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Dla Alby i Francesca Clemente,
ktorych przyjazni i goscinnosci
zawdzieczam poznanie Ogrodow



Daj mi miedziaka, to opowiem ci ztotg historie, a nawet wiecej.
zawolanie ulicznego gawedziarza w starozytnym Rzymie zacytowane przez Pliniusza Mlodszego

W gruncie rzeczy zyjemy w epoce tragicznej, nie zamierzamy jednak z tego powodu tragizowac.
Nastapit kataklizm, otaczajg nas ruiny, zaczynamy budowac¢ nowe mate siedliska, rozbudza¢ w
sobie nowe mate nadzieje. Zadanie nie nalezy do najlatwiejszych: ku przysztosci nie wiedzie
prosta droga, ale omijamy przeszkody lub sie przez nie przedzieramy. Musimy zy¢ dalej bez

wzgledu na to, ile razy niebo wali nam sie na glowe.
D.H. Lawrence, Kochanek lady Chatterley

La vie a beaucoup plus d’imagination que nous.
Francois Truffaut



4
ASYAY

Pl

B




zamordowa¢, idacego za reke ze swoja nadzwyczajna zZong wsrod

rozentuzjazmowanych ttuméw, gdy tylu z nas stalo na krawedzi finansowej ruiny po

peknieciu banki spekulacyjnej na rynku nieruchomosci i gdy Izis kojarzyta sie jedynie
z egipska boginia matka, do Nowego Jorku z trzema synami polsierotami przybyt
niekoronowany siedemdziesieciokilkuletni wiadca z odleglego kraju, by zamieszka¢ w patacu
swego wygnania, zachowujac sie, jak gdyby wszystko byto w porzadku z tym krajem, z tym
Swiatem oraz z jego wiasng przesztoScia. Zaczat sprawowac rzady nad okolicg niczym taskawy
cesarz, chociaz pomimo uroczego usmiechu i bieglosci w grze na skrzypcach Guadagniniego
z tysigc siedemset czterdziestego pigtego bit od niego ciezki, tani zapach, charakterystyczna won
prymitywnego, apodyktycznego niebezpieczenstwa, won, ktora ostrzegata: uwazaj na tego
goscia, bo w kazdej chwili moze zazadac twojej egzekucji, jesli na przyklad nie spodoba mu sie
twoja koszula albo jesli zechce sie przespac z twoja zong. Nastepnych osiem lat, dwie kadencje
czterdziestego czwartego prezydenta, to takze czas coraz bardziej nieobliczalnego
i niepokojacego panowania nad nami mezczyzny, ktory nazywat siebie Neronem Goldenem,
a ktory tak naprawde nie byl zadnym wladca i ktérego koniec uwienczyt wielki —
i apokaliptyczny, méwigc w przenosni — ogien.

Ow starszy mezczyzna by} niski, mozna nawet rzec przysadzisty, i zaczesywat wlosy, mimo
zaawansowanego wieku wcigz przewazajaco ciemne, do tylu, by uwydatnic¢ ich linie nad czotem
w ksztalcie litery ,,V”. Oczy mial czarne, o przeszywajacym spojrzeniu, tym jednak, co
przykuwato uwage w pierwszej kolejnosci — czesto podwijat rekawy koszuli, Zeby wszyscy na
pewno zauwazyli — byly jego przedramiona, grube i silne jak u zapasnika, z duzymi,
niebezpiecznymi dlonmi, ktorych palce zdobily masywne zlote pierScienie wysadzane
szmaragdami. Niewielu styszalo, zeby kiedykolwiek podnosit glos, nie mieliSmy jednak
watpliwosci, ze czai sie w nim wielka wokalna moc, ktérej lepiej nie uwalnia¢. Ubierat sie
w rzeczy drogie, ale bylo w nim co$ krzykliwego, zwierzecego, co przywodzilo na mysl
basniowq Bestie skrepowang w ludzkich fatalaszkach. My wszyscy, ktérzy byliSmy jego
sgsiadami, baliSmy sie go bardziej niz tylko troche, pomimo jego teatralnych, nieporadnych prob
zachowywania sie w sposob towarzyski i zyczliwy — wymachiwal do nas laskg jak oszalaly
i nalegal, ZebySmy wpadali do niego na koktajle o niedogodnych porach. Gdy stat lub chodzit,
pochylat sie do przodu, lekko zgiety w pasie, ale nie przesadnie, jak gdyby wiecznie sie
zmagajac z silnym wiatrem, ktory czut tylko on. Byt to czlowiek potezny; nie, wiecej — cztowiek
gleboko zakochany w idei swojej potegi. Laska pehnita raczej funkcje dekoracyjng i ekspresywna
niz praktyczna. Gdy przechadzatl sie po Ogrodach, usilowal sprawia¢ wrazenie, ze stara sie
z nami zaprzyjazni¢. Czesto wyciagat reke, zeby poklepa¢ po glowie psa lub zmierzwi¢ wiosy
dziecku. Jednak dzieci i psy cofaly sie przed jego dotykiem. Czasem, gdy go obserwowatem,
przypominat mi monstrum doktora Frankensteina, owo symulakrum istoty ludzkiej, ktére nijak

deiu inauguracji nowego prezydenta, gdy sie martwiliSmy, ze ktoS go moze



nie potrafilo wyrazi¢ prawdziwego cztowieczenstwa. Cere miat smagly, a usSmiech 1$nit ztotymi
plombami. Zachowywat sie hatasliwie i nie do konca kulturalnie, by} jednak bajecznie bogaty,
a wiec, rzecz jasna, zostal przez nas zaakceptowany, lecz w naszej nowojorskiej spotecznosci
artystow, muzykow i pisarzy, ogélnie rzecz biorac, nikt za nim nie przepadat.

PowinniSmy sie byli domysli¢, ze czlowiek, ktory przybrat imie ostatniego rzymskiego
cesarza z dynastii julijsko-klaudyjskiej, a nastepnie zainstalowat sie w swoim domus aurea,
publicznie przyznaje sie do obtedu, niegodziwosci, megalomanii i nadchodzacej zguby, co
wiecej, Smieje sie temu wszystkiemu w twarz; ze taki cztowiek rzuca rekawice przeznaczeniu
i pstryka palcami pod zblizajagcym sie nosem Kostuchy, wykrzykujac: ,,Tak! Poréwnujcie mnie
sobie do woli z tym potworem, ktory kazal oblewac chrzescijan smolq i podpala¢ ich zywcem,
by rozswietlali w nocy jego ogrody! Ktory grat na lirze, gdy palit sie Rzym (nie na skrzypcach,
bo wtedy ich jeszcze nie bylo)! Tak: nadaje sobie imie Nerona, z domu Cezara, ostatniego z tej
krwawej linii, i myslcie sobie, co chcecie. Mnie sie to imie po prostu podoba”. Dyndal nam
przed nosami swojq bezecnoScia, upajat sie nia, rzucal nam jq w twarz, peten pogardy dla naszej
zdolnoSci pojmowania, przekonany, ze jest w stanie z tatwoScig rozprawic sie z kazdym, kto
przeciw niemu wystapi.

Przybyt do miasta jak jeden z owych zdetronizowanych europejskich monarchow stojacych
na czele obalonych dynastii, ktérzy wciagz dodawali do imion pompatyczne honorowe tytuly
,Krol Grecji”, ,,krdl Jugostawii”, ,,kr6l Wioch” i ktérzy traktowali 6w cierpki przedrostek ,,eks”,
jak gdyby ten nie istniat. Jego sposob bycia zdawal sie mowic, nie jestem jakims$ tam ekskrolem;
majestat przejawiat sie u niego we wszystkim, w koszulach o sztywnych kolierzach, w spinkach
do mankietow, w szytych na miare angielskich butach, w szybkosci, z jaka podchodzit do drzwi,
wiedzac, ze kto$ je przed nim otworzy; takze w podejrzliwej naturze, przez ktorg codziennie
konferowal z kazdym synem oddzielnie, by ich wypyta¢, co méwia o nim pozostali bracia;
w limuzynach, w upodobaniu do hazardu, w pingpongowym serwie nie do odebrania, w stabosci
do prostytutek, whiskey i faszerowanych jajek oraz czesto powtarzanego powiedzenia —
ulubionego dictum wiladcow absolutnych od Cezara po Hajle Sellasjego — Ze jedyna cnota,
o ktorg warto dbad, jest lojalnos¢é. Czesto zmieniat telefony komérkowe, prawie nikomu nie
podawal numeru i nie odbieral, gdy telefon dzwonil. Zabraniat wstepu do swojego domu
dziennikarzom i fotografom, lecz czesto goscitlo u niego dwoch mezczyzn z kregu kumpli od
pokera, siwowlosych lubieznikbw widywanych zazwyczaj w jasnobrazowych skorzanych
kurtkach i fularach w kolorowe paski, ktérych powszechnie podejrzewano o zamordowanie
bogatych zon, chociaz w jednym przypadku nie postawiono zadnych zarzutéw, a w drugim
zarzuty sie nie utrzymaty.

W  kwestii wlasnej nieobecnej zZony milczat. W jego domu ozdobionym licznymi
fotografiami, o $cianach i gzymsach kominkéw zamieszkanych przez gwiazdy rocka, laureatow
Nagrody Nobla i arystokratéw, nie bylo ani jednego wizerunku pani Golden czy jak tam owa
kobieta sie nazywata. Najwyrazniej doszto do jakiejS kompromitacji, a my, przyznaje ze
wstydem, plotkowaliSmy i snuliSmy spekulacje, wyobrazajac sobie skale i zuchwalstwo jej
niewiernosci, przedstawialiémy jq sobie jako wysoko urodzong nimfomanke o zyciu erotycznym
bogatszym niz u gwiazd filmowych, przy czym o jej przygodach styszeli wszyscy oprécz meza,
ktorego oczy, zaslepione mitoscia, caly czas wpatrywaly sie w nig z uwielbieniem, wierzyt
bowiem, Ze jest kochang i wierng zong z jego marzen, az do owego strasznego dnia, gdy
przyjaciele powiedzieli mu prawde, przyszli do niego cala grupa, a on jak sie nie wscieknie! jak



nie zacznie im wymyslac!, wyzywac od igarzy i zdrajcow, i musiatlo go przytrzymac siedmiu
mezczyzn, zeby nie zrobit krzywdy tym, ktérzy zmusili go do spojrzenia prawdzie w oczy, az
w koncu to uczynil, pogodzit sie z rzeczywistosScia, wygnat zone ze swojego zycia i zabronit jej
widywania sie z synami. ,,Zta kobieta”, przekazywaliSmy sobie, uwazajqc sie za Swiatowcow,
i wersja ta nas satysfakcjonowala, nie drazyliSmy jej, bedac, prawde powiedziawszy, bardziej
zaabsorbowani swoimi sprawami, problemami N.J. Goldena zainteresowani tylko do pewnego
stopnia. OdwrociliSmy sie i zajeliSmy wiasnym zyciem.
Jak bardzo sie myliliSmy.
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zym jest dobre zycie? Co jest jego przeciwienstwem? Na te pytania dwie rozne osoby nie
podadzq takiej samej odpowiedzi. W tych naszych tchérzliwych czasach odrzucamy
wielko$¢ rzeczy uniwersalnych, manifestujemy natomiast i gloryfikujemy nasze mate
lokalne fanatyzmy, w zwigzku z czym nie mozemy osiagna¢ porozumienia w zbyt wielu
sprawach. W tych naszych zdegenerowanych czasach ludzie oddani jedynie préznosci
i osobistemu zyskowi — puste, napuszone indywidua, ktére nie cofng sie przed niczym, o ile
stuzy to ich matostkowym celom — bedq sie mieni¢ wielkimi przywddcami i taskawcami, ktorzy
dzialaja na rzecz powszechnego dobra, i nazywac¢ swoich przeciwnikow klamcami, idiotami,
sztywniakami, kanaliami i, odwracajac kota ogonem, ludZzmi nieuczciwymi i skorumpowanymi.
JesteSmy tak bardzo podzieleni, tak wrodzy wobec siebie, tak zaslepieni moralizatorstwem
i pogarda, tak zatraceni w cynizmie, Ze nazywamy naszg przemadrzatos¢ idealizmem, jestesmy
tak rozczarowani rzadzacymi, tak chetni do szydzenia z instytucji naszego panstwa, Ze juz samo
stowo ,,dobro¢” zostalo pozbawione znaczenia i by¢ moze nalezy je na jaki$ czas odstawic,
podobnie jak wszystkie inne zatrute wyrazy, na przyktad ,,duchowos¢”, na przyktad ,ostateczne
rozwigzanie” oraz (przynajmniej w odniesieniu do drapaczy chmur i frytek[i1) ,,wolno$¢”.

Lecz owego mroznego dnia w styczniu dwa tysigce dziewigtego, gdy enigmatyczny
siedemdziesieciokilkulatek, ktorego poznaliSmy jako Nerona Juliusza Goldena, zajechat
limuzyng Daimler do Greenwich Village z trzema potomkami pici meskiej, bez sladu Zony, miat
on przynajmniej wyrobione zdanie na temat tego, jak ceni¢ uczciwosc i jak odro6znia¢ dziatania
stuszne od nagannych.

— W moim amerykanskim domu — oznajmit w limuzynie stuchajagcym go uwaznie synom,
gdy jechali z lotniska do swej nowej rezydencji — moralnos¢ bedzie podlegata parytetowi ztota.

Nie wyjasnil, co dokladnie ma na mysli: czy to, Ze moralnosSc jest szalenie cenna, czy zZe
bogactwo okresla moralnos¢, czy raczej to, ze on, ze swoim nowym ztotym nazwiskiem, bedzie
osobiscie arbitrem tego, co dobre, a co zte, mlodsi Juliusze (wszyscy trzej woleli te nazwe
cesarskiego rodu od ,Goldenow”: skromnoscig raczej nie grzeszyli!) z wieloletniego
synowskiego przyzwyczajenia nie prosili zas o wyjasnienia. Najmiodszy z calej trojki,
flegmatyczny dwudziestodwulatek z wtosami opadajacymi pieknymi falami na ramiona i twarza
gniewnego aniota, zadal wszak jedno pytanie:

— Co mamy mowic — zwrocit sie do ojca — gdy beda pytac, skad jesteSmy?

Oblicze starca przybrato szkartatny odcien wzburzenia.

— Juz wam odpowiadalem na to pytanie — zawotal. — Mdwcie, Ze mamy gdzie$ te ich
przestuchania. Mowcie, ze jesteSmy wezami, ktore zrzucily skére. Mowcie, ze wiasnie sie
przeprowadziliSmy z Carnegie Hill. Mowcie, ze sie urodziliSmy wczoraj. Méwcie, ze zostaliSmy
wyczarowani albo ze przylecieliSmy z okolic alfa Centauri na poktadzie statku kosmicznego
ukrytego w ogonie komety. Powiedzcie, Ze jesteSmy znikad, skadkolwiek lub skads, ze jesteSmy



postaciami fikcyjnymi, jesteSmy oszustami, wymystami, istotami zmiennoksztattnymi, inaczej
mowigc: Amerykanami. Nie podawajcie im nazwy miejsca, ktore opuscilismy. Nigdy jej nie
wymieniajcie. Ani ulicy, ani miasta, ani kraju. Nie chce juz styszec tych stow.

Wylonili sie z samochodu w starym sercu Greenwich Village, na Macdougal Street nieco na
potudnie od Bleecker Street, niedaleko witoskiej kawiarni z dawnych czasow, ktéra chyba cudem
wcigz jako$ przedla, i nie zwracajac uwagi na klaksony aut z tytu i wyciagniete btagalnie rece co
najmniej jednego brudnego zebraka, zostawili limuzyne z pracujacym silnikiem na Srodku ulicy,
sami zas$ bez pospiechu wyladowywali z niej bagaze — nawet starzec sie uparl, ze bedzie dZwigac
swojq walizke — i przeniesli je do okazalego secesyjnego budynku po wschodniej stronie ulicy,
dawnej rezydencji Murrayéw, od tej pory nazywanej domem Goldenow. (Jedynie najstarszy syn,
ten, ktory nie lubil przebywac¢ na zewnatrz, nosit bardzo ciemne okulary i mial zatrwozony
wyraz twarzy, sprawial wrazenie, ze sie dokad$ spieszy). Zajechali wiec pod dom tak, jak
zamierzali w nim mieszka¢ — nieskrepowanie, z pogardliwg obojetnoScia wobec sprzeciwow
innych.

Rezydencja Murrayow, najbardziej imponujaca budowla w Ogrodach, stala w zasadzie
niezamieszkana przez wiele lat, nie liczac administratorki, wyjatkowo opryskliwej
piec¢dziesieciokilkuletniej Amerykanki wloskiego pochodzenia, i mieszkajacej z nig rownie
nieprzyjemnej, cho¢ duzo miodszej asystentki i kochanki. Czesto snuliSmy domysty na temat
tozsamosSci wiasciciela domu, ale grozne strazniczki domostwa nie zamierzaly zaspokoi¢ naszej
ciekawosci. Byly to jednak lata, kiedy wielu arcybogatych obywateli Swiata kupowato
nieruchomosci po to tylko, zeby je mie¢, i pozostawialo puste rezydencje rozsiane po catym
globie jak wyrzucone buty, przypuszczaliSmy wiec, ze chodzi zapewne o jakiego$ rosyjskiego
oligarche albo szejka naftowego, i ze wzruszeniem ramion przywykliSmy traktowac ten
niezamieszkany dom tak, jakby go tam nie bylo. Z budynkiem tym zwigzana byla jeszcze jedna
osoba, niejaki Gonzalo, Latynos i zlota raczka o zlotym sercu, zatrudniony przez dwie
smoczyce-strazniczki do prac konserwacyjnych, i niekiedy, gdy mial troche wolnego czasu,
zapraszaliSmy go do swoich doméw, zeby usuwat usterki elektryczne i hydrauliczne lub pomagat
odsniezac¢ dachy i schody w czasie zimy. Wykonywat te ustugi z usSmiechem w zamian za drobne
sumki wsuwane mu dyskretnie w dion.

Macdougal—-Sullivan Gardens Historic District — by poda¢ peing i nazbyt rozwlekla nazwe
naszej dzielnicy, w skrocie Gardens, Ogrody — byla zaczarowang, wolng od strachu przestrzenia,
w ktorej mieszkaliSmy i wychowywalismy nasze dzieci, miejscem szczesliwego odpoczynku od
rozczarowanego, przesyconego strachem Swiata poza jej granicami, i nie wstydziliSmy sie, jak
bardzo kochamy to miejsce. Budynki pierwotnie wzniesione na Macdougal i Sullivan Street
w latach czterdziestych dziewietnastego wieku w stylu klasycystycznym przebudowano w latach
dwudziestych minionego stulecia na styl kolonialny pod okiem architektéw, ktérych zatrudnit
niejaki William Sloane Coffin, przedsiebiorca trudniagcy sie handlem meblami i dywanami,
i w tym wiasnie okresie dzialki na tylach domow polaczono, by stworzy¢ wspolny ogrod
graniczacy od poéihocy z Bleecker Street, od potudnia z Houston Street i zarezerwowany
wylacznie dla mieszkancow wychodzacych nan domoéw. Rezydencja Murrayéw byla kuriozum,
budynkiem pod wieloma wzgledami zbyt okazalym jak na te dzielnice, wytwornym patacykiem
pierwotnie wzniesionym dla prominentnego bankiera Franklina Murraya i jego zZony Harriet
Lanier Murray w latach 1901-1903 przez firme architektoniczng Hoppin & Koen, ktora, zeby
zrobi¢ miejsce pod nowa budowe, zburzyla dwie nieruchomosci wzniesione w tysigc osiemset



czterdziestym czwartym przez kupca Nicholasa Lowa. Rezydencja miata by¢ wyszukana
i modna, zaprojektowana w duchu francuskiego renesansu, w stylu, w ktérym Hoppin i Koen
mieli spore do§wiadczenie uzyskane najpierw w Ecole des Beaux-Arts, a potem w czasie pracy
dla firmy McKim, Mead & White. Jak dowiedzieliSmy sie p6zniej, Golden kupit te posesje na
poczatku lat osiemdziesigtych. Od dawna szeptano w Ogrodach, ze wiasciciel wpada do domu
moze na dwa dni w roku, ale nikt z nas nigdy go nie widzial, chociaz czasem w nocy
rozswietlonych bylo wiecej okien niz zwykle i — ale to bardzo rzadko — za roletami rysowat sie
cien, miejscowe dzieciaki uznaly wiec, ze w patacyku straszy, i trzymaty sie od niego z daleka.

Szerokie frontowe drzwi tego wlasnie domu staly otworem owego styczniowego dnia, gdy
limuzyna Daimlera wyplula Goldenow, ojca i synéw. Na progu stal komitet powitalny, dwie
smoczyce, ktére przygotowaly wszystko na przyjazd pana. Neron i jego synowie weszli do
srodka i zastali tam Swiat klamstw majacy od tej pory by¢ ich mieszkaniem: nie ISnigcq od
nowosci, ultranowoczesng rezydencje dla zamoznej cudzoziemskiej familii, ktéra stopniowo
przejmuje ja w posiadanie, w miare jak rozwija sie jej nowe zycie, poglebiajg zwigzki z miastem,
mnozg doSwiadczenia — nie! — raczej miejsce, w ktorym od co najmniej dwudziestu lat Czas stat
w miejscu, spogladajac obojetnie na porysowane biedermeiery, powoli blakngce dywany i lampy
z ptynnym woskiem kupione na fali mody na lata sze$¢dziesiate, i z tagodnym rozbawieniem
przeslizgiwal sie wzrokiem po namalowanych przez same ,dobre nazwiska” portretach
mtodszego Nerona Goldena z nowojorskimi ikonami: René Ricardem, Williamem Burroughsem,
Debbie Harry, a takze z tuzami finansjery i cztonkami starych elitarnych rodéw o uswieconych
tradycjq nazwiskach, takich jak Luce, Beekman i Auchincloss. Przed kupnem tego domu Neron
byt wiascicielem przestronnego, wysokiego apartamentu na rogu Broadway i Great Jones Street,
prawie trzysta metrow kwadratowych, i w zamierzchtej mtodosci dopuszczano go na obrzeza
Fabryki, gdzie przesiadywal niezauwazany i wdzieczny w kregu mtodych krezusow, takich jak
Si Newhouse i Carlo De Benedetti, ale to bylo dawno temu. W domu znajdowaly sie teraz
pamiatki z tamtych czasow, a takze z pozniejszych wizyt w latach osiemdziesigtych. Wiekszos¢
mebli przechowywano w magazynie i zmaterializowanie sie tych przedmiotow z dawniejszego
zycia przywodzito na mysl ekshumacje, sugerowato ciggtosc¢, ktérej pozbawione byty historie
mieszkancow. Tak wiec dom ten zawsze wydawat nam sie piekng podrobka. Przekazywalismy
sobie po cichu stowa Prima Leviego: ,Przewaga nierzeczywistosci nad rzeczywistoscig to
oczywisty skutek wygnania, wykorzenienia”[2].

W tym domu nie bylo niczego, co by wskazywato na pochodzenie domownikow, i wszyscy
czterej uparcie odmawiali rozméw o przesztosci. Rozne rzeczy z czasem wychodza na jaw, to
nieuniknione, totez w koncu poznaliSmy ich historie, wczesniej jednak tworzyliSmy wilasne
hipotezy na temat ich skrywanych biografii i ich wymysty oplataliSmy wtasnymi. Chociaz kazdy
z nich mial dos¢ jasng karnacje, od mlecznobladej cery najmtodszego syna do smagtosci Nerona,
dla wszystkich bylo jasne, ze nie sq ,biali” w konwencjonalnym znaczeniu tego stowa. Ich
angielszczyzna byla nienaganna, z brytyjskim akcentem, niemal na pewno wiec mogli sie
poszczyci¢ wyksztatceniem z Oksfordu lub Cambridge, i poczatkowo wiekszo$¢ z nas btednie
zakladata, Ze wielokulturowa Anglia jest tym krajem, a Londyn tym wielorasowym miastem,
ktorych nazw nie wolno wymowic¢. GdybaliSmy, ze byli Libanczykami, Ormianami lub
londyriczykami z Azji Poludniowej, moze nawet pochodzili z basenu Morza Srédziemnego, co
by thumaczylo te rzymskie fantazje. Jakaz straszna krzywda ich tam spotkata, jakich musieli
dozna¢ zniewag, zeby teraz z taka skrupulatnoscia odcina¢ sie od swych korzeni? No coz,



wiekszos¢ z nas uwazala, ze to ich prywatna sprawa, i byliSmy sklonni nie porusza¢ tematu do
czasu, az przestatlo to by¢ mozliwe. I gdy nadszedl 6w dzien, zrozumieliSmy, ze caly czas
zadawaliSmy sobie niewlasciwe pytania.

To, ze ta szarada z przybranymi imionami w ogéle sie udata, w dodatku przez cate dwie
kadencje prezydenckie, ze ci wymysleni Amerykanie zamieszkujacy swoj patac iluzji zostali
przez nas, nowych sasiadow i znajomych, tak skwapliwie przyjeci, mowi wiele o samej
Ameryce, a jeszcze wiecej o sile woli, z jaka Goldenowie przybrali swe kameleonowe
tozsamosci, stajac sie — w oczach nas wszystkich — tym, kim twierdzili, ze sq. Z perspektywy
czasu moze nas tylko zdumiewac skala ich planu, liczba szczegdétow, ktérymi trzeba sie byto
zajac, paszporty, dowody tozsamosci, prawa jazdy, numery ubezpieczenia spotecznego,
ubezpieczenie zdrowotne, falsyfikaty, umowy, tapowki, zwyczajna trudno$¢ tego wszystkiego
oraz furia i moze strach, ktére napedzaty caly ten niesamowity, misterny, oblgkanczy plan. Jak
sie dowiedzieliSmy pdzniej, senior rodu przygotowywal te metamorfoze jakie$ pietnascie lat,
zanim przystapit do wcielenia jej w zycie. Gdybysmy o tym wiedzieli, zrozumielibysmy, ze
ukrywa sie przed nami co$ poteznego. Ale nie wiedzieliSmy. Byli po prostu samozwanczym
krélem i jego soi-disant ksigzetami mieszkajacymi w pobliskim klejnocie architektury.

Prawda jest, ze nie wydawali nam sie az tak dziwni. W Ameryce ludzie nosili przerézne
nazwiska — w ksigzkach telefonicznych, w czasach, kiedy istniaty, krélowal nazewniczy
egzotyzm. Huckleberry! Dimmesdale! Ichabod! Ahab! Fenimore! Portnoy! Drudge! Nie
wspominajagc ani stowem o dziesigtkach, setkach, tysigcach Goldoéw, Goldwaterow,
Goldsteinow, Finegoldow, Goldberrych. Amerykanie zresztq niezmiennie decydowali o tym, jak
chca by¢ nazywani i kim chcg by¢, porzucali wiec rodowe Gatz, by zamieni¢ sie w Gatsbych
z szafami pelnymi koszul i goni¢ za mrzonkami o imieniu Daisy, a moze po prostu Ameryka.
Samuel Goldfish (jeszcze jeden ,zloty” chilopak) zamienil sie w Samuela Goldwyna,
Aertzoonowie w Vanderbiltéw, Clemens w Twaina. I wielu z nas, imigrantow — ewentualnie byli
nimi nasi rodzice badz dziadkowie — postanowito zostawiC za sobg przesztos¢, tak jak to teraz
robili Goldenowie; zachecaliSmy dzieci, zeby mowily po angielsku, nie uzywaly jezyka ze
starego kraju: zeby mowity, ubieraty sie, zachowywaly jak Amerykanie, zeby nimi byly. Stare
rzeczy chowato sie po piwnicach, wyrzucato lub gubito. A w naszych filmach i komiksach —
w komiksach, jakimi staly sie nasze filmy — czyz nie opiewamy na co dzien, czyz nie czcimy idei
»Skrywanej tozsamosci”? Clark Kent, Bruce Wayne, Diana Prince, Bruce Banner, Raven
Darkholme, jakze was kochamy. Skrywana tozsamos$¢ mogla by¢ kiedy$ francuskim
wymystem — zlodziej Fantomas, a takze le fantéme de I’Opéra — ale zdazyla sie mocno
zakorzeni¢ w kulturze amerykanskiej. Jesli nasi nowi przyjaciele chcieli by¢ cezarami, nie
mieliSmy nic przeciwko. Mieli wspaniate gusta, nosili wyborne stroje, postugiwali sie znakomitg
angielszczyzng i nie byli bardziej ekscentryczni niz, dajmy na to, Bob Dylan lub jakikolwiek
inny dawny mieszkaniec naszej dzielnicy. Zatem Golden6w zaakceptowano, poniewaz byli
akceptowalni. Byli teraz Amerykanami.

W koncu jednak tajemnice zaczely wychodzi¢ na jaw. Oto powody upadku rodziny: klotnia
miedzy rodzenstwem, niespodziewana przemiana, pojawienie sie w zyciu Nerona pieknej
i zdeterminowanej miodej kobiety, morderstwo. (Wiecej niz jedno). Oraz: w dalekim kraju bez
nazwy nareszcie kawat porzadnej roboty wywiadowczej.



[1] Nawigzanie do Freedom Tower, czyli Wiezy Wolnodci, jak poczatkowo nazywano 1 World Trade Center powstaty
w miejscu zniszczonych 11 wrzesnia 2001 roku biurowcéw World Trade Center, oraz do freedom fries, jak (bez powodzenia)
probowano w Stanach Zjednoczonych przemianowac frytki (ang. French fries) w odwecie za francuski sprzeciw wobec wojny
w Iraku w 2003 roku (wszystkie przypisy ttumacza).

[2] Fragment Rozejmu Prima Leviego w przektadzie Krzysztofa Zaboklickiego.
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to ich nieopowiedziana historia, ich eksplodujgca planeta Krypton: opowies¢ tzawa, jak
to czesto bywa z tym, co skrywane.

Okazaly hotel w porcie byl uwielbiany przez wszystkich, nawet przez tych, ktérzy
byli zbyt biedni, by wstapi¢ w jego progi. Wszyscy widzieli w filmach, w czasopismach
filmowych i w swoich fantazjach jego wnetrza: stynne schody, basen zaludniony
wypoczywajacymi lub zazywajacymi kapieli pieknoSciami, 1Snigce pasaze ze sklepami, tgcznie
z krawcem, ktéry potrafit w ciggu jednego popotudnia uszy¢ garnitur wedtug wskazanego kroju,
jesli juz wybrates ulubiong odmiane welny czesankowej lub gabardyny. Wszyscy wiedzieli
o bajecznie kompetentnym personelu, nieskonczenie goscinnym i gleboko oddanym swojej
pracy, dla ktorego ten hotel byt niczym rodzina, ktéry oddawat mu szacunek nalezny patriarsze
i doktadat wszelkich staran, by kazdy, kto kroczy jego korytarzami, czut sie jak krél lub krolowa.
Bylto to miejsce, gdzie oczywisScie przyjmowano z otwartymi ramionami cudzoziemcow, a ci
wygladali z jego okien na port, na piekng zatoke, ktora uzyczyta owemu bezimiennemu miastu
swojej nazwy, i zachwycali sie wspaniala galeria pelnomorskich jednostek unoszacych sie przed
nimi na wodzie, motoréwek, zaglowek i statkbw wycieczkowych kazdego rozmiaru, ksztattu
i koloru. Wszyscy znali historie narodzin miasta, jak to Brytyjczycy zapragneli go wiasnie
z powodu tego pieknego portu, jak to negocjowali z Portugalczykami, by doprowadzi¢ do slubu
ksiezniczki Katarzyny z krolem Karolem II, a poniewaz biedna Katarzyna Braganca nie
grzeszyla uroda, posag musiat by¢ piekielnie atrakcyjny, zwlaszcza ze krol cenit sobie niewiescie
wdzieki, tak wiec miasto weszto w sktad posagu, Karol ozenit sie z Katarzyna, a potem do konca
zycia ja zaniedbywat, ale Brytyjczycy wprowadzili do portu swojq flote, po czym przystapili do
zakrojonego na wielka skale programu pozyskiwania nowych ziem i potaczenia Siedmiu Wysp,
wybudowali fort, potem miasto i z czasem powstalo Imperium Brytyjskie. W mieScie
wzniesionym przez cudzoziemcow wydawato sie czyms$ wilasciwym, Ze w tym imponujacym
hotelu-patacu, z oknami wychodzacymi na port bedacy wylacznym powodem powstania tego
miasta, gosci sie cudzoziemcow. Hotel jednak nie przyjmowat wylacznie ich, byt na to o wiele
zbyt romantyczny, zachwycajacy, z kamiennymi murami, czerwona kopula, belgijskimi
zyrandolami zalewajacymi gosci swym Swiattem, Scianami i podtogami zdobionymi dzielami
sztuki, meblami i dywanami z kazdego zakatka tego olbrzymiego kraju, kraju, ktorego nazwy nie
mozna wymieni¢, tak wiec jesli byles mlodym czlowiekiem pragnacym zrobi¢ wrazenie na
wybrance swego serca, jakim$ sposobem zdobywate$ pienigdze, Zeby ja zaprosi¢ do hotelowego
baru z widokiem na morze, i gdy morska bryza pieScitla wasze twarze, wy popijaliscie herbate
lub sok z limonek i raczyliscie sie kanapkami z ogorkiem lub ciastem, a ona sie w tobie kochata,
bo przyprowadzites ja do zaczarowanego serca miasta. I moze na druga randke znéw zabierates

ja do hotelu na chinska kolacje na parterze, co ostatecznie zatatwiato sprawe.
Po odejsciu Brytyjczykéw wazne figury tego miasta, kraju i catego Swiata uczynilty z owego
okazatego starego hotelu swojq siedzibe — ksigzeta, politycy, gwiazdy filmowe, przywaédcy



religijni, najstawniejsze i najpiekniejsze twarze w miescie, kraju i na calym Swiecie
rywalizowaly o przestrzen na jego korytarzach — i stal sie on symbolem miasta, ktérego nazwy
nie mozna wymieni¢, w takim samym stopniu jak wieza Eiffla, Koloseum lub ta statua
w nowojorskim porcie zwana ,,Wolnoscig opromieniajaca swiat”.

Stary hotel mial swoj mit zalozycielski i wierzyli wen niemal wszyscy w mieScie, ktorego
nazwy nie mozna wymienic¢, chociaz nie byla to prawdziwa historia, mit o0 wolnosci, o obaleniu
brytyjskich imperialistow, tak jak to wczesniej zrobili Amerykanie. Ot6z jak glosi legenda,
w pierwszych latach dwudziestego stulecia pewien dystyngowany starszy dzentelmen z fezem na
glowie i — tak sie skladalo — najbogatszy cztowiek w kraju, ktérego nazwy nie mozna wymienic,
proébowat kiedys sie zatrzymac w innym, starszym luksusowym hotelu w tej samej okolicy, nie
zostal tam jednak wpuszczony ze wzgledu na kolor swojej skory. Dystyngowany starszy pan
powoli sktonit glowe, odszed}, kupit spora dziatke przy tej samej ulicy, po czym wybudowat
najwspanialszy, najokazalszy hotel, jaki widzialo miasto, ktérego nazwy nie mozna wymienic,
w kraju, ktérego nie mozna wskazac¢, i w niedtugim czasie doprowadzit do bankructwa hotelu,
skad zostal odprawiony. Tak wiec jego hotel w ludzkich umystach stal sie symbolem buntu,
pokonania kolonizatorow ich wlasng bronig oraz wyparcia ich z miasta, i nawet gdy ustalono
ponad wszelka watpliwos¢, ze nic takiego nigdy sie nie wydarzyto, nic sie nie zmienito, bo
symbol wolnosci i zwyciestwa jest potezniejszy niz fakty historyczne.

Minelo sto pie¢ lat. Pewnego dnia, dwudziestego trzeciego listopada dwa tysigce 6smego
roku, dziesieciu mezczyzn uzbrojonych w bron automatyczng i granaty reczne wyptyneto todzig
z sasiedniego wrogiego panstwa ku zachodnim brzegom kraju, ktérego nazwy nie mozna
wymieni¢. W plecakach mieli amunicje, mocne narkotyki: kokaine, sterydy, LSD, i strzykawki.
Podczas rejsu do miasta, ktérego nazwy nie mozna wymieni¢, porwali kuter rybacki, porzucili
pierwotng jednostke, sprowadzili na kuter dwa pontony i powiedzieli kapitanowi, dokad ma
ptynac. Gdy zblizali sie do brzegu, zabili kapitana i przesiedli sie do pontonow. Potem wielu sie
dziwilto, dlaczego straz przybrzezna ich nie zauwazyla ani nie probowata zatrzymac. Wybrzeze
pono¢ bylo Swietnie strzezone, ale tej nocy doszto do jakichs zaniedban. Gdy todzie dotarty do
brzegu, dwudziestego szostego listopada, zamachowcy rozdzielili sie na mniejsze grupki
i przedarli do wybranych celow — stacji kolejowej, szpitala, kina, osrodka zydowskiego,
popularnej kawiarni i do dwoch pieciogwiazdkowych hoteli. Jednym z nich by} hotel opisany
powyzej.

Atak na stacje kolejowa rozpoczat sie o 21:21 i trwal pottorej godziny. Dwaj zamachowcy
strzelali na oSlep i zginelo piecdziesiat osiem 0sob. Udalo im sie uciec z dworca, ale w koncu
zostali okrazeni w poblizu miejskiej plazy, gdzie jeden zgingl, a drugiego schwytano.
Tymczasem o 21:30 inny zesp6t zamachowcéw wysadzit w powietrze stacje benzynowa,
a potem zaczat strzela¢ do ludzi w osrodku zydowskim, gdy podchodzili do okien. PdzZniej
terrorySci wtargneli do samego osrodka, gdzie zastrzelili siedem os6b. Dziesie¢ os6b zgineto
w kawiarni. W ciggu nastepnych czterdziestu osmiu godzin w drugim hotelu Smier¢ poniosto
moze trzydzieSci osob.

Uwielbiany przez wszystkich hotel zostal zaatakowany okolo 21:45. Najpierw ostrzelano
gosci przy basenie, a potem zamachowcy przeszli w strone restauracji. Mtoda kobieta pracujaca
w kawiarni Sea Lounge, gdzie mtodzi mezczyzni zabierali swoje dziewczyny, by zrobi¢ na nich
wrazenie, pomogla wielu goSciom uciec przez wyjscie dla personelu, gdy jednak zamachowcy
tam wtargneli, sama zginela. Poszly w ruch granaty i zaczela sie krwawa jatka, ktéra zamienita



sie w trzydniowe oblezenie. Na zewnatrz zebraly sie ekipy telewizyjne i thumy gapiow i ktos
krzyknat: ,,Hotel sie pali!”. Z okien na ostatnim pietrze buchaty ptlomienie, w ogniu stanely takze
stynne schody. Wsrad tych, ktorym pozar odcigt droge ucieczki i ktorzy zgineli w plomieniach,
byly Zona i dzieci menedzera hotelu. Zamachowcy dysponowali planami budynku
dokladniejszymi od tych, z ktorych korzystalty wojsko i policja. Dzieki narkotykom nie zasypiali,
a LSD — niebedace srodkiem psychostymulujgcym — w potaczeniu z innymi narkotykami (ktére
sq) wywotywato w nich maniakalny halucynogenny szat, mordujgc wiec, Smiali sie do rozpuku.
Ekipy telewizyjne na zewnatrz filmowaly uciekajacych hotelowych gosci, a zabédjcy ogladali
telewizje, Zeby sie dowiedziec, ktéredy uciekajg. Gdy oblezenie dobieglo kornca, nie zyto ponad
trzydziesci osob, w tym wielu cztonkéw hotelowego personelu.

Goldenowie pod porzuconym pierwotnym nazwiskiem mieszkali w najbardziej ekskluzywnej
dzielnicy tego miasta, na strzezonym osiedlu na najbardziej prestizowym wzgoérzu, w duzym
nowoczesnym domu goérujacym nad rezydencjami w stylu art déco potozonymi nad zatoka Back
Bay, do ktorej co wieczér dawato nura krwiste stonce. Mozemy ich sobie tam wyobrazic, seniora
rodu, wtedy nie tak jeszcze wiekowego, i synow, tez miodszych: wielgachnego, genialnego,
nieporadnego, agorafobicznego, gburowatego pierworodnego, S$redniego z jego nocnymi
eskapadami i portretami socjety oraz skrywajacego mrok i chaos najmtodszego, i wyglada na to,
ze do gry w wybieranie klasycznych imion ojciec zachecat ich od wielu lat, tak jak wpajat im od
wczesnego chlopiectwa, ze nie sg zwyczajnymi ludZmi, lecz cezarami, bogami. Rzymscy
wiadcy, a pdzniej bizantyjscy monarchowie byli nazywani przez Arabow i Persow Kaisar-e
Rum, cesarzami Rzymu. Skoro wiec Rzym to Rum, w takim razie wladcow wschodniego Rzymu
nalezaloby nazywa¢ Rumi. To sklonito ich do studiowania mistyka i medrca Rumiego, inaczej
Dzalaluddina Balchima, ktérego sentencjami ojciec przerzucat sie z synami jak pitkami
tenisowymi, to, czego szukasz, szuka ciebie; jestes wszechswiatem w ekstatycznym tancu; ciesz
sie ziq stawq; Zyj swoim wiasnym mitem; sprzedaj mqdrosc i kup zadziwienie; podpal swoje zycie
i szukaj tych, ktorzy bedq podsycac ptomienie oraz jesli pragniesz wyzdrowienia, pozwdl sobie
zachorowad, az nudzity im sie te madrosci i zaczynali wymyslac¢ dla zabawy wilasne: jesli chcesz
by¢ bogaty, najpierw zbiedniej; jesli ktos cie szuka, ty szukasz jego; jesli chcesz przyjq¢ wlasciwq
pozycje, stan na glowie.

Potem nie byli juz Rumi i stali sie facinskimi Juliuszami, synami Cezara, ktorzy takze byli
lub mieli sie sta¢ cezarami. Nalezeli do prastarego rodu, ktéry byt pono¢ w stanie wywies¢ swe
pochodzenie od Aleksandra Wielkiego — syna, jak twierdzit Plutarch, samego Zeusa — byli wiec
nie gorsi od dynastii julijsko-klaudyjskiej powotujacej sie na pochodzenie od Askaniusza, syna
poboznego Eneasza, ksiecia trojanskiego, a zatem tez od matki Eneasza, bogini Wenery. Co do
samego stowa ,,cezar”, mialo ono co najmniej cztery mozliwe zrodla. Czy pierwszy Cezar zabit
caesai — jak brzmi mauretanski odpowiednik stonia? Czy mial na glowie geste wilosy —
caesaries? Czy miat szare oczy, oculi caesii? Czy jego imie wzielo sie od czasownika caedere,
cig¢, bo urodzit sie dzieki cesarskiemu cieciu?

— Ja nie mam szarych oczu, a matka urodzita mnie w sposéb naturalny — osSwiadczyt senior
rodu. — A moje wlosy, cho¢ wcigz na glowie, przerzedzily sie nieco; nie zabitem tez nigdy
stonia. Do diabta z pierwszym cezarem. Wybieram sobie imie Nerona, tego ostatniego.

— W takim razie kim jesteSmy my? — spytat Sredni syn.

— Moimi synami — odparl patriarcha, wzruszajagc ramionami. — Sami wybierzcie sobie



imiona.

Pdzniej, gdy nadeszta pora wyjazdu, odkryli, ze kazal im wyrobi¢ dokumenty podrézne na
nowe imiona, i nie byli zaskoczeni. Byt cztowiekiem, dla ktorego nie ma rzeczy niemozliwych.

A oto, jak na starej fotografii, Zona seniora, drobna i smutna kobieta o siwiejacych wlosach
zebranych w niechlujny kok, ze wspomnieniem samookaleczenia w oczach. Zona cezara: od
ktorej wymaga sie, aby pozostawala poza podejrzeniami, tak, lecz ktora jest tez skazana na
najgorsza robote na swiecie.

Wieczorem dwudziestego szostego listopada co$ sie statlo w ich wielkim domu, doszito do
jakiejs kiotni miedzy cezarem i jego Zona, wezwala wiec mercedesa z kierowca i odjechata
wzburzona, zamierzajac znaleZ¢ pocieszenie w towarzystwie przyjacidtek — tak oto znalazia sie
w kawiarni Sea Lounge, w hotelu, ktory wszyscy uwielbiali, przezuwata kanapki z ogérkiem
i popijata mocno stodzony sok ze swiezych limonek, gdy wpadli tam chichoczacy radosnie pod
wpltywem halucynacji, przewracajacy oczami zamachowcy, z fruwajacymi woko6t nich
psychodelicznymi, urojonymi ptakami, i otworzyli morderczy ogien.

I tak, tym krajem byly oczywiscie Indie, miastem oczywiscie Bombaj, dom stanowit czes¢
luksusowej kolonii WalkesSwar na Wzgorzu Malabarskim i tak, oczywiscie, to byly ataki
muzutmanskich terrorystow z Pakistanu zorganizowane przez Laszkar-e Tajjabe, ,,armie
prawych”, najpierw na stacje kolejowa zwang niegdy$ Victoria Terminus lub VT, a obecnie
przemianowang, jak wszystko inne w Bombaju/Mumbaju, w tym przypadku na czesc¢
Siwadziego, bohaterskiego wodza Marathéw; nastepnie na Leopold Café w Colabie, na hotel
Oberoi Trident, kino Metro, szpital Cama Albless, Zzydowski Dom Chabadu oraz hotel Taj Mahal
Palace & Tower. I tak, gdy po trzech dniach dobiegly konca oblezenia i starcia, wsréd ofiar
Smiertelnych znaleziono takze matke dwoch starszych Goldenéw juniorow (o matce
najmtodszego bedzie jeszcze mowa).

Gdy senior rodu dowiedziat sie, Ze jego zona jest uwieziona w hotelu Taj, ugiety sie pod nim
kolana i niechybnie spadlby z marmurowych schodéw swego marmurowego domu,
z marmurowego salonu na marmurowy taras ponizej, gdyby nie stuzacy, ktory akurat znajdowat
sie wystarczajaco blisko i go schwycil, no ale tam stuzacy byli wszedzie. Starzec nie wstawat
z kolan, ukryt twarz w dloniach i jego cialem jely wstrzasac szlochy tak glosne i spazmatyczne,
ze mozna bylo odnies¢ wrazenie, jakby probowato sie z niego wydostac jakie$ stworzenie ukryte
gleboko w jego watpiach. Pozostal w tej modlitewnej pozie na szczycie marmurowych schodow
do samego konca zamachu, odmawiajac jedzenia i snu, tomoczac pieScia w piers jak zawodowy
zatobnik podczas pogrzebu i przypisujac cala wine sobie. Nie wiedzialem, Ze ona sie tam
wybiera, szlochal, powinienem byl sie domysli¢, dlaczego ja puscitem. W tamtych dniach
powietrze w mieScie nawet w samo potudnie wydawato sie ciemne jak krew, ciemne jak lustro,
i gdy senior rodu ujrzat sie w tym zwierciadle, nie spodobato mu sie to, co w nim zobaczy#; taka
byla moc tej wizji, ze ukazala sie rowniez jego synom, i gdy nadeszla tragiczna wiadomosc,
wiadomos¢, ktéra potozyla kres catemu ich dotychczasowemu zyciu, weekendowym spacerom
wokét toru wyscigowego z cztonkami starych bombajskich familii, a takze z nuworyszami,
meczom squasha, brydza, ptywaniu, grze w badmintona i golfa w klubie Willingdon, spotkaniom
z gwiazdkami filmowymi, koncertom dixielandowym, to wszystko odeszto na zawsze zatopione
w morzu $mierci, postuchali zyczenia ojca, ktéry chcial, by opuscili na zawsze marmurowy dom,
opuscili to rozbite, skonfliktowane miasto, gdzie sie wznosit, a takze caly ten brudny,
skorumpowany, bezbronny kraj, ich cate ,,wszystko”, ktére ojciec teraz nagle, a moze nie az tak



nagle znienawidzit, zgodzili sie wymazac¢ kazdy szczegot tego, czym to wszystko dla nich byto
i kim byli w nim oni oraz co stracili: kobiete, ktéra maz kidtnig przywiodt do zguby, ktorg
obydwaj synowie kochali i ktéra kiedy$ zostala tak strasznie upokorzona przez pasierba, ze
prébowala sie zabi¢. Zapomng o przesztosci, przybiora nowe imiona, wyjada na drugi koniec
Swiata i bedga kim$ innym nizZ do tej pory. Uciekng z wymiaru historycznego w osobisty
i w Nowym Swiecie wymiar osobisty bedzie tym, o co beda zabiegali i czego beda oczekiwali —
zeby kazdy z nich mégl niezaleznie, indywidualnie, samodzielnie dochodzi¢ do porozumienia
z codziennoécia, poza historia, poza czasem, na osobnosci. Zadnemu z nich nie przyszio do
glowy, ze ich decyzja zrodzila sie z gigantycznego poczucia uprzywilejowania, przekonania, ze
moga ot tak, po prostu zostawicC za sobg wczoraj i zaczac jutro, jak gdyby nie byto czescig tego
samego tygodnia, wynieS¢ sie poza pamie¢, korzenie, jezyk, rase do kraju, gdzie siebie
zawdziecza sie wylacznie sobie, innymi stowy — do Ameryki.

Jak bardzo ja skrzywdziliSmy, te niezyjacq kobiete, gdy w naszej plotkarskiej paplaninie
thumaczyliSmy sobie jej nieobecnos¢ w Nowym Jorku zdradami. To wiasnie jej nieobecnosc, jej
tragedia nadawata sens obecnosci wsrod nas tej rodziny. Nadawata znaczenie tej opowiesci.

Gdy zmarta Poppea Sabina, Zona Nerona, cesarz spalil podczas jej pogrzebu dziesiecioletnie
zapasy arabskich kadzide}l. Jednakowoz w przypadku Nerona Goldena nawet wszystkie kadzidta
Swiata nie bylyby w stanie zagluszy¢ przykrego zapachu.

Prawniczy termin ,,benami” wyglada troche z francuska, ben-ami, sugerujac nieuwaznym, ze
moze znaczyC ,,dobry przyjaciel” (bon ami) lub ,powszechnie lubiany” (bien-aimé) czy co$
w tym rodzaju. Stowo to ma jednak proweniencje perska i jego rdzen brzmi nie ,,ben-ami”, lecz
,bé-nami”. ,Bé” to przedrostek oznaczajacy ,,bez”, ,nam” znaczy zas ,,imie”; zatem ,,benami” —
bezimienny lub anonimowy. W Indiach tak zwane transakcje benami to kupno nieruchomosci,
gdzie oficjalny nabywca, w czyjego imieniu dokonuje sie zakupu, jest podstawiony, zeby ukry¢
prawdziwego wiasciciela. W starym amerykanskim slangu ,benami” okreSlono by mianem
beard — brody.

W tysigc dziewieCset osiemdziesigtym 6smym rzad indyjski przyjat ustawe, ktéra takie
umowy delegalizowata, umozliwiajac jednocze$nie panstwu odbieranie nabytych tq droga
posesji. Wciaz jednak istniato wiele luk prawnych. Jednym ze sposobow niwelowania owych luk
przez wladze bylo powolanie systemu Aadhaar. Aadhaar to dwunastocyfrowy numer
ubezpieczenia spotecznego przyznawany kazdemu obywatelowi Indii na cale zycie; korzystanie
z niego jest obowigzkowe przy wszystkich transakcjach finansowych i przy zakupie
nieruchomosci, co umozliwia elektroniczny nadzor nad udzialem obywateli w tego rodzaju
obrocie. Jednak mezczyzna znany nam jako Neron Golden, obywatel amerykanski od ponad
dwudziestu lat i ojciec obywateli Stanow Zjednoczonych, radzit sobie w tej grze znakomicie.
Gdy stalo sie to, co sie stato, i wszystko wyszto na jaw, dowiedzieliSmy sie, ze dom Goldenow
nalezal w catosci do pewnej nie najmtodszej juz damy, tej samej, ktéra shuzyla Neronowi jako
starsza z dwéch zaufanych powiernic, i nie znaleziono zadnego innego dokumentu prawnego
Swiadczacego o tym, ze jest inaczej. Ale stalo sie to, co sie stalo, i runely mury, ktére Neron tak
starannie wznosil, a naszym oczom ukazaly sie w pehi przerazliwe rozmiary jego przestepczej
dziatalnosci, nagie w jasnym swietle prawdy. Ale to dopiero przed nami. Na razie by} po prostu
N.J. Goldenem, naszym bogatym i — o czym sie przekonaliSmy — prostackim sgsiadem.
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ukrytym, zielonym prostokacie Ogrodoéw raczkowatem, zanim nauczytem sie chodzic,

chodzitem, zanim nauczylem sie biega¢, biegalem, zanim nauczylem sie tanczyc,

tanczylem, zanim nauczylem sie Spiewa¢, a potem tanczylem i Spiewalem, az

nauczylem sie bezruchu i milczenia, nieruchomo wiec wstuchiwalem sie w serce
ogrodu w letnie, roziskrzone Swietlikami wieczory i stawalem sie, przynajmniej we wiasnym
mniemaniu, artysta. Sci§le méwiac, przyszlym fabularzysta. A w marzeniach filmowcem,
a nawet, by uzy¢ tego starego, dumnego sformutowania — tworca kina autorskiego.

Do tej pory ukrywalem sie za pierwsza osobg liczby mnogiej i mozliwe, Ze jeszcze do niej
wroce, ale wreszcie sie przedstawiam. Jestem. Chociaz w pewnym sensie nie jestem az tak rézny
od moich bohaterow, ktorzy takze skrywali swoja tozsamos¢ — od rodziny, ktorej zjawienie sie
w moich stronach podsunelo mi pomyst wielkiego projektu, jakiego od pewnego czasu z rosnacq
desperacja szukatem. Jesli Goldenowie byli gleboko zaangazowani w zacieranie swej
przesztosci, to ja, ktory z wilasnej woli przyjatem role ich kronikarza — a moze imazyniera, jak
okreslano projektantow atrakcji Disneylandow — z natury niejako zacieram siebie, usuwam sie
w cien. Co takiego napisat Isherwood na samym poczatku Pozegnania z Berlinem? ,Jestem jak
aparat fotograficzny z otwartq przestong, aparat calkiem bierny, taki, ktéry nie mysli, tylko
rejestruje”[3]. Ale tak bylo kiedys, a teraz zyjemy w erze inteligentnych urzadzen, ktére mysla za
nas. Moze ja jestem takim myslacym aparatem fotograficznym. Rejestruje, ale wlasciwie bierny
nie jestem. Zmieniam. Mozliwe, Zze nawet wymyslam. Ostatecznie bycie imazynierem to
zupelnie co$ innego niz bycie artystg iluzjonistycznym. Obraz rozgwiezdzonej nocy van Gogha
nie wyglada jak fotografia rozgwiezdzonej nocy, mimo wszystko jednak jest jej wspanialg
interpretacja. Uméwmy sie po prostu, ze wole malarstwo od fotografii. Jestem aparatem
fotograficznym, ktéry maluje.

Wolajcie mnie René. Zawsze mi sie podobato, ze narrator Moby Dicka wtasciwie nie podaje
nam swojego imienia. ,Wolajcie mnie Izmael” w rzeczywistosci, czyli inaczej mowiac
w banalnym prawdziwym swiecie lezacym poza majestatycznymi realiami powiesci, mogt miec¢
na imie, ach, jakkolwiek. To mdgltby by¢ Brad, Trig, Ornette, Schuyler albo Zeke. Méglt nawet
mie¢ na imie Izmael. Nie wiemy, a zatem tak jak moj wielki przodek powstrzymuje sie przed
powiedzeniem wprost: mam na imie René. Wolajcie mnie René: nic wiecej nie moge dla was
zrobic.

PrzejdZzmy dalej. Oboje rodzice byli nauczycielami akademickimi (czyz nie zauwazacie
w ich potomku odziedziczonej profesorskiej nuty?), ktoérzy kupili nasz dom w poblizu
skrzyzowania Sullivan i Houston Street w tym jurajskim okresie, kiedy wszystko bylo tanie.
Przedstawiam ich wam: oto Gabe i Darcey Unterlindenowie, malzenstwo z dlugoletnim stazem,
nie tylko szanowani badacze, ale i uwielbiani wykladowcy, a takze podobnie jak wielki Poirot
(postac¢ fikcyjna, ale nie mozna mie¢ wszystkiego, jak powiedziata Mia Farrow w Purpurowej
rozy z Kairu)... Belgowie. Belgowie kiedy$ — Spiesze wyjasni¢ — Amerykanie od zawsze, przy



czym Gabe z jakich$ dziwnych powodow podtrzymywat cudaczny, silny i w duzej mierze
wymyslony paneuropejski akcent, cho¢ Darcey mowita bez oporow po jankesku. Oboje grali
w ping-ponga (wyzwali na pojedynek Nerona Goldena, gdy ustyszeli o jego zamilowaniu do
tenisa stolowego, i obojgu dal porzadnego tupnia, chociaz jedno i drugie grato niezle). Uwielbiali
przerzucac sie cytatami z poezji. Byli kibicami baseballu, ach, i rozchichotanymi amatorami
reality show, mito$nikami opery — ciagle planowali w zartach spisa¢ wspolnie monografie tej
formy zatytutowana Zawsze umiera laska.

Kochali swoje miasto za jego niepodobienstwo do reszty kraju.

— Rzim to nie Wlochy — wpajal mi ojciec — a Londin to nie Anglia, Pariz to nie Francja,
a nasze miasto to nie Stany Zjednoczone, tilko Nowy Jork.

— Pomiedzy metropolig a prowincjg — dodawala swoj przypis matka — wieczny resentyment,
wieczna alienacja.

— Po jedenastim wrzesnia Amerika stara sie udawac, ze nas kocha — rzekt ojciec. — Jak dlugo
to potrwa?

— Nie za dlugo, kurwa mac¢ — uzupehila jego mysl matka. (Miotala przeklenstwami,
twierdzac, ze nie zdaje sobie z tego sprawy. Po prostu jej sie wymykaty).

— To barnka, jak teraz wsziscy méwig — stwierdzit ojciec. — Jak w tim filmie z Jimem
Carreyem, tilko obejmuje cate miasto.

— Truman Show — podpowiedziata ustuznie mama. — I w tej bance nie zawiera sie nawet cate
miasto, bo banke tworzq pieniagdze, a te nie rozktadaja sie wszedzie rownomiernie.

W tej kwestii mieli inne zdanie niz wiekszos¢, ktora uwazala, ze banke tworza postepowe
poglady, utrzymywali natomiast, jak przystalo na dobrych postmarksistow, ze liberalizm jest
uwarunkowany ekonomicznie.

— Bronx, Queens moze nie s specjalnie czeSciq tej banki — przyznat ojciec.

— Staten Island z catq pewnosciq nie wchodzi do banki.

— Brooklyn?
— Brooklyn. Tak, moze sie zatapywac. CzeSciowo.
— Brooklyn jest super... — zaczal moj ojciec, a potem jednym glosem dokonczyli swoj

ulubiony i czesto powtarzany zart — ale niestety lezy na Brooklynie.

— Rzecz w tim, ze nam sie w tej bance podoba, tobie zreszty tez — stwierdzit ojciec. — Nie
chcemy mieszka¢ w jakim$ republikanskim stanie, a ty... ty bi$ sie zalamal w takim Kansas,
gdzie nie wierza w ewolucje.

— W pewnym sensie Kansas obala teorie Darwina — rozmyslata na glos matka. — Dowodzi, ze
najsilniejsi nie zawsze maja najwieksze szanse przetrwania. Czasem zamiast nich przezywajq ci
najmniej przystosowani.

— Ale nie chodzi tilko o szurnietich kowbojow — powiedzial ojciec i matka weszia mu
w stowo:

— Nie chcemy mieszka¢ w Kalifornii.

(W tym momencie ich koncepcja banki nieco sie zagmatwata, do elementu ekonomicznego
doszedt takze kulturowy, Wschodnie Wybrzeze kontra Zachodnie, Biggie, nie Tupac.
Najwyrazniej nie obchodzita ich paradoksalnosc¢ tego stanowiska).

— Tim wiasnie jestes — wyjawil mi ojciec. — Chtopcem w bance. The Boy in the Bubble.

— Zyjemy w czasach cudéw niewidéw — zaspiewala matka. — Wiec nie placz, kochanie, nie



ptacz, kurwa, nie ptacz.

Mialem szczeSliwe dziecinstwo z moimi akademikami. W samym centrum banki lezaty
Ogrody i Ogrody zapewnialy bance centrum. Wychowywatem sie w miejscu magicznym, gdzie
nie grozita mi krzywda, w kokonie liberalnego miejskiego jedwabiu, dzieki czemu nabieralem
naiwnej odwagi, chociaz wiedzialem, ze poza tym zakletym kregiem czekaja na
donkiszotowskiego glupca mroczne wiatraki Swiata. (Tak czy siak ,,zicie uprziwilejowane mozna
usprawiedliwic¢ tilko w jeden sposéb — wpajal mi ojciec — robigc z nim co$ pozitecznego”).
Chodzitem do szkoly w Little Red, a potem do college’u na placu Waszyngtona. Cate moje zycie
mieScito sie w promieniu kilkunastu przecznic. Moi rodzice byli bardziej zuchwali. Ojciec
studiowat w Oksfordzie w ramach programu Fulbrighta, a po studiach z brytyjskim przyjacielem
zjezdzil morrisem mini Europe i Azje — Turcje, Iran, Afganistan, Pakistan, Indie — w owym
wspomnianym juz okresie jurajskim, gdy po Ziemi przechadzaly sie dinozaury i mozna bylo
podrozowa¢ w ten sposéb, nie narazajac sie na dekapitacje. Gdy wrécit do domu, byl juz
nasycony wielkim Swiatem i stal sie obok Burrowsa i Wallace’a jednym z trzech wielkich
historykbw Nowego Jorku, wspéttworzac z owymi dwoma dzentelmenami wielotomowe
klasyczne dzieto Metropolis, niezrownana monografie rodzinnego miasta Supermana, gdzie
wszyscy mieszkaliSmy i gdzie co rano pod drzwiami pojawiata sie gazeta ,,Daily Planet” i gdzie
wiele lat po starym ,,Supe” w Queens zamieszkat Spiderman. Gdy spacerowaliSmy razem po
Greenwich Village, pokazal mi, gdzie kiedys wznosit sie dom Aarona Burra, a pewnego razu,
gdy staliSmy przed multipleksem na rogu Drugiej Alei i Trzydziestej Drugiej Ulicy, opowiedziat
mi o bitwie nad Kip’s Bay, jak to Mary Lindley Murray ocalita uciekajacych zotnierzy Israela
Putnama, namowiwszy brytyjskiego generata Williama Howe’a, zeby przerwal pogon i wpadt na
herbatke do jej wspaniatej rezydencji Inclenberg na szczycie wzgorza nazwanego poézniej
Murray Hill.

Moja matka réwniez byla na swdj sposob nieustraszona. Za mtodu pracowata w stuzbie
zdrowia z narkomanami i z drobnymi rolnikami w Afryce. Po moich narodzinach zawezita swoje
horyzonty i stala sie najpierw ekspertkq w zakresie edukacji wczesnodzieciecej, a z czasem
profesorem psychologii. Nasz dom, po przeciwnej stronie Ogrodéw od rezydencji Goldendw,
wypehialy urzekajace drobiazgi zgromadzone przez nich w ciggu calego zycia, wytarte perskie
dywany, drewniane afrykanskie rzezby, fotografie, mapy i sztychy wczesnych ,,Nowych” miast
na wyspie Manhattan, Amsterdamu i Jorku. Byt tez kacik poswiecony stynnym Belgom:
oryginalny rysunek Tintina wiszacy obok wykonanego przez Warhola technikg sitodruku
portretu Diane von Fiirstenberg oraz fotos pieknej gwiazdy Sniadania u Tiffany’ego z owej
stynnej hollywoodzkiej produkcji, z dhuga fifka, znanej niegdy$s pod nazwiskiem Eddy van
Heemstry, uwielbianej p6zniej przez wielu jako Audrey Hepburn; a pod nimi pierwsze wydanie
Pamietnikow Hadriana Marguerite Yourcenar na niewielkim stoliku obok zdje¢ mojego
imiennika Magritte’a w swoim atelier, kolarza Eddy’ego Merckxa oraz Spiewajacej zakonnicy
Jeanine Deckers. (Jean-Claude Van Damme juz sie nie zalapat).

Zalozenie owego kacika belgijskiego nie powstrzymywato ich jednak przed krytyka kraju
przodkéw, gdy mieli ku temu okazje.

— Krol Leopold IT i Wolne Panstwo Kongo — oburzala sie matka. — Najgorszy kolonialista ze
wszystkich, najbardziej pazerna organizacja w historii kolonializmu.

— A teraz — dodat ojciec — Molenbeek. Europejskie centrum islamskiego fanatizmu.

Na honorowym miejscu na kominku w salonie lezal kilkudziesiecioletni nienaruszony



bloczek afganskiego haszyszu wcigz zawiniety w oryginalne celofanowe opakowanie
z oficjalnym rzadowym znakiem jakoSci w ksztalcie ksiezyca. W czasach monarchii
w Afganistanie haszysz byt produktem legalnie sprzedawanym w trzech opakowaniach
w zaleznoSci od jakosci i ceny — ztotym, srebrnym i bragzowym. To jednak, co ojciec, ktéry
narkotykow nigdy nie prébowal, trzymal na honorowym miejscu na kominku, bylo czyms$
rzadszym, czyms legendarnym, niemal magicznym.

— ,Afganski ksiezyc” — wyjasnial. — Zazicie go otwiera trzecie oko w sziszince posrodku
czola, stajesz sie jasnowidzem i niewiele tajemnic sie przed toba ukrije.

— W takim razie dlaczego sam nigdy nie zapalites? — dociekatem.

— Bo Swiat bez tajemnicy jest jak obraz bez cienia — odpart. — Jesli widzisz za duzo, niczego
nie zobaczisz.

— Twdj ojciec chce przez to powiedzie¢ — dodala moja matka — Ze A: wierzymy
w korzystanie z naszych mozgéw, a nie odurzanie ich, B: pewnie jest rozcienczony lub, jak
mawiali hipisi, doprawiony jakim$ potwornym halucynogenem, no i C: mozliwe, Ze mocno bym
protestowata. Nie wiem. Nigdy nie poddat mnie probie.

Mowita ,,hipisi”, jak gdyby nie pamietala lat siedemdziesigtych, jak gdyby nigdy nie nosita
skorzanej kurtki ani bandany, ani nie marzyta o tym, zeby wygladac jak Grace Slick.

Dla zainteresowanych: haszyszu ,,Afganskie stonce” nie byto. Storicem Afganistanu byt jego
krél, Muhammad Zahir Szah. A potem wkroczyli Rosjanie, po nich przyszli fanatycy i Swiat sie
zmienil.

Ale ,Afganski ksiezyc”... pomdgl mi w najmroczniejszym momencie mego zycia i matka
nie mogla juz wtedy zaprotestowac.

Byly tez, jak mozna sie domysli¢, ksiazki — ksigzki jak choroba, zarazajace kazdy zakatek
naszego skromnego, szczesliwego domu. Zaczatem pisac, bo to oczywiste przy takich rodzicach,
i moze wybralem scenariusze zamiast powiesci lub biografii, bo wiedzialem, Ze nie moge
konkurowa¢ ze swoimi staruszkami. Zanim jednak Goldenowie wprowadzili sie do wielkiego
domu potozonego na skos na drugim koncu ogrodu, moja kreatywnos¢ znajdowata sie w stanie
stagnacji. Na studiach z nieokielznanym egotyzmem mtodos$ci wyobrazatem sobie wybitny film
lub serie filméw w stylu Dekalogu poruszajacych kwestie migracji, transformacji, strachu,
niebezpieczenstwa, racjonalizmu, romantyzmu, zmian w podejSciu do seksu, miejskosci,
tchorzostwa i odwagi — ni mniej, ni wiecej, tylko panoramiczny portret moich czaséw.
Wybranym przeze mnie stylem byloby co$, co na prywatny uzytek nazywalem ,realizmem
operowym”, tematem za$ konflikt Ja-Inny. Usilowalem odmalowaé¢ fikcyjny portret mojej
okolicy, ale byla to historia bez sity napedowej. Moich rodzicow nie cechowal zgubny heroizm
prawdziwie operoworealistycznych bohaterow; naszych sasiadow tez nie. (Bob Dylan juz dawno
sie wyniost). Méj wykladowca z filmoznawstwa, stawny ciemnoskoéry rezyser w czerwonej
baseballéwce, stwierdzit wyniosle po lekturze moich wczesnych wypocin: ,,b.adniutko napisane,
przyjacielu, ale gdzie krew? Za spokojnie jest. Gdzie motor? Moze niech w tym cholernym
ogrodzie wyladuje jakis latajacy spodek. Moze powinienes wysadzi¢ w powietrze jakiS dom.
Niech sie cos wydarzy. Niech cos huknie”.

Nie potrafitem. I wtedy zjawili sie Goldenowie i oni byli moim latajagcym spodkiem, moim
motorem, mojg bombga. Czulem ekscytacje mlodego artysty, ktoremu temat sptynat jak prezent



przyniesiony przez listonosza na Gwiazdke. Nie posiadatem sie z wdziecznosci.

Zyjemy w epoce literatury faktu, oznajmit ojciec.

— Moze przestan wimisla¢. Spitaj w kazdej ksiegarni — przekonywatl — w dziale z literaturg
faktu jest ruch, a wimislone historie leza i sie kurza.

Ale to byt S$wiat literatury. Tymczasem w filmie nastala epoka superbohaterow.
W dokumentalistyce mieliSmy polemiki Michaela Moore’a, Snycerza Steinera Wernera Herzoga,
Pine Wima Wendersa i kilka innych. Ale to filmy fantasy przynosily naprawde wielkq kase.
Oijciec podziwiat i polecal mi dziela i pomysty Dzigi Wiertowa, radzieckiego dokumentalisty,
ktéry gardzit dramatem i literaturg. Jego styl filmowy, rozwiniety w grupie Kino-oko, miat sie
wrecz przyczyni¢ do wyewoluowania ludzkosci w wyzszg, wolng od fikcji forme zycia, ,,0d
niewydarzonego obywatela przez poezje maszyny do idealnego elektrycznego czlowieka”.
Whitmanowi by sie spodobato. Moze Isherwoodowi z jego ,,jestem aparatem fotograficznym”
rowniez. Ja jednak sie opieralem. Zostawitem wyzsze formy moim rodzicom i Michaelowi
Moore’owi. Chciatem wymysla¢ swiat.

Banka to rzecz krucha i czesto wieczorami moi rodzice-belfrzy rozmawiali z niepokojem
o tym, ze moze pekna¢. Martwilo ich podejscie do poprawnosci politycznej, martwito ich, co
spotkalo innych znajomych wykladowcow: gdy w telewizji dwudziestoletnia studentka
z odleglosci dziesieciu centymetrow wykrzykiwata w twarz ich kolezance wyzwiska, poniewaz
miala inne poglady na temat kampusowego dziennikarstwa; gdy w innym programie
telewizyjnym kolega zostal zwyzywany, bo nie chcial zakaza¢ kostiumu Pocahontas na
Halloween; gdy kolege zmuszono do rezygnacji z prowadzenia przynajmniej jednego
seminarium, poniewaz nie bronit dostatecznie ,,przestrzeni bezpieczenstwa” studentki przed
wtargnieciem idei uznanych przez niq za ,,niebezpieczne” dla jej mtodego umystu; gdy kolega
odrzucit wniosek studenta o usuniecie z kampusu pomnika prezydenta Jeffersona pomimo
skandalicznego faktu, ze Jefferson mial niewolnikéw; gdy kolezanke potepili studenci
z religijnych rodzin chrzescijanskich za to, ze zadata im lekture powiesci w formie komiksu
lesbijskiej autorki; gdy kolezanka zmuszona byla odwotac¢ inscenizacje Monologéow waginy Eve
Ensler, poniewaz definiujac kobiety jako osoby z waginami, dyskryminuje sie osoby czujace sie
kobietami, a nieposiadajace waginy; gdy kolega opieral sie studenckim prébom odsuniecia od
dyskusji muzutmanskich odszczepiencéw, poniewaz ich poglady sq obrazliwe dla muzulmanow
nieodszczepiencow. Martwili sie, ze milodzi ludzie zaczynaja popiera¢ cenzure, zakazy,
restrykcje, jak do tego doszlo, pytali mnie, do tego zawezenia horyzontow miodych
amerykanskich umystow, zaczynamy sie ba¢ mtodych.

— Nie ciebie, oczywiscie, skarbie, kto by sie bal ciebie — zapewnita mnie matka, na co ojciec
odpark:

— Boimy sie o ciebie, owszem. Z tgq trockistowska brédka, ktorej nie chcesz zgoli¢, wigladasz
mi na idealny cel dla kogo$ uzbrojonego w czekan. Unikaj miasta Meksik, zwtaszcza dzielnicy
Coyoacan. To rada ode mnie.

Wieczorami siedzieli w kaluzach zottego Swiatla, kazde z ksigzka na kolanach, zatopieni
w stowach. Wygladali jak postaci z obrazu Rembrandta — Dwoje filozoféw pogrqzonych
w glebokiej medytacji — ale byli cenniejsi od kazdego plétna; moze nalezeli do ostatniego
pokolenia swego rodzaju, a my, ktorzy jestesmy post-, ktorzy przychodzimy po, bedziemy



zatowac, ze nie nauczyliSmy sie wiecej u ich stop.
Brakuje mi ich bardziej, niz jestem to w stanie wyrazic.

[3] Fragment Pozegnania z Berlinem Christophera Isherwooda w przekladzie Marii Skroczynskiej.
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Moj tajemny scenariusz filmowy, najbardziej wymagajacy kochanek, krecil nosem na te

poronione zwiazki z istotami ludzkimi i strzelat focha, odmawiajac ujawnienia swych

tajemnic. Trzydziecha pruta ku mnie w ekspresowym tempie, a ja niczym omdlaty
bohater niemego kina lezalem rozciggniety bezradnie na torach. (Moi oczytani rodzice bez
watpienia woleliby, zZebym zamiast tego nawigzal do kulminacyjnej sceny na torach z The
Longest Journey E.M. Forstera). Ogrody byly moim mikrokosmosem i dzien w dzien ogladalem
postaci z mojej wyobrazni, ktore spogladaly na mnie zapadnietymi oczami z okien domow przy
Macdougal i Sullivan Street, blagajac o narodziny. Mialem wszystkie czeSci ukladanki, ale
ksztalt caloSci wcigz mi sie wymykal. W domu przy Sullivan Street #XX, na parterze,
w mieszkaniu z wyjsciem na ogrod, umiesScitem mojego birmanskiego — powinienem raczej
napisa¢ mjanmanskiego — dyplomate U Lnu Fnu z ONZ, ktéoremu zawodowe serce ztamata
porazka w najdluzszej w historii batalii o stanowisko sekretarza generalnego, dwadziescia
dziewie¢ kolejnych glosowan bez wylonienia zwyciezcy, az w trzydziestej rundzie przegrat
z Poludniowokoreanczykiem. Z pomoca tej postaci planowatem zglebi¢ geopolityke, zilustrowac
dazenia czeSci najbardziej autorytarnych reziméw na Swiecie do wprowadzenia przez ONZ
zakazu obrazy uczuc religijnych, naswietli¢c kontrowersyjna kwestie amerykanskiego weta
w obronie Izraela, a takze zorganizowac wizyte w Macdougal—Sullivan Gardens samej Aung San
Suu Kyi. Znatem tez historie osobistego dramatu pana U Lnu Fnu, wiedziatlem o utracie zmarlej
na nowotwor zony i podejrzewatem, ze przyttoczony podwojng kleska swego uczciwego zycia
moglby zejs¢ ze Sciezki prawosci, az zgubi go jaki$ skandal finansowy. Gdy sie nad tym
zastanawiatem, mezczyzna o zapadnietych oczach w oknie domu przy Sullivan Street #XX krecit
rozczarowany glowq i cofat sie w cien. Nikt nie chce by¢ szwarccharakterem.

Moja wyimaginowana spoteczno$¢ byta zbieraning ludzi z réznych stron sSwiata. W domu
przy Macdougal Street #00 mieszkal inny samotnik, z pochodzenia Argentynczyk, ktéremu
przydzielilem tymczasowe robocze nazwisko Arribista (arywista). Jakkolwiek mial sie
ostatecznie nazywa¢, Mario Florida by¢ moze albo Carlos Hurlingham, miatem nastepujacy
treatment:

Pan Arribista, nowy obywatel, zanurza sie w tym wielkim kraju — w ,,moim” kraju, méwi
w zachwycie — jak ktos, kto dociera do upragnionego oceanu po dlugiej podrozy przez pustynie,
mimo iz nie nauczyt sie nigdy ptywac. Ufa, Ze ocean uniesie jego ciezar; i tak sie dzieje. Nie
tonie, a przynajmniej nie od razu.

I jeszcze to, choc¢ potrzebne byto rozwiniecie:

Arribista cate zycie byl kanciastym kotkiem wpychajacym sie w pocie czola w okragly
dziure. Czyzby nareszcie znalazt kanciasta dziure, Zzeby mogt sie idealnie wpasowac, czy raczej
on sam w czasie swych wieloletnich wojazy sie zaokraglit? (Jesli to drugie, ta cala podréz nie

C zas mijat. Zdobylem dziewczyne, stracitem ja, zdobylem nastepna, ja rowniez stracitem.



miataby sensu, w kazdym razie po jej zakonczeniu pasowaltby tam, gdzie jq zaczynat. Woli obraz
kanciastej dziury i siatka prostopadtych linii, jakg tworzq ulice tego miasta, zdaje sie potwierdzac
te wersje).

I by¢ moze przez moje prywatne sercowe niepowodzenia Arribiste, podobnie jak
dzentelmena z ONZ, opuscita kobieta, ktorg kochat:

Jego zona to takze wymyst. Albo tez przed wieloma laty przedostala sie ze sfery faktu
w sfere fantazji, gdy zostawita go dla innego mezczyzny, mlodszego, przystojniejszego, pod
kazdym wzgledem doskonalszego od biednego pana Arribisty bedacego, z czego doskonale
zdawal sobie sprawe, jedynie przecietnie obdarzonym w kazdej kategorii, na ktora kobiety
zwracaja uwage — wygladu, elokwencji, opiekunczosci, ciepta i uczciwosci. L’homme moyen
sensible, ktory do opisu siebie siega po wyswiechtane frazesy jak ten przytoczony i czyni to
niedokladnie. Czlowiek ubrany w stare znajome stowa, jakby byly tweedowym wdziankiem.
Czlowiek bez wiasciwosci. Nie, to nieprawda, Arribista poprawia siebie. Ma wlasciwosci,
przypomina samemu sobie. Choc¢by to, ze gdy sie zanurza w strumieniu mysli, ma w zwyczaju
krytykowac siebie, i pod tym wzgledem jest dla siebie niesprawiedliwy. A przeciez tak naprawde
jest pewnego rodzaju znakomito$ciq, znakomitoscig na miare tego nowego kraju apoteozujacego
wyjatkowos¢, odrzucajacego kulture przecietniactwa. Arribista jest znakomitos$cia, poniewaz
znakomicie sobie poradzit. Jest bogaty. Jego historia to historia sukcesu, historia naprawde
nieprzecietnego sukcesu. Amerykanska historia.

I tak dalej. Wymysleni sycylijscy arystokraci w domu vis-a-vis rezydencji Goldenéw po
drugiej stronie ogrodu — wstepnie nazwani Vito i Blanca Tagliabue, baronostwo Selinunte —
wcigz pozostawali dla mnie tajemnica, ale bylem zakochany w ich rodowodzie. Gdy ich sobie
wyobrazatem, jak wieczorem wylaniaja sie z domu, zawsze w najmodniejszych kreacjach, by
wzig€ udziat w balu w Metropolitan Museum lub w premierze filmu w Ziegfeld Theatre, tudziez
w wernisazu nowego miodego artysty w najnowszej galerii na West Side, myslatem o ojcu Vita
imieniem Biaggio, ktory

w upalny dzieh niedaleko potudniowego wybrzeza Sycylii lekko opalony i w kwiecie wieku
przemierza rozlegly rodzinny majgtek zwany Castelbiaggio, z najlepszg strzelbg trzymang
za lufe i wspartg na prawym barku. Jest ubrany w kapelusz z szerokim rondem, starg
bordowg koszule, znoszone bryczesy khaki i buty wypolerowane tak, ze Swieca niczym
potudniowe stonce. Ma wszelkie powody wierzy¢, ze zycie obchodzi sie z nim taskawie.
Wojna w Europie dobiegta korica, Mussolini i jego cizia Clara Petacci wiszg na hakach,
i przywracany jest naturalny porzadek rzeczy. Baron lustruje spojrzeniem réwne rzedy
uginajgcych sie od owocéw winorosli niczym dowodca odbierajgcy defilade wojsk,
nastepnie szybkim krokiem przechodzi przez las i strumien, wspina sie na wzgorze,
schodzi do doliny i znéw sie wspina, zmierzajac do ulubionego miejsca, niewielkiego
wzniesienia nad jego wiosciami, gdzie moze usigs¢ po turecku niczym tybetanski lama
i medytowaé o tym, jak dobre jest zycie, jednoczesnie podziwiajgc daleki widnokrag za
roziskrzonym morzem. Jest to jego ostatni dzien wolnosci, bo chwile p6zniej dostrzega na
swoim terenie klusownika z pelnym workiem na grzbiecie, bez wahania podnosi strzelbe
i zabija goscia.

I potem wyjdzie na jaw, Zze 6w martwy mtodzian to krewny bossa miejscowej mafii, ktéry
oglosi, ze Biaggio takze musi umrze¢, by zaptaci¢ za swoja zbrodnie, po czym zaczynajq sie
agitacje i protesty, schodza sie delegacje sit politycznych, a takze Kosciota, przekonujace go, ze
zlecenie zabdjstwa miejscowego arystokraty byloby, c6z, szalenie widoczne, szalenie trudne do



zatuszowania, ze mafioso bedzie mial przez to wiecej klopotéw, nizby sobie zyczyl, totez dla
Swietego spokoju moze zrezygnowaltby z tego mordu. I w koncu ojciec chrzestny ustepuje,

Wiem wszystko o tym baronie Biaggiu, hmm? O jego apartamencie w Grand Hotel et des
Palmes w Palermo, ktéry to? Numer dwiescie dwa czy dwiescie cztery, a moze obydwa? —
bywa tam, zeby sie zabawi¢ i podupczyé, hmm? W porzadku, to nasze miejsce,
odwiedzamy je w tych samych celach, no wiec jesli dzisiaj sie tam pokaze i zostanie do
konca swego parszywego zycia, nie zabijemy fiuta, ale jesli bedzie prébowat sie stamtad
wychyli¢, niech pamieta, ze korytarze roja sie od naszych chlopakéw i ze kurewki tez
pracujg dla nas, wiec zanim postawi stope na placu przed hotelem, bedzie martwy, a jego
zakrwawiona gtowa z kulkg w czole wyladuje na ziemi predzej niz jego zasrany but. Hmm?
Hmm? Powiedzcie mu to.

W scenariuszach i treatmentach do scenariuszy, ktére nositem w glowie tak jak Peter Kien
w Auto da fé Canettiego nosit cate biblioteki, ,,baron w apartamencie” pozostal uwieziony
w Grand Hotel et des Palmes w Palermo na Sycylii do dnia Smierci czterdzieSci cztery lata
pozniej, caly czas bawil sie i dupczyl, codziennie z rodzinnej kuchni i piwniczki sprowadzano
mu jedzenie i wino, podczas jednej z nieczestych wizyt jego cierpiacej w milczeniu Zony zostat
poczety jego syn Vito (malec urodzit sie jednak tam, gdzie cierpigca w milczeniu Zona wolata —
w jej sypialni w Castelbiaggio), a gdy baron zmar}, jego trumne wyniesiono gtéwnym wejsciem,
nogami do przodu, w otoczeniu gwardii honorowej skladajacej sie glownie z hotelowego
personelu oraz kilku cér Koryntu... Vito za$, rozczarowany Palermo, mafia, a takze wiasnym
ojcem, w pozniejszych latach osiedlit sie w Nowym Jorku i powziat decyzje, by prowadzic¢ zycie
bedace przeciwienstwem ojcowskiego. Wierny bez reszty swej Zonie Blance nie zamierzat
spedzic¢ cho¢by jednego wieczoru w domu jedynie z nig i dzie¢mi.

Obawiam sie, Zze moglem przedstawi¢ czytelnikom swoj charakter w przesadnie niekorzystnym
Swietle. Nie chcialbym, byscie pomysleli, Ze jestem jakim$ rozprézniaczonym indywiduum,
nicponiem siedzacym na glowie rodzicom, ktory po przepedzeniu trzydziestu lat zycia na tej
planecie wciaz nie zdobyl porzadnej pracy. Prawda jest taka, ze zaréwno wtedy, jak i teraz
rzadko bywatem i bywam wieczorami na miescie i chociaz od zawsze cierpie na bezsennosc,
wstawatem i wstaje wczesnie rano. Bylem takze (i pozostaje) aktywnym czlonkiem grupy
miodych filmowcow — wszyscy skonczyliSmy te samg uczelnie — ktéra pod przewodnictwem
dynamicznej mtodej Amerykanki indyjskiego pochodzenia, producentki/scenarzystki/rezyserki
Suchitry Roy, miala juz na swoim koncie liczne teledyski, treSci internetowe dla Condé Nast
i, Wired”, filmy dokumentalne wyemitowane przez PBS i HBO, a takze trzy dobrze ocenione,
przyjete do dystrybucji, niezaleznie finansowane filmy fabularne (wszystkie trzy trafilty do
oficjalnej selekcji na festiwalach Sundance i SXSW, przy czym dwa zdobyly nagrode
publiczno$ci), w ktérych udalo nam si¢ namdéwi¢ do zagrania za symboliczne honorarium
aktoréw z najwyzszej poiki, takich jak Jessica Chastain, Keanu Reeves, James Franco i Olivia
Wilde. Przestawiam teraz to krotkie CV, aby czytelnik moégt poczu¢, ze jest w dobrych rekach,
rekach wiarygodnego i niepozbawionego doswiadczenia autora, jako ze moja opowie$¢ nabiera
coraz bardziej drastycznego charakteru. Prezentuje takze moja wspoOlpracownice, ktorej
krytyczna analiza mojego osobistego projektu byta bowiem i wciaz jest dla mnie cenna.

Przez cale tamto dlugie upalne lato umawialiSmy sie na lunch w naszej ulubionej wioskiej



restauracji na Szostej Alei zaraz na potludnie od Bleecker Street, przesiadywalisSmy przy stoliku
na zewnatrz w porzadnych kapeluszach od storica wysmarowani kremem z filtrem piec¢dziesiat,
i tam wiasnie opowiadatem Suchitrze, nad czym pracuje, a ona zadawata trudne pytania.

— Chcesz, jak rozumiem, zeby twoj ,,Neron Golden” by}t kim$ w rodzaju cztowieka-zagadki,
i Swietnie, widze, ze to dobry trop — powiedziata mi. — Ale jakie pytanie zadaje nam jego postac,
pytanie, do ktorego ta historia musi sie w koncu odniesc¢?

Znalem odpowiedZ natychmiast, chociaz wcze$niej ani razu sie do tego nie przyznatem,
nawet przed samym soba.

— Tym pytaniem — odpartem — jest pytanie o zto.

— W takim razie — rzekla — wczesniej czy pdzniej, a im wcze$niej, tym lepiej, maska musi
zaczac opadac.

Historia Goldenéw nalezala do mnie, ale kto§ mogt mi jg zakosi¢. Lowcy skandali mogli
gwizdnac cos, co bylo moje Swietym prawem ,,bylem tu pierwszy”, squaterskim prawem ,,to magj
kawatek podlogi”. Grzebalem sie w tych brudach najdluzej, postrzegajac siebie niemal jako
wspotczesnego A.J. Webermana — tak zwanego ,,Smieciologa” z Greenwich Village, ktéry
w latach siedemdziesigtych przeszukiwal odpadki wyrzucane przez Boba Dylana, zeby odkryc
ukryte znaczenia jego piosenek i szczegoly z zycia prywatnego barda, i chociaz ja nigdy sie do
tego nie posunatem, przyznaje, Zze o tym pomyslatem, przeszto mi przez mysl, by spladrowac
Smieci Goldenéw jak kot w poszukiwaniu resztek ryby.

Zyjemy w takich wlaénie czasach: ludzie skrywaja prawde, moze nawet przed soba, i Zyja
w klamstwie, az klamstwo odstania prawde w sposob, ktérego nie da sie przewidziec. I gdy tyle
pozostaje w ukryciu, gdy zyjemy na powierzchni, w podkolorowanych i zafalszowanych
wersjach siebie, poszukiwacz prawdy musi chwycic topate, przebic sie przez wierzchnig warstwe
i poszukac krwi glebiej. Szpiegostwo nie jest jednak latwe. Gdy tylko Goldenowie zadomowili
sie  w swej luksusowej rezydencji, seniora rodu opetal lek przed obserwacja
prawdoposzukiwaczy, wezwal wiec ochrone, by sprawdzila, czy na terenie posiadtosci nie ma
urzadzen podstuchowych, a gdy omawial sprawy rodzinne z synami, korzystal z ,tajemnej
mowy”, jezykow starozytnego Swiata. Byt przekonany, ze wszyscy wtykamy nos w jego sprawy,
co oczywiscie bylo prawda, ale w niewinnym, matomiasteczkowym, plotkarskim sensie,
ulegaliSmy jedynie naturalnym odruchom zwyktych ludzi zebranych wokét ulicznej pompy lub
dystrybutora wody, gdy usituja dopasowac¢ nowe elementy do uktadanki swego zycia. Ja bylem
z nas wszystkich najbardziej wscibski, ale Neron Golden, Slepy jak ludzie obsesyjnie opetani, nie
zauwazal tego, biorgc mnie — i tu sie pomylit — za zyciowego niedojde, ktéry nie znalazi
sposobu, zeby dorobi¢ sie fortuny, w zwigzku z czym moégt mnie zbyé, wymaza¢ z pola
widzenia, zignorowac; co idealnie odpowiadato moim celom.

Jedna ewentualnos¢, przyznaje, nie przyszia ani mnie, ani nikomu z nas do glowy, nawet
w naszych nerwowych, paranoicznych czasach. Ze wzgledu na nieskrywane i obfite spozycie
alkoholu, swobode w obecnosci niezakwefionych kobiet i ewidentny brak zainteresowania
ktorgkolwiek z glownych religii Swiata nigdy nie podejrzewaliSmy, Ze moga by¢... rany
boskie!... muzulmanami. A przynajmniej mie¢ muzulmanskie pochodzenie. Doszli do tego moi
rodzice.

— W erze informacji, méj drogi — oznajmita mi matka z uzasadniong duma, gdy zrobili swoje



przy komputerach — smieci kazdego sq widoczne dla wszystkich, trzeba tylko wiedzie¢, jak
grzebac.

Mogloby sie wydawac, ze sytuacja w naszym domu byla pokoleniowo postawiona na glowie,
bo to ja uchodzitem za internetowego analfabete, moi rodzice za$ w sieci po prostu wymiatali. Ja
trzymatem sie z dala od serwisow spotecznosciowych i co rano kupowalem w naroznym
sklepiku spozywczym ,,New York Timesa” i ,,Washington Post” na papierze. Natomiast moi
rodzice zyli w swoich komputerach, mieli swoje awatary w Second Life, odkad ten wirtualny
Swiat pojawil sie w sieci, i potrafili znalez¢ ,,przystowiowq igte w stogu e-siana”, jak mawiata
moja matka.

Oni wiasnie zaczeli przede mng odstania¢ przesztos¢ Goldenow, tragedie w Bombaju, ktéra
katapultowata ich na drugi koniec Swiata.

— Zadna filozofia — wyjasnil ojciec, jak gdyby zwracal sie do pélgtéwka. — Ci ludzie nie sg
nikim. Jesli ktoS jest znany, prawdopodobnie wistarczi zwikle wiszukiwanie w kategorii
»grafika”.

— Trzeba tylko bylo — opowiadata matka z szerokim uSmiechem — skierowac sie prosto do
glownego wejscia. — Podata mi teczke. — Tu masz cynk, kolezko — dodata, nasladujac najlepiej
jak umiata akcent cynicznego detektywa. — Az serce krwawi, gdy sie to czyta. Smierdzi gorzej
niz chusteczka hydraulika. Nic dziwnego, ze chcieli zostawi¢ to za soba. Swiat im sie rozpadt
jak, nie przymierzajac, Humpty Dumpty. Nie mogli go ztozy¢ z powrotem, spakowali sie wiec
i przyjechali tutaj, gdzie takich jak oni, pokiereszowanych przez zycie, jest na peczki.
Rozumiem. Smutna sprawa. PrzeSlemy ci rachunek za poniesione koszty i oczekujemy
szybkiego rozliczenia.

W tamtym roku nie brakowato takich, ktorzy twierdzili, ze nowy prezydent jest muzutmaninem,
przez te calg rozdmuchang sprawe z metryka urodzenia, ale my nie zamierzaliSmy wpas¢
w stoniowa putapke fanatycznego zaSlepienia. WiedzieliSmy o Muhammadzie Alim i Kareemie
Abdulu-Jabbarze, a w latach po zderzeniu samolotow z wiezowcami ustaliliSmy, wszyscy
mieszkancy Ogrodéw, ze nie bedziemy za zbrodnie winnych obarcza¢ odpowiedzialnoscia
niewinnych. PamietaliSmy obawy, jakie kazaly takséwkarzom dekorowac deski rozdzielcze
swoich samochodéw matymi flagami i przylepia¢ na szybe oddzielajacq ich od pasazeréw
naklejki z napisem ,,God Bless America”, i wstydziliSmy sie za ignorancje naszych rodakow,
gdy atakowano sikhéw w turbanach. WidzieliSmy mtodych mezczyzn w koszulkach z napisem
,INIE OBWINIAJCIE MNIE, JESTEM HINDUSEM” i nie obwinialiSmy ich, bylisSmy
zazenowani, ze czuja potrzebe prezentowania sekciarskich napisow w trosce o swoje
bezpieczenstwo. Gdy miasto sie uspokoito i odzyskalo dawnego ducha, czuliSmy sie dumni
z nowojorczykéw i ich rozsadku, wiec nie, nie zamierzaliSmy teraz histeryzowac z powodu tego
stowa. CzytaliSmy ksigzki o Proroku, o talibach i tak dalej i nie udawalisSmy, ze wszystko
rozumiemy, ale zadbalem o to, zeby poczyta¢ o miescie, z ktorego przybyli Goldenowie,
a ktorego nazwy nie chcieli wypowiada¢. Przez dluzszy czas jego mieszkancy szczycili sie
harmonig miedzywyznaniowa, wielu hinduséw nie bylo tam wegetarianami, wielu muzutmanow
jadto wieprzowine i byto to miasto eleganckie, ktérego najwyzsze sfery miaty charakter swiecki,
nie religijny, i nawet teraz, gdy tamta zlota era odeszla w przeszios¢, tak naprawde to hinduscy
ekstremiSci przesladowali muzulmanskq mniejszos¢, a mniejszosci nalezato wspotczuc, nie sie
jej ba¢. Patrzytem na Golden6w i widzialem kosmopolitow, nie fanatykéw religijnych, podobnie



jak moi rodzice, wiec nie drazyliSmy sprawy i byliSmy z tego powodu zadowoleni. To, czego sie
dowiedzielismy, zachowalismy dla siebie. Goldenowie uciekali przed terrorystyczng tragedia
i ogromnag stratq. Nalezato ich przyjac z otwartymi ramionami, a nie ze strachem.

Nie moglem sie jednak wyprzec stow, ktore mi sie wymsknely w odpowiedzi na prowokacje
Suchitry. Tym pytaniem jest pytanie o zto.

Nie wiem, skad sie te stlowa wziely ani co znaczyly. Wiedzialem za to, Ze na swdj
tintinowaty, poirotowski, postbelgijski sposob bede poszukiwal odpowiedzi, a gdy juz jaq znajde,
zdobede historie, ktora, jak uznatem, moge opowiedziec ja i tylko ja.
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awno temu zyt sobie zty krol, ktory kazal swym trzem synom opusci¢ rodzinny dom,

a pozniej wiezit ich w gmachu ze zlota, za szczelnie zamknietymi ztotymi okiennicami,

z drzwiami zastawionymi stertami amerykanskich sztabek zlota, workami pelnymi

hiszpanskich dublonéw, koszami francuskich luidoréw i wiadrami weneckich dukatow.
W koncu jednak dzieci zamienily sie w ptaki przypominajgce opierzone weze i wydostaty sie
przez komin na wolno$é. Lecz gdy tylko znalazly sie w powietrzu, spostrzegly, ze nie potrafia
juz lata¢, po czym runety bolesnie na ulice, gdzie lezaly poranione i oszolomione w rynsztoku.
Zebrat sie thum i ludzie nie byli pewni, czy tym wezoptakom, ktore spadly z nieba, maja
oddawac czes¢, czy sie ich bac¢, az kto$ pierwszy rzucit kamieniem. Nastepnie grad kamieni
usmiercit wszystkich trzech odmiencow, a krol, sam w swym zlotym domu, zauwazyl, ze cale
ztoto we wszystkich jego kieszeniach, wszystkich stertach, koszach i wiadrach zaczyna
blyszcze¢ coraz mocniej i jasniej, az zajeto sie ogniem i sptoneto. Zabita mnie nielojalno$¢ mych
dzieci, zawotal, gdy plomienie strzelaly wysoko wokot niego. Ale nie jest to jedyna wersja tej
historii. W innej synowie nie uciekaja, lecz ging razem z krélem w pozodze. W trzeciej mordujq
jeden drugiego. W czwartej zabijaja ojca, stajac sie jednoczesnie ojcobdjcami i krolobojcami.
Mozliwe nawet, ze krél wcale nie byl az tak zty lub mial pewne szlachetne cechy oprécz tych
niegodziwych. W naszych czasach zaciekle kwestionowanych rzeczywistosci nietatwo jest
osiggna¢ konsens co do tego, co sie wilasciwie dzieje ani co sie stalo, jak sie sprawy majq,
o morale lub przestaniu tej czy innej opowiesci nawet nie wspominajac.

Mezczyzna, ktéry nazywat siebie Neronem Goldenem, przede wszystkim ukrywat sie za zastong
martwych jezykéw. Znatl biegle tacine i greke, dopilnowat ponadto, zeby opanowali je réwniez
jego synowie. W rozmowach miedzy soba postugiwali sie czasem mowag Atenczykow
i Rzymian, jak gdyby to byly zwyczajne jezyki, dwa sposrod bezliku innych, jakie mozna
ustysze¢ w Nowym Jorku. Wczesniej, w Bombaju, rzekt do nich: ,,Wybierzcie sobie imiona
klasyczne” i ich wybory wskazuja na bardziej literackie predylekcje synéw, bardziej
mitologiczne niz ojcowskie cesarskie zapedy. Nie chcieli by¢ wladcami, chociaz najmtodszy,
zauwazmy, skryl sie pod zastong boskosci. Przyjeli imiona: Petroniusz, Lucjusz Apulejusz
i Dionizos. Odkad dokonali tego wyboru, ojciec juz zawsze zwracat sie do nich przybranymi
imionami. Neron na ponurego, utomnego Petroniusza wotat ,,Petro” lub ,,Petron”, co brzmiato
jak marka benzyny lub tequili, az w koncu przywigzat sie do ,,Pietii”, ze starozytnego Rzymu
posylajac go do swiata Dostojewskiego i Czechowa. Drugi syn, energiczny i obyty, artysta
i bywalec klubow, upart sie, zeby samemu wybra¢ sobie zdrobnienie. ,,Mowcie mi Apu”,
zazadal, nie liczac sie ze sprzeciwem ojca (,,Nie jesteSmy Bengalczykami!™), i nie reagowatl na
nic innego, az zdrobnienie sie przyjelo. Najmlodszy zas, ktorego los okazal sie pdzniej
najbardziej zdumiewajacy, stat sie po prostu ,,D”.



Wilasnie na owych trzech synow Nerona Goldena musimy teraz przenieSC naszq uwage,
informujac jeszcze tylko — co wszyscy czterej Goldenowie zawsze podkreslali — ze ich
przeprowadzka do Nowego Jorku nie byla wygnaniem ani ucieczka, tylko wyborem. Co moze
i sie zgadzalo w odniesieniu do synow, ale jak sie niebawem okaze, w przypadku ojca osobista
tragedia i prywatne potrzeby niekoniecznie byly jedynymi motywami. Mozliwe, zZe musiat sie
znaleZ¢ poza zasiegiem pewnych ludzi. Cierpliwosci: nie wyjawie wszystkich tajemnic od razu.

Dandysowaty Pietia — ubierajacy sie konserwatywnie, acz niezmiennie elegancki — kazat
wyry¢ na brazowej tabliczce nad swoim pokojem stowa swego imiennika, Gajusza Petroniusza,
przez Pliniusza Starszego, Tacyta i Plutarcha nazywanego arbiter elegantiarium lub elegantiae
arbiter, mistrza dobrego smaku na dworze Nerona: ,,Porzu¢ swo6j dom, miodziencze, nowych
ladow szukaj! O wiele ciekawsze zycie tobie przeznaczone. Nie boj sie ztych przygod. Daleki
pozna cie Dunaj, Boreasz mrozny i spokojne Kanopu domeny, i ci, co Feba ogladaja wschod
i zachod co dnia”[4]. Dziwny wybor cytatu, jako Ze Swiat zewnetrzny go przerazatl. Ale cztowiek
moze marzy¢, a w marzeniach by¢ inny, niz jest naprawde.

Widywatem ich w Ogrodach kilka razy w tygodniu. Do jednych sie zblizylem bardziej, do
innych mniej. Ale przeciez znajomo$S¢ z kim$ to nie to samo co ozywienie go na papierze.
Zaczatem wtedy myslec: po prostu spisuj wszystko, jak leci. Zamknij oczy i wyswietlaj w glowie
film, a potem otworz oczy i zapisz, co widziate$. Najpierw jednak musieli przesta¢ by¢ moimi
sasiadami, ktorzy zyja w sferze rzeczywistej, i staC sie moimi bohaterami, zywymi
w rzeczywistosci fikcyjnej. Postanowitem zacza¢ od tego, od czego sami zaczeli, czyli od ich
klasycznych imion. Azeby odnalez¢ jakies tropy co do Petroniusza, przeczytalem Satyryki
i przestudiowatem satyre menippejska. ,,Krytykowanie pewnych postaw ideowych — brzmiata
jedna z moich notatek — to lepsze niz osmieszanie konkretnych ludzi”. Przeczytalem kilka
ocalatych dramatéw satyrowych, Cyklopa Eurypidesa, zachowane fragmenty Rybakdéw
towiqcych sieciq Ajschylosa i Tropicieli Sofoklesa, a takze wspétczesng ,,przerébke” Sofoklesa,
The Trackers of Oxyrhynchus. Czy ten starozytny materiat pomégt? Tak, zawiédl mnie bowiem
ku przeSmiewczej rubasznosci, oddalajac od patosu tragedii. Podobali mi sie satyrowie tanczacy
w drewniakach w sztuce Harrisona i zanotowalem: ,Pietia — fatalny tancerz, tak absurdalnie
nieskoordynowany, ze ludziom wydaje sie Smieszny”. Wylonil sie tez ewentualny chwyt
fabularny, poniewaz w obydwu dramatach Ajschylosa i Sofoklesa satyrowie znajduja
czarodziejskie dzieci — w pierwszej sztuce malego Perseusza, w drugiej Hermesa. ,,Zastrzez
sobie mozliwos¢ wprowadzenia obdarzonych nadnaturalnymi mocami dziecigtek”, zapisatem
w swoim dzienniku, a obok, na marginesie ,,??? albo — NIE”. Nie miatem wiec jasnosci ani co do
samej historii, jej centralnej tajemnicy, ani co do formy. Czy element surrealistyczny,
fantastyczny odegra tu jakas$ role? Wtedy nie bylem pewien. I owszem, antyczne zZrédta byty
pomocne, ale i dezorientujgce. Dramaty satyrowe, to oczywistos¢, mialy charakter dionizyjski,
ich korzenie prawdopodobnie tkwity w ludowych obrzedach ku czci boga. Wino, seks, muzyka,
taniec. Na kogo wiec w mojej historii powinny rzucaC najwiecej Swiatta? Pietia by}’
Petroniuszem, ale jego bratem by}t Dionizos... w ktérego historii kwestia ptci — lub tozsamosci
plciowej, zeby unikng¢ stowa tak bardzo nielubianego przez kochanke D, niezwyklg Riye —
miata okazac sie zasadnicza... Zanotowatem: ,,Charaktery braci, do pewnego stopnia, beda sie
pokrywac”.

Z mysla o Apu wrdécitem do Ztotego osta, ale w mojej opowiesci przemiana miata by¢ pisana
innemu bratu. (Znowu pokrywanie sie cech postaci). Zapisalem jednak ponizsze cenne



spostrzezenie. ,,«Zlota historia» za czaséw Lucjusza Apulejusza byla przenosnia oznaczajaca
niewiarygodng opowies¢, szalony wymyst, cos, co jest w oczywisty sposéb nieprawda. Bajke.
Klamstwo”.

A co do czarodziejskiego bobasa: zamiast wczeSniejszego ,,??? albo — NIE” musze
powiedzie¢, ze bez pomocy Ajschylosa lub Sofoklesa odpowiedzia okazalo sie TAK.
W opowiesci pojawi sie dziecie. Zaczarowane czy przeklete? Czytelniku: decydujesz ty.

Smutna, przebtyskujaca geniuszem osobliwos¢ mezczyzny, ktérego nazywaliSmy Pietig
Goldenem, byla widoczna dla wszystkich od pierwszego dnia, gdy w gasngcym Swietle
zimowego popotudnia usadowil sie samotnie na tawce w ogrodzie, postawny, jak powiekszona
wersja swego ojca, o wielkim i ciezkim ciele, z bystrymi, ciemnymi, ojcowskimi oczami, ktore
zdawaly sie lustrowac horyzont. Mial na sobie kremowy garnitur pod grubym tweedowym
plaszczem w jodetke, rekawiczki i pomaranczowy ciepty szal, obok niego na tawce stat wielki
shaker i stoik z oliwkami, a w prawej dloni trzymat kieliszek martini, i gdy siedzial tam w swej
monologowej samotnosci, z oddechem unoszacym sie widmowo w styczniowym powietrzu, po
prostu zaczgl mowic na glos i objasnia¢, nie zwracajac sie do nikogo konkretnie, teorie, ktorg
przypisywat filmowcowi surrealiScie Luisowi Bufiuelowi, dlaczego idealne wytrawne martini
jest niczym niepokalane poczecie. Miat wtedy jakie$ czterdziesci dwa lata, a ja, siedemnascie lat
od niego miodszy, podchodzac do niego ostroznie po trawie, gotow go wystuchac¢, z miejsca
zakochany, bylem jak zelazne opitki, ktére ciggnie do magnesu, jak ¢ma zafascynowana
Smiertelnym ptomieniem. Zblizajac sie, dostrzeglem w pétmroku, ze trojka miejscowych
dzieciakéw przerwata zabawe, porzucita hustawki i drabinki, zeby sie przyjrze¢ temu wielkiemu,
mowigcemu do siebie dziwakowi. Nie mialy pojecia, o czym méwi 6w szalony przybysz, ale
i tak radowaly sie z tego przedstawienia.

— Azeby przygotowac idealne wytrawne martini — instruowat — trzeba wzig¢ kieliszek,
wrzucic¢ don oliwke, a nastepnie nala¢ po brzegi ginu lub zgodnie z najnowsza moda: waodki.

Dzieciaki chichotaty, rozbawione nieprzyzwoitoscia tej alkoholowej pogadanki.

— Potem — kontynuowat, dZgajac powietrze lewym palcem wskazujacym — nalezy przyblizyc¢
do kieliszka butelke wermutu w taki sposob, aby przez butelke przeniknagt pojedynczy snop
Swiatla i padt na kieliszek. I wtedy wypijamy martini. — Wychylit teatralnie tyk ze swojego
kieliszka. — Tego drinka przygotowalem sobie wczeSniej — wyjasnit dzieciom, ktére teraz rzucity
sie do ucieczki, zaSmiewajqc sie w rozkosznym poczuciu winy.

Ogradd byt bezpieczng przestrzeniag dla wszystkich dzieci z okolicznych doméw, biegatly wiec
po nim przez nikogo niepilnowane. Byla chwila — po owym wyk}adzie na temat martini — kiedy
niektore z miejscowych mam nabraly obaw co do Pietii, ale nie mialy powodu do niepokoju;
dzieci nie byly jego ulubiong stabostka. Zaszczyt ten byl zarezerwowany dla alkoholu. Z kolei
stan jego umystu nie stwarzal zagrozenia dla nikogo procz jego samego, chociaz mégt irytowac
osoby, ktdre tatwo sie obrazajg. Gdy poznat moja matke, rzekt:

— Musiata by¢ pani w miodosci piekng kobieta, ale teraz jest pani stara i pomarszczona.

PrzechadzaliSmy sie tamtego ranka po ogrodzie, wszyscy Unterlindenowie, gdy Pietia
w swoim plaszczu, szalu i rekawiczkach podszedt do moich rodzicow, zeby sie przedstawic,
i wypowiedziatl te wilasnie stowa. Pierwsze zdanie po ,dzien dobry”. Zjezylem sie i juz
otwieratem usta, Zzeby go obsztorcowa¢, gdy matka potozyla mi dton na ramieniu i dobrotliwie



pokrecita glowa.

— Tak — odpowiedziatla. — Widze, Ze mam do czynienia z cztowiekiem prawdomownym.

,»W spektrum”. Nigdy wczesniej nie styszatem tego terminu. Chyba pod wieloma wzgledami
bylem osoba nieSwiadomg i autyzm nie by}t dla mnie niczym wiecej niz Dustinem Hoffmanem
W Rain Manie i innymi ,,idiotami-sawantami”, jak sie ich brutalnie okreslato, recytujacymi listy
liczb pierwszych i rysujacymi z pamieci nieprawdopodobnie szczegotowe plany Manhattanu.
Pietia, tumaczyta mi matka, z pewnoscig plasowat sie wysoko w spektrum autystycznym. Nie
miala pewnosci, czy jego zaburzenie to autyzm wysokofunkcjonujacy czy zesp6t Aspergera.
Obecnie nie uwaza sie juz zespolu Aspergera za oddzielng przypadlos¢, zostal wpasowany
w ,,skale nasilenia” spektrum. Ale wtedy, zaledwie kilka lat temu, wiekszos¢ ludzi miala o tym
rownie blade pojecie jak ja, a cierpigcych na to zaburzenie czesto wrzucano niedbale do jednego
worka razem z innymi ,,wariatami”. Pietia Golden moze i miat problemy ze soba, ale w Zadnym
wypadku wariatem nie by}, nawet w przyblizeniu. Byt nieprzecietng, wrazliwa, uzdolniona, lecz
niedoskonalg istotg ludzka.

Fizycznie byl niezdarny i czasem, w chwilach wzburzenia, owa niezdarnos¢ znajdowata
odbicie w sposobie mowienia, kiedy to jakat sie i zacinal, rozdrazniony swa nieporadnoscia.
Miat réwniez najbardziej pojemng pamieC sposrod wszystkich, ktorych znatem. Mozna byto
rzuci¢ nazwisko poety, ,,Byron” na przyklad, a on z zamknietymi oczami recytowal przez
dwadziescia minut Don Juana. ,,Szukam nie lada rzeczy — bohatera./Trudne to, bo dzi$ coraz
inny modny;/Gazeciarz czarem przygod go podpiera,/Czas wazy, mierzy, odrzuca”[s].
W poszukiwaniu bohaterstwa, rzeki, probowal by¢ komunistycznym rewolucjonista na
uniwersytecie (Cambridge, ktéry ze wzgledu na swoja przypadtos¢ opuscit bez dyplomu
z architektury), przyznat jednak, ze nie starat sie dos¢ mocno, a poza tym powazng przeszkoda
bylo jego bogactwo. Ponadto stan jego zdrowia nie sprzyjat raczej zorganizowaniu i solidnosci,
nie byl wiec dobrym materiatem na aktywiste, zreszta najwieksza przyjemnos¢ czerpat nie
z buntu, lecz z dyskusji. Niczego nie uwielbiat tak bardzo, jak zaprzeczy¢ kazdemu, kto wyrazit
przy nim swoja opinie, a potem zmusi¢ przeciwnika do kapitulacji, positkujac sie
niewyczerpanymi bodaj zasobami szczegotowej wiedzy dostepnej nielicznym. Posprzeczatby sie
z krolem o jego korone lub z wroblem o skorke chleba. Poza tym za duzo pil. Gdy pewnego
ranka dosiadlem sie do niego w ogrodzie — zaczynal popija¢ od rana — musialem wylewac
alkohol w krzaki, gdy nie patrzy} w mojq strone. Nie sposob byto dotrzyma¢ mu kroku. Lecz
przemystowe ilosci wodki, jakie w siebie wlewal, najwyrazniej nie miaty najmniejszego wptywu
na ten wadliwie dzialajacy, ale wcigz potezny mozg. W swoim pokoju na ostatnim pietrze
rezydencji Goldenow siedzial skapany w blekitnym Swietle i otoczony komputerami, zupehie
jakby w tych elektronicznych mézgach znalazt sobie rownych, prawdziwych przyjaciol, jakby
Swiat gier, do ktérego wstepowat za posrednictwem monitorow, byl jego prawdziwym Swiatem,
a ten nasz — rzeczywistoscig wirtualna.

Ludzie byli istotami, ktore musiat tolerowac, ale nigdy nie czut sie przy nich swobodnie.

Najtrudniej mu bylo — w tych pierwszych miesigcach, zanim sami sie wszystkiego
dowiedzieliSmy, do czego w koncu mu sie przyznalem, zeby go uspokoi¢, bezskutecznie
zresztqg — trzymac jezyk za zebami, nie wypapla¢ rodzinnych tajemnic, prawdziwych imion,
pochodzenia, okolicznosci Smierci matki. Na pytanie zadane wprost odpowiadat szczerze, bo
jego mozg nie pozwalal mu klamac. A jednak przez lojalnos¢ wobec zyczen ojca udato mu sie
znalez¢ pewna metode. Wyszkolit sie w jezyku unikéw: ,Nie odpowiem na to pytanie” lub



»,Moze trzeba spyta¢ kogo$ innego”, stwierdzeniach, ktore jego natura mogla uznac¢ za
prawdziwe, a zatem pozwalal je sobie wypowiedzie¢. Czasem, rzeczywiscie, zahaczat
niebezpiecznie o zdrade.

— Jesli chodzi o moja rodzine — rzekt pewnego dnia ni stad, ni zowad, jak to on (rozmowa
z nim byla serig przypadkowych bomb spadajacych z bilekitnego nieba jego mysli) — pomysl,
jakie szalenstwa bezustannie odchodzily w palacu za panowania dwunastu cezaréw, przypadki
kazirodztwa, matkobdjstwa, trucicielstwa, epilepsji, martwe niemowleta, smrdd zla, no i do tego
oczywiscie dochodzi jeszcze kon Kaliguli. Obted, mdj drogi, ale gdy Rzymianin na ulicy
spogladat na patac, co widzial? — W tym miejscu wyniosta, dramatyczna pauza, a po niej: —
Widziat patac, méj drogi. Widzial ten przeklety palac, niewzruszony, niezmienny, na swoim
miejscu. W srodku wielcy tego $wiata posuwali wilasne ciotki i odcinali sobie wzajemnie fiuty.
Na zewnatrz bylo jasne, ze struktura wiadzy pozostaje niezmieniona. My tez tacy jesteSmy, papa
Neron i moi bracia. Za zamknietymi drzwiami familii, przyznaje sie bez bicia, przezywamy
piekto. Pamietasz Edmunda Leacha i jego radiowe wyklady? ,Rodzina ze swoim waskim
pojeciem prywatnosci i wstydliwymi tajemnicami jest Zrodtem calego naszego niezadowolenia”.
Az nazbyt prawdziwe w naszym przypadku, stary druhu. Ale jesli chodzi o Rzymianina z ulicy,
zwieramy szeregi. Formujemy cholerne testudo i maszerujemy naprzaod.

Cokolwiek mozna zarzuci¢ Neronowi Goldenowi — a nim skoncze, powiedziane bedzie
wiele, i to przewaznie rzeczy, od ktorych wiosy stajg deba — jego oddanie pierworodnemu
synowi nie ulega watpliwosci. Najwyrazniej w pewnym sensie Pietia mial juz na zawsze zostac
poldzieckiem, nieprzewidywalnie cigzqc ku szalonym incydentom. Jak gdyby asperger nie byt
wystarczajagco dokuczliwy, w czasie, gdy zamieszkal miedzy nami, zaostrzyla sie jego
agorafobia. Co ciekawe, wspolny ogréd go nie przerazat. Odgrodzony od miasta ze wszystkich
czterech stron, w dziwnym, peknietym jak lustro umysle Pietii zaliczat sie w jaki$ sposob do
»przestrzeni zamknietych”. Rzadko jednak wypuszczal sie na ulice. Az pewnego dnia
postanowil, ze zakreci wiatrakami swojej psychiki. Wbrew awersji do nieostonietego Swiata,
zmuszajac sie do stawienia czola demonom, bezsensownie zszed} na stacje metra. W domu po
jego zniknieciu wybuchta panika i kilka godzin p6zniej odebrano telefon z komisariatu policji na
Coney Island, gdzie przetrzymywano go w celi, bo w tunelu metra, coraz bardziej przerazony,
zaczat zakldcac porzadek i gdy na nastepnej stacji do pociggu wsiadt pracownik ochrony, Pietia
zwyzywal go od bolszewickich aparatczykéw, komisarzy politycznych, agentéw tajnego
panstwa, az w koncu agresywnego pasazera zakuto w kajdanki. Sytuacje uratowato dopiero
zjawienie sie z przeprosinami Nerona w wielkiej, ponurej, apologetycznej limuzynie. Wyjasnit,
na czym polegaja problemy psychiczne syna, a policjanci, co sie rzadko zdarza, dali wiare jego
wyjasnieniom i Pietie zwolniono z aresztu pod opieke ojca. Wydarzyto sie to, a potem wydarzyty
sie jeszcze gorsze rzeczy. Ale Neron Golden nie wahat sie ani przez chwile, zawsze zapewniat
mu najnowoczesniejszg pomoc medyczng i robit dla pierworodnego wszystko, co w ludzkiej
mocy. Gdy przyjdzie dzien ostatecznego rozrachunku, to ojcowskie oddanie z pewnoScig
przechyli szale sprawiedliwosci na jego korzysc.

Czym jest w naszych czasach heroizm? Czym nikczemnosc? Ilez musieliSmy zapomnie¢, skoro
nie znamy juz odpowiedzi na takie pytania? Oslepita nas chmura ignorancji i w tym tumanie
dziwny, pekniety umyst Pietii Goldena I$nit migotliwie jak oszalata latarnia morska. Jakiez on
potrafit zrobi¢ wrazenie! Bo byt urodzong gwiazdq — z usterkq w oprogramowaniu. Byt z niego



znakomity mowca, owszem, ale przypominat modem telewizji kablowej z kanatami typu talk-
show, ktory czesto i bez ostrzezenia przerzuca sie z programu na program. Czesto popadat
w maniakalnie radosny nastroj, a z drugiej strony choroba wywolywala w nim gleboki bol,
wstydzit sie bowiem swojej nieudolnosci, tego, ze nie potrafi wyzdrowie¢, ze jest uzalezniony od
ojca i catej armii lekarzy, ktérzy pozwalaja mu jako$ funkcjonowac i skladajq go z powrotem,
gdy sie rozpada.

Tyle cierpienia, ktore znosit tak godnie. Pomyslatem o Raskolnikowie. ,,Gdzie jest zdolnos¢
poznania i serce gleboko czujace, tam na pewno nie zabraknie bolu i cierpienia. Ludzie
naprawde wielcy skazani sg na tym Swiecie na wielki smutek”[6].

Pewnego letniego wieczoru — w czasie pierwszego lata Goldenéw wsrod nas — zorganizowali
olsniewajace party, ktore wylalo sie z ich rezydencji do wspolnego ogrodu. Zatrudnili
najlepszych w miescie profesjonalistow od organizowania przyje¢ i specéw od PR, tak wiec
zjawilto sie spore grono ,,wszystkich”, godziwa reprezentacja menazerii z nagldwkow prasowych,
no i my, sasiedzi, i tamtej nocy Pietia wprost ptonal, paplajac z roziskrzonymi oczami jak najety.
Wirowat i krecit piruety w swoich wytwornych ciuszkach z Savile Row w towarzystwie
aktoreczki, piosenkarki, dramatopisarza i prostytutki, a takze omawiajacych kryzys w Azji
finansistéw, ktérym zaimponowaty jego znajomos$¢ takich terminéw jak ,,Tom Yum Goong”
(okreslenie kryzysu w Tajlandii), umiejetno$¢ rozmowy na temat sytuacji egzotycznych walut,
zatamania sie bahta, dewaluacji renminbi oraz wyrobiona opinia o tym, czy finansista George
Soros doprowadzit do ostabienia malajskiej gospodarki poprzez wyprzedaz ringgita. Moze tylko
ja — lub jego ojciec i ja — dostrzegliSmy za tym przedstawieniem rozpacz, rozpacz umystu
niezdolnego sie zdyscyplinowac i popadajacego w zwigzku z tym w karnawalizacje. Umystu
w wiezieniu samego siebie, odsiadujacego dozywocie.

Tamtej nocy Pietia mowit i pit bez przerwy i my wszyscy, ktérzy tam bawiliSmy, do konca
zycia bedziemy nosi¢ w pamieci fragmenty tamtych rozméw. Coéz to byl za szalony,
niesamowity potok stow! Rozrzut tematow, po ktore siegal i traktowat jak worek treningowy,
wydawal sie nieograniczony: brytyjska rodzina krdolewska, w szczegdlnosci zycie intymne
ksiezniczki Malgorzaty, ktora jedng z karaibskich wysp zamienila w swéj prywatny buduar,
i ksiecia Karola pragnacego stuzy¢ swej kochance jako tampon; filozofia Spinozy (podobata mu
sie); teksty Boba Dylana (wyrecytowal calag Sad-Eyed Lady of the Lowlands z takim
namaszczeniem, jakby to byla ballada doréwnujaca La belle dame sans merci); mecz szachowy
Spasski—Fischer (Fischer zmart w styczniu tamtego roku); islamski radykalizm (by} przeciwny)
i letni liberalizm (ktory prowadzil wobec islamu polityke ustepstw, wiec jemu tez byt
przeciwny); papiez, ktorego nazywat ,,Benedyktatorem”; powiesci G.K. Chestertona (uwielbiat
Czlowieka, ktory byt Czwartkiem); obrzydliwos¢ owlosienia na meskich klatkach piersiowych;
,hiesprawiedliwe traktowanie” Plutona zdegradowanego niedawno do kategorii ,planety
karlowatej” po tym, gdy w Pasie Kuipera odkryto wiekszy obiekt, Eris; stabe punkty w teorii
czarnych dziur Hawkinga; anachroniczna stabos¢ Kolegium Elektorow Stanéw Zjednoczonych;
glupota studentow kolegiéw nieelektorskich; seksownos¢ Margaret Thatcher; oraz ,,dwadziescia
pie¢ procent Amerykandw” — na prawym krancu politycznego spektrum — ,,ktorzy nadajq sie do
leczenia psychiatrycznego”.

Ach, byl jeszcze jego pean na czes¢ Latajqcego cyrku Monthy Pythona! 1 ni stad, ni zowad
zdenerwowat sie i zapomniat jezyka w gebie, bo jeden z gosci, czlonek znakomitej rodziny
wiascicieli teatréw na Broadwayu, przyprowadzit jako osobe towarzyszaca Erica Idle’a z ekipy



Pythona, ktorego gwiazda znow blyszczala mocniej za sprawg sukcesu musicalu Spamalot na
Broadwayu i ktory pojawil sie w chwili, gdy Pietia wyluszczal promieniejacej eleganckim
wdziekiem rzezbiarce Ubah Tuur (o niej za chwile duzo wiecej), jak bardzo nie znosi musicali
w ogole; wyjatek stanowity jedynie Oklahoma! i West Side Story i Pietia uraczyt nas osobliwymi
wersjami I’'m Just the Girl Who Cain’t Say No oraz Gee, Officer Krupke, zaznaczajac przy tym,
ze ,wszystkie inne musicale sg do dupy”. Gdy ujrzat w poblizu przystuchujacego sie jednego
z Pythondw, spiekt raka, po czym probowat ratowac sytuacje, wilaczajac musical pana Idle’a do
tych najwspanialszych, a nastepnie zaintonowal podchwycony entuzjastycznie przez zebranych
refren Always Look On the Bright Side of Life.

Ta prawie gafa popsuta mu jednak humor. Otar} pot z czota, wpadt do domu i zniknat. Nie
wrocit juz do towarzystwa; ale pozniej, dobrze po poinocy, gdy wiekszoS¢ gosci sie rozeszia
i tylko kilkoro sgsiadow rozkoszowalo sie jeszcze cieptym wieczornym powietrzem, okna
pokoju Pietii na gérnym pietrze domu Goldenéw otworzyly sie gwaltownie i 6w wielkolud
wgramolil sie na parapet, chwiejac sie na nogach, ubrany w dlugi czarny plaszcz, ktéry
upodabniat go do radzieckiego studenta rewolucjonisty. W swoim wzburzeniu klapnat ciezko na
parapet, zadyndat nogami, po czym krzyknat ku niebiosom:

— Jestem tu dzieki sobie! Jestem tu tylko dzieki sobie! I nikomu innemu! Jestem tu catkowicie
dzieki sobie!

Czas stangt w miejscu. My, w ogrodzie, zastygliSmy w bezruchu z zadartymi glowami. Jego
bracia, ktérzy byli wsrod nas na zewnatrz, wydawali sie niezdolni do jakiegokolwiek dzialania
jak cala reszta. Dopiero ojciec, Neron Golden, podszedt go cichaczem od tylu, mocno zaplétt
wokot niego ramiona i obaj wpadli do pokoju. I to on, Neron, ukazat sie po chwili w oknie i nim
je zamknal, ze wscieklym machnieciem rekq kazat nam sie rozejsc.

— Nie ma tu nic do ogladania. Nie ma nic do ogladania, panie i panowie. Dobranoc.

Przez pewien czas po tej quasi-probie samobojczej Pietia Golden miat trudnosci z opuszczeniem
swego zaciemnionego pokoju rozswietlonego jedynie blaskiem kilkunastu monitoréw
i mnéstwem lampek o bladoniebieskich zar6wkach, gdzie przesiadywat dzien i noc, prawie nie
Spiac, pochtoniety bez reszty swoimi elektronicznymi tajemnicami, gral miedzy innymi w szachy
z anonimowymi e-przeciwnikami z Korei i Japonii oraz, jak sie pozniej dowiedzieliSmy,
blyskawicznie zaliczal intensywny kurs historii i projektowania gier komputerowych, zglebiat
programy gier wojennych powstate w latach czterdziestych dwudziestego wieku na pierwsze
komputery cyfrowe, Colossus i ENIAC, przeleciat pogardliwie przez Tennis for Two
i Spacewar!, pierwsze zrecznosciowki, przez ere Hunt the Wumpus i Dungeons and Dragons,
pomingt banalne wymysty w rodzaju Pac-Mana i Donkey Konga, Street Fightera i Mortal
Kombat, i tak dalej, az po SimCity, Warcraft i bardziej finezyjna podmiotowos$¢ w Assassin’s
Creed i Red Dead Redemption, wspinajac sie potem na poziomy zaawansowania dla nikogo
z nas niedostepne; ogladal takze wulgarne wymysty réznych reality show; zywit sie kanapkami
z grillowanym serem Double Gloucester, przygotowywanymi samodzielnie na matlej
elektrycznej kuchence, i bezustannie czut sie gleboko zniesmaczony sobgq i ciezarem, ktory musi
dzwigac. Po jakims$ czasie jego wewnetrzna pogoda sie zmienita i przerzucit sie z nienawisci do
samego siebie na nienawis¢ do Swiata, a zwlaszcza ojca, najblizszego reprezentatywnego dla
owego Swiata autorytetu. Pewnej nocy tego lata bezsennos$¢, moja odwieczna przyjaciotka,
zmusita mnie, zebym wstal o trzeciej nad ranem, ubral sie i wyszedl do ogrodu odetchnac



Swiezym powietrzem. Wszystkie domy pograzone byly we Snie; wszystkie oprocz jednego.
W rezydencji Goldenéw w pojedynczym oknie na pietrze, w pokoju, ktory Neronowi Goldenowi
stuzyt za gabinet, palilo sie Swiatlo. Nie widzialem staruszka, za to z tatwoscig rozpoznatem
sylwetke Pietii, z szerokimi barkami i sptaszczona na czubku glowy fryzura. Zaskoczyto mnie
nadzwyczajne ozywienie tej postaci, wymachujacej rekami, przenoszacej ciezar z nogi na noge.
Odwrocit sie lekko i gdy go ujrzatem prawie z profilu, zrozumiatem, ze krzyczy z wsciektosci.

Niczego nie styszalem. Okna gabinetu byly dZwiekoszczelne. Niektorzy z nas podejrzewali,
Ze wstawiono w nie grube na dwa centymetry szyby kuloodporne, hipoteza, ktorg niemy obraz
wrzeszczacego na cate gardlo Pietii mocno uwiarygodnit. Dlaczego Neron Golden czut potrzebe
zainstalowania kuloodpornych szyb? Nie ma odpowiedzi na to pytanie, nowojorscy bogacze
czujq potrzebe ochrony na rozne nieprzewidywalne sposoby. W mojej rodzinie akademikow
przybieraliSmy miny podszytego zaciekawieniem rozbawienia, stykajac sie z ekscentrycznoScig
naszych sasiadow, malarza wiecznie obleczonego w jedwabng pizame, redaktorki magazynu,
ktora nigdy nie zdejmowata okularow przeciwstonecznych bez wzgledu na pore dnia i nocy, i tak
dalej. Wiec szyby kuloodporne — wielkie mi rzeczy. W pewnym sensie ta pantomima podkreslita
moc histerycznego wystepu Pietii Goldena. Jestem wielbicielem niemieckiego ekspresjonizmu
w kinie, w szczegolnosci dziet Fritza Langa, i oto nagle przyszty mi do glowy nieproszone stowa
,doktor Mabuse”. Wtedy odpedzilem te mysl, bardziej bowiem absorbowalo mnie inne
zmartwienie: moze Pietii naprawde zaczyna odbija¢, dostownie. Moze za autyzmem i agorafobig
kryje sie glebsze szalenstwo, prawdziwy obled. Postanowitlem, Ze od tej pory bede mu sie
baczniej przygladat.

O co poszto? Nie sposob sie domysli¢, ale moim zdaniem klotnia wyrazata wsciekla skarge
Pietii na samo zycie, ktore rozdalo mu tak stabe karty. Nastepnego dnia widziano seniora
zamyslonego na lawce w ogrodzie, gdzie siedzial jak kamien, milczacy, nieruchomy,
nieprzystepny, z pociemnialg twarzg. Wiele lat pdzniej, gdy wszystko juz wiedzieliSmy,
przypomniatem sobie, jak tamtej letniej nocy w ogrodzie pod rozswietlonym, bezdZwiecznym
oknem Nerona Goldena w moich myslach zagoscit 6w wielki obraz Langa Doktor Mabuse. Ten
film opowiada oczywiscie o karierze przywodcy przestepczego gangu.

O dramatycznych wydarzeniach na party u Goldendw nawet sie nie zajagknieto w prasie (ani
w plotkarskich portalach i zadnym z cyfrowych megafonéw sptodzonych przez nowe
technologie). Pomimo duzej liczby celebrytow na liScie gosci, pomimo krecacych sie wszedzie
kelnerow, ktorych moglyby skusic¢ tatwe pienigdze za niedyskretny telefon, zmowa milczenia,
w jakiej zyli Goldenowie, najwyrazniej spowijata wszystkich, ktérzy zjawiali sie w ich
otoczeniu, dzieki czemu poza potezne, niemal sycylijskie pole silowe ich omerty nigdy nie
wydostat sie choc¢by szept skandalu. Neron zatrudnil najskuteczniejszych cztonkow
nowojorskiego plemienia specow od PR, ktérych najwazniejszym zadaniem byto nie tworzenie,
lecz thumienie rozglosu; tak wiec to, co sie wydarzylo w domu Goldenéw, w gruncie rzeczy
pozostato w domu Goldendow.

Neron Golden w glebi serca wiedzial, tak teraz sadze, ze jego rola nmowojorczyka bez
przesztoSci nie ma przysztosci. Zdawatl sobie chyba sprawe, Ze przeszios¢ nie pozwoli sie
odtraci¢, w koncu upomni sie o niego i postawi na swoim. Mysle, Ze usitowal powstrzymac to,
co nieuniknione, wykorzystujac swojq niewyczerpang brawure.

— Jestem czlowiekiem rozsadnym - oznajmil goSciom w wieczér zalamania Pietii.



(Samochwalcze oracje byly jedng z jego stabostek). — Jestem czlowiekiem interesu. Jesli moge
sobie pozwoli¢ na te stowa: wybitnym czlowiekiem interesu. Wierzcie mi. Nikt nie zna sie na
interesach, moge powiedzie¢, tak dobrze jak ja. Teraz tak, Ameryka jak na mdj gust za bardzo
przejmuje sie Bogiem, jest zbyt pochlonieta przesadami, ja jednak nie naleze do ludzi tego
rodzaju. Takie sprawy tylko przeszkadzaja w handlu. Dwa dodac¢ dwa jest cztery, to ja. Reszta to
abrakadabra i betkot. Cztery dodac cztery jest osiem. JeSli Ameryka chce by¢ tym, do czego jest
zdolna i o czym marzy, musi sie odwréci¢ od Boga w strone banknotu dolarowego. W interesie
Ameryki lezg jej interesy. Tak uwazam.

W ten oto Smialy (i czesto powtarzany) sposob manifestowat swoje poparcie dla
pragmatycznego kapitalizmu, co, nawiasem mowigc, utwierdzilo mnie w przekonaniu, ze my,
Unterlindenowie, mieliSmy racje co do jego niereligijnej natury; a jednak ulegl on, jak i oni
wszyscy, wielkiemu ztudzeniu: idei, Ze ludzi nie mozna ocenia¢ przez pryzmat tego, kim kiedys$
byli i jak postepowali, jesli tylko postanowig sie zmieni¢. Chcieli oddali¢ sie od obowigzkow
historii i by¢ wolni. Historia jednak jest sadem, przed ktérym wszyscy, nawet cesarzowie
i ksigzeta, ostatecznie muszq stangC. Przychodza mi na mysl stlowa Rzymianina Sekstusa
Empiryka sparafrazowane przez Longfellowa: miyny Boze miela powoli, ale dokladnie i na
miatko.

[4] Fragment Satyrykéw Petroniusza w przektadzie Matgorzaty Chwatek.
[5] Fragment Don Juana Byrona w przektadzie Edwarda Porebowicza.

[6] Fragment Zbrodni i kary Fiodora Dostojewskiego w przektadzie J.P. Zajaczkowskiego.
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Goldenow — z jakiego$ powodu, chociaz miat juz czterdzieSci jeden lat, stowo ,,chtopak”

pasowato do niego bardziej niz ,,mezczyzna” — byt zaledwie rok mtodszy od swego brata

Pietii, a ze urodzili sie w odstepie niespelna dwunastu miesiecy, zatapali sie na ten sam
znak zodiaku (BliZznieta). Apu by} przystojnym, dziecinnym mezczyzng z psotng, kozig przekorg
w uSmiechu i wesoltym chichotem zadziwiajacym w zestawieniu z maskq cigglej melancholii
oraz wiecznie zmieniajgcym sie lamentacyjnym monologiem, w ktorym pod toaletami modnych
nocnych klubow wyliczal swoje niepowodzenia w relacjach z mtodymi kobietami (jego sposob
kamuflowania dhugiej serii sukceséw na tym polu). Wlosy miat ostrzyzone kréotko na jeza —
ustepstwo wobec postepujacego tysienia — owijal sie obszernym szalem z paszminy i od dawna
nie potrafit sie dogada¢ ze starszym bratem. Obydwaj przyznali w osobnych rozmowach ze mna,
ze w dziecinstwie byli sobie bliscy, ale z czasem oddalili sie od siebie ze wzgledu na
diametralnie r6zne temperamenty. Apu, miejski wedrowiec, badacz wszystkiego, co ma do
zaoferowania miasto, nie okazywat zrozumienia dla ,,probleméw” Pietii.

— Ten moj ghupi brat — rzek}, gdy wyszliSmy sie razem napic, jak to sie czasem zdarzato — to
straszny cykor.

Po czym dodat:

— Powinien uwazac. Nasz ojciec gardzi staboScig i nie chce mie¢ z nig do czynienia. Gdy
tylko dojdzie do wniosku, zZe jestes mieczakiem, stajesz sie dla niego martwy. Catkiem, kurwa,
martwy.

Po chwili jednak, jak gdyby dopiero zrozumial, co powiedzial, jak gdyby ustyszal trzask
pekajacej zbroi, zreflektowat sie:

— Nie zwracaj na mnie uwagi. Za duzo wypilem, a poza tym my tylko tak gadamy.
Wygadujemy mnéstwo bzdur. Ktore nic nie znacza.

W jego stowach ustyszatem zazdros¢. Neron Golden, jak wszyscy widzieliSmy, byt ogromnie
opiekunczy i troskliwy wobec swego psychicznie poturbowanego pierworodnego syna. By¢
moze patriarcha nie poswiecat Apu uwagi, ktorej ten tak otwarcie pragnat. (Czesto sie
zastanawiatem, dlaczego czterej Goldenowie nadal mieszkaja pod wspolnym dachem, zwlaszcza
gdy stalo sie jasne, Ze za sobq nie przepadaja, za kazdym jednak razem, gdy zdobywatem sie na
odwage, by zapyta¢ Apu o powody, dostawalem enigmatyczna, alegoryczng odpowiedz
zawdzieczajacq wiecej Basniom z tysiqca i jednej nocy lub Diamentowi wielkiemu jak gora niz
czemukolwiek, co mozna by nazwac¢ prawda. ,,Nasz ojciec — powiedzial na przyktad — jest tym,
ktory wie, gdzie znajduje sie grota z ukrytym skarbem, ta, ktéra odpowiada na hasto «Sezamie,
otworz sie». Zostajemy wiec, bo probujemy odnalez¢ mape”. Albo: ,,Wiesz, ten dom dostownie
stoi na podziemnej zyle czystego ztota. Ilekro¢ musimy za co$ zaptaci¢, po prostu schodzimy do
piwnicy i zeskrobujemy troche kruszcu”. Wydawalo sie, jak gdyby dom miat nad nimi jaka$

Lucjusz Apulejusz Golden alias Apu, drugi wystepujacy pod pseudonimem chiopak



wiadze — ten genealogiczny czy ten wlasciwy, czasem trudno je bylto rozdzieli¢. Bez wzgledu na
powdd czuli sie ze sobg zwigzani, nawet jesli ich uczucia wobec siebie z czasem przerodzily sie
w otwartga wrogos¢. Cezarowie, ktorych cale zycie bylo jedna wielkga ruletka, wykonywali
w swoim patacu taniec sSmierci).

Apu mial nienasycony wprost apetyt na Ameryke. Uprzytomnitem sobie, ze oczywiscie on
i Pietia musieli bywac tu wczesniej, jako duzo mtodsi mezczyzni, i w czasie studenckich wakacji
mieszkali z rodzicami w lofcie przy Broadwayu, wedle wszelkiego prawdopodobienstwa nic nie
wiedzac o nabytym w systemie benami domu w odleglosci krotkiego spaceru, ktory ojciec
przygotowywal na odlegla przysztos¢c. Jakze wielkim erotycznym powodzeniem musial sie
cieszy¢ Apu w tym duzo miodszym, odwazniejszym miescie! Nic dziwnego, ze by}l zadowolony
Z powrotu.

WKkrétce po swoim przyjezdzie poprosit mnie, bym mu opowiedziat o owym listopadowym
wieczorze, kiedy wybrano na prezydenta Baracka Obame. Siedzialem wtedy w sportowym barze
w Midtown, gdzie dobrze znana nestorka socjety z Upper East Side, republikanka, wyprawiata
przyjecie wyborcze wspélnie z sympatykiem demokratow, producentem filmowym mocno
zwigzanym z Nowym Jorkiem. O jedenastej w nocy, gdy Kalifornia oglosita wyniki
i przepchneta Obame przez linie mety, w barze eksplodowaly emocje i zdalem sobie sprawe, ze
ja, jak i wszyscy inni, nie dowierzalem wczesniej, Ze naprawde wydarzy sie to, co sie stalo,
chociaz juz od kilku godzin liczby wyraZznie wskazywaly na zwyciestwo Obamy. Platata nam sie
po glowach mysl o kolejnych ,skradzionych” wyborach, tak wiec z euforiag mieszata sie ulga,
gdy przewaga Obamy okazala sie pewna, a ja ze }zami na twarzy przekonywatem siebie: Teraz
juz nam tego nie odbiorq. Gdy zerknatem na Apu, opowiedziawszy mu o tamtym wieczorze,
spostrzeglem, ze i on ma w oczach lzy.

Po tej wzruszajacej chwili w sportowym barze, opowiadatem mu, przez p6t nocy watesatem
sie po ulicach, minglem Rockefeller Center i Union Square, patrzac na ttumy mtodych ludzi
takich jak ja, ktorzy radowali sie swiadomoScia, Ze by¢ moze po raz pierwszy w zyciu
bezposrednio wiasnym czynem wptyneli na losy swego kraju. Upajalem sie optymizmem, ktory
ptynat dookota strumieniami, i jak przystato na cynicznego czteka piéra, sformutowatem taka oto
mysl: ,,A teraz rzecz jasna nas rozczaruje”. Nie bylem z tego dumny, powiedziatem, ale wtedy
przyszty mi do glowy te wiasnie stowa.

— Ty masz juz w sobie tyle goryczy, podczas gdy ja jestem marzycielem — stwierdzit Apu,
wcigz chlipigc. — Tymczasem to mnie i mojej rodzinie przytrafily sie potworne rzeczy, za to ani
ciebie, ani twoich bliskich nie spotkato nic strasznego.

Dzieki moim rodzicom wtedy juz wiedziatem co nieco o owych ,,potwornych rzeczach” — ale
zastanawialy mnie jego tzy. Czyzby ten stosunkowo Swiezo upieczony Amerykanin zdazy? sie
tak bardzo przywigzac¢ do nowej ojczyzny, zZe opowies¢ o wyborach doprowadza go do szlochu?
Czyzby juz wczesniej stworzyt silng wiez z tym krajem i teraz przezywal odrodzenie dawno
utraconej mitosci? To byly zy sentymentalisty czy krokodyla? Odsunatem od siebie te pytania
i pomyslatem: gdy poznasz go lepiej, uzyskasz odpowiedzi. I tak podjatem kolejny krok, aby
stac sie okazjonalnym szpiegiem; wtedy juz miatem pelng jasnos¢ co do tego, ze tych ludzi warto
podgladac. Jesli za$ chodzi o jego komentarz na moj temat, nie byt on w pehi trafny, bo
poczatkowo porwal mnie entuzjazm dla prezydentury Obamy, ale proroczy, bo w miare uptywu
lat narastala we mnie nieche¢ do systemu. Osiem lat pdzniej, gdy ludzie mtodsi ode mnie (w
wiekszosci miodzi, biali, z wyzszym wyksztalceniem) wyrazili che¢ rozwalenia owego systemu



i wyrzucenia go na Smietnik, nie zgadzalem sie z nimi, bo tego rodzaju radykalny gest wydawat
sie przejawem tego samego zepsutego wygodnictwa, ktorego jego oredownicy ponoc
nienawidzili, a gdy wykonuje sie takie gesty, niezmiennie prowadza do czego$ gorszego niz to,
co zostaje odrzucone. Ale nie dziwilem im sie, rozumiatem ich wyobcowanie i gniew, bo
w duzej mierze czulem to samo, mimo iz wyladowatem na innej, ostrozniejszej, gradualistycznej
i — w oczach pokolenia nastepujacego po moim — godnej potepienia pozycji na (politycznym)
spektrum.

Apu ciagneto do mistycyzmu i wszystkiego, co duchowe, ale zazwyczaj ukrywat przed nami
swoje predylekcje, chociaz nie bylo takiej potrzeby, bo nowojorczycy sa tak samo zakochani
w réznych dziwacznych systemach wierzen. Znalazt na Greenpoincie czarownice, mde de santo,
i w jej ciasnym terreiro wspolnie oddawali czeS¢ oriszy (pomniejszemu béstwu), a takze
oczywiscie Olodumare, Najwyzszemu Stworcy. Nie byl jednak jej wierny, chociaz szkolita go
w sztuce czarnoksiestwa, i z nie mniejszym entuzjazmem stuchat kabalistki z Canal Street
imieniem Idel, zaznajomionej z tajnikami zakazanej kabaly praktycznej, ktora probowata
wpltywaé na samg sfere boskosci, a takze na Swiat za posrednictwem biatej magii. Ponadto
wkroczyt gorliwie, pokierowany przez przyjaciol, ktérym jego gorliwos¢ wydawata sie
czarujaca, w swiat buddyjskiego judaizmu i medytowat wsrod coraz liczniejszych wyznawcow
,BuJu” w mieécie — kompozytoréw muzyki powaznej, gwiazd filmowych, joginéw. Cwiczy}
joge w stylu majsurskim, zostal znawca tarota i studiowal numerologie oraz ksigzki wyszperane
w antykwariatach, ktére zglebiaja czarng magie oraz podaja wskazowki na temat budowy
pentagramow i magicznych kregéw zapewniajacych bezpieczenstwo czarnoksieznikom
amatorom, gdy ci rzucaja zaklecia.

Szybko sie okazalto, ze jest niezmiernie utalentowanym malarzem o sprawnosci technicznej
doréwnujacej talentowi Dalego (chociaz robil z niej lepszy uzytek), figuratywnym w erze
konceptualizmu, ktorego postaci kobiet i mezczyzn, czesto nagie, zawieraly sie
w symbolistycznych znakach z jego tajemnych studiow lub zawieraly je w sobie, byly przez nie
otoczone lub je otaczaly: kwiaty, oczy, miecze, kielichy, stonca, gwiazdy, pentagramy oraz
meskie i zenskie narzady piciowe. Wkrétce urzadzit sobie w poblizu Union Square atelier, gdzie
pracowal nad sugestywnymi portretami le tout Nowego Jorku, nalezacych do Smietanki
towarzyskiej dam (tak, gtownie dam, chociaz bylo tez kilku niezwykle przystojnych panow),
ktore chetnie sie rozbieraly, by mégl je wtopi¢ w bogaty Swiat glebokiego duchowego sensu,
przybrane w wience z tulipanéw albo ptywajace w rzekach raju lub piekiel, a potem wracaty do
Swigtyn mamony, w ktorych mieszkaly. Dzieki nadzwyczajnej technicznej kontroli osiagnat
stylistyczng ptynnos¢, co oznaczato, ze zwykle mogt ukonczy¢ portret w ciggu jednego dnia, i to
tez zjednalo mu to Zyjace w ekspresowym tempie towarzystwo. Jego pierwsza wystawa
indywidualna pod patronatem Bruce High Quality Foundation odbyla sie w dwa tysigce
dziesigtym w wynajetej sali w Chelsea i tytul zapozyczyta z Nietzschego — Przywilej posiadania
samego siebie. O Apu zaczelo by¢ glosno lub, jak to sam ujmowal ze swoista cyniczno-
zartobliwg skromnoscia, ,,gtosno w promieniu dwudziestu przecznic”.

Ameryka odmienita ich obu, Pietie i Apu — Ameryka, owo podzielone ja — polaryzujac ich
tak, jak sama jest spolaryzowana, i amerykanskie wojny, zewnetrzne i wewnetrzne, staty sie
takze ich wojnami; ale na poczatku, o ile Pietia przybyl do Nowego Jorku jako zagladajacy do
kieliszka cztowiek renesansu, ktory boi sie Swiata i dla ktérego zycie w nim jest jedng wielka
udreka, o tyle Apu przyjechat jako trzeZwy romantyczny artysta i wielkomiejski libertyn, ktory



flirtuje ze wszystkim, co wizjonerskie, lecz z jasno$cig widzenia pozwalajaca przejrze¢ kazdego
na wylot, czego Swiadectwem byly jego portrety: panika w oczach starzejacej sie wdowy,
bezbronna ignorancja w postawie czempiona bokserskiego z odwieszonymi rekawicami, odwaga
baleriny z zakrwawionymi baletkami jak siostra Kopciuszka, ktora odciela sobie palce, zeby
wcisngC stope w szklany pantofelek. Jego portrety dalekie byly od panegiryzmu; potrafity by¢
catkiem okrutne. A jednak ludzie walili do niego drzwiami i oknami z pokaznymi czekami
w rekach. Sportretowanie przez Apu Goldena, przyszpilenie do jego ptotna stalo sie czyms$
pozadanym, wartoSciowym. Modnym. Tymczasem poza swojq pracownia Apu przemierzat
zachlannie miasto, napawajac sie wszystkim, jak mlody Whitman, undergroundem, klubami,
elektrowniami, wiezieniami, subkulturami, katastrofami, ptongcymi drinkami, hazardzistami,
umierajagcymi fabrykami, tanczacymi drag queen. Byt przeciwienstwem brata, zachltannym
agorafilem, i z czasem zaczeto go postrzega¢ jako istote czarodziejska, uciekiniera z krainy
basni, cho¢ nikt nie potrafit stwierdzi¢ na pewno: zaczarowano go czy przekleto.

Ubierat sie znacznie bardziej ekstrawagancko niz starszy brat i czesto zmieniat styl. Nosit
szkla kontaktowe w wielu kolorach, czasem rézne w jednym i drugim oku, i do samego konca
nie wiedziatem, jaki jest jego naturalny kolor oczu. Jego stroje odzwierciedlaly wszystkie trendy
modowe na Swiecie. Ni z tego, ni z owego porzucit szal z paszminy i zamiast niego wktadat
arabska diszdasze, afrykanska koszule dashiki, potudniowoindyjskie weszti, jaskrawe koszule
z Ameryki kLacinskiej, a czasem, wzorem bardziej zachowawczego Pietii, wdziewat
wysztywniong powage trzyczesciowego tweedowego garnituru szytego na zamowienie w Anglii.
Mozna go bylo zobaczy¢ na Szostej Alei w spodnicy maksi albo kilcie. W wielu z nas ta
zmienno$¢ budzita watpliwosci co do jego orientacji seksualnej, ale z tego, co wiem, uznawat
tylko konwencjonalny seks hetero; cho¢ prawda jest tez, ze byl pewnego rodzaju geniuszem
segmentacji: r6zne grupy przyjaciot trzymat w oddzielnych pudetkach i nikt w jednym pudeltku
nie zdawat sobie sprawy z istnienia innych. Niewykluczone wiec, ze wiod} potajemne Zycie poza
obrebem heteroseksu, moze nawet calkiem rozwigzte. Ale moim zdaniem to malo
prawdopodobne. Jak sie wkrotce przekonamy, nie byl tym z braci Goldenéw, ktéry miat
problemy z okresSleniem wtlasnej tozsamosci plciowej. Jednakowoz w swych mistycznych
poszukiwaniach z pewno$cia nawiazat kilka specyficznych, okultystycznych znajomosci,
o ktorych nie chcial rozmawia¢. Teraz wszak, gdy wszystko sie wydalo, moge sprobowac
zrekonstruowac zycie, ktore przed nami ukrywat.

Laczyto nas zamitowanie do filméw i lubiliSmy spedza¢ weekendowe popotudnia w IFC
Center lub Film Forum, ogladajac Tokijskq opowiesé, Czarnego Orfeusza lub Dyskretny urok
burzuazji. Wlasnie ze wzgledu na filmy skrocit swe imie, zainspirowany trylogia Raya
o nieSmiertelnym Apu. Wyznal mi, Ze jego ojciec wyrazit sprzeciw.

— Twierdzi, Ze jesteSmy Rzymianami, nie Bengalczykami. Ale to jego zmartwienie, nie moje.

Nasze wspolne wypady do kina bawily Nerona Goldena. Gdy przychodzitem po Apu,
czasem czekal na niewielkim podworzu za domem, ktérym przechodzilo sie do wspolnego
ogrodu, odwracat sie w strone okien i wywrzaskiwat:

— Apulejuszu! Twoja dziewczyna do ciebie!

Jedna ostatnia kwestia dotyczaca jego imienia: z respektem wypowiadat sie o Zyjacym
w drugim wieku autorze Ztotego osta.

— Facet odziedziczyt po ojcu w Algierii dwa miliony sestercji, a mimo to stworzyt arcydzielo.

Co do imion starszego brata i wlasnego skwitowat z lekcewazacym wzruszeniem ramion:



— Jesli Pietia to satyr lub chocby satyryk, w takim razie ja na pewno jestem pieprzonym
ostem.

Ale p6zno w nocy, po kilku glebszych, odwracat te mysl. Co wydawato sie trafniejszq
diagnoza; poniewaz, prawde mowiac, z nich dwoch to raczej on przypominat lubieznego satyra,
natomiast biedny Pietia bardzo czesto dlugouchego osta.

W wieczor przyjecia Goldenow w Ogrodach Pietia i Apu poznali pewna Somalijke i wiezy,
ktore trzymaly ten klan razem, zaczely sie rwac.

Przyszta w towarzystwie swojego gwiazdorskiego marszanda, ktory teraz byt takze, cho¢ nie
wylacznie, marszandem Apu: byl to siwowlosy samotnik, niejaki Frankie Sottovoce, ktéory
w miodosci zdobylt rozglos, domalowawszy sprayem wysokie na trzydziesSci centymetrow litery
NLF na jednym z trzech monumentalnych obrazow lilii wodnych Claude’a Moneta w Museum
of Modern Art, by zaprotestowac przeciwko wojnie w Wietnamie, nasladujac podobny wyczyn
anonimowego wandala, ktory w tym samym tysigc dziewiecset siedemdziesigtym czwartym roku
wydrapat potmetrowe litery IRA w dolnym prawym rogu Pokfonu Trzech Kroli Petera Paula
Rubensa w King’s College Chapel w Cambridge, czyn, ktéry Sottovoce, dumny ze swojej
radykalnej lewicowej dziatalnosSci za mtodu, takze, co nieprawdopodobne, w pozniejszych latach
przypisywat sobie. Obrazy z tatwoscig odrestaurowano, IRA przegrala swojq wojne, Wietkong
wygral swoja, a marszand zrobil wspanialg kariere, w czasie ktérej odkryt i wypromowat miedzy
innymi rzezbiarke w metalu, Ubah Tuur.

,Ubah” w jezyku somalijskim znaczy ,kwiat” lub , kwiecie”, co czesto zapisuje sie ,,Ubax”,
przy czym ,,x”, gloska gardlowo-szczelinowa wymawiana przez Somalijczykéw atonicznie, jest
dzwiekiem, z ktérym anglofonskie gardla radzq sobie z trudem. Stad ,,Ubah” — uproszczone
ustepstwo wobec niesomalijskiej gardlowej nieudolnosci. Byla piekna uroda kobiet z Rogu
Afryki, o dhugiej szyi i pelnym wdzieku ksztalcie ramion, i tego dlugiego letniego wieczoru
kojarzyla sie Pietii z kwitngcym drzewem, pod ktérego gateziami mogiby odpoczywac, kojony
chlodnym cieniem, do konca zycia. W pewnym momencie zaspiewala: nie jakas zawodzaca
somalijska piesn, ktora, jak sie spodziewal, poptynie z tych pelnych ust, lecz stynng ode Patti
Smith do samej mitosci, pelng mroku i pozadania, z pocieszajagcymi, zdradliwymi
powtorzeniami, can’t hurt you now, can’t hurt you now... i zanim skonczyla spiewac, Pietia
stracit dla niej glowe. Popedzit w jej strone i zatrzymat sie przed nig jak wryty, nie wiedzac, co
powiedzie¢. Owladniety naglym przyptywem nieprawdopodobnej, niewypowiedzianej mitosci
zaczat terkotac¢ do swej odnalezionej wtasnie wymarzonej dziewczyny o tym i o owym, o poezji,
fizyce subatomowej i prywatnym zyciu gwiazd filmowych, a ona stuchata go z powazng mina,
przyjmujac te jego chaotyczne wypowiedzi-trzaski, jak gdyby byly czyms$ catkowicie
normalnym, i Pietia poczut sie, cho¢ ten jeden raz w zyciu, zrozumiany. Po nim zaczelta mowic
ona, a on stuchat jej zahipnotyzowany, jak mangusta wpatrzona w kobre. PdZniej byt w stanie
powtorzy¢ doktadnie kazde stowo, ktore wyszto z jej nieskazitelnych ust.

Jej wczesne prace, jak wyjasniala, zainspirowali poznani przez nig podczas wizyty na Haiti
prymitywisci, ktérzy rozcinali na pot beczki na rope, splaszczali obydwie polowy, a potem,
korzystajac z najprostszych narzedzi — mlotkéw i Srubokretéw — rozbijali je i cieli w misterne
azurowe formy gatezi, liSci i ptakéw. Dhlugo opowiadala Pietii o wykorzystaniu lampy
lutowniczej do ciecia stali i zelaza w koronkowe cacka i pokazywala mu w telefonie zdjecia
swoich prac: szczatki zdewastowanych (zniszczonych w bombardowaniu?) samochodow



i czolgdbw przeistoczone w najdelikatniejsze filigranowe twory, gdzie metal z ksztalttnymi
przeswitami powietrza sam nabiera zwiewnosci. Mowita jezykiem Swiata sztuki: wojna symboli,
pozqdane przeciwienstwa, wysoce abstrakcyjnym branzowym zargonem, opisujac proby
stworzenia empatycznymi obrazami rownowagi i dysonansu poprzez zestawianie kontrastujqcych
idei i materiatow, zglebiala takze absurdalnos¢ tqczenia przeciwnych ekstremistycznych postaw,
jak zapasnik w spodniczce baletnicy. Byta znakomita méwczynia, charyzmatyczng i niemal
niezrozumiale szybka, i gdy mowila, przeczesywata dlonig wiosy i tapala sie za glowe; w koncu
wiec wypalit (autyzm zmuszat go do mowienia prawdy):

— Przepraszam, ale nie zrozumiatem nic z tego, co pani powiedziata.

Natychmiast sie znienawidzit. Jakiz to ghipiec ze stowami ,kocham panig” uwiezltymi
w gardle okazuje swej genialnej ukochanej pogarde zamiast uwielbienia? Teraz sie do niego
zniecheci i bedzie miata do tego pelne prawo, jego zycie zas straci wszelki sens, bedzie
przeklety.

Whpatrywala sie w niego przez dhuzsza chwile, po czym wybuchta zbawiennym Smiechem.

— To mechanizm obronny — wyjasnita. — Istnieje niebezpieczenstwo, ze nie beda cie
traktowa¢ powaznie, jesli nie masz odpowiedniego teoretycznego podparcia, zwlaszcza jesli
jestes kobieta. Tak naprawde to moja sztuka dos¢ wyraznie przemawia za siebie. Piekno
spycham w sfere grozy i chce, Zeby niepokoito, zmuszato do myslenia. Prosze wpas¢ do galerii
Rhinebeck i obejrze¢ wystawe.

Jestem teraz pewien — gdy skladam elementy puzzli domu Goldenéw i staram sie
zrekonstruowac z pamieci doktadng sekwencje wydarzen tamtej waznej nocy, spisujac wszystko,
co mi sie przypomni — ze w tym momencie z Pietig zaczelo sie dzia¢ co$ ztego, gdy jego chec
skorzystania z zaproszenia Ubah toczyla w nim b6j z demonami, ktore kazaly mu sie ba¢ Swiata
zewnetrznego. Wykonal oburacz dziwaczny gest, na wpét bezradny, na wpot gniewny,
i natychmiast zaczat wyglasza¢ monolog skladajacy sie z szybkiej serii stwierdzen bez zwigzku
miedzy soba, o tym, co akurat przyszto mu do glowy w tym wzburzonym stanie. I gdy sie tak
rozgadal na rozne tematy, posepniat coraz bardziej, az wreszcie dobrngt do kwestii
broadwayowskich musicali i swojej awersji do nich. Wtedy nastapit 6w niezreczny pythonowski
epizod, po nim — znikniecie Pietii w domu, az wreszcie jego okrzyk desperacji na parapecie.
U Pietii od mitosci do rozpaczy nigdy nie byto daleko.

Przez cale lato tamtego roku trapiony smutkiem zamykat sie w swoim pokoju, gdzie skapany
w niebieskim Swietle spedzal czas przy grach komputerowych i (jak sie pozniej okazalo)
wymyslat je, gry o najwyzszym stopniu ztozonosci i piekna, marzyt przy tym o tej zniewalajqcej
twarzy za maskq ochronng i o tnagcym metal plomieniu poruszajacym sie w jej reku, gdy
z prymitywnego metalu komponowala rzeczy fantazyjne i kunsztowne. W jego myslach byla
superbohaterka, boginig z lampg lutownicza, i nade wszystko pragnat z nig by¢, lecz obawiat sie
podrozy, jak ksiaze zbyt przytloczony swymi problemami, by ruszy¢ na poszukiwanie
zaginionego Kopciuszka. Nie mogt tez do niej zadzwoni¢ i wyznac, jak sie czuje. Byt niczym
kontynent nieobliczalnego wieloméwstwa z zakazang strefa werbalnego paralizu. Az wreszcie
zlitowal sie nad nim Apu i zaproponowal mu pomoc.

— Wynajme samochdd z zaciemnionymi szybami — oswiadczyt. — Umozliwimy ci dostep.

Apu przysiegal potem, ze nie mial innego motywu: chciat przerzucic¢ Pietie przez granice



strachu, Zeby mogt sprobowac z tq dziewczyng. Ale moze nie mowit prawdy.

I tak Pietia zebral sie na odwage, zadzwonit do Ubah Tuur, ona zas$ zaprosita braci na
weekend do siebie i wykazala sie dostatecznym zrozumieniem problemu, by go zapewnic:

— Posiadtosc jest otoczona solidnym ogrodzeniem, wiec moze zdotasz sobie wyobrazic¢, ze to
zamknieta przestrzen, jak wasz wspdlny ogrod. Jesli sobie z tym poradzisz, bede ci mogta
pokazac nie tylko prace ze studia, ale i te stojace na zewnatrz.

W ostatnich promieniach stonca, ubrana w zabrudzone ogrodniczki, z wilosami luzno
zebranymi pod baseballowka nasunieta daszkiem do tyhu, z dyndajaca na tokciu jak na haku
przed chwilg zdjeta maska ochronng — wygladata szalowo, nawet sie nie starajac.

— ChodZzmy, chce ci coS pokaza¢ — powiedziata i chwycila Pietie za reke, po czym
w zapadajacym zmierzchu poprowadzila go przez teren usiany gigantycznymi misternymi
konstrukcjami, jak azurowe zbroje olbrzymich bogow, jak pozostatosci z pola bitwy przerobione
przez zwinnopalce elfy, on natomiast nie skarzyt sie, wierzac w istnienie ogrodzenia, ktérego nie
widzial w gestniejagcym mroku, nawet przy Swietle pelnego ksiezyca na niebie; okrazyla diugi
i niski wiejski dom, w ktéorym mieszkala, poprowadzila go miedzy domem a stodola, gdzie
pracowala, i rzekla:

— Patrz.

I tam, na koncu posiadtosci, gdzie teren obnizal sie raptownie, toczyla sie rzeka, szeroka
i srebrna Hudson, zapierajagc mu dech w piersi. Przez dluzsza chwile nie myslal nawet
o ogrodzeniu, nie pytal, czy jest bezpiecznie oddzielony od wszystkich potwornosci wielkiego
Swiata, czy niebezpiecznie przed nimi odstoniety, i gdy wreszcie zaczal: ,,Czy tu...”, ona,
Sciskajac mocno jego drzaca dton, odpowiedziata:

— Murem jest rzeka. JesteSmy tu wszyscy bezpieczni.

A on przyjat jej wyjasnienie i przestat sie ba¢. Stali tam, zapatrzeni w wode, a potem Ubah
zaprowadzita braci do domu na kolacje.

W cieptym, zottym swietle kuchni znéw sie stal swoim gadatliwym sobaq, zajadajac jej curry
z kurczakiem i mango, ktorego stodycz na podniebieniu wojowala z dodanymi do potrawy
przyprawami berbere. Gdy jednak rozwodzit sie bez konca o entuzjazmie, jaki budzi w nim swiat
gier komputerowych, opisy najnowszych gier pod wplywem ISnigcej Hudson przetykajac
recytacjami wierszy o rzekach, ona zaczeta odptywac¢ myslami. Noc sie dluzyla, scenariusz
wizyty trafil szlag i Ubah Tuur czula, jak wzbiera w niej co$ nieoczekiwanego — zdrada. Jak to
sie stalo, ze nie jesteS zonaty, spytala Pietie, taki mezczyzna, taka Swietna partia. Ale gdy
wypowiadala te stowa, jej wzrok przeslizgnat sie na Apu, ktory siedziat catkowicie nieruchomo,
jak mi relacjonowal, nic nie robit, lecz pézniej Pietia oskarzyt go, ze ten mamrotat, bakat cos pod
nosem, ty draniu, zawrocites jej w glowie czarnq magiq, podczas gdy on, Pietia, probowat jej
odpowiedzie¢, choc¢ stowa nie chcialy mu przejs¢ przez gardlo, dawno temu, owszem, byt ktos,
ale od tamtej pory czeka, czeka na imperatyw emocjonalny, i ona, méwigc do niego, ale patrzac
na jego brata: I co, znalazle$ ten swoj imperatyw, kokieteryjnie, lecz ze spojrzeniem wbitym
w Apu, ktory co$ mamrotal, jak twierdzil Pietia, cho¢ on sam w rozmowach ze mng zawsze
wszystkiemu zaprzeczat.

Wiem, co$ zrobil, ty gnido — wrzeszczal pozniej Pietia — moze jeszcze dosypates jej czegos
do jedzenia, te przyprawy na pewno by to zagluszyly, jakiegos parszywego proszku z kurzych
flakow, ktory ci data ta twoja wiedZma z Greenpointu, i jeszcze to mamrotanie, co tam miedlites,
jakies$ zaklecie, zty urok.



I Apu, z kamienng twarzg, dolewal jeszcze oliwy do ognia: Gdziez jest teraz ulubiony
synalek naszego ojca? Co z: dwa doda¢ dwa jest cztery? Cztery dodac cztery osiem? Nic nie
zrobitem. Nic.

Przeleciates jg — zawyt Pietia.

No rzeczywiscie, tak. Przykro mi.

Ta wizyta mogla przebiec nieco inaczej. Nie bylo mnie tam. Mozliwe, ze zazwyczaj
wielomowny Pietia przez caly wieczor nie mogt wykrztusi¢ z siebie stowa uciszony mitoscia,
a dynamiczny, Swiatowy Apu zmonopolizowal rozmowe — i kobiete. Niewykluczone, ze ona,
Ubah, powszechnie uwazana za kulturalng, pelng wdzieku, rzadko lekkomys$lna, zaskoczyta przy
tej okazji samq siebie, ulegajac naglej chuci do niewlasciwego brata, tez artysty, wschodzacej
gwiazdy, bawidamka, czarusia. Motywacje pozadania sa niejasne nawet dla samych jego ofiar,
pozadajacych i pozadanych. ,Ja zdradzam/Ma lepsza czastke dla cielesnej zdrady”[7]. William
Shakespeare. Sonet 151. I tak, bez pelnej wiedzy o tym, dlaczego i z jakiego powodu, zadajemy
Smiertelne rany osobom, ktore kochamy.

Ciemny dom. Trzeszczaca drewniana podloga. Czyje$ ruchy. Nie ma potrzeby przytaczac
banalnego melodramatyzmu tej sytuacji. Rano poczucie winy na twarzach obojga winowajcow,
czytelne jak gazetowy naglowek. Duzy, ciezki Pietia, gibki Apu z ogolong glowa, miedzy nimi
kobieta jak chmura burzowa. Nie ma czego wyjasnia¢ — méwi ona. — Stalo sie. Chyba
powinniscie juz sobie p6js¢. Obaj.

I potem Pietia, uwieziony przez wiasny lek przed Swiatem w wynajetym samochodzie brata
z zaciemnionymi szybami, trzast sie z wscieklosci i meskiego upokorzenia na tylnej kanapie, trzy
godziny milczacego horroru, gdy wracali do miasta. W takich chwilach mysli moga zwrdcic sie
ku morderstwu.

[7] Fragment sonetu 151 Williama Shakespeare’a w przekladzie Macieja Stomczyniskiego.
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siemnascie lat po przyjsciu na Swiat Apu senior rodu wdat sie w romans, nie zachowat
nalezytej ostroznosci i skutkiem tego byla cigza, o ktorej usunieciu nie chciat styszec,
byl bowiem zdania, Ze wyboru zawsze powinien dokonywa¢ on. Matka byla jaka$
biedaczka, ktorej tozsamos¢ pozostata nieznana (sekretarka, prostytutka?), i w zamian za
pewng finansowq rekompensate oddata dziecko na wychowanie ojcu, wyjechata z miasta i znikta
z historii swego synka. Tak wiec niczym boski Dionizos dziecko narodzito sie dwukrotnie —
pierwszy raz z tona matki, a potem znowu — wkraczajac w Swiat ojca. Dionizos byl zawsze
outsiderem, bogiem odnowy i nadejscia — ,,bogiem, ktory przywedrowal”. Byl takze bostwem
androginicznym, ,,mesko-zenskim”. Wybor tego wilasnie pseudonimu przez najmiodsze dziecko
Nerona w ich grze zamiany imion na klasyczne Swiadczy o tym, ze wiedzial o sobie cos, zanim,
ze sie tak wyraze, o tym wiedzial. Chociaz wtedy powody swej decyzji podal nastepujace: po
pierwsze, Dionizos przemierzyt wzdtuz i wszerz Indie, co wiecej, mityczna gora Nysa, na ktorej
sie urodzil, mogla sie wznosi¢ na tym subkontynencie; a po drugie, byl bostwem zmystowej
rozkoszy, nie tylko Dionizos, ale i jego rzymskie wcielenie Bachus, bog wina, zametu i ekstazy,
z czego wszystko, stwierdzit Dionizos Golden, brzmi super. Szybko jednak oSwiadczyl, ze nie
chce, by zwracano sie do niego pelnym boskim imieniem, wolat prosty, anonimowy wrecz,
jednoliterowy przydomek ,,D”.
Zintegrowanie go z reszta rodziny nie bylo latwe. Od samego poczatku stosunki
z przybranymi bra¢mi ukladaty sie Zle. Przez cale dziecinstwo czut sie wykluczony. Przezywali
go Mowglim i wyli dla zartu do ksiezyca. Jego wilcza matka byla jakas dziwka z dzungli;
natomiast ich matka byla wilczyca, symbolem Rzymu. (Zdaje sie, Zze w tym wlasnie momencie
postanowili zosta¢ Romulusem i Remusem, chociaz pdZniej Apu sie tego przy mnie wypierat,
sugerujac, ze to pomyst, ktory zrodzit sie w glowie D, nie jego). Starsi bracia opanowali juz
greke i tacine, gdy D dopiero sie uczyl mowic, i postugiwali sie tymi tajemnymi jezykami, zeby
nie dopuszcza¢ go do swoich sekretow. Do tego tez sie pézniej nie przyznawali, potwierdzili
tylko, ze sposob, w jaki D dostal sie do rodziny, a takze réznica wieku zrodzily powazne
trudnosci, problemy z lojalnoscig i naturalnym przywigzaniem. Teraz, jako mtody mezczyzna, D
Golden w towarzystwie swych braci miotal sie miedzy przymilnoscia a gniewem. Bylo
oczywiste, ze pragnat kocha¢ i by¢ kochany; przetaczala sie przez niego fala uczucia, ktéra
musiata kogo$ zala¢, i D miatl nadzieje, ze ta do niego wroci. Gdy ten rodzaj emocjonalnej
wzajemnosci nie nastepowat, D wsciekat sie, ztorzeczyt i zamykal w sobie. Mial dwadzieScia
dwa lata, gdy rodzina przeniosta sie do swego nowojorskiego domu. Czasem wydawat sie madry
ponad wiek. Innym razem zachowywat sie jak czterolatek.
Gdy jako dziecko zbieral sie na odwage, by zapyta¢ ojca i macoche o kobiete, ktéra go
urodzita, ojciec wyrzucat rece do gory i wychodzit z pokoju, a macocha wpadata w ztosc.
— Daj sobie spokoj! — zawotala pewnego pamietnego dnia. — Ta kobieta nic nie znaczyla.
Wyjechala, zachorowala i umarla.



Jak musiat sie czu¢, bedac Mowglim, zrodzonym z nic nieznaczacej kobiety, ktorg tak
okrutnie odrzucit jego ojciec i ktora potem, na zewnatrz, w ciemnosci, poniosta jeden
z niezliczonych rodzajow smierci ludzi zapomnianych i biednych? PéZniej, gdy przerwano
zmowe milczenia, ustyszalem od Apu pewna wstrzasajaca historie. Byt czas, kiedy zwigzek
glowy rodziny z ich matka przechodzit kryzys. On sie na nig pieklil, a ona odpowiadata
krzykami. Az sie wyprostowatem i nadstawitem ucha, poniewaz po raz pierwszy w mojej
rozmowie z Goldenami ta pozbawiona twarzy i imienia kobieta, Zzona Nerona — od czasow
starozytnych rola niefortunna — wyszta na scene i otworzyla usta; i poniewaz wedlug tej relacji
Neron wydzierat sie na cate gardlo, a ona nie pozostawata mu dtuzna. Nie byl to znany mi
Neron, w ktorym porywy ztosci znajdowaty sie pod kontrolg, przebtyskujac jedynie pod postacia
chetpliwej bufonady.

W kazdym razie: po tej eksplozji ztosci rodzina rozpadia sie na dwa obozy. Starsi chlopcy
wzieli strone matki, ale Dionizos Golden stal nieugiecie u boku ojca i przekonywat patriarche, ze
jego zona, a matka Pietii i Apu nie nadaje sie do prowadzenia domu. Neron wezwat zone i kazat
jej oddac klucze; od tej pory przez pewien czas to D wydawatl polecenia, zamawiat artykuly
spozywcze i decydowal, co beda gotowa¢ w kuchni. Bylo to publiczne upokorzenie, hanba. Jej
poczucie godnosci osobistej byto Scisle zwigzane z tym zelaznym kotkiem, majestatycznym ,,0”
o srednicy oSmiu centymetrow, z ktorego zwisato moze dwadzieScia kluczy, duzych i matych, do
spizarni, do piwnicznych kas pancernych wypehionych sztabami ztota i innymi potajemnymi
skarbami bogaczy oraz do réznych skrytek rozsianych po calej rezydencji, gdzie sama tylko
wiedziala, co jest schowane: stare listy milosne, bizuteria slubna, tradycyjne szale. Te klucze
byly symbolem jej domowego autorytetu i obok nich w peku wisialy takze jej duma i szacunek
do samej siebie. Uwazala sie za panig wszystkich zamkow oraz ktodek i bez tej roli byla niczym.
Dwa tygodnie po tym, gdy z rozkazu meza oddata pek kluczy, zdetronizowana gospodyni
prébowata odebrac sobie zycie. Zostaly potkniete pigutki, Apu i Pietia znalezli ja omdlalg u stop
marmurowych schodéw, przyjechalo pogotowie. Sciskala nadgarstek Apu i ratownicy zwroécili
sie do niego, prosze, niech pan z nami jedzie, to wazne, ze trzyma pana za reke, w ten sposob
trzyma sie zycia.

W karetce dwaj ratownicy wcielili sie w dobrego i zlego gliniarza. Glupia babo, zeby tak
nastraszyC rodzine, myslisz, ze nie mamy nic lepszego do roboty, sa powazne przypadki,
prawdziwe obrazenia, rany, ktore nie sa zadane wilasnorecznie, powinnisSmy cie zostawic, zebys$
tam kojfneta. Nie, nie badZz dla niej taki surowy, biedaczka musi by¢ w bardzo ztym stanie
psychicznym, wszystko w porzadku, kochana, zaopiekujemy sie tobg, wszystko sie jakos ulozy,
po kazdej burzy wychodzi stonice. Do diabta z tymi farmazonami, jakiej burzy? Spéjrz na jej
dom, ile kasy, tym ludziom sie wydaje, ze jesteSmy ich wlasnoscig. Nie stuchaj go, zlotko, on tak
zawsze, jesteSmy tu, zeby sie toba zajaC, jestes teraz w dobrych rekach. Probowata co$
mamrotac, ale Apu nie rozumial, co mowi. Wiedziat za to, co robiq sanitariusze — probowali nie
dopusci¢, zeby stracita przytomnos$¢, a potem, gdy juz przeprowadzono phtukanie zotadka, ktore
musiat ogladac, jego nadgarstek wcigz bowiem tkwit w kleszczach jej uscisku, i gdy sie ockneta
w szpitalnym t6zku, powiedziata mu: w karetce prébowatam ci tylko przekaza¢, moje dziecko,
zebys trzasnat tego chama w nos.

Jej powr6t do domu byt pewnego rodzaju triumfem, jako ze oczywiscie przywrécono jej
pozycje pani domu, a zdradzieckie dziecko, ktére nie byto jej dzieckiem, btagato o przebaczenie,
i cho¢ powiedziata, ze mu wybacza, w rzeczywistosci bylo inaczej i do konca zycia prawie sie do



niego nie odzywala. Zresztg jemu wcale nie zalezalo na jej litosci. Nazwata jego matke kobietg
bez znaczenia i zashugiwala na kazda wyrzadzong jej krzywde. Po tamtym incydencie przyrodni
bracia zatrzasneli mu przed nosem emocjonalne drzwi, moéwiac, Ze ma szczescie, iZ nie sg
porywczy. Schowat dume do kieszeni i tez prosit ich o przebaczenie. Nie nadeszto szybko. Ale
z uptywem lat powoli zrodzita sie miedzy nimi powsciggliwa zyczliwos¢, szczatkowe kontakty,
ktore osoby z zewnatrz mylnie braly za niewypowiedziang braterska mitos¢, nie byly jednak
niczym wiecej jak prébami tolerowania sie nawzajem.

W powietrzu wisialy niezadane pytania, nierozwigzane tajemnice: Dlaczego chlopak, ktory
wyrost na D Goldena, tak usilnie chciat zarzadza¢ gospodarstwem, ze aby zaspokoi¢ to
pragnienie, nie cofnat sie przed upokorzeniem macochy? Czy chciat w ten spos6b udowodni¢, ze
nalezy do rodziny? Czy chciat raczej, co catkiem prawdopodobne, pomsci¢ niezyjaca kobiete,
ktora wydata go na swiat?

— Nie wiem — zbyl moje pytanie Apu. — Jesli chce, potrafi by¢ wyjatkowo wrednym
chujkiem.

Z dojmujacego poczucia odmiennosci zakorzenionego w bekarcim pochodzeniu D Golden
wysnut pewng forme nietzscheanskiego elitaryzmu, aby usprawiedliwi¢ swojq izolacje. (Zawsze,
gdy sie przyjrze¢ Goldenom, majaczy w nich cien ,nadcztowieka”). ,,A dopieroz «dobro
wspolne» jakzeby istnie¢ moglo! — cytowat filozofa w naszym ogrodzie. — Stowo to przeczy
sobie samemu: co wspdlnem by¢ moze, to zawsze niewiele warto. Ostatecznie musi byc¢ tak, jak
jest i jak bylo zawsze: rzeczy wielkie zachowano dla wielkich, bezdnie dla glebokich,
pieSciwosci i drzenia dla subtelnych, zas, ogdélem i zwiezle, wszystko niezwyczajne dla
niezwyczajnych”[8]. Bralem to za najwyzej miodzienczq poze; zaledwie kilka miesiecy starszy
od niego rozpoznawalem w nim wiasng sktonnos¢ do filozofowania. D w rzeczy samej byt
istnym mistrzem przybierania pdz, typem Doriana Graya, szczuply, gibki, na krawedzi
zniewiesciatosci. Jego obraz siebie — Ze tylko on z calego plemienia ma zadatki na wielkos¢,
tylko on dysponuje glebig charakteru, by moc sie zanurzy¢ w bezdniach smutku, ze tylko on jest
niezwyczajny — wynikal, co wydawato mi sie dosy¢ oczywiste, z asekuracji. Ale miatem dla
niego sporo wspotczucia; los sie z nim nie cackal, zreszta wszyscy wznosimy wokot siebie mury,
nieprawdaz? I moze nawet nie wiemy, przeciw czemu je wznosimy, jakie sity w koncu je
sforsujg i zniszczq nasze skromne marzenia.

Od czasu do czasu chodziliSmy razem postucha¢ muzyki. Lubitl pewna rudowlosg artystke,
Ivy Manuel, ktéra co tydzien wystepowata péznym wieczorem w klubie na Orchard Street,
czasem z diademem na glowie, azeby udowodnié, ze jest krélowa. Spiewata covery Wild Is the
Wind, Famous Blue Raincoat i Under the Bridge, by potem wykona¢ kilka wiasnych
kompozycji, a D siedzacy przed nig przy czarnym metalowym stoliku zamykat oczy i kiwat sie
w takt kawatkéw Bowiego, Cohena i pod nosem podstawial wlasne stowa do hitu Red Hot Chili
Peppers. Czasem czuje sie tak, jak gdybym sie nie urodzil, czasem czuje sie tak, jakbym nie
chciat sie urodzi¢. Ivy Manuel byta jego przyjacidtka, poniewaz, jak twierdzil, wcale nie
zartujac, wszystkie dziewczyny hetero, jakie poznal, na niego lecialy, a z Ivy jako z lesbijka
mogt sie bez przeszkod przyjazni¢. Byt najpiekniejszy ze wszystkich Goldenéw, co chetnie
potwierdzitoby kazde czarodziejskie zwierciadeltko, i potrafit tez by¢ najbardziej sposréd nich
urzekajacy. My wszyscy w naszych domach w Ogrodach padliSmy ofiarg jego cierpietniczej
otwarto$ci, zreszta szybko stat sie znang figurg takze poza naszqa mala spotecznoscia.



Utrzymywal, Ze zainteresowanie innych mu przeszkadza. Dokadkolwiek pojde, ludzie sie na
mnie gapig — skarzyl sie — wiecznie kto$ mi sie przyglada, jakbym by} kims, jakby czego$ ode
mnie oczekiwali. Przestan tak sie sobg przejmowac — poradzita mu Ivy — nikt od ciebie niczego,
kurwa, nie chce. USmiechnat sie szeroko i sklonil glowe w udawanej skrusze. Urok tak jak
w przypadku Apu pehitl funkcje maski; pod niq krylo sie zamyslenie i czesto smutek. Od
poczatku to wlasnie on mial w sobie mrok najmroczniejszy, mimo iz przyszedt na ten Swiat jak
promyk stonca, z czupryng jasnych, niemal biatych wloséw. Wtosy mu Sciemniaty, przybierajac
odcien kasztanowy, niebo jego osobowosci rowniez sie zachmurzylo, czesto wiec spadat na teb,
na szyje w otchtan przygnebienia.

Ivy nie robita ze swojej seksualnosci wielkiego halo — jako muzyk nie chciala da¢ sie
zaszufladkowac.

— Nie mam problemu z przyznawaniem sie do swojej orientacji, ale nie sadze, Zeby to miato
jakikolwiek zwigzek z moja muzyka — thumaczyta. — Mam takie a nie inne preferencje seksualne.
Nie chce, zeby ktos miat z tego powodu nie shucha¢ mojej muzyki, nie chce tez, zeby ktos jej
stuchat z tego powodu.

Jej publicznos¢ jednak w przewazajgcej mierze stanowity kobiety, mnostwo pan plus jeden
uroczy miody dzentelmen, ktory nie chcial, zeby mu sie przygladano, no i ja.

Wszyscy Goldenowie opowiadali o sobie historie, historie, w ktorych kluczowe informacje
o pochodzeniu byly albo pomijane, albo przeinaczane. Stuchalem ich nie dlatego, Ze byly
,prawdziwe”, ale stanowily pewna podpowiedz co do ich charakterow. Gawedy, jakie cztowiek
o sobie snuje, ukazuja go w sposéb, w jaki nie bylby w stanie tego zrobi¢ zaden biograficzny
zapis. Wyobrazalem sobie, Ze te anegdoty to tak zwane pokerowe ,tellsy”, mimowolne gesty,
ktore zdradzaja, co sie ma na reku — pocieranie nosa, gdy karty sa mocne, gmeranie przy uchu,
gdy sa stabe. Mistrz gry obserwuje wszystkich przy stole i rejestruje te sygnaty. Ja tak wlasnie
chciatem obserwowac i stucha¢ Goldendéw. Lecz pewnego wieczoru, gdy udalismy sie z D do
klubu na Orchard Street postucha¢, jak Ivy Manuel Spiewa Ch-ch-ch-ch Bowiego, don’t it
always seem to go Mitchell oraz cudaczng, zabawnag wlasng kompozycje pod tytulem The
Terminator traktujaca o pozytkach podrozy w czasie dla potencjalnych wybawcow rasy ludzkiej,
i gdy potem siedzieliSmy we trojke przy piwie w pustym klubie, przegapitem najbardziej
oczywisty ,tell” ze wszystkich. Zdaje sie, Ze to Ivy poruszyla coraz bardziej ztozong kwestie
klasyfikacji ptci, na co D odpowiedziat historiq z mitologii greckiej. Hermafrodyt byt dzieckiem
Hermesa i Afrodyty i nimfa Salmakis zakochata sie w nim tak gleboko, ze poprosita Zeusa, by
ten polaczyt ich na wieki, stali sie wiec jednosScia, dwojgiem w jednym ciele, w ktorym
uwidacznialy sie obydwie picie. Wtedy wydawato mi sie, ze chcial w ten sposob podkresli¢, jak
bliska jest mu Ivy Manuel, Ze sqa wiecznie polaczeni wiezami przyjazni. Ale mowit mi co$
dziwniejszego, co$ o sobie samym — a ja nie umiatem stuchac.

W metamorfozie istotne jest to, ze nie zachodzi ona przypadkowo. Filomela, zgwatcona
przez swego szwagra Tereusa, ktory odciat jej jezyk, ucieka od niego pod postacig stowika,
wolna, z najpiekniejszym glosem. Tak jak w micie o Salmakis i Harmafrodycie bogowie
pozwalaja, aby ciala przemienity sie w inne ciala pod naporem desperackich potrzeb — mitosci,
strachu, wolnosci lub istnienia w jednym ciele skrywanej prawdy, ktora moze zosta¢ wyjawiona
jedynie poprzez jego mutacje.

D zawsze nosit przy sobie trzy srebrne dolarowki, aby w kazdej chwili méc sobie powrozy¢
prastarg chinska metodq odczytywania heksagramu. Tamtej nocy na Orchard Street rzucit



monetami. Piec¢ statych linii przerywanych i jedna stata przerywana na gorze.

— DwadzieScia trzy — burknat — no oczywiscie.

Po czym schowal monety. Nie miatlem zielonego pojecia o Yijing, ale jeszcze tej samej nocy
wygooglowatem heksagramy. W erze wyszukiwarek cala wiedza jest w zasiegu kilku klikniec.
Heksagram 23 nazywany jest ,rozpadem” i opisuje sie go jako heksagram chaosu. Jego
wewnetrzny trigram oznacza ,,pobudzenie” i ,,piorun”.

— Chodzmy do domu — powiedziat i nie ogladajac sie na nikogo, zostawit nas samych.

Pozwolitem mu odejs¢. Nie naprzykrzam sie tym, ktorzy daja do zrozumienia, ze maja dos¢
mojego towarzystwa. I moze moja wilasna nadwrazliwo$¢ uniemozliwita mi zrozumienie; bo
musiato ming¢ sporo czasu, nim wpadtem na to, Zze by¢ moze istniejg inne powody, wcale nie
préznosc¢, narcyzm ani nieSmiatos¢, ktore stojq za jego lekiem przed byciem obserwowanym.

Zawsze na poczatku jakis bol do usmierzenia, rana do wyleczenia, luka do zapelnienia. I zawsze
na koncu porazka — bol nieuleczalny, rana sie jatrzy, reszta — otchtania melancholii.

Na pytanie o nature dobra zadane przeze mnie na samym poczatku tej narracji moge
przynajmniej udzieli¢ czeSciowej odpowiedzi: zycie mlodej kobiety, ktora sie zakochala
w Dionizosie Goldenie pewnego popotudnia na chodniku Bowery i ktéra towarzyszyla mu,
oblekajac go swa niewzruszong mitoscia na przekor wszystkiemu, co nastgpito pozniej — dla
mnie to jedna z najlepszych definicji dobrego zycia, jaka znalaztem w mojej stosunkowo
kroétkiej, stosunkowo ubogiej w doswiadczenia egzystencji. Montherlant powiedzial nam: Le
bonheur écrit a I’encre blanche sur des pages blanches — szczescie pisze sie na biato na bialym
papierze — i dodatbym, ze dobro¢ rownie trudno uja¢ w stowa jak rados¢. A jednak musze
sprobowac, bo to, co tych dwoje znalazlo, do czego przylgneto, nie byto niczym innym jak
wiasnie szczeSciem zrodzonym z dobroci i podtrzymywanym przez dobro¢ pomimo
nieprawdopodobnych przeszkdd. Az w koncu zniszczyta je nieszczesliwosc.

Od pierwszego dnia, gdy ja poznal — byla ubrana w bialg bluzke oraz czarng spodnice
oléwkowaq i palila francuskiego papierosa bez filtra na chodniku przed Muzeum Tozsamos$ci —
rozumiat, Ze wszelkie proby ukrywania przed nig czegokolwiek nie majg najmniejszego sensu,
bo potrafita mu czyta¢ w myslach z takq tatwoscia, jak gdyby przez jego czoto przewijaly sie
podswietlone wiadomosci telewizyjne.

— Ivy méwila, Ze powinniSmy sie poznac — zaczat. — Uznatem ten pomyst za idiotyczny.

— W takim razie co tu robisz? — spytata, odwracajac od niego glowe ze znudzong ming.

— Chciatem sie spotka¢, zeby sprawdzi¢, czy chciatbym sie z tobg spotka¢ — wyjasnit.

To jq zainteresowato, chociaz, jak sie zdawato, jedynie powierzchownie.

— Wiem od Ivy, ze twoja rodzina przezyla jakiego$ rodzaju wygnanie, ale nie chcesz o tym
mowic¢ — rzekla. Oczy bezkresne niby morze. — Ale teraz, gdy cie widze, domyslam sie, ze
prawdopodobnie przebywasz na wewnetrznym wygnaniu, moze nawet od dnia, kiedy sie
urodzites.

Skrzywit sie, wyraznie zirytowany.

— A ty skad niby o tym wiesz? — spytat ostro. — Jestes kuratorkg w muzeum czy szamankga?

— Istnieje pewien szczegoOlny rodzaj smutku — odparla, zaciggajac sie gauloise’em



i wygladajac jak Anna Karina w Szalonym Piotrusiu — ktory zdradza wyalienowanie cztowieka
od wiasnej tozsamosci.

— Ta wspotczesna obsesja na punkcie tozsamosci budzi we mnie odraze — oswiadczyl, moze
zbyt dobitnie. — To sposob na to, zeby nas zawezi¢ do tego stopnia, az stajemy sie dla siebie
kosmitami. Czytatas Arthura Schlesingera? Sprzeciwia sie utrwalaniu marginalizacji poprzez
afirmacje roznic.

Miat na sobie trencz i fedore z wywijanym rondem, bo nadchodzito lato, ale jeszcze nie
nadeszto jak kobieta mamigca falszywymi obietnicami mitosci.

— No ale tym wiasnie jesteSmy dla siebie, kosmitami, wszyscy. — Nieznaczne wzruszenie
ramion i $lad grymasu. — Rzecz w tym, zeby precyzyjniej okresli¢, jakim rodzajem kosmity
postanawiamy by¢. I tak, czytalam tego starego martwego biatego heteryka. Powinienes zerkna¢
na prace Spivak o strategicznym esencjalizmie.

— Chcesz gdzie$ skoczy¢ na whiskey? — zaproponowatl, wciaz z irytacja w glosie, a ona nadal
uwazala go za kogo$ troche niedouczonego, kto potrzebuje inteligentnego wsparcia. Jej
ponczochy miatly czarne szwy biegnace wzdhiz tydek.

— Nie teraz — odpowiedziata. — Powinienes wejs¢ do srodka i dowiedzieC sie czego$ o nowym
Swiecie.

— A potem?

— Potem tez nie.

Spedzili noc razem w jej mieszkaniu na Drugiej Alei. Mieli tyle tematow do omowienia, ze
nie bylo czasu na seks, ktory, jak stwierdzil D, jest przereklamowany. Nie zaprzeczyla, ale
zapamietata te uwage. Rano D zszed} po rogaliki, kawe, whiskey, papierosy i niedzielng prase.
Klucze lezaly w przedpokoju na mahoniowym stoliku przypominajacym pudetko na nézkach,
nie antyk, ale dobra reprodukcja. Podniost wieczko, a tam na czerwonej aksamitnej poduszce
lezat kolt z perlowa rekojescia, prawdopodobnie tez dobra reprodukcja. Wzigt bron do reki,
obrécit bebenkiem, przytozyt lufe do skroni. P6zniej zarzekal sie, ze nie nacisnat spustu, ona
jednak obserwowala go przez otwarte drzwi sypialni i ustyszala trzask, gdy kurek uderzy?t
w pustg komore.

— Znalaztem klucze — oznajmit. — Ide po co$ na Sniadanie.

— Niczego nie rozlej — zawolala za nim. — Nie chce, Zeby dywan na korytarzu byt
zaswiniony.

Riya — tak brzmiato jej imie. Dziewczyna nieprzecietna. Zaledwie trzy, cztery lata od niego
starsza, ale juz piastujagca wysokie stanowisko w muzeum, oprécz tego w niektére wieczory
Spiewala piosenki mitosne na Orchard Street i ze starych koronek i czarnego jedwabiu tworzyla
wilasna, niezalezng kolekcje mody, czesto z brokatowymi motywami kwiatowymi i orientalnymi
wzorami zainspirowanymi stylem chinskim i indyjskim. Byla p6t Hinduska i pot Amerykanka
szwedzkiego pochodzenia, a jej skandynawskie nazwisko Zachariassen dla amerykanskich
jezykow byto zbyt trudne do wymowienia, tak wiec gdy on przedstawiat sie jako D Golden, ona
byla rozpoznawalna jako Riya Z.

Od alfabetu zaczynajq sie wszystkie nasze tajemnice.

»Wejdz do Srodka i dowiedz sie czegoS o nowym Swiecie”. W parku Bowling Green
znajdowalo sie muzeum poswiecone Indianom poinocnoamerykanskim, na Mulberry Street
Amerykanom wtoskiego pochodzenia, w Port Washington — Amerykanom o polskich



korzeniach, byly tez dwa muzea poswiecone ludnosci zydowskiej, jedno w poinocnej, drugie
w potudniowej czeSci Manhattanu, i placowki te w sposdb oczywisty zwigzane byly
z tozsamoscig, ale MT — Muzeum Tozsamosci — miato wieksze ambicje, jego charyzmatyczny
dyrektor Orlando Wolf interesowat sie samq tozsamos$cia, ta potezng nowa sila w Swiecie, juz
teraz rownie wielka jak kazda teologia lub ideologia, tozsamoscig kulturowa i religijna,
narodowa, plemienng, sekciarska, rodzinng — bylo to szybko rozwijajace sie multidyscyplinarne
pole, jadrem calego muzeum byla za$§ kwestia tozsamoSci wlasnego ja, poczawszy od ja
biologicznego, ale siegajac znacznie dalej. TozsamosS¢ piciowa, rozszczepiajaca sie jak jeszcze
nigdy w historii ludzkosci, wytwarzala zupelnie nowe stownictwo, ktére probowato uchwycic
wszystkie nowe odmiennosci.

— Bog jest martwy i proznie po nim wypeknia tozsamo$¢ — poinformowata go przy wejsciu do
strefy genderowej Riya z oczami jasniejacymi zarem osoby gleboko wierzacej — ale okazuje sie,
Ze bogowie od samego poczatku zacierali podziaty ptciowe.

Jej czarne wlosy byly ostrzyzone krotko, na jezyka.

— Swietna fryzura — pochwalit.

Stali wsrod naczyn, pieczeci i kamiennych rzezb z imperium akadyjskiego, Asyrii
i Babilonii.

— Wielka Macierz, jak twierdzi Plutarch, byla bostwem interseksualnym, obydwie picie byty
W niej obecne, jeszcze nierozdzielone.

Gdyby tak wynajat stary kabriolet, czerwono-bialy z Zebrami, mogliby sie wybra¢ na
przejazdzke, moze przez cala Ameryke.

— Widzialas$ kiedys$ Pacyfik? — spytat. — Prawdopodobnie rozczarowuje jak wszystko inne.

Nie zatrzymywali sie. W muzeum panowal mrok, tylko jasno oswietlone eksponaty
rozpraszaly ciemnosc¢ niczym okrzyki zaktocajace cisze w klasztorze.

— Te obiekty z epoki kamienia moga przedstawiac transseksualne kaptanki — poinformowata
Riya. — Musisz uwazac. To wazne zaréwno dla oséb cisptciowych, jak i dla spotecznosci M/K.

Ten przedrostek, cis, przeniost go z powrotem do dziecinstwa; nagle znéw z najwyzszym
skupieniem uczyl sie laciny, aby pozbawi¢ braci mocy wykluczania go poprzez uzycie
tajemniczego jezyka Rzymian.

— Przyimki, ktére wymagajq uzycia biernika — powiedziat. — Ante, apud, ad, adversus/circum,
circa, citra, cis./Contra, erga, extra, infra. Niewazne. Gallia Cisalpina, Gallia Transalpina.
Rozumiem. Miedzy plciami wyrastajg teraz Alpy.

— Nie lubie tego stowa — powiedziala.

— Ktorego?

— Plec.

Aha.

— W kazdym razie BAg nie jest martwy — zaprzeczyt. — Przynajmniej w Ameryce.

M/K to mezczyzna czujacy sie kobieta, K/M — odwrotnie. Teraz zalewata go terminami:
ptynnosc¢ seksualna, bigenderyzm, agenderyzm, trans z gwiazdka: trans*, roznica miedzy kobietg
a zenskos$cia, genderowy nonkonformizm, gender-queer, niebinarny, a z kultury indianskiej —
podwdjna dusza. Frygijskiej bogini Kybele ustugiwaly kaptanki M/K zwane gallae. W sali
afrykanskiej okule M/K i agule K/M plemienia Lugbara, transseksualne amazonki z Dahomeju,
krélowa Hatszepsut w meskim stroju i z falszywa broda. W sali azjatyckiej zatrzymat sie przed



kamienng figurg potzenskiego bostwa Ardhanariswary.

— Z wyspy Elefanta — powiedzial, po czym zastonit usta dtonig. — Nie styszatas mnie — dodat
Ze SzCzerym przejeciem.

— Mialam ci pokaza¢ kostiumy z chinskich oper, w ktérych mezczyzni odgrywali role
zenskie — rzekla — ale moze na dzisiaj wystarczy.

— Powinienem juz iS¢ — powiedziat.

— Napije sie teraz tej whiskey.

I przy $niadaniu nastepnego dnia, siedzac w biatej poScieli, gdzie chrupata rogalika, palita
papierosa, wymamrotata z kolejng szklaneczkq whiskey w dloni:

— Znam nazwe kraju, ktorego nie chcesz wymieni¢ — oSwiadczyta — znam tez nazwe miasta,
o ktérym nie chcesz méwic.

Szepneta mu do ucha obydwa stowa.

— Chyba sie w tobie zakochalem — wyznatl. — Ale chce wiedzie¢, dlaczego w tym stoliku
w przedpokoju trzymasz bron.

— Zeby zastrzeli¢ kazdego, komu sie wydaje, ze sie we mnie zakochal — odpowiedziata. —
I moze siebie rowniez, ale co do tego jeszcze nie podjetam ostatecznej decyzji.

— Nie mOow mojemu ojcu, co wiesz — poradzit — w przeciwnym razie nie bedziesz musiata
podejmowac tej decyzji.

Zamykam oczy i wyswietlam w glowie film. Otwieram oczy i zapisuje, co zobaczyltem. A potem
znowu zamykam oczy.

[8] Fragment Poza dobrem i ztem Fryderyka Nietzschego w przekladzie Stanistawa Wyrzykowskiego.
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to Wasylisa, mtoda Rosjanka. Jest uderzajaco piekna. Mozna powiedzie¢ — olsniewajaca.

Ma dhugie ciemne wiosy. Jej cialo jest wysmukle, nadzwyczajne; biega maratony, jest

znakomitg gimnastyczka, specjalizujaca sie w ukladach ze wstazka. Twierdzi, ze mato

brakowalo, a w milodosci dostataby sie do rosyjskiej reprezentacji olimpijskiej. Ma
dwadziescia osiem lat. Jej miodos¢ przypada na czasy, gdy miata lat pietnascie. Pelne imie
i nazwisko brzmi Wasylisa Arsienjewa. Pochodzi z Syberii i jej przodkiem jest pono¢ sam
Wiadimir Arsienjew, wielki podroznik, autor licznych ksigzek o tym regionie, miedzy innymi
sfilmowanego przez Kurosawe Dersu Uzaly, ale ten rodowdd nie jest potwierdzony, Wasylisa
bowiem, jak sie niebawem przekonamy, umie ktamac jak z nut, jest mistrzynig w sztuce fatszu.
Mowi, ze wychowala sie w glebokim lesie bezmiernej tajgi pokrywajacej wieksza czes¢ Syberii,
a jej rodzina wywodzi sie z ludu Nanajow, ktérego mezczyzni byli mysliwymi, traperami
i przewodnikami. Wasylisa urodzita sie w roku igrzysk olimpijskich w Moskwie i jej bohaterka,
gdy dorastala, byla wybitna gimnastyczka Nelli Kim, p6t Koreanka, p6t Tatarka. Szesc¢dziesiat
pie¢ krajow lacznie ze Stanami Zjednoczonymi zbojkotowalo moskiewska olimpiade, ale
polityka byta daleko od lesnej ghuszy, chociaz Wasylisa ustyszata o upadku muru berlinskiego,
gdy miata dziewiec lat. Cieszyla sie, bo zaczela oglada¢ czasopisma i chciata wyjecha¢ do
Ameryki, gdzie bylaby adorowana i skad wysylataby rodzinie amerykanskie dolary.

To wiasnie uczynita. Uciekta na Zachdd. Teraz jest w Ameryce, w Nowym Jorku, a takze, od
czasu do czasu, na Florydzie, i wzbudza zachwyt, zarabiajac pienigdze w sposob dostepny
urodziwym. Wielu mezczyzn jej pozada, ona jednak nie szuka jedynie mezczyzny. Pragnie
protektora. Cara.

Oto Wasylisa. Jest w posiadaniu czarodziejskiej lalki. Gdy w dziecinstwie wczesniejsza
Wasylise zta macocha wystata do domku Baby-Jagi, ktéra pozera mate dzieci i mieszka w glebi
lasu, wlasnie ta czarodziejska lalka pomogta jej uciec, aby mogta rozpocza¢ poszukiwania cara.
Tak glosi legenda. Sa jednak tacy, ktorzy opowiadaja inng wersje, utrzymujac, ze Baba-Jaga
istotnie pozarta Wasylise, potknela jg tak jak wszystkie inne dzieci, a gdy to sie stalo, stara
i brzydka wiedzma przejela wielka urode dziewczynki — i stala sie na zewnatrz Nadobng
Wasylisa, jakby zdjat skore, w srodku jednak pozostata Baba-Jaga o ostrych zebiskach.

Oto Wasylisa w Miami. Jest teraz blondynka. Niedtugo pozna swego cara.

Zima dwa tysigce dziesigtego, kilka dni przed Bozym Narodzeniem, czterej Goldenowie,
zaniepokojeni groznymi prognozami pogody, w towarzystwie dwéch zaufanych asystentek
Nerona, paniami Fuss-Marudg i Blather-Gleda, oraz moim, odlecieli na potudnie z lotniska
Teterboro na pokladzie czegos, co stali uzytkownicy tych maszyn nazywali w skrocie PO, czyli
prywatnym odrzutowcem, o czym uswiadomit mnie dopiero Apu, i w ten sposob umkneliSmy
przed wielka Sniezycq. W miescie, ktore zostawiliSmy za sobg, wszyscy mieli niedtugo narzekac



na powolno$¢ plugow snieznych, pojawily sie tez zarzuty o celowe spowalnianie prac
w protescie przeciwko cieciom budzetowym burmistrza Bloomberga. W Central Parku spadto
pot metra sniegu, w New Jersey miejscami dziewiecdziesigt centymetrow i nawet w Miami byt
to najzimniejszy grudzien w historii pomiarow, ale to tylko znaczylo, ze temperatura spadta tam
do szesnastu stopni Celsjusza, a wiec arktyczne mrozy to nie byty. Golden senior wynajat kilka
apartamentow w duzej rezydencji na prywatnej wyspie niedaleko Miami Beach i raczej nie
marzliSmy. Pietii podobato sie na wyspie; jej jedynym punktem stycznym z lagdem stalym byt
port promowy i nikt nie mogl postawi¢ stopy na tej zaczarowanej ziemi bez poreczenia
mieszkancow. Pawie, zarowno ptasie, jak i ludzkie, przechadzaly sie tutaj bez obawy, ze
podgladaja je niepozadane oczy. Bogaci odstaniali kolana oraz tajemnice i nikt nigdy sie nie
wygadal. Pietia mogl wiec sobie wmowic, Ze wyspa jest zamknietg przestrzenia, i jego lek przed
Swiatem zewnetrznym cofnat sie, powarkujac, w cien.

Ach, nie wiesz tez, co to PO? Prywatny odrzutowiec, mo6j drogi. Nie dzieku;.

Apu — dusza towarzystwa Apu, nie moj chmurny réwiesnik D — zaprosit mnie, bym poleciat
z nimi, i matka zachecata mnie: ,Le¢!”, mimo iz miatlem przez to spedzi¢ Swieta poza domem.
,Rozerwij sie troche, czemu nie?” Wtedy nie wiedzialem, Ze juz nigdy nie bede Swietowat
z rodzicami fikcyjnych narodzin Jezuska ani wital z nimi Nowego Roku. Nie moglem
przewidziec, co sie wydarzy, ale teraz odczuwam ogromny Zzal.

Apu byl w swoim zywiole, ucinajac sobie pogaduszki z silng reprezentacjq rosyjskich
miliarderéw na wyspie i namawiajac ich Zony do obstalowania u niego portretu, najchetniej
w dezabilu. Nie odstepowalem go jak wierny psiak. Zony miliarderéw nie zauwazaly mojej
obecnosci. Co mi nie przeszkadzato; niewidzialnos¢ byla stanem, do ktérego przywyklem i ktory
tez najczesciej preferowatem.

Z kolei D Golden zabral ze sobg Riye i ta dwodjka przyssala sie do siebie, trzymajac sie
przewaznie na uboczu. Kelnerzy kelnerowali, osoby towarzyszace towarzyszyly, pani Fuss-
Maruda marudzila, a jej mlodsza pomagierka, pani Blather-Gleda, gledzila — i pobyt Goldenow
na wyspie uptywal bez wiekszych komplikacji. Ja, ich potulny Tintin, tez bytem catkiem
zadowolony. W sylwestra zorganizowano na wyspie wytworng impreze dla jej wytwornych
mieszkancow, typowe kosztowne fajerwerki, najwyzszej jako$ci homary i tance z bogatg
oprawa, kiedy to Neron Golden oglosit swoj zamiar wyjscia na parkiet.

Przekonatem sie, Ze starszy pan jest nie lada tancerzem.

— Szkoda, ze go nie widziates kilka lat temu w jego siedemdziesigte urodziny — zwrocit sie
do mnie Apu. — Wszystkie laski czekaly w kolejce, a on potem krecit nimi i wywijal w walcach,
tangach, polkach i jive’ach. Taniec towarzyski, nie te dyskotekowe podrygi, wygibasy
i trzesawki naszych zdegenerowanych czaséw.

Teraz, kiedy juz znam ich rodzinne tajemnice, moge oczami wyobrazni umiejscowi¢ go na
wielkim tarasie nad morzem w kolonii Walkeswar z pieknoSciami bombajskiej socjety
w ramionach. Gdy jego udreczona, podpierajaca Sciany zona — nadal bede ja nazywal Poppea
Sabina, zgodnie z julijsko-klaudyjskimi preferencjami tej familii — obserwowata wszystko
z dezaprobatg, lecz milczaco, z boku. Teraz byt starszy, skonczyt juz siedemdziesiat cztery lata,
nie stracit jednak ani wyczucia r6wnowagi, ani tanecznego kunsztu. I tym razem miode kobiety
czekaly tylko, zeby nimi zakrecit w tancu. Jedng z nich byta Wasylisa Arsienjewa, ktora zyciowe
motto zapozyczyla od Jezusa Chrystusa, z Ewangelii wedlug sw. Mateusza, rozdzial czwarty,
wers dziewietnasty. ,,PéjdZcie za Mng, a uczynie was rybakami ludzi”[9]. Miala znakomite



wyczucie czasu. Z wybiciem poinocy, czyli godziny duchow, zarzucita swa zgubng wedke. I gdy
zaczela z nim tanczy¢, zadna inna nie mogla juz jej zastgpi¢. Ona zamykata stawke.

Oto Wasylisa. Tanczy ze swoim carem. Otacza go ramieniem i oto, co mowi jej twarz: juz
nigdy cie nie wypuszcze. Wyzsza od niego, lekko sie pochyla, zeby zblizy¢ usta do jego ucha.
On podtyka ucho do jej ust, Zeby zrozumie¢, co takiego mowia. Oto Wasylisa. Wsuwa do jego
ucha jezyk, ktory postuguje sie niema mowaq zrozumialg dla wszystkich mezczyzn.

Rezydencja Vanderbiltow znajduje sie w samym sercu wyspy. Przeskok w czasie: oto William
Kissam Vanderbilt II na swoim siedemdziesieciopieciometrowym jachcie zawiera transakcje
wymienng z przedsiebiorcg Carlem Fisherem. Jacht w zamian za wyspe. UsScisk dloni. Oto Bebe
Rebozo, w czasie afery Watergate oskarzany o to, ze jest ,rekieterem Nixona”, przystepuje do
grupy, ktéra kupuje wyspe od goscia, ktory kupit wyspe od goscia, ktéry kupit wyspe od
Vanderbilta. Jest to wiec wyspa z historig. Z obserwatorium. I, 0 czym wspomniano wczesniej,
z pawiami. Z poszanowaniem dyskrecji. Z polem golfowym. Z klasa.

[ w tym mroznym okresie swigtecznym w domu Vanderbiltow, po sylwestrowych tancach na
pieknym parkiecie utlozonym miedzy drzewami, ktére udekorowano sznurami lampek, miedzy
ptongcymi koksownikami, muzykami, kobietami obwieszonymi bizuteria, ochroniarzami
strzegacymi bizuterii i mezczyznami, ktorzy kupili te bizuterie, podziwiajacymi swoja wiasnosc,
na wyspie rozgrywa sie takze szeroko komentowany romans zimy z wiosng, listopada
z kwietniem. Moje pienigdze za twojq urode. Uscisk dtoni na potwierdzenie transakcji.

Noc sylwestrowa to noc tanca, a gdy cichnie muzyka, Wasylisa rozkazuje Neronowi — idz do
siebie, chce, Zebys byt wypoczety, gdy zaczniemy na serio. A on jak grzeczny chlopiec oddala
sie postusznie do swojego t6zka na oczach nieposiadajqcych sie ze zdumienia synéw. To sie nie
dzieje naprawde, zdaja sie mowic ich spojrzenia. Przeciez on nie da sie na to ztapa¢. Autorytet
ojca jest jednak tak wielki, Zze zZaden z nich sie nie odzywa. Nastepnej nocy Neron oproznia
apartament, ktory wynajat dla siebie oraz swych dwoch asystentek, zsyta pracownikow i rodzine
do pozostatych trzech, gdzie zreszta wolnych sypialni jest pod dostatkiem. Jest sam na széstym
pietrze i spoglada na czubki palm, niewielki potksiezyc plazy i blyszczaca wode za nia.
Kolacja — koktajle z krewetek, wedliny, satatki z awokado i jarmuzu, kosz owocow, na deser
tiramisu — zostala dostarczona motorowka z wysmienitej restauracji na poludniowym brzegu
Miami River i rozstawiona na stole. Jest 16d i kawior, wodka i wino. Dokladnie o umdwionej
porze, ani minute wczesniej ani pozniej, Wasylisa podchodzi do drzwi jak prezent w zlotym
opakowaniu, z kokarda na plecach sukienki, zeby mogt ja z tatwoscia rozpakowac.

Uzgadniaja, Ze nie chcq jesc.

Oto Nadobna Wasylisa oddaje sie swemu carowi.

Pierwsza noc i druga noc, pierwsze dwie noce nowego roku Wasylisa demonstruje swoje
Ltowary”, pozwala mu sprawdzi¢ jakos¢ tego, co ma do zaoferowania, nie tylko cielesnie, ale
i emocjonalnie. Wasylisa... ale tutaj zatrzymuje sie i cofam zawstydzony niczym Prufrock
przywiedziony do naglej pudeur, bo ostatecznie jakze sie osSmiele? Mam powiedzie¢, znam je
wszystkie, widziatem jq jak z6ttq mgte, co ociera sie grzbietem, rozptaszcza morde, powiedzmy,
wtykajac ozor w kazdy kat wieczoru? Czy sie odwaze, czy sie odwaze? Bo w koncu kim jestem?
Nie jestem ksieciem, predzej juz ktorym$ z Dworzan, co zawsze do ustlug chetny, ogledny.



Czasem — niemalze Blazen... Ale zostawmy poezje, za pdzno, Zeby teraz przerywac. Juz jg sobie
wyobrazam. By¢ moze kleczy obok niego na tozku. Tak, kleczy, chyba. I pyta: czy o to
chodzito? Czy o to? Czy chodzito o co$ zupelnie innego?[10]

On jest krolem. Wie, czego chce. I: wszystko, czego chcesz, kiedy chcesz, jest twoje,
zapewnia go ona. Trzeciej zas nocy porusza kwestie pieniedzy. To nie jest dla niego szok. Takie
podejscie wiele ulatwia. Gdy Neron rozmawia o interesach, czuje sie swobodnie. Wasylisa
wycigga zadrukowang kartke wielkosci pocztéwki, z okienkami do zaznaczania. Przejdzmy do
szczegOtow, proponuje.

Naturalnie nie powinnam sie wprowadza¢ do domu na Macdougal Street. To tw6j dom
rodzinny, dla ciebie i twoich synow. A ja nie jestem twojg zona, wiec nie naleze do rodziny.
Mozesz wybrac (a) mieszkanie w West Village, bo wygoda, bo tatwy dostep lub (b) w Upper
East Side, bo nieco dalej, nieco dyskretniej. Swietnie, (b), to tez méj wybér. Wiec rozmiar
mieszkania, minimum dwie sypialnie, tak? I moze jeszcze jeden pokoj jako przestrzen na atelier?
Okej! T czy bede wiascicielka czy wynajmujaca, a jesli to drugie, umowa najmu na ile lat?
Dobrze, przemysl to. Przechodzimy do sprawy samochodu i catkowicie zdaje sie tutaj na ciebie,
(a) kabriolet Mercedesa, (b) BMW serii 6, (c) SUV Lexusa. Och, (a), jak mito, kocham cie.
Powstaje pytanie, gdzie mam otworzy¢ konta: (a) Bergdorf, (b) Barneys, (c) w obydwu tych
bankach. Fendigucciprada, rozumie sie samo przez sie. Equinox, Soho House Every House,
widzisz liste. Kwestia miesiecznego kieszonkowego na biezace wydatki. Musze sie prezentowac
w sposob, ktory nie przyniesie ci ujmy. Widzisz kategorie, dziesie¢, pietnascie, dwadzieScia.
Zalecalabym hojnos¢. Tak, w tysigcach dolarow, skarbie. Doskonale. Nie pozatujesz. Bede dla
ciebie idealna. Méwie po angielsku, francusku, niemiecku, wtosku, japonsku, mandarynsku
i rosyjsku. Jezdze na nartach, takze wodnych, surfuje, biegam i ptywam. Gietko$¢ mojej
gimnastycznej mtodosci — te wcigz zachowuje. W najblizszych dniach zorientuje sie lepiej, niz
sam wiesz, jak cie zadowoli¢ i czy bedzie potrzebny do tego jakiS sprzet, czy trzeba bedzie
urzadzic specjalny pokdj, pokdj dla nas, nazwijmy go komnatq uciech, dopilnuje, zeby wszystko
przygotowano tam perfekcyjnie i z zachowaniem najwyzszej dyskrecji. Juz nigdy nie spojrze na
innego mezczyzne. Zaden inny mezczyzna mnie nie dotknie ani tez nie bede tolerowac¢
niestosownych zalotow i komentarzy. Zastugujesz na wytacznos¢ i musisz jq mie¢, jestem tylko
twoja, przysiegam. Na razie to wszystko, ale jest jeszcze jedna sprawa na pdzniej. Kwestia
malzenstwa, dodaje, Sciszajac glos do najbardziej matowego i ponetnego. Jako twoja zZona bede
miata pozycje i zachowam honor. Tylko i wylacznie jako twoja Zona. A tymczasem, tak, jestem
szczesliwa, jestem najbardziej lojalng z kobiet, ale honor jest dla mnie wazny. Rozumiesz.
Oczywiscie. Jeszcze nigdy nie spotkalam mezczyzny, ktory okazalby mi tyle zrozumienia.

[9] Wszystkie cytaty z Nowego Testamentu za Bibliq Tysiqclecia, Poznan 2000.

[10] Tutaj i dalej fragmenty Piesni mitosnej J. Alfreda Prufrocka T.S. Eliota w przekladzie Stanistawa Baranczaka.
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owtarzam: za pozno, zeby teraz przerywac. Musze wyobrazaC sobie nadal, musze
kontynuowac ten peep-show, wrzuci¢ kolejng monete do szafy grajacej, jak w tej piosence
Music, Music, Music. Tak: w mojej wyobrazni to jest teraz film. Panoramiczny, czarno-

biaty.

Trzej synowie Nerona Goldena, PIETIA, APU i D, z ktérych dwaj sg znacznie starsi od
nowej mitosSci ojca, a trzeci ma jedynie cztery lata mniej, nie wiedza, co robi¢. Pomimo
dzielacych ich réznic jest to sprawa rodzinna szczegoélnej wagi, zbierajg sie wiec, aby ja
omoéwié, opracowanie strategii dziatania nie nalezy jednak do zadan tatwych. Nie spotykaja
sie w wynajetych apartamentach, stojg w zbitej grupce na niewielkiej miejscowej plazy,
ktéra jest pusta w zwigzku z wyjgtkowo niekorzystng aura, niska temperaturg, silnym
wiatrem, pedzacymi po niebie chmurami, niebezpieczenstwem wystapienia, o czym szybko
sie przekonajg, zacinajacego, marzngcego deszczu. Majg na sobie plaszcze, szaliki,
czapki i wygladajg jak spiskujacy czescy intelektualisci na wybrzezu Bohemii, bacznie
obserwowani jak pociagi pod specjalnym nadzorem. Nie baczgc na skrzywione miny
dwdch starszych braci RIYA Z jest tu razem z D, mocno do niego przytulona, jak gdyby sie
bala, ze porwie jg wiatr. Riya jest w tym samym wieku co Wasylisa. D doszedt do tego, ale
zatrzymuje te informacje dla siebie.

Kamera obserwuje ich w bardzo duzym zblizeniu do czasu, az zaczynajg méwi¢. Gdy
styszymy ich gtosy, przechodzi do szerokich ujec.

PIETIA
(wyraza swaj niepokdj teoretycznie, jak to on — nieporadnie, niepowstrzymanie)

Zycie jednostki wybitnej zasadza sie na wyborze miedzy tym, co stuszne, a tym, co
chciataby robi¢. Abraham Lincoln, ktory byt zdolnym zapasnikiem i lubit walczyc,
prawdopodobnie wolatby spedzaé czas na macie, zamiast wszczyna¢ wojne,

w ktérej zgineto okoto dwéch procent ludnosci, mniej wiecej sze$éset dwadziescia
tysiecy, ale tak postapic¢ nalezato. Bez watpienia Maria Sktodowska-Curie wolataby
spedzac czas ze swojg corka, zamiast dawac sie zabija¢ promieniowaniu, ale
zgadnijcie, co wybrata. Albo wezmy takiego Mahatme Gandhiego, ktéry w mtodosci
ubierat sie szalenie elegancko w szyty na miare angielski garnitur, o wiele
efektowniejszy niz jaka$ tam przepaska na biodra. Tylko ze z politycznego punktu
widzenia taka przepaska...

APU

(przerywa co$, co mogfoby sie w przeciwnym wypadku przerodzi¢ w diugg diatrybe)
Wiec nasz ojciec powinien oczywiscie mie¢ wiecej rozumu w gtowie, a nie uganiac
sie za jakas ruska... powstrzymam sie tu od wulgaryzméw, za jakas ruska
gimnastyczka.

Okrezny ruch kamery, ktéra obraca sie wokot nich w chmurach piasku nieco ponad ich
gtowami, spogladajac w dot jak szpiegowski dron.



D

On sie z nig ozeni. Juz ona sie o to postara. Nie odpusci, a on nie bedzie sie magt
oprzed.

PIETIA

W razie Slubu wyptynie kilka kwestii prawnych. Problematyczny stanie sie status
najblizszego krewnego, nie wspominajac o wykonawstwie testamentu i szerszej
kwestii dziedziczenia. Trzeba tez oméwi¢ problem, gdzie mieliby sie pobraé, biorgc
pod uwage réznice w systemie prawnym Florydy i stanu Nowy Jork.

APU

Nasz ojciec nie jest glupcem. Moze i w tej chwili stracit dla niej gtowe, ale

W najwazniejszych sprawach glupcem nie jest. Przez cale zycie zawierat umowy.
Doceni praktycznos¢ niepodwazalnej intercyzy.

PIETIA

(jego gfos podnosi sie, zamienia w lament, odzwierciedlajgc coraz glosniejszy Swist
wiatru)

Kto z nim o tym porozmawia?

(pauza)

Ja nie moge.

(pauza)

To mu sie nie spodoba.

APU
Powinnismy to zrobi¢ wszyscy razem.

D
(wzrusza ramionami, przygotowuje sie do odejscia)
Mam gdzies kase. Niech stary robi, co chce.

On i Riya odwracaja sie, zeby odejs¢.

RIYA

(w duzym zblizeniu, do Apu i Pietii)

A czy braliscie pod uwage to, ze ona moze go uszczesliwié, co wiecej, zdoby¢ sie na
to, zeby sama go pokocha¢? Nawet jesli udaje, i tak moze z tego wynikna¢ co$
dobrego. Dobre jest wszystko, co pomniejsza w jaki$ sposéb ogrom cierpienia na
Swiecie lub poziom niesprawiedliwosci, albo jedno i drugie. Tak wiec jesli Wasylisa
ztagodzi jego cierpienia nawet na krétko, nawet podstepem, to tez zaliczy sie do
dobrych uczynkow.

Widze, jakie wam wszystkim zapewnit zycie. Jest niczym wielki dach, pod ktérym sie
chronicie. Opuszczajac go, wyjdziecie na burze, wszyscy, ale w tym momencie jest
do waszej dyspozyciji. Do czasu. Tylko ze wasz ojciec nie jest jedynie domem,

w ktérym mieszkacie. Jest mezczyzna i ma meskie potrzeby, pozada i pragnie byc¢
pozadany. Dlaczego chcecie mu tego odméwic? Myslicie, ze to przemija tylko

z powodu kalendarza? No wiec postuchajcie mnie. Niezaleznie od wieku, to nigdy
nie przemija.

PIETIA
(powtarza, zawstydzony, podskakujgc smetnie w padajgcym deszczu)



Nigdy nie przemija, nigdy nie przemija, nigdy nie przemija, nigdy nie przemija, nigdy
nie przemija, nigdy nie przemija, nigdy nie przemija, nigdy nie przemija, nigdy nie
przemija, nigdy nie przemija, nigdy nie przemija, nigdy nie przemija, nigdy nie
przemija, nigdy nie przemija, nigdy nie przemija, nigdy nie przemija...

Zaczyna sie prawdziwa ulewa. Woda na obiektywie kamery. Stopniowe rozjasnienie do
bieli.
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0 imieniu Masza. Masza jest drobna, nizsza od Wasylisy, ale bardzo silna i — naturalnie —
jasnowtosa. Jest lesbijka. Masza chce zosta¢ aktorka filmowa. Gdy Neron Golden sie
o tym dowiaduje, mowi:

— Skarbie, masz do tego odpowiednie ksztatty, ale znajdujesz sie na niewtasciwym wybrzezu.

Senior rodu przedtuzyl swdj pobyt na wyspie i rodzina oraz cala jego Swita tez zostaje,
przeprowadzono tylko pewne przetasowania mieszkaniowe. Wasylisa przenosi sie do
apartamentu Nerona ze swojq przyjaciotka i trenerka, natomiast wszyscy inni majq zostac
rozlokowani w pozostatych pokojach. Nikt nie jest tym zachwycony oprocz Nerona, Wasylisy
i Maszy. Tego wieczoru, kiedy panie sie wprowadzaja, Neron zabiera je na kolacje. Na wyspie
nie brakuje dobrych lokali, ale jego moze zadowoli¢ tylko to, co najlepsze, w zwigzku z tym
wsiada do bentleya z Wasylisg u boku i Maszg zwinieta w kulke z tylu i wjezdza na prom, zeby
sie dosta¢ do stynnej wioskiej restauracji, skad zamowit niezjedzone smakotyki w noc pierwszej
schadzki. W stynnej wloskiej restauracji panie w podnieceniu wypijaja za duzo waédki; Neron
jako kierowca powstrzymuje sie od spozycia alkoholu. W drodze powrotnej na wyspe obie
Smiejq sie glosno i zachowuja kokieteryjnie, co Neronowi zupelnie nie przeszkadza. Po powrocie
do apartamentu on tez wychyla kilka kieliszkow wodki. A potem sprawy przybieraja dziwny
obrot. Osobista trenerka pochyla sie do pieknej Wasylisy i caluje ja w usta. A Wasylisa
odpowiada tym samym. W pokoju zapada cisza, gdy panie zaczynaja sie obejmowac, a Neron
Golden siedzi w swoim fotelu, przygladajagc im sie, ani troche nie podniecony, raczej
wstrzasniety, czujac sie jak kretyn, zwlaszcza gdy obie wstaja, nie zwracajac na niego uwagi,
gasza w salonie Swiatto, jakby go tam nie byto, i udajg sie do sypialni — jego sypialni! — po czym
zamykajq za sobg drzwi.

Pod ich nieobecnos$¢ tym, co wscieka go najbardziej, jest nonszalancja, z jaka zgasily
Swiatto. W jego apartamencie! A przeciez siedziat tam! Jak gdyby byl nikim, niczym! Gniew
uswiadamia mu potworng pomytke. Widzi siebie jako naiwnego starca i teraz wzbiera w nim
duma i zada od niego, by wrocit do swej prawdziwej postaci, cztowieka wpltywowego, tytana
finans6w, niegdy$ potentata budowlanego i stalowego, glowy rodziny, kolosa stojacego na
wielkim dziedzincu zlotego domu, przesztego i przyszlego cesarza. Wstaje i zostawia obydwie
panie w sypialni, aby mogly tam robi¢, na co maja ochote, a nastepnie zmierza pewnym krokiem
ku gtownym drzwiom apartamentu.

W niewielkiej szafce w holu na pétce nad wieszakami stoi maty skorzany sakwojaz. Starszy
pan zawsze wierzyl w zmiennosc¢ rzeczy; wiedzial, ze cho¢by ziemia pod stopami wydawata sie
naprawde twarda, w kazdej chwili moze sie zamieni¢ w ruchome piaski i zacza¢ go wciggac.
Badz zawsze gotow. Byl przygotowany na wielkie przenosiny z Bombaju do Nowego Jorku
i teraz tez jest przygotowany na to odejscie w mniejszej skali. Sciaga torbe, upewnia sie, czy ma

Oto najlepsza przyjaciotka Wasylisy oraz jej osobista trenerka fitness, powiedzmy, ze



w kieszeni spodni, czyli tam, gdzie by¢ powinny, klucze do pozostatych apartamentow, i po
cichu wychodzi. Nie trzaska drzwiami. Wie, ze po sasiedzku, gdzie Spig Pietia i jego asystentki,
jest pokoik dla stuzby, przez nikogo niezajety. Neron w tej chwili nie potrzebuje luksusow.
Potrzebuje drzwi, ktére mozna zamkna¢, potrzebuje 16zka, niczego wiecej. Rano zajmie sie tym,
czym trzeba sie zajq¢, i wtedy tez odzyska calg swoja moc. Jego glowa znoéw bedzie sprawowac
kontrole nad sercem. Wchodzi do pokoiku dla stuzby, zdejmuje marynarke, krawat i buty, nie
zawraca sobie glowy resztg i szybko zasypia.

Nie docenit jej. Btednie oszacowal zarowno wilasne nieprzejednanie, jak i jej determinacje. Pod
silq, ktorg prezentuje Swiatu, kryje sie samotnos¢, co ona wyczuwa tak, jak pies mysliwski won
rannej zwierzyny. Samotnosc jest jego stabym punktem, a to jest Baba-Jaga w skérze Nadobnej
Wasylisy. Jesli zechce, moze go pozre¢. Moze go potknac¢ w tej chwili.

Nie $pisz? Och, najdrozszy, tak bardzo cie przepraszam. Jest mi tak strasznie wstyd za siebie.
Upitam sie, wybacz. Mam staba glowe. Przepraszam. Zawsze wiedzialam, Ze ona co$ do mnie
ma, ale tego sie nie spodziewatam. Odestatam ja, juz nigdy jej nie zobaczymy, przysiegam ci, jej
juz nie ma w moim zyciu, nie istnieje dla mnie. Btagam, przebacz mi. Kocham cie, btagam,
wybacz mi ten jeden raz, a juz nigdy wiecej nie bedziesz mi musiat nic wybacza¢. Wynagrodze
ci to na sto réznych sposobéw, przekonasz sie, codziennie bede sie stara¢, zebys puscit te noc
w niepamie¢. Za duzo wypitam i wziela nade mnq gére ciekawos¢, ja nawet nie lubie kobiet, nie
jestem taka, nawet mi sie nie podobato, wlasciwie to urwal mi sie film, zasnetam, a gdy sie
obudzitam, oczywiscie bylam przerazona, moj Boze, co ja zrobitam? Temu mezczyzZnie, ktory
okazal mi tylko dobro¢, przepraszam z calego serca, caluje twe stopy, obmywam je tzami
i wycieram moimi wlosami, przez jakie$ pie¢ sekund myslalam nawet, ze to bedzie dla ciebie
podniecajace, co za ghlupota, glupota wywotana alkoholem, tak bardzo cie przepraszam, jak
jestem pijana, bywa, ze staje sie Zdziebko nieodpowiedzialna, troche mi odbija, i dlatego juz
nigdy sie nie upije, no chyba Ze sam bedziesz chcial, jesli bedziesz chcial, Zebym byla troche
bardziej szalona i nieodpowiedzialna w twoich ramionach, z najwieksza przyjemnoscia zadowole
cie w ten sposob, wybacz mi, przyjmij moja skruche i moje pokorne przeprosiny, gdzie jestes,
pozwdl mi przyjs¢ do siebie. Pozwol przyjs¢ na jedng chwilke i przeprosic cie, spojrze¢ w oczy,
i wtedy, jesli kazesz mi odejs¢, odejde, zastuzytam sobie, wiem, ale nie kaz mi odchodzi¢ bez tej
jednej ostatniej szansy, zeby ci powiedzie¢ twarza w twarz: wybacz, postgpitam Zle, bardzo Zle,
ale bylam pijana, i blagam, spojrz na mnie, stoje przed toba ogarnieta wstydem i moze
zdobedziesz sie na to, by mi przebaczy¢, dostrzezesz we mnie calg mitos¢ calg wdziecznos¢ catg
mitosc¢ i przez wzglad cho¢by na to moze mnie wpuscisz z powrotem, moze nie zatrzasniesz mi
przed nosem drzwi, moze ujrzysz w moich oczach prawde i sie zlitujesz, a jeSli nie, nie mam
zadnego prawa, odejde ze spuszczong glowq i juz nigdy mnie nie zobaczysz, nigdy nie ujrzysz
znowu mego nagiego wstydu, nigdy nie zobaczysz, jak me ciato drzy i tka przed tobg w skrusze,
nigdy mnie nie zobaczysz, nigdy nie bede cie juz mogla dotknac, tyle rzeczy, nigdy wiecej, tyle
rzeczy, ktore juz sie nie wydarza, jesli mnie odeslesz, odejde, ale moze, bo jestes wspanialtym
cztowiekiem, moze pozwolisz mi zosta¢, tylko wielcy potrafig przebaczaé, a to byta drobnostka,
pomyltka, ghipota, moze to dostrzezesz i pozwolisz mi zosta¢, ale pozwol mi przyjs¢ do siebie,
przyjde teraz, tak jak stoje, gdziekolwiek jestes, jesli chcesz, bym kleczala nago pod twoimi
drzwiami, zrobie to, zrobie wszystko, cokolwiek, tylko pozwdl mi przyjs¢ tam, gdzie jestes,
tylko pozwdl mi przyjsc.



A wiec to jest ta chwila. Moze przerwacC polaczenie, ograniczy¢ dalsze straty, odzyskac
wolnos¢. Przekonat sie, kim jest ta kobieta, maska sie zsuneta i ukazalo mu sie jej prawdziwe
oblicze, wiec te wszystkie stowa nie sprawiq, ze zapomni, co widzial i co poczul, gdy zgasilty
Swiatlo, przeszty do sypialni — jego sypialni! — i zamknely drzwi. Moze od niej odejsc.

Postawita wszystko na jedng karte: ze Neron zechce sprobowa¢ zapomnie¢ o tym, co widziat
i co czul. Ze zechce zapali¢ $wiatlo, otworzy¢ drzwi sypialni i znalez¢ ja tam, sama, czekajaca na
niego. Ze opowie sobie te historie, historie o prawdziwej miloéci, i zechce sie w niej znalez¢.

Golden nie przerywa polaczenia, wystuchuje jej do konca. Wraca do apartamentu, gdzie
Wasylisa na niego czeka. I oczywiscie chce go na wiele sposobow przepraszac i wiele z tych
sposobow sprawia mu przyjemno$¢, ale to tylko fasada. Pod spodem kryje sie prawda, taka
mianowicie, ze Wasylisa teraz juz zna swojq moc, wie, ze w tym zwiazku jest i zawsze bedzie
strong silniejsza, a on nic nie moze na to poradzic.

La Belle Dame sans Merci w jasyr cie bierze[11].

MONOLOG W. ARSIENJEWEJ NA TEMAT MILOSCI I POTRZEB

Prosze. Nie wymagam wspotczucia w zwigzku z moim ubogim pochodzeniem. Tylko ci,
ktérzy nigdy biedy nie zaznali, uwazaja, Ze nalezy jej wspotczug, i jedyna stuszna reakcjq na
taki punkt widzenia jest pogarda. Nie bede sie rozwodzic¢ o ciezkich przejsciach mojej
rodziny, cho¢ bytoby o czym méwic¢. MieliSmy problemy z Zywno$cia, z ubraniem, problemy
z ogrzewaniem, ale jako$ w tym wszystkim nigdy nie byto probleméw z niedostatkiem
alkoholu dla mojego ojca, mogltabym nawet powiedzie¢, ze byt go nadmiar. W moich
miodych latach przeprowadziliSmy sie do Norylska niedaleko dawnego agru Noryllag, ktory
oczywiScie zamknieto jakies sze$cdziesiat lat temu, ale pozostato miasto wzniesione przez
wiezniow. W wieku dwunastu lat dowiedziatam sie, Ze do miasta nie wolno wjezdzac
cudzoziemcom, w zwigzku z czym nie tak tatwo bylo tez z niego wyjecha¢. Poznatam wiec,
co to komunistyczny ucisk, a takze p6Zniejszy niekomunistyczny, ale nie mam zamiaru
wchodzi¢ w szczeg6ly. Takze pijanistwa mojego ojca. Bieda to odrazajacy stan, odrazajaca
jest takze niemoznos¢ wyrwania sie z niej. Na szczeScie celowatam we wszystkim, zarowno
intelektualnie, jak i fizycznie, zdotalam wiec przyjecha¢ do Ameryki i jestem za to
wdzieczna, ale wiem tez, Ze moja obecno$¢ tutaj jest wylacznie owocem moich staran, totez
wlasciwie nie mam by¢ komu wdzieczna. Porzucitam przesztosc i tutaj, teraz, w tym stroju,
jestem soba. Przeszto$c¢ jest zniszczona kartonowq walizka pelng zdje¢ tego wszystkiego,
czego nie chce juz oglada¢. O molestowaniu seksualnym tez nie bede mowi¢, cho€ i to mnie
spotkato. Najpierw wuj, a po rozwodzie rodzicéw fagas mojej mamy. Zamykam te walizke.
Jesli wysylam pienigdze do domu, mojej mamie, to jakbym méwita: prosze cie, nie otwieraj
tej walizki. Sq tez rachunki ze szpitala, ojciec choruje na raka. Wysylam pieniadze, ale nie
utrzymujemy kontaktéw. Walizka jest zamknieta. Dziekuje Bogu za urode, bo pozwala mi
nie dopuszczac do zycia brzydoty. Jestem skupiona na tym, co przede mna, w stu procentach.
Jestem skupiona na mitosci.

Zdaniem cynikéw tym, co ludzie nazywaja mitoScia, jest tak naprawde potrzeba. Co$, co
ludzie okreslaja mianem ,,na zawsze”, to wedhug tych niezdolnych do mitosci indywiduéw
tak naprawde wynajem. Ja wznosze sie ponad tego typu kalkulacje, ktore sq prymitywne.



Wierze w swoje dobre serce i jego otwartosS¢ na wielka mitoS¢. Potrzeba istnieje, to jasne,

i musi zosta¢ zaspokojona, to konieczny warunek, bez ktérego mitos¢ sie nie narodzi. Trzeba
podlewac ziemie, zeby wyrosty rosliny. W przypadku czlowieka wielkiego nalezy sprostac
jego wielkosci, a on z kolei okaze wielka hojnos¢, gdy dojdzie do zawarcia porozumienia,

i to jest normalne, jest to, mozna powiedzie¢, podlewanie ziemi. Jestem osoba praktyczna,
rozumiem wiec, Ze najpierw trzeba zbudowac¢ dom, a dopiero potem mozna w nim
zamieszkac. Najpierw wybuduj solidny dom, dopiero potem zyj w nim dlugo i szczeSliwie.
Taka jestem. Wiem, Ze jego synowie sie mnie boja. Moze sie boja ze wzgledu na ojca, moze
ze wzgledu na siebie, ale mysla tylko o domu, nie o Zyciu w jego wnetrzu. Nie my$la

o mitosci. Dom, ktory buduje, jest domem mitoSci. Powinni to zrozumie¢, ale jesli nie
zrozumieja, ja nadal bede prowadzi¢ prace budowlane. Tak, nazywaja go ztotym domem, ale
czymze jest, jesli w zadnym pokoju nie ma mitosci, w zadnym zakatku zZadnego pokoju?
Zlota jest mitos¢, nie pieniadze. Ci synowie nigdy niczego nie potrzebowali, czy czego$ im
kiedy$ brakowato? Zyja w czarodziejskim zakleciu. Ich zdolno$¢ oszukiwania samych siebie
jest nadzwyczajna. Mowia, Ze kochajq ojca, ale z mito$cig myli im sie potrzeba. Oni go
potrzebuja. Ale czy kochaja? Musze zobaczy¢ wiecej dowodow, zanim odpowiem. Ich ojciec
powinien cieszy¢ sie w swoim zyciu mito$cig, dopéki moze.

Ten ze swojq wiedZmg powinien zrozumiec: ojciec jest czarodziejem jego zycia. Ten
z dziwng dziewczyng powinien zrozumiec: ojciec jest jego tozsamoscia. Ten ze szwankujaca
glowa powinien zrozumiec: ojciec jest jego aniotem.

Martwig sie o spadek. Powinni przyja¢ do wiadomosci trzy rzeczy. Przede wszystkim:
Czy to sie godzi, zeby wyrzuci¢ mnie na ulice, mnie, ktéra ofiarowata temu mezczyznie
mitos¢? Oczywiscie, ze nie, nalezy zatem zrobi¢ odpowiedni zapis w testamencie, to rzecz
normalna. Po drugie, podpisatam umowe malzenska, ktora mi podsunat, tak jak chciat, bez
ktotni, to moje zaufanie, moja wiara wynikajgca z mitoSci. Wszyscy wiec sa zabezpieczeni
i nie muszq sie mnie bac. Po trzecie, najbardziej obawiajg sie przyjscia na swiat braciszka lub
siostrzyczki. Boja sie mego tona. Bojq sie, ze zapragnie sie wypehic. Nie wiedzg nawet, czy
ojciec jest wcigz zdolny sptodzic¢ potomka, ale i tak sie obawiaja. Na to wzruszam
ramionami. Powinni sobie przyswoic, ze jestem mistrzynig samodyscypliny. Jestem
generalem siebie, a moje cialo jest piechurem, ktory stucha rozkazoéw generata. W tym
przypadku zrozumiatam, co powiedzial moj ukochany. Postawit sprawe jasno. Na staroS¢ nie
jest gotdbw od nowa stac sie rodzicem, miec dziecka, z jego wrzaskami, z jego gownem, mie¢
dziecka, ktorego dorostosci nie bedzie mu dane ogladac. To wlasnie powiedziat. Klauzula ta
jest czeScig umowy, ktorg podpisatam. Zrzeklam sie dziecka na piSmie. Tak tez
poinstruowatam swoje ciato, swoje tono. Nie bedzie dziecka z moim ukochanym. Dzieckiem
jest nasza mitosSc i to dziecko juz sie narodzito, a teraz je pielegnujemy. Tego pragnie, ja tez,
jego zyczenie jest takze moim. Na tym polega mitos¢. W ten sposéb mito$¢ triumfuje nad
potrzeba. Ci synowie ze swoimi potrzebami — niech sie uczq mitosci od ojca. I ode mnie.

MONOLOG BABY JAGI W SKORZE ARSIENJEWE]

Czekam na dogodny moment. Siedze, gotuje, przede, ze spuszczonym wzrokiem milcze
i pozwalam mu moéwi¢. Doskonale. Czekam na swoja chwile.



Wszystko jest strategia: madros¢ pajaka. Cicho, cichutenko przede. Niech mucha
brzeczy. Zanim pozartam Wasylise i przybratam jej skore, lezalam na piecu w mojej chatce,
chatce na kurzej tapce, i czekatam, i przychodzili do mnie, stawali sie¢ moim pokarmem,

a w koncu przyszia i ona, ta, ktorej pragnetam, i zamiast ja potkna¢, wskoczytam jej do
brzucha i pozwolitam potkna¢ siebie. Nie jest wazne, jak to wyglada! Chociaz pozwolitam jej
sie zjesc¢, tak naprawde ja ja pozartam. Specjalna sztuczka trawienna: odwrocone przejecie
pozywienia przez pozywiajacego sie. A wiec zegnaj, lesna chatko na kurzej stopce! Zegnaj
na zawsze, obrzydliwy rosyjski smrodzie! Teraz jestem uperfumowana i przystrojona

w urode, moje $lepia za jej oczami, moje kly za jej zebami.

Wszystko, co robi, jest falszywe, kazde stowo — klamstwem, bo to ja w niej siedze, ja
pociggam za sznurki, pajeczyna z jej stdw i uczynkow oplatam te mata muche, tego starego
durnia. Uwierzyl, zZe ona go kocha! Ha, ha, ha, ha, ha! He, he! Paradne.

Patrzcie, jak teraz bede zyta! Limuzyny, wytworne dania, futra. Koniec z lataniem
w klasie ekonomicznej! Nie cierpie lata¢ w klasie ekonomicznej prawie tak jak na kurzych
tapkach lub miottach. Pluje na klase ekonomiczna. Patrzcie, jak przechodze przez lotnisko
niczym krolowa! Wsiadam do swojego prywatnego odrzutowca, a dookota wszyscy plaszcza
sie przede mng, dbaja o mojq aprobate i komfort, m6j dobry nastréj i relaks. Poczujcie
miekko$¢ mego 16zka i jakoS¢ sprzetu do ¢wiczen. Mam nowego trenera osobistego. Z nim
zadnego seksu! Ostroznie! Tak niewiele brakowato.

Wiadomo, ze w Swiecie tradycyjnym dla samicy gatunku przemiana jest tatwiejsza niz
dla samca. Kobieta opuszcza ojcowski dom, zrzuca z siebie stare nazwisko jak waz skore
i wklada nazwisko meza niczym $lubng suknie. Jej ciato sie zmienia i staje sie zdolne do
przechowywania, a potem wyrzucania z siebie innych ciat. JesteSmy przyzwyczajone do
tego, Ze mamy w sobie innych, ktérzy narzucajq nam przysztos¢. Moze zycie kobiety nabiera
sensu dzieki tym metamorfozom, temu potykaniu i wydalaniu, ale z mezczyzng jest
odwrotnie. Porzucenie przeszitosci pozbawia mezczyzne znaczenia. C6z wiec wyprawiajg ci
Goldenowie, umykajac w bezsens, w absurd? Jakaz to potezna sita oddala ich od tego, co
w zyciu istotne? Sa teraz Smieszni. Wygnaniec to skorupa cztowieka, ktora znow usituje
wypehic sie meskoscia, zjawa w poszukiwaniu utraconego ciata i kosci, okret
w poszukiwaniu kotwicy. Tacy sg tatwym tupem.

Co? Co mowi ten ghupi? Najmlodszy syn? ,,Nadszed} czas wielu przemian, wielu ptci
i Swiat jest bardziej skomplikowany, niz ci sie wydaje, Kurza L.apko, Spider-Woman!” To
wiasnie probuje mi powiedzie¢, gdy tak na mnie typie spode tba, nie odsysajac sie od tej
swojej kochanki spod znaku Nouvelle Vague? Przekonamy sie, robaczku. Przekonamy sie,
jak sie sprawy potoczg i kto bedzie sie Smiat ostatni, palgc papierosa w dzien konca swiata.
Musze przyznac¢, Dionizosie, Ze jesteS troche dziwny, ale ja jestem Baba-Jaga, najdziwniejszq
babg ze wszystkich. Jestem Babg-Jaga — wiedZma.

Ukrywam ten glos gteboko w sobie, tak gleboko, Ze ona, czyli ja, moze sobie wmoéwic, ze
go nie styszy, ze to nie jest jej prawdziwy glos. Na poziomie skory, jezyka przemawia inny
glos, i ona opowiada sobie inng historie, w ktorej jest zacna, a jej dziatania sg
usprawiedliwione, zarowno w wymiarze absolutnym, standardami moralnymi, jak
i empirycznym, wydarzeniami wokot niej. Usprawiedliwia je tez on, stary, wladca ztotego
domu, to, kim jest, jak ja traktuje, jakie ma wady. Ale zaraz, znéw go stychac, ten glos ze
srodka, ktéry steruje nig na najgtebszym poziomie, poziomie molekut instrukcji,



wplecionych w cztery spiralne aminokwasy jej istoty bedacej takze moja. Oto, kim jest ja.
Oto, kim jestem ona.

[11] Fragment ballady La belle dame sans merci Johna Keatsa w przekladzie Stanistawa Baranczaka.
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od najwczesSniejszych lat jako wyobcowane dziecko z nieprawego loza, po czeSci

akceptowane, po czesci budzace nieche¢ w bogatych rezydencjach, ktére byt zmuszony

nazywac¢ swoim domem, najpierw w Bombaju, potem w Nowym Jorku. Czut sie
samotny nawet w tlumie, ale teraz, gdy miat za towarzyszke tylko Riye, nawiedzaly go uczucia,
ktorych nazwanie poczatkowo sprawiatlo mu klopot. W koncu znalazt stowa. Wiez, zazytosc.
Stawat sie jedng potowka podwadjnej istoty. Dziwnie sie czul ze stowem mitos¢ na ustach i na
jezyku, bylo jak pasozytniczy obcy z innej planety, ale niezaleznie od tego, czy to Marsjanin
bytujacy w jego ciele czy nie, stowo to bez watpienia trafilo do jego ust i sie przyjeto. Jestem
zakochany, powiedziat do swego odbicia w lazienkowym lustrze. Wydawalo mu sie, ze ta
zwierciadlana twarz poruszajaca sie synchronicznie razem z nim nalezy w rzeczy samej do kogo$
innego, osoby, ktorej nie zna. Pomyslal, ze staje sie tym sobg sobie nieznanym. Mito$¢ poruszyta
w nim mechanizmy, ktére miaty go wkroétce catkowicie i nieodwracalnie odmieni¢. Informacja ta
utkwila mu w glowie i idea rychtej transformacji zaczeta dokonywac¢ zmian w jego umysle, tak
jak stowo mitos¢ zaczeto wpltywac na jego mowe. Chociaz przez jaki$ czas thumit w sobie te
Swiadomosc.

Byt pierwszym, ktory sie wyprowadzit z Macdougal Street. ,,Niech stary robi, co chce”,
oznajmit braciom na Florydzie, ale to nie znaczylo, ze musi zosta¢ i sie temu przygladac.
Pewnego dnia do domu Goldenéw przyjechata Wasylisa Arsienjewa, a razem z nig pewna ilos¢
drogiego bagazu, co wskazywalo, Zze Neron Golden prawdopodobnie nie by} jej pierwszym
protektorem. Ewidentnie posuwala sie dalej, niz zakladala umowa przewidujaca mieszkanie
osobno. Niedlugo potem najmtodszy syn Nerona spakowal swoje rzeczy i przeniost sie do
Chinatown, gdzie Riya znalazta im czyste mieszkanko na drugim pietrze bez windy
w tososiowor6zowym budynku o ramach okiennych podkreslonych jaskrawozéttg farbg. Pod
nimi na pierwszym pietrze mieszkala Madame George, specjalistka od tarota, szklanych kul,
horoskopéw tudziez przewidywania przysztosci, na parterze za$ dziatat sklep firmy Run Run
Trading Inc. z wiszacymi kaczkami i markizami w niebiesko-r6zowe pasy zacieniajgcymi tace
z towarem. Sklep prowadzila sroga pani Run, ktéra byla takze wiasScicielka calego budynku
i odrzucala wszelkie prosby o zmiane przepalonych zarowek w holu lub podkrecenie
ogrzewania, gdy robito sie zimno. Riya od razu wkroczyta z nig na wojenng Sciezke, ale nie
chciatla sie wyprowadzi¢, bo za oknem salonu mieli ptaski dach sasiedniego budynku
i w stoneczne dni mogli otworzy¢ okno, wyjs¢ na zewnatrz i poczuc sie, jakby mieli podniebny
taras.

Zaczeli sie podobnie ubiera¢, zima w skorzane kurtki, okulary lotnicze i cyklistowki,
i czasem pod okularami D nakladat delikatny cien do powiek tak jak ona, brano ich wiec za
bliznieta, blade, fizycznie stabowite istoty niczym uciekinierzy z tego samego kina studyjnego.
Wiosng zas Riya, a zatem i on, czesala swe czarne wlosy na punka i niczym gotycka wersja

Najmiodszemu z Goldenow trudno byto zerwac z nalogiem samotnosci. Czut sie samotny



Jeanne Moreau przesiadywala na dachu z duzgq akustyczng gitarg, Spiewajac piosenke ich
mitosci: Elle avait des yeux, des yeux d’opale/qui me fascinaient, qui me fascinaient
z papierosem zwisajacym z kacika ust. Chacun pour soi est reparti/Dans I’tourbillon de la vie...

Bo tak wlasnie ewoluowat ich zwigzek: zamienit sie w co$ czutego, owszem, lecz takze
szorstkiego, draznigcego, i wina lezala po jego stronie, oznajmita Riya, bo ona byla
zaangazowana na catego, od samego poczatku, taka juz jest, wszystko albo nic, on natomiast
znajdowat sie gdzie$ pomiedzy.

— Tak, kocham cie, dlatego mieszkamy razem, ale nie jestem twojg wiasnoscia, twoja rodzina
duzo wie o posiadaniu, ale ja nie jestem nieruchomoscig i musisz zrozumie¢ moja wolnosc.
Zreszta sam nie wyjawiasz mi waznych rzeczy o sobie, a ja musze to wiedziec.

Gdy moéwila w ten sposéb, zaczynato mu sie kreci¢ w glowie, jak gdyby caty Swiat rozpadat
sie na kawateczki, a on bat sie tego rozproszonego swiata i tego, co dla niego znaczy, ta piosenka
mowita prawde, zycie to wir, un tourbillon. Ale przeciez wszystko jej powiedzial, przekonywat,
wypaplat jej rodzinne tajemnice jak dziecko podczas pierwszej spowiedzi.

— Nie wiem nawet, dlaczego sie zgodzilem na to, czego chcial stary — rzekt. — Wyjazd
stamtad, przyjazd tutaj, zmiane tozsamosci, wszystko. To nie moja matka zginela w tamtym
hotelu. Ani nikt, kogo bym cho¢ troche lubit. Ja nawet nie wiem, kim byta moja matka, zniknela,
wiec jest tak, jakby ja zabit dawno temu. Albo kazat jq zabi¢ szef Towarzystwa Z.

— Jakiego Towarzystwa Z?

— Mafii — wyjasnit. — ,,Z” od mafiosa Zamzamy Alankara. Imie nieprawdziwe.

Wzruszyta ramionami.

— Chcesz wiedzie¢, dlaczego trzymam w szafce bron? Powiem ci. To jak historia
z kiepskiego serialu. Moj ojciec, Zachariassen, upit sie i zamordowal mojq matke, gdy bylam
u nich z wizyta na Swieto Dziekczynienia, wybiegtam na ulice, wrzeszczac: pomocy! i policja!,
a on strzelal za mng i krzyczat: Znajde cie, wytropie! Kompletnie zeSwirowal. Wczesniej byt
pilotem w linii Northwest, ale po fuzji z Delta kierownictwo szukalo oszczednos$ci, wiec zostat
zwolniony przez swojq hustawke nastrojow, a potem sie rozpit, jego stan psychiczny jeszcze sie
pogorszyt i ojciec zamienit sie w kogo$ przerazajacego. Mieszkal z mojqa matka w Mendota
Heights w Minnesocie, catkiem zamoznej dzielnicy na bliskich przedmieSciach Minneapolis, ale
teraz przerastalo to jego mozliwosci finansowe. Matka byla sierotg, jej rodzice zmarli,
zostawiajac pienigdze, kupila wiec ten dom i samochdd, a ja tam dorastatam, chodzitam do
dobrej szkoty, ale gdy ojciec stracit prace, z trudem wigzali koniec z koncem. Wtedy juz miatam
dyplom, skonczytam Tufts dzieki stypendium i r6znym dorywczym zajeciom, pracowatam tu
w miescie, a po morderstwie szybko wyjechalam z Mendota Heights i zamknetam ten rozdziat
na zawsze. Tylko ze trzymam te bron. Ojciec trafil za kratki na jakie$ milion lat bez mozliwosci
ztagodzenia lub umorzenia kary, ale nie zamierzam sie pozbywac tego rewolweru.

Grala jeszcze przez jakis czas na gitarze Le Tourbillon, ale nie Spiewala.

— Tak wiec moja tzawa historia przebija twoja — oznajmila na koniec. — I powiem ci,
dlaczego przystaleS na szalony plan swojego ojczulka. ZgodziteS sie, bo tam, skad
przyjechaliscie, nie miatbys mozliwosci by¢ tym, kim musisz by¢, sta¢ sie tym, kim musisz sie
stacC.

— Czyli?

— No wiasnie czekam, az sam mi powiesz.



Jest to coS, do czego Riya wraca, odkad jej o tym opowiedzial, upokorzenie przezen macochy,
jej niedoszte samobdjstwo.

Jeste$ czuly i troskliwy, widze to — mowi — ale tego nie rozumiem, jak mogtes sie znizy¢ do
czegos takiego.

Wydaje mi sie — odpowiada D — Ze nienawis¢ moze spajac rodzine rownie silnie jak krew czy
mitos¢. I gdy bytem milodszy, kipiala we mnie nienawis¢, byla czyms, co wigzalo mnie z tg
rodzing, dlatego tez zrobitem, co zrobitem.

To za mato — oSwiadcza Riya. — Jest jeszcze cos.

Auto podjezdza pod magazyn w Bushwick, gdzie Riya ma obejrze¢ kilka
potudniowoazjatyckich artefaktéw, ktére zaproponowano Muzeum Tozsamo$ci. ChodZ ze mng —
namawiata go wczesniej — co najmniej dwa z nich sq zwigzane z pobytem Dionizosa w Indiach,
wiec powinny cie zainteresowac.

Riya nie ufa sprzedajagcemu. Przestano jej wprawdzie dokumenty Swiadczace o tym, ze
przedmioty zostaly wywiezione z Indii legalnie, ale tego typu papiery mozna zdoby¢ na czarnym
rynku. Dawniej, przed przyjeciem Ustawy o obrocie indyjskimi antykami i dzietami sztuki,
twierdzi Riya, przeszmuglowanie towarow z Indii byto trudniejsze, bo ludzie nie mieli pojecia,
komu dac¢ tapowke. Ale od tysigc dziewiecset siedemdziesigtego szdostego eksporterzy wiedza,
do ktorych urzednikow uderzy¢, wiec sprawa jest prostsza. Nabywanie nowych eksponatow do
muzeum komplikujg wiec tego typu kwestie dotyczqce autentycznosci. Mimo wszystko zawsze
warto rzuci¢ okiem.

Obrazem przedstawiajacym Dionizosa w otoczeniu tygrysOw i panter nie jest
zainteresowana. Drugi przedmiot to marmurowa misa z wyrytym na niej triumfalnym orszakiem,
i jest wspaniata, rozhulane towarzystwo satyrow, nimf, zwierzat, a posrodku tego wszystkiego —
bog.

Zauwaz, jaki jest kobiecy — mowi Riya. — Jest na granicy ptci, nie wiadomo wrecz, czy
nazwac go bogiem czy boginia.

Wypowiadajac ten komentarz, wbija przenikliwe spojrzenie w D, z niewypowiedzianym
pytaniem w oczach, a on sie ptoszy.

Co? —warczy. — O co ci chodzi? Czego chcesz?

To jest niemal na pewno nieautoryzowany eksport — zwraca sie do sprzedawcy Riya, oddajac
mu czare. — Ta dokumentacja mnie nie przekonuje. Nie mozemy dokonac¢ zakupu.

Sa w samochodzie w drodze do domu. Roboty drogowe przy wjezdzie na Manhattan Bridge
spowalniaja ruch do z6twiego tempa.

Przyznaj — naciska Riya — nie przyszedites do mnie przypadkowo, nie zjawitbys sie ot tak
przed muzeum, gdyby twoje zainteresowanie tym, co tam badamy, byto zerowe. A jesli chodzi
o twoja macoche, moze jest w tobie cos, co chce umrze¢, jakas czesc¢ ciebie, ktéra nie chce juz
zy¢, i dlatego pchnates ja na skraj smierci. Jest coS, o czym musisz mi powiedzie¢. Dlaczego
chciate$ przejac jej role? Jaka czes¢ twojej osoby chciatla by¢ nig, matka, gospodynig z pekiem
kluczy, ktora zarzadza domem? Dlaczego ta potrzeba byla tak palaca, Ze posunates sie do tak
radykalnych krokow? Tak, musze sie tego wszystkiego dowiedzie¢. Ale zanim ja, najpierw sam
musisz to sobie uswiadomic.

Wysadz mnie tutaj — rozkazuje D. — Zatrzymaj ten jebany samochod.

Naprawde — odpowiada, nie podnoszac gtosu — chcesz tutaj wysigsc?



Zatrzymaj, kurwa, ten jebany samochod.

PézZniej z trudem przypominat sobie te kiotnie, pamietatl jedynie wrazenie, jakie zrobily na nim
jej stowa, te eksplozje w myslach, zamglony wzrok, dudnigce serce, drzenie spowodowane
oczywistg absurdalnoscia jej oskarzen, obrazliwg perfidia jej ataku. Chciat wezwa¢ sedziego na
wysokosciach, by oglosit ja winng, ale na niebie nie bylo obserwujacego ich oka ani nawet
notujgcego aniola, ktérego mozna by stamtad Sciggngc¢. Chcial, Zeby go przeprosita. Do diabta.
Musiala przeprosic. Pokajac sie.

Wrécit w furii do domu przy Macdougal Street, nikomu nic nie wyjasniajac, sypiac z oczu
blyskawice, ktore podpowiadaty wszystkim, zeby zostawi¢ go w spokoju. Przez cztery dni nie
rozmawiali ze soba, on i Riya. Pigtego dnia zadzwonita do niego, zachowujac sie jak opanowana
dorosta kobieta, ktérg przeciez byla. Wro¢ do domu. Potrzebuje towarzystwa w {tozku.
Potrzebuje... twojego chrapiqgcego Towarzystwa D.

Zaczat sie Smia¢, nie mogac sie powstrzymac, a potem juz tatwo bylo powiedzie¢, ze
przeprasza: przepraszam, przepraszam.

Porozmawiamy o tym, rzekla.

Siedziata na podtodze i czytala ksigzke. Na matej potce w mieszkanku w Chinatown trzymata
siedem ksigzek, kilka stynnych tytutéw: Juana Rulfa, Elsy Morante i Anny Achmatowej, kilka
mniej wzniostych: Kto zje zielone jajka sadzone, Zmierzch, Milczenie owiec, Polowanie na
Czerwony Pazdziernik. Wybrata do czytania Achmatowa.

Ustyszysz grzmot i znow pomyslisz o mnie,
przypomnisz sobie: ona chciata burzy.
Brzeg nieba blaskiem twardym sie wysmuzy,
A serce tak jak wtedy stanie w ogniu[12].

— Ksigzka, gdy ja koncze czyta¢ — wyjasnila — nie potrzebuje mnie juz i idzie dalej.
Zostawiam jq na tawce w Columbus Park. Moze Chinczycy, ktorzy graja tam w karty lub w go,
nie zechca mojej ksigzki, ani nostalgiczni Chinczycy klaniajacy sie uroczyscie przed pomnikiem
Sun Jat-sena, ale z ratusza wychodzq pary z aktami Slubu i gwiazdami w oczach, spacerujg przez
minute wsrod rowerzystow i dzieci, uSmiechnieci na mys$l o swej przypieczetowanej wiasnie
mitoSci, i wyobrazam sobie, ze mogliby sie ucieszy¢, znajdujac ksigzke jako podarunek od
miasta na czes¢ tego szczegolnego dla nich dnia, albo ksigzka moglaby sie ucieszy¢, ze znajduje
ich. Poczatkowo najzwyczajniej je rozdawatam. Dostawatam nowa, oddawalam starg. Zawsze
trzymam tylko siedem. Ale potem zauwazylam, ze inni zostawiajg ksigzki tam, gdzie ja
zostawialam swoje, i pomyslalam, Zze sa dla mnie. Teraz wiec uzupelniam biblioteke
przypadkowymi darami od nieznajomych i nigdy nie wiem, co bede czytaC w nastepnej
kolejnosci, czekam na wezwanie bezpanskich ksigzek: hej, czytelniczko, jesteS moja. Nie
wybieram juz teraz lektur. Wedruje przez odrzucone historie tego miasta.

Stat w drzwiach z przepraszajaca ming, skrepowany. Mowila, nie podnoszac wzroku znad
ksigzki. Usiadl obok niej i opart sie o Sciane. Pochylila sie w jego strone, odrobine, ale to
wystarczyto, zeby ich barki sie zetknely. Miata skrzyzowane rece, zaciskajac dlonie na



ramionach. Podniosta jeden palec, zeby dotkna¢ jego reki.
— Gdybys palit — rzekla — mielibySmy ze sobg coS wspdlnego.
Ciecie.

— Nastepny dzien — mowi D. Jest nastepny dzien, dzien w czasie terazniejszym. — Oto
znalezliSmy sie w nastepnym dniu — dodaje. — Jutro, jeden z dwoch nieprawdopodobnych dni.
Oto my i jest jutro.

— Ja jestem wolnym duchem — odpowiada Riya, wykrzywiajac z lekcewazeniem usta: zadna
rewelacja, zdaje sie mowic ten grymas. — Za to ty jeste$ caty skuty tancuchami. Rozbrzmiewaja
w tobie wewnetrzne glosy, ktorych nie shuchasz, burza sie emocje, ktore ttamsisz, i Snig ci sie
niespokojne sny, ktore ignorujesz.

— Nic mi sie nie $ni — protestuje D. — Najwyzej czasem w innym jezyku, w technikolorze, ale
to sq zawsze spokojne sny. L.agodne morze, majestat Himalajow, moja matka, ktéra sie do mnie
usmiecha, i zielonookie tygrysy.

— Stysze cie — mowi ona. — Kiedy nie chrapiesz, czesto zawodzisz, ale nie jak wilk, raczej jak
sowa. Huu... huu... huu... tak to wyglada. Huu jak angielskie who? Pytanie, na ktore nie
potrafisz odpowiedziec.

Spacerujg wzdluz Bowery, chodnik wokoét nich jest rozkopany przez robotnikow. Zaczyna
dudni¢ wiertarka udarowa i w tym halasie nie mozna ustyszec¢, co sie¢ mowi. D odwraca sie do
niej i bezglosnie porusza ustami, tak naprawde nic nie mowi, jedynie otwiera i zamyka usta.
Wiertarka milknie na minute.

— To jest moja odpowiedZ — konczy.

Ciecie.

Kochaja sie. Wciaz jest jutro, nadal popotudnie, ale oboje maja ochote i nie widzq powodu, zeby
czekac, az sie Sciemni. Oboje jednak zamykajg oczy. Seks ma wiele aspektéw samotnosSci, nawet
w poblizu drugiej osoby, ktéra sie kocha i pragnie zadowoli¢. I nie ma potrzeby widziec
partnera, gdy kochankowie sa wprawieni w tym, co lubig najbardziej. Ich ciala majg
wystarczajaca wiedze o sobie nawzajem, kazde uczy sie poruszac tak, by dopasowac sie do
naturalnych ruchéw drugiego. Ich usta wiedza, jak sie odnalez¢. Dionie wiedza, co robi¢. Nie ma
ostrych krawedzi; ich wspotzycie jest wygladzone.

Zazwyczaj cos zachodzi, pewna komplikacja, ktora zwykle daje o sobie zna¢. D ma problem
z osiggnieciem i utrzymaniem erekcji. Uwaza, zZe Riya jest niesamowicie atrakcyjna, zapewnia jq
o tym po kazdym takim niepowodzeniu, kazdym zwiotczeniu, a ona przyjmuje jego stowa
i przytula go. Czasem na chwile znéw jest gotéw i probuje w nig wejs¢, ale w chwili penetracji
mieknie i ostably cztonek wysuwa sie z pochwy. Nie ma to wiekszego znaczenia, bo odkryli
wiele innych sposobow osiggania celu. Jej pocigg do niego jest tak silny, ze czuje bliskos¢
orgazmu przy pierwszym dotyku, totez pieszczotami i pocatunkami, z wykorzystaniem narzadow
pomocniczych (dionie, usta, jezyk), doprowadza ja do szczytowania, az Riya Smieje sie
wyczerpana z rozkoszy. Jej przyjemnosc staje sie jego przyjemnosciq i czesto nawet nie musi sie
spuszczac. Zaspokaja go to, Ze ona jest zaspokojona. Z czasem stajq sie Smielsi, nieco ostrzejsi,
co tez im bardzo odpowiada. Riya uwaza, chociaz tego nie méwi, ze typowym problemem



mtodych mezczyzn jest to, Ze dostaja wzwodu natychmiast i czesto, ale z braku cierpliwosci,
samokontroli lub zwyczajnie dobrych manier po dwdoch minutach konczg. Te dlugie godziny
intymnoSci sa nieskonczenie bardziej rozkoszne. Mowi co$ innego, wczeSniej dlugo sie
zastanawiajac, czy to powiedzie¢: jest tak, jakbysmy byli dwiema kobietami. Czuje sie taka
bezpieczna, taka swobodna, jedno i drugie. To drugie dzieki temu pierwszemu.

Wreszcie. Powiedziala to. Stalo sie. On lezy na wznak wpatrzony w sufit. Przez dhuzszq
chwile nie odpowiada, az:

Tak — mowi.

Kolejna dhluga cisza.

Co: tak? — pyta cicho Riya z reka na jego piersi, pieszczac go palcami.

Tak — powtarza. — Mysle o tym. Duzo o tym mysle.

Retrospekcja. Roletka okrezna.

Tego roku Michael Jackson gral koncert w Bombaju. Mumbaju. Bombaju. W telewizyjnych
wiadomosciach mezczyzni w rézowych i szafranowych turbanach na lotnisku podryguja
ekstatycznie w rytm bebnéw dhol. W sali przylotbw wisi wielki transparent krzyczacy
NAMASTE MICHAEL NAMASTE OD ZARZADU INDYJSKICH LOTNISK. I MJ
w czarnym kapeluszu i czerwonej marynarce ze ztotymi guzikami nagradza tancerzy oklaskami.
Dla Indii mam szczegolne miejsce w sercu — wyznaje. — Niech Bog was zawsze blogostawi. Maty
D, lat dwanascie, w swoim pokoju, oglada wiadomosci, uczy sie moonwalka, porusza ustami do
stow znanych przebojow, wszystkie teksty ma zapisane, w stu procentach. Wspaniaty dzien!
Rano siedzi w samochodzie, kierowca wiezie go do szkoly. Zjezdzaja ze wzgorza na Marine
Drive i przy plazy Caupatti powstaje korek. I nagle pojawia sie on, MJ we wlasnej osobie,
kroczy miedzy unieruchomionymi samochodami! Oboze, oboze, oboze, oboze. Ale nie,
oczywiscie to nie jest Michael Jackson. To hidzra. Hidzra jak gigantyczny Michael Jackson
w czarnym kapeluszu Michaela i czerwonej marynarce ze ztotymi guzikami. Tanimi imitacjami
tychze. Jak Smiesz. Zdejmuj je. Te rzeczy nie nalezq do ciebie. HidZra prawa reka dotyka ronda
kapelusza i kreci piruety, lapiac sie za krocze. On/ona/ono ma sfatygowany przenosny
magnetofon, plyna z niego dzwieki Bad, hidZzra z pomalowang na biatlo twarzg
i uszminkowanymi na czerwono ustami S$piewa z playbacku. Obrzydliwe. Fascynujace.
Przerazliwe. Ze tez mu na to pozwalaja. Teraz hidZra jest tuz za jego oknem, przy samochodzie
matego milorda w drodze do Cathedral School, zatancz ze mng, paniczyku, zatancz ze mna.
Wrzeszczy do zamknietego okna, przyciska czerwone usta do szyby. Hato, hato, wota kierowca,
machajac reka, zjezdzaj, i hidzra parska $miechem, wysoki, pogardliwy, falsetowy dzwiek, po
czym odchodzi w strone stonca.

Roletka okrezna.

Gdy pokazata$ mi figure ArdhanariSwary, wymskneto mi sie: z wyspy Elefanta, ale zaraz
ugryztem sie w jezyk. Ale tak, znam go-ja z dawnych lat. Zespolenie Siwy i Sakti, sit biernych
i czynnych hinduskich bogéw, ognia i zaru, w ciele tego pojedynczego bostwa o podwajnej pici.
Ardha, pot, nari, kobieta, iSwara, bog. Z jednej strony mezczyzna, z drugiej — kobieta. MySlalem
o niej-nim od czaséw dziecinstwa. Ale na widok hidZry ogarngt mnie strach. Kazdy troche sie
ich bal, troche nimi brzydzit, wiec ja réwniez. Bylem tez zafascynowany, to prawda, ale ta
fascynacja budzita we mnie strach. Co oni mieli ze mna wspolnego, ci ni-to-kobiety-ni-to-
mezczyzni? Wszystko, co o nich styszalem, przyprawiato mnie o dreszcze. Zwlaszcza operation.
Tak to nazywaja. Uzywajq angielskiego stowa. Znieczulaja sie alkoholem albo opium, niczym



wiecej. Caly zabieg wykonuja inni hidzrowie, nie lekarz, obwigzujq genitalia sznurkiem, Zeby
ciecie bylo czyste, a potem dlugi zakrzywiony noz, i ciach. Pozwalaja ranie sie wykrwawic,
potem ja przyzegajq goracym olejem. W kolejnych dniach, gdy rana sie goi, udraznia sie cewke
moczowa, Zeby nie zarosta. W koncu powstaje pomarszczona blizna przypominajaca wagine
i nadajaca sie do uzytku jako pochwa. Co to miato ze mng wspolnego, nic, nie patatem mitoScig
do swoich genitaliow, ale cos takiego, fuj.

Co przed chwilg powiedziale§? — weszlta mu w slowo. — Ze nie patales miloécig do swoich
genitaliow?

Nic takiego nie powiedziatem. Przestyszalas sie.

Ciecie.

Riya siedzi na podtodze, czyta fragment ksigzki:

— ,Wedlug poetéw-$wietych §iwaizmu Siwa to Ammai-Appar, polaczenie matki i ojca.
Mowi sie, ze Brahma stworzyl czlowieka, przeistaczajac sie w dwie osoby: pierwszego
mezczyzne, Manu Swajambhuwe, i pierwsza kobiete, Satarupe. Indie zawsze rozumialy
androginicznos¢, idee mezczyzny w ciele kobiety i kobiety w ciele mezczyzny”.

D jest w stanie silnego wzburzenia, chodzi po pokoju wte i wewte, klepie w bialg Sciane
otwartg dlonig, gdy sie do niej zbliza, po czym odwraca sie i idzie w przeciwng strone,
podchodzi do Sciany, plask, obrét, marsz, dojscie, plask.

Nie wiem, co probujesz osiggna¢. Od tej roboty w muzeum zaczyna ci odbija¢. Oto, kim
jestem. Jestem soba, nikim innym. To ja.

Riya nie podnosi wzroku, czyta na gtos dalej:

— ,Niewielu hidZréow osiedla sie w miejscu pochodzenia. Za tym wykorzenieniem stoja
zapewne dezaprobata i odrzucenie przez rodzine. Stworzywszy siebie na nowo jako istoty, ktore
pierwotne rodziny czesto odtracity, hidZzrowie zabierajg swa nowa tozsamos¢ do nowych miejsc,
gdzie tworza sie wokot nich nowe rodziny, przyjmujac ich do swego grona”.

Przestan — krzyczy D. — Nie moge tego stuchac, nie jestem gotow. Chcesz mnie wciggnac do
rynsztoka? Jestem najmtodszym synem Nerona Goldena. Styszysz mnie? Najmtodszym synem.
Nie jestem gotow.

— ,,W dziecinstwie zachowywalem sie jak dziewczynka, wySmiewano mnie i besztano za
lalusiowatos¢”. ,,Czesto myslatem, ze powinienem zy¢ jak chlopiec, i staralem sie, ale mi nie
wychodzito”. ,,My tez jesteSmy czeScig stworzenia”.

Riya podnosi wzrok znad ksigzki, zamyka jg z trzaskiem, dzwiga sie z podlogi i staje tuz
przed nim — ich twarze sq bardzo blisko siebie, jego wykrzywiona ztosciq, jej catkowicie bez
wyrazu, neutralna.

A wiesz, ze wielu z nich nie przechodzi operacji? — mowi. — Nigdy. To nie jest konieczne.
Najwazniejsze, ze wiedza, kim sa.

Czy to ksigzka znaleziona na tawce w parku? — pyta ja. — Naprawde?

Kreci glowa, powoli, ze smutkiem: Nie, oczywiscie, Ze nie.

Wychodze — oznajmia D.

Wychodzi. Na zewnatrz, na ulicy tego upalnego popotudnia jest glosno, barwnie, rojno.
Chinatown.



[12] Fragment wiersza Prawie do albumu Anny Achmatowej w przektadzie Anny Jedrychowskiej.
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pewnego ranka po nocy niespokojnych snow, stwierdzil, ze zmienit sie w ungeheuren

Ungeziefer. Nie ma zgodnosci co do najlepszego ttumaczenia. W opowiadaniu Kafki

natura tego stworzenia nie jest dokladnie okreslona. Moze megakaraluch. Postugaczka
nazywa go starym zukiem. On sam nie ma pewnosci. W kazdym razie jest to co$ odrazajacego,
okrytego pancerzem, z krétkimi, ruchliwymi n6zkami. Ungeheuren Ungeziefer. Co$, czym nikt
nie chciatby by¢. Zamienit sie w co$, od czego wszyscy ostatecznie ze zgroza sie odwrocili, jego
pracodawca, rodzina, nawet ukochana i dawniej kochajgca siostra. A na koniec — w co$
martwego, co postugaczka musi uprzatnac i wynies¢. Tym wiasnie sie staje, powiedzial w duchu
D, monstrum, nawet dla samego siebie.

Szed} przez Manhattan na poinoc zatopiony w tego typu makabrycznych myslach i chociaz
stonce jasno Swiecito, mial wrazenie, ze spowija go mrok — a scisle mowiac, ze jest osSwietlony
reflektorem punktowym, co pozwala wszystkim go ocenia¢ i badawczo mu sie przygladaé, ale
otoczony przez czarne miazmaty nie widzi twarzy swoich sedziow. Dopiero gdy stanat pod
drzwiami ojcowskiego domu, zdat sobie sprawe, ze stopy przywiodly go z powrotem na
Macdougal Street. Odszukat w kieszeni klucz i wszedt do Srodka, majac nadzieje, ze nie spotka
nikogo z rodziny. Nie by} gotéw. Nie byt soba. Gdyby go zobaczyli, moze od razu dostrzegliby
w nim przemiane i krzykneli zatrwozeni: Ungeziefer! Na to nie byt przygotowany.

Jak dziwne wydawaly mu sie teraz wnetrza tego domu! Wrazenie to powstalo nie tylko
z oczywistego powodu, jakim bylo to, ze kochanka ojca Wasylisa Arsienjewa przystapita do
radykalnego programu ,modernizacji” wystroju, gdy tylko sie tu wprowadzila, tym samym
wskakujac o jeden szczebel wyzej na drabinie intymnosSci ze statusem ,kochanki-rezydentki”.
Palec serdeczny u jej dloni wciaz byt goty, ale niedtugo, wszyscy mtodzi Goldenowie sie co do
tego zgadzali, miat zablysng¢ na nim diament, a po diamencie z pewnoScig pojawi sie zlota
obraczka. Na pewno Wasylisa zaczela sie zachowywac jak u siebie. Cala rezydencja zostala
przemalowana na modny pertowoszary kolor i wszystko, co stare, zostatlo wymienione lub byto
w trakcie wymieniania na rzeczy nowe i ,z gornej potki”: meble, dywany, dziela sztuki,
oswietlenie, lampy stolowe, popielniczki, ramki do zdje¢. D poprosit, zeby niczego nie tykac
w jego pokoju, i Wasylisa uszanowata to zyczenie, przynajmniej co$ pozostalo wiec znajome.
Wiedziat jednak, ze to wrazenie obcosci nie ma swego Zrodla w zmianach wystroju, lecz w nim
samym. Jesli opadly go zle przeczucia, gdy sunagt holem i wspinat sie po schodach, przekonanie,
ze wszystko sie niebawem zmieni i ze ta zmiana bedzie pewnego rodzaju katastrofa, powodéw
nie nalezalo upatrywa¢ w pertowej farbie ani sofach ze srebrzystego weluru, nie wisiaty
w nowych zastonach w salonie, nie Swiecity w nowym Zyrandolu w jadalni ani nie iskrzyly
w nowych gazowych kominkach, ktorych ptomienie zimg miaty podgrzewac ptyte z kamykami,
by te Swiecily zachwycajaco i modnie. Bylo prawda, ze ta odnowiona przestrzen nie jest juz

Gigantyczny owad. Potworny robak. Obrzydliwy insekt. Gdy Gregor Samsa obudzit sie



staroSwieckim, przytulnym Swiatem, jaki Neron Golden dla nich stworzyl, by mogli w nim
zamieszkac zaraz po przeprowadzce. Tchnela niepokojaca, sztuczng obcoscia, ktorej poprzednia
wersja, rowniez rodzaj imitacji zycia, jakim$ sposobem unikneta. Ale nie! To nie o0 dom chodzi.
Zmiana zaszta w nim. On sam byt mrokiem, ktory wyczuwatl wokot siebie, to on byl silg
przysuwajacq blizej $ciany, obnizajacq sufit, jak w domu z horroru, to on stwarzat
przygnebiajacy, klaustrofobiczny klimat. W domu, prawde moéwiac, byto znacznie jasniej niz
wczesniej. To on pociemniat.

Uciekat przed czyms$, ku czemu — réwniez z tego zdawal sobie sprawe — go znosito.
Wiedzial, ze to co$ zbliza sie coraz bardziej, co jednak nie znaczylo, ze byl z tego powodu
zadowolony. Wrecz przeciwnie, miat poczucie nieuniknionosci i to wywolywato burze, ktéra go
teraz otaczata. Chcial wejs¢ do swojego pokoju i zamkng¢ drzwi. Chciat zniknac.

Gdy mysle o D w tym krytycznym momencie, przypominajqa mi sie stowa Theodora W.
Adorna: ,,Najwyzsza forma moralnosci jest nie czu¢ sie jak w domu we wiasnym domu”. Tak,
czuc sie nieswojo wsrod swojskosci, czu¢ niepokdj w spokoju, kwestionowac zatozenia tego, co
zazwyczaj radosnie przyjmujemy za pewnik, uczynic z siebie prowokacje w przestrzeni, w ktorej
wiekszos¢ czuje sie wolna od jakichkolwiek prowokacji; tak! Oto moralnos¢ podniesiona do
poziomu, na jakim mozna jq niemal nazwa¢ heroizmem. W przypadku D Goldena ,,dom” byt
przestrzeniq jeszcze bardziej intymng niz rodzinne gniazdo; byto nim, ni mniej, ni wiecej, tylko
jego wiasne ciato. Czut sie wyobcowany we wilasnej skorze, doSwiadczajagc w intensywnej
formie tej waznej od niedawna odmiany probleméw na styku umystu i ciata. Jego niecielesne ja,
umyst, zaczynato sie domagac, by stat sie tym, czego ciato, jego fizyczne ja, mu odmawiato,
a skutkiem byta fizyczna i psychiczna udreka.

W domu Goldenéw panowala cisza. Przystangt na chwile na podescie pietra pod gtdwnag
sypialnig ojca. Te drzwi byly zamkniete, ale drzwi do pokoju obok, dawnej goscinnej sypialni,
teraz za$ garderoby Wasylisy Arsienjewej, staly otworem, ukazujac w stonecznym sSwietle
poznego popotudnia cate rzedy ISnigcych toalet i potki, niezliczone pétki z butami na agresywnie
wysokim obcasie. Bedzie z tym pewien problem — stowa te wplynely do jego swiadomosci
z jakiego$ statku matki unoszacego sie w kosmosie tuz za linia Karmana — bo masz giczoty
kolosalnych rozmiaréw, nie mozna z ciebie skorzysta¢, bo masz za duze stopy, nienawidze cie,
bo masz za wielkie kopyta. Tak, Fats Waller, ty tez o tym Spiewales. I teraz te wielkie stopy
wprowadzily go, z wlasnej woli, wprost do tego pomieszczenia, gdzie won paczuli byla
mocniejsza niz wszedzie indziej w calym domu, zapach, ktory tu przywiozla, aby zaghiszyt
wszystkie inne, wczesSniejsze, Wasylisa Arsienjewa, cicha i wyniosta na podobienstwo kotow,
zostawiajaca za sobg Slady, dokadkolwiek sie udaje. I jego dtonie wyciagaja sie teraz do tych
sukni, wciska twarz w wonne cekiny, wcigga powietrze, wypuszcza, wcigga znowu. Mrok wokét
niego rozproszyt sie nieco; garderoba jasniata Swiattem, ktore mogto nawet by¢ szczeSciem.

Jak dlugo tam byl? Pie¢ minut czy pie¢ godzin? Nie miatl pojecia, klebito sie w nim tyle
emocji, cate jego jestestwo bylo istnym wirem, ale jakiez to byto cudowne uczucie, jak delikatny
wydawat sie material przy policzku, jak zdumiewajqce to wrazenie... glamour, jak mogiby sie
mu oprzed, a takze temu, co z niego wynikato, co bylo nastepnym krokiem.

Wasylisa stata w drzwiach, przygladajac mu sie.

— Moge w czyms pomoc? — spytala.

Moge w czyms pomoc, serio? Jak gdyby byli w domu towarowym, a ona oskarzala go
o kradziez, pasywno-agresywna, gdy tak stala tam, oaza spokoju, nawet lekko usmiechnieta,



tylko bez protekcjonalnosci, moja pani, bardzo prosze, moge w czym$ pomdc, nie,
prawdopodobnie nie. Okej, wszed} do jej garderoby, wciska nos w jej kiecki, to prawda, ale
mimo wszystko nie powinna byla. A moze to tylko problem natury jezykowej, moze nauczyla sie
tego pytania z rozmowek rosyjsko-angielskich, nie ma tez pojecia o intonacji, pytanie zadane
w taki sposéb brzmi wrogo, gdy tymczasem ona moze, nie wiadomo, bierze je dostownie,
dostownie chce mi pomoc i pyta, jak ma to zrobi¢, nie osadza mnie, nie ztosci sie, wrecz
przeciwnie, wycigga pomocng dton, nie chce jej tu zZle zrozumie¢, sytuacja jest juz wystarczajaco
krepujaca, ale tak, podchodzi do mnie i teraz mnie obejmuje, po czym rozlega sie kolejne zdanie
z rozmowek:

— Zobaczmy, co mozemy dla ciebie zrobic.

Wasylisa zaczela wyciagac rozne kreacje, przymierzac je do niego, ta? moze ta? — pytala.
I stwierdzita uspokajajaco:

— Ty i ja jestesmy tacy podobni — zauwazyla — jesli chodzi o ksztalty. Strzelisci, tak sie
mowi?

Tak, pokiwat glowa, tak sie mowi.

— Strzelisci jak topole — ciggneta dalej, uspokojona tym potwierdzeniem. — Twoja matka
musiata by¢ wysoka i szczupta jak modelka.

Zamar}.

— Moja matka byla kurwa — powiedzial. Zaczat sie trzas¢. — Sprzedata mnie ojcu i przepadta
gdzies w Kurwistanie.

— Cii, cii. Juz dobrze. Opowiesz mi innym razem. A teraz korzystaj z chwili. Przymierz te.

— Nie moge. Nie chce ci porozciggac sukienek.

— Wszystko jedno. Mam ich tyle. No juz, zdejmuj koszule. Wsun przez glowe. Widzisz, tylko
troche przyciasna. Co sadzisz?

— A moge przymierzyc te tutaj?

— Tak, oczywiscie.

(Chce ich tam zostawi¢ na minute, dac tej dwojce odrobine prywatnosci, odwrdcic¢ dyskretnie
wzrok i wylaczy¢ ,jestem komérkowym aparatem fotograficznym”, a moze skierowa¢ go na
podest: oto schody prowadzace na d6t do holu wejsciowego, gdzie teraz, po remoncie, wejscia
strzeze pies z balonow, ze Sciany szczerzy zeby marynowana pirania, a nad drzwiami
krzykliwymi r6zem i zieleniq 1Snig odblaskowe stowa mitosci, a to drzwi, otwierajg sie wiasnie.
Wchodzi Neron Golden. Krél wraca do swego patacu. Obserwuje jego twarz. Rozglada sie
zirytowany. Chce, Zeby stata tu i go witala, gdzie ona jest, czyzby nie przeczytala jego esemesa?
Odwiesza kapelusz oraz laseczke i wotla).

— Wasylisa!

(WyobraZcie sobie, jak moje ,,jestem steadicamem” pedzi teraz po schodach do gory, do
pokoju, gdzie ona i miody mezczyzna w jej sukni stojg sparalizowani jego glosem, i ona,
Wasylisa, spoglada na D i uswiadamia sobie, Ze on wcigz sie boi swego ojca).

— Zabije mnie. On mnie zabije. O Boze.

— Nie, nie zabije, to wykluczone.

Podaje mu jego codzienny stroj.

— Przebieraj sie. Postaram sie go czyms zajac.

—Jak?



— Sprowadze go na gore...

— Nie!

— ...do sypialni i zamkne drzwi. Gdy ustyszysz, jak zaczynam robi¢ duzo hatasu, bedziesz
wiedzial, ze droga wolna.

— Jakiego hatasu?

— No chyba mozesz sie domysli¢. Nie musze tego wyltuszcza¢ w szczegotach.

— Ach.

Zatrzymuje sie w drzwiach, nim zejdzie do Nerona.

— I jeszcze jedno, D.

— Co! To znaczy, przepraszam: Stucham?

— Moze nie jestem tak do konca w tysigcu procentach ztg wiedzma.

— Aha, aha. No jasne. Chce powiedzie¢, ze nie. Oczywiscie, Ze nie.

— Prosze bardzo.

— Dziekuje.

Wasylisa usmiecha sie do niego konspiracyjnie. Powinienem zakonczy¢ te scene tutaj.
Duzym zblizeniem tego sfinksowego usmiechu Mony Lisy.

Pozniej.

Pogodzit sie z cierpliwa, wyrozumiala Riyq i siedzg teraz z Ivy Manuel w jamajskiej knajpie
na rogu Houston i Sullivan Street, gdzie p6zng noca popijaja niebezpieczne koktajle. Albo
wyobrazmy to sobie inaczej: cala trojka siedzi wokot zwyklego okraglego stolika w catkowicie
ciemnej pracowni i popija drinki (niebezpieczne koktajle sa dopuszczalne, nawet w limbusie),
Swiat nie istnieje, nie liczac ich, gdy omawiajq glebokie kwestie jezykowe i filozoficzne.
(Celowe nawigzanie: film Jeana-Luca Godarda Radosna wiedza z tysiac dziewieéset
szeScdziesigtego dziewigtego, z Jeanem-Pierre’em Léaudem i Juliet Berto. Przez wielu
uznawany za zbyt dydaktyczny, ale czasem dydaktyzm jest konieczny). Poczatkowo D jest
w minorowym nastroju i cytuje Nietzschego (autora Die fréhliche Wissenschaft), ktory zadaje
,schopenhauerowskie pytanie: czyz istnienie ma w ogole sens? — owo pytanie, ktére
potrzebowac¢ bedzie kilku stuleci, by by¢ zupelie i z wszystkich swych glebi styszanem™[13].
Stopniowo jednak obydwie kobiety podnosza go na duchu, oSmielaja go, wspierajq, biora pod
wilos, i wtedy, gdy sklania lekko glowe na znak zgody i usmiecha sie niepewnie, wprowadzaja go
krok po kroku w jezyk jego przysztosci, przysztosci, w ktorej zaimek ,,jego” przestanie byc¢ jego.
Najistotniejszym stowem jest ,przejscie”. W muzyce modulacja, z jednej tonacji do drugiej.
W fizyce przemiana atomu, jadra, elektronu i tak dalej z jednego stanu kwantowego w drugi,
z emisjq lub absorpcja promieniowania. W literaturze fragment w tekscie, ktory gtadko taczy ze
sobg dwa tematy lub sekcje. W obecnym przypadku... w obecnym przypadku proces
przyjmowania przez dang osobe zewnetrznych, fizycznych cech pici, z ktorg sie identyfikuje,
w przeciwienstwie do cech pici przypisanej w chwili narodzin. Proces ten moze lub nie wigzac
sie z podjeciem Srodkow takich jak terapia hormonalna lub operacja zmiany pici.

— Nie mysl o operacji — przekonuja go kobiety. — Nawet sie nad tym nie zastanawiaj. Do tego
jeszcze bardzo daleko.



(Gdy scena ta bedzie filmowana, aktorki mogq zdecydowad, ktéra z nich wypowiada ktdrq
kwestie. Tymczasem zatézmy, ze te stowa wypowiedziata Riya, potem mowi Ivy i tak dalej na
przemian).

— Musisz dojsc¢ do tego, kim jestes. Mozna skorzysta¢ z pomocy specjalistow.

— W tym momencie moglbys byC transgenderysty, transseksualista, transwestyta,
crossdresserem. Cokolwiek ci odpowiada. Nie ma powodu posuwac sie ani kroku dalej, niz ci to
pasuje.

— Dostepna jest pomoc specjalistow.

— Kiedys ludziom przyczepiano fatki. Ten jest trans, tamten uprawia crossdressing. A jeszcze
ktos inny zmienit ptec. ,,0, patrzcie, idzie Sally po zmianie pici”. Ale teraz caly Swiat trans
dojrzat. Teraz Sally to po prostu Sally. Bez szufladkowania.

— Powinienes natomiast pomysle¢ o przyimkach. Stowa sg wazne. Jesli rezygnujesz z ,,on”,
co zamiast tego? Mozesz wybra¢ ,oni”. Jesli zdecydujesz, ze nie identyfikujesz sie ani jako
kobieta, ani jako mezczyzna. ,,Oni” oznacza nieznang tozsamosS¢ ptciowa. Bardzo dyskretnie.

— Jest jeszcze ze.

— Jest jeszcze ey.

— Jest jeszcze hir, xe, hen, ve, ne, per, thon i Mx.

— Jak widzisz, jest w czym wybierac.

— Na przykiad thon to polaczenie angielskiego that i one.

— Mx uzywa sie zamiast Mrs i Mr, wymawia ,,miks”. OsobiScie ten zaimek podoba mi sie
najbardziej.

— Rzecz jasna chodzi tu o cos wiecej niz same zaimki. Wspominatam juz o tym podczas
twojej pierwszej wizyty w muzeum. Stlowa sq wazne. Musisz byC pewien swojej tozsamosci,
chyba ze jeste$ pewien, ze nie masz pewnosci, w ktorym to przypadku mozesz by¢ pici ptynnej.

— Lub nalezysz do kategorii transfeminine, bo urodzite$ sie mezczyzna, identyfikujesz sie
z wieloma aspektami zeniskosci, ale nie czujesz, ze naprawde jestes kobieta.

— Stowo ,,kobieta” stopniowo odrywa sie od biologii. Takze stowo ,,mezczyzna”.

— Albo jesli nie identyfikujesz sie ani z zenskosScig, ani z meskos$cig, moze jeste$ niebinarny.

— Wiec nie ma pospiechu. Jest wiele do przemyslenia.

— Wiele do przyswojenia.

— Przejscie jest jak przeklad. Wedrujesz miedzy jezykami.

— Niektorzy tatwo sie ucza jezykow. Inni majg z tym problemy. Ale tu mozna skorzystac ze
specjalistycznej pomocy.

— Pomysl o Indianach Nawaho. Uznajg cztery picie. Poza mezczyzng i kobietg sg jeszcze
nadleehi, ,podwdjne dusze”, urodzeni jako mezczyzni, lecz funkcjonujacy w roli kobiety, i vice
versa oczywiscie.

— Mozesz by¢, kim chcesz.

— TozsamoS$¢ piciowa nie jest z gory okreSlona. Jest wyborem.

D do tej pory milczat. W koncu sie odzywa:

— Czy argument nie brzmial odwrotnie? Ze bycie gejem nie jest wyborem, lecz biologiczng
koniecznoscig? A teraz twierdzimy, Ze jednak jest wyborem?

— Wybor tozsamosci — odpowiada Ivy Manuel — to nie wybor platkow sniadaniowych



w supermarkecie.
— Mowiac o wyborze, mozna tez mowic o ,,byciu wybranym”.
— Ale to teraz wybor?
— Mozna skorzystac¢ z pomocy specjalisty. Z taka pomocq wybor stanie sie dla ciebie jasny.
— Stanie sie koniecznoScia.
— Wiec wtedy to nie bedzie wybor?
— To tylko stowo. Czemu sie do niego tak przyczepites? To tylko stowo.
Sciemnienie.

[13] Fragment Wiedzy radosnej Fryderyka Nietzschego w przekladzie Leopolda Staffa.
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ostrzegali przed huraganami, Neron Golden jak zwykle udat sie na tenisa na rog

Czwartej i Lafayette Street z trzema czlonkami zzytej grupy przyjaciét ukosnik

partnerow biznesowych ukosnik klientow. Ci tajemniczy mezczyzni (w sumie byto ich
chyba pieciu) wszyscy wygladali podobnie: twardziele o orzechowej karnacji od dlugotrwatego
przebywania na stonicu w luksusowych lokalizacjach, kréciutko obciete, rzednace wiosy, gladko
ogolone, silne szczeki, mocne torsy i owlosione nogi. W sportowych biatych strojach
przypominali druzyne emerytowanych marines, z tym ze zoinierzy Korpusu Piechoty Morskiej
nigdy nie byloby sta¢ na takie zegarki: doliczylem sie dwoch rolexow, jednego vacherona
constantina, jednego piageta i audemarsa pigueta. Bogaci, wptywowi, samce alfa. Nigdy ich nie
przedstawit ani nie zapraszat do Ogrodow na towarzyskie pogaduszki. To byla jego paczka. Miat
ich tylko dla siebie.

Gdy pytatem synéw Nerona, w jaki sposéb ojciec dorobit sie fortuny, za kazdym razem
dostawatem inng odpowiedz. ,,Budownictwo”. ,Nieruchomosci”. ,,Sejfy i kasy pancerne”.
,Internetowe zaklady bukmacherskie”. ,,Handel przedzg”. ,Spedycja”. ,Inwestycje venture
capital”. ,, Tekstylia”. ,Produkcja filmowa”. ,Nie twoja sprawa”. ,Stal”. Gdy moi akademiccy
rodzice ustalili jego tozsamos¢, zaczalem w miare mozliwosci ukradkiem dochodzic¢
prawdziwosci lub nieprawdziwosci tych jakze réznych stwierdzen. Odkrylem, Ze mezczyznie
znanemu nam jako N.J. Golden na dlugo przed pojawieniem sie wsrod nas wszedt w krew
nawyk dyskrecji, totez sie¢ przykrywek, pelnomocnikéw i firm widm, ktérg uplotl, aby ukry¢
swa aktywnos¢ przed ciekawoscig innych, okazala sie dla mnie — mlodego czlowieka z glowa
w filmowych chmurach — zbyt skomplikowana, bym mogt jg na odlegtos¢ rozwiktaé. Zajmowat
sie po trosze wieloma rzeczami i zdobyl reputacje liczacego sie gracza. Spowil sie
anonimowoscig benami, ale gdy wykonywat jakis ruch, wszyscy wiedzieli, kto za nim stoi.
W kraju, ktérego nazwy nie mozna wymieni¢, mial nawet przydomek — Kobra. Jesli
kiedykolwiek uda mi sie zrobi¢ o nim film, pomyslatem, moze tak powinien brzmie¢ tytut. Albo
Krol Kobra. Po namysle jednak odrzucitem te pomysty. Juz miatem swdj tytut.

Ztoty dom Goldenow.

Moje $ledztwo naprowadzito mnie na trop glosnej afery z licencjami na spektrum dla 2G,
ktéra niedawno trafita na pierwsze strony gazet w kraju o niewymienialnej nazwie. Okazato sie,
ze w tym kraju bez nazwy skorumpowani cztonkowie rzadu bez nazwisk sprzedawali licencje
faworyzowanym korporacjom za zdumiewajqco niskie stawki, po czym owe forowane firmy
zgromadzily okoto dwudziestu szeSciu miliardow dolarow nielegalnych zyskow. Wedlug
doniesien czasopisma ,,Time”, ktore w tych czasach wcigz czytato jeszcze kilka osob, skandal
ten zajat drugie miejsce na liScie dziesieciu najgorszych przypadkow naduzycia wiadzy na
Swiecie, plasujac sie tuz za aferq Watergate. PrzeSledzitem nazwy i historie firm, ktérym
przyznano licencje, i odkrylem ten sam rodzaj sieci, jaka stosowal Neron, koronkowy system

Osiédmej rano w dzien swego Slubu, jeden z najgoretszych dni lata, gdy meteorolodzy



podmiotow bedacych w posiadaniu innych podmiotow, ktorych spore udzialy znajdowaly sie
w rekach jeszcze innych podmiotéw. Domyslatem sie, ze Neron byl sila stojaca za najwieksza
z tych korporacji, Eagle Telecom. Po fuzji z niemiecka firma Verbunden Extratech sprzedata
czterdzie$ci pie¢ procent udzialéw firmie Murtasin z Abu Zabi, ktéra przemianowata ja na
Murtasin-EV Telecom. Podjeto kroki prawne przeciwko wielu z tych nowych licencjobiorcow
w specjalnych procesach zorganizowanych przez indyjskie Centralne Biuro Sledcze, w skrécie
CBI od angielskiego Central Bureau of Investigation. To byl m6j moment ol$nienia. Nigdy nie
wierzytem, ze Neron bez zadnego powodu przygotowalby tak misterny plan wyjazdu
z ojczyzny — nie moglt przeciez przewidzie¢ Smierci Zzony w ataku terrorystycznym na stary,
legendarny hotel — za to jego rzekomy udziat w tej poteznej aferze stanowil o wiele bardziej
przekonujacy powdd do zorganizowania wyjazdu, na wypadek gdyby musial salwowac sie
ucieczka. Rzecz jasna nie $miatem przedstawi¢ mu swoich domystéw. Ale méj wymyslony film,
a raczej wymarzony cykl filméw, stawat sie duzo atrakcyjniejszy; przeobrazat sie w thriller
finansowo-polityczny lub caty cykl takich thrilleréw z moimi sgsiadami w epicentrum zdarzen.
To bylo ekscytujace.

Sluby od razu budza we mnie skojarzenia filmowe. (Wszystko budzi we mnie filmowe
skojarzenia). Dustin Hoffman w Absolwencie tomoczacy w szklang $ciane kosciota w Santa
Barbara, zeby porwac spod oltarza Katharine Ross. Babcie tanczace w New Delhi w porze
deszczowej w Monsunowym weselu. Ztowrozbne rozlanie wina na suknie slubng w £owcy jeleni.
Panna mloda z kulka w glowie w dzien Slubu w Kill Bill 2. Sepleniacy Peter Cook podczasz
czeremonii szlubu w Narzeczonej dla ksiecia. Niezapomniane przyjecie weselne w Zéttej ziemi
Chena Kaige, gdzie gosciom na wiejskim weselu w zubozalej prowincji Shaanxi podaje sie
zamiast prawdziwego jedzenia drewniane ryby, bo prawdziwych ryb nie mozna dosta¢, a wesele
bez nich jest czyms nie do pomyslenia. Lecz gdy Neron Golden brat slub z Wasylisg Arsienjewa
w Macdougal-Sullivan Gardens Historic District o godzinie czwartej po potudniu, do glowy
nieodparcie cisnela mi sie najglosniejsza scena Slubna ze wszystkich, jakie kiedykolwiek
nakrecono, tylko zZe tym razem to nie Connie Corleone tanczyla ze swoim ojcem, tym razem
nestor rodu tanczyl z wilasng mloda Zong, gdy w mojej wyobrazni wyrazista wtosko-
amerykanska melodia skomponowana do tej sceny przez ojca rezysera, Carmine Coppole, coraz
bardziej zaghuiszala autentyczng muzyke rozbrzmiewajaca wowczas w Ogrodach, ktorg z godng
pozatowania banalnos$cig byto nagranie Beatleséw pod tytutem In My Life.

Przeskok kilka godzin wstecz: gdy Neron wrocit do domu po tenisie, pocac sie obficie jak
zawsze, do czego swobodnie sie przyznawat: ,,Wystarczy, ze wbiegne po schodach, i koszula juz
do wyzecia”, gdy $ciagnat ubranie i zawingt sie w ciezki czarny szlafrok, wezwat do swojego
gabinetu na rozmowe synow.

— W waszych glowach legng sie pytania, do ktorych chciatbym sie odnies¢ — oznajmit im. —
Przede wszystkim: nic sie nie zmienia. Wcigz jestem waszym ojcem, to po pierwsze, a jesli
chodzi o was dwach, zawsze bede kochatl waszq niezyjacq matke tak jak wczesniej, to po drugie,
a co do ciebie, najmtodszy synu, nadal jest mi przykro w zwigzku z twoja sytuacja, ale wiesz
o tym i jestes tak samo moim synem jak tych dwoch, to po trzecie; a zatem status quo,
rozumiecie? Ponadto, przechodzac do sedna: wszyscy zdajecie sobie sprawe, ze powstata dos¢
szczegoOtowa intercyza, ktérg Wasylisa bez sprzeciwu podpisata. Spokojna glowa, wasz spadek
jest bezpieczny. Status quo zostaje utrzymane. Poza tym po tylu latach bycia ojcem waszej trojki
nie biore pod uwage ewentualnosci dalszego poszerzania rodziny. Dziecko, powiedziatem jej,



dziecko to dla mnie stowo tabu. Wobec tego dictum takze nie wniosta sprzeciwu. Nie bedzie
czwartego brata. Nie bedzie pierwszej siostry. Status quo. Te obietnice skladam wam dzisiaj,
w dzien mego Slubu. Od was oczekuje jedynie akceptacji dla mojej zony. Nikt tu nie prébuje
nikogo na nic naciggac, nie bedzie sie ptodzi¢ czyhajacych na spadek potomkow. Nie miatem
obowigzku informowaé¢ was o tym wszystkim, ale postanowilem to zrobi¢. W moim wieku
prosze was o blogostawienstwo. Nie jest to konieczne, ale zwracam sie do was z prosba. Prosze,
nie zepsujcie ojcu tego szczeSliwego dnia.

W ogrodzie, gdy juz urzednik stanu cywilnego poszed} sobie po odprawieniu ceremonii, gdy
Neron i Wasylisa stali sie mezem i zona, patrzytem na nich tanczacych jak wtedy, na Florydzie,
on miodniat w ruchu, tak wyprezony, tak zwinny, tak lekki na nogach, tak skupiony na partnerce,
gdy jezyk muzyki szeptal mu do ucha magiczne zaklecia, dzieki ktorym znow wygladat jak
dawniej. A ona w jego ramionach, uwalniajac moc swej urody, przyblizata usta do jego ucha,
a potem wyginata w tuk obnazone plecy i odchylata sie od niego, i znowu, raz blizej, raz dalej,
rytmicznie, obezwladniajac go najpotezniejszym ze wszystkich czaréw, uwodzicielska mantrg
,chodZ tu/odejdz”; Wasylisa pozwalata mu sie prowadzi¢ i trzyma¢ w ramionach, méwigc nam,
cho¢ nie musiata nic méwic, by to powiedzie¢: niczego sie nie boje, jest moj, calg czarodziejska
mocq swego ciata rozkazatam mu trzymac¢ mnie w ramionach tak mocno, ze nawet gdyby chcial,
nie mégtby mnie puscic.

To nie jest taniec, pomyslatem, to koronacja.

Synowie Nerona Goldena patrzyli i uczyli sie. Pietia obserwowat wszystko ze swej kryjowki
za drabinkami ze zjezdzalniga dla dzieci, Sciskajagc rame jak wiezienne prety. W pewnym
momencie, gdy statem obok niego, rzekt:

— Zasoby mitosci w naszym ojcu sq state. Nie rozszerzajq sie ani nie kurcza. Teraz, gdy
bedzie rozsmarowana cieniej, kazde z nas dostanie jej mniej.

Lecz ilekro¢ Wasylisa spogladata w jego strone, usmiechat sie szeroko.

— Najlepiej nie narazac¢ sie nowej krolowej — oznajmil uroczyscie, jak gdyby zdradzat
tajemnice panstwowa. — Moglaby w kazdej chwili kaza¢ nas sprzatnac.

Jego brat Apu stal pod drzewem jak zwykle w otoczeniu artystowskich typow z dolnego
Manhattanu, malarzy, klubowiczéw i Wtochéw, u jego boku zas kopcit jednego papierosa za
drugim w charakterystycznej aksamitnej bonzurce i bialej koszuli z tamanym kohierzykiem
Andy Drescher, stynny zawodowy malkontent, do ktérego Apu miatl z niewiadomego powodu
stabos¢. Andy byt ikong Nowego Jorku, nie wydat niczego od czasu dwoch tomikoéw poezji
w latach osiemdziesigtych, ale jakim$ cudem Zzyl wygodnie, obracajac sie w najwyzszych
sferach, bez jawnego Zrédla dochodu ani innych srodkéw utrzymania. Wyobrazatem go sobie
w klitce z zimng woda w budynku bez windy, jak pozywia sie kocig karmg z puszek, a potem
strzepuje kurz ze swoich aksamitnych ciuszkow i udaje sie na najelegantsze wieczorki
towarzyskie, gdzie usmiecha sie z pozadliwa rezygnacjq do tadnych mlodziencow i z kwasng
ming wywarkuje swoje stynne skargi. Lista rzeczy i osob, na ktére narzekal, stale sie wydtuzata
i w tym momencie zaliczaly sie do nich: wyprawy do kina; burmistrz Bloomberg; idea
malzenstwa, zarowno homo, jak i hetero; idea ogladania telewizji, kiedy mozna by w tym czasie
uprawiac seks; urzadzenia (wszelkiego typu, zwlaszcza jednak smartfony); East Village; tablice
inspiracji, czyli tak zwane ,moodboardy” w studiach projektantéw mody (ktére nazywat
zorganizowanym rabunkiem); turysci oraz publikujacy pisarze. Tego dnia obrazit biedng Riye
(cho¢ z drugiej strony obrazatl wszystkich), kpiac z Muzeum Tozsamosci, gdzie pracowatla, oraz



z pomyshu, ze mozna sobie wybrac taka pte¢, na jaka komus przyjdzie ochota.

— W przysztym tygodniu zamierzam kupic¢ apartament za dziesie¢ milionow — zwrocit sie do
Riyi. — Zapytaj mnie, skaqd mam na to kase.

Riya wpadla w zastawiong putapke i zadata mu podsuniete pytanie.

— Ach, jestem teraz transmiliarderem — padta odpowiedz. — Identyfikuje sie jako krezus,
wskutek czego nim jestem.

Od tej pory Riya trzymata sie blisko D i razem ogladali tanczqca krélowa w chwili triumfu,
Piekng wirujagca w ramionach kochajqcej Bestii, a wszedzie dookota Ogrody, i my wszyscy,
zaproszeni i niezaproszeni, prawdziwi i fikcyjni, gdy zapadat zmierzch i sznury ze $wiecacych
lampek zawieszone na drzewach podsycaly 6w magiczny disneyowski nastréj; moi uczeni
rodzice radosnie tanczacy razem, wpatrzeni tylko w siebie, smutny U Lnu Fnu z ONZ, pan
Arribista z Argentyny i prawdziwi arystokraci naszej spotecznosci, Vito i Blanca Tagliabue,
baronostwo Selinunte, oraz ja, wszyscy radosnie sie integrowaliSmy, co ulatwialy duze ilosci
szampana, kosztowaliSmy znakomitych potraw dostarczonych przez najlepsza firme cateringowa
w mieécie i czuliSmy sie przez krétka bloga pozaczasowaq chwile, jaka niekiedy potrafi
wyczarowac S$lub, szczesliwi, wszyscy razem, zjednoczeni. Nawet pigtka graczy w tenisa
z drogimi zegarkami na rekach i uSmiechami przylepionymi do twarzy, ktére nie byty stworzone
do usmiechania sie, kiwata glowami z czyms$ w rodzaju sympatii do innych gosci i oklaskiwata
taniec monarchow.

Pewna grupka trzymatla sie jednak na uboczu i gdy grala muzyka, gestnial mrok i nasilata sie
podchodzZcie do nas, zachowajcie dystans, nie jesteSmy czescig waszego towarzystwa. Byli to
mezczyzni o gladko zaczesanych, przydlugich z tylu wlosach, z brodami, a raczej kilkudniowym
zarostem i jezykiem ciala wyrazajagcym skrepowanie, ubrani w Zle dopasowane smokingi
z mankietami biatych koszul zanadto wystajacymi z rekawéw marynarek, mezczyzni bez kobiet,
popijajacy wode, napoje gazowane lub nic, przestepujacy z nogi na noge, bez przerwy ¢miacy
papierosy, i ni stad, ni zowad pomyslatem, ze moze moje skojarzenie z Ojcem chrzestnym nie
zrodzitlo sie ze zbyt czestego ogladania tej trylogii, moze co$ wyweszytem, bo ci faceci
wygladali, jakby byli podwladnymi, ludZzmi, ktorzy biorg udziat w wielkim dniu mafiosa, zZeby
moc ucatowac jego pierscien. Albo (teraz juz mnie ponosito pod wpltywem tego gangsterskiego
tropu) wygladali, jakby mieli pochowane spluwy. Wyswietlitem sobie w glowie ten film, naglte
wyciggniecie broni z pekatych wewnetrznych kieszeni tych Zle skrojonych strojow, krew
zbryzgujacq dzien wesela tragedia.

Nic takiego sie nie wydarzylo. Ci dzentelmeni reprezentuja branze hotelarska, jak nas
poinformowano, sa partnerami pana Goldena w interesach. Jakby sie styszato, ze handlujq oliwa:
moze i prawda, ale i niecata prawda.

Najstarszy z synow pana mtodego stat przy bufecie ze ztotym obrusem, gdzie na gltodnych
czekaly tace z przekaskami, i metodycznie przedzierat sie przez stos parowek w ciescie. Przyszta
mi do glowy pewna mysl.

— Hej, Pietia — zwrocitem sie do niego jak najbardziej nonszalanckim tonem — co wiesz o tym
przekrecie w Indiach, aferze 2G Spektrum?

Na jego twarzy zaznaczyla sie lekka konsternacja, moze dlatego, ze stowo ,,spektrum”
natychmiast obudzitlo w nim inne skojarzenia, a moze dlatego, Ze jego nadzwyczajna pamiec
i odruch mowienia prawdy toczyly w nim boj ze zlozong przez wszystkich Goldenow przysiega



zachowania tajemnicy. Uznal nareszcie, Ze jego odpowiedz nie bedzie ztamaniem przyrzeczenia,
nie podlega wiec zakazowi.

— Machlojki w telekomunikacji — odpowiedzial. — Mam wyrecytowac liste zamieszanych
firm? Adonis, Nahan, Aska, Volga, Azure, Hudson, Unitech, Loop, Datacom, Telelink, Swan,
Allianz, Idea, Spice, S Tel, Tata. Nalezy tez nadmieni¢, ze w dwa tysigce 6smym Telenor
wykupit pakiet wiekszo$ciowy w firmie telekomunikacyjnej grupy Unitech i obecnie zawiaduje
dwudziestoma dwiema licencjami jako Uninor. Datacom dziata jako Videocon. Firma Sistema
z siedzibg w Rosji posiada pakiet wiekszosciowy w Telelinku i zmienia nazwe, pod ktorg
prowadzi dziatalno$¢, na MTS. Firma Swan byta pierwotnie filig grupy Reliance. Idea wykupita
Spice. Bahrain Telecommunications i Sahara Group posiadaja pokazne udziaty w S Telu. Trwa
proces w interesie publicznym, ktéry wkrotce trafi do Sadu Najwyzszego. Oczekuje sie, ze co
najmniej jednemu ministrowi i kilku korporacyjnym dyrektorom groza surowe kary wiezienia.
2G w pasmie 5 Mhz jest wyceniane za megaherc...

— Zauwazylem — przerwalem mu — Ze nie wymienites Eagle, Verbunden Extratech ani
Murtasin.

— Wymienitem po prostu te firmy, ktorych nazwy padaly w zwigzku z tg aferg — rzekt. —
Korporacjom, o ktérych wspominasz, nie postawiono zarzutow o jakiekolwiek
nieprawidlowosci, nie sa prowadzone przeciwko nim zZadne postepowania. Planujesz napisac
scenariusz o tym niesamowitym, trzeba przyznac, i skazonym korupcja, co przewidywalne,
boomie telefonii komorkowej w dalekim kraju? Jesli tak, to powiniene$ zdecydowanie zagrac
glowng role. Bo wiesz, jeste$ taki przystojny, René, naprawde powiniene$ zosta¢ gwiazdq
filmowa.

To bylo u niego pewne novum tego lata. Ot6z Pietia doszedt do wniosku, wbrew swiadectwu
oczu wszystkich procz wlasnych, ze jestem najprzystojniejszym mezczyzng Swiata. Poczatkowo
obwiescil, Ze jestem ,bardziej przystojny niz Tom Cruise”, potem stalem sie ,,0 wiele bardziej
atrakcyjny niz Brad Pitt”, a ostatnimi czasy bylem ,,sto razy bardziej urodziwy niz taki George
Clooney”. Sic transit gloria, Tom, Brad, George, pomysSlalem sobie. Pietia nie wyrazat w ten
sposob homoseksualnych ciggot. Mowit po prostu, co mysli, jak zresztg zawsze, a ja moglem mu
tylko podziekowac.

— Co$ w tym rodzaju — odpowiedziatem. — Ale nie widze roli dla siebie.

— Absurd — obruszyt? sie. — Natychmiast jq sobie napisz. Duzg role. Amanta. René, jeste$ taki
seksowny. Mowie powaznie. Ciacho z ciebie.

Moze Sluby rozbudzajq pierwiastek romantyczny w nas wszystkich.

I posrod wesotosci tej nocy w pewnym momencie Neron Golden gdzies znikl, co nie umkneto
mojej uwadze, w oknie jego gabinetu palilo sie Swiatlo, przepadli tez dzentelmeni
w niedopasowanych smokingach. Pietia szalal na parkiecie. Tanczyt kiepsko, w sposob tak
nieskoordynowany, ze ludziom wydawal sie Smieszny, i pieciu tenisistow probowalo bez
przekonania thumi¢ swoje alfasamcze u$mieszki, lecz na szczeScie on w muzycznym amoku
zdawat sie tego nie zauwaza¢. A potem Wasylisa tanczyta ze swoimi przyjaciotkami, samymi
agentkami nieruchomosci, kazda ucieleSnieniem glamour, wykonywaly nowojorskie wersje
kozackich tancéw z wykorzystaniem Swiec, chust, z klaskaniem, wymachami nog i prysiudami.
Zamiast futrzanych czap i wojskowych munduréw byly cienkie jak pajeczyna suknie i kobieca



skora, ale nikt nie narzekal, plasaliSmy w kregu wokot tanczacych pan, klaskaliSmy razem i na
dany sygnat wykrzykiwalismy ,,Hej! Hej!”, piliSmy wodke z kieliszkow, ktore nam podawano,
i owszem, Rosja byla super, kultura rosyjska Swietna, bawiliSmy sie po rosyjsku wesoto,
wszyscy i kazdy z osobna, a potem zjawit sie Neron Golden w pelnym kozackim kostiumie, wiec
byla chociaz jedna futrzana czapa i jeden niebieski wojskowy mundur ze zlotymi galonami
i guzikami, i panie tanczyly wokot niego jak wokoét kapitana, krola, ktorym zreszta byl, a on
wymachiwat w powietrzu nad ich glowami specjalng szabla, szaszka, my za$ tanczyliSmy wokot
nich, piliSmy, znowu wykrzykiwalisSmy ,,Hej! Hej!” i tak oto Neron i jego krasawica zostali sobie
poslubieni.
Tymczasem panowie hotelarze w niedopasowanych smokingach juz nie wrocili.

Po poinocy do Ogrodéw przypetzia dziwna letnia mgta, upodabniajac je do scenerii japonskiego
filmu grozy, na przyklad Opowiesci ksiezycowych albo Kwaidan. Goscie rozeszli sie juz do
doméw, a resztki po przyjeciu uprzatnat sprawny personel firmy cateringowej nagrodzony
hojnymi napiwkami przez samego Nerona Goldena. Z gatezi jednego z drzew zwisala ostatnia
lampka, w ktorej Swieczka dopalata sie z trzaskiem. Ustyszatem jedno hukniecie, mozliwe ze
sowy, ale mozliwe tez, ze sie pomylitem. Na niebie spoza zbierajacych sie deszczowych chmur
przeswiecal stabowicie blady ksiezyc. Nadciggal huragan. Panowata cisza przed burza.

I raz jeszcze bezsenno$¢ wypedzita mnie z 16zka. Narzuciwszy na siebie sportowa bluze
i wciagngwszy niebieskie jeansy, wyszedlem na mgliste powietrze, ktore zagescito sie jeszcze
bardziej, i nagle bytem sam w klebach mgly, jak gdyby caly swiat zniknal, zostalem tylko ja.
Wtem gdzieS z daleka dolecial mnie dzwiek, ktory zabrzmiat jeszcze kilkakrotnie, za kazdym
razem coraz glosniejszy. Byt to lament czlowieka w potwornej rozpaczy, zanoszacego sie od
szlochow. Poruszajacy serce placz.

Podszedltem na palcach, gdy ciekawosS¢ pasowata sie we mnie z bardziej cywilizowanym
odruchem, by nie narusza¢ prywatno$ci ptaczacego. Nie ufajac maskujacym wiasciwosciom
mgly, przyczaitem sie w krzakach, lekko zawstydzony (ale niestety tylko lekko) triumfem moich
voyeurystycznych ciggot. W koncu go ujrzatem i zdumialem sie niepomiernie, musze przyznac,
rozpoznajac w nim gwiazde minionego wieczoru, wokoét ktorej wszystko sie krecito, niemtodego
pana mtodego we wlasnej osobie, kleczacego na wilgotnej trawie w drogiej pizamie i bebnigcego
pieSciami w piersi, zawodzacego jak zawodowa ptaczka na pogrzebie. Co mogto go przygnac
tutaj o tak nieludzkiej porze, skioni¢ do porzucenia matzenskiego toza i wycia do nikngcego
ksiezyca? Zakradlem sie na tyle blisko, na ile starczylo mi odwagi, i wtedy ustyszalem, tak mi
sie przynajmniej wydaje, te oto stowa:

— Wybaczcie mi! Zabitem was obie.

W tym miejscu chciatbym zaznaczy¢, ze nie wierze w teorie tych, ktérzy maja sklonnos¢ do
mistyki i zjawisk nadprzyrodzonych. Nie mam cierpliwosci do nieba, limbusu ani zadnych
innych po$miertnych kurortow. Nie wierze, ze wroce w innym wcieleniu, ani jako gnojak, ani
jako George Clooney badz spadkobierca jego meskiego charme’u. Pomimo entuzjazmu Joyce’a,
Nietzschego i Schopenhauera wobec metempsychozy, ja do transmigracji dusz odwracam sie
plecami. Tajlandzki film Apichatponga Weerasethakula Wujek Boonmee, ktory potrafi przywotac
swoje poprzednie wcielenia by}t chyba moim ulubionym filmem w tamtym roku, ale nie wierze,
zeby wujek Boonmee tu na ziemskim padole odbywat wczesniej wielokrotnie stuzbe, ani on, ani



ja. Nie interesuje mnie diabelskie nasienie; Damien, Carrie, dziecko Rosemary — mozecie sie
nadal kurzy¢ na potce z czytadtami. Nie dla mnie anioty, diabty ani potwory z blekitnej laguny.
Dlatego wiasnie tak trudno jest mi wyjasni¢, co widziatem tamtej nocy, i prébuje sobie wmowic,
ze byly to halucynacje wywotane zazyciem zbyt duzej dawki zolpidemu (ktéremu nie udato sie
mnie uspic¢) i spacerem w lekkim zamroczeniu we mgle: pewnego rodzaju koszmar na jawie.
Jednak postac skruszonego Nerona wygladata catkiem realnie i zobaczylem wtedy, wiem o tym,
wydaje mi sie, ze wiem, chociaz mdj racjonalny umyst odrzuca te ewentualnos¢, otoz
zobaczytem, jak mgla wokot niego uklada sie niczym cos w rodzaju ektoplazmy w dwa ludzkie
ksztalty, ksztalty kobiet stojacych przed kleczacym mezczyzng, by wystucha¢ jego
lamentacyjnych przeprosin. Te ksztalty nie méwity, nie przybraty tez trwalszej formy, pozostaty
rozproszone i nieostre, ale przyszta mi do glowy mysl, tak wyraznie, jakby ktos wypowiedziat jg
na glos, ze sg to matki jego synow, zona, ktora zgineta w hotelu Taj, i biedna porzucona kobieta,
ktora oddata wiasne dziecko i ktéra wedlug pani Golden zmarla anonimowo w samotnosci
w jednym z tych miejsc, dokad oddalajg sie umrze¢ ludzie biedni.

Wybaczcie mi! Zabitem was obie. Jak mozna zinterpretowac takq prosbe wypowiedziang
w noc poslubng? Jako przejaw poczucia winy w zwigzku ze znalezieniem szczeScia, gdy
nieszczeSliwe leza martwe u jego stop? Czy jako efekt uswiadomienia sobie, ze dreczaca
przeszto$¢ ma duzo wiekszq wladze nad jego emocjami niz ptytka terazniejszos¢, nawet jesli jest
miloda i piekna? I gdzie w tej chwili podziewala sie nowa pani Golden i co sadzi o matzonku
mazgajacym sie przed widmami w ogrodzie? Niezbyt obiecujaca inauguracja pozycia, nie ma co.
Odszedltem we mgle, wrécitem do swojego t6zka, gdzie, o dziwo, natychmiast zasnglem snem
sprawiedliwego.

Rano Wasylisa oglosila nastepng faze swojego projektu gruntownego oczyszczania
i odnawiania domu, precz ze starym, witaj nowe! Nowe lampy w miejsce starych! On za$, nestor
rodu, ulegat. Dla niej wszak nie byla to zwykla kwestia zmiany wystroju wnetrz.

— W Rosji — oSwiadczyta — nie jesteSmy tak ghupi, by mysle¢, ze demony nie istnieja.

Stowa te padly w mojej obecnosci (wowczas juz bylem tam czestym i mile widzianym
gosciem).

— Przepraszam cie, René, rozumiem, zZe jesteS sceptykiem, ale rzeczywistoSc¢ nie jest kwestig
wyboru. Nie zalezy jej na twojej opinii w tej sprawie. Swiat jest taki, jaki byt zawsze. Wystarczy
pojs¢ do cerkwi w Rosji, zeby zobaczy¢ przyprowadzonych przez rodziny ludzi z diablem
w oczach, osoby przepeinione nienawiscia, takze bluzniercow, obsceniczne indywidua, i tych, co
majg w sercu 16d. I wtedy sie zaczyna. Najpierw przychodzi ze Swiecong woda kaptan, polewa
nig opetanego i recytuje fragmenty Ewangelii, w ktorych Jezus wypedza demony, i m6j Boze,
jak one wytaza, z kobiety wydobywa sie meski glos, cialo sie trzesie, stychac¢ sykniecia i wrzaski
zapowiadajace zemste na duchownym, bo, widzicie, Swiecona woda ich parzy i wiele osob
wydaje zwierzece odglosy, krowie, niedzwiedzie albo Swinskie. S3 wymioty i zemdlenia. To
straszne, ale skuteczne. W tym domu jest inaczej. Moze to nie ludzie sa opetani, lecz sam
budynek. Sprowadziliscie ze starego kraju zto i teraz rozeszlo sie po Scianach, dywanach,
mrocznych katach, takze po tazienkach. Mieszkajq tu upiory, moze te wasze albo jeszcze starsze,
i trzeba je stad przepedzic. Jesli chcesz to obejrzec¢, wpuszcze cie, gdy przyjdzie pop, bo wiem,
Ze jestes tworczym miodym czlowiekiem w poszukiwaniu materiatlu, ale lepiej st6j tam przy
Matce Boskiej i gdy sie zacznie, wypowiadaj tylko stowa modlitwy do Jezusa. Panie Jezu, Boze,
bagdz mitosciw mnie grzesznemu. Nieistotne, jesli jesteS niewierzacy, po prostu powtarzaj te



stowa, a uchronig cie od zlego.

Na honorowym miejscu w przestronnym ,,gtldwnym salonie” na parterze, gdzie jej oblicze
muskal wzmagajacy sie wiatr wpadajacy przez tarasowe okna od ogrodu, wiatr przesycony
wilgotng obietnicq deszczu, stata od niedawna nieskazitelna wczesna kopia Fiodorowskiej Ikony
Matki Bozej. Oryginatl wisial w patacu w Carskim Siole w niewielkiej kapliczce na lewo od
sypialni ostatniej carycy Rosji Aleksandry Romanowej, ktéra codziennie godzinami modlita sie
do Najswietszej Marii Panny. Zaskakujace. Synowie Nerona Goldena nie kryli braku wiary
i chociaz nigdy nie styszalem, zeby ich ojciec sie na ten temat wypowiadatl, zakltadaltem, ze ma
podobne poglady, co wiecej, jest inspiratorem, ze tak powiem, ich lekcewazacej niewiary.
Tymczasem ten Swiety obraz byl prezentem Slubnym od Nerona dla mlodej Zony i teraz, nie
protestujac, starzec stat obok niej ze splecionymi dtonimi i pochylong glowa przed Matka Boska,
po czym dat znak, Ze czas rozpocza¢ egzorcyzmy, sprowadzono tez wszystkich trzech mtodych
Goldenow, stali wiec z powaznymi minami, jak im przykazano. I oto jak na zawotanie zjawit sie
batiuszka, niczym namiot z broda, i zaczat recytowa¢ modlitwy i spryskiwa¢ nas wszystkich
Swiecong woda, i wtedy wiasnie zerwal sie huragan Irene, niebo pociemnialo, niebiosa sie
rozwarly i pokoj rozswietlita plongca blyskawica. Pop zawotlal co$ po rosyjsku i Wasylisa
przettumaczyla jego stowa.

Chwalcie Pana, bo sie dokonato.

W tejze chwili Neron Golden réwniez zawotat glosno: ,,Zamkna¢ okna!”, po czym jego
synowie rzucili sie do tarasowych okien, i gdy ja zrozumiatem to jako praktyczng reakcje na
wiatr i zacinajacy deszcz, Wasylisa i pop zrozumieli to inaczej. Broda sie trzesta, otaczajacy ja
namiot drzal, padly rosyjskie stowa wymoéwione z przejeciem, ktére nowa pani Golden
triumfalnie przetozyla i sparafrazowata:

— Mozecie zamkng¢ okna przed deszczem, ale nie ma potrzeby, zeby je zamykac przed
demonami, bo te zostaly wypedzone z mego meza i nigdy nie wrdca.

Cokolwiek sie wydarzylo tamtego ranka — a ja co do autentycznosci odprawionych
egzorcyzméw zachowatem gleboki sceptycyzm — jest niewatpliwie prawda, ze skonczyly sie
nocne spacery Nerona i ptacze na trawnikach letnig pora. O ile wiem, zjawy obydwu kobiet juz
mu sie nie ukazywatly. A nawet jesli, to panowat nad swymi uczuciami, odwrocit sie od nich i nie
wspominat zonie o tych wizytach.

Tego wieczoru z jego prywatnego pokoju dolatywaly dzwieki skrzypiec Guadagniniego
wygrywajacych — jakze stosownie — przepojone poteznymi emocjami Chaconne Bacha.

W ten poniedziatkowy wieczér, gdy zaczely sie klopoty, Neron Golden towarzyszyt swej zonie
Wasylisie w jej ulubionej rosyjskiej restauracji w dzielnicy Flatiron na kolacji na czes¢ Michaita
Gorbaczowa, ktory przyjechat do Nowego Jorku, zeby pozyska¢ srodki dla swojej fundacji
onkologicznej. Posadzono ich przy gléwnym stole obok emigranta miliardera i jego artystycznie
uzdolnionej zony; emigranta miliardera, ktory wkupit sie w branze prasowa w czasie, gdy branza
prasowa zaczela podupadac, lecz ktéry na szczescie byt tez wiascicielem druzyny baseballowej;
emigranta miliardera z duzym udzialem w Silicon Valley z zZong takze mocno inwestujaca
w silikon, przy pozostalych stotach siedzieli zas pomniejsi miliarderzy z mniejszymi jachtami,
druzynami pitkarskimi, sieciami kablowymi i juz nie tak imponujacymi Zonami. Dla Wasylisy
Arsienjewej, dziewczyny z Syberii, obecno$¢ w tak elitarnym towarzystwie byla dowodem, ze



jej zycie nareszcie stato sie co$ warte, i koniecznie chciala robi¢ sobie zdjecia z kazdym z tych
rosyjskich magnatéw (i oczywiscie z ich zonami), zeby od razu wystac¢ je matce przez telefon.

Zanim wyszli z domu, gdy byla w pelni gotowa i wygladata wrecz karygodnie pociagajaco,
kleknela u stép meza, rozpiela mu rozporek, po czym powoli i z wprawg zrobita mu dobrze,
,poniewaz — wyjasnita — kiedy mezczyzna taki jak ty zabiera kobiete taka jak ja w miejsce takie
jak to, powinien wiedzie¢, na czym stoi, jesli chodzi o nig”. Popehita rzadki dla siebie blad —
zwykle bowiem nie mylita sie w tego typu seksualnych rachubach — poniewaz w efekcie Neron
Golden stat sie bardziej, nie mniej, podejrzliwy; w restauracji obserwowat kazdy jej ruch niczym
coraz bardziej rozdrazniony sokét, i gdy wokot stolu krazyly potrawy, sledz pod czerwong
pierzynka, gotabki z wolowym farszem, pierogi, uszka i ukrainskie hatuski, pielmieni
z cielecing, strogonow, wodka aromatyzowana agrestem i figami, blincziki oraz kawior, jego
zazdrosS¢ nasilala sie, zupehlie jakby Wasylisa na malych czerwonych serwetkach czestowata
kesami siebie wszystkich zgromadzonych mezczyzn, by mogli ja skonsumowa¢ dwuzebowymi
widelczykami koktajlowymi niby apetyczng tartinke. Oczywiscie przy glownym stole wszyscy
mezczyzni siedzieli w towarzystwie swych matzonek, kazdy wiec zachowywat sie dyskretnie,
miliarder z zona o uzdolnieniach artystycznych oSwiadczyt Neronowi, ze jest szczesSciarzem,
ztowiwszy ,naszq Wasylise”, wiasciciel upadajacych gazet i odnoszacej sukcesy druzyny
baseballowej powiedzial: ,Jest dla nas jak cérka”. Miliarder z udziatami w Silicon Valley
i napompowang silikonem zong rzekt: ,,Bog jeden wie, jak ja zdobyles”, wykonujac sprosny gest
reka sugerujacy obecnoS¢ czego$S gigantycznego w spodniach, ale wszyscy juz wychylili
mnostwo kieliszkow waodki, nikt wiec nikogo nie chciat urazi¢ ani nikt nie czut sie urazony, takie
tam meskie pogaduszki. Po pewnym czasie jednak Neron zauwazyl, Zze Wasylisa macha do
jakich$ ludzi na drugim koncu sali, a oni jej odmachuja, w dodatku ci wszyscy ludzie byli
mezczyznami i ws$rod nich jeden sie wyrozniat: dos¢ milody, wysoki, muskularny, okoto
czterdziestki, o wlosach przedwczesnie posiwiatych, w ciemnych okularach lotniczych, chociaz
byt wieczor, ktos, kto mogiby by¢ trenerem tenisowym lub — co, z oczywistych powodéw byto
dla Nerona Goldena najbardziej dyskwalifikujace — trenerem osobistym. A moze fryzjerem,
homoseksualista, co by sie Swietnie skladato. Albo, no tak, jeszcze jednym miliarderem,
mlodszym od pozostatych, takim, co to ma na przyklad duzy czerwony jacht wybudowany
w stoczni Benetti we wiloskim Viareggio i stabo$¢ do superszybkich aut za péttora miliona
dolarow o nazwie zainspirowanej imieniem boga wiatrow ludu Keczua z rownie szybkimi
dziewczynami w Srodku. Tej mozliwosci nie mozna byto odrzucic.

— Przepraszam cie na chwilke — powiedziata. — Chce sie tylko przywita¢ ze znajomymi.

I juz jej nie bylo, a on nie spuszczat jej z oka, usciski, teatralne catusy, nic niestosownego,
zwanym znajomym. Moze powinien sie przyjrzeC tej blondynce, ktorej nie widziat dobrze,
towarzyszce tego przystojniaka, drobnej blondynce odwréconej do niego plecami, rzucita mu sie

rer s

parszywy leb.
Ale wtedy zagadat do niego Gorbaczow.

— A wiec teraz, panie Golden, majac tak Sliczng Zone Rosjanke, jest pan jednym z nas, mozna
powiedzie¢, no, prawie, widze tez, Ze jest pan cztowiekiem liczacym sie, wiec pozwoli pan, zZe
zapytam...

Tylko ze nie méwil tego Gorbaczow, lecz jego ttumacz, ktéry miat na imie chyba Pawel



i wygladal zza Gorbaczowa jak druga glowa, mowigc tak szybko po bylym prezydencie, ze
poruszali ustami niemal jednoczesnie, co znaczylo, Zze jest albo najwybitniejszym,
najsprawniejszym tlumaczem w historii, albo zmysla angielskie kwestie, albo tez Zze Gorbaczow
zawsze mowi to samo. W kazdym razie Neron Golden w swym ogromnym i narastajgcym
rozdraznieniu wywotanym zachowaniem Wasylisy nie zamierzal dac¢ sie przestuchiwac przez
honorowego goscia i przerwal mu, zeby zada¢ wlasne pytanie.

— Mam wspolnikow w Lipsku, dawniej w NRD — wtracit. — Opowiedzieli mi interesujaca
historie i z przyjemnoscia ustyszatbym panski komentarz.

Gorbaczow spowazniat.

— Co to za historia? — spytala jego druga glowa, Pawel.

— W czasie niepokojow tysigc dziewiecset osiemdziesigtego dziewiatego — zaczal Neron
Golden - gdy protestujacy schronili sie w koSciele Bacha, Thomaskirche, szef
wschodnioniemieckiej partii komunistycznej, Herr Honecker, chcial wysta¢ wojska z bronigq
maszynowq i wszystkich powystrzela¢, zeby potozyc¢ kres tej catej rewolucji. Ale ze wzgledu na
zamiar uzycia wojska przeciwko cywilom musiat zadzwoni¢ do pana i uzyskac zgode, a pan mu
jej odmoéwil. Potem to juz byla tylko kwestia dni, Zeby upadt mur berlinski.

Ani Gorbaczow, ani jego druga glowa nie odzywali sie.

— Moje pytanie jest nastepujace — kontynuowat Neron Golden. — Gdy pana z nim potaczono
i Honecker zadal panu to pytanie, czy panska odmowa byla instynktowna i automatyczna... czy
raczej musiat pan te sprawe przemyslec?

— Jaki jest cel tego przestuchania? — powiedzieli Gorbaczow-Pawet z ponurymi minami.

— Zeby sie zastanowi¢ nad wartoécig ludzkiego zycia — odpart Neron Golden.

— A jaki jest pana poglad w tej sprawie? — spytali dwaj Gorbaczowowie.

— Rosjanie zawsze nas uczyli — powiedziat Neron i teraz nie bylo juz watpliwosci co do jego
wrogiego nastawienia — ze zycie jednostki mozna poswieci¢, gdy wymaga tego panstwowa
koniecznos¢. Wiemy, co robit Stalin, do tego dochodzi jeszcze zabdjstwo w Londynie Georgiego
Markowa z wykorzystaniem tak zwanego bulgarskiego parasola, otrucie polonem bytego
funkcjonariusza Aleksandra Litwinienki. A to jeden dziennikarz ginie pod kotami samochodu,
a to drugi tez przypadkowo traci zycie, cho¢ stanowigq drugorzedne zagrozenie. W kwestii
wartosci ludzkiego zycia Rosjanie pokazuja nam droge ku przysztosci. W tym roku wydarzenia
w Swiecie arabskim potwierdzajg i w najblizszym czasie w dalszym ciggu beda to potwierdzac.
Osama nie zyje, nie mam z tym problemu. Kaddafi przepadl, puf, krzyzyk na droge. Ale teraz
zobaczymy, ze wkrétce nastapi tez koniec rewolucjonistéw. Zycie tymczasem toczy sie dalej,
niezbyt laskawe dla wielu. Zywi maja niewielki wplyw na losy $wiata.

Przy stole zapadto milczenie. Wtem przemodwila druga glowa Gorbaczowa, chociaz sam
Gorbaczow milczal.

— Georgi Markow — sprostowata druga gtowa — byt Bulgarem.

Gorbaczow odpowiedziatl bardzo powoli po angielsku:

— Nie jest to odpowiednie forum na tego typu debaty.

— Po6jde juz — rzekl na to Neron, sklaniajac glowe. Podniost reke i jego Zona natychmiast
wstawszy od stolika znajomych, ruszyta za nim w strone drzwi. — Bajeczny wieczor — zwrdcit sie
do zebranych. — Dziekujemy.



SZEROKIE UJECIE. ULICA NA MANHATTANIE. NOC.

DOSC MLODY MEZCZYZNA, wysoki, muskularny, okoto czterdziestki, o wilosach
przedwczesnie posiwiatych, w ciemnych okularach lotniczych, chociaz byt wieczér, ktos,
kto mogtby by¢ trenerem tenisowym lub trenerem osobistym, kroczy ulica Broadway
w strone Union Square ze swojg towarzyszka, drobng BLONDYNKA podobng do pewnej
trenerki osobistej, oboje mijaja kiho AMC Loews na rogu Dziewiethastej Ulicy, mijaja
trzecig, przedostatnig lokalizacje Fabryki Andy’ego Warhola na Broadway 860, a potem
druga lokalizacje, w Decker Building na Szesnastej. Z uwagi na to, ze sg sami, bez
obstawy ochroniarzy, on prawdopodobnie nie jest miliarderem, witascicielem wielkiego
czerwonego jachtu ani superszybkiego auta za poéttora miliona dolaréw. Jest zwyklym
facetem, sam ze swojg dziewczyna w miescie po zmroku.

Gra muzyka. Nieoczekiwanie jest to bollywoodzki szlagier Tu hi Meri Sab Hai z tekstem
piosenki w napisach. Tylko ty jeste$ mojg noca. Tylko ty jestes moim dniem. Piosenka
pochodzi z filmu z dwa tysigce szdstego roku z Kangana Ranaut. Film nosi tytut Gangster.

NARRATOR (spoza kadru)

Jak donosi ,New York Times”, liczba zabdéjstw w Ameryce osiggneta swe alarmujace
maksimum w latach dziewiecdziesiatych, teraz jednak spadta do nienotowanego
nigdy poziomu. Istniejg obawy, ze heroinowa epidemia i nasilenie sie aktywnosci
gangéw moga w niektérych miastach znéw doprowadzi¢ do zmiany trendu:

w Chicago, Las Vegas, Los Angeles, Dallas, Memphis. Natomiast w Nowym Jorku,
€0 napawa nadzieja, z roku na rok liczba zabojstw spada o dwadziescia pie¢
procent.

Mezczyzna w lotniczych okularach i blondynka o mocno wyrzezbionych ramionach
przechodzg teraz przez park miedzy pomnikiem George’a Washingtona i wejsciem do
stacji metra.

Piosenka rozbrzmiewa nadal, nie potrzebujgc napiséw:

PIOSENKA
0-0-0-0-0-0
0-0-0-0-0-0
0-0-0-0-0-0
0-0-0-0-0-0

Gdy dos¢ miody mezczyzna i blondynka mijajg wejscie do metra, wychodzi stamtad
DRUGI MEZCZYZNA, porusza sie szybko, z motocyklowym kaskiem na gtowie, wyciaga
bron z tlumikiem, oddaje jeden strzat do dos¢ mlodego mezczyzny, w tyt glowy; gdy ten
pada i blondynka otwiera usta do krzyku, do niej tez strzela, bardzo szybko, jeden raz,
miedzy oczy. Kobieta pada z miejsca na kolana i pozostaje w tej pozycji, z opuszczong
glowa, kleczaca, martwa. Dos¢ miody mezczyzna lezy przed nig twarza do dotu. Drugi
mezczyzna oddala sie szybkim krokiem, ale nie biegnie, na rég Czternastej i University,
mija strefe szachistow, wcigz z bronig w reku. Nie ma tam zadnych graczy, jest srodek
nocy. Jest za to MOTOCYKLISTA, ktéry na niego czeka. Zabdjca wyrzuca bron do
pojemnika na $mieci na rogu, dosiada sie na motor i odjezdzaja. Dopiero teraz, gdy
motocykl odjechat, z radiowozow stacjonujacych wokét placu wysiadajg POLICJANCI
i podbiegaja do kleczacej kobiety i lezacego mezczyzny.

Ciecie.

WNETRZE. SYPIALNIA NERONA GOLDENA. NOC.



WASYLISA $pi mocno w ich wielkim tozu ze zdobionym, ztoconym wezgtowiem w stylu
rokoko. NERON tez ma zamkniete oczy. Potem, w UJECIU Z WYKORZYSTANIEM
EFEKTOW SPECJALNYCH, ,opuszcza swoje ciato” i podchodzi do okna. Ten widmowy on
jest przezroczysty. Usytuowana za nim kamera widzi przez niego ciezkie zastony, ktore on
lekko rozsuwa, by wyjrze¢ na ogréd. ,Prawdziwy” NERON nadal $pi w t6zku.

NERON (spoza kadru)

Méwie to, bedac w pemni wladz umystowych. Wiem, ze na pdzniejszym etapie tej
historii moje zdrowie psychiczne bedzie kwestionowane, moze nawet stusznie. Ale
jeszcze nie teraz, to dopiero przysztosé. Wciaz jest czas, by przyznac sie do wlasnej
gtupoty i pogodzi¢ sie z tym, ze nie $wiadczy ona o mnie najlepiej. Zeby tak tatwo
dac sie omamic tadnej twarzy. Teraz zdaje sobie sprawe z rozmiar6w jej egoizmu,

Z chtodu jej kalkulaciji, a co za tym idzie — rowniez serca.

Neron widmo podchodzi spokojnie do t6zka i ,wnika z powrotem” w ,prawdziwego” Nerona,
a wtedy jest juz tylko jeden Neron, z zamknietymi oczami, u boku $pigcej zony.

Ozywa jej telefon z wkaczonym ,wibrowaniem”. Wasylisa nie budzi sie, zeby odebrac.

Telefon wibruje po raz drugi i tym razem Neron, nie poruszajac sie, otwiera oczy.

Za trzecim razem Wasylisa budzi sie i z jeknieciem siega po telefon.

Natychmiast w petni przytomnieje, siada w t6zku i wolng reke przyktada w przerazeniu
do policzka. Mowi co$ szybko do telefonu po rosyjsku, zadaje pytania. Nagle milknie
i odktada telefon.

Przez dluzszg chwile pozostajg na swoich miejscach, ona siedzi wstrzasnieta do gtebi,
on lezy spokojnie z otwartymi oczami, wpatrzony w sufit.

Potem Wasylisa powoli odwraca sie do niego i wyraz jej twarzy ulega zmianie. Teraz
jedyng malujaca sie na niej emocjg jest strach.

Nie odzywaja sie.

Ciecie.
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bankéw i okupujacych park w dzielnicy finansowej, i gdy sie tam przeszedt ubrany

w szorty khaki, hawajska koszule, z panama na glowie, zeby sie za bardzo nie rzucac

w oczy, oczarowal go karnawalowy charakter tego zbiorowiska: brody, ogolone glowy,
biblioteczka, pocatunki, wonie, pelni pasji aktywisci, leciwe szajbusy, kucharze, mtodzi, starzy.

— Nawet policjanci zdawali sie uSmiecha¢ — opowiadal mi — no, przynajmniej niektorzy, jesli
mam by¢ szczery, inni wygladali typowo, jak troglodyci, na ktérych widok przechodzisz na
druga strone ulicy.

Podobata mu sie nie tylko wizualna, ale i literacka warstwa tego wydarzenia, recytowanie
wierszy, transparenty sklecone ze starych kartonowych pudel, wyciete piesci i znaki ,,V”,
najwieksze wrazenie za$ zrobito na nim wsparcie protestujacych przez wielkich niezyjacych.

— Jak cudownie — zachwycat sie — bylo zobaczy¢ Goethego lezacego miedzy Spiworami,
G.K. Chestertona stojacego w kolejce po zupe, Gandhiego poruszajacego palcami w milczacym
gescie poparcia wymys$lonym przez protestujacych — cho¢ wiasciwie méwimy tu o Ghandim, bo
nikt nie potrafi juz pisa¢ bez btedow, ortografia jest strasznie burzuazyjna. Jest tam nawet Henry
Ford i jego stowa niosa sie przez thum technika zwana ludzkim mikrofonem.

Wybralem sie tam z nim, bo udzielil mi sie jego rozchichotany entuzjazm, i obserwowatem
z podziwem szybkos$¢ i precyzje jego otéwka, gdy oddawat obraz rojnego thumu, i owszem, na
jego rysunkach wsrod protestujacych rzeczywiscie widoczne byly duchy nieSmiertelnych,
Goethe perorowat pompatycznie: ,,Nikt bardziej nie jest niewolnikiem niz cztowiek, ktéry uwaza
sie za wolnego, chociaz nim nie jest”[14], ,,Ghandi” za$ recytowal swdj oklepany tekst:
,»INajpierw cie ignoruja, potem bla bla bla, na koniec wygrywasz”.

— On niczego takiego nigdy nie powiedzial — zaznaczyt Apu. — To tylko internetowy mem,
ale co robi¢, nikt nie ma o niczym pojecia, jak mowitem, wiedza tez jest burzuazyjna.

Chesterton i Henry Ford w swoich frakach wygladali tu troche nie na miejscu, ale ich takze
publika stuchatla z szacunkiem, a ich uwagi byly, ze tak powiem, na wage zlota. ,,Nauka
wspotczesna ma wiele zastosowan; jej glowne zastosowanie polega jednak na tym — zauwazyt
G.K. — by za pomoca dhtugich, uczonych stéw tuszowac btedy bogaczy”[15], natomiast H. Ford
stojacy przy swojej fabrycznej linii montazowej zawotal: ,,Gdyby obywatele tego kraju
zrozumieli nasz system bankowy i monetarny, sadze, Ze jutro rano wybuchtaby rewolucja”.

— Niesamowite — dziwit sie Apu — jak internet zrobit z nas wszystkich filozoféw.

Osobiscie wolalem kartonowe hasta anonimowego mysliciela, ktorego zdawal sie
motywowac glownie glod. ,,Pewnego dnia biednym nie zostanie do jedzenia juz nic oprocz
bogatych”, napominat nas, na innym kartonowym dymku te sama my$l wyrazajac bardziej

! pu Golden ustyszat o duzym zgromadzeniu ludzi protestujacych przeciwko arogancji



zwiezle: ,,Zjedz bankiera”. Mysliciel ten nosit maske ruchu Anonymous, uSmiechnietg, wasata,
bialg twarz Guya Fawkesa spopularyzowang przez Wachowskich w filmie V jak vendetta, ale
gdy go spytalem o czlowieka, ktérego twarz nosit, przyznal, ze nigdy nie styszal o spisku
prochowym i nie pamietat listopada pigtego, dnia pamietnego. Apu to wszystko szkicowat.

Wystawil te prace u Frankiego Sottovocego na Bowery, przestrzeni bardziej surowej niz jego
galerie w Chelsea. Byta to wspolna ekspozycja z Jennifer Caban, czotowq artystka aktywistka
tych konfliktowych dni, ktéra w trakcie wernisazu potozyla sie w wannie pelnej fatszywych
pieniedzy; i wkrotce zaangazowanie obojga spotkalo sie zarowno z szacunkiem, jak
i szyderstwami. Apu nie zgodzil sie na zdjecie w wannie i na etykietke zaangazowanego
spotecznie. ,,Dla mnie aspekt estetyczny jest zawsze najwazniejszy”, probowatl przekonywac, ale
duch czasu go nie stuchal, i w koncu skapitulowal przed opisami, ktére mu narzucano, a takze
pewng doza politycznej stawy, jaka sie z nimi wigzala.

— Moze teraz jest o mnie glosno dalej niz w promieniu dwudziestu przecznic — rozmyslat
przy mnie na glos. — Moze teraz to raczej trzydziesci pie¢ lub czterdziesci.

W domu przy Macdougal Street agitpropowy szum wokét Apu nie doczekat sie uznania. Sam
Neron Golden nic nie méwil, ani nie chwalil, ani nie potepial, ale cienka linia jego ust wyrazata
tyle samo co stowa. Tyrady zostawil zonie. Wasylisa na podlodze salonu w otoczeniu
eleganckich magazynow o wystroju wnetrz przerwata swe zajecie, zeby przymowi¢ Apu w iscie
rosyjskim stylu.

— Ci zebracy na ulicach hatasuja, brudza i po co to? Czy naprawde mysla, ze sity, ktore
atakuja, sq tak stabe, ze struchleja przed motlochem? Sq jak mysz, ktéra nastepuje na stope
olbrzymowi. Olbrzym nic nie czuje i nie chce mu sie nawet zdepta¢ myszy. Bo i komu by na tym
tak naprawde zalezalo? Mysz zaraz ucieknie. Co zrobia, gdy nadejdzie zima? Przegoni ich
pogoda. Nie ma potrzeby, Zeby sie wysilat kto$ inny. Poza tym nie ma przywodcéw, ta ludowa
armia mitosci. Nie maja programu. Dlatego tez sg niczym. Sa jak mysz bez glowy. Sa jak
martwa mysz, ktora nie wie, Ze nie zyje.

Jedynie potzartem rzucita w niego ilustrowanym magazynem.

— Przepraszam bardzo, a ty za kogo sie uwazasz? Myslisz, ze jak przyjdzie ta ich rewolucja,
wilacza cie do swych swietych dziewiecdziesieciu dziewieciu procent, bo narysowate$S pare
bohomazéw? W moim kraju mamy pewne pojecie o tym, co sie dzieje, gdy przychodzi
rewolucja. Powinienes kleknga¢ razem ze mng przed Fiodorowska Madonng i pomodli¢ sie do
Najswietszej Panienki o ratunek, zeby armia bezglowych myszy nie wymordowala nas
w piwnicy bez okien.

W Wasylisie Golden zaszta jakas zmiana. Chwilami, gdy swiatlo padato pod pewnym katem
na jej twarz, przypominata mi Diane Keaton z Ojca chrzestnego, ktorej rysy, umyst i serce
mrozila codzienna potrzeba, aby nie uwierzy¢ w to, co sie rozgrywa na jej oczach. Ale ,Kay
Adams” wyszla za ,,Michaela Corleone” przekonana, ze jest on dobrym cztowiekiem. Wasylisa,
w pewnym sensie, poslubita posta¢ Marlona Brando, nie miata wiec ztudzen co do okrucienstwa,
amoralnosci i mrocznych sekretow, ktore sg nieuniknionym consiglieri mezczyzn dzierzacych
wiadze, a gdy Swiatlo padalo na twarz Wasylisy inaczej, stawato sie jasne, ze jednak nie jest
Diane Keaton. Byla wspdélniczka. Podejrzewala go o potworng zbrodnie i postanowita w duchu,
Ze odsunie te podejrzenia ze wzgledu na zycie, ktore sobie wybrala, Zycie godne, jak uwazala, jej
urody. A moze dlatego, ze teraz sie bala. Wcigz wierzyla w swq wiladze nad nim, ale teraz
wierzyla tez w jego wiadze, i wiedziala, ze jesli dojdzie do starcia, konsekwencje mogg by¢ dla



niej... tragiczne. Nie zamieszkala w tym domu po to, Zeby sie naraza¢ na tragiczne
konsekwencje, a zatem musiata zmieni¢ strategie. Nigdy nie byla naiwng cudzoziemka. Ale
w nastepstwie morderstwa na Union Square stala sie jeszcze twardsza. Miata wiekszq jasnos¢ co
do tego, z kim sypia, i wiedziala, Ze konieczne bedzie przemilczenie pewnych spraw, jesli chce
przezyc.

ODNOSNIE DO RODZINY: PRZESLUCHANIE

— Raz jeszcze, prosze pana: dlaczego ktoS porzuca ojczyzne, zmienia nazwisko i zaczyna
wszystko od nowa na drugim koncu Swiata? — Z rozpaczy, prosze pana, przez sSmier¢ ukochanej
zony, po ktérej zmuszony byt opusci¢ samego siebie. Ze zgryzoty i potrzeby odrzucenia
wszystkiego, a odrzucenie wszystkiego zostalo osiggniete przez porzucenie siebie. —
Przekonujace. Ale jednak nie do konca. Ale jednak chce sie znowu zapytac: Co
z przygotowaniami do wyjazdu, ktore poprzedzaly te tragedie? Chyba musi istnie¢ jakie$
wytlumaczenie? — Szuka pan wiec drugiego dna? Podejrzewa, ze byly jakie$ kretactwa,
machlojki, szwindle? — Mamy domniemanie niewinnosci. Nie wniesiono zarzutéw przeciwko
akurat temu patriarsze w zwigzku z aferg spektrum dla 2G. To trzeba przyznac. Zreszta czy ktos,
kto ukrywa sie przed organami Scigania, po przyjeciu incognito nie staratby sie trzymac
w cieniu? No chyba ktos taki nie robi wokét siebie szumu po przybyciu do nowego kraju?
Natomiast ten facet, w coraz wiekszym stopniu, uparcie i z coraz wieksza werwa, robi szum,
nieprawdaz? — Owszem, prosze pana. Co moze, jak pan méwi, swiadczy¢ o niewinnosci. Ale
przychodzi tez na mysl przypowies¢ o skorpionie i zabie. Skorpion zachowuje sie zgodnie ze
Swojq naturg, nawet jesli oznacza to dla niego samobdjstwo. Dodatkowo, co by potwierdzato
moje przypuszczenia, charakter tego cztowieka cechuje brawura. Jest pewien, jak sie zdaje, ze
nic go nie pokona, bezpieczny w przekonaniu o swej nietykalnosci. Jesli istotnie ztamat prawo
czy, jakby to uja¢, zrazit do siebie pewnych ludzi (gdy najgrozniejsi wrogowie niekoniecznie
sami przestrzegajq prawa), wie z calg pewnoscia, ze ci ludzie nie mogg go dosiegna¢. Grozni
adwersarze nie majq nieograniczonego zasiegu. Moga by¢ niebezpieczni na swoim terenie, ale
moze trudno im dziata¢ gdzies dalej ani tez nie podejmujq takich préb. — Tak tylko spekuluje.
Nie jest to moja dziatka. — Ale jest jasne, Zze Neron czuje sie coraz pewniej i w coraz grubszym
pancerzu tej wiary w siebie smiatlo wciela sie w skorpiona, hatasliwy i krzykliwy, jak sie teraz
mowi: buduje swoja marke, chce odcisng¢ swoje pietno. — Pietno. Stowo o wielu znaczeniach,
prosze pana, tacznie ze znakiem wypalanym kiedy$ na skorze przestepcow lub niewolnikow.
Takze cecha charakterystyczna albo blizna. — Zobaczymy, ktore z tych znaczen ma zastosowanie
w tym przypadku.

Kontynuujgc: nim nastat rok wyborczy dwa tysigce dwunasty, bylo juz jasne, ze Neron
Golden nie zamierza wies¢ cichego zycia. W poprzednim wcieleniu jadat chleb z niejednego
pieca, ale to w branzy budowlanej i deweloperskiej czul sie najswobodniej i pasja ta pozostawata
w nim najsilniejsza, tak wiec stowo GOLDEN, stowo zlociste, zlocone, na jasnym zlotym
neonie, z wielkich liter ze zlota, zaczelo sie pojawia¢ na placach budowy w calym miescie,
a takze poza miastem, a o wiascicielu owego nazwiska zaczeto sie méwic jako o nowym wielkim
graczu w tej najbardziej hermetycznej z elit: garstce rodzin i korporacji, ktore kontrolowaty
budowe zlotego miasta — Nowego Jorku.

— Rodzin, prosze pana? Gdy moéwi pan o rodzinach, ma pan na mysli, delikatnie rzecz



ujmujac, famiglie? — Nie, prosze pana, nie do konca. W roku dwa tysigce dwunastym rynek byt
duzo czystszy niz przedtem. W latach dziewiecdziesigtych wszystkie firmy budowlane nalezaty
do mafii i narzucaty astronomiczne stawki. Teraz wptywy ,,pieciu rodzin” zostaly ograniczone.
Na niektorych budowach Nerona Goldena ws$rod robotnikéw pracowali niezrzeszeni.
DwadzieScia lat wczesSniej zostaliby zamordowani. — MoOwi pan teraz o cenionych
osobistosciach, takich jak Doronin, Sumaida, Khurana, Silverstein, Stern, Feldman,
arystokratach rynku nieruchomo$ci. — Niezupelnie, prosze pana, jak juz wspominatem. Mafia
jeszcze sie trzyma. Teraz, kiedy jest juz po wszystkim i sprawy zostaly ujawnione, mozemy
wskaza¢ na potajemne zwigzki Nerona Goldena z takimi wspolnikami, jak filadelfijscy
potomkowie Petruchia Leonego zwanego Kurczaczkiem, Arcimboldo Antonioni z Atlantic City,
czyli Maly Archie, oraz, z Miami, Federico Bertolucci alias Szalony Fred. Mozemy tez
wspomnie¢, ze w Nowym Jorku kilka wiezowcow Goldena zbudowata firma Ponti &
Quasimodo Concrete Co. — P&Q — przedsiebiorstwo, ktorym mocno sie interesowat Francesco
Palermo, Gruby Frankie, rzekomo jeden z waznych cztonkéw genuenskiej rodziny mafijnej. —
O tym wszystkim wiadomo? — Teraz, po zakonczeniu [I’affaire Golden, wiadomo. Co wiecej,
Neron Golden najwyrazniej nie miat wiekszych oporow przed wspotpracq z tymi indywiduami
i rodzinami, ktore za nimi staty. — Nie miat oporéw. — Stosunki te, prosze pana, cechowata wiele
mowigca poufatosc.

Dwa ostatnie pytania: Czy Kurczaczek, Maty Archie, Szalony Fred i Gruby Frankie majq na
swych kanciastych policzkach kilkudniowy zarost? I czy posiadali, a wieczorami czasem
wkladali niedopasowane smokingi? — Owszem, prosze pana.

Oto Neron Golden — znosi medialne embargo i oprowadza fotografa z ilustrowanego
darmowego magazynu po swym pieknym domu. (Koniec z tajemniczoscig; zamiast tego
wszystko na pokaz). Oto Neron Golden — kolejnego fotografa oprowadza po swojej pieknej
zonie. Mowi o niej jako o swej inspiracji, gwiezdzie przewodniej, Zrodle ,,odnowy”. Jestem juz
stary, wyznaje, i moze pora zwolnié, przesias¢ sie na jacht, chwyci¢ kije golfowe, na zime
jezdzic¢ na Floryde, przekazac pateczke. Do niedawna takie wlasnie miatem plany, chociaz moich
synoéw, Bog jeden wie, nie ciggnie do rodzinnych intereséw. Najmiodszy, az trudno uwierzyg,
pracuje w klubie mtodziezowym dla dziewczat na Lower East Side, wykonuje dobra robote,
Swietnie, ale moze ja tez go potrzebuje, odrobina zainteresowania, moge? Mam jeszcze artyste,
no i Pietie. Tak to wyglada. Ale nie przejmuje sie juz tymi sprawami, bo jestem jak nowo
narodzony. Kobieta potrafi tak przeobrazi¢ mezczyzne. Kobieta taka jak pani Golden jest
eliksirem zycia, dzieki niej siwe wlosy znowu ciemniejq, sptaszcza sie brzuch, nogi krzepna,
a umysl, tak, rowniez instynkt do interesow, wyostrza sie jak n6z. Wystarczy na niq spojrzec!
Czy mozna mi nie wierzy¢? Widzial pan jej sesje dla ,Playboya”? Oczywiscie, ze sie nie
wstydzi, z jakiej racji mialaby sie wstydzi¢? Miec takie ciato, dbac¢ o nie, doskonali¢, nie widzie¢
hanby w pieknie, to sie nazywa wyzwolenie. Jest idealem wyzwolonej kobiety, a takze ideatem
zony. Obie strony medalu. Tak: szczeSciarz ze mnie. Na pewno. Los na loterii, bez watpienia.

[14] Fragment powiesci Powinowactwa z wyboru Johanna Wolfganga Goethego w przekladzie Wandy Markowskie;.

[15] Fragment Heretykéw G.K. Chestertona w przektadzie Jagi Rydzewskiej.
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ODNOSNIE DO MILOSCI: TRAGEDIA

weekend z Memorial Day i wybierali sie za miasto, ja jednak w ostatniej chwili sie

rozmyslitem i zostatem w Nowym Jorku, bo Suchitra Roy chciala, Zebym jej pomogt

przy kreceniu reklaméwki dla wloskiego domu mody. Oczywiscie bylem zakochany
w Suchitrze, kazdy, kto sie kiedykolwiek zetknat z ta kobieta wulkanem, przynajmniej sie w niej
podkochiwal, ja zas przez dluzszy czas za bardzo sie balem jej czystej energii, skali, jej czarnych
wlosow powiewajacych za nig na Szodstej Alei, jej niebiesko-zlotej spddnicy blyszczacej nad
modnymi tenisbwkami, jej rak wyciagajacych sie w kilkunastu réznych kierunkach, jakby byta
hinduska boginia bioraca w objecia cale miasto... za bardzo sie balem, by przyzna¢ przed
samym soba, ze ja kocham, teraz jednak nie miatem juz co do tego watpliwosSci i pozostawato
jedynie pytanie, kiedy jej o tym powiem i czy w ogoble jej powiem. W mojej glowie
rozbrzmiewat glos, ktéry namawiat: zréb to teraz, glupcze, ale drugi, czesto glosniejszy, glos
mego tchdrzostwa, sugerowatl, ze zbyt dlugo sie przyjaznimy, Ze na pewnym etapie nie mozna
przedzierzgnaC przyjazni w romantyczny zwigzek, ze jeSli sie podejmie takg prdbe, ale bez
powodzenia, mozna zosta¢ bez mitosci i bez przyjazni, i oto znowu wskoczyt mi do glowy
Prufrock Eliota zadajacy sobie moim wewnetrznym glosem dreczace pytanie: Jakze sie osmiele?,
a odnos$nie do strasznej i przerazajacej kwestii wyznania mitosci Czy byloby warto to robic,
skoro ktos, uklepujqc poduszke czule, albo zsuwajqc z ramion szal i patrzqc w okno, westchnie:
,» Nie, mnie chodzito w ogdle nie o to; o cos zupeitnie innego”.

Postanowitlem zosta¢ w miescie i z nig popracowac, planujac, ze po zakonczeniu montazu
wyskoczymy na piwo, a ja jej wyznam mitos¢. Tak. Tak zrobie. Nie wsiadlem wiec do
samochodu rodzicéw i dzieki temu dzisiaj zyje. Zycie i $mier¢, jedno i drugie, sq bezsensowne.
Pojawiajq sie — lub nie — z powoddw, ktére nie maja zadnej wagi, z ktoérych nie ptynie zadna
nauka. W Swiecie nie ma madrosci. Los drwi z nas wszystkich. Oto Ziemia, jaka piekna, a my
mamy tyle szcze$cia, Ze Zyjemy na niej razem. Jacy jesteSmy ghupi, jakie ghupie jest to wszystko,
co sie nam przytrafia, nie zastugujemy na nasz durny fart.

Bredze trzy po trzy. Zamiast tego opowiem wam o drodze.

Long Island Expressway byla pelna rodzinnych opowiesci i gdy latem jechaliSmy do
wynajmowanego domu na Old Stone Highway w East Hampton Springs — wiascicielem byt jakis
prominent z Uniwersytetu Columbia, ktéry po przejsciu pelnoobjawowej boreliozy i kilkuletnim
leczeniu nie miat juz ochoty na wizyty w krolestwie kleszczy — odhaczaliSmy po kolei wszystkie
znajome punkty. Mineola, tamtejszy cmentarz, gdzie lezeli cioteczna babka i dziadek, w ktdrych
posmiertnym kierunku posylalem pelne szacunku skinienie. Great Neck, Little Neck, nazwy,
ktére w nas wszystkich budzily skojarzenia z Gatsbym, i chociaz nie mijaliSmy Remsenburga,
gdzie przez wiele lat mieszkal P.G. Wodehouse w czasie swego powojennego wygnania

deiu, w ktérym zgineli moi rodzice, nie bylo mnie w samochodzie. Zaczynat sie diugi



z Anglii, czesto sobie wyobrazaliSmy, pokonujac te trase, fikcyjny wszechswiat, w ktérym
bohaterowie Fitzgeralda i Wodehouse’a mogliby sie nawzajem odwiedzac. Bertie Wooster
i Jeeves mogliby wtargna¢ do wytwornego Swiata East i West Egg, przyghipi Bertie wskoczytby
w buty rozsadnego Nicka Carrawaya, a Reginald Jeeves, 6w rybolubny kamerdyner zaczytujacy
sie w Spinozie, znalaziby sposéb, zeby da¢ Jayowi Gatsby’emu i Daisy Buchanan zakonczenie
w stylu ,,zyli dlugo i szczesliwie”, ktorego Gatsby tak bardzo pragnat. Moj ojciec, starajac sie na
swoj belgijski, ojcowski, niemadry sposob zartowaé, niezmiennie wymawial z francuskim
akcentem Dix Hills jako Dii Hiils. A ja mowilem, zawsze, ze brzmi to jak nazwisko jakiejs
gwiazdy porannych seriali telewizyjnych. Potem Wyandanch: gdy mijaliSmy zjazd na te
miejscowosc, jedno z rodzicow, dokladnie jak w zegarku, opowiadato o wodzu Montaukéw lub
sachemie o tym imieniu, ktory sprzedat wiekszos¢ obszaru East End na Long Island Anglikowi,
niejakiemu Lionowi Gardinerowi, a potem zmart na dzume. Wyandanch padalo jeszcze
wielokrotnie, gdy docieraliSmy do East End i rodzice wspominali historie Stephena Talkhouse’a,
potomka Wyandancha, ktéry codziennie pokonywat pieszo osiemdziesigt kilometréow miedzy
Montauk, Sag Harbor i East Hampton. A miedzy opowiesciami o Wyandanchu i Talkhousie
mijaliSmy znak wskazujacy droge do catkowicie fikcyjnej Indianki, Shirley Brodzacej przez
Rzeke. W rzeczywistoSci znak ten prowadzil do dwoch odrebnych miejscowosci, jednej
o nazwie Wading River i drugiej, Shirley, ale Shirley Brodzaca przez Rzeke zadomowila sie na
dobre w naszej rodzinnej tradycji. Jako fani science fiction czasem dawaliSmy jej do
towarzystwa postapokaliptycznych wodzow, takich jak Trzy Bomby Wodorowe i Wytwarza
Duzo Promieniowania z klasycznego opowiadania Williama Tenna z tysigc dziewiecset
piec¢dziesigtego 6smego Na wschdd!, innym znéw razem wyobrazaliSmy ja sobie gigantycznych
rozmiarow, jak matke Grendela lub jak olbrzymia australijska wondzine, ktdra sunie do przodu,
ksztaltujac po drodze krajobraz.

W czasie jazdy stuchali radia. Stacji ze starymi przebojami, 101.1, stowa méwionego zas we
WNYC, az tracili sygnat i potem czekali, az pojawi sie w eterze program East Hampton Music,
znak, ze zaczyna sie wlasnie weekend, wieczory pod znakiem soft rocka i kanapek z homarem,
jak mawiat tata. Miedzy nowojorskimi stacjami a WEHM wilaczali audiobooki i w tamtym roku
mieli w planach odstuchanie Homera. Mysle — nie jestem pewien, wydaje mi sie tylko — ze przed
wyjazdem na weekend przed Memorial Day dotarli juz do czwartej ksiegi Odysei, momentu,
gdzie Telemach odwiedza palac Menelaosa w dniu, gdy jego corka, corka odbitej Heleny, bierze
Slub z synem Achillesa.

Moze wiec stuchali ustepu, w ktorym Menelaos opowiada, jak to Helena podeszta do
wielkiego drewnianego konia, podejrzewajac, ze w Srodku ukrywajg sie greccy wojownicy,
i wykorzystujac swq wielka przebieglos¢ oraz czar, nasladowata glosy wszystkich ich zon
(wyobrazam sobie, ze gdy ich wabi, podnosi reke i glaszcze zmystowo drewniany brzuch bestii)
tak kuszgco, ze Diomedes, sam Menelaos i Odyseusz tez chcieli natychmiast wyskoczy¢ z konia,
ale Odyseusz powstrzymat siebie i towarzyszy. Tylko Antiklos juz miat krzykna¢, gdy Odys go
pochwycit zaraz w bary obie,/Gebe zatkalii6], i w niektorych wersjach tej opowiesci udusit, zeby
ochroni¢ ukrytych Grekow. Tak, moze ten nieSmiertelny moment rozbrzmiewatl w ich uszach,
kiedy metalowa rura lezaca na drodze po prostu lezaca tam pieprzona metalowa rura z jakiejs$
cholernej ciezarowki i czy kierowca sie zatrzymat nie skad i czy w ogdle wiedzial pewnie nie
czy zabezpieczyt odpowiednio swoj tadunek nie kurwa nie bo na drodze lezata

metalowa rura



na pasie dla pojazdow z wieloma pasazerami bo to byli moi rodzice moi ukochani moi jedyni
i nie byli piratami drogowymi co to to nie woleli toczy¢ sie bezpiecznie po pasie bez wjazdow
i zjazdow dla samochodéw z wieloma pasazerami pasie dla rozsadnych uzytkownikow ruchu
oznaczonym rombem dlatego ale kogo obchodzi dlaczego tylko Ze tym razem bezpiecznie nie
bylto bo ta metalowa rura

turlata sie

zblizam sie do tej potwornosci i musze sobie zrobi¢ przerwe zeby sie opanowac i moze
napisze wiecej poznie;j.

Nie.

Nie ma pézniej.

Teraz.

Rura miata dwa metry dhlugosci. Turlata sie pod kota innego samochodu, ktéry o nig
zawadzit, jak donoszono w raportach. Rura obrdcita sie, w jaki$S sposob poderwala z jezdni
i zaczeta koziotkowaé, az przebila przedniq szybe samochodu rodzicow i trafita ojca w glowe,
zabijajac go na miejscu. Ich samochod zjechal niekontrolowanie na pas szybkiego ruchu
i w karambolu, do ktérego doszto, zginela rowniez moja matka. Azeby wydoby¢ ich z wraku,
trzeba bylo posta¢ po kleszcze do rozcinania karoserii, ale oboje juz nie zyli. Ich ciala
zawieziono do szpitala uniwersyteckiego North Shore w Plainview w okregu Nassau, gdzie
natychmiast potwierdzono w obu przypadkach zgon. O péinocy, niedtugo po tym, gdy lekliwie
wyznatem mitoS¢ Suchitrze Roy w stylizowanym na brytyjski pubie na rogu Bleecker i La
Guardia, po czym niemal zupehie nieoczekiwanie ustyszatem, ze ona tez zywi do mnie glebokie
uczucia, zadzwonit méj telefon.

Na wieksza czeS¢ tamtego roku praktycznie catkowicie wylaczylem myslenie. Styszalem
tylko ogluszajacy topot gigantycznych skrzydel aniola Smierci. Uratowaly mnie dwie osoby.
Jedna z nich byta moja nowa ukochana, genialna, kochajgca Suchitra.

Drugga byt pan Neron Golden.

Z typowq dla siebie starannoscia — KTORA NIE URATOWALA IM ZYCIA, NIEPRAWDAZ,
NIEDBALSTWO INNYCH WYMAZUJE NASZA DBALOSC, NIEDBALSTWO RURY
STAJACEJ DEBA, WBIJAJACEJ SIE W TWARZ MOJEGO OJCA, KTOREJ MOJA TWARZ
JEST NEDZNYM ECHEM, MY, KTORZY PRZYCHODZIMY POZNIEJ, JESTESMY
PODROBKAMI TYCH PRAWDZIWYCH, KTORZY NAS POPRZEDZALI I ODESZLI NA
ZAWSZE, GLUPIO, BEZSENSOWNIE, USMIERCENI PRZEZ PRZYPADKOWA RURE,
BOMBE W NOCNYM KLUBIE LUB DRONA - rodzice pozostawili swoje sprawy w idealnym
porzadku. Przygotowali wszystkie niezbedne dokumenty, starannie zredagowane, aby
zabezpieczy¢ moj status jedynego spadkobiercy, mialem do uiszczenia rozne optaty wymagane
od osoby dziedziczacej, po czym czekata na mnie pewna suma. Tymczasowo wiec moja sytuacja
mieszkaniowa nie musiata ulec zmianie, chociaz w dalszej perspektywie dom nalezato sprzedac.
Nie potrzebowatem az tylu metrow, a poza tym dom byt duzo wart i dochodzita kwestia kosztow
napraw, podatkbw od nieruchomosci i tak dalej, a ZRESZTA NIC MNIE TO NIE
OBCHODZILO. Przemierzatem ulice w $lepej furii i nagle miatem wrazenie, Zze wlewa sie we
mnie takze caly gniew kumulujacy sie w powietrzu, czutem to, gniew niezastuzenie martwych,
mlodych mezczyzn zastrzelonych na klatce schodowej, bo byli czarni, dziecka zastrzelonego



w czasie zabawy plastikowa bronig, bo bylo czarne, wszystkich czarnych gingcych codziennie
w Ameryce, ktorzy krzyczeli, ze zastuguja na zycie, czulem tez wsciektos¢ biatej Ameryki, bo
musiata tolerowac czarnego w biatym domu, pienigcq sie nienawis¢ homofobdéw, zraniong zto$¢
ich ofiar, proletariacki gniew wszystkich, ktérzy padli ofiarg zapasci na rynku nieruchomosci,
cate niezadowolenie wsciekle podzielonego kraju, gdzie wszyscy sq przekonani o swojej racji,
o swojej stusznosci, o wyjatkowosci swego bolu, i Ze nalezy im sie uwaga, wreszcie trzeba na
nich zwréci¢ uwage, na nich i na nikogo innego, i zaczalem sie zastanawia¢, czy my w ogole
jesteSmy istotami moralnymi czy zwyktymi dzikusami, ktére swoje prywatne fanatyzmy uwazajq
za obowigzujaca etyke, za jedyny mozliwy sposob na zycie. Moi drodzy, Swietej pamieci
belgijscy rodzice wpoili mi, ze ,,dobro” i ,,zt0” to idee, ktore ludzkiemu zwierzeciu przychodza
w sposob naturalny, ze sa wrodzone, nie formowane. WierzyliSmy, ze istnieje ,instynkt
moralny”: zaprogramowany w naszym DNA podobnie jak ,instynkt jezykowy”, jak twierdzi
Steven Pinker. Byla to odpowiedZz mojej rodziny na zarzuty wierzacych, jakoby osoby
nieuznajgce religii nie mogly byc¢ istotami moralnymi, Ze jedynie moralna struktura systemu
wiary potwierdzonego przez jakis rodzaj Najwyzszego Arbitra moze dac istotom ludzkim
umiejetnos¢ skutecznego rozrozniania miedzy dobrem a zlem. Odpowiedz rodzicow na takie
rozumowanie brzmiata ,brednie”, ewentualnie stosowali staromodne wyrazenie ,humbug”.
Moralnos¢ poprzedza religie i religia jest odpowiedzig naszych przodkéw na te wewnetrzng
potrzebe. A jesli tak, wynikato z tego, ze mozna wies¢ dobre Zycie, mie¢ silne poczucie tego, co
stuszne, a co nie, nie wpuszczajac Boga i jego harpii nawet do przedpokoju.

— Problem polega na tym — rozprawiata matka, siedzac na tawce w Ogrodach — Ze chociaz
che¢ etycznego postepowania jest w nas zaprogramowana, program nhie moOwi nam, co jest
wiasciwie dobre, a co zle. Te kategorie w mozgu sg puste i wymagaja od nas, bysSmy je
wypehili, ale czym? Myslg. Osagdem. Czyms$ w tym rodzaju.

— Zauwazitem, ze ludzkim zachowaniem rzadzi pewna ogolna regula — dodal moj ojciec,
chodzac przed nig wte i wewte — mianowicie niemal w kazdej situacji kazdy wierzy, ze on lub
ona ma racje, przeciwnik zas sie mili.

Matka rzucita w odpowiedzi:

— Zyjemy tez w czasach, w ktérych nie ma zgody w prawie zadnej kwestii egzystencjalnej,
nie potrafimy nawet wspoélnie uzgodni¢, o co w tym wszystkim chodzi, a gdy natura
rzeczywistosci jest przedmiotem tylu sporéw, podobnie musi sie mie¢ sprawa z naturg dobra.

Gdy sie tak nakrecali, upodabniali sie do tancerzy albo badmintonistéw, ich stowa poruszaty
sie harmonijnie, rakiety odbijaty lotke w jedng i drugg strone, puk, puk.

— Wiec z idei, ze mamy wrodzony instinkt eticzny nie winika wcale, ze wiemy, jak owa etika
ma wiglada¢. Bo gdiby tak bito, filozofowie straciliby prace, a my wsziscy zilibiSmy w mniej
skonfliktowanim $wiecie — méwit ojciec, wskazujac mnie palcem: rozumiesz? Wiesz, o czym
mowie?, a ja jak uczniak kiwatem glowa, tak, tato, tak, mamo, rozumiem, wszyscy sie co do tego
zgadzamy, to akurat wiemy.

— No, ale czy wiedziales, Ze jest na to stowo? — spytal mnie ojciec.

Na co stowo, tato?

— Definicja: rzekoma wrodzona sprawnos$¢ ludzkiego rozumu umozliwiajaca poznanie
podstawowich zasad etiki i moralnosci. Termin filozoficzny, ktory okresla wrodzong regute
w moralnej Swiadomosci kazdego cztowieka prowadzaca go ku dobru i odwodzaca od ztego.

Nie, tato, co to za stowo?



— Syntereza — wtracita matka. — Styszales kiedy lepsze stowo?

— Nie ma lepszego — przyznat ojciec. — Zapamietaj sobie, mtody. Najlepsze stowo na Swiecie.

Glosy, ktorych juz nigdy nie ustysze.

I nie mieli racji. Rasa ludzka jest dzika, nie moralna. Zylem w zaczarowanym ogrodzie, ale
szalenstwo, bezsens, furia przedostaty sie przez mury i zabily to, co kochatem najbardziej.

Nigdy nie widzialem martwego ciata, dopoki nie pokazano mi zwlok rodzicow w kostnicy
w Mineoli. Wczesniej przestalem ubrania, zajat sie tym jeden ze stazystow Suchitry, wybralem
tez przez internet trumny do ceremonii kremacji, decydujac sie, jak to zwykle bywa, na
absurdalnie drogie modele. Nasz dom wypehit sie wykladowcami z uczelni, mezczyznami
i kobietami. Chcieli pomaga¢. Moglem liczy¢ na pomoc czolowych specjalistbw od sztuki
sumeryjskiej, fizyki subatomowej, pierwszej poprawki i literatury Commonwealthu. Nikt jednak
nie pomoégt mi w ogledzinach cial. Zawiozta mnie tam swoim podstarzalym jeepem Suchitra,
a poniewaz nie bylo mozliwosci, ZebysSmy rozmawiali o tym, o czym musieliSmy,
positkowaliSmy sie czarnym humorem, przypominajac sobie szczegdlnie makabryczne ,trupy
tygodnia” ze starego serialu HBO Szes¢ stop pod ziemiq. Moim ulubionym byla kobieta, ktora
podczas szalonej nocy z kolezankami w wynajetej dtugiej limuzynie wychyla sie przez otwarty
szyberdach, by wyrazi¢, jak bardzo jest szczeSliwa, po czym zderza sie z koszem podnosnika.
Doprowadzenie do porzadku jej splaszczonej twarzy musialo by¢ nie lada zadaniem dla
bohateréw serialu.

A potem zbyt jasno osSwietlony pokdj z dwoma 16zkami na kotkach i dwiema istotami
w pozycji poziomej pod przescieradtami, dwiema istotami, ktére kiedys, w pozycji poziomej na
innej, bardziej miekkiej powierzchni radosnie sie polaczyly — moze niezdarnie, moze nie, ale nie
bylem sobie w stanie wyobrazi¢ rodzicow jako wygimnastykowanych demonow seksu, ale tez
nie chciatem, zeby byli nieporadnymi ciamajdami — czego owocem by}la ta tepa, bezmyslna istota
stojaca przy tozkach, by potwierdzi¢, ze nie s juz zdolne do czynnosci, ktéra powotata ja do
zycia, ani do zadnej innej.

Personel kostnicy zrobil, co mégl. Podszedltem najpierw do matki. Usuneli z jej twarzy nie
tylko wszelkie odtamki szkla i metalu, jakie sie w nig wbily, ale tez wyraz trwogi, i chociaz
miala mocniejszy makijaz niz kiedykolwiek za zycia, to byla ona, widzialem, ze to ona,
i wygladata, a przynajmniej zdotatlem siebie przekonac, ze wyglada, jakby odnalazta spokoj.
Odwrdcitem sie do ojca, Suchitra podeszia do mnie od tytu, oparla sie policzkiem o moje plecy
i objela mnie w pasie. No dobrze, powiedzialem, no dobrze, i podniostem przescieradto. Wtedy
wreszcie sie rozptakatem.

Na drugi dzien po kremacji rodzicow przez ogrod przeszedt Neron Golden i zapukat do naszego
domu — wyrazenie ,,mojego domu” nie mialo sensu: rodzice byli w nim obecni w kazdym
zakamarku — a wlasciwie zastukal swoja laseczka do tarasowych drzwi. Bylo to tak
nieoczekiwane, krol pukajacy do osieroconego plebejusza, ze poczatkowo Neron wydal mi sie
fantasmagoryczng projekcja wyobrazni. W nastepstwie tragedii moj kontakt z rzeczywisto$cia
nieco sie rozluznit. W Ogrodach mieszkala pewna starsza dama, pani Stone (w czterech
wysokich pokojach na piano nobile budynku podzielonego na mieszkania — po jednym na kazdej
kondygnacji), ktora czesto opowiadala o duchach. Nie wspominalem jeszcze o niej



i prawdopodobnie zostawie ja samg sobie po tym gosScinnym wystepie. Starsza pani, ktorg
dzieciaki w Ogrodach nazywaly Kapeluszniczka ze wzgledu na jej umilowanie kapeluszy
z szerokim rondem, od wielu lat wdowa, ktorej eksmaz byt teksanskim ranczerem, ale gdy
odkryl na swojej ziemi zloza ropy naftowej, natychmiast rzucit hodowle bydla na rzecz
Swiatowego zycia i podziwianej w kregach miedzynarodowych kolekcji znaczkow pocztowych.
Pani Stone dorwala mnie przy drabinkach, by rozgada¢ sie o stracie. Smieré w rodzinie,
podobnie jak narodziny dziecka, upowaznia obcych lub prawie obcych do tego, by podchodzili
i wyglaszali monologi.

— Meza nigdy nie widziatam, odkad odszedt — wyznata mi. — Chyba cieszyt sie, Ze uciekl.
Ani razu zadnej proby nawigzania kontaktu. Czlowiek uczy sie cale zycie. Ale pewnej nocy
w Macdougal Alley ujrzatam chlopaka, kilkanascie lat, ubranego w liberie, Murzynka w dosc¢
wykwintnym stroju, no i chodzit na kolanach. Dlaczego on chodzi na kolanach, zastanawiatam
sie, nie ma tu zadnych zabytkéw o charakterze sakralnym. Az w koncu mnie ol$nito. On wcale
nie porusza sie na kolanach. Poziom ulicy podnosit sie przez lata, a on chodzi po ulicy na jej
dawnym poziomie, wiec widze go tylko od kolan w goére. Byt to przypuszczalnie maly stajenny
zmierzajacy do starych stajni, ktére kiedys tu byly, w latach trzydziestych dziewietnastego
wieku, na tylach doméw przy Washington Square North. Albo jaki$ stuzacy, zatrudniony na
przyklad u Gertrude Whitney, ktéra tu mieszkala, wie pan, gdy zakladata to swoje muzeum.
W kazdym razie duch, ewidentnie duch. Ale to jeszcze nic...

Przeprositem jg i sie ulotnilem pod jakims$ pretekstem. Niestety osiedlowe historie o duchach
w tych melancholijnych dniach najwyrazniej mnie przesladowaly. Duch Aarona Burra
nawiedzajacy Greenwich Village w poszukiwaniu dziwek. Duchy muzyczne, duchy teatralne,
ktore w swych kostiumach wystepowaly zimg na Commerce Street. Moje dawne ja nie bylo
zainteresowane, ale moje nowe osierocone ja pozwalato ludziom snu¢ swe opowiesci i w nocy
nadstawialem uszu, czy nie stycha¢ Smiechu rodzicow rozbrzmiewajacego w pustych pokojach.
W tym wiasnie nastroju ujrzalem na tarasie Nerona Goldena i pomyslatem: zjawa. Ale to byt on,
z krwi i koSci.

— Pozwolisz, ze wejde — rzek} i wladowat sie do srodka, zanim wyrazitem zgode. A gdy juz
wszed}, opart laseczke o $ciane i usadowit sie w ulubionym fotelu ojca. — Jestem cztowiekiem
bezposrednim, drogi René, szczerym, ktory nigdy nie znalazt niczego, co warto byloby owijac
w bawelne. Chce ci wiec powiedziec, ze jesli chodzi o twojg strate, to jest twoja strata. Rodzice
odeszli, wiec nie zawracaj sobie nimi glowy, ich juz nie ma. Zajmij sie sobg. Nie chodzi tylko
o to, Ze musisz wygoi¢ rane. Takze o to, ze teraz rodzice nie stojg juz miedzy tobg a twoim
grobem. Tak sie zaczyna wiek meski. Znalaztes sie teraz na linii frontu i zieje przed toba mogita.
Dlatego tez czas zmadrze¢; nauczy¢ sie by¢ mezczyzng. Jesli pozwolisz, zaoferuje ci pomoc.

Byla to imponujaca oracja. JeSli zamierzal mnie zirytowa¢ i w ten sposob wyrwac
z przygnebienia, to mu sie udalo. Zanim jednak zdazylem sie odezwac, podnidst
w apodyktycznym gescie reke.

— Odczytuje reakcje z twojej twarzy, ktora sie zachmurzyla, jakby szto na burze. Uszy do
gory! Ztos¢ jest niepotrzebna. JesteS mlody, ja jestem stary. Prosze cie, bys bral przyklad ze
mnie. Twoj kraj jest mtody. Mysli sie inaczej, gdy ma sie za soba cate tysigclecia. Wy nie macie
nawet dwustu piecdziesieciu lat historii. Chce tez powiedziec, ze nie jestem jeszcze Slepy i mam
Swiadomos¢ twojego zainteresowania mojq rodzing. Wybaczam ci, bo uwazam cie za catkiem
dobrego chiopaka, drugim wyjsciem bytoby kazac cie sprzatnac¢, ha ha. Uwazam, ze teraz, gdy



sie stateS mezczyzng, mozesz sie czego$ nauczy¢ od kazdego z nas, Goldendw, rzeczy dobrych
i ztych, co robic¢ i czego nie robi¢. Od Pietii: jak walczy¢ z czyms, co sie dzieje nie z twojej
winy; jak gra¢, gdy los rozdat ci stabe karty. Od Apu moze tego: nie badz taki jak on. Obawiam
sie, ze nie zdolal osiggnac¢ glebi. Od Dionizosa, mego udreczonego syna, ucz sie dwuznacznosci
i bolu.

— A od pana?

— Jesli chodzi o mnie, drogi René: moze juz sie domysliteS, ze nie zawsze bylem Swiety.
Bywam surowy, zarozumialy i przyzwyczajony do tego, by géorowac nad innymi. Biore to, czego
chce, i usuwam z drogi to, czego nie chce. Ale gdy mnie widzisz, pewnie zadajesz sobie
nastepujace pytanie: Czy mozliwe jest by¢ jednoczesnie dobrym i ztym? Czy cztowiek moze by¢
dobry, kiedy jest zty? Jesli wierzy¢ Spinozie i zgodzic sie, Ze wszystko determinuje koniecznos¢,
czy potrzeby motywujace czlowieka moga go pchna¢ nie tylko do czynow szlachetnych, ale
i niegodziwych? Kim jest dobry czlowiek w tym deterministycznym Swiecie? Czy ten
przymiotnik w ogole coS znaczy? Jak bedziesz mial odpowiedZ, daj znaC. Ale zanim to
wszystko, wieczorem wyskoczymy gdzies sie napic.

Pozniej.

— Smieré¢, stawiamy jej czolo, godzimy sie z nig i jedziemy dalej — wyjasnial Neron
Golden. — PozostaliSmy wsréd zywych, wiec musimy zy¢. Poczucie winy, tak, ale to nic
dobrego. Tkwi w nas i dziata na naszq szkode.

SiedzieliSmy w Russian Tea Room — na jego koszt — i trzymaliSmy w rekach kieliszki
z lodowatg wodka. Podnidst swoj, wychylil, ja tez. Po to tu przyszliSmy. I na jedzenie — bliny,
kawior, pierozki, kurczaka po kijowsku — ale jedliSmy tylko po to, Zeby m6c wiecej wypic.

— Jesli wrocimy do domu trzezwi — stwierdzit Neron Golden — to bedzie znaczylo, ze
pokpiliSmy sprawe. Musimy osiagnaC stan, w ktorym nie bedziemy wiedzie¢, jak w ogdle
trafiliémy do domu.

Pokiwatem powaznie glowa.

— Zgoda.

Nastepny haust.

— Moja zona nieboszczka, wezmy jej przypadek — Neron dZzgnal mnie palcem — nie udawaj,
Ze nie znasz tej historii, wiem, ze w moim domu majg za dlugie jezyki. Wszystko jedno. Co do
jej sSmierci, wielki smutek, ale wlasciwie nie tragedia, do poziomu tragedii sie nie wzniosta. —
Znowu tyk wodki. — Poprawiam sie. Oczywiscie tragedia osobista. Tragedia dla mnie i moich
synow. Ale wielka tragedia jest uniwersalna, nieprawdaz?

— Tak jest.

— Wiec. O co mi chodzi. Dla mnie czynnikiem destrukcyjnym, czynnikiem destrukcyjnym
w stopniu zmieniajacym zycie, byla nie sama Smier¢, lecz kwestia odpowiedzialnosci. Moje;j.
Mojej odpowiedzialnosci, w tym tkwi sedno sprawy. To ona mnie dreczy, gdy przemierzam nocq
Ogrody.

Na tym etapie wieczoru doszedtem do wniosku, Ze powinienem go pocieszy¢, chociaz cel
tego wypadu bylto zgola inny — to on mial pociesza¢ mnie.

— Doszto miedzy wami do kiotni — rzeklem. — Zdarza sie. Klotnia nie obcigza jednak pana
brzemieniem jej smierci. W etycznym wszechswiecie jedynie morderca jest winny mordu. Tak



by¢ musi, w przeciwnym razie wszechswiat bylby moralnie absurdalny.

Milczal, popijajac alkohol, a kelnerzy krazyli w poblizu, w razie potrzeby donoszac wodke.

— Dam panu inny przyklad — powiedzialem, teraz juz wzniosle, z wysokosci swych
przemyslen, czujac sie prawdziwym dzieckiem swych rodzicow. — Przypusc¢my, ze jestem
palantem.

— Skonczonym palantem?

— Skoniczonym, stuprocentowym. I Smierdzacym.

— Wyobrazam sobie, dobra.

— Przypuscmy, ze codziennie stoje przed panskim domem i ublizam panu i panskiej rodzinie.

— Uzywasz brzydkich stow?

— Najgorszych. Obrzucam pana i pana bliskich najbardziej wulgarnymi epitetami.

— To byloby naturalnie nieznosne.

— No wiec ma pan w domu bron.

— Skad wiesz?

— Zakladam hipotetycznie.

— Ach, hipotetycznie. Swietnie. Wszystko jasne. Hipotetyczna bron.

— No wiec bierze pan te domniemang bron i wie pan, co robic?

— Postanawiam cie zastrzelic.

— Strzela mi pan prosto w serce, padam martwy, i prosze zgadnac, co sie z panem dzieje.

— Czuje sie szczesliwy.

— Staje sie pan morderca.

— Staje sie szczesSliwym morderca.

— Jest pan winny morderstwa i w sadzie nie pomogtoby panu, gdyby pan tltumaczyt: Wysoki
Sadzie, on byt palantem.

— Nie?

— Nawet kanalie, gdy sie je morduje, nie sq odpowiedzialne za wiasng smierc. Ciezar zbrodni
spada wylacznie na barki mordercy.

— To filozofia?

— Potrzebuje jeszcze wodki. Filozofia kryje sie w butelce.

— Kelner!

Po nastepnej wodce Neron sie rozrzewnit.

— JesteS mtody — rzek}. — Nie wiesz, co to odpowiedzialnos¢. Nie poznate$ poczucia winy ani
wstydu. O niczym nie masz pojecia. To niewazne. Twoi rodzice nie zyja. To jest biezaca sprawa
na teraz.

— Dziekuje — powiedzialem, a co bylo potem, nie pamietam.

Koniec.

— Na poczatku — wyliczata Suchitra, siedzac przy moim to6zku, gdy ja jeczatlem, ze peka mi
glowa — na poczatku byla oficjalna Komunistyczna Partia Indii, czyli KPI. Ale Indie maja
problemy demograficzne i tamtejsze partie lewicowe takze ignorujq kontrole urodzen. Tak wiec
po KPI narodzily sie jeszcze: Komunistyczna Partia Indii (Marksistowska), KPI(M),



i Komunistyczna Partia Indii (Marksistowsko-Leninowska), w skrécie KPI(M-L). Dosy¢ partii?
Skarbie, to party dopiero sie rozkreca. Tylko sie nie pogub. Do tego dochodzi Komunistyczna
Partia Indii (Marksistowsko-Leninowska) Wyzwolenie plus Komunistyczna Partia Indii
(Marksistowsko-Leninowska) Naksalbari, a takze Komunistyczna Partia Indii (Marksistowsko-
Leninowska) Dzanasakti, ponadto Komunistyczna Partia Indii (Marksistowsko-Leninowska)
Czerwona Gwiazda, i nie zapomnijmy o Centralnym Zespole Komunistycznej Partii Indii
(Marksistowsko-Leninowskiej), nie mozemy tez nie wspomnie¢c o Rewolucyjnym
Komunistycznym Centrum Indii (Marksistowsko-Leninowsko-Maoistycznym), nie mowiac juz
o Komunistycznej Partii Stanéow Zjednoczonych Indii i Komunistycznej Partii Indii
(Marksistowsko-Leninowskiej) Czerwona Flaga, Komunistycznej Partii Indii (Marksistowsko-
Leninowskiej) Nowa Demokracja, Komunistycznej Partii Indii (Marksistowsko-Leninowskiej)
Nowa Inicjatywa, Komunistycznej Partii Indii (Marksistowsko-Leninowskiej) Somnath,
Komunistycznej Partii Indii (Marksistowsko-Leninowskiej) Drugi Komitet Centralny
i Komunistycznej Partii Indii (Marksistowsko-Leninowskiej) Bolszewickiej. Nie dekoncentruj
sie z taski swojej. Wsrod innych ugrupowan takze nastepuje szybkie rozmnazanie. Bylo
Maoistowskie Centrum Komunistyczne, ktére sie polaczylo z Grupa Wojny Ludowej, by
stworzy¢ Maoistowskie Centrum Komunistyczne Indii. Mozliwe tez, Ze to Maoistyczne Centrum
Komunistyczne Indii polaczylo sie z Komunistyczng Partig Indii (Marksistowsko-Leninowskq)
Wojna Ludowa, powotujagc Komunistyczng Partie Indii (Maoistyczng). Czasem trudno sie
polapac. Mowie ci o tym wszystkim, by wyjasni¢ decyzje moich bengalskich rodzicow, dwojga
nieustraszonych przedsiebiorcow o kapitalistycznych inklinacjach uwiezionych w Kalkucie
wsrod wieloglowych Rawanéw Komunistycznej Partii Indii (Uranowo-Plutonowej), glowic
jadrowych lewicy, o ucieczce i osiedleniu sie na przedmieSciach Atlanty w stanie Georgia,
w dzielnicy Alpharetta, gdzie przysztam na Swiat. To moze i bylby dobry pomyst, i od strony
finansowej taki by}, bo powiodto im sie w rozmaitych przedsiewzieciach, takich jak salony
kosmetyczne, sklepy  odziezowe, agencja  nieruchomosci, centrum  medycyny
niekonwencjonalnej, wiec, jak widzisz, oni tez byli plodni. Niestety jednak na zyznej
amerykanskiej ziemi mnozyty sie wokoét nich takze instytucje polityczne indyjskiej prawicy,
kielkowaly zagraniczne oddzialy RSS, czyli Narodowego Stowarzyszenia Ochotnikow, kwitl
VHP, czyli Swiatowy Komitet Hinduséw, rozwijala sie Indyjska Partia Ludowa podobnie jak
organizacje zajmujace sie zbiérkq pieniedzy dla wyzej wymienionych. Moi rodzice uciekli przed
jednym wirem, zeby wessal ich nastepny, a gdy zaczeli chodzi¢ na galowe kolacje RSS
i zachwycac sie barytlkowatym osobnikiem, ktérego nazywali NaMo, musialam niechetnie ich
opuscic i uciec z rodzinnego gniazda. Prystam wiec do Nowego Jorku, gdzie jestem teraz i dwoje
sie i troje, zeby cie rozweseli¢, wiec byloby milo z twojej strony w tym momencie, gdybys
przynajmniej wykrzywit usta w usmiechu.

— I to jest srodek na kaca twojego pomystu — poskarzytem sie.

Co do dwojenia sie i trojenia: Suchitra harowata codziennie, w kazdej minucie. Nie znalem
nikogo, kto by pracowal tak intensywnie i wcigz mial ochote na przyjemnosci, do ktorej to
kategorii miatem szczescie sie zaliczaC. Wstawala wczesnie, chodzila na spinning, biegla do
biura, w pracy dawala z siebie wszystko, szta biega¢ nad rzeke albo przez most Brooklinski
i z powrotem, po czym zjawiala sie Swieza jak paczek rozy i dwa razy bardziej elegancka,
gotowa na to, co mial do zaoferowania wieczér: wernisaz, pokaz filmu, przyjecie urodzinowe,
karaoke, kolacje ze mng, a po wszystkim starczalo jej jeszcze sit na seks. Jako kochanka byla



roOwnie energiczna, acz niezbyt oryginalna, ale ja nie narzekalem. Sam raczej nie bylem bogiem
seksu, a wtedy akurat mitos¢ dobrej kobiety ratowala mnie przed czarng czeluscig. Meska
sympatia Nerona Goldena i nasze mocno zakrapiane wodkq wieczory oraz taskawa, superszybka
mitoS¢ z Suchitra Roy pozwolily mi przetrwaC tamten czas. Przypomniatlem sobie historie
o ratownikach medycznych w karetce pogotowia w rolach dobrego i zlego gliny po prébie
samobdjczej pani Golden i zdalem sobie sprawe, Ze tym razem to mnie sie podejrzewa
0 samobojcze zamiary.

W NIEBIE PANOWALA CISZA, CZYLI PIES W BARDO

Nowy Jork przez cale lato tamtego roku byt mi matka i ojcem, az nauczylem sie zyC bez
rodzicow i zajatem, tak jak zalecal Neron, swoje doroste miejsce na czele kolejki czekajacej na
ostatni seans. Jak zwykle tym, co mi pomoglto, byt film. Det sjunde inseglet, czyli Siédma
piecze¢ Ingmara Bergmana, w opinii wielkiego rezysera ,nierOwny”, przez reszte nas wprost
uwielbiany. Rycerz (Max von Sydow, ktory poézniej zagral nudnego artyste Fredericka
w Hannah i jej siostrach i niesmiertelnego Minga Bezlitosnego we Flashu Gordonie) w drodze
powrotnej z wyprawy krzyzowej gra w szachy z zakapturzong Smiercia, aby odwlec to, co
nieuniknione, i by nim umrze, moc raz jeszcze zobaczy¢ zone. Zrozpaczony rycerz i cyniczny
giermek, nieSmieszni Don Kichot i Sanczo Bergmana szukajacy tegorocznych ptakow
w zeszlorocznych gniazdach. Bergman, ktéry pochodzit z gleboko wierzacej rodziny, miat do
przepracowania kilka kwestii religijnych, lecz ja nie musialem oglada¢ tego filmu z tej
perspektywy. Tytul pochodzil z Apokalipsy sw. Jana. ,,A gdy otworzyl piecze¢ si6dma,
zapanowala w niebie cisza jakby na pét godziny” (Ap 8,1). Dla mnie owa cisza w niebie,
nieobecnos¢ Boga, byla prawda Swieckiej wizji wszechswiata, pot godziny zas to dlugosc¢
ludzkiego zycia. Otwarcie siodmej pieczeci ujawnito, ze Bog nie ma nic do powiedzenia, nie ma
go, czlowiek natomiast otrzymat w darze przestrzen swego krotkiego zycia, by spehi¢, jak tego
pragna! rycerz, jeden znaczacy uczynek. Zona, ktéra chcialem zobaczy¢ przed $miercig, byto
moje marzenie o tym, by zosta¢ filmowcem. Znaczacym uczynkiem byl film, o ktérego
stworzeniu marzytem, moj film o Ogrodach zaludniony prawdziwymi i wyimaginowanymi
postaciami jak u Altmana z zespolem aktorskich gwiazd i z Goldenami w swoim domu na
drugim koncu Ogrodéw. ,,Uczynkiem” byla podroz, a ,,zong” cel. Przekazatem co$ w tym sensie
Suchitrze, na co pokiwata glowa z powazng mina.

— Pora, zebys juz skonczyl pisac ten swoj scenariusz i zaczat zbiera¢ kase.

Tymczasem wielka metropolia tulita mnie do swego tona i usilowala dawac lekcje zycia.
Lodka na stawie, gdzie zeglowat Stuart Malutki, przywodzita mi na mysl piekno niewinnosci,
a miejsce na Clinton Street, gdzie wciaz jeszcze zyta Judith Malina, a jej Living Theatre nadal
czerpal rados¢ z pokazywania golizny, bylo dla mnie przykladem oldskulowej zuchwatosci pod
znakiem ,,mam wszystko gdzies”. Na Union Square grano w szachy i moze wsrdd szachistow
byla sama Smier¢, blyskawiczne rozgrywki, ktére zabierajq zycie, jakby nie miato ono zadnego
znaczenia, lub powolne pojedynki, po godzinach, ktore pozwalaja czarnemu aniotowi udawac, ze
szanuje zycie, cho¢ jednoczesnie werbuje swych szachowych partnerow do danse macabre.
Nieobecnosci przemawialy do mnie tak samo jak obecnosci: z Osmej Ulicy zniknal sklep
obuwniczy, z Upper West Side zniknela ekscentrycznos¢. Tam wiasnie Maya Schaper
prowadzita swdj sklep z serami i antykami, a na pytanie, skad taki pomys}, czesto odpowiadata:



,B0 to sg rzeczy, za ktorymi przepadam”. Wszedzie, gdzie kierowatem kroki, miasto trzymato
mnie w objeciach i szeptato do ucha stowa pocieszenia.

W wiecz6r drugiego wernisazu Apu u Sottovocego na Bowery, jedna przecznice od Muzeum
Tozsamosci (te obrazy byly blyskotliwe, gladkie, technicznie znakomite, energetyczne,
popartowe i zupetlnie do mnie nie przemawialy), w roznych miejscach w mieScie ustawiono duze
prace Laurie Anderson ukazujgce czterdziestodziewieciodniowe doswiadczenie jej ukochanej
niezyjacej juz terierki Lolabelle w stanie bardo, buddyjskiej strefie miedzy S$miercigq
a ponownymi narodzinami. Razem z Suchitrg staliSmy przed jednym z najwiekszych obrazow tej
Slicznej suczki, ktora patrzyta na nas szeroko otwartymi oczami z zaswiatow, gdy nagle
uformowaly sie we mnie stowa Jest dobrze, a ja wypowiedziatem je na glos. ,,Jest dobrze —
powiedziatem i na mojg twarz wyptywat coraz szerszy usmiech. — Jest dobrze, jest dobrze, jest
dobrze”. Uleciat ze mnie jakis$ cien, przysztos¢ wydawata sie mozliwa, szczescie wyobrazalne
i zycie zaczeto sie od nowa. Dopiero duzo pozniej, gdy siegnagtem myslami wstecz, zdalem sobie
sprawe, ze od smierci moich rodzicow minelo wtedy czterdziesci dziewie¢ dni.

Nie wierze w stan bardo. A jednak.

FLASH! KOCHAM CIE! ALE MAMY TYLKO CZTERNASCIE GODZIN, ZEBY
OCALIC ZIEMIE!

Tamtej nocy owladnela mnag jakas euforia, bylem na haju, ktéry wywolalo przebaczenie
rodzicom za to, Ze zgineli, i sobie, Ze ostatem sie wsrod zywych. Wrdcitem do domu z Suchitrg
i wiedzialem, Ze czas sprobowac zakazanego. Odurzeni juz nieco Zyciem rozerwaliSmy od
dawna przechowywana paczuszke ,, Afganskiego ksiezyca” i zaczeliSmy sie zacigga¢. W naszych
szyszynkach natychmiast otworzylo sie trzecie oko, dokladnie jak zapowiadal ojciec,
i poznaliSmy tajemnice kosmosu. ZrozumieliSmy, Ze Swiat nie jest ani bezsensowny, ani
absurdalny, co wiecej, ma gleboki sens oraz forme, ale owa forma i sens byly do tej pory przed
nami ukryte, zaszyfrowane w hieroglifach i ezoteryce witadzy, w interesie panow tego Swiata
bylo bowiem ukrywanie sensu przed wszystkimi z wyjatkiem o$wieconych. PojeliSmy tez, ze
ocalenie planety zalezy wylacznie od nas, a sila, ktéra uratuje ziemski glob, jest mitosc.
Oszotomieni zdaliSmy sobie sprawe, ze Max von Sydow przybywa podbi¢ ludzko$¢ jako Ming
Bezlitosny, totalitarny, kaprysny i fatalnie ubrany w krwiscie czerwong peleryne komiksowy
geniusza zla, i jeSli czasem twarz Minga zamazywala sie i przybierala rysy Nerona Goldena,
bylo to niesprawiedliwe z uwagi na okazywana mi przez niego ostatnimi czasy dobro¢, ale czy
dany cztowiek moze by¢ jednoczesnie dobry i zly, zastanawialiSmy sie, i ,,Afganski ksiezyc”
odpowiadal, Ze sprzecznosci nie do pogodzenia oraz jedno$¢ przeciwienstw to najglebsza
tajemnica ze wszystkich. Ta noc jest noca mitosci, powiedziat tez ,,Afganski ksiezyc”, ta noc jest
noca celebrowania zywych ciat i Zegnania sie z utraconymi ciatami bliskich, ktorzy odeszli, ale
gdy rano wzejdzie stonce, nie bedzie chwili do stracenia.

[16] Fragment Odysei Homera w przekladzie Lucjana Siemienskiego.
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kilkumilionowy dhug, bytes bogaty, a bank dla ciebie pracowatl. Trudno bylo ustali¢, jakim

majatkiem dysponowal Neron Golden. W tamtym czasie jego nazwisko pojawialo sie

wszedzie, na wszystkim od hot dogow do prywatnych uczelni, krazyto po Lincoln Center,
zastanawiajac sie nad przekazaniem jednostki na odnowienie sali koncertowej Avery Fisher Hall,
byle tylko zmieniono jej nazwe i umieszczono tam wielkimi literami ze ztota nazwisko Goldena.
Jednostka byla skrotem, ktorego uzywato jego nazwisko w miejsce ,,stu milionéw dolarow”, tyle
wilasnie wynosila cena za dostanie sie do Swiata ludzi prawdziwie majetnych. Dopdki nie
uzbieralo sie swojej setki, bylo sie nikim. Jego nazwisko obnosito swoja jednostke po miescie,
chciato sie umiesci¢ na afiszach festiwalu filmowego Tribeca, ale to by kosztowato duzo mniej
niz calg jednostke, wiec ostatecznie festiwal filmowy wydatl mu sie grq niewartg Swieczki; tak
naprawde jego nazwisko chcialo sie znalez¢ wysoko na Yankee Stadium. To by dowiodlo, ze
podbito Nowy Jork. Potem mogli je umiescic juz tylko na szczycie ratusza.

Przypuszczatem, ze gdy przenosit sie na Zachdd, zabrat ze soba powazne fundusze, krazyty
jednak uporczywe pogloski, ze wszystkie jego przedsiewziecia sa mocno kredytowane, ze caly
ten megabiznes pod jego nazwiskiem to jeden wielki przekret, a bankructwo jest cieniem, ktory
nie odstepuje jego nazwiska, ilekro¢ zabiera je na przechadzke. Uwazalem go za obywatela nie
Nowego Jorku, lecz niewidzialnego miasta, ktore Marko Polo opisuje Kubtaj-chanowi w ksigzce
Calvina, miasta pajeczyny rozsnutego w wielkiej sieci nad czeluscia miedzy dwiema gorami.
»,Zawieszone nad przepascig, zycie mieszkancow Oktawii jest mniej niepewne niz w innych
miastach — napisat Calvino. — Wiedza, ze sieC ma ograniczong wytrzymatos¢”[17]. Kojarzyt mi
sie tez z jednym z bohaterow kreskowek, moze Wilusiem E. Kojotem, ktérzy bez przerwy
trafiaja w biegu na skraj przepasci, ale biegng dalej, wbrew prawu cigzenia, i spadaja dopiero
wtedy, gdy spojrza w dot. Uswiadomienie sobie bezsensu proby doprowadza ja do
katastrofalnego konca. Neron Golden biegl dalej moze dlatego, ze nigdy nie patrzyt w dot.

Przez wiele miesiecy bylem zajety porzadkowaniem domu, przewozac to, co chcialem
zatrzymac, do magazynu Manhattan Mini Storage na West Side, tego z zabawnymi billboardami
na Scianie wychodzacej na Highway, Nowy Jork ma szes¢ zawodowych druzyn sportowych oraz
Metsow; Jesli nie podobajq ci sie matzenstwa homoseksualistow, nie wychodz za geja; ,, W domu
Ojca mego jest mieszkan wiele” — J 14,2 — Jezus nie byt nowojorczykiem, to jasne i Pamietaj,
jesli wyjedziesz z miasta, bedziesz musiat zamieszka¢ w Ameryce. Ha, ha, dobre, ale przewaznie
znowu bylem w wisielczym humorze, usitujac tego nie okazywaC w obecnosci Suchitry,
wiedziala jednak przez co przechodze. Az w koncu nadeszta pora, zeby wystawi¢ dom na
sprzedaz, i wtedy zagabnela mnie w ogrodzie Wasylisa Golden — objeta mnie, pocalowala
w policzek i powiedziala: ,,Pozwol, ze zrobie to za ciebie, wszystko zostanie w rodzinie”, co
bylo tak mite z jej strony, ze tylko przytaknatem tepo i pozwolitem jej zajac¢ sie sprzedaza.

[ znowu trudno mi bylo w tamtym roku zachowywac¢ wobec Goldenow obiektywizm.

Jeéli miates w banku kilkudolarowy dlug, bytes nierobem z debetem. Jesli miates w banku



Z jednej strony dosSwiadczatem dobroci Nerona, a teraz jeszcze jego zony. Z drugiej — nie bylo
watpliwosci co do tego, ze Golden entuzjastycznie popiera kampanie prezydencka Romneya,
a jego uwagi na temat prezydenta i pierwszej damy zahaczaty mocno o filisterstwo, oczywiscie,
ze lubi gejow, przeciez wzigt slub z facetem — brzmiat jeden z tagodniejszych zarcikéw. Bardzo
czesto opowiadat swoj ,,zabawny republikanski dowcip”, ten o starszym bialym mezczyznie,
ktory podchodzi do straznika w Biatym Domu po zakonczeniu kadencji obecnego prezydenta,
kilka dni pod rzad, i za kazdym razem prosi o spotkanie z prezydentem Obamg. Za trzecim lub
czwartym razem zirytowany straznik mowi: ,,Prosze pana, pan ciagle przychodzi, a ja ciaggle
powtarzam: pan Obama nie jest juz prezydentem Stanoéw Zjednoczonych i nie mieszka juz pod
tym adresem. Wie pan o tym, a jednak ciagle tu przychodzi, zadaje to samo pytanie i dostaje te
samg odpowiedz, wiec po co znowu pytac?”. Na co starszy mezczyzna odpowiada: ,,Och, po
prostu lubie stucha¢, jak mi pan o tym méwi”.

Znositem to, chociaz obawialem sie za Nerona, ze mroczna strona wezmie w nim goére nad
jasng. Dalem mu do przeczytania Cien, wspaniala basn Hansa Christiana Andersena
o cztowieku, ktorego cien oddziela sie od niego, podrézuje po Swiecie, staje sie bardziej
Swiatowy niz jego poprzedni ,,wlasciciel”, wraca do kraju, by uwies¢ i poslubi¢ ksiezniczke,
z ktora zareczony jest 6w mezczyzna, po czym razem z nig (kobietq dos¢ bezwzgledng) skazuje
go na smier¢. Chcialem, zeby zrozumial, w jakim niebezpieczenstwie znalazia sie jego dusza,
jesli bezboznik moze uzyc¢ tego okreslenia, on jednak nie przepadal za literaturg i zwrdcit mi
ksigzke z lekcewazacym gestem.

— Nie lubie bajek — oznajmit.

Az pewnego dnia... wezwali mnie we dwoje, maz i zona, przed swoje oblicze i oglosili
swoja decyzje co do mojej osoby.

— Musisz — zaczela Wasylisa Golden — zamieszka¢ z nami. To duzy dom, wiele sypialni,
dwoch z trzech chlopakéw rzadko juz tu gosci, a trzeci, Pietia, prawie nie wychodzi ze swojego
pokoju. Bedziesz wiec mial mnostwo przestrzeni dla siebie, a my dwoje zyskamy znakomite
towarzystwo.

— Tymczasowo — wtracit Neron Golden.

— Kto wie, jak sie sprawy potocza z tq twoja dziewczyng — stwierdzila Wasylisa. — Czas
pokaze, czy bedziesz chciat z nig zamieszkac, czy postanowisz z nig zerwac. Po co sie narazac¢ na
stres? Nie potrzebujesz go teraz.

— Tylko na jakis czas — dodat Neron Golden.

Byla to prawdziwie hojna, aczkolwiek krotkofalowa oferta, ztozona w absolutnie dobrej
wierze, nie wyobrazalem sobie jednak, bym mogl ja przyjac¢. Juz otwieralem usta, zeby
odmowic¢, gdy Wasylisa podniosta dton w iscie cesarskim gescie.

— Odmowa jest wykluczona — rzekla. — Idz, spakuj swoje rzeczy, a my kogos przyslemy,
zeby je przeniost.

Zatem jesienig dwa tysigce dwunastego zamieszkalem w domu Goldenow, tymczasowo, tylko
na jakis czas, czujac z jednej strony gleboka wdziecznos¢ niczym shuga, ktoremu
zaproponowano kat w patacu, a z drugiej — jak gdybym zawart pakt z diablem. Byt tylko jeden
sposob, zeby sie przekona¢, ktory to przypadek, mianowicie rozwikla¢ wszystkie tajemnice
otaczajagce Nerona, z terazniejszosci i przesztosci, i jesli chcialem oceni¢ go wiasciwie, moze
lepiej byto, zebym w tym celu znajdowal sie wewnatrz, a nie poza murami jego domu. Otworzyli
bramy i wciagneli mnie do Srodka, a potem bylem juz drewnianym koniem stojacym w murach



Troi. Z Odyseuszem i wojownikami w S$rodku. I oto stala przede mng Helena tego
amerykanskiego Ilionu. I nim nasza historia dobiegnie konca, zdradze ich, zdradze kobiete, ktora
kochatem, oraz siebie. I sptong wieze Ilionu.

,Chtopcy”, synowie Nerona, odwiedzali go codziennie i byly to nietypowe spotkania,
Swiadczace o jego poteznej wiadzy nad nimi, nie tyle wizyty synow u ojca, ile wiernopoddancze
holdy skladane panu przez lennikéw. Zrozumiatem, ze kazdy treatment filmowy,
sfabularyzowany oczywiscie, bedzie sie musiat odnie$¢ do tych dziwnie autorytarnych relacji.
Niewatpliwie czeSciowo odpowiadaty za nie kwestie finansowe. Neron nie szczedzit pieniedzy,
totez Apu mogt sobie kupi¢ wilasne lokum w Montauk, gdzie spedzal cale tygodnie, malujac
i imprezujac. Wszystko wskazywato na to, ze mtody D Golden w Chinatown ma ograniczone
srodki na utrzymanie, a pracujac jako ochotnik w klubie mlodziezowym dla dziewczat na Lower
East Side, jest skazany na zycie z pensji Riyi, w rzeczywistosci jednak, o czym Wasylisa predko
mi doniosta, przyjmowat pienigdze od ojca.

— Ma teraz duzo wydatkéw — poinformowata, ale nie chciala zdradzi¢ nic wiecej, zgodnie
z przyjetym u Goldendw zwyczajem, ze domownicy nie poruszaja wazkich tematéw, jak gdyby
chronili tajemnice, chociaz zdawali sobie sprawe, Ze wszyscy o wszystkim wiedza.

Moze jednak, pomyslatem, te sesje ojca z synami sg tez formgq spowiedzi, kiedy to ,,chtopcy”
przyznaja sie do swoich ,grzechéw”, ktore zostajag im w jaki$ sposdb, do pewnego stopnia
i w zamian za nieznang pokute ,,przebaczone”. Uznalem, ze tak to nalezy opisac. Albo jeszcze
ciekawsza ewentualnos¢. Moze synowie tez byli spowiednikami swego ojca, nie tylko
pokutnikami. Moze kazdy z nich przechowywatl tajemnice pozostatych i kazdy dawal reszcie
rozgrzeszenie i spokéj ducha.

W tym wielkim domu panowata zwykle cisza, co bardzo mi odpowiadato. Przydzielono mi
pokoj na ostatnim pietrze z mansardowymi oknami wychodzacymi na Ogrody, bylem wiec
w peli zadowolony. I mialem co robi¢. Pracowalem nad swoim dlugofalowym projektem
filmowym, a z Suchitrg nad jej krotkimi formami wideo dla sieci kablowej VOD, w ktérych
znane twarze kina niezaleznego opowiadaty o ulubionych filmowych momentach: o erotycznej
scenie z pieczatkami z Pociqgow pod specjalnym nadzorem Jifiego Menzla (wolalem bardziej
elegancka wersje brytyjskiego tlhumaczenia tytulu Closely Observed Trains niz amerykanska
Closely Watched Trains); o Toshirze Mifune wcielajgcym sie w posta¢ zaniedbanego, drapigcego
sie samuraja w Sanjuro — samuraju znikqd Kurosawy; o pierwszej scenie Michaela J. Pollarda
w Bonnie i Clyde Arthura Penna (,Jaki$ brud w przewodzie paliwowym — wydmuchatem™);
o zimowym pawiu rozktadajagcym ogon w Amarcordzie Felliniego; o dziecku, ktére wypada
przez okno i laduje bez szwanku w Kieszonkowych Truffauta; o ostatnich chwilach Bilardzisty
Roberta Rossena (,,Gruby, jestes Swietnym bilardzistg”. ,,Ty tez, Szybki Eddie”.) i o mojej
ulubionej scenie gry z zapatkami w Zesztego roku w Marienbadzie z drakulopodobnym Sachg
Pitoéffem o granitowej twarzy (,,Jesli nie moze pan przegra¢, to nie jest zadna gra”. ,Moge
przegraC, ale zawsze wygrywam”.). NakreciliSmy juz materiat z udzialem kilkorga
utalentowanych amerykanskich aktoréow i filmowcow (takich jak Greta Gerwig, Wes Anderson,
Noah Baumbach, Todd Solondz, Parker Posey, Jake Paltrow, Chloé Sevigny), ktorzy wyrazali
swoOj podziw dla tych klasycznych obrazéw, a ja szlifowalem umiejetnoSci montazowe na
laptopie, przycinajac material do zwieztych trzyminutowych odcinkéw do zamieszczenia na
rozmaitych stronach internetowych. Suchitra zostawita to zadanie mnie i przygotowywala sie do



realizacji swojego pierwszego filmu jako scenarzystka i rezyserka, opusciwszy strone
produkcyjng; oboje byliSmy mocno zaabsorbowani wlasnymi projektami i spotykaliSmy sie
poznym wieczorem, zeby zrelacjonowac sobie nawzajem, co sie tego dnia zdarzyto, szybko i za
pozno cos zjes¢, i albo od razu zaczynalisSmy sie kochac, albo po prostu zasypialiSmy wyczerpani
w swych ramionach w mojej artystycznej mansardzie lub w jej kawalerce. W nastepstwie
tragedii byla to moja droga powrotna ku radosci.

W wolnych chwilach studiowalem dynamike domu Goldenow. Personel sprzatajacy, pomoc
kuchenna, ztota raczka Gonzalo — wszyscy przychodzili i odchodzili tak dyskretnie, Zze wydawali
sie wirtualni, dzieci widma ery postrzeczywistosci. Dwie smoczyce byly bezsprzecznie
prawdziwe, zjawialy sie co rano, emanujac operatywnoscia, po czym zamykaly sie w pokoju
obok gabinetu Nerona, skad wylanialy sie dopiero wieczorem, brzeczac jak szerszenie
wyfruwajace przez otwarte drzwi. Wszystkie dZzwieki wydawaty sie sttumione, jak gdyby same
prawa fizyki w tych $cianach dziataty, ze tak powiem, w biatych rekawiczkach.

Neron zazwyczaj nie wychodzit ze swojego domowego gabinetu, cho¢ gléwna siedziba
Golden Enterprises znajdowata sie w Midtown w wiezowcu nalezagcym do niejakiego Gary’ego
Gwynplaine’a zwanego Zielonym, prymitywa, ktérego nazwisko nie moglo przejS¢ Neronowi
przez gardto, tak bardzo go irytowatl, i ktory lubil nazywac siebie Jokerem z uwagi na to, zZe
z niewyjasnionych powodéw urodzit sie z jasnozielong czupryna. Gwynplaine, w fioletowej
marynarce, z bialg cerg i czerwonymi ustami, uczynit z siebie lustrzane odbicie ostawionego
komiksowego antybohatera i zdawal sie upaja¢ tym podobienstwem. Neron nie méglt znieS¢
wiasciciela budynku i ktérego$s wieczoru oswiadczyt mi, ni z gruszki, ni z pietruszki, bez
zadnego wstepu — mysli od czasu do czasu wypadaty jak pociag z tunelu jego ust, a ktokolwiek
znajdowat sie akurat w poblizu, stawat sie stacja, na ktérej na krotko przystawat:

— Jeden swiat. Gdy tylko zaczng wpuszczac, bede pierwszy, ktory przejdzie przez drzwi.

Zajelo mi chwile, nim sie polapatem, ze Neron nie mowi o panglobalizmie, lecz o0 One World
Trade Center, biurowcu, ktéry miat by¢ gotowy dla najemcow dopiero za kilka lat, i deklaruje
zamiar opuszczenia budynku Jokera i przeprowadzenia sie do nowej wiezy wybudowanej
w miejscu tragedii.

— Na gérnych pietrach moge trafi¢ Swietng okazje — thumaczyt. — Piecdziesiat, szes¢dziesiat
pieter, dobra, tyle moga zapelnic, ale wyzej? Po tym, co sie stato, nikt nie chce wynajmowac tak
wysoko. Wiec Swietna okazja. Najlepszy deal w mieScie. Cala ta pusta przestrzen biurowa
poszukujaca najemcow, tylko ze nie ma chetnych. Ja, osobiscie, ide tam, gdzie dostaje okazyjna
cene. Wysoko, prawie w niebie? Super. Obnizycie cene, to biore. Okazja. Piorun nie trafia dwa
razy w to samo miejsce.

Pracownicy widywali go rzadko. Przestat sie strzyc. Zaczatem sie zastanawiac, jakq dlugosc
majg paznokcie u jego stop. Po porazce Romneya jego nastroj sie pogorszyt i Neron stat sie
prawie niewidoczny nawet dla Zony i domownikéw. Nabral zwyczaju zasypiania na
rozktadanym 16zku w swoim domowym gabinecie i zamawiania pdéZno w nocy pizzy.
W godzinach nocnych telefonowat do swoich pracownikéw w réznych krajach — zgadywatem
przynajmniej, ze to pracownicy — a takze na Manhattanie. Wyznawat zasade, ze moze zadzwonic
o kazdej porze dnia lub nocy, spodziewajac sie, ze wszyscy beda czujni i gotowi z nim
rozmawia¢, o czym tylko zechce, o interesach, kobietach lub newsach z prasy. Potrafit nawijac¢
przez telefon godzinami i jego rozmowcy musieli to znosi¢. Pewnego wieczoru w Ogrodach, gdy
byl w bardziej towarzyskim nastroju, przywotatem swoj najniewinniejszy usmiech i spytatem go,



czy myslat kiedys o Howardzie Hughesie.

— O tym Swirusie? — upewnit sie. — Masz szczeScie, ze cie lubie. Nigdy mnie nie porownuj
z tym dziwolagiem.

Ale w tym samym czasie zaczat sie jeszcze bardziej chowac przed ludzkimi spojrzeniami.
Wasylisa byla zmuszona spedza¢ wiele dni w spa lub na zakupach w rozmaitych sklepach na
Madison Avenue albo spotykata sie na lunch z przyjaciétkami w Bergdorfie lub Sant Ambroeus.
Spus¢ z oka piekna kobiete na dluzej, a zaczng sie klopoty. Ile to jest ,dluzej”? Pie¢ minut?
Minuta powyzej jednej godziny: niechybna katastrofa.

Dom stal sie odzwierciedleniem zaréwno jej urody, jak intensywnosci jej potrzeb. Na
szarych Scianach zawieszata wielkie lustra powstale z mniejszych lustrzanych kwadratéw,
niektore pod katem, niektore podbarwione prawie na czarno, wyrazajac, podobnie jak kubisSci,
potrzebe wielu jednoczesnych perspektyw. W glownym salonie zainstalowano olbrzymi nowy
kominek, ktory miat przycmic Swietlistos¢ mroznych dni. Nowe dywany pod stopami,
jedwabiste w dotyku, w kolorze stali. Ten dom byt jej jezykiem. Przemawiata do meza poprzez
wprowadzane zmiany, wiedzac, Ze jest mezczyzng nieobojetnym na otoczenie, przekazywata mu
bez stow, ze jesli krol potrzebuje patacu, 6w palac, aby stal sie dostatecznie okazaly, wymaga
krélowej.

I powoli jej czary zaczely dziala¢. Do Bozego Narodzenia Neron przebolatl wynik wyborow
prezydenckich i opracowat caly krytyczny wywod przeciwko pokonanemu kandydatowi,
najgorszemu w historii, twierdzit w czasie positkow, dzgajac widelcem powietrze dla
podkreslenia swych stow, nigdy w wyborczych annatach nie byto stabszego, nie mozna go bylto
nawet nazwaC prawdziwym kandydatem, nie bylo mowy o rywalizacji, zupelie jakby gos¢
skapitulowal przed pierwszym ciosem, wiec nastepnym razem nie powtérzmy tego btedu, nie
wybierajmy klauna, dopilnujmy, Zeby to byt kto$ wielkiego formatu, kto wyglada, jakby byt
w stanie utrzymac stery. Nastepnym razem. Na pewno.

Zanim doszto do zaprzysiezenia prezydenta, pogoda w domu Goldenow zdazyla juz sie
znacznie poprawicC. Ogladanie ceremonii w telewizji bylo zabronione, ale krdl i krélowa zaczeli
zartowac, zachowywali sie nawet kokieteryjnie. Wiedzialem, Zze wewnetrzna pogoda Nerona
Goldena jest kaprysna i ze jego seksualna podatnos¢ na uroki zony z czasem tylko sie zwieksza,
i ze to wilasnie w sypialni Wasylisa dokonuje niezbednych zmian w jego osobistej meteorologii.
Nie wiedzialem jednak wtedy tego, co wiem teraz — ze Neron nie byl w pelni zdréw. Wasylisa,
udowadniajagc, ze ma mistrzowskie wyczucie czasu, dostrzegla szanse i ja wykorzystala.
Pierwsza zauwazyla co$, co pézniej stalo sie az nazbyt widoczne dla nas wszystkich: ze maz
traci sity, ze niedlugo nadejdzie chwila, gdy przestanie by¢ tym, kim byt do tej pory. Wyczula
pierwsze oznaki nadchodzacej niemocy jak rekin wyczuwa pojedyncza krople krwi w wodzie, po
czym ruszyla po zdobycz.

Wszystko jest strategiq. Tak brzmi madros¢ pajaka.

Wszystko jest pozywieniem. Tak brzmi madros¢ rekina.

MONOLOG PAJAKA PRZED MUCHA LUB REKINA PRZED SWOJA
OFIARA

Bo widzisz byt wykonany na specjalne zamowienie specjalnie z tymi specjalnymi



krysztatkami ktore 1Snia w ten szczeg6lny sposéb gdy odbija sie w nich ogien tak jak teraz —
1$niq jak diamenty w jaskini Ali Baby ktora nazywatla sie Sezam o czym nie wiedziatam tak
sie nazywala ta jaskinia a ty wiedziales? — no w kazdym razie czytalam o tym w czasopi$mie
wiec kiedy on mowi Sezamie otwdrz sie zwraca sie do jaskini po imieniu a ja zawsze
my$latam Ze to jakies zaklecie — se-za-mie! — ale wszystko jedno méwitam o ogniu o ogniu
ktéry stworzylam by reprezentowat ogien w twoim sercu ogien ktory w tobie kocham. Wiesz
o tym. Wiem Ze wiesz. A wiec jesteSmy razem jesteSmy razem od pewnego czasu — jeste$
szczeSliwy? — twoje szczescie jest wielkim dzielem mojego zycia wiec mam nadzieje ze
odpowiedz brzmi tak — i teraz ty musisz zapyta¢ mnie czy jestem szczeSliwa a ja
odpowiadam — tak — ale. Teraz powiesz jak moge mowic ,,ale” wiedzac gdzie bytam gdy
mnie znalazle$ i gdzie jestem teraz i zgadzam sie dateS mi wszystko date$ mi moje Zycie ale
mimo wszystko jest to ale — mimo wszystko jest ale. Nie musisz pytac co to jest na pewno
wiesz. Jestem mtoda kobieta. Jestem gotowa by¢ wiecej niz kochanka chociaz bycie twoja
kochanka jest zawsze dla mnie na pierwszym miejscu — ty zawsze jeste$ na pierwszym
miejscu — ale chcialabym takze — znasz moje pragnienie — zosta¢ matka. I tak rozumiem ze
jest to pogwatcenie warunkdw naszego porozumienia bo powiedziatam ze wyrzekne sie tego
dla ciebie i Ze naszym dzieckiem bedzie nasza mitos¢ ale ciato sie domaga czego sie domaga
serce rowniez — temu nie mozna zaprzeczy¢. Takie jest wiec moje stanowisko kochanie

i mam dylemat ale widze tylko jedno wyjscie chociaz serce mi peka wiec z pekajacym
sercem méwie o tym Ze przez moéj ogromny szacunek do ciebie i przez wzglad takze na
wiasny honor ktory nakazuje mi uszanowa¢ warunki porozumienia z moim ukochanym
musze od ciebie odejs¢. Kocham cie tak bardzo ale z uwagi na potrzeby mojego mtodego
ciala i mego ztamanego serca musze odejs¢ i znaleZ¢ sposéb by urodzi¢ dziecko i chociaz
jestem zdruzgotana na mys$l o tym Ze nie bede juz z tobg jest to jedyna odpowiedzZ jaka
jestem w stanie znalez¢ — a zatem — kochanie — musze to powiedzie¢. Zegnaj.

W grze w szachy ruch zwany gambitem hetmanskim lub gambitem krélowej jest stosowany
nadzwyczaj rzadko, poniewaz poswieca najsilniejszy pion na szachownicy dla ryzykownej
przewagi pozycyjnej. Tylko najwieksi mistrzowie decydujq sie na tak Smiaty manewr, zdolni
przewidzie¢ wiele posunie¢ naprzéd, rozwazy¢ kazdy wariant i w ten sposob zdoby¢ pewnos¢ co
do sensu tej ofiary: poddania krélowej, aby zabi¢ krola. Bobby Fischer podczas stynnej ,,partii
stulecia”, grajac czarnymi pionami, wykorzystal gambit krélowej przeciwko Donaldowi
Byrne’owi, miazdzac przeciwnika. W czasie, ktory spedzitem w domu Goldenow, dowiedziatem
sie, ze Wasylisa Arsienjewa Golden jest zapalong entuzjastkq ,krolewskiej gry”, i potrafita
zademonstrowac mi stynng rozgrywke, gdzie rosyjski mistrz Michait Tal poswiecit krélowa i po
dwudziestu dwoch ruchach dat szacha przeciwnikowi, Alexandrowi Koblencsowi. Grywalismy
w leniwe popotudnia, gdy Suchitra miata gdzies zdjecia, i Wasylisa niezmiennie mnie ogrywata,
potem jednak tlumaczyla, jak tego dokonala, twierdzac, ze gram na coraz wyzszym poziomie.
Z perspektywy czasu widze, zZe uczyla mnie tez gry zycia, posunela sie wrecz do tego, ze
zawczasu zademonstrowata mi ruch, ktory chciata wykorzysta¢. Gdy poprosita Nerona Goldena
o rozwod, zrozumiatem glebie jej geniuszu. Bylo to mistrzowskie posuniecie.

Jej prosba nim wstrzasnela i poczatkowo uciek? sie do ordynarnosci, kltocac sie z nig glosno
na podeScie pod swoim gabinetem, az stuzacy widma rozpierzchli sie do swoich kryjowek.
Brutalnie jej przypomnial, ze odejscie uniewazni ich umowe finansowq, Wasylisa zostanie wiec



bez niczego, zabierajac najwyzej wymyslne kreacje i kilka btyskotek.

— Zobaczymy, jak daleko z nimi zajdziesz — warkngl, po czym zamknat sie w swoim
prywatnym azylu.

Dyskretnie, nie probujac otwiera¢ zatrzasnietych drzwi, Wasylisa oddalila sie do swojej
garderoby i zaczela sie pakowac. Poszedltem zamienic z nig stowo.

— Dokad sie udasz? — spytatem.

W tym momencie, gdy zwrdcila ku mnie plongce spojrzenie, ujrzalem po raz pierwszy
krélowq wiedZzme bez maski i az sie cofnatem o krok. Roze$miata sie i nie byt to jej normalny
Smiech Slicznotki, lecz co$ zgota bardziej dzikiego.

— Donikad — warknela. — PrzypelZnie jeszcze do mnie i bedzie btagal na kolanach, zebym
zostala, bedzie przysiegal, ze speini kazde moje zyczenie.

Zapadta noc; noc, ktéora wzmogla jeszcze jej wladze. W domu bylo cicho. Pietia w swoim
pokoju ptawit sie w niebieskim Swietle zanurzony w sobie i w Swiecie monitorow. Wasylisa
w gléwnej sypialni przy otwartych drzwiach siedziala prosto po swojej stronie t6zka, w pehni
ubrana, ze spakowang torbg podrézng gotowa u jej stop, z rekami ztozonymi na kolanach, przy
zgaszonym Swietle oprocz matej lampki do czytania podswietlajacej jej szczupla sylwetke. Ja,
szpieg, wyczekiwalem w drzwiach swojego pokoju. I z wybiciem po6inocy jej przepowiednia sie
sprawdzita. Stary dran przywlok} sie przed jej oblicze pokonany, by uznac jej majestat, by btagac
ja o pozostanie i przyjac jej warunki. Stal przed nig ze spuszczong glowa, az przyciggnela go do
siebie i padla na wznak na poduszke, po czym znéw pozwolita mu na iluzje bycia panem
w swoim domu, chociaz tak jak wszyscy inni doskonale wiedzial, ze to ona siedzi na tronie.

Dziecko.

Tak.

Moj kochany. Chodz do mnie.

Zgasita lampke do czytania.

[17] Fragment Niewidzialnych miast Itala Calvina w przektadzie Aliny Kreisberg.
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niczym bandere, pod ktorg Zeglowalem, planowatem zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy,

aby by¢ — przyznaje sie publicznie do uzywania w duchu tego stowa — cudowny. No bo

czy warto sie staraC byC jakiS jeszcze? Odrzuciwszy banalnych, zwyczajnych,
monosylabowych, pospolitych René, zwrocitem oblicze ku wszechstronnie uzdolnionemu,
nadzwyczajnemu ja, wkroczytem na pokilad wyimaginowanego Argo w poszukiwaniu zlotego
runa bez jakiegokolwiek pojecia o tym, gdzie moze leze¢ moja osobista Kolchida (oprécz tego,
ze prawdopodobnie gdzieS w poblizu kina) ani jak odnalez¢ do niej droge (oprocz tego, ze
kamera filmowa moze by¢ najblizszym dostepnym mi odpowiednikiem kota sterowego). Potem
sie okazalo, ze obdarzyla mnie uczuciem pewna wspaniata kobieta i stoje na progu Kkariery
filmowej, co bylo moim skrytym pragnieniem. I w tym szcze$liwym stanie udalo mi sie
zaprzepascic to wszystko, co osiggnatem.

Reporter na froncie codziennie staje przed dylematem: Uczestniczy¢ czy nie uczestniczy¢?
Co jest szczegodlnie trudne, gdy walke toczy wiasny narod, zaangazowani sg w nig swoi, a co za
tym idzie, takze ty. Czasem jednak walki tocza sie nie o twojq sprawe. Nie jest to nawet wojna,
bardziej walka bokserska, a tobie przez przypadek dostaje sie miejsce tuz pod ringiem. I wtem
jeden z piesciarzy wyciaga reke jak kochanek zapraszajacy do tréjkata. Dotqcz do nas. W tym
momencie rozsadna, a przynajmniej ostrozna osoba wrzucilaby bieg wsteczny i jak najszybciej
sie stamtad ewakuowala.

Ja tego nie zrobilem. Rozumiem, Ze nie Swiadczy to o mnie zbyt korzystnie. Kolejne
wydarzenia, opis tego, jak wlaczylem sie do wojny, stawiajg mnie w jeszcze gorszym swietle. Bo
nie tylko zdradzilem swego gospodarza w jego wiasnym domu oraz kobiete, ktorg kochatem, i to
z wzajemnoscia, zdradzitem takze siebie. A uczyniwszy to, uSwiadomitem sobie, Ze pytania,
ktore miatem rozwazy¢ na prosbe Nerona Goldena, pytania odnosnie do jego osoby, dotycza
rowniez mnie. Czy jest mozliwe, zeby ktos byt dobrym, bedac jednoczesnie ztym cztowiekiem?
Czy zlo i dobro moga koegzystowac, a jesli tak, czy te pojecia co$ jeszcze znacza, gdy tworzy sie
na site tak niewygodny i by¢ moze nierealny sojusz? Mozliwe, pomyslalem, ze gdy dobro i zto
sie rozdzielaja, jedno i drugie staje sie rownie destrukcyjne; Ze Swiety jest postacia nie mniej
przerazliwa i grozng niz skonczony totr. Jednak gdy prawos¢ i nieprawosC potacza sie
w odpowiednich proporcjach, idealnie, jak whiskey i stodki wermut, dopiero wtedy powstaje
klasyczny koktajl ludzkiego zwierzecia o nazwie Manhattan (tak, z kapka angostury i skérki
pomaranczowej i mozecie sobie alegoryzowac te elementy do woli, takze kostki lodu
w szklance). Nigdy jednak nie bylem pewien, co mysle¢ o tej koncepcji yin i yang. Moze
polaczenie przeciwienstw tworzacych nature ludzka jest po prostu czyms$, co ludzie sobie
wmawiaja, zeby zracjonalizowa¢ swe niedoskonalosci. Moze jest to zbytnie uproszczenie,
a prawda jest taka, ze zte uczynki przebijajq te dobre. Nie miato na przyktad znaczenia, ze Hitler
byt dobry dla pséw.

Gdy zaczynatem samodzielne zycie, za inspiracje majac biografie swoich rodzicow



Zaczelo sie w ten sposob: Wasylisa poprosila mnie, jak to jej sie czasem zdarzalo, gdy
mieszkatem u Goldenow, bym wybrat sie z nig na zakupy do ekskluzywnych salon6w mody na
Madison Avenue, bo mam zaufanie do twojego gustu, skarbie, a Neron, on tylko chce, zeby byto
seksownie, im wiecej golizny, tym lepiej, ale tak nie mozna, my o tym wiemy, prawda? Czasem
zakrycie jest bardziej zmystowe niz negliz. Prawde powiedziawszy, kupowanie ubran bylo jedng
z najmniej lubianych przeze mnie czynnoSci; sam zaopatrywatem sie w ciuchy gléwnie przez
internet, byle jak najszybciej. W modnych salonach moja zdolnos¢ koncentracji mocno sie
kurczyla. Suchitra nie byla do konca przeciwna modzie — miata kilkoro przyjaciot w branzy
i nosita rzeczy, ktére jej przysylali, z wdziekiem i klasg — ale byla zdecydowanie przeciwna
lazeniu po sklepach i tym miedzy innymi mnie sobie zjednala. Jednak dla Wasylisy domy
wykwintnej mody byty teatrem, a mnie przypadata rola publicznosci, oklaskiwatem ja wiec, gdy
sie zjawiala na scenie i wygieta w tuk przez ramie podziwiata sie w lustrze, potem spogladata na
ludzkie lustro reprezentowane przeze mnie, a potem znowu na siebie w lustrze, gdy obstuga
salonu bita brawo i rozptywata sie w zachwytach. I to prawda, wygladata zjawiskowo, cokolwiek
na siebie wkiladata, byla jedna z okoto dwustu kobiet w Ameryce, dla ktérych szyto te kreacje,
przypominata weza, ktdry moze zrzucac¢ i przybiera¢ wiele skér, wyslizgujac sie z jednej
w druga, gdy jej maly rozdwojony jezyk oblizywal kaciki ust, przystosowywala sie
i przyjmowatla holdy, ubierajac sie jak przystalo na weza — zabojczo.

Tego popotudnia jej uroda jasniata wyjatkowym blaskiem, niemalze oslepiajac, jak gdyby ta,
ktora nie musiala sie specjalnie stara¢ w kwestii wygladu, starata sie za bardzo. Pracownicy tych
salondw, fendiwini, guccisci, pradanie, w odpowiedzi zachowywali sie bardziej pochlebczo, niz
mieli w zwyczaju. Przyjmowata te komplementy niczym nalezne jej hotdy. I po tych wszystkich
poklonach wmaszerowata do restauracji na szostym pietrze Bergdorfa Goodmana, zwracajac sie
po imieniu do kelneréw, ignorujac wszystkich, acz Sciagajac pelne podziwu zainteresowanie
chudych, kosztownie ubranych kobiet w roznym wieku, zajela miejsce przy ,,swoim stoliku” pod
oknem, pochylita sie do przodu z tokciami na stole i dlonmi splecionymi pod brodg i patrzac mi
prosto w oczy, zadata katastrofalne pytanie.

— René, czy moge ci zaufa¢? Zaufa¢ tak naprawde, na sto procent? Bo musze komu$ zaufaé¢
i chyba mam tylko ciebie.

Bylo to, jak podaja stare podreczniki laciny, pytanie nonne, takie, na ktore oczekiwana
odpowiedz brzmi ,tak”, zreszta Wasylisa Golden zadawata tylko takie pytania, pytania-tak,
chciatby$ p6js¢ ze mna na zakupy? Dobrze wygladam? Mozesz mi zapig¢ sukienke? Dom
wyglada pieknie, nie sqdzisz? Masz ochote na partyjke szachow? Kochasz mnie? Odpowiedz
przeczaca byla niemozliwa, tak wiec, oczywiScie, odpowiadatem ,tak”, ale przyznaje, zZe
metaforycznie krzyzowatem za plecami palce. Alez byl ze mnie maly faryzeusz! Nie szkodzi,
WszyscCy pisarze sq ztodziejami, a ja w tym czasie intensywnie pracowatem.

— Oczywiscie — rzeklem. — Ale o co chodzi?

Otworzyla torebke, wyjela ztozony list i podata mi go nad stotem.

— Cii — powiedziala. Dwie kartki z laboratorium diagnostycznego na Upper West Side,
wyniki badan zaré6wno Wasylisy, jak i Nerona Goldena. Odebrala mi kartke ze swoimi
wynikami. — Ta nie jest wazna, ze mng wszystko w najlepszym porzadku, na mur-beton.

Zerknatem na dokument pozostaly w mojej dloni. Nie jestem zbyt dobry w odczytywaniu
takich danych i musiata dostrzec zmieszanie na mojej twarzy, bo pochylita sie nad stotem.

— Seminogram to jest — wysyczata. — Badanie nasienia.



Ach. Popatrzylem na rézne pomiary i komentarze. Nic mi nie mowity. Ruchliwosc.
Oligozoospermia. Witalnos¢ NICE.

— Co to znaczy? — wymamrotatem.

Westchnela z irytacja: Czy wszyscy mezczyzni sq az tak beznadziejni, nawet w kwestiach tak
istotnych dla ich meskosci? Mowita bardzo cicho, artykulujac stowa z przesadng starannoscia,
zebym wszystko zrozumiat. To znaczy, ze jest za stary, by sptodzic¢ dziecko. Na dziewiecdziesiqt
dziewiec procent na pewno.

Teraz zrozumiatem, pod jakq byla presja, co w efekcie sktonito jg do tego, zeby tego dnia
olsniewac bardziej niz zwykle. Odegrata swa wielka scene i Neron ustgpit — a potem to.

— Jakby umyslnie mi to zrobit — poskarzyla sie tym samym Sciszonym glosem. — Tylko Ze on
nic o tym nie wie, jestem pewna. Mysli, Ze ogier z niego, seksmaszyna, Ze zaptadnia kobiety,
jesli tylko w odpowiedni sposéb na nie spojrzy. Przezyje wstrzas.

— Co zrobisz?

— Jedz satatke — rzucita. — Pogadamy po obiedzie.

Na ziemi w parku lezal snieg, a po drodze do karuzeli perorowat bezdomny méwca. Byt
starym weteranem, 0w dzentelmen w werbalnym transie: bialy mezczyzna, krzaczasta siwa
broda, welniana czapka naciggnieta na oczy, jeansowe ogrodniczki, rekawiczki bez palcow,
lenonki bez ramek, wygladat jak ktoS, kto powinien gra¢ na tarze w jug-bandzie z Poludnia.
W jego glosie jednak nie dalo sie stysze¢ ani Sladu potudniowego akcentu i przedstawiat swoja
teorie catkiem kwiecistym jezykiem. Prywatnemu zyciu kobiet i mezczyzn w Ameryce, chciat
nam powiedzie¢, kladzie kres publiczne zycie broni palnej, ktéra, obdarzona umystowoscia,
prébuje ni mniej, ni wiecej, tylko zdziesigtkowac i wreszcie podbi¢ ludzkos¢. Trzysta milionow
zywych sztuk broni w Ameryce dorownuje liczebnoscig populacji ludzkiej i usituje stworzyc
malg Lebensraum, pozbywajac sie znacznej liczby Homo sapiens. Bron ozyla! Mysli
samodzielnie! Chce robic to, co lezy w jej naturze, czyli, a wiec, to znaczy — strzela¢. Te zywe
pukawki w konsekwencji pomagaty panom odstrzeliwa¢ swoje krzoski, gdy pozowali do nagich
selfie, pam!; zachecaly ojcéw do tego, by przypadkowo strzelali do swoich dzieci na
stuprocentowo bezpiecznych strzelnicach, przypadkowo? — w to watpil, pam!; namawialy mate
dzieci, zeby strzelaly matkom w glowy, gdy te prowadza rodzinng terendwke, bum!; a nie zaczat
jeszcze nawet mowi¢ o masowych morderstwach, ratatatata!, uczelniane kampusy, ratatatata!
centra handlowe! raatatatata!, pieprzona Floryda, ratataatata! A nie zaczgt jeszcze mowic
0 ozywajacej broni gliniarzy zmuszajacej ich do odbierania zycia czarnym ani o broni szalonych
weteranOw naklaniajqcej tychze szalonych weteranéw do zabijania policjantow z zimng krwia.
Nie! O tym jeszcze sie nawet nie zajgkngt. Tego dnia, tutaj, w tym zimowym parku mowit nam
o tym, ze trwa najazd zabojczych maszyn. Nieozywiona bron budzita sie do zycia jak zabawka
ozywajaca w horrorze. Gdyby twdj pluszowy mi$ potrafit teraz mysle¢, co takiego by sobie
pomyslal? Chcialby rozerwac ci gardlo. Jak ktokolwiek moze sie teraz martwi¢ swym matym
prywatnym zyciem, gdy odchodza takie numery?

Wrzucitem mu do puszki kilka dolarow i poszliSmy dalej. Nie byla to odpowiednia pora na
dyskusje o zasadnosci drugiej poprawki.

— Powiem ci, co zamierzam — rzekla Wasylisa. — Bede chroni¢ Nerona przed tqg wiadomoscia,
i ty tez, nawiasem moéwigc. Usigdz tutaj. Teraz sfalszujemy wyniki.

UsiedliSmy przy jednym ze stolow przy karuzeli. Sama karuzela byla zamknieta na zime.
Wasylisa wyciggnela dtugopis i zaczela metodycznie zmieniac spisane recznie dane.



— Ruchliwos$¢ 1, cyfra rzymska — powiedziala. — Fatalnie. To znaczy zerowa ruchliwosc,
a bez niej nie ma parcia do przodu, rozumiesz mnie. Ale jesli dopisze mate V po I, bedziemy
mie¢ Ruchliwos¢ 1V, doskonale, Swietny wynik. A tutaj, stezenie plemnikow, pie¢ milionéw na
milimetr, bardzo niskie, ale teraz wstawie mate jeden przed piatka: pietnascie milionow to norma
wedlug Swiatowej Organizacji Zdrowia, sprawdzatam. I tak dalej, tutaj, tu i tu. Poprawa,
poprawa, poprawa. Widzisz? Teraz nic mu nie jest. Teraz jest catkowicie zdolny do zaptadniania.

Az klasnela w dionie. Moc szczesSliwego usSmiechu rozpromieniajacego jej twarz byla tak
wielka, ze mégl niemal przekonac¢ osobe, w ktéra byt wycelowany (czyli mnie), ze fikcja jest
faktem, ze sfalszowanie diagnozy zmieni w istocie diagnoze w prawdziwym swiecie. Niemal, ale
nie catkowicie.

— W ten sposob moze uratujemy jego pewnoSC siebie — zauwazylem — ale bociany nie
przyniosa dziecka, prawda?

— Oczywiscie, Ze nie — odparta.

— Wiec co, przez jaki$ czas bedziesz udawac, ze prébujecie, a potem namowisz go na
adopcje?

— Adopcja nie wchodzi w gre.

— No to juz nie rozumiem.

— Znajde dawce.

— Dawce nasienia.

— Tak.

— Jak przekonasz Nerona, zeby sie zgodzil, skoro nie bedzie wiedzial, Ze jego wiasne
nasienie jest do niczego?

— Nigdy sie nie zgodzi.

— Zdobedziesz dawce nasienia, nie méwigc mu o tym? Czy to w ogéle mozliwe? Nie trzeba
podpisac jakichs dokumentow? Zgoda meza nie jest konieczna?

— Nigdy nie da zgody.

— No to jak?

Siegnela przez st6t i chwycita moja dton.

— Moj kochany René — rzekla — i wiasnie tutaj wkraczasz ty.

Pozniej.

— Nie chce dziecka kogo$ obcego — oswiadczyla. — Nie chce, zZeby mnie zaptodniono
szpatutka. Chce to zrobi¢ normalnie, z kims$, komu ufam, z kims, kto jest dla mnie jak rodzina,
z kims, kto jest slicznym, przystojnym chiopakiem, ktory moglby, niech cie to nie zawstydzi, bez
trudu mnie podniecic. Potraktuj to, prosze, jako komplement. Chce to zrobic¢ z toba.

— Wasyliso — odpartem — to straszny pomyst. Nie tylko zdradzilibysmy Nerona, ale
i zrobilibySmy swinstwo Suchitrze.

— Nie zdradzilibySmy — upierata sie. — I to nie bytoby zadne Swinstwo, chyba ze bySmy
troche poswintuszyli, bo przysztaby nam taka ochota. Nie mam zamiaru wtracac sie do waszego
zwigzku. Jest to tylko cos$, co by$ dla mnie zrobit poufnie.

Pozniej.



— Neron, René — wymruczata marzycielsko — zupehie, jakbyscie mieli to samo imie, te same
sylaby, no, prawie te same, tylko ze odwrotnie. Widzisz? Los tak chciat.

Zacza} proszy¢ $nieg. Snieg cicho splywajqcyrisl. Wasylisa podniosta koierz plaszcza i nie
mowiac juz nic wiecej, wepchneta dtonie gleboko do kieszeni, po czym zdecydowanym krokiem
ruszyta na zachéd. Wasz zdumiony narrator, obleczony w biel, doznat czegos, co pozniej bedzie
opisywat jako eksterioryzacje, doswiadczenie przebywania poza ciatem. Wydawalo mu sie, ze
styszy upiorng muzyke, jakby nieczynna karuzela zaczela gra¢ Temat Lary z Doktora Zywago.
Mial wrazenie, jakby unosil sie nad wlasnym prawym barkiem i obserwowal siebie, gdy
bezwolnie rusza za niq przez park i dalej, do Columbus Circle, przy czym jego cialo w tym
momencie zrzeklo sie wszelkiej kontroli i podlegalo jej wiladzy, jak gdyby Wasylisa byla
haitanskim bokorem, a jego podczas obiadu w domu towarowym Bergdorf Goodman
poczestowano tak zwanym ,,0gorkiem zywych trupéw”, co zaburzylo jego procesy mysSlowe
i uczynito zen jej niewolnika do konca zycia. (Jestem swiadomy, ze przerzucajqc sie na trzecia
osobe liczby pojedynczej i powotujac na paraliz woli, prébuje sie zwolni¢ z odpowiedzialnosci
moralnej. Jestem takze swiadomy, Ze ,nic nie mogl poradzi¢” nie jest zbyt silng linig obrony.
Oddajcie mi chociaz to: mam samoS$wiadomosc).

Jego (moja) fantazja z Julie Christie rozwiata sie i teraz myslal(-em) o Nozu w wodzie
Polanskiego. O malzenstwie, ktore zaprasza na jacht autostopowicza. W koncu dochodzi do
zblizenia miedzy kobietg a intruzem. Naturalnie widzialem siebie, z pewnym zazenowaniem,
jako autostopowicza, trzeci wierzchotek tréjkata. Moze to matzenistwo w filmie bylo nieudane.
Autostopowicz wyraznie jg pociggat i kobieta nie miata oporow przed seksem z nieznajomym.
Autostopowicz byt jak tabula rasa, na ktorej matzonkowie zapisywali swoja historie. Podobnie
jak ja, gdy kroczytem w sSlad za Wasylisa, by mogla zapisac historie swej przysztoSci w sposdb,
w jaki zdecydowala, Ze musi by¢ zapisana. I oto znalezliSmy sie na SzeScdziesiatej Zachodniej,
a ona skierowata kroki do tamtejszego pieciogwiazdkowego hotelu. Wsiadlem za nig do windy,
wjechaliSmy na piecdziesiate trzecie pietro, omijajac recepcje na trzydziestym pigtym. Miala juz
klucz do pokoju. Wszystko zostalo zaplanowane, a ja, wcigz owladniety ta dziwng omdlalg
biernoscia, nie miatem dos¢ silnej woli, by zapobiec temu, co miato sie wydarzy¢.

— Wchodz szybko.

Pozniej.

Jest pewna wypowiedz, ktérg zawsze przypisywatem Francgois Truffautowi, chociaz teraz,
gdy sprawdzam, nie znajduje zadnego dowodu, ze to jego stowa. A wiec, apokryficznie, rzekt
pono¢: ,,Sztuka filmowa polega na tym, zeby zwrdci¢ obiektyw kamery na piekng kobiete”. Gdy
wbijalem wzrok w Wasylise Golden rysujaca sie na tle okna, za ktérym toczyly sie zimowe
wody rzeki Hudson, przypominata mi jedng z bogin z uwielbianych przeze mnie filméw, ktéra
zstgpita z ekranu do sali kinowej jak Jeff Daniels w Purpurowej rézy z Kairu. MysSlalem
o Ornelli Muti oczarowujqcej Swanna w filmie Schléndorffa na podstawie prozy Prousta; o Faye
Dunaway jako Bonnie Parker ze zmystowo wykrzywionymi ustami, ktora uwodzi Warrenowego
Clyde’a Barrowa; o Monice Vitti u Antonioniego wtulajacej sie zmystowo w kat ze stowami No
lo so; o Emmanuelle Béart ubranej jedynie w swa krase w Pieknej ztosnicy. Myslatem
o aktorkach Godarda, Seberg w Do utraty tchu, Karinie w Szalonym Piotrusiu i Bardot
w Pogardzie, a potem probowalem sie beszta¢, przypomniawszy sobie o ostrej feministycznej
krytyce francuskiej nowej fali, teorii ,meskiego spojrzenia” Laury Mulvey, wedle ktorej



publicznos$¢ jest zmuszona ogladac¢ te filmy z perspektywy heteroseksualnego mezczyzny, gdzie
kobiety sa sprowadzone do roli przedmiotu itd. Przez mysl przemknat mi tez Mailer, sam
niewolnik seksu, natychmiast jednak go odprawitem. W kwestii mojej samoswiadomosci: tak,
jestem $wiadomy, ze za bardzo Zyje we wlasnej glowie, zbyt zanurzony w filmach, ksigzkach
i sztuce, totez drgnienia mojego serca, zdradzieckie odruchy mej prawdziwej natury sa czasem
dla mnie niejasne. W wydarzeniach, ktére mam teraz opisa¢, bylem zmuszony stang¢ twarzq
w twarz z tym, jaki jestem naprawde, a potem zdac sie na taske kobiety. I oto stata przede mna:
moja demoniczna krélowa, moja nemezis, przyszta matka mego dziecka.

Pozniej.

Poczatkowo zachowywala sie w sposob rzeczowy, nieznoszacy sprzeciwu, na granicy
opryskliwosci.

— Chcesz drinka? To ci pomoze? Nie zgrywaj uczniaka, René. Oboje jesteSmy dorosli. Nalej
sobie czegos. I mnie tez. Wodki. Z lodem. Kubelek z lodem jest pelen. A wiec! Wypijmy za
nasze przedsiewziecie, ktore jest, na swoj sposéb, majestatyczne. Tworzenie zycia. Niby po co
umieszczono nas na Ziemi? Gatunkowi zalezy na swym przedhizeniu. Zrobmy to i bedziemy
mieli z glowy.

Takze po nie jednej, lecz dwéch wodkach:

— Dzisiaj tylko przelamujemy lody. Dzisiaj nie jest odpowiedni moment na zachodzenie
w cigze. Po dzisiejszym dniu poinformuje cie, kiedy przechodze owulacje, i wtedy udostepnisz
mi siebie. Zawsze wiem dokladnie, kiedy to sie stanie, jestem punktualna jak wtoskie pociagi za
Mussoliniego. Ten apartament bedzie stale do naszej dyspozycji. Masz tu klucz. Bedziemy sie
tutaj spotykac¢, w sumie trzy razy w czasie kazdego cyklu. Poza tym nasze kontakty pozostang
takie jak do tej pory. Zgadzasz sie, oczywiscie.

Ten ton, ktérym zwracata sie do stuzby, o mato nie wyrwal mnie z mego snu.

— Nie, skarbie, nie chce widzie¢ tej skwaszonej miny — dodala zupelnie innym glosem,
cichszym, ponetnym. — JesteSmy tu oboje, co znaczy, ze wszystkie wazne decyzje juz podjete.
Teraz czas na przyjemnosci i, zapewniam cie, nie bedzie ci jej brakowato.

— Tak — odparlem, ale jakas nuta zwatpienia musiata przedosta¢ sie do mego glosu, bo
Wasylisa podkrecita erotyczny potencjometr.

— Skarbie, oczywiscie, ze tak, zresztg ja tez zaznam rozkoszy, bo spojrz tylko na siebie, jakie
ciacho. Chodzmy do sypialni. Nie wytrzymam dtuzej.

Alez z niej byta ryzykantka! Jak szybko doszta do siebie po tym, gdy los tak nieoczekiwanie
rozdal jej fatalne karty! Bo to musiat by¢ dla niej potworny cios, wyniki seminogramu,
niszczycielskie dla jej planow na przysztos¢, ale cho¢ kryzys wystgpil tak nagle, ona
natychmiast, intuicyjnie postanowita ukry¢ te informacje przed mezem. A potem, bez chwili
wahania, postawila wszystko na mnie, opierajac sie na swojej ocenie mojego charakteru i na
wiasnych zdolnosciach uwodzicielskich (dostrzegata we mnie zar6wno powage oznaczajqca, Ze
mozna mi zaufac i powierzy¢ sekret, jak i stabo$¢, ktora podpowiadata, ze nie bede sie w stanie
oprze¢ jej niebagatelnym wdziekom). To wszystko pomimo $wiadomosci, ze jesli jej fortel spali
na panewce i maz o wszystkim sie dowie, straci swoja pozycje, moze nawet sie znalezc
w niebezpieczenstwie. Tak zresztg jak i ja; wciggnela mnie w ten spisek, nie baczac na moje
bezpieczenstwo, na moja przysztos¢. Ale nie moge jej wini¢, bo przeciez nie potrafitem sie



oprzeé, oferta jej ciata byla zniewalajaca i sam dobrowolnie wlaztem w jej pulapke. A teraz
znajdowalem sie w potrzasku: bylem jej wspélnikiem, moralnie skompromitowanym tak samo
jak ona, i nie miatem juz wyjscia, musiatem przystac¢ na jej plan i dochowac jej tajemnic, ktore
teraz staly sie takze moimi. Miatem do stracenia nie mniej niz ona.

Przyciagnela mnie do siebie na t6zku.

— Z rozkoszy rodza sie piekne dzieci — stwierdzila. — Ale jest ona tez przyjemna sama
w sobie.

Ciecie.

[18] Cytat z Dubliriczykéw Jamesa Joyce’a w przektadzie Kaliny Wojciechowskiej.
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ie lubie tych twoich Goldenéw — wypalita Suchitra. — Juz dawno chciatam ci to
powiedzie¢. Powiniene$ jak najszybciej sie stamtad wyniesc.
Klarowata mi to przy tradycyjnych juz wieczornych drinkach w brytyjskim pubie
niedaleko placu Waszyngtona: irlandzka whiskey z lodem dla niej, wodka z woda
sodowa dla mnie.

— Prawde mowigc, synowie nie wzbudzaja we mnie jakiejs silniejszej antypatii, ale ten ich
ojciec... nie trawie goscia, zonki zresztg tez. Ale gldwnie chodzi mi o ten ich dom. Przyprawia
mnie o dreszcze. Nie potrafie wytlhumaczy¢ dlaczego, ale tak sie dzieje. Wyglada jak rezydencja
rodziny Addamsow. Nie czujesz tego, gdy tam jestes? Jak dom pelen duchow. Wykorzenieni
krezusi odrzucajacy swoja historie, kulture i nazwisko. I udaje im sie dzieki przypadkowi koloru
skory, ktéry pozwala im zdoby¢ akceptacje. Jakim trzeba by¢ czlowiekiem, zeby wyrzec sie
swojej rasy? Wszystko mi jedno, czy mieszkasz w kraju swoich przodkéw czy nie, nie proponuje
zadnych antyemigracyjnych natywistycznych rozwigzan, ale jesli udaja, ze kraj ten nie istnieje,
ze nigdy nie istnial, ze nic dla nich nie znaczy i Ze oni dla niego nic nie znaczg, nabieram
przekonania, Ze w pewnym sensie godza sie by¢ martwi. Zupeie jakby zyli w zaswiatach przed
Smiercig. Wyobrazam sobie, ze nocq klada sie w trumnach. Nie, nie w sensie dostownym,
oczywiscie, ale wiesz, o co mi chodzi.

Suchitra byla nietypowa mieszkanka Nowego Jorku.

— Mam trzy zasady, jesli chodzi o wszystkich moich chlopakéw — wyznata mi, gdy
zostalismy kochankami. — Muszq sami na siebie zarabia¢, mie¢ wiasne lokum i nie wolno im
prosi¢, zebym za nich wyszla.

Sama wynajmowata skromne dwupokojowe mieszkanko w Battery Park City.

— Wiasciwie korzystam tylko z jednego pokoju — wyjasnita. — Drugi zajmuja ciuchy i buty.

Byt to narozny pokéj z duzymi oknami, totez rzeka wygladata jak obraz na Scianie, o Swicie
zasnuta mgla, po zimowej krze przychodzit czas na pierwsze wiosenne rejsy, frachtowce,
holowniki, promy, jacht regatowy z teczowa flaga miejscowego klubu zeglarskiego dla gejow,
i serce Suchitry przepeiiata mitos¢ do jej miasta, ilekro¢ podziwiata ten widok, nigdy dwa razy
taki sam: wiatr, Swiatlo, deszcz, taniec stonica i wody, a takze apartament w budynku po drugiej
stronie ulicy z wielkim mosieznym teleskopem przy oknie i niczym niezastonietym widokiem na
jej ¥6zko, pono¢ pied-a-terre nalezace do Brada Pitta, z ktorego korzystal, gdy chcial uciec przed
zong; i zielona dama z pochodnig spogladajqca na to wszystko z oddali, opromieniajgca Swiat.

— To miasto jest kochankiem, z ktérym mieszkam — oSwiadczyla mi na samym poczatku. —
Byloby zazdrosne, gdyby sie tu wprowadzit jakis fagas.

Nie protestowatem. Mialem w swojej naturze upodobanie do pewnej dozy przestrzeni i ciszy
wokotl siebie, lubilem tez kobiety niezalezne, z latwoscia wiec sprostalem jej warunkom.
W kwestii malzenstwa bytem otwarty, ale z zadowoleniem skonstatowatem, zZe jej stanowcza



postawa w tej sprawie pokrywa sie z mojg. Teraz jednak znalazlem sie w zugzwangu, co
ostatecznie staje sie losem wszystkich klamcow, oszustéw i manipulatorow — w szachach w ten
sposOb okresla sie sytuacje, kiedy trzeba wykona¢ ruch, ale kazdy bedzie niekorzystny. Budzita
sie wiosna i na rynku nieruchomosci drgnelo; znalazt sie solidny kupiec na nasz stary rodzinny
dom i transakcja prawie zostala sfinalizowana. Rozmawiajac o tym ze mng, Wasylisa byla
ucielesnieniem rzeczowosci; ani Sladu naszego tajemnego zycia w glosie lub na twarzy. Miatem
juz spadek, a teraz jeszcze czekal mnie potezny zastrzyk kapitatu, gdy tylko sprzedaz dojdzie do
skutku. Chwilowo intuicja podpowiadata mi, zeby zosta¢ na miejscu, pozniej co$S wynajac
i rozejrzeC sie za czyms odpowiednim do kupienia. Tak wiec zacheta Suchitry, aby sie
wyprowadzi¢, brzmiala wprawdzie wielce rozsadnie, ale kldcila sie z moimi zamiarami.
Opieratem sie z trzech jawnych i jednego ukrywanego powodu. Oczywiscie trzema pierwszymi
sie z nig podzielitem.

— Jest tam cicho (a) — perswadowalem. — Dobrze sie tam pracuje. Mam przestrzen, ktorej
potrzebuje, i zazwyczaj nikt nie zawraca mi glowy. I wiesz (b), ci ludzie stanowig kanwe dziela,
ktore prébuje stworzy¢. Owszem, ten stary co$ ukrywa, ale zaczyna mu sie podobac, ze jestem
na miejscu, i mam wrazenie, ze w kazdej chwili moze sie przede mng otworzy¢, a na to warto
troche zaczekac. Mysle, ze Pietia jest dla niego niemalym ciezarem, wiek tez daje o sobie znac,
nagle zachowuje sie, jakby byl naprawde bardzo stary. No i jest jeszcze (c), mianowicie to, Ze
Ogrody sa i byly calym moim zyciem, i gdy sie wyprowadze od Goldenow, strace do nich
dostep. Nie wiem, czy jestem juz na to gotowy, na zycie bez tej magicznej przestrzeni.

Nie spierala sie.

— Okej — rzucita pogodnie. — Tak tylko badam grunt. Jak bedziesz gotowy, daj mi znac.

Zdrajca obawia sie, Ze jego wina jest wypisana na twarzy. Rodzice zawsze mi powtarzali, Ze
nie jestem w stanie dotrzymac tajemnicy, a gdy klamie, widzq na moim czole migajaca czerwong
lampke. Zaczatem sie zastanawiac, czy Suchitra widzi to Swiatelko i czy jej namowy, bym sie
wyprowadzit od Goldenow, wynikaja z podejrzen, ze moje zachowanie pod ich dachem nie jest
do konca niewinne. Najbardziej sie obawialem tego, ze dostrzeze we mnie jakas réznice w sferze
seksualnej. Nigdy nie uwazatem seksu za sport olimpijski; podniecenie i pociag fizyczny
stanowig konsekwencje glebi uczucia miedzy partnerami, sily ich przywigzania. Suchitra
podzielata ten poglad. Byla niecierpliwg kochanka. (Przy tak napietym grafiku nie miata czasu
guzdra¢ sie z niczym). Gra wstepna miedzy nami ograniczata sie do minimum. W nocy
przyciggata mnie i mowita: ,,Po prostu wejdz we mnie, chce tego”, a potem twierdzila, ze jest
zaspokojona, nalezac do gatunku, ktory dochodzi szybko i czesto. Postanowitem, Ze nie bede sie
czutl z tego powodu umniejszony, chociaz w tej calej procedurze mogtem sie poczu¢ wrecz
niepotrzebny. Byla po prostu zbyt troskliwa, zeby umyslnie zaniedbywa¢ moje potrzeby.

Z Wasylisa natomiast sprawy mialy sie zupelnie inaczej. Zawsze umawialiSmy sie po
potudniu, klasyczne francuskie cing-a-sept. Nie sypialiSmy razem. W ogole nie spalisSmy.
Ponadto nasze amory mialy konkretny cel, byly poswiecone stworzeniu nowego zycia, co
przerazalo mnie i ekscytowato jednoczesnie, mimo iz Wasylisa bez przerwy mnie zapewniala, ze
dziecko nie bedzie dla mnie obcigzeniem, nie zmieni mojego Zycia ani na jote. Byla to
prokreacja bez odpowiedzialnosci. O dziwo, mysl ta nie poprawiala, tylko pogarszata lekko moje
samopoczucie.

— Jak widze — powiedziala w naszym hotelowym gniazdku z widokiem na park — musze sie
naprawde postarac, zebys zaczat o tym mysle¢ bardziej pozytywnie.



Byta catkowicie przekonana, ze ptodzenie dzieci wymaga osiggniecia najwyzszego stopnia
podniecenia, a siebie uwazata za mistrzynie na tym polu.

— Stonko — wychrypiata gardlowo — potrafie by¢ niegrzeczna dziewczynka, wiec musisz mi
zdradzi¢ swoje sekrety, zebym mogla je wcieli¢ w zycie.

Po tym nastepowat seks, jakiego nigdy jeszcze nie zaznatem, bardziej wyuzdany, bardziej
eksperymentalny, bardziej ekstremalny i o dziwo bardziej ufny. Oboje bedac zdrajcami,
mogliSmy obdarzy¢ zaufaniem tylko siebie nawzajem.

Suchitra: Czy podczas naszych mniej teatralnych t6zkowych sesji zauwazy, ze moje ciato
porusza sie inaczej, nabrawszy nowych nawykow, i bezglosnie poszukuje innych rodzajow
zaspokojenia? Jak moze nie zauwazycC? Przeciez musiatem by¢ inny, wszystko wydawato mi sie
inne — te trzy dni w miesigcu zmienialy dla mnie wszystko. A co z moim comiesiecznym
wyczerpaniem po popotudniowych igraszkach? Jak je wyjasni¢, regularnos¢ wystepowania tych
spadkéw formy? Na pewno co$ podejrzewata. Musiala podejrzewaé. Nie sposéb ukry¢ takich
zmian przed nig, mojq najblizszq przyjaciotka.

Wszystko wskazywalo jednak na to, Ze niczego nie zauwazata. Wieczorami rozmawialiSmy
o pracy i zasypialiSmy. Nasz zwigzek nie opierat sie nigdy na regule ,,seks codziennie albo do
widzenia”. CzuliSmy sie swobodnie w swoim towarzystwie i cieszyliSmy sie, Ze mozemy
odpocza¢ w swoich objeciach. Dzialo sie to gldwnie w jej mieszkaniu. (Zawsze moglem spedzac
u niej tyle czasu, ile chcialem, pod warunkiem zZe nie bylo mowy o wprowadzeniu sie). Nie
lubita odwiedza¢ mnie u Golden6éw. Skutkiem tego nie spedzaliSmy kazdego wieczoru razem, co
to, to nie. Jak sie wiec okazato, nietrudno mi byto zatrze¢ Slady. Ona jednak nadal wracata do
tematu mojej wyprowadzki z Macdougal Street.

— Zawsze mozesz mie¢ dostep do Ogrodéw dzieki innym sgsiadom — przekonywata. — Twoi
rodzice byli powszechnie lubiani i utrzymywali z wieloma z nich przyjacielskie stosunki.

— Potrzebuje wiecej czasu z Neronem — przypomniatem. — Chce go rozgryz¢, idee cztowieka,
ktory wymazuje wszystkie swoje punkty odniesienia, ktory przecina wszystkie wiezy z historia.
Czy mozna w og0le powiedziec, ze taka osoba jest cztowiekiem? Ta dryfujgca swobodnie istota
bez zadnej kotwicy, bez lin? To interesujace, prawda?

— No — przyznala — tak.

Po czym odwrdcila sie i zasnela.

Pozniej.

— A co z kurtyzang? — spytata mnie Suchitra. — Jak czesto jq widujesz?

— Kupuje ubrania — odpowiedziatem — i sprzedaje luksusowe apartamenty Rosjanom.

— Kiedys chciatam nakreci¢ dokument o kurtyzanach — rzekla. — O Madame de Pompadour,
Nell Gwynn, Macie Hari, Umrao DzZan. Sporo wtedy wyszperalam. Moze wrdce do tego
projektu.

Zdecydowanie co$ podejrzewala.

— Dobra — rzucitem. — Wyprowadze sie.

Ciecie.

Gdy przygladatem sie Swiatu poza soba, dostrzegatem odbita w nim wlasng moralng stabosc.



Moi rodzice dorastali w basniowej krainie, ostatnie pokolenie bez problemoéw z zatrudnieniem,
ostatnia epoka seksu bez strachu, ostatnia chwila polityki bez religii, ale jakims$ sposobem te lata
spedzone w basni nauczyty ich mocno stagpac po ziemi, wzmocnity ich, obdarzyly przekonaniem,
Ze wlasnymi czynami mogg zmienic¢ lub ulepszy¢ Swiat, pozwolily im takze zjes¢ rajskie jabtko
z drzewa poznania dobra i zta, przy czym nie dali sie zahipnotyzowa¢ oczom zgubnego weza,
spiralnie skreconego pytona Kaa z Ksiegi dzungli. Tymczasem teraz wszedzie w szybkim tempie
rozprzestrzeniata sie trwoga, a my zamykaliSmy oczy albo probowalisSmy ja oswoi¢. Te stowa
nie nalezaly do mnie. W jednym z intrygujacych matomiasteczkowych momentéw Zzycia na
Manhattanie ten sam gawedziarz, ktérego widziatem w Central Parku, kroczyt teraz wzdluz
Macdougal Street pod moim oknem, tym razem wypowiadajac sie o zdradzie, zdradzie, jakiej
dopuscili sie na nim jego rodzina, jego pracodawcy, przyjaciele, miasto, kraj, wszechswiat... jak
gdyby moje sumienie przybralo posta¢ oblgkanego kloszarda gadajacego do siebie bez
usprawiedliwienia w postaci zwisajacego z ucha kabla stuchawki. Cieply dzien; zimne stowa.
Byt to cztowiek z krwi i koSci czy raczej wytwor moich wyrzutéw sumienia? Zamknatem oczy
i znow je otworzylem. Oddalat sie w kierunku Bleecker Street. Moze to byt ktos inny.

Wrciaz zdarzaly mi sie chwile, kiedy czulem, ze moje sieroctwo sie ze mnie wylewa
i wypelnia caly Swiat, a przynajmniej te jego czesc¢, ktora znajduje sie w moim polu widzenia.
Chwile rozstrojenia. Wmoéwilem sobie, Ze wilasnie w stanie takiego rozchwiania zgodzitem sie
wzig¢ udziat w niebezpiecznej intrydze Wasylisy Golden. Pozwolilem sobie uwierzy¢, ze lament
nad planeta, ktéry w coraz wiekszym stopniu wypeklnial moje mysli, zrodzil sie z mojej
prywatnej straty i zZe Swiat nie zashluguje na az tak zla opinie. Jesli uda mi sie wydostac
z osobistej moralnej otchlani, Swiat sam sie uratuje, dziura w warstwie ozonowej sie zasklepi,
fanatycy wycofaja sie do ciemnych labiryntéw pod korzeniami drzew oraz w rowach na dnie
oceanu, zaswieci znowu stonce i radosna muzyka wypehni powietrze.

Tak, pora sie wyprowadzic. Ale co rozwigze sama wyprowadzka? Wcigz bytem uzalezniony
od moich trzech popotudniowych spotkan w miesigcu na piecdziesigtym trzecim pietrze. Plan
Wasylisy nie przynosit owocow dhuzej, niz sie spodziewata, i zaczela sie juz skarzyc¢. Zarzucata
mi negatywne podejScie do calego przedsiewziecia. W jakis sposéb przynositem pecha.
Powinienem sie bardziej skupi¢, skoncentrowac, a nade wszystko powinienem tego chciec. Jesli
nie bede chcial, do niczego nie dojdzie. Dziecina, nie czujac sie w pelni pozadana, nigdy sie nie
zmaterializuje.

— Nie odmawiaj mi tego — prosita. — Moze chcesz mnie tylko posuwac, tak? Wiec
przedtuzasz sprawy. No dobrze, moge sie zobowigzac, ze potem tez bede sie z toba pieprzyc.
Przynajmniej od czasu do czasu.

Gdy moéwila w ten sposob, chcialo mi sie plakac, ale moje tzy tylko by ja utwierdzilty
w przekonaniu, ze z jakiegos powodu odmawiam jej najlepszej spermy, Ze jestem w jej oczach
biologicznie niegodziwy. Czulem, ze trace zmysty, i chcialem juz, Zeby to wszystko sie
skonczylo, i nie chcialem, zeby sie konczylto, chcialem, zeby zaszla w ciaze, i nie chciatem, tak,
chciatem, nie, nie chcialem.

I w koncu stalo sie. I odwrocita sie ode mnie na zawsze, pozostawila zdruzgotanego.
Zakochanego w innej, owszem, ale zdruzgotanego utrata naszej zdradzieckiej, nieziemskiej
rozkoszy.

W filmie, ktéry sobie wyobrazatem, w dziele majacym sta¢ sie aktem najwyzszej zdrady,
uwaga w tym momencie musiala sie przenies¢ z Wasylisy na jej meza. Zatem: wyszla



z apartamentu na piecdziesigtym trzecim pietrze, zamknely sie drzwi i na tym koniec.

Sztuka wymaga zdrady i przebija ja, poniewaz zdrada zostaje przeobrazona w sztuke. Zgadza
sie, prawda? Prawda?

Powolne przenikanie.

— Wiesz, skad przyjechalem — rzekl Neron Golden, mruzac oczy. — Wiem, ze wiesz. W tych
czasach nic sie nie utrzyma sub rosa.

Sciagnal mnie p6zno w nocy do swojego domowego azylu, chcac porozmawiaé. Bylem
jednoczesnie podekscytowany i przestraszony. Przestraszony, bo czy nie zamierzat rzuci¢ mi
w twarz tego wszystkiego, co wyprawiatem z panig Golden? Kazat nas moze $ledzic¢ i teraz na
jego biurku lezy teczka ze zdjeciami napstrykanymi przez prywatnego detektywa? Ta mysl byla
gleboko niepokojaca. A podekscytowany, bo moze miala to by¢ spowiedz, na ktorg liczytem,
chwila szczerosci, gdy starzejacy sie mezczyzna, znuzony obcym kostiumem oblekajacym jego
prawdziwe jestestwo, chce raz jeszcze sie ujawnic.

— Tak, prosze pana — przyznatem.

— Tylko mi nie méw! — zawolal, ale dos¢ dobrodusznie. — Po prostu dalej udawaj, ze jestes
nieuswiadomionym szczylem, i odegraj zaskoczenie, gdy ci cos powiem. Okej?

— Pasuje mi — rzeklem.

W miesigcach cigzy jego zony pogarszajacy sie stan zdrowia Nerona Goldena stat sie
widoczny dla nas wszystkich. Senior rodu dobijat juz osiemdziesiatki i jego umyst przystapit do
swego powolnego zdradzieckiego dziela. Golden wciagz co rano wychodzil o Osmej
w nieskazitelnie biatym stroju do gry w tenisa, w bialej baseballowce na glowie, wymachujac
rakieta w powietrzu z charakterystyczng ming mowiaca ,,zarty sie skonczyly”, i wcigz wracat
spocony i emanujacy meskim zadowoleniem péttorej godziny pézniej. Lecz pewnego razu,
ledwie kilka dni przed nasza nocng rozmowa, doszto do niefortunnego incydentu. Przechodzit
przez ulice, gdy na skrzyzowaniu Bleecker i Macdougal potracit go samochdd, stary model
corvetty, przejechawszy na czerwonym Swietle. Jedynie lekko go stuknal, na tyle jednak mocno,
zeby go przewrocic, chociaz nie dos¢ mocno, by ztamac kos¢. Golden szybko wstal, natychmiast
przebaczyt kierowcy, nie chciat sklada¢ zadnego zazalenia ani powiadamiac policji, a nawet
zaprosit kierowce, roztargnionego biatego mezczyzne z gestymi falami siwych wtoséw, do domu
na kawe. To zachowanie bylo do niego niepodobne w stopniu tak zdumiewajacym, ze wszyscy
zaczeli sie martwi¢. Musialo ming¢ jednak troche czasu, nim rozmiary problemu zostaly
wiasciwie zdiagnozowane.

— Nic mi nie jest, nic mi nie jest — powtarzal Neron po wypadku z corvettg. — Przestancie
robi¢ zamieszanie. Po prostu zajalem sie tym czlowiekiem, bo byl wyraznie roztrzesiony.
Zrobitem, co nalezato.

A teraz bylem z nim sam na sam w jego kryjowce po zmroku. Co mnie czekato? Poczestowat
mnie cygarem — odmowitem. Koniakiem — rowniez odmoéwilem. Nigdy nie przepadalem za
brandy. ,,Napij sie czegos”, zakomenderowal, przyjatem wiec kieliszek wodki.

— Prosit — rzek}, wznoszac wladczo swoj kieliszek. — Do dna.

Wychylitem wodke, zauwazajac, ze on najwyzej symbolicznie musnagt brzeg pekatego
kieliszka.

— Jeszcze po jednym — zaproponowat.



Zastanawialem sie, czy prébuje mnie znowu spoic.

— Za chwile — odpartem, zakrywajac swdj kieliszek lewa dtonig. — Nie ma posSpiechu.

Pochylit sie do przodu, klepnat mnie w kolano i kiwnat glowa.

— Dobrze, dobrze. Jak zawsze rozsadny.

Odezwat sie znowu po chwili:

— Pozwdl, ze ci co$ opowiem. Dawno temu w Bombaju... a widzisz? Uzywam starej nazwy
tego starego miasta, to stowo po raz pierwszy przechodzi przez moje usta, odkad wyladowatem
w Ameryce, powinienes czu¢ sie zaszczycony moja poufatoscia... zyt sobie niejaki don
Corleone. Nie, oczywisScie, ze sie tak nie nazywal, ale jego prawdziwe nazwisko i tak nic ci nie
powie. Zreszta nazwisko, ktorego uzywal, tez nie bylo jego. Nazwisko jest niczym, to tylko
klamka, jak sie tutaj mowi, do otwierania drzwi. ,,Don Corleone” daje ci pojecie o tym, jakim byt
cztowiekiem. W ten sposéb otwieram jego drzwi. Tylko zZe ten don nigdy nikogo nie zabit ani nie
uzyt broni. Chce ci opowiedzie¢ o tym typku. Pochodzit z potudnia kraju, ale jak wszyscy inni
trafit w koncu do wielkiego miasta. Skromne korzenie. Naprawde skromne. Ojciec prowadzit
warsztat naprawy roweréw niedaleko Crawford Market. Chlopak pomagat ojcu w naprawach
i ogladat przejezdzajace wielkie samochody, wruuum! studebaker, wruuum! cadillac, i myslat
sobie, ze kiedys, ze pewnego dnia... jak kazdy. Dordésl, zatrudnit sie w porcie przy roztadunku.
Zwykly tragarz, siedemnascie, osiemnascie lat, ale potrafit skorzysta¢ z okazji, gdy ta sie
nadarzyla. Z muzulmanskich swietych miejsc przyptywaty statki z pielgrzymami, a pielgrzymi
przywozili kontrabande. Tranzystory, szwajcarskie zegarki, ztote monety. Towary objete clem.
Wysokim ctem. Don Corleone pomagat im je szmuglowac — w bieliZnie, w turbanie, gdzie sie
dato. Nagradzali go. Zebral pewna sume.

I wtem — kontynuowat Neron — szczesSliwe spotkanie z przemytnikiem, rybakiem z Damanu.
Niejakim panem Bakhig. W tym czasie Daman by} kolonig portugalska. Niedbate kontrole.
Bakhia i don Corleone zaczynajg szmugiel z Dubaju i Adenu przez Daman do Indii, przez
dziurawe granice. Ztoty interes. Don Corleone pnie sie coraz wyzej. Zaprzyjaznia sie z glowami
innych przestepczych familii. V. Mudaliarem, K. Lalg i tak dalej. Potem nawigzuje poufate
stosunki z politykami, tacznie z niejakim SandZajem Gandhim, synem Indiry. Takie sg fakty.
Nim nastaly lata siedemdziesiagte, byl juz wielkq szycha, gruba ryba. Deptal mu po pietach
pewien miody policjant, ktérego nie mozna byto przekupi¢. Uczciwy chtopak. Uczciwos¢ to
w tym zawodzie przeszkoda. Niejaki inspektor Mastan. Don Corleone zlecil, zeby zestano go na
jakis wygwizdow, i gdy policjant siedziat juz w samolocie, don Corleone wszed} na poktad, zeby
mu pomachac¢ na pozegnanie. Bezpiecznej podrézy, panie Mastan. Udanego lotu. Bezczelnie. Ot
tak, po prostu. Byl w tym czasie az tak pewny siebie.

Zy} dostatnio — opowiadal dalej Neron Golden — lecz takze wstrzemiezliwie. Najlepsze
garnitury, najlepsze krawaty, najlepsze papierosy: State Express 555 oraz mercedes-benz. Wielki
dom na Warden Road, niczym patac, lecz mieszkal skromnie w jednym pokoju na gorze. Cztery
i p6t na trzy metry. Nie wiecej. Na dole bez przerwy krecily sie gwiazdy filmowe i zainwestowat
mnostwo pieniedzy w filmy, wiesz. Przynajmniej trzy z nich powstalty na podstawie jego
biografii z najwiekszymi talentami aktorskimi. Ozenit sie takze z gwiazdka ekranu. O imieniu,
ktore znaczyto Goldie. Ale w polowie lat siedemdziesigtych nastgpit upadek. Sandzaj Gandhi
okazat sie falszywym przyjacielem i don Corleone spedzit p6ttora roku za kratkami. To podcieto
mu skrzydta. Catkowicie rzucit przemyt. Najpierw zamienit sie w osobe religijng jak pielgrzymi,
dzieki ktérym sie dorobit. Potem sprobowat polityki. W potowie lat dziewiecdziesigtych, gdy na



szczyt wspiela sie rodzina Zamzamy Alankara ze swoim Towarzystwem Z, w Bombaju doszio
do pierwszych atakéw terrorystycznych i ludzie mysleli, ze stoi za nimi on, ale don by} zbyt
strachliwy do tego typu akcji. Niewinny, niewinny, niewinny. W nastepnym roku zawat serca,
Smier¢. Fantastyczna historia.

— Czy to naprawde byla Smier¢ naturalna? — spytatem. — Musial mie¢ jakichs wrogow?

— Wtedy juz — odrzek}t Neron Golden — nie warto go byto zabijac.

Dtugie milczenie.

— I to jest historia, ktora chcial mi pan opowiedzie¢ — odezwatem sie w koncu. — Moge spytac
dlaczego?

Dlugie milczenie.

— Nie — odpart.

Ciecie.

Mialem wrazenie, jakby z premedytacja mnie zwodzil. Oto Swiat, w ktorym dorastat,
z pewnoscig tak brzmiata czesc¢ jego przestania; ale czy przyznawat sie, ze byt uczestnikiem tego
Swiata, czy moze ttumaczyl, dlaczego go w koncu odrzucit, wyjezdzajac stamtad? Czy jedno
i drugie? Byt uczestnikiem, ale chciat sie uwolni¢, a to znaczylo wyjazd gdzies daleko, na tyle
daleko, zeby nikt nie mogt go znalez¢. Na podstawie tego, co mi opowiedzial, nie moglem
wyciagna¢ zadnych definitywnych wnioskéw. Ponadto, odetchngwszy z ulga, Ze nie podsungt mi
owej przerazliwej teczki z dowodami schadzek z jego zong, chetnie wystuchatem historii dona
Corleone w wersji, jaka mi podal, wypitem jeszcze jedng wodke i odszedlem do siebie. Starzec
snujacy wspomnienia o przesziosci; nie byl pierwszy i na pewno nie ostatni. Terazniejszos¢
zaczynata mu sie wymykaC — drobne rzeczy, gdzie polozyt klucze, umowione spotkania,
urodziny, ale miatl ludzi, ktérzy mu przypominali o wiekszosci z tych drobiazgéw — natomiast
pamiec¢ o przesztoSci zdawala sie wyostrza¢. Podejrzewatem (i miatlem nadzieje), ze czekaja nas
kolejne nocne sesje takie jak ta, ktora wlasnie dobiegla konca. Chcialem wszystkich jego
historii — potrzebowatem ich, zeby na koniec m6c go wymyslic.

Wiadomos¢ o nieuchronnie zblizajgcym sie ojcostwie najwyrazniej podnosita go na duchu,
podkreslajac, a chyba tego wilasnie potrzebowal, trwajaca moc jego meskosci. A tymczasem
w interesach jego moc zdawata sie nie stabng¢, co udowodnit nam wszystkim olbrzymi projekt
budowlany rozpoczety na zachodnim Manhattanie. Gigantyczna rewitalizacja obszaru Hudson
Yards podjeta przez Related Companies LP oraz bank Goldman Sachs wspdlnie z Oxford
Properties Group Inc. Inwestycje rozpoczeto na bazie czterystu siedemdziesieciu pieciu
milionéw dolarow kredytu budowlanego uzyskanego przez spétke z ,,réznych zrédel”. Jestem
prawie stuprocentowo pewien, ze Neron Golden pod nazwq takiej czy innej firmy byl jednym
z pozyczkodawcow obok duzych graczy, takich jak Starwood Capital Group Barry’ego
Sternlichta i luksusowy detalista Coach. Po raz pierwszy zainwestowal w zagospodarowanie tych
ponad dziesieciu hektarow kilka lat wczesniej w ramach programu EB-5, ktory pozwalat
imigrantom w Stanach Zjednoczonych lokowa¢ kapital w zamian za zielong karte oraz —
w swoim czasie — obywatelstwo. Wreszcie mialem wyjasnienie, w jaki sposéb Neron i jego
synowie zdotali ulotni¢ sie do Ameryki tak nagle i po przybyciu cieszy¢ sie pelnymi prawami do
pracy i mieszkania. P6zniej, w roku cigzy Wasylisy, Golden poczynil nastepng inwestycje
w formie pozyczki typu mezzanine, podobnej do drugiej hipoteki, z tym zZe byla zabezpieczona



akcjami firmy posiadajqcej nieruchomos$¢, a nie samq nieruchomoscia. Teoretycznie wiec, gdyby
wiasciciel nieruchomosci nie wywigzywat sie z placenia odsetek, Neron w ciggu kilku tygodni
mogt przeja¢ akcje, a bedac wilascicielem akcji, przejmowal kontrole nad nieruchomoscia.
Z tego, co mi wiadomo, do takiej ewentualnosci nie doszto. Tak czy inaczej, z pomocg dzwigni
finansowej czy nie, superinwestor lub miliardowy dhluznik, Neron gral o najwyzszq stawke
w najwiekszej grze na rynku nieruchomosci w miescie.

Nazwa przedsiebiorstwa udzielajacego pozyczki typu mezzanine brzmiata GOWW Holdings.
Gdy zmart cesarz rzymski Neron (A.D. 68), kladac kres panowaniu dynastii julijsko-
klaudyjskiej, nastgpit tak zwany rok czterech cesarzy (A.D. 69), kiedy to bezposredni nastepca
Nerona imieniem Galba zostal obalony przez Otona, ktorego z kolei odsungt Witeliusz,
aczkolwiek i ten nie przetrwat dlugo, zastgpiony przez zalozyciela dynastii Flawiuszy,
Wespazjana. Galba—Oton—Witeliusz—Wespazjan: GOWW.

Gdy Wasylisa w tamtym roku urodzita Neronowi syna, dano mu na imie Wespazjan, jak
gdyby intuicja podpowiadata Neronowi, ze dziecko nalezy do innego rodu i z czasem zalozy
wiasng dynastie.

OczywiScie nic nie mowitem.

W OCZEKIWANIU NA WESPAZJANA

Gdy po zajsciu zony w cigze Neron Golden czekal na narodzin malego cesarza Wespazjana,
ogarnela go obsesja na punkcie penisa Napoleona Bonapartego. Powinna by¢ dla rodziny
wystarczajagcym ostrzezeniem Swiadczacym o pogarszajacym sie stanie psychicznym nestora
rodu, tymczasem traktowano jq poblazliwie jako zabawny konik starszego pana. Gdy nie
zajmowaly go interesy ani zycie rozwijajace sie w tonie Wasylisy, ani rodzicielskie obowigzki
wobec synow, Neron oddawat sie swej nowej pasji zwigzanej z cztonkiem francuskiego cesarza.
Co sie tyczy powyzszego: po $mierci Bonapartego na Wyspie Swietej Heleny przeprowadzono
sekcje zwlok, w czasie ktérej z powodow dzisiaj nieznanych wycieto r6zne organy, miedzy
innymi niezbyt imponujqcy fallus. Maty Napoleona trafit p6zniej w rece (by¢ moze powinienem
to ujac jakos inaczej) wtoskiego ksiedza, nastepnie zostal sprzedany, przez jakis czas znajdowat
sie w posiadaniu londynskiego ksiegarza, az wreszcie wyladowatl za Atlantykiem, najpierw
w Filadelfii, a potem w Nowym Jorku, gdzie w roku tysiac dziewie¢set dwudziestym siodmym
zostal wystawiony w Museum of French Arts i przez jedng z gazet opisany jako ,,wyschniety
wegorz”, a przez sam magazyn ,,Time” nazwany ,,sfatygowanym kawatkiem sznuréwki z koziej
skory”. W roku tysigc dziewiecset siedemdziesigtym siodmym w ramach misji przywracania
godnosci swojej profesji kupit go na aukcji wybitny urolog John Lattimer, a po jego $mierci
prawo wilasnosci przeszio na cérke Lattimera wraz z innymi skarbami, majtkami Hermanna
Goringa i zakrwawiong koszula, ktérg prezydent Lincoln miat na sobie w Ford’s Theatre. Te
wszystkie pamigtki znajdowaly sie teraz w Englewood w stanie New Jersey; organ Napoleona
spoczywal zawiniety w szmatke w malym pudetku z monogramem ,,N” na wieczku, w walizce
w domowej garderobie i to wszystko draznito Nerona, ktory chcial, by traktowano owa relikwie
z cesarskimi honorami, na jakie zastuguje.

— Oto, co powinno sie wydarzy¢ — powiedzial mi. — Odkupie te rzecz i zwréce ja narodowi
francuskiemu, a ty nakrecisz film dokumentalny, ty i twoja dziewczyna. OsobiScie zabiore
pojemnik do Paryza, udam sie do Kosciota Inwalidéw, podejde do sarkofagu Bonapartego, gdzie



powitajg mnie oficjele Republiki, moze nawet sam prezydent, i poprosze o zgode na postawienie
pudetka na sarkofagu, zeby do Napoleona wrdcita wreszcie jego utracona meskos¢. W krotkiej
przemowie oswiadcze, zZe jako Amerykanin prébuje sie w ten sposdb zrewanzowac za
sprezentowanie Ameryce Statui Wolnosci przez Francuzow.

Wocale nie zartowat. Udalo mu sie jakoS zdoby¢ numer stacjonarny domu w Englewood
i znienacka zadzwonit do corki pana Lattimera, ktora odlozyta stuchawke. Potem poprosit swe
dwie smoczyce — panig Blather-Glede i panig Fuss-Marude — zeby i one sprobowaly, co tez
uczynity, az osoba na drugim koncu linii oskarzyla je o nekanie. Teraz Neron powaznie sie
zastanawiatl nad osobistg podrozg do New Jersey, z ksigzeczka czekowa w dtoni, by sprobowac
sfinalizowa¢ transakcje. Wasylisa musiala zmobilizowa¢ cala swoja site perswazji, zeby go
odwiesc¢ od tego zamiaru.

— Wiascicielka nie chce sprzedawac¢, moj drogi — przekonywata. — Jesli sie tam zjawisz,
wezwie policje, i bedzie miata do tego pelne prawo.

— Wszystko jest na sprzedaz — burknat. — Jesli zaproponujesz odpowiedniq cene, rano mozesz
kupi¢ czyj$ rodzinny dom i przed obiadem bedziesz mogta sie wprowadzi¢. Jesli masz dosc¢
gotowki, mozesz sobie kupi¢ caly rzad. A ja nie moge kupi¢ czterocentymetrowego fiutka?

— Daj sobie spok6j — namawiata go Zona. — W tym momencie nie to jest najwazniejsze.

W tamtym roku wszyscy skrupulatnie unikaliSmy wiadomego tematu. Bez watpienia Neron
mial ambiwalentne odczucia wobec syna, do ktorego poczecia zostal zmuszony. Nie ulegato
watpliwosci, ze ja jako autor nowego watku w tej historii miatem mocno ambiwalentne odczucia
wobec roli anonimowego ghostwritera poczetego zycia. Co do odczu¢ Wasylisy, nie moge sie
wypowiedzie¢. Czasami zachowywata sie enigmatycznie jak sfinks. A co do reakcji istniejacych
synéow Goldena, teraz zostanie powiedziane wiecej. W tamtym roku na przyktad Apu Golden
zaczat rozbijac¢ rozne przedmioty, tworzac w ten sposob sztuke coraz bardziej zaangazowang
politycznie, i wystawial te potluczone szczatki, ktore miaty reprezentowac rozbite spoteczenstwo
i zZto$¢ wywotang tym rozbiciem.

— Demoluje sie ludziom zycie — thumaczyt — sq wiec gotowi sami wszystko demolowac, bo
czemu, kurwa, nie?

I dokadkolwiek sie w tamtym roku udawatem, mialem wrazenie, Ze wszedzie natykam sie na
gawedziarza z parku. W drugim trymestrze Wasylisy przeszed} przed kamerag na Dwudziestej
Trzeciej Ulicy pod SVA Theatre, gdzie kreciliSmy z Suchitrg uliczny wywiad z Wernerem
Herzogiem do naszego cyklu wideo o klasycznych momentach w kinie. Doktadnie w chwili, gdy
wypowiedziatem stowa Aguirre, gniew bozy, stary widczega przemaszerowal za Herzogiem i za
mng, wygladajac doktadnie, ale to doktadnie tak jak wielki szaleniec o dzikim spojrzeniu, Zorn
Gottes Klausa Kinskiego, i mamrotat pod nosem cos o przyspieszeniu zta, o rosnqcej gorze zta
w samym Srodku miasta, i kogo to obchodzi? Czy kogo$ w Ameryce to w ogole obchodzi?
Dzieci odstrzeliwuja swoim ojcom w sypialni genitalia. Czy kto$ to w ogole zauwaza? Nowe
globalne ocieplenie, piekielny ogien roztapia wielkie lodowe czapy zla i wszedzie na Swiecie
podnosi sie jego poziom, nie powstrzymaja go zadne zapory. Bam! Bam! — wotal, wracajac do
wczesniejszego tematu. — Zaraz dopadng was uzbrojone potwory, Decepticony, Terminatory,
uwazajcie na zabawki swoich dzieci, uwazajcie na placach, w sklepach i w palacach, uwazajcie
na plazach, w ko$ciotach i szkotach, one juz wymaszerowaty, bam! bam! Te rzeczy potrafia
zabijac.

— Ten gosc¢ jest rewelacyjny — stwierdzit Herzog z nieklamanym podziwem. — PowinnisSmy



da¢ go do filmu i moze to ja zrobie z nim wywiad.
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est co$, co ci chetnie wyznam, przystojny draniu — oznajmit powaznym tonem Pietia

Golden. — Ot6z nie zostala we mnie ani krztyna braterskiej mitoSci. Co wiecej, moim

zdaniem powszechny poglad, jakoby glebokie przywigzanie miedzy rodzenstwem bylo

wrodzone i nieuniknione, a jego brak nie Swiadczy} najlepiej o jednostce, ktora go nie czuje,
jest bledny. Takie przywigzanie nie jest genetycznie uwarunkowane, to raczej forma spotecznego
szantazu.

Nieczesto zapraszatl do swojej domowej dziupli gosci, ale dla mnie robil wyjatek, moze
dlatego ze pozostawalem w jego wylacznej opinii najprzystojniejszym facetem S$wiata,
siedzialem wiec w niebieskim $wietle jego pokoju wéréd komputeréw i lamp firmy Anglepoise,
pozwalatem sie czestowacC grzankami z grillowanym zottym serem i staralem sie odzywac jak
najrzadziej, swiadomy, ze to on chce mowic, a zawsze warto go bylo postucha¢, nawet gdy
wydawat sie bardziej niz zwykle rozstrojony.

— W starozytnym Rzymie — ciggnal — a wilasciwie we wszystkich wielkich imperiach na
Swiecie i w kazdej epoce rodzenstwa nalezato sie ba¢. Gdy dochodzito do sukcesji, wybor byt
zwykle miedzy zabij albo daj sie zabi¢. Mitos¢? Ci ksigzeta rozesmialiby ci sie w nos, gdybys
uzyt tego stowa.

Spytalem go, co by odpowiedzial Williamowi Pennowi, co ma do powiedzenia o idei
uwiecznionej w nazwie miasta Filadelfia, ktére w pierwszych latach tak Swietnie sie rozwijato,
bo jego stynna tolerancja przyciagata ludzi r6znych wyznan i talentéw, a takze zapewniata lepsze
niz gdzie indziej relacje z miejscowymi plemionami indianskimi.

— Koncepcja, ze wszyscy ludzie sg bra¢mi, jest zakorzeniona w wielu systemach
filozoficznych i wiekszosci religii — oSmielitem sie zauwazyc¢.

— Moze nalezaloby sie stara¢ kocha¢ ogolnie caty rodzaj ludzki — odpar} tonem wskazujacym
na najwyzsze znudzenie. — Ale ogdlnie jest dla mnie zbyt ogélnikowe. Moje antypatie sg bardzo
konkretne. Dwie osoby urodzone i jedna jeszcze nienarodzona: oto przedmiot mojej niecheci,
ktéra moze byC nieograniczona, sam nie wiem. Mowie tu o rozwigzaniu wiezow krwi, nie
0 zerwaniu z calym zasranym gatunkiem, i tylko, prosze cie, nie méw mi o afrykanskiej Ewie ani
0 ,,ostatnim uniwersalnym wspélnym przodku”, tym liczacym trzy i p6t miliarda lat kawatku
gluta. Wiem co nieco o drzewie genealogicznym rasy ludzkiej i o zyciu na Ziemi przed Homo
sapiens, totez uparte wracanie do tego rodowodu byloby umysSlnym rozmijaniem sie z istotg
problemu. Wiesz, co chce ci powiedzie¢. Nienawidze tylko swojego rodzenstwa. Stalo sie to dla
mnie jasne, gdy zaczalem myslec o dziecku, ktore niedlugo bedziemy zmuszeni powitac.

Nie mogtem nic powiedzie¢, chociaz czutem wzbierajaca w piersi fale ojcowskiego gniewu.
Najwyrazniej w czasie, gdy moj syn — moj sekretny syn Goldenéw — rost w tonie matki, jego
przyszty brat Pietia zdazyt sie do niego uprzedzic¢. Chciatlem ostro zaprotestowac, broni¢ dziecka
i zaatakowac jego wroga, ale w tej kwestii przeznaczone mi bylo milczenie. Zresztq Pietia mowit



juz o czym$ innym. Chciat mnie poinformowaé, ze podejmuje doniosta decyzje, postanowit
mianowicie wyleczyc sie z leku przed Swiatem zewnetrznym, a potem na zawsze opusci¢ dom na
Macdougal Street, tym samym stajac sie ostatnim z trzech synow Nerona Goldena, ktéry by sie
uniezaleznit. On z calego rodzenstwa mial z tym najwieksze trudnosci, teraz jednak ujawniat
poklady silnej woli, o jakie go nie podejrzewalem. Napedzata go jakas sita i zrozumialem, gdy
perorowal, ze jest nig nienawiSC wymierzona szczeg6lnie w Apu Goldena: nienawis¢ zrodzona
nad rzeka Hudson w noc uwiedzenia mistrzyni ciecia metalu, somalijskiej pieknosci Ubah przez
jego brata, lub tez uwiedzenia jego przez nia, nienawis¢ pielegnowana w te dlugie samotne dni
skapane w niebieskim Swietle i w koncu popychajaca go do dziatania. Zamierzal wyleczyc¢ sie
z agorafobii i wyprowadzi¢ z domu. Wskazal na tabliczke zawieszong nad drzwiami jego
kryjowki. Porzu¢ swoj dom, mtodziencze, nowych lqdow szukaj!

— Kiedys myslatem, ze to o przenosinach do Ameryki — rzekt. — Ale tu, w tym domu, jest tak,
jakbysmy nigdy nie wyjechali, jakbySmy zabrali nasz dom ze sobg. Teraz w koncu jestem gotow
wypehic¢ nakaz mojego wielkiego imiennika. Moze niekoniecznie na nowe lady, ale przeniose
sie chociaz do wlasnego lokum.

Po prostu przyjatem te informacje do wiadomosci. Obaj wiedzieliSmy, ze agorafobia to
mniejszy z problemow Pietii. Innej, powazniejszej dolegliwosci wtedy nie zdecydowat sie ze
mng omowic. Dostrzeglem jednak na jego twarzy wielka determinacje. Byto jasne, ze postanowit
sie rowniez zmierzy¢ z wyzwaniami zwigzanymi z tym drugim problemem.

Nastepnego dnia w domu Goldenéw pojawitl sie nowy gos¢ i od tej pory zjawial sie
codziennie punktualnie o pietnastej, mezczyzna mocnej budowy, ze zmierzwiong czupryng
jasnych wtosow, w conversach, z uSmiechem, ktéry uparcie obstawat przy swej glebokiej
szczeroSci, z australijskim akcentem i — na co zwrocit uwage Neron Golden — wiecej niz tylko
ulotnym podobienistwem do emerytowanego zwyciezcy Wimbledonu, Pata Casha. Osobnikowi
temu zlecono zadanie uwolnienia Pietii od leku przed otwartg przestrzenia. Nazywat sie Murray
Lett i byt hipnoterapeuta.

— Wazne, zeby wyjs¢ na kort, potem juz jakos leci — lubil serwowac (aua) te tenisowa
metafore, co tylko wzmacniato jego podobienstwo do dawnego australijskiego czempiona.

Nielatwo bylo zahipnotyzowac Pietie, bo ciagle chciat sie spiera¢ z sugestiami hipnotyzera,
a poza tym nie podobaly mu sie australijskie dzwieki w jego glosie, jego poczucie humoru i tak
dalej. Pierwsze sesje byty trudne.

— Nie jestem w transie — Pietia przerwal panu Lettowi. — Czuje sie rozluzniony i w dobrym
nastroju, ale catkowicie kontroluje swoje mysli.

Lub innego dnia:

— O rany, bylem juz tak blisko. Ale mucha wleciata mi do nosa.

Pietia za duzo zauwazal. Byla to jedna z tych rzeczy, ktére najpowazniej mu zawadzaly.
Pewnego razu, podczas mojej wizyty w pokoju niebieskiego swiatla, gdy cho¢ raz wykazat chec
rozmowy O aspergerze, wspomniatlem o stynnym opowiadaniu Borgesa Pamietliwy Funes,
ktérego bohater nie potrafit o niczym zapomnie¢, na co on stwierdzit:

— Tak, to o mnie, ale nie chodzi tylko o to, co sie wydarzyto lub co kto powiedziat. Ten twoj
pisarz za bardzo sie skupia na stowach i czynach. Trzeba jeszcze dodac zapachy, smaki, dZwieki
i uczucia. Spojrzenia, ksztalty, wzory samochodoéw na ulicy i podobnie ruch pieszych na
chodnikach, okresy ciszy miedzy nutami i wplyw na psy pogwizdywan ich wilascicieli. To
wszystko caly czas przewija sie przez moéj umyst.



A zatem super-Funes, ktorego nieszczeSciem jest wielokrotne przecigzenie sensoryczne.
Trudno bylo sobie wyobrazi¢, jak wyglada jego swiat wewnetrzny, jak ktokolwiek jest sobie
w stanie poradzic¢ z takim natlokiem bodZcow, niczym pasazerowie metra w godzinach szczytu
atakowani zewszad ogluszajaca kakofonig jekow, klaksondéw, eksplozji i szeptdw,
kalejdoskopowq feeria obrazéw, metnym odorem smrodéw. Piekto, karnawat potepionych, musi
by¢ czyms$ takim. Zrozumialem wtedy, Ze opinia, jakoby Pietia zyt w pewnego rodzaju piekle,
jest dokladnym odwroceniem rzeczywistosci, gdyz pieklo tkwilo w nim. Zrozumienie tego
pozwolito mi doceni¢ — i zawstydzalo, ze nie zrobitem tego wczesniej — nieprawdopodobng site
i odwage, z jakimi Petroniusz Golden codziennie stawial czolo Swiatu, i z wiekszym
wspotczuciem traktowac jego sporadyczne przejawy buntu przeciwko wilasnemu zyciu — jak
w czasie incydentéw na parapecie i w metrze na Coney Island. Pozwolitem tez sobie na pytanie:
Jesli ta olbrzymia sita charakteru zostanie teraz ukierunkowana na nienawis¢ do nienarodzonego
jeszcze nowego przyrodniego brata (wlasciwie to, o czym juz wiemy, wcale nie brata, ale
zostawmy na razie te mys$l), jego zagubionego przyrodniego brata, a przede wszystkim do
zdradzieckiego brata nieprzyrodniego, do jakiego msciwego czynu bedzie zdolny sie posungc?
Czy nie powinienem sie martwi¢ o bezpieczenstwo mojego syna, czy odruch ten byl raczej
automatyczng irracjonalng reakcja na stan Pietii? (Czy stowo ,stan” jest tu na miejscu? Moze
,zeczywistoSc Pietii” bylaby lepsza. Jakze trudny stat sie jezyk, jak bardzo najezony pulapkami.
Dobre intencje nie byly juz wystarczajaca obrona).

Pozwolcie, ze przejde teraz do picia. Stoje tu na pewniejszym gruncie. Pietia miat problem
alkoholowy; nie sposob byto tego ukry¢. Pit w samotnosci, duzo, i upijat sie na smutno, ale taki
znalaz}t sposob na odciecie sie od wewnetrznego piekla, by zaznac troche snu lub, Scisle méwiac,
straci¢ przytomnosc i spedzi¢ kilka godzin w blogostawionej nieswiadomosci. I przed utrata
przytomnosci ten jeden raz, kiedy pozwolit mi by¢ swiadkiem swego nocnego osuniecia sie
w zapomnienie, na poczatku ostatniego trymestru Wasylisy, gdy powiedzial, ze ,potrzebuje
mojego wsparcia”, z rosngcym skrepowaniem, a nawet niechecia przekonalem sie, czym
skutkuje jego nieumiejetno$¢ kontrolowania wptywajacych wen falg mysli lub cenzurowania
wiasnej lingwistycznej powodzi, gdy ten werbalny tumult podleje sie alkoholem — strumieniem
Swiadomosci, ktory ujawnil, jak bardzo przyswoitl sobie antagonistyczne rozdrobnienie
amerykanskiej kultury i uczynit z niej czes¢ swojej osobistej krzywdy. Mdéwigc wprost, jego
pijana nocna wersja zdradzala zwrot ku ekstremum konserwatyzmu; to inne, przejmujace
retoryke z prawicowych kanalow telewizyjnych ja przebijalo sie przez jego usta, oSmielone
trunkami, uaktywnione przez jego odosobnienie i w pelni usprawiedliwiong furie na caly swiat:
Obamacare — cos strasznego! Strzelanina w Maryland — nie mieszaj do tego polityki! Wzrost
ptacy minimalnej — skandal! Malzenstwa homoseksualne — niezgodne z naturg! Klauzula
sumienia zabraniajgca obstugiwa¢ osoby LGBT w Arizonie, w Missisipi — wolnos¢! Strzaty
policji — w samoobronie! Donald Sterling — wolnos¢ stowa! Strzelanina w kampusie w Seattle
strzelanina w Vegas strzelanina w liceum w Oregonie — bron sama nie strzela! Uzbroic
nauczycieli! Konstytucja! Wolnos¢! Egzekucje przeprowadzane przez ISIS, Jihadi John —
obrzydliwos¢! Nie mamy zadnego planu! Wszystkich zlikwidowa¢! Nie mamy zadnego planu!
A, i jeszcze wirus Ebola! Ebola! Ebola! To wszystko i jeszcze wiecej w beztadnym potoku stow
pomieszanym z jego wrogoscia wobec Apu, jesli Apu skrecal w lewo, Pietia skrecal w prawo,
jemu na zlos¢, cokolwiek Apu popieral, on byl temu przeciwny, konstruowat moralny
wszechswiat bedacy odwrotnoscig rzeczywistosci brata, czarne bylo biate, dobre bylo zte, dét



byl na gorze, a Srodek na zewnatrz. Kilka razy w tamtym roku sam Apu poczul na wiasnej
skorze smagniecia monologow Pietii, ale reagowat tagodnie, nie dawat sie sprowokowac.

— Niech sie wygada — powiedzial mi. — Wiesz, Ze jego przewody tutaj niezbyt dobrze
stykaja. — Popukat sie w czoto, dajac mi do zrozumienia, ze ma na mysli mozg Pietii.

— Jest jednym z najbardziej inteligentnych ludzi, jakich znam — oznajmitem, i to szczerze.

Apu sie skrzywit.

— To ulomna inteligencja — stwierdzil. — Wiec sie nie liczy. A ja tu probuje sie mierzyc
z ulomnym swiatem.

— Bardzo sie stara, naprawde — zauwazytem. — Ta cala hipnoterapia i tak dalej.

Apu zbyl moja uwage.

— Zawolaj mnie, gdy przestanie sie zachowywac, jakby byl na herbatce u Szalonego
Kapelusznika. Zawolaj mnie, gdy przestanie sie zachowywac jak republikanski ston w skladzie
porcelany.

Bardziej niz wielostowna wrogosc¢ Pietii wobec zapatrywan politycznych Apu martwila mnie
jego pijacka manifestacja fobii na punkcie os6b o odmiennej orientacji seksualnej. Jak sie
okazalo, i to miato swoje Zrodto w problemach rodzinnych. Wulgarnosc jego jezyka, przed ktorej
powtorzeniem tutaj sie powstrzymuje, wskazywala niezbicie, ze traktat pokojowy zawarty
z samym sobg dawno temu, aby przebaczy¢ D Goldenowi zachowanie wobec jego matki, juz nie
obowigzywal; i jego zloS¢ przejawiata sie w gwaltownej niecheci do rosngcego seksualnego
zagubienia przyrodniego brata. Zaczat uzywa¢ wobec D okreSlen tak negatywnie
nacechowanych, jak: to niezgodne z naturq, zboczeniec i chory. W jakis sposob dowiedziat sie
o popotudniu w garderobie Wasylisy i jej wspotudzial w eksperymentach D z innoscig sktonit go
do objecia werbalng przemoca takze macochy. Obiektem tej czeSci jego gniewu stalo sie
dziecko. I znowu martwilem sie o bezpieczenstwo nienarodzonego.

Hipnoza zaczela wreszcie dziata¢. Chod nastroszonego hipnoterapeuty, obutego w conversy
pana Letta, nabral nieobserwowanej wczesniej sprezystosci.

— Jak postepy? — spytalem go, gdy mijaliSmy sie w drzwiach po jednej z sesji, i w swym
podekscytowaniu powiedzial mi catkiem sporo.

— A dziakuja, bardzo dobrze — rzekl. — Bylem pewien, ze tak bandzie. Tylko musiatlo to
trocha potrwac. W tego typu sytuacjach korzystam z wiasnej metodologii o nazwie osobiscie
zaprogramowana moc, czyli w skrocie OZM. Kwestia prowadzenia osoby krok po kroku
i powolnego umacniania pewnosci siebie oraz czego$, co lubiam nazywac samoaktualizacjq.
Kazdy krok postawiony na drodze OZM poglambia wiaram w siebie pacjenta. ZaszliSmy juz
catkiem daleko. Zdecydowanie tak. Fundamenty sg coraz mocniejsze. Kwestia tylko pokazania
pana przyjacielowi namacalnych dowodéw, dowodow kontroli nad procesami umystowymi,
ktére moze odtwarza¢ wielokrotnie potem. Ze ma wladzam nad swoimi reakcjami fizycznymi
i emocjonalnymi. Gdy tylko zda sobie sprawam, ze to potrafi, bandzie miat pewnos¢, ze zdota
kontrolowa¢ swoje do$wiadczenia w $wiecie zewnantrznym. Krok po kroku. Cata filozofia.
Dajam mu zdolnos$¢ wyboru, jak chce reagowac na ludzi wokot siebie i rzeczy, ktére moga sia
wydarzy¢ teraz lub w przysztosci, i na kazda sytuacjam, jaka moze sia rozwingC. Jestem bardzo
dobrej mysli. Dobrego dnia.

W ramach procesu przejmowania kontroli Pietia studiowal struktury czegos, co nazywat
,Zaczarowanymi przestrzeniami”, okultystycznego pentagramu i zydowskiego eruwu. Skoro
zdotal uzna¢ prywatng wyspe u brzegow Miami za jedng z takich przestrzeni, a za inng



ogrodzona posiadto$¢ Ubah Tuur na péiocy stanu, gdzie doszio do niefortunnego epizodu
z Apu, na pewno potrafit sam stworzy¢ takie zaczarowane strefy. W ten spos6b wpadt na pomyst
kredowego kolta wokot Manhattanu. Zamierzal obejs¢ cala wyspe i sam narysowac ow
czarodziejski krag. Planowat to zrobi¢ samodzielnie, a dla powiekszenia mocy kregu chcial po
drodze rozrzucac¢ czosnek. Pokonanie lekow mialy mu ulatwi¢ bardzo ciemne gogle i bluza
z kapturem. Planowat tez stlucha¢ bardzo glosnej muzyki w wyghiszajacych stuchawkach i pic¢
duzo wody. Nikt tego za niego nie zrobi. Bylo to cos, co musiat osiggnac¢ bez niczyjej pomocy.

Hipnoterapeuta Lett popart ten plan i rozptywal sie nad nim, zaproponowal wrecz, ze
wybierze sie na zakupy po krede i glowki czosnku. Neron Golden natomiast zmartwil sie
i zadzwonit do kilku oséb.

Wyznaczony dzien wstat goracy i duszny pod bezchmurnym niebem. Petroniusz Golden
zstapil z pokoju niebieskiego Swiatla ubrany tak, jak zapowiadal, z ponurg determinacjq
etiopskiego maratonczyka na twarzy. Przy gléwnych drzwiach czekat na niego Murray Lett
i zanim Pietia wyszed} na ulice, terapeuta probowal mu przypomnie¢, jakie zrobit postepy,
wyliczajqc na palcach jego osiagniecia.

— Nie zapomnij tylko. Wyrazny progres w poczuciu wlasnej skutecznosci! Ogromnie
podwyzszona zdolnos¢ skupienia i koncentracji! Olbrzymia poprawa autonomicznosci
i pewnosci siebie! Duzo lepsze radzenie sobie ze stresem! Duzo lepsze radzenie sobie ze ztoScig!
Wielkie kroki naprzod w kontroli impulséw! Dasz sobie radam.

Pietia w owym szalenie podwyzszonym stanie skupienia i koncentracji, do ktérego nawigzat
Lett, stuchal przez stuchawki Nine Inch Nails i nic z dopingujacej przemowy Australijczyka do
niego nie dotarlo. Mial przewieszong przez ramie torbe pelng kredy, dzwigatl tez plecak
z kartonami wody kokosowej, owocami, kanapkami, batonikami z platkow owsianych
i pieczconymi udkami kurczaka. Takze z trzema zapasowymi parami skarpetek. Doswiadczeni
piechurzy w internecie ostrzegali, Ze przepocone stopy w wilgotnych skarpetkach zaczynaja
pokrywac sie pecherzami, co uniemozliwi kontynuowanie marszu. W jednej dioni trzymat torbe
ze zmiazdzonym czosnkiem. W drugiej wymachiwat laseczka, do ktérej konca przytwierdzit
pierwszy kawalek kredy. Kieszenie wypchat sobie rolkami taSmy, zeby w razie koniecznosci
mogt zmieni¢ krede.

— Mysl o swoim zachowaniu spotecznym — wrzasngt Murray Lett, zrozumiawszy wreszcie,
ze tamten go nie styszal. — Unikaj introwersji. Nawigzuj kontakt wzrokowy. Dobrze pamiantac¢
o tych sprawach.

Lecz Pietia byl w swoim Swiecie i chyba nie mial w planach kontaktu wzrokowego.

— Jeszcze jedna rzecz na koniec — krzyknagt Murray Lett i tym razem Pietia taskawie Sciagnat
z glowy shuchawki i nadstawil uszu. — Mam nadziejam, Ze two0j rytm snu jest ostatnio
niezaktocony — dodat juz ciszej Murray Lett. — Poza tym, wybacz, ze pytam, ale kwestia enurezy,
wyeliminowaliSmy ten problem, tak?

Pietia Golden tylko przewrocit oczami, nasunagt z powrotem stluchawki, wydawal sie
zadowolony, ze Axl Rose zastgpit juz Trenta Reznora, pochylit glowe i zostawiajgc za sobg pana
Letta, wyszed} z domu prosto do auta czekajacego juz na niego kierowcy Ubera, ktory miat go
zabra¢ do wybranego punktu poczatkowego, South Street Seaport.

— Super! — zawotat za nim terapeuta. — Jestem z ciebie dumny. Dobra robota.

Neron Golden tez stat przy drzwiach w towarzystwie Blather-Gledy i Fuss-Marudy oraz
moim.



— Nie spiesz sie — instruowat syna. — IdZ w swoim tempie, jak ci wygodnie. To nie wyscig.

Gdy samochdd z Pietia odjechal, Neron powiedzial co$ do telefonu. Jego ludzie byli
rozstawieni na trasie ukryci w SUV-ach. Mieli obserwowac Pietie na kazdym kroku.

Ponad piec¢dziesigt kilometrow, tyle liczyla trasa ,wielkiej przechadzki” wokot wyspy
Manhattan. Siedemdziesiat tysiecy krokow. Dwanascie godzin, jesli nie jest sie superszybkim.
Dwadziescia parkow. Nie poszedlem z nim, ale natychmiast zrozumiatem, ze ten moment bedzie
punktem kulminacyjnym filmu, ktéry sobie wyobrazatem, mojej wymyslonej filmowej historii
Goldenow. Glosna muzyka na Sciezce dzwiekowej, Metal Machine Lou Reeda, Zeppelin,
Metallica i umlautowy gang, Motoérhead i Métley Criie. Wedrowiec idzie i przy kazdym kroku
stycha¢ (pomimo heavymetalowego hatasu, tego jeszcze nie rozpracowalem) odglos tamburynu.
W parkach mija postaci ze swego zycia, ktoére mu sie przygladaja: Czyzby zjawy, ektoplazma
jego rozchwianej fantazji? Tutaj jego matka w parku Rockefellera, zdecydowanie duch lub
wspomnienie. Tutaj Apu przebiega obok na East River Promenade. Nieco dalej D Golden i Riya
w Riverside Park, nieruchomi, obserwujq jego spacer, wbijaja w niego widmowe spojrzenia.
Wokot nich lekliwe, gote drzewar19]. Ubah Tuur stoi niczym strazniczka w Inwood Hill Park
przy glazie Shorakkopoch zaznaczajacym miejsce, gdzie kiedys pod najwiekszym tulipanowcem
na wyspie Mannahatta Peter Minuit kupit jg za szes¢dziesiagt guldenéw, i w parku Carla Schurza
niedaleko Gracie Mansion zagrzewa go do marszu sam nastroszony Lett. Moze Lett akurat
rzeczywiscie tam stat. Pietia idzie dalej, Pan z Tamburynem, gdzie mrozny i obtedny zal juz go
nie zwietrzy. I w czasie tej wedrowki nastepuje transformacja. Na szesnastym kilometrze,
w West Harlem Piers Park, Pietia wyrzuca krede, przestaje rysowac linie, ktora do tej pory sie za
nim ciggnela, a gdy mingt rezydencje burmistrza, wyrzuca tez czosnek. Cos$ sie dla niego
zmienito. Nie musi juz zaznaczaC swojego terytorium. Sam spacer jest wystarczajacym Sladem,
a jego ukonczenie udoskonali niewidzialny, niezatarty eruw Pietii.

I gdy wraca lekko chwiejnym krokiem do punktu wyjscia, niebo zdazylo juz Sciemniec;
i obserwowany na koniec przez szkunery Lettie G. Howard i Pioneer oraz frachtowiec Wavetree
zaczyna powoli, nie baczac na spojrzenia podgladajacych, tanczy¢ na zabandazowanych,
pokrytych pecherzami stopach. Pod diamentowym niebem, wymachujac swobodnie jedng reka.
Przetamat czar hoodoo. Jeden z nich. I moze dowiedzial sie czegos o swojej mocy, umiejetnosci
stawiania czola takze innym wyzwaniom i wznoszenia sie ponad nie. Spojrzcie teraz na jego
twarz: jest jak oblicze uwolnionego niewolnika.

A co z nienawiscig?

Ach, ta pozostata.

[19] Fragmenty Pana z Tamburynem Boba Dylana w przekladzie Filipa Lobodzinskiego.
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hipnoterapeuta Murray Lett jest cudotwérca pomimo swej fryzury, akcentu i obuwia,

przyswoiliSmy sobie takze lekcje mitosierdzia: ot6z prawda czesto lezy glebiej pod

powierzchnig i cztowiek moze by¢ kims duzo wiecej, niz wskazujq na to jego najlatwiejsze
do skarykaturowania cechy. Pietia zachowywat sie teraz jak skazany na dozywocie wiezien,
ktorego oczyszczono z zarzutébw. Z jego twarzy bila dostojna rados¢ — przypominata
o niesprawiedliwoSci jego cierpien i ze stopniowo zanikajaca niewiara jednoczesnie
potwierdzala, ze sie od nich uwolnil. I w swoim nowym zyciu ufal, ze wilasnie pan Lett
wprowadzi go do S$wiata, ktorego otwarcie sie przed Pietia bylo dla niego tak
nieprawdopodobnym skarbem; do tego samego Swiata, gdzie cala nasza reszta ot tak,
niefrasobliwie i czesto bezmyslnie sobie zyla, nie zauwazajac powszedniego karnawatu
cudownosci, ktore Pietia tulit teraz do piersi niczym prezenty. Chodzit z Murrayem Lettem na
zakupy spozywcze do D’Agostino’s, Gristedes i Whole Foods; przesiadywat z Murrayem Lettem
w ogrodkach kawiarni na Union Square i w Battery Park; wybrat sie z Murrayem Lettem na swoj
pierwszy rockowy koncert pod chmurka w Jonas Beach, gdzie wystepowali Soundgarden i jego
ulubiency z Nine Inch Nails; byl z Murrayem Lettem na stadionie i skandowat: ,,Dziekujemy,
Derek” podczas jednej z ostatnich chwil Dereka Jetera na Yankee Stadium. I to wlasnie Murray
Lett wybral mu nowy apartament, umeblowany i gotowy w kazdej chwili do zamieszkania,
wynajety na dwanascie miesiecy na trzecim pietrze szeSciokondygnacyjnego szklano-
metalowego budynku w stylu Mondriana po wschodniej stronie Sullivan Street, ,,a potem
zobaczymy — dodat z duza dozg pewnosci siebie Pietia — moze pora bedzie cos kupic”.

Wtedy dopiero odkrytem, czujac sie jak idiota, bo moglem sie domysli¢ wczesniej, ze Pietia
przez caly ten czas zarabial krocie jako tworca i jedyny wilasciciel praw autorskich do kilku
szalenie popularnych gier, w ktore na smartfonach i komputerach grat caty swiat.

Byla to sensacyjna wiadomos$¢. Wszyscy wiedzieliSmy, ze poSwieca tym grom mnostwo
czasu, po czternascie, pietnascie godzin dziennie; jakim cudem zZadne z nas nie wpadlo na to, ze
robi o wiele wiecej, niz tylko zabija czas w te niespokojne godziny, mianowicie zajmuje sie
czyms, do czego jego dziwny, genialny umyst ma naturalne predyspozycje? Jak mogliSmy nie
odgadnac¢, ze sam nauczyt sie pisania programow, szybko zglebiajac tajniki jezyka komputeréw,
i ze nie tylko bez konca sie zabawia, ale tez wymysla te gry? Jak bardzo byliSmy slepi na
dowody, nie dostrzegajac, ze okazal sie sam przed soba dwudziestopierwszowiecznym
geniuszem, pozostawiajac nas wszystkich z tytu, ugrzeztych w swiecie drugiego tysigclecia? Byt
to znak tego, jak bardzo go zawiedliSmy, kazdego dnia zostawiajac na wiekszos¢ godzin samemu
sobie, pozwalajac mu tkwi¢ w zamknietym pokoju, jak gdyby byl nasza wersja owego starego
gotyckiego motywu, wariatki na strychu, naszq wtasng Bertha Antoinetta Mason, pierwsza panig
Rochester, ktéora w mniemaniu Jane Eyre przypominata ,,wampira”. I przez tyle czasu! Tyle
czasu! Skromny, wycofany Pietia, niezmieniajacy nic w swoim zyciu, niekupujacy sobie

Pok}osiem wielkiej przechadzki Pietii Goldena byla konieczno$¢ uznania przez nas, ze



niczego, wspinal sie na Mount Everest tego tajemnego uniwersum i, szczerze mowiqc,
przescignat nas wszystkich. Kolejna lekcja do przyswojenia: nigdy nie lekcewaz blizniego. Sufit
dla jednego dla drugiego jest podioga.

Oni wszyscy mieli swoje tajemnice, ci Goldenowie. Moze z wyjatkiem Apu, ktory byt
otwarta ksiega.

W tamtym roku wybucht paskudny skandal okreslany mianem Gamergate; Swiat gier
komputerowych opanowala wojna: mezczyzni przeciwko kobietom, ,tozsamo$S¢ gracza”
przeciwko réznorodnosci i jedynie totalny analfabeta w tych sprawach taki jak ja moégt nie
styszeC o tej catej aferze. W jakis sposob, cho¢ nie bylem w stanie tego ogarna¢, Pietia zdotat
pozosta¢ na uboczu konfliktu, mimo iz, gdy w koncu zgodzit sie ze mng na ten temat
porozmawiacC, zaprezentowat zdecydowane stanowisko na temat postawy meskiej spotecznosci
graczy, ktorzy w reakcji na serie zarzutéw zadzierajacych pono¢ nosa kobiet — krytyczek
wystepujacych w mediach i tworczyn gier komputerowych — opublikowali ich adresy, numery
telefonow i narazili je na jeszcze gorsze szykany, tacznie z duzg liczba grozb pozbawienia zycia,
w zwigzku z czym niektore z atakowanych kobiet zmuszone byly sie ukrywac.

— Problem nie jest techniczny — wyjasnit. — I nie ma tez nan technicznego rozwigzania.
Problem jest ludzki, ogdlnie dotyczy natury ludzkiej, a w szczego6lnoSci meskiej natury, a takze
swobody, jaka daje ludziom anonimowos¢, ktora wyzwala najgorsze elementy tejze natury. Jesli
chodzi o mnie, ja tylko tworze rozrywke dla miodych. Jestem przestrzenig neutralng. Jestem
Szwajcarig. Nikt mnie nie zaczepia. Po prostu przyjezdzajq i szusuja po moich stokach.

Autyzm wysokofunkcjonujacy pomédgt mu sie sta¢ fenomenalnym tworca gier, a ja
zainteresowatem sie potencjalnymi korzysSciami materialnymi. Najpopularniejsze apki — takie,
ktore pozwalaly sie taczyC ze znajomymi i gra¢ razem — przynosity po jedenascie, dwanasScie
milionéw dolaréw miesiecznie. Stara niezawodna Candy Crush Saga, o ktérej styszalem nawet
ja, wcigz zgarniala pie¢ i pot miliona. Gry wojenne, zarabiajgce niemal wylacznie na
wewnetrznych zakupach w aplikacjach, mniej niz dziesie¢ procent dochodu z reklam, mogty
wyciggna¢ dwa, dwa i pot miliona. Miesiecznie. Odczytalem Pietii pierwsza piecdziesigtke
tytutow w iOS-ie i Androidzie.

— Czy ktoras z nich to twoje dzielo? — spytatem.

Na jego twarz wyptynat szeroki usmiech.

— Nie umiem klamac — rzekl, wskazujac na gre z pierwszego miejsca rankingu. — Zrobitem jq
swoja siekierka.

— A wiec ponad sto milionow rocznie tylko z tego jednego tytutu. Wiesz co? — zwrocitem sie
do niego. — Wlasnie przestalem sie o ciebie martwic.

Przeprowadzono badania, ktére wykazaly, ze z autyzmu mozna ,wyrosnac¢”, ze pewni
szczeSciarze mogq naleze¢ do grupy ,,optymalnego wyniku”: nie przejawiaja juz zadnych
symptomoOw autystycznych i za ten stan rzeczy prawdopodobnie odpowiada wysokie 1Q. Co
nieuniknione, wyniki tych badan kwestionowano, ale wiele rodzin potwierdzato je dowodami
anegdotycznymi. Przypadek Pietii by} inny. Nie chcial sie wcale dosta¢ do grupy ,,optymalnego
wyniku” ani tez tego nie osiggnat. Wysokofunkcjonujacy autyzm i osiggniecia byly u niego
Scisle ze soba powigzane. Jednakowoz w nastepstwie przelomowego spaceru wokot Manhattanu
sprawial wrazenie, jakby coraz bardziej panowal nad swoimi symptomami, jakby byl mniej
przygnebiony, mniej sklonny gwaltownie sie zalama¢, i nie martwit sie tak bardzo tym, ze
mieszka sam. Murray Lett byl jego kumplem, ojciec dokladat staran, zeby codziennie go



odwiedzaé, caly czas tez zazywat przepisane leki i... jako$ funkcjonowal. Co do pokonanego
niedawno leku przed otwartymi przestrzeniami, nikt nie potrafil stwierdzi¢, na ile zmiana ta jest
trwata i jak daleko od ,,bazy” bedzie sklonny sie wypusci¢. Ogolnie jednak byl w najlepszej
formie od lat. Nie wykluczaliSmy, Ze mozna przestac sie o niego martwic.

Wciaz za duzo pit. Moze dlatego, ze problem ten byl znacznie bardziej oswojony,
przejmowalisSmy sie nim mniej, niz powinnismy.

PdZniej przez pewien czas przejmowatem sie za to sobg. Niebawem miato przyjs¢ na Swiat
moje dziecko i, prawde powiedziawszy, nie moglem dluzej znieS¢ sytuacji, w jakiej sie
znalaztem, totez skwapliwie postuchalem sugestii Suchitry i wyprowadzilem sie z domu
Goldenow. Moi rodzice rzeczywiScie utrzymywali za zycia bliskie kontakty z sgsiadami
w Ogrodach i ku mojej wielkiej uciesze ich znajomy dyplomata z Mjanmy, ktérego na stronicach
tej ksigzki przemianowalem na U Lnu Fnu, zeby latwiej mi sie go wymyslalo, 6w wdowiec
w okularach na smutnej twarzy z zapadnietymi oczami, ktory o malty wilos statby sie drugim po
U Thancie birmanskim sekretarzem generalnym ONZ, zaprosit mnie do swojego domu.

— To bedzie dla mnie przyjemnos¢ — oznajmit. — Mieszkanie jest duze i przebywajac w nim
samemu, mozna sie poczuc¢ jak mucha brzeczaca w dzwonie. Stysze echo samego siebie i nie jest
to dzwiek, za ktorym przepadam.

Moment okazat sie idealny, bo gdy spytalem pana Fnu o mozliwo$¢ wynajecia pokoju,
ustyszalem, ze jego dotychczasowy lokator wiasnie sie wyprowadza. Owga postacia schodzaca ze
sceny byl pilot Jack Bonney, ktory lubil zartowac, ze pracuje ,dla najwiekszej linii lotniczej,
o ktorej nigdy nie styszeliscie”, Hercules Air, w przesztosci zajmujacej sie transportem towarow,
ale teraz przyjmujqcej na poktad zokierzy i innych klientow.

— Niedawno — opowiadal — mieliSmy brytyjskiego premiera z obstawa, a ja spytatlem, czy nie
powinien lecie¢ swoim Air Force One. Jeden z ochroniarzy odpowiedzial, Ze oni nie majq takich
maszyn. Innym razem transportowalem do Iraku najemnikow, to dopiero bylo cos. Ale
najwieksza rzecz w mojej karierze? Z Londynu do Wenezueli, wenezuelska waluta warta
dwieScie milionow dolarow, ktorg Brytyjczycy im wydrukowali, kto by pomyslal, no nie? Ale
najdziwniejsze? No wiec tadujq te palety na Heathrow i nie ma zadnej ochrony. Ja sie rozgladam,
ale jest tylko zwykly personel lotniska, Zadnej uzbrojonej eskorty, niczego. A jak
wyladowaliSmy w Caracas, rety, po prostu wielka operacja militarna. Bazooki, czolgi, potezne
byki w kamizelkach kuloodpornych =z karabinami sterczagcymi na wszystkie strony.
A w Londynie nic. O mato nie narobitem w gacie.

Gdy pilot sie wyniost, a ja juz sie wygodnie rozlokowatem, U Lnu Fnu odwiedzit mnie
w moim pokoju i powiedziatl swoim delikatnym, ostroznym glosem:

— Cieszytem sie z jego towarzystwa, ale tez ciesze sie, ze pan z natury mniej gadatliwy. Pan
Bonney to cztowiek przyzwoity, ale powinien bardziej uwazac¢ na ten swéj niewyparzony jezyk.
Sciany maja uszy, méj drogi panie René. Sciany maja uszy.

Troszczyt sie o moje dobre samopoczucie i raz tylko, nieSmiatlo, poprosiwszy wczesniej
o zgode, wspomniat o swoim szacunku dla moich rodzicéw i zrozumieniu dla mojego bélu po
ich utracie. On sam, napomknagl niepewnie, takze cierpial z powodu straty kogo$ bliskiego.
Suchitra byla zadowolona z mojego nowego mieszkania, zauwazywszy jednak u mnie
utrzymujace sie przygnebienie, wypalita z innej beczki:

— Odkad sie wyprowadzites od rodziny Addamsow, wygladasz jak kupa nieszczescia. Jestes
pewien, Ze nie tesknisz za stodkimi rosyjskimi babeczkami?



Przybrata zartobliwy ton, ale bylo jasne, ze oczekuje ode mnie odpowiedzi.

Uspokoitem ja; byta ufng dusza i obrécita wszystko w zart.

— Ciesze sie, ze udato ci sie zosta¢ w tych twoich ukochanych Ogrodach — dodata. — Moge
sobie tylko wyobrazi¢ twoja rozpacz, gdybys nie miat tyle szczeScia.

Ale mo6j syn, moj syn. Nie moglem sie za bardzo od niego oddali¢ ani zanadto do niego
zblizy¢. Wasylisa Golden, w zaawansowanej cigzy, niedlugo przed rozwigzaniem. Codziennie
spacerowata po ogrodzie ze swoja matkq, matrioszka w chustce na glowie, sprowadzong po to,
by wziela udzial w tym melodramacie, a ja pomyslatem: moéj syn jest w rekach ludzi, ktorych
ojczystym jezykiem nie jest nawet angielski. Byla to niegodna mysl, ale we wzburzonym stanie
ojcowskiej frustracji miatem tylko takie. Czy nie powinienem pusci¢ farby? Mam milcze¢ jak
zaklety? Co bedzie najlepsze dla chtopca? Coéz, dla niego byloby oczywiscie najlepiej, gdyby sie
dowiedzial, kto jest jego prawdziwym ojcem. Ale tez, przyznaje, bardziej niz tylko troche batem
sie Nerona Goldena, czutem lek poczatkujacego mlodego artysty przed w peli rozwinietym
i poteznym Swiatowcem, nawet w jego obecnym, z wolna podupadajacym stanie. Co by zrobii?
Jak moglby zareagowac? Czy dziecko znalazloby sie w niebezpieczenstwie? A Wasylisa?
A ja? — Ja na pewno, pomyslatem. Za okazang dobro¢ po tym, jak zostatem sierotg, odptacitem
mu zaptodnieniem zony. Na jej prosbe, to prawda, ale nie przyjatby takiego usprawiedliwienia,
obawialem sie wiec jego pieSci; piesci w najlepszym przypadku. Ale jak moglem zachowac
milczenie do konca zycia? Nie mialem odpowiedzi, pytanie to jednak bombardowato mnie co
noc, a schronu przeciwbombowego nigdzie nie byto.

Czulem sie jak kretyn — gorzej, czulem sie jak zblgkane dziecko majace na sumieniu jakas
wielkq przewine i teraz obawiajqce sie kary z rak dorostych — i nie bylo nikogo, z kim mogibym
o tym pogada¢. Po raz pierwszy w zyciu poczutem jako takie zrozumienie dla katolickiego
mechanizmu spowiedzi i boskiego rozgrzeszenia, ktére mu towarzyszy. Gdybym w tym
momencie znalazt jakiego$ ksiedza i gdyby cala seria wyrecytowanych mea maxima culpa
uciszyta przestuchanie odbywajace sie bezustannie w mojej glowie, z wielkq ochota poszedibym
ta droga. Ale zadnego ksiedza nie znalem. Nie mialem zadnych zwigzkow z tym calym
koscielnym swiatem. Rodzice odeszli, a méj nowy gospodarz, U Lnu Fnu, cho¢ niewatpliwie
spokojna i kojaca dusza oraz wytrawny dyplomata, byt juz dos¢ zniecierpliwiony gadulstwem
poprzedniego lokatora i z pewnosScia przezylby szok, ustyszawszy te wszystkie skazone
radioaktywnymi emocjami rewelacje, ktére musiatem z siebie wyrzuci¢. Suchitra naturalnie nie
byla brana pod uwage. Nawiasem mowiac, wiedziatem, ze jesli wkrotce nie uda mi sie uspokoic,
wyczuje pismo nosem i bedzie to najgorszy ze wszystkich mozliwych sposobéw poznania przez
nig prawdy. Nie, prawda nie mogla wyjS¢ na jaw. Zrujnowalaby zycie zbyt wielu osobom.
Musialem znalez¢ jaki$ sposéb na uciszenie owego despotycznego glosu wydzierajagcego mi sie
do ucha, glosu ojcowskiej mitosci, ktory zadal ujawnienia sekretu. W takim razie moze
terapeuta? Swiecka wersja spowiednika naszych czaséw? Zawsze sie wzbranialem przed
poproszeniem obcej osoby o pomoc w przeanalizowaniu wlasnego zycia. Sam miatem przeciez
by¢ specem od opowiadania historii; az mnie skrecalo na mysl, ze kto$ inny zrozumie moja
historie lepiej niz ja. Zycie niezbadane nie jest godne zycia, powiedzial Sokrates i wypit cykute,
ale owo badanie, jak zawsze mi sie wydawalo, powinno by¢ samodzielnym analizowaniem
siebie; autonomicznym, jak przystalo na prawdziwego indywidualiste, ktéry od nikogo nie
oczekuje wyjasnien ani rozgrzeszenia, jest wolny. Na tym sie opierala renesansowa
humanistyczna idea wyrazona na przyklad w mowie De hominis dignitate, czyli O godnosci



cztowieka Pica della Mirandoli. No c6z! Ta szlachetna postawa wyleciala przez okno, gdy
Wasylisa oSwiadczyta, Ze jest przy nadziei. Od tamtej pory szalala we mnie dzika burza, ktorej
nie bylem w stanie okielzna¢. Moze czas schowa¢ dume do kieszeni i poszuka¢ fachowej
pomocy. Przez chwile rozwazalem, czy nie zwroci¢ sie do Murraya Letta, ale natychmiast
zrozumiatem, ze to ghupi pomyst. W kregu przyjaciét moich rodzicow nie brakowato
znakomitych terapeutow. Moze powinienem skontaktowa¢ sie z ktéryms$ z nich. Moze
potrzebowatem kogos, kto by przenidst przygniatajagcy mnie ciezar wiedzy w bezpieczne
i neutralne miejsce; psychologicznego sapera, ktory rozbroi bombe prawdy. Zmagatem sie wiec
ze swoimi demonami; ale po dlugich wewnetrznych sporach postanowitem, stusznie lub nie,
w ogole nie siegac po pomoc osoby obcej, tylko zmierzy¢ sie z tymi demonami w pojedynke.

Tymczasem mieszkancy Ogrodéw byli zaaferowani dramatem rozgrywajacym sie
w rezydencji panstwa Tagliabue vis-a-vis domu Goldenow, gdzie wielce udreczona Blanca
Tagliabue, znuzona przesiadywaniem w domu i opieka nad dzie¢mi, gdy maz bawil na miescie,
znudzona jego (szczerymi, jak sadze) zapewnieniami o pelnej wiernosci, wdata sie w romans
z bogatym Argentynczykiem z sasiedztwa, Carlosem Hurlinghamem, ktérego w jednym z moim
treatmentoOw nazwatem ,panem Arribistg”, zostawila dzieci pod opiekq nian i odleciata PO
sefiora Hurlinghama obejrze¢ stynne wodospady Iguazi na pograniczu argentynsko-brazylijskim
oraz niewatpliwie w czasie swojego pobytu tamze oddawa¢ sie réznym czynnosciom
z pogranicza perwersji. Vito nie posiadal sie z wsciektosci oraz zalu i miotat sie po Ogrodach,
wsciekajac sie oraz zalac, co sprawiato wszystkim sgsiadom ogromngq frajde. Gdybym nie byt tak
zaabsorbowany wilasnymi klopotami, ucieszyloby mnie, ze rézni bohaterowie mojej relacji
z Ogroddw zaczynaja sie taczyc i wigza¢ w spdjny wzor. Jednak w tamtym momencie liczyt sie
dla mnie tylko m6j smutek i nie bytem na biezgco z rozwijajaca sie akcjq telenoweli Tagliabue—
Hurlingham.

Nie miato to jednak wiekszego znaczenia. Byli oni najwyzej postaciami drugoplanowymi
i mogli rownie dobrze wylagdowac¢ na podlodze montazowni. Duzo gorsze byto to, ze w swej
rozpaczy stracitem z oczu Pietie Goldena. Nie twierdze, ze moéglbym zapobiec temu, co sie
wydarzyto, gdybym by? bardziej czujny. Moze Murray Lett powinien byt cos wyczu¢. Moze nikt
nie mégt nic zrobi¢. Mimo wszystko zatluje swego niedopatrzenia.

Galerie Sottovocego, dwa obszerne salony wystawiennicze w zachodniej czeSci Manhattanu, na
Dwudziestej Pierwszej i Dwudziestej Czwartej Ulicy, zostaly opanowane przez jedng
z wazniejszych wystaw sezonu, nowe prace Ubah Tuur. Konstrukcje w duzej skali
przypominajace metalowe monstra Richarda Serry, ale pociete i przeistoczone za pomoca
ptomiennych ostrzy w przepiekne koronkowe wzory, wygladaly wiec takze jak gigantyczne,
faliste, zardzewiate wersje rzezbionych w kamieniu dzali z Indii, staty pod$wietlone punktowo
niczym bardziej figlarni, fantazyjni krewni kosmicznych surowych ,straznikéw” z filmu
Kubricka. W galerii na Dwudziestej Pierwszej Ulicy wpadtem na tryskajacego energiaq Frankiego
Sottovocego, zar6zowionego na twarzy, z rozwianymi siwymi wtosami — wymachiwat rekami
i chichotat zachwycony.

— Oszalamiajacy sukces. Sami najwieksi kolekcjonerzy i muzea. Ona jest gwiazda.

Rozejrzalem sie za artystka, ale nigdzie jej nie byto.

— Wiasnie sie minelisScie — rzekl Sottovoce. — Byla tu z Apu Goldenem. Powinna jeszcze



wrociC. Sa tutaj caly czas. Rano prawie codziennie. Zna ja pan z tamtej imprezy w Ogrodach.
Jest wspaniala. Piekielnie inteligentna. I piekna, mo6j Boze.

Potrzasnat luzno dlonig, jak gdyby sparzyt sie ptomieniem jej urody.

— Potega — rzucil na koniec i oddalit sie w podskokach, Zeby oczarowa¢ kogo$
wazniejszego. — Ach. — Przystanat i odwrocit sie do mnie, gdy jego zamilowanie do plotek na
chwile przy¢mito smykatke do intereséw. — Ten drugi Golden tez tu by}, starszy brat, wie pan. —
Postukat sie w skron, zeby w ten sposob wyrazi¢: ,ten wariat”. — Zobaczyt ja tutaj z Apu
i watpie, zeby ten widok go szczegdlnie uszczesliwit. Wypadt stad jak oparzony. Czyzby jakas
mata rywalizacja? Hm? Hm? — Parskngt tym swoim blazenskim piskliwym $Smiechem i juz go
nie byto.

Wtedy wiasnie powinienem byl sie domysli¢c. Wtedy powinienem ujrze¢ oczami wyobrazni
czerwien zalewajqcq twarz Pietii, gdy do niego dotarto, ze po tak dlugim czasie ukochana,
kobieta, ktéra Apu mu wykrad}, grzebigc na zawsze jego najwieksza szanse na szczescie, wciaz
pozostaje w ramionach brata. Tamta zdradziecka noc pod dachem Ubah odrodzita sie z calg
moca w jego myslach, jak gdyby wydarzyla sie przed chwilg. Gniew takze sie odrodzil, a razem
z nim pragnienie odwetu. Ten jeden rzut oka na Ubah i Apu trzymajacych sie za rece wystarczyt
i to, co sie stalo pozniej, nastgpito z przerazliwg nieuchronnoscia strzalu po nacisnieciu spustu.
Powinienem byt sie domysli¢, ze czekaja nas klopoty. Ale wtedy miatem na glowie inne sprawy.

W przypadku alarmu pigtego stopnia w Nowym Jorku dyspozytorzy strazy pozarnej wysylaja
czterdziesci cztery jednostki i stu dziewiecdziesieciu oSmiu strazakow. Niebezpieczenstwo, ze
dwa takie pozary wystgpig w odlegtosci trzech przecznic jeden od drugiego tej samej nocy, jest
nadzwyczaj znikome. Prawdopodobienstwo, ze te pozary sg dzielem przypadku, jest... niemal
rowne zeru.

W galeriach Sottovocego kwestie bezpieczenstwa traktowano powaznie. W godzinach
otwarcia zatrudniano ochrone, dzialaly kamery oraz system awaryjny, ktory w dwadziescia
sekund blokowal wszystkie wejscia. Byla to sytuacja A. W sytuacji B, czyli w godzinach
zamkniecia, galerie zabezpieczaly promienie laserowe, ktore w razie ich przerwania aktywowaty
alarmy; kamery monitoringu przekazujace obraz do centrali firmy ochroniarskiej, gdzie czyjes
oczy Sledzily ekrany dwadzieScia cztery godziny na dobe; a takze tytanowe kraty oraz
opuszczane stalowe rolety, kazda zamykana na podwdjne cyfrowe zamki: dwa otwory na karty
identyfikacyjne z klawiaturg i nikt z kierownictwa nie znat wszystkich PIN-6w. Otwarcie bram
wymagato obecnosci dwoch pracownikow Sottovocego wyzszego szczebla, przy czym kazdy
uzywat swojej karty i wpisywat indywidualny szyfr. Ztamanie takiego systemu, lubit powtarzac
Frankie Sottovoce, wymagatoby geniusza.

— To miejsce jest forteca — przechwalat sie. — Nawet ja bym sie tam nie dostal, gdybym
przechodzit w nocy i zachciato mi sie siku.

Co sie dokladnie wydarzylo? W srodku nocy, okoto trzeciej dwadziescia, pod galerig na
Dwudziestej Czwartej Ulicy zatrzymat sie chevrolet suburban z przyciemnianymi szybami i bez
tablic rejestracyjnych. Kierowca musiat juz wczeSniej odwiedzi¢ galerie i zastosowal, jak podano
w oficjalnym o$wiadczeniu nowojorskiej policji, ,bardzo zaawansowany sprzet sczytujacy
kody”, by sklonowa¢ karty identyfikacyjne i pozna¢ PIN-y. Stalowe rolety podniosty sie,
tytanowe bramy rozsunely, po czym odkorkowano plastikowe kanistry z benzyna, wrzucono je



do srodka i podpalono, by¢ moze tego samego rodzaju lampg lutownicza, jaka stworzono
wystawiane tam rzezby. SUV odjechal, gdy ogien zaczat buchac ze srodka, i podobng procedure
zastosowano na Dwudziestej Pierwszej Ulicy. Byl jeden swiadek, niezbyt wiarygodny, pewien
pijaczek, ktory opisat kierowce suburbana jako mezczyzne w czarnej bluzie z kapturem
i ciemnych goglach.

— Wygladat jak czlowiek mucha — relacjonowal. — No. Jak se o tym mySlalem, to se
przypomniatem, ze z rekawow wystawaly mu wiochate tapska, no mucha, jak pragne zdrowia.

Gdy jego zeznanie coraz bardziej ocieralo sie o science fiction, $wiadkowi podziekowano
i pozwolono odejs¢. Nie zglosit sie juz nikt inny. Najwieksze nadzieje Sledczy wigzali ze
zidentyfikowaniem samochodu, ale nie znaleziono go od razu. I zanim pozary ugaszono, rzezby
zostaly nieodwracalnie zniszczone.

WNETRZE. NOC. MIESZKANIE PIETII GOLDENA. SYPIALNIA.

Weciaz w czarnej bluzie z kapturem i goglach PIETIA siedzi w t6zku z kotdrg podciagnigta
pod brode. Szlocha spazmatycznie. Scigga gogle i rzuca je na drugi koniec pokoju. Na
nocnym stoliku otwarte butelki z alkoholem.

WNETRZE. NOC. MIESZKANIE PIETII GOLDENA. SALON.

Wcigz ptaczac, niemal wyjac z rozpaczy, Pietia zaczyna demolowac¢ swoj nowy dom.
Cisnieta przez pokoéj lampa rozbija sie o Sciane. Pietia podnosi krzesto i rzuca je w $lad za
lampa. Potem przykuca na podtodze z gtowg w dtoniach.

WNETRZE. DZIEN. MIESZKANIE PIETII. SALON.

Plynne przejscie do nastepnego dnia rano. Pietia w tej samej pozyciji.
Dzwoni DZWONEK U DRZWI. Kilkakrotnie. Pietia sie nie rusza.

Ciecie.
PLENER. DZIEN. PRZED ,BUDYNKIEM MONDRIANA”.

NERON GOLDEN wciska dzwonek. Przejécie do ZBLIZENIA jego twarzy, gdy méwi prosto
do kamery. W tle gtosu styszymy bim-bam dzwonka, ktéry Neron caly czas wciska.

NERON

Oczywiscie od razu sie zorientowatem, ze to on. Gdy pokazali w telewizji portret
pamieciowy, od razu wiedziatem. Zaden cztowiek mucha. To Petroniusz. Takze
samochdd. Zdjat tablice, ale to méj samochd6d. Sam datem mu kluczyki, gdy sie
przeprowadzit do nowego mieszkania. Jest dobrym kierowca, jezdzi bezpiecznie.
Ktory ojciec spodziewatby sie czegos takiego po swoim synu? Trzymamy go na
krytym parkingu pod Bleecker 100, tym wiezowcem nalezgcym do uniwersytetu,
podnajmujemy miejsce od wyktadowcy dziennikarstwa, ktéry mieszka na
dziewietnastym pietrze. Znam ten samochdd, znam swojego syna, znam te kobiete.
Naturalnie. To kobieta, ktérg mu odbit brat. Zemscit sie. Rzecz straszna, ale w koncu
jest mezczyzna.

Ciecie.
WNETRZE. NOC. MIESZKANIE PIETII.



W mieszkaniu panuje batagan, ale Pietia wpuscit MURRAYA LETTA. On, Pietia, wcigz
siedzi na podtodze pochylony w glebi kadru. Lett siedzi obok z rekami na ramionach Pietii.
Pietia bez przerwy méwi. Nie styszymy jego monologu.

RENE (glos spoza kadru)

W lampe lutowniczg zaopatrzyt sie przez internet. To byto tatwe. Po zdjeciu tablic

z samochodu podjechat do sklepu w Queens, gdzie kupit plastikowe kanistry.
Napeit je na stacji benzynowej w okregu Nassau. Jesli chodzi o ztamanie
systemoéw zabezpieczen galerii, stwierdzit tylko, ze bylto to naprawde tatwe. Moze nie
spodziewat sie fali wyrzutow sumienia, ktéra go zalata zaraz po podpaleniach.

O malo nie utonat. Zatamanie byto bardzo ostre. Ogarnety go silny niepokdj, histeria,
przygnebienie, upit sie. Terapeuta chcial, zeby poddano go obserwaciji, na wypadek
gdyby prébowat popetni¢ samobéjstwo. Jego ojciec zatrudnit catodobowag opieke
pielegniarska, zeby bez przerwy ktos z nim byt.

Przejscie na Pietie, ktéry wcigz wsciekle peroruje, ale my styszymy tylko narracje RENE.
Czasem Pietia mowi synchronicznie z René.

RENE

Jego atak ztosci byt wymierzony gtéwnie przeciwko sobie, targanemu poczuciem
winy i wstydu. Méwit tez duzo o tym, jak bardzo nienawidzi brata. Jego uczucia do
Apu zwarzyly sie w grudki nienawisci tak twarde, ze mogta je rozpusci¢, powiedziat,
jedynie krew brata i moze nawet to nie wystarczy, moze pdzniej bedzie musiat

w krétkich odstepach czasu zatatwia¢ sie na Smierdzacy gréb Apu. W kronice
kryminalnej tanich gazet czytat 0 mezczyznach, ktérzy latami wiezili kobiety,

i przyznat, ze sam mogtby to zrobi¢, mogtby go zwigzaé¢, zakneblowac i trzymacd

W piwnicy przy bojlerze, torturujac go, gdy najdzie go ochota. W tamtych dniach po
podpaleniach Pietia bardzo duzo pit. Byt tez catkowicie rozchwiany psychicznie.

Ciecie.
WNETRZE. DZIEN. GABINET NERONA. DOM GOLDENOW.

NERON GOLDEN z piorunujgcym spojrzeniem stoi odwrdcony plecami do okna, gdy jego
dwie SMOCZYCE czekajg na polecenia.

NERON

Chce najlepszego adwokata w Ameryce. SprowadZzcie go dzisiaj i sprowadzcie go

tutaj.
Otwierajg sie drzwi i staje w nich, z dioAmi na brzuchu, WASYLISA GOLDEN. Neron
odwraca sie do niej, zty, ze mu sie przerywa, ale wyraz jej twarzy skutecznie go ucisza.

WASYLISA
Juz czas.

Ciecie.
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wypltywaly wesote zaglowki. W Kalifornii susza, Oscary dla Birdmana, ale w Gotham

superbohaterow zabraklo. W telewizji wystapit Joker, oglaszajac che¢ startu

w wyborach prezydenckich razem z reszta legionu samobojcow. Kadencja aktualnego
prezydenta miala jeszcze potrwaC przeszto pottora roku, ja jednak juz za nim tesknilem
i z nostalgia myslatem o terazniejszosci, o jego dobrych starych czasach — legalizacji matzenstw
homoseksualnych, nowej trasie promowej na Kube i siedmiu triumfach druzyny Yankees pod
rzad. Nie mogac patrze¢, jak ten zielonowlosy becwat wypowiada swoja niewiarygodng
deklaracje, otworzylem gazete na kronice kryminalnej i zaczalem czyta¢ o morderstwach. W El
Paso uzbrojony bandyta zastrzelil lekarza, a potem siebie. Kto$S zaczat strzela¢ do sgsiadow,
muzutmanskiej rodziny w Karolinie Péinocnej, poszto o miejsce parkingowe. Malzenstwo
w Detroit w stanie Michigan przyznato sie do torturowania w piwnicy syna. (Formalnie rzecz
biorac nie zabojstwo, ale dobra historia, wiec sie liczyla). W Tyrone w stanie Missouri uzbrojony
bandyta zabit siedem os6b, a potem 6sma — siebie. Takze w stanie Missouri niejaki Jeffrey L.
Williams zastrzelit dwoch policjantow przed komisariatem w Ferguson. Funkcjonariusz policji
Michael Slager zastrzelit Waltera Scotta, nieuzbrojonego Afroamerykanina, w North Charleston
w Karolinie Potudniowej. Pod nieobecno$¢ Batmana pani Clinton i senator Sanders zaoferowali,
ze bedq dziala¢ w zastepstwie legionu samobojcéw. W lokalu sieci Twin Peaks w Waco
w Teksasie — ,Zarlo! Picie! Widoki!” — po bitwie gangéw motocyklowych doliczono sie
dziewieciu ofiar S$miertelnych, a osiemnascie o0s6b przewieziono do szpitala. Powodzie
i huragany nekaly stany Teksas i Arkansas, siedemnascie oséb poniosto Smier¢, czterdziesci
zagineto. A byt dopiero maj.

— Dostojewski swoje pomysty fabularne czerpal z prasowych kronik kryminalnych —
rozwodzita sie Suchitra. — STUDENT MORDUJE GOSPODYNIE. Jakkolwiek to brzmi po
rosyjsku. I prosze bardzo! Zbrodnia i kara.

JedliSmy $niadanie — macchiato domowego parzenia przegryzane cronutami, po ktore
staliSmy w kolejce na Spring Street od wpol do szostej rano — i siedzieliSmy przy stole
w przeszklonym kacie wychodzacym na poludnie w strone portu i na zachdd, na rzeke.
Uzmystowitem sobie, zZe tak, jestem szczesliwy, ze znalaztem osobe, ktora moze przynieS¢ mi
rados$¢, a raczej to ona pozwolita mi znaleZ¢ siebie. Co tez prawdopodobnie oznaczato, ze nigdy
nie bede jej mogt powiedzie¢ prawdy o dziecku; co z kolei oznaczalo, ze Wasylisa Golden
trzyma mnie w garsci, z ktérej nigdy sie nie wywine. To prawda, Ze wyjawiajac swoja tajemnice,
Wasylisa nie tylko zniszczytaby mojq najwiekszq szanse na dobre zZycie, ale i zniweczyta wiasng
strategie. Ale moze byla tak pewna siebie, Ze nie mialo to znaczenia. W koncu wyszta obronng
reka z dramatycznego epizodu z Masza, swoja trenerkq fitness, nieprawdaz? A Neron z kazdym
dniem stawal sie coraz starszy i coraz bardziej zalezalo mu na tym, zeby za zycia i w chwili
Smierci nie by¢ samotnym... Odsuwalem od siebie tego typu mysli, rozumiejac, Zze zaczynam

Wiosna, z Hudson zniknely ostatnie kawatki kry i na wody rzeki w weekendy



ulega¢ paranoi. Wasylisa nikomu nic nie powie. A tymczasem, chrupigc cronuta i przegladajac
recenzje filmowe w ,Sunday Timesie”, odczuwalem zadowolenie i pozwalatem Suchitrze
mysleC na glos, co jej sie czesto zdarzalo w tych rzadkich chwilach oddechu w zabieganym
zyciu. Z tych niedzielnych monologéw — gdy pozwalala myslom swobodnie sie toczy¢, od
skojarzenia do skojarzenia, czesto wylanialy sie projekty, ktére chciata rozwingc.

— Czy to prawda? — spytatem. — O Dostojewskim?

Nic wiecej nie bylo jej trzeba. Pokiwata zarliwie glowa, machneta mi przed nosem cronutem,
przezuwajac kes, potknetla i sie zaczeto.

— Prawda to taki dwudziestowieczny koncept. Pytanie, czy uda mi sie sprawi¢, zebys mi
uwierzyl, czy uda mi sie powtorzyc cos tyle razy, by upodobnito sie to do prawdy. Pytanie: Czy
umiem klamac tak, ze klamstwo wyglada lepiej niz prawda. Wiesz, co powiedziat Abraham
Lincoln? ,W internecie jest bez liku zmysSlonych cytatow”. Moze powinniSmy zapomniec¢
o kreceniu dokumentéw. Moze trzeba mieszaC gatunki, postawi¢ na gatunkowe queer. Moze
najbardziej aktualng forma sztuki jest mockument. Wing obarczam Orsona Wellesa.

— Mercury Theatre on the Air — wtracitem, przylaczajac sie do zabawy. — Wojna swiatow.
Radio. Stare dzieje. Ludzie wtedy wcigz wierzyli w prawde.

— Frajerzy — rzucita. — Uwierzyli Orsonowi. Wszystko gdzie$ ma swdj poczatek.

— I teraz siedemdziesigt dwa procent wszystkich republikanow mysli, zZe prezydent jest
muzutmaninem.

— Gdyby tak martwy goryl z zoo w Cincinnati kandydowal na prezydenta, zdobylby co
najmniej dziesie¢ procent glosow.

— W Australii jediizm jest teraz oficjalnym Kosciotem, tak wielu ludzi w spisie
powszechnym zadeklarowato, Ze to ich religia.

— Teraz ludziom sie wydaje, ze jedyna osoba, ktéra ich oklamuje, jest ekspert. A ten
rzeczywiscie zna sie na rzeczy. Nie mozna mu wierzy¢, bo nalezy do elity, a elity sq przeciwko
ludziom, chca tylko wciskac¢ kit. Zna¢ prawde to naleze¢ do elity. Jesli powiesz, ze widziale$
oblicze Boga w arbuzie, uwierzy ci wiecej oséb, niz gdybys odkryt ,brakujace ogniwo”
w ewolucji cztowieka, bo jesli jestes naukowcem, nalezysz do elity. Programy reality show sg od
poczatku do konca wyrezyserowane, ale to nie elita, wiec je kupujesz. Programy informacyjne:
elita.

— Nie chce nalezec do elity. Naleze do elity?

— Musisz nad tym popracowac. Musisz sie sta¢ bardziej postfaktowy.

— Czy to to samo co fikcyjny?

— Fikcja jest elitarna. Nikt w nig nie wierzy. Postfakty to rynek masowego odbiorcy, era
informacyjna, trollowanie. Tego chca ludzie.

— Wing obarczam niby-prawde. I Stephena Colberta.

Tak wygladaly nasze niedzielne pogaduszki, ale tym razem to ja mialem chwile olsnienia.
Moj wielki projekt, ten zwigzany z Goldenami, powinien by¢ napisany i nakrecony w formie
filmu dokumentalnego, ale z wykorzystaniem aktor6w wypowiadajacych podane im kwestie.
W chwili, gdy mysl ta zakielkowata mi w glowie, pojawit sie w niej takze scenariusz i w ciggu
kilku tygodni byt gotow w wersji na brudno. Do konca roku miat zosta¢ wyselekcjonowany do
Laboratorium Instytutu Twoércow Filmowych Sundance, a rok pozniej... ale w tym podnieceniu
zaczyna mnie ponosi¢. Cofnijmy sie do tamtej wiosennej niedzieli. Bo tego dnia mialem



spotkanie ze swoim synem.

Owszem, igralem z ogniem, ale oprogramowanie cztowieka jest potezne i domaga sie, czego
sie domaga. Na mysl, Ze nie miatbym zadnych kontaktow ze swoim potomkiem, ogarniato mnie
przerazenie, tak wiec po wyprowadzce z domu Goldenéw bezwstydnie staralem sie wkupic
w laski Nerona, dla ktérego noworodek, pierwszy od dluzszego czasu, takze stal sie obsesja.
Wmawiatem mu, Ze zaznawszy tyle dobrego z jego strony, chciatbym, bySmy pozostali
w kontakcie, okazal mi przeciez tyle zyczliwosci, jakbysSmy byli rodzing, teraz wiec traktowatem
go jako rodzine (ostrzegalem, ze zachowywalem sie bezwstydnie), i zasugerowalem, bysmy
podtrzymywali nasz nowy zwyczaj spotykania sie przy positku — moze przy herbacie? —
w Russian Tea Room.

— Och, i byloby wspaniale, gdyby zabierat pan ze soba malucha — dodalem niewinnie.

Starzec zgodzit sie i oto mogltem obserwowac, jak moj synek rosnie, moglem sie z nim bawic
i trzymac go na rekach. Neron przychodzit do lokalu z dzieckiem i opiekunka, ktéra podawata
mi matego bez szemrania, po czym zaszywala sie w kacie.

— To niebywate, jak sobie z nim Swietnie radzisz — zwrdécit sie do mnie Neron Golden. —
Mam wrazenie, ze sam zaczynasz mys$le¢ o dziecku. Ta twoja dziewczyna jest fantastyczna.
Moze powinienes$ jej zmajstrowac bachora.

Przytulitem synka.

— Oj tam — powiedziatem. — Ten maluszek tutaj w zupelnosci mi wystarczy.

Matka dziecka nie byta zachwycona mojq strategia.

— Wolatabym, zeby$ znikl — oznajmila mi przez telefon. — Chlopiec ma wspaniatych
rodzicow, ktérzy moga mu zapewni¢ wszystko, co jest mu potrzebne, i nie tylko, czego
oczywiscie nie mozna powiedzieC o tobie. Nie wiem, jaki masz motyw, ale podejrzewam, ze
finansowy. To moj blad, trzeba byto juz dawno omoéwié sprawe. Wiec dobrze, jesli masz do
zaproponowania jakas kwote, stucham, zobaczymy, jak sie ma do tej, ktérg ja mam na mysli.

— Nie chce twoich pieniedzy — obruszytem sie. — Po prostu chce od czasu do czasu spotkac
sie przy herbacie z moim synem.

Zareagowata milczeniem, w ktorym dato sie stysze¢ zar6wno niedowierzanie, jak i ulge. Az
w koncu padto: ,,Dobrze”, stowo, ktére wypowiedziala ze sporg dozq irytacji.

— Pamietaj tylko, Ze on nie jest twoim synem.

Tamtej niedzieli Suchitra byta nieco zaskoczona tym, jak bardzo sie interesuje chtopcem.

— Czy to ma by¢ jakas aluzja? — spytata mnie w ten swoj bezposredni prosto z mostu kawa na
tawe sposob. — Bo chcialabym tylko napomkna¢, ze moja kariera wlasnie sie rozkreca i aktualnie
nie planuje przerwy, zeby zosta¢c mamusiaq.

— Co ci moge powiedzie¢? Po prostu lubie dzieci — rzektem. — I w cudzych dzieciach Swietne
jest to, Ze mozesz sie z nimi pobawi¢, a potem zaraz je oddac.

Udalo im sie uchroni¢ Pietie przed wiezieniem. W zwigzku z tym, Ze na terenie podpalonych
budynkow nikogo nie bylo, a co za tym idzie, nikt nie poniost uszczerbku na zdrowiu, czyn
sklasyfikowano jako podpalenie trzeciego stopnia, przestepstwo klasy C. W stanie Nowy Jork
minimalna kara za przestepstwo klasy C wynosi od jednego roku do trzech lat wiezienia,
maksymalna zas — od pieciu do pietnastu. Jesli jednak mozliwe bylo przedstawienie okolicznosSci
lagodzacych, sedziowie mogli zastosowac kary alternatywne, w tym duzo krétsze pobyty



w wiezieniu, a nawet catkowicie zrezygnowac z kary pozbawienia wolnosci. ,,Najlepsi adwokaci
w Ameryce” domagali sie, skutecznie, aby wzieto pod uwage wysokofunkcjonujacy autyzm
Pietii. Argumentu o crime passionnel, zbrodni w afekcie, ktéry moze i by sie sprawdzit na
przyklad we Francji, nie wykorzystano. Pietia zostal zobligowany do poddania sie badaniom
psychiatrycznym i rozpoczecia leczenia, przydzielono mu dozor kuratorski, mial pokry¢
wszystkie koszty sadowe, a takze wyplaci¢ pelne zadoscuczynienie za spowodowane szkody
majatkowe. Neron wynajat Murraya Letta w pelnym wymiarze godzin, totez terapeuta porzucit
wszystkich innych klientow i przeniést sie do mieszkania Pietii, by chroni¢ go przed
samookaleczeniem i pracowac nad jego rozlicznymi problemami. Sad zaakceptowat role Letta,
co ulatwilo sprawy. W ten sposob uporano sie z aspektem kryminalnym, Pietia za$ postusznie
stawial sie u kuratorow, poddawal niezapowiedzianym badaniom na obecnos¢ narkotykow,
zgodzil sie na monitoring elektroniczny w formie bransoletki zapietej na kostce u nogi,
wypehiatl wszystkie surowe wymogi zwolnienia warunkowego i w milczeniu, bez stowa skargi,
wykonywatl godzinami prace spoleczne przy remoncie i sprzataniu budynkéw publicznych,
uzyskawszy zgode na prace pod dachem ze wzgledu na nawroty agorafobii, malowanie,
tynkowanie, wbijanie gwozdzi, milczqco, bez narzekania, biernie; oddzielony od swego ciala, tak
przynajmniej to wygladato, pozwalat konczynom wykonywac to, czego od nich wymagano,
podczas gdy myslami btadzit gdzie indziej lub nigdzie.

Kwestia finansowego zados¢uczynienia byta bardziej zlozona. Frankie Sottovoce wniost
pozew cywilny o odszkodowanie, wymieniajac we wniosku jako pozwanych zaréwno Pietie, jak
i Nerona, i proces sie toczyt. Ubah Tuur nie brala w nim udzialu. Okazalo sie, ze przed
wernisazem Sottovoce kupit od niej na pniu wszystkie prace, totez w czasie pozaréw nalezaty do
niego. A ona zainkasowala juz swoje honorarium. Galeria byla ubezpieczona, ale istniata spora
réznica, jak twierdzili prawnicy marszanda, miedzy tym, co miala wyplaci¢ firma
ubezpieczeniowa, a tym, ile warte bytlyby prace Tuur, gdyby trafity na wolny rynek. Poza tym
budynki wymagaly teraz gruntownego remontu i w gre wchodzily jeszcze utracone dochody
z wystaw, ktore nie mogly sie w tym czasie odby¢. Tak wiec proces o wielomilionowe
odszkodowanie pozostawal nierozstrzygniety (chociaz, kwestia zasadnicza, dochody Pietii z jego
aplikacji byly az nadto wystarczajace, by w peli pokry¢ zadania powoda), prawnicy Goldenow
wykorzystywali bowiem rézne sztuczki w nadziei, ze Sciggna marszanda w koncu do stotlu
negocjacyjnego celem zawarcia tatwiejszej do przetkniecia ugody, wykorzystywali tez wszelkie
luki prawne lub — to moze lepsze okresSlenie — elastycznos¢ przepisow, by nie dopusci¢ do
uwiezienia Pietii w czasie, gdy rozstrzygaly sie kwestie finansowe.

Pierwszym, ktory wyczul, ze bez wzgledu na wynik procesu cywilnego pozar Pietii mocno
uszkodzil nie tylko dwie galerie, ale i dom Goldenéw, byt Apu. (Polozyt tez kres jego
wspolpracy z Frankiem Sottovocem, ktory bezceremonialnie zaproponowat, zZeby poszukat sobie
nowego mecenasa). Odwiedzitem go w pracowni na Union Square, gdzie poczestowal mnie
zielong herbatg z Hangzhou i stertg grudek wloskiego zottego sera.

— Chce z toba pogadac¢ jak z bratem — rzekt. — Bratem honorowym, bo w tej chwili kims$
takim jestes. Spojrz na naszg rodzine. Wiesz, co chce powiedzie¢? Spéjrz na nig. Jestesmy,
przykro mi, ze musze tak szczerze, jesteSmy wrakiem. Zaczyna sie zagltada domu Usherow. Nie
zdziwilbym sie, gdyby nasza chata na Macdougal Street rozpadla sie na pét i runeta na ulice,
wiesz, co mam na mysli? No. Przeczuwam jakie$ nieszczesScie.

Nie odzywatem sie. Apu dopiero sie rozkrecat.



— Romulus i Remus — kontynuowat. — W ten sposob myslat o nas D. Wykluczony z naszych
zabaw, tak sie przejmowat swojq krzywda, ze nigdy nie zauwazyl, jak trudno jest mi by¢ bratem
Pietii, ile wysitku kosztowalo mnie zapewnienie mu szczesliwego dziecinstwa, przynajmniej tak
szczeSliwego, jak to bylo mozliwe, zwazywszy na sytuacje. Bawilem sie kolejka
i samochodzikami Scalextric az po wiek dorosty, bo lubit te rzeczy. Zreszta my wszyscy, tacznie
z ojcem. I teraz mam wrazenie, Ze wszyscy go zawiedliSmy, bo Pietia sie rozpadt i sptonat. On
sie rozpadl, splonely galerie. Teraz siedzi z tym swoim Australijczykiem, w pelnej rozsypce,
i kto wie, czy da sie go znowu poskladac. Do tego D, kto wie, co sie z nim dzieje. Czy raczej juz
teraz z niq? Nie wiem. Czy on sam wie? Czy ona? Jakis obted. A przy okazji, wiedziales, Ze nie
powinno sie juz tak mowic, ,,obted”? Nie powinno sie tez méwic ,,zwariowates?” ani, jak sie
domyslam, ,,odbito ci?”. Te stowa sg obrazliwe dla 0s6b psychicznie chorych. Jest teraz brzydkie
stowo na te brzydkie stowa, styszates? Ja tez nie. Nawet jesli mowisz tylko: ,,to jaki$ kretynizm”
i w ogdle nie myslisz o umystowo uposledzonych, na litos¢ boska, podobno i tak im uwlaczasz.
Kto wymysla te idiotyzmy? Powinni sprobowac przez jakis$ czas poby¢ w mojej sytuacji, wtedy
sie przekonajg, czy nie bedq sie musieli troche wyladowa¢. Przekonajq sie, czy nie beda
zmuszeni powiedzieC: tak, przepraszam, ale jesli sq ludzie normalni, to sq tez wariaci. Jesli
komus nie odbija, to znaczy, ze komus odbija. Jesli tak, to uzywamy tego stowa. Na tym polega
jezyk. Czy to w porzadku? Czy jestem ztym cztowiekiem? A moze zaczynam Swirowac?

Zmiana tematu nastgpita nagle. W ostatnich dniach protestu w Zuccotti Park Apu sklocit sie
z wieloma uczestnikami ruchu Okupuj Wall Street, czeSciowo ze wzgledu na swoja irytacje na
ich pozbawiong przywodztwa i steru anarchicznos¢, czesciowo dlatego, jak powiedzial, ze
,bardziej interesuje ich postawa niz rezultat. Ten jezykowy belkot jest czeScig problemu.
Przepraszam cie, ale jesli zacznie sie za bardzo oczyszczac jezyk, to sie go zabije. Brud to
wolnos¢. Trzeba zostawic troche brudu. Czyszczenie? Nie podoba mi sie nawet brzmienie tego
stowa”.

(Na poOzniejszym etapie mojej pracy badawczej spotkalem kilku uczestnikéw protestu,
z ktorych wiekszos¢ nie pamietata Apu. Ten, ktéremu utkwit w pamieci, stwierdzit: ,,Ach, tak,
ten dziany koles, artysta, co to tu przychodzil, bo chcial by¢ bardziej cool. Od poczatku mi sie
nie podobat”).

Przypuszczam, ze tyrada Apu miala swoje Zrédlo w czym$ osobistym, bo zasadniczo nie
kierowat sie ideami. Cherchez la femme, pomyslalem, a ona chwile p6Zzniej wymskneta mu sie
z ust.

— Ubah — rzek! — ona catkowicie to wszystko popiera. Wiesz. Pilnuj sie. Uwazaj, co mowisz.
Obchodz sie ze stowami jak z jajkiem. Kazdy krok moze cie wprowadzi¢ na mine. Bum! Bum!
Za kazdym razem, gdy otwierasz usta, twoj jezyk jest w niebezpieczenstwie. To takie
wyczerpujace, musze ci powiedziec.

— A wiec wy dwoje juz sie nie spotykacie?

— Nie badz ghupi — rzucit. — Moge tak powiedzie¢, nie obrazajac osob mniej inteligentnych?
Trudno, mowie. OczywiScie, Ze sie z nig spotykam. Jest tak wyjatkowa, ze nie mogibym przestac
sie z nig widywac¢. Jesli chce, zebym uwazal na slowa, niech jej bedzie, dobra, uwazam,
przynajmniej w jej obecnosci, a potem niestety cierpisz ty, bo musze jako$ odreagowac, gdy nie
ma jej w poblizu. Ale po tym, gdy ten mdj piekielny braciszek puscit z dymem cala jej wystawe,
zatrzymanie jej przy mnie bylo prawdziwym wyczynem. Naprawde: spalit catq wystawe. Teraz
to tylko kupa ztomu. Wiesz, ile trwa powstawanie takich konstrukcji? Miesigce, mowie serio.



Oczywiscie sie wsciek}a, bo, na litos¢ boska, to jest moj brat. Przez jakis czas nie mogta ze mng
rozmawiac. Ale teraz jest juz lepiej. Uspokoila sie. W gruncie rzeczy to spokojna i dobra osoba.
Wie, Ze to nie moja wina. To wilasnie chce powiedzie¢, Pietia i ja nigdy nie byliSmy Romulusem
i Remusem. Staratem sie tylko, zeby sie nie rozpadlo... moje zycie rodzinne, dziecinstwo, ale
z tym juz koniec, to wszystko jedna wielka ruina.

Pokrecit glowa, przypominajac sobie pierwotny temat.

— A, no tak. Przepraszam cie. Z tego wszystkiego mnie poniosto i odszedtem od gléwnego
watku. Juz do niego wracam. Chciatem powiedzie¢, na poczatku, ze spotykamy sie tutaj przy
winie i serze z tego wiasnie powodu, ot6z cata moja rodzina jest w ruinie, a ty, brat-nie-brat,
jestes jedynym czlonkiem rodziny, z ktorym moge o tym porozmawia¢. Jeden brat jest
podpalaczem, drugi nie wie, czy jest moim przyrodnim bratem czy siostrg. A ojciec, abstrahujqc
od tego, ze sie starzeje i moze zaczyna popada¢ w obted, no bo catkowicie stracit glowe dla tej
baby, swojej Zony, Jezu, to stowo z trudem przechodzi mi przez gardlo, a teraz jeszcze ten
bachor, nie potrafie nawet mysle¢ o nim jak o bracie. Przyrodnim bracie. Moim przyrodnim
potrosyjskim bracie. Wiasciwie to on jest temu wszystkiemu winien. Rodzi sie co$ takiego
i wywraca Swiat do gory nogami. Niczym jakas klagtwa. Doprowadza mnie to do szahu, a przeciez
to niby ja w tej rodzinie jestem zdrowy psychicznie. Ale ja tylko tak sobie zrzedze, co, jak
wszyscy wiedza, jest u mnie normalne. Ale nie o tym chcialem z tobg rozmawia¢. Wiem, ze
jestes nastawiony do tych spraw sceptycznie, ale mimo wszystko wystuchaj mnie. Zaczalem
widywac duchy.

Tak oto skonczyt sie okres polityczny w jego malarstwie. Omal nie parskngltem $miechem.
Tamtego dnia po raz pierwszy moj wzrok padl na nowe prace, ktore tworzyl, i z zadowoleniem
skonstatowatem, ze odrzucit nadmierne wpltywy wspotczesnych artystow agitacyjnych, takich
jak Dyke Action Machine!, Otabenga Jones czy Coco Fusco, i ze powrocita jego wczesSniejsza,
duzo bogatsza i zywsza ikonografia czerpigca z mistycznych tradycji $wiata. Szczegblnie zwrdcit
moja uwage jeden duzy obraz w formacie pejzazu w jasnych odcieniach pomaranczowych
i zielonych, potrojny portret naturalnych rozmiaréw jego ulubionej czarownicy, mde de santo
z Greenpointu, w otoczeniu jej wybranych bostw, oriszy i Olodumare. Mistycyzm i Srodki
psychotropowe w praktyce Apu nigdy nie byly zbyt od siebie oddalone, co prawdopodobnie
thumaczylo pojawienie sie wizji.

— Zazywasz teraz ayahuasce czy co? — spytatem.

Apu az sie cofnglt w udawanym zdziwieniu.

— Chyba zartujesz? Nigdy bym nie zdradzil mojej mde i jej towarzyszy. — (Stosowanie
ayahuaski w praktykach szamanskich zwigzane byto z religiag Santo Daime w Brazylii i niektorzy
nazywali narkotyk daime na czes¢ tego Swietego). — W kazdym razie to nie wizje Boga mi sie
ukazuja.

Czasem trudno byto stwierdzi¢, czy chce coS powiedzie¢ wprost czy w przenosni.

— Spojrz no na to — poprosit.

W glebi galerii stalo duze ptétno przykryte poplamiong farbami ptachta. Gdy ja $ciagnat,
moim oczom ukazala sie nieprawdopodobna scena: ogromna i szczeg6lowa panorama
Manhattanu, z ktorej usunieto wszystkie pojazdy i pieszych, pusta metropolia zaludniona jedynie
przez przezroczyste istoty, postaci mezczyzn ubranych na bialo i kobiet przyobleczonych
w szafran: mieli zielonkawq skére i unosili sie nad ziemia, jedni tuz nad nig, inni wysoko
w powietrzu. Wiec tak, duchy, ale czyje duchy? Duchy czego?



Apu zamknat oczy i wciggnat powietrze. Wydychajac je, usmiechnat sie lekko i otworzyty
sie Sluzy przesztosci. Poptynely wspomnienia.

— Bardzo dhugo kontrolowat nas pieniedzmi, kasa, ktora nam dawat na zycie, ktorg obiecywat
nam do podziatu, spelialiSmy wiec wszystkie jego zyczenia. Ale tez czyms duzo potezniejszym
niz pienigdze. Ideq rodziny. On byt glowa, a my konczynami i ciatem, ktore robi, co kaze glowa.
Wychowano nas w ten sposob: wedlug tych tradycyjnych poje¢. Catkowita lojalnos¢, catkowite
postuszenstwo, zadnych klotni. Z czasem te pojecia sie zatarly, ale przez wiele lat dzialaly na
nas, nawet gdy dorosliSmy. Nie jesteSmy juz dzieCmi, ale przez tyle lat skakaliSmy, gdy on
skakal, siadaliSmy, gdy on siadal, SmialiSmy sie i plakaliSmy, gdy moéwil: Smiejcie sie lub
placzcie. Kiedy sie tu przeprowadziliSmy, w zasadzie zrobiliSmy to, bo powiedziat: teraz sie
przeprowadzamy. Ale kazdy z nas mial wilasny powod, zeby przysta¢ na ten plan. Pietia
oczywiscie potrzebuje ogromnego wsparcia. Dla D, nawet jesli nie zdawat sobie z tego sprawy,
Ameryka byla jego kluczem do metamorfozy, ktérej pragnie lub nie, nie wiem, on sam nie wie,
ale przynajmniej tutaj moze poeksperymentowac. Jesli chodzi o mnie, musiatem przed kims$
uciec. Uwiklatem sie. Nie finansowo, chociaz przez pewien czas miatem dhugi hazardowe. Ale to
juz za mna. Borykalem sie za to z klopotami natury romantycznej. Pewna kobieta ztamata mi
serce, inna byla lekko szalona, najczesciej w pozytywnym znaczeniu tego stowa, ale nie zawsze,
moze nawet niebezpieczna, znowu, nie fizycznie, ale sercowo, i jeszcze trzecia, ktéra mnie
kochata, ale przylgnela do mnie tak mocno, ze nie moglem oddycha¢. Zerwalem z nimi
wszystkimi albo one zerwaly ze mna, nieistotne, w kazdym razie nie zniknely z mojego zycia.
Ale nikt nigdy catkowicie nie znika. Krazyly nade mngq jak helikoptery, celujac we mnie jasnymi
reflektorami, a ja w tych krzyzujacych sie stupach $wiatla uciekatem niczym jaki$ zbieg. Potem
pewien moj przyjaciel, pisarz, dobry pisarz, powiedziat co$, co mnie zmrozitlo. Powiedziat:
wyobraz sobie, ze zycie jest powiescig, powiedzmy powieScia na czterysta stron, a potem
pomysl, ile stron z tej ksigzki zostalo juz zapisanych. I pamietaj, Ze na pewnym etapie
wprowadzanie nowych waznych postaci przestaje by¢ dobrym pomystem. Na pewnym etapie
jestes skazany na bohaterow, ktorych juz masz. Moze wiec powiniene$ sie zastanowic, jak
wprowadzi¢ nowa postaC, zanim bedzie za pdzno, bo wszyscy sie starzejemy, nawet ty.
Powiedzial mi to wszystko niedlugo przed decyzja ojca o przeprowadzce. Kiedy wiec ojciec
zdecydowal o wyjezdzie, pomysSlalem sobie, wiesz: Swietnie. To lepsze niz probowac
wprowadzi¢ nowa postac tutaj, gdzie kraza po niebie twoje byte kochanki z reflektorami. W ten
sposOb udaje mi sie wyrzucic calq ksigzke i zacza¢ pisa¢ nowaq. Zresztq ta stara ksigzka nie byla
znowu az taka dobra. No wiec wyjechatlem i oto jestem tutaj, i teraz ukazujg mi sie duchy, bo
problem z ucieczka przed soba samym polega na tym, ze probujesz sie tylko oszukac.

Moje oko wyltowilo teraz na plotnie postaci wiszacych nad miastem kobiet helikopterow,
ujrzatem tez malutkq czarng sylwetke mezczyzny kulacego sie pod nimi, jedyny cien na tym
obrazie bez cieni. Przesladowany i duchy utraconej przesztosci, ktére go Scigaja. I terazniejszosc,
teraz to dostrzegltem, byla niestabilna, skrzywione i znieksztalcone budynki, jak gdyby sie je
ogladato przez tafle starego, nieréwnego szkta. Ta miejska panorama przywodzita mi na mysl
Gabinet doktora Caligari. 1 natychmiast mi sie przypomnialo dawne skojarzenie Nerona
Goldena z przywddca gangu, doktorem Mabuse. Nie wspominatem o tym, zapytalem natomiast
Apu o niemiecki ekspresjonizm. Pokrecit glowa.

— Nie, te znieksztalcenia nie sq referencyjne. Sq rzeczywiste.

Okazalo sie, ze wystapity u niego problemy z siatkowka: zwyrodnienie plamki zoktej.



— Na szczeScie posta¢ wysiekowa, bo na suchg nie ma lekarstwa, tracisz wzrok i po temacie.
I tylko w lewym oku, tez na szczescie. Jesli zamkne lewe, wszystko wyglada normalnie, ale jesli
zamkne prawe, Swiat zamienia sie w co$ takiego. — Kciukiem wskazal obraz. — Wiasciwie
wydaje mi sie, ze to lewe widzi prawde — dodal. — Pokazuje wszystko znieksztatcone
i zdeformowane. Bo w koncu wszystko takie jest. Prawe oko widzi fikcje normalno$ci. Mam
wiec prawde i klamstwa, jedno oko do jednego, drugie do drugiego. I Swietnie.

Chociaz lekko ironizowat, jak to zwykle on, wiedzialem, Ze jest poruszony.

— Te duchy sa prawdziwe — podkreslit, zebrawszy sie w sobie. — Z jakiego$ powodu czuje sie
lepiej, mowigc o tym komus takiemu jak ty, osobie antyduchowej. — (Kiedys mu powiedziatem,
ze moim zdaniem stowu duchowy, ktére teraz stosowano do wszystkiego, od religii, przez
programy ¢wiczen fizycznych, do sokéw owocowych, trzeba moze da¢ odpocza¢ na jakie$ sto
lat). — I narkotyki nie maja z tym nic wspolnego. Przysiegam. Te duchy po prostu sie zjawiaja
w srodku nocy, ale takze w srodku dnia, w mojej sypialni albo na ulicy. Sq zawsze zwiewne,
widze przez nie. Czasem jakby brzeczaly, trzeszczaly, poprzerywane jak wadliwy obraz wideo.
Czasem widaC je wyraznie i czysto. Nie rozumiem tego. Mowie ci tylko, co widze. Mam
wrazenie, ze wariuje.

— Opowiedz mi dok}adnie, co sie dzieje — poprositem.

— Czasami nic nie widze — relacjonowat. — Stysze tylko coS. Stowa, ktore trudno wychwycic,
albo i catkiem wyrazne. Czasami tez ukazujq mi sie obrazy. Dziwne jest to, Ze one niekoniecznie
zwracajq sie do mnie. Krazace nad glowa byte, owszem, na pewno, ale poza tym jest tak, ze po
prostu zajmujq sie swoim zyciem, a ja jestem z niego wykluczony, bo sam sie wykluczytem,
i mam glebokie poczucie, ze zrobitem coS$ zltego. One wszystkie sg z mojego kraju, rozumiesz?
Wszystkie. — Teraz juz usSmiech catkowicie zniknal z jego twarzy. Wygladal na mocno
przejetego. — Czytalem o doznawaniu wizji — podjat. — Joanna D’Arc, Swiety Jan. Sa pewne
podobienstwa. Czasem towarzyszy im bol. Czasem zdaja sie wyplywac z wnetrza, z okolic
pepka, jakby wydobywano je z ciala. Innym razem wydaja sie czysto zewnetrzne. Po wszystkim
czesto sie traci przytomnos¢. Wizje wyczerpuja. To wlasnie musialem ci powiedziec¢. I co, co
o tym sadzisz?

— Nie ma znaczenia, co ja o tym sadze — odpartem. — Jak ci sie wydaje, powiedz, dlaczego to
sie dzieje?

— Chyba przez sposob, w jaki wyjechatem z kraju — stwierdzit. — Bylem w kiepskim stanie.
Wyjechalem, nie uzyskawszy przebaczenia. Teraz pewnie trudno ci sie bedzie ze mng zgodzic,
ale rozgniewaliSmy znajome duchy, bostwa naszego kraju. Wszystko mozna zrobi¢ w sposob
wiasciwy i niewlasciwy, i ja, my, my wszyscy po prostu wyrwaliSmy sie stamtad tak, jak sie
wyrywa kartke, i byl to pewnego rodzaju akt przemocy. Koniecznie trzeba obtaskawic
przesztoS¢. Przesladuje mnie teraz mys$l, Ze nie jestem w stanie zobaczyC drogi, ktora mnie
czeka. Odnosze wrazenie, Ze tej drogi nie ma. Albo ze najpierw trzeba odby¢ podroz do tyh,
zeby moc ruszy¢ do przodu. Tak mi sie wydaje.

— O czym ty méwisz? — spytatem. — Chcesz przeblagac tego, kto za to odpowiada, sktadajac
mu ofiare? Czy to w ogdle mozliwe? Ja wymiekam. To nie na moja glowe.

— Musze wréci¢ — rzekt. — W kazdym razie Ubah tez sie chce tam wybra¢. Wiec potraktuj to
jako polaczenie wyprawy turystycznej i leku na tesknote za krajem. Potraktuj to jako mojq chec
przekonania sie, czy jest tam dla mnie jakie$ ,,tam”. Wtedy nie bedziesz musiat gwalci¢ swojego
racjonalistycznego punktu widzenia. — Te stowa wypowiedzial niemal ze ztoscig. Zaraz jednak



postal mi szeroki uSmiech majacy mnie przeprosic i zrekompensowac surowosc¢ jego tonu.

— Jak myslisz, co by sie stato, gdybys nie pojechat?

— Gdybym nie pojechal — odrzekt — mysle, ze jakas mroczna sita z przesztosci przefrunetaby
na drugi koniec Swiata i prawdopodobnie zniszczyta nas wszystkich.

— Aha.

— Moze jest juz za pozno. Moze ta mroczna sita juz podjela decyzje. Ale sprobuje.
A tymczasem Ubah moze sie przejs¢ wieczorem po Marine Drive, obejrze¢ wiszace ogrody na
Wzgbérzu Malabarskim, odwiedzi¢ studio filmowe i moze wybierzemy sie na dodatkowa
wycieczke do Tadz Bibi w Agrze, czemu nie?

— Kiedy wyjezdzacie?

— Dzi$ wieczorem — odpart. — Zanim bedzie za p6zno.
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w narracji Goldenow. O niektorych rzeczach sie nie mowito i trudno byto znalez¢ sposéb, jak

sie przedrze¢ przez te kurtyne opadajaca na ich historie. Apu sprawial wrazenie, jakby sie

czego$ bal, cokolwiek to jednak bylo, nie bat sie duchow. Bardziej prawdopodobne
wydawaty sie trupy w szafie. L.apatem sie na tym, ze wracam myslami, nie po raz pierwszy ani
ostatni, do opowiesci, ktéra przedstawit mi Neron Golden tamtego dnia w swoim gabinecie,
opowiesci o ,,donie Corleone”.

Po spotkaniu z Apu zwrocitem sie do Suchitry:

— Szkoda, ze z nimi nie jade. To moze by¢ wazna czeSc tej historii.

— Jesli pracujesz teraz nad mockumentem — zasugerowata — to zmyslaj.

Bytem nieco zszokowany.

— Po prostu zmyslac?

— Masz wyobraznie — odparta. — Skorzystaj z niej.

Zlota historia, przypomnialem sobie. Dla Rzymian: niewiarygodna opowie$S¢, szalony
koncept. Klamstwo.

Ilekroc' styszalem co$S o przesziosci tej rodziny, zdawalem sobie sprawe z pewnych luk

Tak sie zdarzyto i tak sie nie zdarzylto: ot6z wielki wirtuoz gry na sitarze Ravi Shankar przez calte
zycie grat tylko na czterech instrumentach i na jednym z nich uczyt gry George’a Harrisona,
Beatlesa. Lekcje odbywaly sie w apartamencie wspaniatego hotelu przy porcie i cho¢ Ravi
Shankar juz nie zZyje, jego sitar znajduje sie w przeszklonej gablocie i dobrotliwie spoglada na
gosci przewijajacych sie przez 6w apartament. Hotel zostal pieknie odnowiony po
terrorystycznych potwornosciach, ktérych byt swiadkiem, moc starej kamiennej konstrukcji
pozwalata mu sta¢ pewnie, wnetrza jeszcze nigdy nie wygladatly tak pieknie, ale co z tego, gdy
polowa pokoi Swiecita pustkami. Przed hotelem ustawiono barierki i wykrywacze metalu,
zainstalowano rozmaite ponure zabezpieczenia, a to wszystko przypominato tylko o tamtym
horrorze i kiécito sie z duchem goscinnosci. W murach hotelu w czesci handlowej liczne znane
sklepy notowaty spadek obrotow o piecdziesigt procent lub wiecej. Konsekwencja terroru byt
strach i chociaz wiele os6b mowito o checi wspierania hotelu przy porcie po jego odrodzeniu,
suchy jezyk liczb informowal, ze wspierajacych jest za mato. Zakochane pary i damy
z towarzystwa nie przeplacaly juz za herbate i przekaski w Sea Lounge, takze wielu
cudzoziemcow chodzilo gdzie indziej. Mozna bylo wyremontowa¢ gmach, ale jego magia
zostala nieodwracalnie zniszczona.

Co ja tutaj robie, mezczyzna, ktory nazywat siebie teraz Apulejuszem Goldenem, zwrdcit sie
do Ubah Tuur, gdy sitar Raviego Shankara nadstawiat ucha. W tym budynku zginela moja
matka. To jest miasto, ktorego juz nie kocham. Czy naprawde taki ze mnie wariat, Ze wierze



w duchy i lece na drugi koniec $wiata, i po co? Zeby odprawi¢ jaki$ rodzaj egzorcyzméw?
Ghupota. Zupelnie jakbym czekat na cos, co ma sie wydarzy¢. Co sie moze stac? Nic. Zabawmy
sie w turystow i wracajmy do domu. ChodZmy do Leopolda na kawe i do muzeum imienia Bhau
Dadzi Lada, zeby poobcowac ze sztuka, tez do Muzeum Ksiecia Walii, ktorego nie zamierzam
nazywa¢ Muzeum SiwadZiego, bo on akurat mial sztuke w glebokim powazaniu. ChodZmy na
uliczne zarcie na plaze Caupatti i zafundujmy sobie rozstréj zoladka jak prawdziwi cudzoziemcy.
Kupmy sobie srebrne bransoletki na bazarze Cor i obejrzyjmy fryzy ojca Kiplinga, i kupmy
sobie kraby z czosnkiem w Kala Ghoda, zasmuc¢my sie, ze zamkneli Rhythm House, i zaptaczmy
po Café Samovar. Zeby postucha¢ muzyki, wybierzmy sie do Blue Frog, zeby podziwia¢ widoki
z wysoka — do Aer, widok na morze da nam Aurus, na Swiatla miasta — Tryst, w Trilogy beda
dziewczyny, a w Hype — hype. Pieprzy¢ to. Skoro juz tu jesteSmy, zrobmy to.

Spokojnie — powiedziata. — Nie histeryzuj.

Cos$ sie wydarzy — powtarzal. — Sciagnelo mnie tutaj z tak daleka z jakiego$ powodu.

W hotelowym lobby rzucita mu sie w ramiona nadzwyczaj elegancka kobieta. Groucho! —
zawolata. — Wrdcites! Po chwili zauwazyta wysoka somalijskq piekno$¢ mierzaca ja wzrokiem.
Och, przepraszam — rzucita. — Znam tego tutaj od matego. Jego starszego brata nazywaliSmy
Harpo, wie pani. — Popukala sie w skron. — Biedak. A tego tutaj Groucho, bo by} zawsze
zrzedliwy i uganiat sie za spodniczkami.

Cos$ o tym wiem — skwitowata Ubah Tuur.

Musimy zorganizowac spotkanie! — ekscytowata sie elegantka. — Zadzwon do mnie, skarbie!
Zadzwon! Sciggne wszystkich. Oddalila sie po$piesznie, méwiac co$ do telefonu.

Brwi Ubah Tuur uniosty sie pytajaco.

Nie pamietam, jak sie nazywa — przyznal Apu. — Mam wrazenie, Ze nigdy w zyciu jej nie
widziatem.

Groucho — powtdrzylta rozbawiona Ubah Tuur.

Tak — potwierdzit. — A D przezywali Chico. ByliSmy, kurwa, bra¢cmi Marx. Chyba zostatem
niezle wyslizgany na tych lodach. Nie chcialbym naleze¢ do klubu, ktory miatby kogos takiego
jak ja za cztonka. Room service? Prosze przynies¢ wiekszy pokoj. Takie sa moje zasady. A jak
sie panu nie podobajg, to mam tez inne. Spedzitem doprawdy upojny wieczor, ale nie tym razem.
Zabitbym cie za pienigdze. Ha ha ha. Nie, jestes moim przyjacielem. Zabilbym cie za darmo.
Warto bylo przed tym uciec na drugi koniec Swiata.

A ja juz czuje, ze warto bylo tu przyjecha¢ — odparla. — Dowiaduje sie o tobie rzeczy,
o ktorych nie mialam pojecia, a nie wyszliSmy jeszcze z hotelu.

Szukalem dziewczyny takiej jak ty — zacytowal zrzedliwie Groucha. — Nie ciebie, ale
dziewczyny takiej jak ty.

Ciecie.

Przeszli najwyzej kilka krokow po Nabrzezu Apollinskim w kierunku Bramy Indii, gdy Ubah
zatrzymata sie i zwrécila uwage Apu na czterech niemal komicznie rzucajacych sie w oczy
mezczyzn w ciemnych okularach, ktorzy pocili sie w czarnych kapeluszach, garniturach i biatych
koszulach z waskimi czarnymi krawatami, dwaéch z tyhu i dwoch po drugiej stronie ulicy.

Wyglada na to, ze mamy towarzystwo jakichs wscieklych psow — stwierdzita. — Albo braci
Blues, wszystko jedno.



Zagabnieci przez nich cztonkowie owego kwartetu odpowiedzieli z szacunkiem. Sirdzi,
jesteSmy wspdlnikami pewnych wspdlnikéw panskiego wielkiego ojca — wyjasnit ten, ktéry
najbardziej przypominat Quentina Tarantino w roli Pana Brazowego. — Zlecono nam, bysmy
zadbali o panstwa osobiste bezpieczenstwo, i poinstruowano, ze mamy dziala¢ z najwyzsza
delikatnosciq i dyskrecja.

Kto zlecit? — zapytat Apu, zirytowany, podejrzliwy, wciaz zrzedliwy.

Panski znakomity ojciec, sirdzi, r6znymi kanatami. Panski znakomity ojciec nie wiedziat
o panskiej decyzji o powrocie, a dowiedziawszy sie, ze pan tutaj przyjechal, martwi sie o pana
i nie Zyczy sobie, zeby stato sie cos ztego.

W takim razie niech panowie przekaza mojemu znakomitemu ojcu tymi samymi kanatami, ze
nie potrzebuje nianiek, a nastepnie prosze taskawie nas zostawic.

Pan Brazowy zasmucit sie jeszcze bardziej.

Nie do nas nalezy wydawanie polecen — wyjasniat. — Do nas nalezy tylko ich wykonywanie.

Znalezli sie w impasie. W konficu Apu wzruszyt ramionami i odwrdcit sie. Trzymajcie sie ode
mnie jak najdalej. Nie zblizajcie sie. Nie chce was w zasiegu wzroku. Jesli sie odwroce, macie
sie schowac. Nie wlazcie w moje pole widzenia. To samo sie tyczy mojej znajomej. Skaczcie
w bok.

Pan Brazowy sklonit glowe jakby z tagodnym zalem.

Dobrze, sirdzi — rzucit. — Postaramy sie.

Stali na nabrzezu i ogladali statki w porcie. To jakaS komedia — zzymat sie Apu. —
Rozumiem, ze kazatl Sledzi¢ Pietie podczas jego dlugiego spaceru, bo to Pietia, ale mnie musi
zaczacC traktowac jak dorostego.

Ubah, niewzruszona jak to ona, zaczela sie SmiaC. Gdy tu lecieliSmy — powiedziata —
myslatam sobie: Indie, pewnie zaszokuja mnie obrazy nedzy, moze jest jeszcze gorzej niz
w moim kraju albo rownie Zle, ale inaczej, w kazdym razie musze sie odpowiednio nastawic. Nie
zdawalam sobie sprawy, ze w chwili, gdy wypuscimy sie na miasto, wejdziemy prostu na plan
bollywoodzkiego filmu.

Ciecie.

Gdy po kolacji wrocili do hotelu, w lobby czekal na nich pewien dzentelmen, siwowtlosy,
o rzymskim profilu, ubrany w kremowy garnitur z krawatem klubu krykietowego, z kapeluszem
borsalino w rekach. Mowit po angielsku jak angielski arystokrata, chociaz Anglikiem nie byt.

Najmocniej przepraszam, prosze mi wybaczyc. Nie chcialbym absolutnie deranzowac i mam
nadzieje, ze nie poczytajq tego panstwo za zbytnig Smiatosc, jesli pozwole sobie poprosic¢ o kilka
minut.

O co chodzi?

A czy moglibysmy, nie wiem, czy ewentualnie byloby mozliwe... w bardziej dyskretnym
otoczeniu, nie wiem, czy oSmiele sie poprosic¢? Z dala od oczu i uszu?

Ubah Tuur az zaczela klaskac.

Co$ mi sie zdaje, ze ty to wszystko zaplanowale§ — zwrécila sie do Apu. — Zeby mnie
rozbawi¢ i zebym pomysSlata, ze tu jest tak caly czas. OczywiScie, prosze pana — rzekla do
mezczyzny w kremowym garniturze. — Z przyjemnoscig zapraszamy pana do naszego
apartamentu.



Roletka.

W apartamencie. Mezczyzna stal onieSmielony przy szklanej gablocie z sitarem Raviego
Shankara, skubigc rondo kapelusza i nie siadajgc pomimo zaproszenia.

Zapewne nie rozpoznaje pan mojego nazwiska — rzekt. — Mastan. Nazywam sie Mastan.

Nie, przykro mi, panskie nazwisko nic mi nie méwi — odpart Apu.

Nie jestem juz miody — powiedzial pan Mastan. — Bég ofiarowat mi juz siedemdziesiat
wiosen. Ale niemal pot wieku temu, gdy bytem mlodym funkcjonariuszem CID, taczyly mnie, ze
tak powiem, pewne relacje ze wspolnikiem panskiego ojca.

Jeszcze jeden wspdlnik wspolnika — zazartowat Apu. — Co za dzien.

Prosze wybaczy¢, ze zapytam, ale czy panski znakomity ojciec wspominat kiedykolwiek
o swoim wspdlniku, ktorego krotochwilnie nazywat donem Corleone?

Apu zamilk} na dhuzszy czas i to milczenie byto tak glebokie, ze stato sie formq mowy. Pan
Mastan pokiwat z szacunkiem glowa.

Czesto sie zastanawialem — oznajmil — co synowie panskiego ojca wiedzieli o jego
przedsiewzieciach biznesowych.

Jestem artystq — rzekt artysta. — Nie zaprzatam sobie glowy finansami.

Oczywiscie, oczywiscie. To catkiem naturalne. Artysci zyjq na innej ptaszczyznie i nie robigq
na nich wrazenia brudne pienigdze. Ja sam zawsze podziwialem takie cyganeryjne podejscie,
chociaz niestety nie lezy ono w moim charakterze.

Ubah zauwazyla, ze odkad padly stowa ,funkcjonariusz” i ,,don Corleone”, Apu stucha
bardzo uwaznie.

Moge opowiedzie¢ o swoich zwigzkach ze wspdlnikiem panskiego ojca, donem? — spytat pan
Mastan.

Prosze bardzo.

Méwiac krétko i zwiezle, prosze pana, zrujnowat mi zycie. Scigalem go, prosze pana, za
liczne powazne przestepstwa i wykroczenia. Jesli moge sie tak wyrazi¢, deptatem mu po pietach.
Ponadto, jako cztowiek miody, nie nabralem jeszcze wielkomiejskiej madrosci. Bylem, prosze
pana, nieprzekupny i nie dawalem sie skorumpowa¢. Bez watpienia wielu wielkich ludzi
nazwaloby mnie zawalidroga, przeszkoda, ktéra nie pozwala dobrze naoliwi¢ trybow
spoteczenstwa, by gladko sie obracaly. I moze rzeczywiscie, ale wtedy taki wiasnie bytem.
Niesprzedajny, nieprzekupny, przeszkoda. Wspolnik panskiego ojca skontaktowat sie z osobami
mniej nieprzejednanymi, wyzszymi ode mnie rangg, odsunieto mnie wiec od sprawy i skazano
na zestanie. Styszal pan o poecie Owidiuszu, prawda? Narazil sie Oktawianowi Augustowi
i zestano go nad Morze Czarne, skad nigdy do Rzymu nie wrocit. Taki sam los spotkal mnie,
mialem marnieC cale lata bez szansy na awans w matej mieScinie w gorach, w stanie Himacal
PradeS znanym z masowej hodowli grzybow i czerwonego zlota, czyli pomidorow, a takze
z tego, ze w czasach mitycznych bylo to miejsce zestania Pandawéw. Ja tez bylem malym
Pandawa na wygnaniu wsrod grzybow i pomidorow. Po wielu latach szczeScie sie do mnie
usmiechnelo. Los zrzadzil, Zze miejscowy dzentelmen, ktérego imienia tutaj nie zdradze, ujrzat
we mnie czlowieka uczciwego, odszedlem wiec z policji i nadzorowalem zbiory grzybow
i pomidorow, by nie dopusci¢ do ich rozkradania. Z czasem, prosze pana, opuscilem gory
i odniostem sukces w branzy ochroniarskiej i detektywistycznej. Dziekuje Bogu, ze tak dobrze



mi sie powiodlo. Teraz jestem na emeryturze, a moje miejsce w pracy zajeli synowie, nie
przestatem jednak Sledzi¢, co w trawie piszczy, prosze pana, co to, to nie.

Dlaczego przyszed} pan tutaj, zeby mi opowiedziec te historie? — spytat Apu.

Nie, nie, Zle mnie pan zrozumial, i to moja wina, bo za bardzo rozwigzat mi sie jezyk i tylko
przedtuzam spotkanie, ktére powinno trwac¢ znacznie krocej. Przyszedtem, zeby panu powiedzie¢
dwie rzeczy. Pierwsza to taka, ze chociaz nie jestem juz policjantem, a dona Corleone, ktory
zrujnowat mi zycie, nie ma juz wsrod zywych, ja wcigz poszukuje sprawiedliwosci.

Co to ma wspdlnego ze mng?

Chodzi o panskiego ojca, prosze pana. Zaszedl wysoko, duzo wyzej, niz ja méglbym
kiedykolwiek marzy¢, ale pomimo tak podesziego wieku, z pomocga Boga i prawa doprowadze
do jego upadku. Byt wspolnikiem mojego wroga, dona, wspotuczestniczyt w jego dziataniach,
jest tym, ktory pozostal przy zyciu, i dlatego.

Przyszed} pan grozi¢ mi i mojej rodzinie. Mysle, Ze naduzy} pan mojej goscinnosci.

Nie, prosze pana, powtorze: powiedziatlem za duzo i zboczylem z tematu. Nie przyszediem
groziC. Przyszedlem ostrzec.

Przed czym?

Rodzina, ktora za bardzo sie zaangazowala we wspoélprace z donami — odpowiedzial pan
Mastan — a potem bez slowa pozegnania zbiera manatki i wyjezdza. Taka rodzina mogla
zostawi¢ w tym mieScie osoby urazone. Ze zranionymi uczuciami i sprawami, ktore nie zostaly
dokonczone. By¢ moze z myslami, ze zostato sie na lodzie czeSciowo wskutek dziatan panskiego
znakomitego rodzica. Te osoby ze zranionymi uczuciami nie sg waznymi osobistosciami, takimi
jak panski ojciec. Lub moze calkiem waznymi w swojej okolicy, ale nic nieznaczacymi
w wielkim Swiecie. Nie sq bez wptywéw w swoich stronach, ale sa to wplywy lokalne. Panski
ojciec moze teraz jest poza ich zasiegiem. Tymczasem pan, niewinnie albo niemadrze, albo
arogancko, albo lekkomyslnie, ale jednak wracit.

Mysle, ze na pana juz czas — wtracita Ubah Tuur. I gdy tylko pan Mastan ukilonit sie
i wyszedl, zwrocita sie do Apu: — I na nas tez juz czas. PowinniSmy wyjecha¢, i to jak
najszybciej.

Nie przejmuj sie — odrzekt. — To tylko jakis$ zgorzknialy starzec, ktory probuje sie odegrac.
Puste grozby. Bez tresci.

Tak czy siak, ja juz chce stad wyjecha¢. Koniec filmu.

I nagle przestat sie z nig spierac.

Tak — powiedzial. — Zgoda. Wyjezdzamy.

Ciecie.

George Harrison grat na sitarze w Within You Without You, Tomorrow Never Knows, Norwegian
Wood i Love You To. Wszystkie loty startowaly w srodku nocy, wiec gdy sie spakowali i byli
gotowi do wyjazdu, Sciemnilto sie juz, siedzieli wiec po ciemku i wyobrazali sobie, jak George
i Ravi Shankar, siedzgc tam, gdzie oni teraz, tworzyli muzyke. Przez jaki$ czas nie odzywali sie
do siebie, ale w koncu zaczeli rozmawiac.

Powtorze ci, co opowiedzial mi kiedys ojciec, gdy bytem mtodszy — zaczat Apu. — Synu moj,
powiedzial, najwieksza sila w zyciu tego kraju jest nie rzad ani religia, ani smykatka do
interesow. Tylko przekupstwoikorupcja. Brzmiato to jak jedno stowo, jak elektromagnetyzm.



Gdyby nie przekupstwoikorupcja, nic by sie nie dato zatatwic. To wlasnie przekupstwoikorupcja
jest smarem w machinie tego narodu, jest tez rozwigzaniem problemow naszego kraju. Jesli
pojawia sie terroryzm? UsigdZ przy jednym stole z przywddca terrorystow, podpisz czek in
blanco, przesun go po blacie i powiedz: wstaw tyle zer, ile chcesz. Gdy zainkasuje czek, masz
klopot z glowy, bo w naszym kraju rozumiemy, ze przekupstwoikorupcja to rzecz honorowa.
I gdy masz goscia w kieszeni, juz tam zostaje. M@j ojciec byt realista. Jesli sie obracasz w tych
kregach, jest rzeczq nieunikniong, ze taki czy inny don zapuka do twoich drzwi, albo proponujac
lapowke, albo sie jej domagajac. Nie sposoéb na dluzsza mete zachowac czystych rak.
W Ameryce wcale nie jest inaczej, powiedzial mi ojciec po przeprowadzce za ocean. Tutaj tez
mamy swojego Kurczaczka, Malego Archiego, Szalonego Freda, Grubego Frankiego. Oni tez
wierzq w honor. Moze wiec Swiaty nie rozniq sie tak bardzo, jak udajemy.

Rozmawiat z toba o tym.

Niezbyt czesto — przyznal Apu. — Ale raz lub dwa wyglosit mowe pod hastem
przekupstwoikorupcja. Wszyscy styszeliSmy ja kilka razy i dobrze jg znaliSmy. Nie dociekalem
szczegotow.

Jak sie czujesz teraz, gdy wyjezdzamy, tak szybko? SpotkaliSmy ile, dwie osoby? Nie
pokazates mi, gdzie chodzite$ do szkoty. Nie kupiliSmy pirackiego filmu. Wtasciwie nie byliSmy
tu jeszcze.

Czuje ulge.

Dlaczego ulge?

Nie musze juz tu byc.

A co sadzisz o tym, ze czujesz ulge? Ze cieszysz sie z wyjazdu? Czy to nie dziwne uczucie?

Niezupelnie.

Dlaczego?

Bo nauczylem sie wierzy¢ w calkowita zmienno$¢ siebie. Ze pod presja zycia po prostu
przestajemy by¢ tym, kim byliSmy, i jesteSmy tym, kim sie staliSmy.

Nie zgadzam sie.

Nasze cialo caly czas sie zmienia. Nasze wtosy, skéra, wszystko. W cyklu siedmioletnim
kazda komoérka, ktora nas tworzy, zostaje zastgpiona przez inng komorke. Co siedem lat jestesmy
w stu procentach rézni od tego, kim byliSmy kiedyS. Czemu nie mialoby sie tak dzia¢ rowniez
z naszym wewnetrznym ja? Minelo mniej wiecej siedem lat, odkad stad wyjechatem. Jestem
teraz kims innym.

Nie jestem pewna, co na to nauka.

Ja nie méwie o nauce. Méwie o duszy. Duszy, ktdra nie jest stworzona z komoérek. O duchu
w maszynie. Mowie o tym, Ze z czasem stary duch sie wynosi i wprowadza sie nowy.

Wiec za siedem lat nie bede cie znala.

A ja nie bede znal ciebie. Moze bedziemy musieli zacza¢ od nowa. Moze niestalos¢ mamy
we krwi. Tak po prostu jest.

Moze.

Ciecie.

Noc byla parna. Spaty nawet wrony. Smutnolicy Pan Brazowy i pozostate wsciekle psy czekali



przed hotelem z okularami przeciwstonecznymi na nosach, chociaz bylo ciemno.

OdprawiliSmy panska takséwke — poinformowat Pan Brazowy. — Jest naszym obowigzkiem
odwiez¢ pana na miedzynarodowe lotnisko Kréla SiwadZiego, dawniej Sahar.

To irytujace — rzucit Apu. — Nie jestescie nam potrzebni.

Bedziemy zaszczyceni — oznajmil Pan Brazowy. — Widzi pan, juz czekajq trzy sedany
Mercedes-Benz. Jeden z przodu, drugi z tylu, a w srodku pan. Prosze. Dla pana wszystko, co
najlepsze, sirdzi. Maybach klasy S, jak prywatny odrzutowiec na czterech koétkach. Tak o nim
pisza w broszurach. Ja sam bede panu towarzyszyt w tym aucie prima sort.

Nocne miasto ukrylo przed nim swojg nature, gdy je opuszczal, odwrocito sie do niego
plecami, tak jak on kiedys sie od niego odwrocit. Fasady budynkow byly ponure i zamkniete.
Mostem Sea Link przecieli zatoke Mahim, ale potem za wczeSnie zjechali z Western Express
Highway, przed skretem na lotnisko.

Dlaczego jedziemy tq trasq — zdziwit sie Apu Golden, po czym Pan Brazowy odwrdcit sie,
zdjat okulary i odpowiedZ nie byla juz potrzebna.

To sprawa finansowa — o$wiadczyt Pan Brazowy. — Nie osobista. Jeden klient przelicytowat
drugiego. Jeden klient, ktory od bardzo dawna nie daje pracy, kontra drugi, staty klient. Chodzi,
prosze pana, o przestanie wiadomosci panskiemu znakomitemu ojcu. Juz on jg zrozumie, jestem
o tym przekonany.

Ale ja nie rozumiem! — zawotata Ubah. — Co to za wiadomos¢?

Pan Brazowy odpowiedzial powaznym tonem:

Wiadomo$¢ brzmi: panskie dzialania, prosze pana, utrudnily nam wiele spraw,
a ostrzegalisSmy, zeby tego nie robi¢. Pézniej, gdy przedzielil nas pan kontynentami i oceanami,
nie mieliSmy ani srodkéw, ani woli, zeby pana Scigac. Teraz jednak niemadrze pozwolit pan na
przyjazd swojemu synowi. Tak mniej wiecej brzmi tekst tej wiadomosci. Prosze przyjac
przeprosiny, szanowna pani, jest pani niewinna, przypadkowq ofiarg, prawda, tak zwane straty
niezamierzone. Bardzo, ale to bardzo zatuje.

Samochody przejechaly pomniejszym mostem przez rzeke Mithi niedaleko wielkich
slumsow Dharawi i w potyskujacym srebrnym maybachu mocno podglosniono muzyke. Bogaci
sie bawig. Coz by innego? Czemu nie? Nie ma mowy, zeby kto$ ustyszal strzaly. Zreszta
natozono thumik.
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tropikach pogrzeby organizuje sie szybko, ale Sledztwa w sprawie morderstw, co jest

do przewidzenia, wymuszaja op6znienia. Bywalem u Goldenoéw codziennie, odkad

nadeszta wiadomos¢ o tragedii, i wydawalo sie, ze czas stangt wtedy w miejscu.

Mozna bylo odnies¢ wrazenie, Ze nic i nikt sie nie porusza, oprécz pokoju, gdzie panie
Blather-Gleda i Fuss-Maruda organizowaty sprowadzenie zwlok, ale nawet ich gabinet zdawat
sie tongC w ciszy. Pietia wrocil do domu, zeby by¢ przy ojcu, ale przewaznie zamykat sie ze
swoim australijskim terapeutq w pokoju niebieskiego swiatla. D Golden tez wiekszos¢ dni
spedzal w domu, ubrany na czarno, i zaszywat sie w kacie, gdzie trzymata go za reke Riya. Nikt
sie nie odzywal. Tymczasem poza domem huczalo. Frankie Sottovoce wystepowal wszedzie,
optakujac Smier¢ swojej rzezbiarskiej gwiazdy. Rodzina zmartej, wszyscy wysocy
i dystyngowani, zachowywatla sie z godnosciag krolewskich wartownikow, stojac za marszandem
w telewizji ze smutkiem w suchych oczach. Neron Golden nie pokazywat sie publicznie, ale dla
wszystkich domownikéw byto jasne, ze co§ w nim peklo, ze po wiadomosci, ktérg otrzymat,
latwo sie nie otrzgsnie. Takze na drugim koncu Swiata cisza mieszala sie ze zgietkiem. Byli
policjanci, sekcje zwlok, dziennikarze i wszystkie syreny rozbrzmiewajace zwykle po czyjejs
gwaltownej Smierci, ci jednak, ktérzy znali te rodzine przed jej wyjazdem do Nowego Jorku,
pozostawali niewidzialni, zadnej wiadomosci od nikogo, jak gdyby cisza opanowala tez utracony
$wiat Goldenow, opada nan jak calun. Niezidentyfikowana dotad kobieta, ktéra powitata Apu
w hotelowym lobby okrzykami ,,Groucho!”, nie ujawnila sie. Pozostale kobiety, o ktorych
opowiadal, jego trzy porzucone mitosci, krazace nad glowami ekskochanki, nie przyjechaty go
optakiwac. Jakby miasto odwrdcito sie od tych, ktérzy odeszli, zaréwno od ekspatriantow, jak
i zmartych. Jesli aresztowano Pana Brazowego i jego wspdlnikow, nie styszeliSmy o tym. Media
z czasem stracily zainteresowanie sprawg. Groucho nie zyl. Zycie toczylo sie dalej.

Jak mozna sie bylo spodziewac, dwie smoczyce w domu Goldenow stanely na wysokosci
zadania i bltyskawicznie sprowadzity ciata do kraju, gdy tylko zostaly wydane przez mumbajska
policje. Skontaktowaly sie z renomowang firma o przydlugiej nazwie Miedzynarodowe
Przedsiebiorstwo Transportu Zwlok i Ustlug Pogrzebowych — MPTZUP — i szybko poczynity
wszelkie niezbedne przygotowania, lacznie z zakupem szczelnych trumien i kontenerow
z amerykanskimi atestami. Zdobyly dokumenty, poswiadczone tlumaczenia aktéow zgonu
i pisemnych zgdd wiadz lokalnych na przewdz zwlok, wystaraty sie takze o wczesny termin
transportu, Zzeby Apu i Ubah mogli jak najszybciej wréci¢ do Nowego Jorku. Na ptycie lotniska
JFK nastgpito smutne rozstanie. Frankie Sottovoce i cztonkowie rodziny somalijskiej artystki
zabrali ciato Ubah, Zeby pochowac je zgodnie ze swoimi zwyczajami. Apu wrécit na Macdougal
Street.

Bylo to dziwne i niepelne pozegnanie. Trumny nie otwarto. Ciato nie zostalo zabalsamowane
i w tej sytuacji prawo stanowe zabranialo okazywania zwtok. Gdy Neron nie chciat sie zgodzic¢



na odprawienie jakiejkolwiek ceremonii religijnej i zlecit kremacje zwtok zamiast tradycyjnego
pochowku, dyrektor MPTZUP pochylit glowe i zaproponowal, ze zostawi ich na godzine.
PdzZniej przywiezie prochy. Albo, jesli taka wola Nerona, sam nimi zadysponuje.

— Nie — powiedzial Neron. — Prosze je przyniesc.

Dyrektor raz jeszcze sklonit glowe.

— Jesli moge — powiedziat cicho. — W stanie Nowy Jork nie ma przepisow, ktore okreslatyby,
gdzie mozna przechowywac lub rozrzucac¢ prochy. Moze je pan trzymac¢ w krypcie, niszy, grobie
lub w urnie w domu, co panu odpowiada najbardziej. Jesli postanowi je pan rozrzucic, jak
najbardziej, jest to mozliwe, ale odradzalbym miejsce, gdzie bylyby widoczne dla innych.
Prochy po kremacji sq zupekhie nieszkodliwe, wiec nie ma mowy o zagrozeniu dla zdrowia
publicznego. Rozrzucenie ich na terenie prywatnej posiadtoSci wymaga zgody wiasciciela
i dobrze jest sprawdzi¢ miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego, jesli bedzie pan sobie
zyczyt to zrobi¢ w miejscu publicznym. Jesli z kolei zyczy pan sobie rozrzuci¢ prochy na
wybrzezu lub w nowojorskim porcie, trzeba pamieta¢ o przepisach Agencji Ochrony Srodowiska
dotyczacych pochowku morskiego...

— Dosy¢ — warknat Neron Golden. — Niech pan w tej chwili zamilknie i wyjdzie.

Przez nastepng godzine nie padto ani jedno stowo. Wasylisa zabrata matego Wespazjana na
gore, reszta nas stata lub siedziata przy trumnie, kazdy sam na sam z wlasnymi myslami. W tej
strasznej godzinie uzmystowilem sobie, ze Apu swoja Smiercia w koncu przekonal mnie
o czyms, czemu w latach naszej przyjazni nie dawalem wiary: Ze rzeczy dla czlowieka
nieprzeniknione wspolistniejq stale z tymi, ktére gruntownie zbadano, i Ze istniejg ludzkie
tajemnice, ktorych nie zdolta wytlumaczy¢ zadna teoria. Bez wzgledu na to, jak bardzo sie
staralem, nie moglem poja¢ tatwosci, z jaka on, sposrod wszystkich Goldenéw, zgodzit sie
zrzuci¢ swa indyjska skore i przenies¢ z rodzinnego miasta na Zachod, do Greenwich Village.
Nestor rodu miat na swoim koncie dos¢ szemranych intereséw, Pietia prawdziwych i biezacych
problemoéw psychicznych, a Dionizos ukrytych pragnien zwigzanych z przysztoscia, by
uzasadnic¢ ich wybory, ale Apu byl mocno zaangazowany w zycie swojego miasta, gdzie kochat
i byt kochany, a klopoty sercowe wydawaly sie mizernym wytlumaczeniem checi wyjazdu. Glos
rozsadku podpowiadat mi, ze Apu ze wszystkich synéw Nerona najwyrazniej dostrzegat cienie
otaczajace ojca, przestraszyt sie tego, co zobaczyl, i moze taka byla czes¢ prawdy. Moze tez
zrobilo swoje to, co mi powiedziatl o tradycyjnym wychowaniu — decyzja ojca byla po prostu
zarzadzeniem i trzeba je bylo wykona¢. Ale inny glos, glos, ktory Apu we mnie obudzil,
a ktorego nie chciatem shucha¢, odmalowywat teraz inng scene: oto Apu siedzi na marmurowej
podtodze obszernego tarasu ich starego domu na bombajskim wzgérzu, moze po turecku,
i medytuje, z zamknietymi oczami, zagladajac do wnetrza czy gdzie tam akurat szuka porady,
i styszy inny glos, nie ten szepczacy mi do ucha, a moze to byt ten sam glos, a moze byt to jego
wiasny glos lub glos przez niego wymyslony, a moze, jak sam by to ujal, nawigzal kontakt
Z czyms$, w czego istnienie zawsze wierzyl, z dZwiekiem wszechswiata, madroscig wszystkiego,
glosem, ktéremu ufal; i ten glos rzek} Jedz. I tak oto, niczym Joanna d’Arc, niczym Swiety Jan,
niczym wymyslony przezen ,,Apu Golden” nawiedzany w Nowym Jorku przez duchy dawnego
zycia — niczym mistyk, ktorym by}, wstluchany w swoje glosy lub pod wptywem impulsu, jak
moglibySmy powiedzie¢ my, sceptycy, wyjechat.

Doswiadczenie mistyczne istnieje. Zrozumiatem to. Gdy poézniej doszto do glosu moje
racjonalne ja, mialo powiedzie¢: tak, zgoda, ale jest to doswiadczenie wewnetrzne, nie



zewnetrzne; subiektywne, nie obiektywne. Gdybym stal obok Apu w jego atelier na Union
Square, nie zobaczytbym duchow. Gdybym kleknat obok niego na tamtym tarasie w Walkeswar
siedem i p6t roku temu, Moc nie przemowitaby do mnie. Nie kazdy moze zosta¢ rycerzem Jedi.
Choc¢ wielu Australijczykow twierdzi co$ odwrotnego, taka jest prawda. I moze Apu nauczyt sie
ufac temu, co nazwat kiedy$ poziomem duchowym, i korzystat z niego. Ale nie ja, nie, nie ja.

Przez czterdzieSci dni i nocy po powrocie Apu dom Goldenéw byt pograzony w Zzalobie,
niedostepny, z zastonami zaciggnietymi nie tylko o péinocy, ale i w potudnie, z zamknietymi
okiennicami, a jesli juz kto$ przychodzit z wizyta, poruszat sie z eterycznoscia duchow. Neron
znikngt z pola widzenia. Przypuszczalem, ze Pietia wprowadzil sie z powrotem, i moze
zamieszkat tam tez terapeuta Lett, ale to tylko moje spekulacje. Pietia Golden nie zszed} do
trumny brata, gdy stata w najwiekszym salonie domu Goldenéw, nie wybaczyt mu, ani razu nie
wymowit jego imienia i nie spytal, co sie stalo z ciatem Ubah, czy jest jakis grob, ktory mogiby
odwiedzi¢, nigdy nie pytal. Niektore rany sie nie goja. Mieszkancy Ogrodow zajmowali sie
swoimi sprawami i uszanowali decyzje dotknietej nieszczeSciem rodziny o wycofaniu sie z ich
matego Swiatka. Nie odwiedzatem ich, chociaz pragnienie, by ujrze¢ malego Wespazjana, bylo
silniejsze niz kiedykolwiek. Zastanawialem sie ktorego$ dnia, czy nie skontaktowac sie
z Wasylisa i nie wyblagac u niej kilku chwil z synkiem, ale z gory wiedzialem, jaka dostane
odpowiedz — kategoryczng odmowe — siedziatem wiec cicho. Zreszta by} to dla mnie bardzo
intensywny okres; Suchitra i ja mieliSmy rece pelne roboty. W tym rozpolitykowanym czasie
zostaliSmy wciggnieci w Swiat politycznych reklaméwek, zwlaszcza dla ugrupowan kobiecych,
ktore bronily idei swiadomego rodzicielstwa i atakowaly republikanskq niewrazliwo$¢ na
problemy kobiet. StawaliSmy sie coraz bardziej znani; w tymze roku nasze filmy zgarnely
nagrody Pollie za reklamy polityczne, w szczegolnosci klip, w ktorym o swoich
doswiadczeniach opowiada dziecieca ofiara handlu zywym towarem. Suchitra — skrociwszy imie
i nazwisko do Suchi Roy, zZeby latwiej bylo wymawia¢ — stawala sie gwiazda mediow, a ja
cieszylem sie, ze moge jej asystowa¢. Odwrécitem sie wiec od $mierci w strone zycia. Zycie
jednak stalo sie w tamtym roku hatasliwe, wrecz zatrwazajace. Poza zamknietym Swiatem
Ogrodow robito sie naprawde dziwnie.

Wychodzac z tego zaczarowanego — a teraz dotknietego tragedig — kokonu, mozna sie byto
przekonac¢, ze Ameryka wziela rozbrat z rzeczywistoscia i wkroczyta do uniwersum komiksu;
Dystrykt Kolumbii, DC, komentowata Suchitra, stat sie celem ataku postaci z DC Comics. Byt to
rok Jokera w Gotham i nie tylko. Cztowieka-Nietoperza ani widu, ani stychu — czas bohateréw
mingt — ale jego arcyrywal w fioletowym surducie i pasiastych pantalonach byt wszechobecny,
wyraznie wniebowziety, ze ma scene tylko dla siebie, i skupiat na sobie calg uwage z niektamang
rozkosza. Pozegnal legion samobdjcow, licha konkurencje, ale pozwalat kilku swoim
podwladnym tkwi¢ w przekonaniu, ze sq przysztymi cztonkami administracji Jokera. Pingwin,
Czlowiek-Zagadka, Dwie Twarze i Trujacy Bluszcz ustawiali sie w szeregu za Jokerem na
pelnych stadionach, kotyszac sie jak chérek doo wop, gdy ich przywddca rozprawiat
0 niezrownanej urodzie biatej skoéry i czerwonych ust przed pelng uwielbienia publicznoScig
w zielonych nastroszonych perukach, skandujaca jednym glosem: Ha! Ha! Ha!

Pochodzenie Jokera bylo sprawg dyskusyjng, a sam zainteresowany najwyrazniej cieszy? sie
7 tego, Ze sprzeczne wersje walcza miedzy soba o prymat, ale w jednej kwestii wszyscy,
zagorzali zwolennicy i zaciekli antagonisci, sie zgadzali: Joker byt totalnie i niepodwazalnie



szurniety. Przy czym ludzie popierali go dlatego, ze byl szalony, a nie wbrew temu, co
zdumiewalo i co odroznialo ten rok wyborczy od wszystkich innych. Co$, co
zdyskwalifikowatoby kazdego innego kandydata, wsrdéd jego zwolennikéw czynito zen bohatera.
Sikhijscy kierowcy ciezarowek i jezdZcy rodeo, zaciekte blondyny z alternatywnej prawicy
i czarni neurochirurdzy, wszyscy sie zgadzali, kochamy jego szalenstwo, nie dla niego
eufemizmy godne mieczakéw, on wali prosto z mostu, méwi, kurwa, co mu $lina na jezyk
przyniesie, jesli ma ochote obrabowac bank, to rabuje, jesli ma ochote kogos zabi¢, zabija, nasz
chlop. Czarny rycerz-nietoperz odlecial! Nastal nowy dzien i co to bedzie za komedia! Heil
Stany Zjednoczone Jokera! USJ! USJ! USJ!

Byt to rok dwoch baniek. W jednej z nich Joker zanosit sie wrzaskliwym $Smiechem i thumy
wtérowatly mu jak na zawolanie. W tej bance zmiany klimatyczne nie zachodzity, a kurczaca sie
arktyczna czapa lodowa byta tylko nowa okazja dla deweloperéw. W tej bance mordercy
z bronig w reku korzystali ze swych konstytucyjnych praw, ale rodzice zamordowanych dzieci
byli nieamerykanscy. W tej bance, jesli jej mieszkancy odniosa zwyciestwo, prezydent
sgsiedniego kraju na potudniu, ktory wysylal do Ameryki zabojcow i gwalcicieli, zostanie
zmuszony do sfinansowania budowy muru oddzielajacego dwa narody, zeby zatrzymac
zabojcow i gwalcicieli na potudnie od granicy, gdzie ich miejsce; przestepczoS¢ zniknie;
wrogowie kraju zostang blyskawicznie i bezspornie pokonani; masowe deportacje beda czyms$
pozadanym; dziennikarki bedzie sie uwaza¢ za niegodne zaufania, bo przeciez wyptywa z nich
krew, wiadomo skad; ujawni sie, Ze rodzice polegltych bohaterow wojennych dzialaja na rzecz
islamskich radykatow; nie bedzie sie respektowac traktatow miedzynarodowych; Rosja zostanie
sojusznikiem, co nie bedzie mialo zupelie nic wspolnego z tym, ze rosyjscy oligarchowie
wspierali finansowo podejrzane przedsiewziecia Jokera; zmieniq sie znaczenia réznych rzeczy;
wielokrotne bankructwa beda Swiadczy¢ o wielkich kompetencjach w biznesie; trzy i pot tysigca
wytoczonych komu$ proceséw bedzie Swiadczy¢ o przedsiebiorczosci; oszukiwanie
kontrahentéw bedzie Swiadczy¢ o twardym podejsciu do interesow; oszukanczy uniwersytet
bedzie Swiadczy¢ o twoim oddaniu sprawom edukacji; i cho¢ druga poprawka bedzie swietoscia,
to pierwsza juz nie; wiec ci, ktérzy krytykowali przywddce, poniosa konsekwencje;
i ciemnoskérzy Amerykanie nabiorg sie na to wszystko, bo c6z maja, cholera, do stracenia. W tej
bance wiedza byla ignorancja, czarne bylo biate, a odpowiedniaq osoba do przejecia kodow
aktywacyjnych broni jadrowej byt zielonowlosy, biatoskory, czerwonoszerokousty zgrywus,
ktory pytat cztery razy doradcow wojskowych, dlaczego uzycie broni jadrowej jest az tak ztym
pomystem. W tej bance zaostrzone karty do gry byly zabawne, tryskajace kwasem kwiaty
w marynarce byly zabawne, wypowiedziane zyczenie, ze chcialoby sie przespac z wlasng cérka,
bylo zabawne, sarkazm byl zabawny, nawet gdy to, co nazywano sarkazmem, nie bylo
sarkastyczne, klamstwo byto zabawne, nienawis$¢ byta zabawna, fanatyzm by} zabawny, przemoc
byla zabawna, a byt to rok lub prawie byt to rok, a moze wkrétce bedzie, jesli Zarty sie sprawdza,
tysigc dziewiecCset osiemdziesigty czwarty.

W drugiej bance — co rodzice uswiadomili mi juz dawno — znajdowal sie Nowy Jork.
W Nowym Jorku, przynajmniej chwilowo, wcigz utrzymywala sie pewnego rodzaju
zwyczajnos¢, a nowojorczycy umieli rozpozna¢ oszusta, majac z nim do czynienia. W Gotham
wiedzieliSmy, kim jest Joker, i nie chcieliSmy mie¢ z nim nic wspdlnego, ani z nim, ani z cérka,
ktorej pozadal, ani z cérka, o ktorej nigdy nie wspominal, ani z synami, ktérzy dla rozrywki
zabijali stonie i lamparty. ,,Zdobede Manhattan!”, wrzeszczat Joker zwieszony z dachu drapacza



chmur, ale my sie z niego smialiSmy, z niego, a nie z jego przasnych zartow, musiat wiec ruszyc¢
ze swojq farsa w trase do miejsc, gdzie ludzie jeszcze sie na nim nie poznali lub, co gorsza, gdzie
doskonale wiedzieli, jaki jest, i go za to uwielbiali: do tej czeSci kraju, ktéra byla réwnie szalona
jak on. Do swoich ludzi. Zbyt wielu, by sie tym nie zaniepokoic.

Byt to rok wielkiej bitwy miedzy oblakanczq fantazjq a szara rzeczywistoscia, miedzy
z jednej strony la chose en soi, przypuszczalnie niezglebiong, ale prawdopodobnie istniejaca
rzecza samq w sobie, Swiatem, jaki istnieje niezaleznie od tego, co sie o nim mowi i jak jest
postrzegany, Ding an sich, by uzy¢ terminu kantowskiego — a z drugiej strony tym rysunkowym
bohaterem, ktéry przekroczyt granice miedzy komiksem a sceng (nielegalny imigrant pewnego
rodzaju, pomyslatem), i mial w planach zamieni¢ caly kraj, niby dla zartu, w tandetng
wspoOtczesng powies¢ graficzna, pelng zbrodni popetnianych przez czarnych, peing zydowskich
zdrajcow, fiutéw i cip, takich bowiem stéw lubit czasem uzywag, ot tak, na zto$¢ liberalnym
elitom; komiks, w ktérym wybory sa falszowane, media nieuczciwe, a wszystko, czego
nienawidzisz, spiskuje przeciwko tobie, ale w koncu! Hurra! Wygrywasz, nastroszona peruka
zamienia sie w korone i Joker zostaje krélem.

Mialo sie dopiero okaza¢, czy w listopadzie narod ma mentalnos¢ nowojorska, czy woli
wlozy¢ zielong nastroszong peruke i zarykiwac sie ze Smiechu. Ha! Ha! Ha!
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teraz, ale wtedy zaniedbywalem swoje obowigzki! — na coraz bardziej nieznosng

egzystencje Dionizosa Goldena. Trudno bylo pozostawa¢ z [nim] w regularnym

kontakcie jakiegokolwiek rodzaju. (Myslac o [nim], wcigz uzywatem zaimkow meskich,
chociaz wydawato mi sie to w coraz wiekszym stopniu niewtasciwe, z szacunku zatem dla [jego]
nieokreslonosci, biore je w nawiasy kwadratowe, podobnie jak meskie formy czasownikéw
i przymiotnikdw. Pod nieobecno$¢ wyraznych wskazowek: ,nie wiem jeszcze, jakie sa moje
zaimki”, [powiedzial] mi z pewnym zawstydzeniem, bylo to moje dorazne rozwigzanie). Swiat
wokot D, swiat, w ktorym [mial] jakieS poczucie bezpieczenstwa, skurczyt sie do dwdch i pét
miejsc: klubu dla dziewczat 2-Bridge na Market Street w poblizu trzech placow zabaw
w narozniku miedzy Manhattan Bridge i trasa FDR, gdzie [pracowal] spotecznie cztery dni
w tygodniu, i mieszkania w Chinatown, ktore [dzielil] z Riyq Z. Od czasu do czasu odwiedzali
tez klub nocny na Orchard Street, gdzie Spiewata ognistowlosa Ivy Manuel — to byla ta potowka
w [jego] strefie komfortu — ale tu zawsze pojawialto sie pytanie, jak sie ubraé¢, kto moze podejsc,
co powiedziec, a takze kwestia narastajacej i paralizujacej nieSmiatosci D. W 2-Bridge problem
stroju rozwigzywat sie sam, [nosil] tam bowiem ubior uniseks dla personelu: bialg koszule
wytozong na wierzch czarnych, luznych spodni, do tego czarne tenisowki, wszedzie indziej
jednak D nie bardzo [wiedzial], jak ma prezentowac siebie innym. Po przygodzie w garderobie
Wasylisy [przyznal] przed [samym] sobg, Ze z przyjemnoscig wktada kobiece stroje, i [zebrat]
sie na odwage, zeby powiedzie¢ Riyi, a takze Ivy, co sie stalo, odbyli wiec rozmowe na ten
temat.

— Dobrze — rzekla Riya. — To twdj pierwszy krok. Potraktuj go jako punkt poczatkowy
procesu, ktéry potrwa mniej wiecej trzy lata. Pomysl o transformacji jak o dziatajacych powoli
czarach. To twoja prywatna basn z tysigca i jednej nocy, gdzie przestajesz by¢ zabg, ktorg nie
chcesz byg, i stajesz sie, by¢ moze, ksiezniczka.

Ivy za$ dodata:

— Ale nie musisz sie posuwac dalej, niz ci to odpowiada. Moze jestes tylko zaba, ktora chce
wygladac tadnie w rozowym.

[Korzystat] z profesjonalnej pomocy, ale wlasciwie [mu] ona nie pomagata. Ciagle [miat]
ochote sie spierac ze Specjalistka. Nie [chcial] mi zdradzi¢ jej tozsamosci; [wykorzystywat] mnie
za to do wyladowywania swojej frustracji, na co nie [pozwalal] sobie w obecnosci Riyi, ktorej
pasja byla tozsamos¢, ktéra poswiecita sie idei transmorficznej ptynnosci wlasnego ja i ktoéra
czasami sprawiata wrazenie, jakby nie mogla sie doczekac¢ [jego] przemiany M/K, kompletnej
metamorfozy. Powinienem byt jako$ [mu] poméc. Moze zapobiegtbym temu, co sie stato. Moze
wszyscy [go] zawiedliSmy. A moze D Golden po prostu sie nie [nadawat] do zycia na tym
Swiecie.

Gdy rozgrywaja sie kolejne akty tragedii domu Goldenow, ja kieruje z powrotem uwage —



Wyobrazam sobie, Ze ponizsza rozmowa odbywa sie w pustym, czarno-bialym,
przypominajgcym cele pomieszczeniu, gdzie [méwigcy] siedzi z kamiennym wyrazem
twarzy na metalowym krzesle, a przestuchujgca [go] Specjalistka jest wysokiej klasy
androidem, pofgaczeniem Alicii Vikander z Ex Machina i superkomputera Alpha 60
z Alphaville Godarda. Nie styszymy glosu Zadnej z tych postaci. Nie ma podioZzonego
dzwieku. Styszymy tylko Monolog; chociaz, gdy w Monologu cytowane sg czyjes stowa,
ruchy ust postaci w pomieszczeniu czasami — nie zawsze — odpowiadajg temu, co sie
mowi. W tej scenie jest cos, co przywodzi na mysl spotkanie miedzy wiezniem i [jego]
adwokatem w dniu odwiedzin. Nie bytoby zaskakujgce, gdyby [mOwigcy byt ubrany]
w pomarariczowy kombinezon (gdyby scene filmowano w kolorze) lub [miat] na nogach lub
przegubach kajdany. Jest w tej scenie takze cos, co sprawia, Zze gdyby ja odpowiednio
nakrecic¢, bytaby zabawna.

MONOLOG D [GOLDENA] NA TEMAT WLASNEJ SEKSUALNOSCI
I BADANIA JEJ PRZEZ SPECJALISTKE

Rozdziat pierwszy. Pyta mnie, na samym poczatku, ta Specjalistka, pierwsze pytanie, prosto
z mostu, jaki byt twdj ulubiony kolor w dziecinstwie, rozowy czy niebieski.

Jestem szczerze zdumiony tak sformulowanym zapytaniem. Czy w tym momencie
historii Swiata nalezy pytac¢ wlasnie o to: r6zowy czy niebieski?

Prosze to zrobi¢ dla mnie, odpowiada, speli¢ mojq prosbe, jakby to ona byta pacjentka,
a ja terapeuta.

Ostatnio powoduje mng jakas nieokreslona przekora, przytaczam wiec stowa Diany
Vreeland, redaktorki naczelnej ,,Vogue’a”, ktéra powiedziata kiedys, ze roz jest granatem
Indii, a zatem te dwa kolory, r6zowy i niebieski, w Indiach, jak przypuszczam, znacza to
samo.

Dlaczego to pytanie az tak cie irytuje? Chodzi tylko o wybor jednego z dwaoch kolorow —
mowi. — Moglabym tez zapytac: kolejka elektryczna czy lalki. Tak postawione pytanie
sprawitoby ci mniej problemow?

Powinienem doda¢ w nawiasie, ze nigdy nie pociggal mnie marksizm, ale jej linia ataku
rozbudzita we mnie silne odczucia antykapitalistyczne. Wydawato mi sie — odpowiadam — ze
skonczyliSmy juz z materialistycznymi kategoriami narzuconymi przez rynek, r6zowy dla
dziewczynek, niebieski dla chtopcow, kolejka i pistolety dla chtopcow, lalki i sukienki dla
dziewczynek. Dlaczego chce mnie pani wepchna¢ z powrotem w ten staroSwiecki,
skompromitowany dyskurs?

Reagujesz dosc¢ silng wrogoscia — stwierdza. — Czyzbym poruszyla jakis czuty punkt,
wywotujac takq fale emocji?

No dobra — méwie — prawda jest taka, Ze moim ulubionym kolorem byt zo6tty, i tak
pozostaje do dzis. Przez pewien czas probowalem nawet przeklina¢ na zo6tto jak przyjaciel
Stephena Dedalusa[201, a niech cie cholera z tq twojq z6ttq laskq, ale zwyczaj ten nie
utrzymat sie dhugo.

Swietnie — odpowiada Specjalistka — zétty na spektrum barw znajduje sie posrodku
miedzy niebieskim i rézowym.

Uznaltem ten komentarz za strasznie ghipi, po neandertalsku ghupi, po kromanionsku



ghupi, ale ugryztem sie w jezyk i nic nie powiedzialem. Moze to nie dla mnie, ta terapia,
pomyslatem.

A co do drugiego pytania — mowie — nigdy nie miatem kolejki. Moi bracia owszem,

i przygladatem im sie, jak sie bawiq, nawet gdy wyrosli juz z zabawek. Mieli tez tory
wyscigowe Scalextric, to bylo Zzenujace, dorosnijcie w koncu, myslatem sobie. Widzi pani,
bytem duzo mtodszy od moich przyrodnich braci. Sam miatem pare zwierzatek z drzewa
sandatowego, ktére wkladato sie do wanny podczas kapieli, bo pod wptywem wilgoci
wydzielaty intensywny zapach. Ston i wielbtad z drzewa sandalowego. Wymyslatem dla
moich sandatowych przyjaciét przygody i kazdego wieczoru powstawata przed snem inna
opowiesc¢. Co ston ukrywa w swojej tragbie, dlaczego wielbtad nienawidzi pustyni i tak dale;j.
Moze powinienem byt je spisac. Teraz juz wiekszosci nie pamietam. A wiec w odpowiedzi
na pani pytanie, jesli jest wybor miedzy lalkami i kolejka, no c6z, wybieram chyba zwierzece
figurki z drzewa sandatowego. Nigdy ich jednak nie przebieratem. Opowiadatem im tylko
bajki i zanurzatem w wodzie.

I tak to wygladato caly czas: ona naciskala, ja sie opieralem. W pewnym momencie
wydobyla ze mnie historie o macosze i kluczach do domu. Przyznaje: najgorsza rzecz, jaka
mam na sumieniu. Mowie o tym Specjalistce. Wspominam o swoich wyrzutach sumienia.
Ale jej nie interesowaly moje zale, posuwala sie tym samym szlakiem co Riya, gdy sie
poklociliSmy w samochodzie i wysiadtem. NienawisS¢ nie byta wystarczajacym
wytlumaczeniem tego czynu, oznajmita. W koncu przeszliSmy do sedna. Przypus¢my, ze
zasugeruje — mowi — ze zamarzyto ci sie zosta¢ paniag domu. Przypus¢my, ze zasugeruje, ze
w tym tkwila istota rzeczy. Jaka jest twoja pierwsza reakcja? Mojq pierwsza reakcja byto:
bum! Wychodze, nic z tego nie bedzie, i gdy jestem juz prawie przy drzwiach, ona pyta mnie
cichym glosem, co zamierzam zrobi¢, zatrzymuje sie wiec i moja wyciggnieta reka odsuwa
sie od klamki, wracam, siadam i méwie: Moze ma pani racje. A wiec czym w takim razie
jestem? Kim jestem?

JesteSmy tu wiasnie po to, zeby sie tego dowiedzie¢ — odpowiada.

Rozdziat drugi. Dopytuje sie jeszcze o zabawki i kolory. Dawno temu, mowie, jesli
chlopiec lubit kolor r6zowy i lalki, rodzice obawiali sie, Ze jest homoseksualista, i starali sie
go zainteresowac chlopiecymi rzeczami. Chce powiedzie¢, ze mogli mie¢ watpliwosci co do
jego orientacji, ale nie przysztoby im do glowy kwestionowac jego plci. Teraz, zdaje sie,
przechodzicie do drugiej skrajnosci. Zamiast méwic, ze chlopak jest pedatkiem, staracie sie
mu wmowic, zZe jest dziewczynka.

No dobrze — odpowiada — w takim razie jeste$ gejem? Fizycznie pociagaja cie inni
faceci?

Nie — méwie. — To chyba jedyna rzecz, ktorg wiem: nie pociagajq mnie.

Swietnie — rzuca. — Darujmy wiec sobie zglebianie motywacji wyimaginowanych
rodzicow i skupmy sie na biezagcym zadaniu, czyli na tobie. Skoro nie jestes meskim
homoseksualistg, to moze jestes osobg homoseksualng ptci zenskiej?

Co.

Czy jestes lesbijka — pyta Specjalistka.

Moja przemiana jeszcze sie nie zaczela i zyje z heteroseksualng kobietg — wyjasniam.

Po pierwsze, nie omawiamy tutaj seksualnosci twojej kochanki, ktéra tez moze by¢
ztozona i ktorg mozesz upraszczac dla wlasnej wygody, ale to nie jest nasz temat. A po



drugie, pytanie to nie musi sie wigzac z tym, co robisz, lecz kim jestes. R6znica jest taka jak
miedzy: ,,pracuje jako pizzaman” i ,,jestem kims, kto lubi dobre jedzenie”.

Dziwna pani jest — mowie jej.

Nie ja jestem tu osobg badang — odpowiada Specjalistka.

Jak moge by¢ lesbijkq — protestuje — to fizycznie niemozliwe.

Dlaczego.

Z oczywistych powodow.

Wiec dwa pytania. Po pierwsze: Czy kiedykolwiek pociagata cie lesbijka? Kobieta, ktora
woli sie kochac¢ z inng kobietg?

Byly takie sytuacje — odpowiadam. — Jedna lub dwie. Ale nie podejmowatem zadnych
prob.

Dlaczego.

Z oczywistych powodow. Nie chcialyby sie ze mng przespac.

Dlaczego.

0j, no wiadomo.

No dobrze. Drugie pytanie. Czym jest kobieta?

To przedziwne pytanie, ktore sprawia, Ze nagle czuje sie w tym kraju strasznie obco. Nie
wyobrazam sobie, zeby mozna je bylo zada¢ w wiekszosci innych rejonéw Swiata. Czyzby
Amerykanie stracili co do tego jasnos¢? Teraz zapyta mnie pani 0 oznaczanie toalet?
Przypomni zakaz wystawienia Monologow waginy w Mount Holyoke College?

Czy jest to coS, co do czego ty nie masz jasnosci.

Wiem, czym jest kobieta. Po prostu nie wiem, czy ja nig jestem. Albo czy chce nig by¢.
Albo czy mam odwage nig zostac. Bardzo sie boje, Ze nie mam dos¢ odwagi. Ogélnie rzecz
biorac — bardzo sie boje.

Czego sie boisz.

Nagosci zmiany. Jej dramatyzmu, radykalnosci, jej przerazliwej widocznosci. Ludzkich
spojrzen. Ludzkich ocen. Zastrzykow. Operacji. Przede wszystkim operacji. To naturalne,
prawda?

Nie wiem, co znaczy stowo: ,,naturalne”. Naduzywano go tak dtugo, ze lepiej teraz o nim
zapomnie¢. Innym takim stowem jest ,,ptec”.

Mieszkam z kims, kto by sie z paniq zgodzit.

Pozw0l, ze podsune ci takie zdanie: ,,Nie ma czegos takiego jak ciato kobiety”.

Przez co oczywiscie nie chce pani powiedziec, zZe nie ma czegos takiego jak ciato
kobiety. Bo przeciez istniejg kobiety, temu nie mozna zaprzeczyc, i sq ciala, to takze
obiektywna prawda, a jedno zawiera sie w drugim. Ergo...

Chociaz kwestionujesz mdj postulat, pojates jego podstawowy sens. Istniejemy, istnieja
nasze ciala i zamieszkujemy je, ale nie jesteSmy przez nie okreslani ani ograniczani.

W taki oto sposob dochodzimy do problemu umyst—ciato. Proponuje pani, zeby odrzucic¢
idee, jakoby istniata jednolita rzeczywistos¢, substancja lub istota, przez co oddzielenie
umystu i ciala jest niemozliwe. To stanowisko monistyczne, nie podoba sie ono pani? Woli
pani Kartezjusza z jego dualizmem. Ale czy zatem kobieta lub chocby Zeriskosc jest kategorig
samego umystu? Nie ma tu zadnej ingerencji fizycznosci? I czy ta niezalezna od ciata
tozsamos$¢ ptciowa, ta bezcielesna niefizyczno$¢ nie podlega zmianom, bo przeciez z racji



bycia niefizyczng powinna by¢ zmienna jak dym, jak wiatr? Czy moze znajdujemy sie na
terytorium religijnym albo arystotelesowskim i pte¢ tak jak umyst jest wtasciwoscig duszy?
Czytalem o tym co nieco. Ale trudno mi to wszystko ogarnac.

Ujme to w sposéb prosty. Zenskie genitalia i narzady rozrodcze nie czynia z ciebie
kobiety, jesli sie z nimi rodzisz. Jesli sie rodzisz z meskimi genitaliami, tez nie czyniq one
z ciebie mezczyzny. Chyba ze taki jest twdj wybér. To sad, do ktérego chciatabym, zebys sie
odniést. Ze w waginie nie ma nic definiujaco zenskiego. Ani tez nie jeste$ wykluczony
z zenskosci, jesli jestes wilascicielem meskiego cztonka. Kobieta trans z penisem jest mimo
wszystko kobietg. Zgadzasz sie z tym czy nie?

Chce pani powiedzie¢, ze operacja moze nie by¢ konieczna.

Kastracja.

Juz samo to stowo boli.

Nie, jesli taki jest twdj wybor.

Wracamy wiec do kwestii wyboru.

Proponowatabym, zeby nazywac to wolnoscia. Powiedzialabym, Ze to twoje prawo.

Mam o tym pewne pojecie. Pochodze z rodziny, ktora postanowita sie przeistoczy¢. Imie,
ktorym sie pani do mnie zwraca, zostalo wybrane przeze mnie. Rozstanie ze Swiatem, ktory
zmusit mnie do wyjazdu tam, gdzie by¢ moze zdotam sie stworzy¢ na nowo, byto moim
wyborem. Jestem za mozliwo$cig wyboru. Mnie juz odmienity podjete decyzje. Ale.

Ale.

Jesli powiem, Ze jestem kobietq, ale nie rozstane sie ze swoim meskim narzadem,

i znajde sie wsrod lesbijek i bede mie¢ ochote na seks, ale one nie chcg sie kochac¢ z osoba
z meskim narzadem, no to jaka jestem kobietg, jesli mdj wybdr, by stac sie kobieta, jest nie
do przyjecia dla kobiet?

Jesli ktos odniesie sie do ciebie w ten sposdb, to znaczy, ze jest TERF.

TERF.

To skrot angielskiego terminu na okreslenie radykalnej feministki, ktéra wyklucza osoby
trans.

A to cos$ ztego.

W rozmowie, ktérg teraz prowadzimy, tak, to cos ztego.

Wiec powotuje sie pani na przypadek kobiet z waginami, ktdre nie chca sie kochac
z kobietami z penisami, i krytykuje je pani, twierdzac, ze sq zte. Jak to ma poméc mnie?

Pomaga ci wytrwac przy swoim wyborze.

Bo ja mam racje, a one nie.

W Michigan odbywa sie prywatny festiwal dla kobiet, juz od czterdziestu lat, zeby mogty
sie spotykac¢, muzykowac, gotowac, rozmawiac i po prostu by¢ razem, i sg to miedzy innymi
kobiety, ktére tworzyty ruch feministyczny, kobiety cisseksualne, w wiekszosci starsze
panie, rewolucjonistki w swoim czasie. Nie pozwalaja jednak kobietom trans z meskimi
narzadami by¢ czeScia tego wydarzenia, trwa wiec spor, ktory ociera sie o przemoc.
Uzbrojeni aktywisci trans koczujq wokét terenu festiwalu, planujq protesty i akcje
sabotazowe i czasem je przeprowadzaja, graffiti, odciete linie wodociagowe, przebite opony
i ulotki z ich penisami. Twierdze, ze w tej debacie kobiety z waginami nie majq racji, bo nie
potrafiq sie przystosowac¢ do nowych czaséw, w ktoérych kobieta z waging jest tylko jednym



rodzajem kobiety, ale inne rodzaje kobiet sq nimi w nie mniejszym stopniu niz one. Jesli
dokonujesz wyboru, by zosta¢ Amerykaninem, po czym przyjmujesz amerykanskie
obywatelstwo, nie musisz catkowicie rezygnowac z tego, kim byltes przedtem. Sam zostates
Amerykaninem, ale mowisz, Ze czujesz sie tu obco, gdy twoj swiatopoglad zostaje
zagrozony, a wiec zachowujesz swoja cudzoziemska czeS¢ niejako nienaruszona. Jesli
dokonujesz wyboru, by zosta¢ kobieta, obowigzuje ta sama zasada. I jesli ktos probuje cie
wykluczy¢ z wybranej przez ciebie plci, masz prawo protestowac.

Ale jesli ja nie dostrzegam w tym wyborze wyboru, to co? A co, jesli stysze od
spotecznosci gejowskiej, Ze homoseksualizm jest wrodzony, ze ludzkiej natury nie mozna
sobie wybrac ani z niej zrezygnowac, i jesli mnie skreca na mysl o tym reakcyjnym pomysle,
Ze osobe homoseksualng mozna ,,uzdrowic¢”, ze moze ona dokonac innego wyboru
i zrezygnowac ze swego homoseksualizmu? A co, jesli podejrzewam, Ze te rozne wybory,
ktore pani tu przedstawia, te plciowe niuanse z wielorakimi mozliwoSciami, sg czesciq tej
samej reakcyjnej ideologii, bo po wyborze mozna sie rozmysli¢, a zmiana zdania to przywilej
kobiety? A co, jesli stwierdze, Ze moja tozsamos¢ jest po prostu problematyczna, bolesna,
dezorientujaca i ze nie wiem, co ani jak wybra¢, ani nawet czy musi dojs¢ do jakiego$
wyboru, co, jesli po prostu musze brna¢ na oslep, probujac odkry¢, kim jestem, a nie kim
postanowie byc¢? A jesli wierze, Ze jest jakies jestem i musze je odnaleZ¢, to co? A co, jesli to
nie kwestia wyboru, lecz odnalezienia siebie, dojscia do tego, kim sie zawsze byto, nie
wskazania jednego ze smakoéw w genderowej lodziarni? A co, jesli uwazam, ze skoro czyjes
kobiece jestem oznacza, iz nie moze sie kochac z kobietg z meskim narzadem, nalezy to
uszanowac? A co, jesli sie martwie, ze moze doj$¢ do wojny domowej po zenskiej stronie
granicy miedzy piciami, i jesli uwazam, ze taka wojna bytaby zla? A co, jesli jesteSmy
wszystkie odrebnymi rodzajami kobiet, nie jesteSmy takie same i jesli te podzialy, tacznie
z podziatami zwigzanymi z zyciem intymnym, sq w porzadku, nie sg czyms wstecznym ani
ztym? A co, jesli jesteSmy federacjq roznych stanéw istnienia i musimy szanowac prawa tych
stanow, nie tylko samej unii? Zaczynam wariowac, probujac to wszystko analizowac,

a nawet nie znam wilasciwych stéw, uzywam tych, ktore znam, ale caly czas mam wrazenie,
Ze sg nieodpowiednie, a jesli probuje zy¢ w niebezpiecznym kraju, ktorego jezyka jeszcze sie
nie nauczytem, to co? Co wtedy?

Wtedy bym powiedziala, ze mamy duzo do zrobienia, by przebi¢ bawekniany sufit
w twojej glowie.

Czyli.

Bielizne robi sie z bawelny. Zawartos¢ bielizny kobiety trans stanowi oS jej
przesladowania i marginalizacji. To cytat.

Kto$ opowiedziat mojej dziewczynie kawat o transmiliarderze. Identyfikuje sie jako
miliarder, wiec teraz jestem bogaty, powiedzial. Jak by pani na to zareagowata?

To nie jest Smieszne.

[Stanagt] na progu, ale nigdy nie [wszed}l] do srodka. [Uwieziony] miedzy strachem i stowami,
[zorientowal] sie, ze nie jest w stanie zrobi¢ kroku, nie [mogl] tez zosta¢ tam, gdzie [byl]
wczesniej. Znaki ostrzegawcze byly dosy¢ wyrazne. Riya odebrata telefon z klubu 2-Bridge
i powiedziano jej, catkiem uprzejmie, zZe zmuszeni sg poprosic¢ [go], by przestal przychodzi¢ do



klubu, [zaczal] bowiem narzucac sie dziewczynom z wyjatkowo intymnymi pytaniami i czuly sie
skrepowane w [jego] obecnosci. W klubie panowata atmosfera swobody, ale i zaangazowania,
dziewczyny przykladaty sie do nauki — braty udziat w programach promujacych sprawiedliwos¢
spoteczng i edukacje sSrodowiskowaq, poznawaty tajniki grafiki cyfrowej i sztuki naglasniania,
uczestniczyly w kursach dla poczatkujacych w zakresie nauk Scistych i przedmiotow
technicznych, pomagaly prowadzi¢ efektowne planetarium dzialajace w budynku (dar od
bogatego sponsora), studiowaly taniec lub dietetyke. Odwiedzitlem [go] tam, gdy [zaczynal]
dopiero swoja dziatalnos¢ w wolontariacie, zanim rozpoczeto sie [jego] pikowanie, i [wydawat]
sie szczeSliwy w otoczeniu ich szczesScia, a ich tolerancyjne podejscie do roznorodnosci ptciowej
wydawato sie pomocne. Czy kto$S byt homo czy hetero, cis czy trans, z gwiazdka czy bez,
gender-queer czy agenderowy — zadna z tych rzeczy nie stanowita problemu. Poczatkowo bylo to
pokrzepiajace, nawet ekscytujace, ale gdy [stang}l] wobec przeszkod na drodze do swojej
przemiany, wobec swoich fizycznych i spotecznych lekéw oraz trudnosci z opanowaniem
nowego jezyka, nie pomagata [mu] mysl, ze moze cierpi na problemy pokoleniowe, od ktorych
generacja nastepujaca po [nim] jest wolna. Pomys$latem o neandertalczykach ze Spadkobiercow
Goldinga, ktorzy ze zloScia i nierozumng zazdroScia zerkali na bardziej rozwinietych,
postugujacych sie ogniem przedstawicieli nowej rasy Homo sapiens, gdy zjawili sie po raz
pierwszy i skazali ich, poprzednikoéw, na zaglade. Tak samo D [zaczal] postrzegac siebie, jako
prymitywngq istote, natomiast dziewczyny z 2-Bridge jako nowy gatunek, lepszy od [niego], lecz
takze zajmujacy [jego] miejsce, dochodzacy tam, dokad [on] dojs¢ nie [potrafil], do ziemi
obiecanej niedostepnej dla [niego] za sprawa ograniczen Swiadomosci. [Zaczal] je wiec
nagabywac, przypiera¢ do muru w kacie stolowki, pod salami zaje¢ lub na pobliskim boisku
softballowym i lodowisku hokejowym, szukajqc u nich odpowiedzi, ktérych one nie miaty, i rad,
ktérych nie potrafity udzieli¢, i coraz bardziej agresywne zachowanie D budzito w nich strach.
[Jego] zwolnienie byto nieuniknione. [Przyjal] je bez sprzeciwu.

Oderwalismy od [niego] wzrok. Nie ma co do tego watpliwosci. Powinnismy byli dostrzec
narastajacq kruchosc¢ i moze jg zauwazyliSmy, ale wszyscy postanowiliSmy patrze¢ gdzie indziej.
Neron Golden po zamordowaniu Apu catkowicie sie wycofat z zycia towarzyskiego, pograzajac
sie w mroku, ktorego pozorny powod byt zrozumiaty, lecz ktorego glebsze znaczenie stato sie
jasne dopiero pézniej. Trzymat urne z prochami syna na biurku i chodzity stuchy, ze bez przerwy
z nim rozmawia, codziennie. Dostep do niego mialy obydwie smoczyce, znajdowat tez czas dla
Pietii, zawsze znajdowal czas dla tego ze swoich synéw, ktérego problemy byly najbardziej
widoczne — niezmiennie okazywat Pietii wyrozumiatos¢ i oddanie, gdy ten po podpaleniach
wolno i mozolnie wracat do swojego lepszego ja; tymczasem dla swego dryfujacego
i zmierzajacego ku katastrofie syna, teraz juz nie najmtodszego, nie miat prawie nic. Miat za to
matego Wespazjana i zone, ktora znajdowala wiele sposobow, by przekona¢ meza
o szczegblnych prawach malucha do ojcowskich uczu¢. Nazywali go Malym Wespa, jakby byt
skuterem, na ktorym oboje mieli powréci¢ ku szczesciu. W towarzystwie Matego Wespy twarz
Nerona niekiedy tagodzit usmiech. Wasylisa traktowata meza z takq sama matczyng troska, jaka
otaczala swoje malenstwo, Zrodto dumy i radosci, czeSciowo na pewno z tej przyczyny, zZe
dostrzegata i chciata ukoic jego zal, lecz takze bez watpienia z bardziej egoistycznych pobudek.
Sposréd nas wszystkich ona widziata najlepiej przygasanie tego poteznego i zywiotlowego
mezczyzny. Widziala, jak postepuje jego zapominalstwo, jak stabnie uchwyt na lejcach rydwanu,
i zrozumiala, ze z czasem i on stanie sie jej dzieckiem, ale byla gotowa pogodzi¢ sie z tym



wszystkim, nagroda czekajaca ja bowiem po zakonczeniu tego przedsiewziecia miala byc¢
przewspaniata. (Moj stosunek do Wasylisy mocno sie ochtodzil od narodzin mego syna, gdy
wzniosta mur miedzy mng a chlopcem). Matka Wasylisy tez z nimi mieszkata, lecz Neron
zapatat niechecig do teSciowej i Wasylisa trzymata swoja matrioszke w chustce z dala od niego,
wykorzystujac ja gtownie do nianczenia Matego Wespy. Bylo oczywiste, ze w relacjach miedzy
nimi matka nie ma nic do powiedzenia. Wypeknia tylko polecenia. I ona tez czekata na swoj
moment. Ona tez znala charakter toczacej sie gry. Pozostawala w cieniu, Spiewala matemu
rosyjskie piosenki i opowiadata mu rosyjskie bajki, moze nawet te o Babie-Jadze, czarownicy,
zeby wiedzial, gdy dorosnie, jak sie sprawy majg. Gdyby umiala czyta¢ angielskie ksigzki dla
dzieci, moglaby powiedziec¢, Ze Wespazjan jest potterowskim ztotym zniczem.

[20] W dwdch polskich przekladach dziela Jamesa Joyce’a A Portrait of the Artist as a Young Man: Zygmunta Allana
(Portret artysty z czaséw miodosci) i Jerzego Jarniewicza (Portret artysty w wieku miodziericzym) Lynch, przyjaciel Dedalusa,
nie przeklina jednak ,na zo6to”. Allan zastapit ,,z6tty” klasycznym przeklenistwem ,,cholerny”, Jarniewicz za$ przymiotnikiem
»solony”.
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mieliSmy rece pelne roboty za sprawg Batwoman. W tym surrealistycznym roku wyborczym

nagle wyniesienie nas do statusu gwiazd reklamy politycznej, ktore zawdzieczaliSmy

nagrodom otrzymanym na rynku wideo, przyciagnelo do nas postepowe grupy interesu
i supersponsorow wspierajacych silng, nadzwyczaj kompetentng, lecz niepopularng rywalke
Jokera. Nakrecony — z pomoca kilku pierwszoligowych artystow, ktérzy narysowali Jokera — dla
jednej z takich grup film animowany zdobyl} oszalamiajaca popularno$¢ w internecie: szczerzacy
zeby dran wywrzaskiwatl na Manhattanie teksty, ktore jego polityczne wcielenie wypowiedziato
naprawde, kpiac z wlasnych zwolennikow: Gtupcy! Mogtbym zastrzeli¢ kogos na Times Square
i nie stracitbym ani jednego glosu, az sfrunela na ziemie w nietoperzowym przebraniu nasza
superbohaterka i zatozywszy mu kaftan bezpieczenstwa, przekazala go ubranym na biato
sanitariuszom z wariatkowa. Narodzila sie Batwoman polityki i kandydatka lub jej sztab
zamiescili naszaq reklame na oficjalnym profilu Nietoperzycy w portalu spoteczno$ciowym, po
czym w ciggu pierwszych dwudziestu czterech godzin filmik nabit trzy miliony odston. W sumie
nakreciliSmy jeszcze trzy odcinki i wszystkie spotkaly sie z réwnie entuzjastycznym przyjeciem.
Wybory zamienity sie w pojedynek miedzy Batwoman i Jokerem — Batwoman, ktéra miata
swoja ciemna strone, ale wykorzystywata ja w walce o dobro, sprawiedliwosc¢ i amerykanski styl
zycia, przywoédczyni, ktéra mogla ocali¢ ten kraj przed zamiang w katastrofalny Zart.
DefiniowaliSmy te walke; stawala sie taka, jak ja opisywalismy.

Na pomyst Batwoman wpadta Suchitra, cho¢ duza czesS¢ scenariusza zostata napisana przeze
mnie albo przez nas wspolnie. TworzyliSmy zgrany tandem, ale ja wciaz sie zastanawiatem, co
ona we mnie widzi; byliSmy tak sobie nier6wni, jej bezustanna tworcza btyskotliwos¢
przyCmiewata moje nikle Swiatetko tak bardzo, ze chwilami czulem sie jak jej pudelek. Pewnego
razu pézno w nocy po pracy wypitem na tyle duzo, ze zdobylem sie na odwage i ja o to
zapytatem, a ona nie mogla sie przestac¢ Smiac.

— Ale z nas para — wydusita w koncu — oboje jestesmy zakompleksieni, a jedno nie zdaje
sobie sprawy z kompleksow drugiego.

Czyzbym tego nie widzial? To ja mam wyksztalcenie, to ja jestem intelektualistg, to ja
wyltapuje odniesienia, aluzje, echa, argumenty i ksztalty, podczas gdy ona wie tylko, jak
nakierowaC kamere, i zna mnéstwo innych technicznych sztuczek. Absurdalnie wrecz
umniejszata swojq role, ale teraz przemawialo przez nig niskie poczucie wlasnej wartosci.
Przypomnialem jej tylko o jednej pieknej rzeczy, ktérej mnie nauczyta. Obraz ma ksztakt,
podobnie jak dZwiek, montaz i dramatyzm. Wyczucie filmowe jest sztukq dazenia do tego, zeby
te cztery ksztalty byly identyczne. W ten sposob zaadaptowala teorie Siergieja Eisensteina,
rezysera Aleksandra Newskiego i Pancernika Potiomkina.

— No dobrze — przyznala z szerokim usSmiechem, gdy odSwiezytem jej pamiec. — Tak,

Ja tez oderwatem wzrok od D Goldena. Przez cate lato i jesien tamtego roku razem z Suchitrg



w porzadku, ten tekst nawet mi sie udat.

Te wyznania — moje twoércze kompleksy, jej przekonanie o swojej intelektualnej
posledniosci — znacznie nas do siebie zblizyly. Tacy jesteSmy: zakochujemy sie w mocnych
stronach partnera, ale mitos¢ tezeje, gdy zakochujemy sie w naszych stabosciach. ZanurzaliSmy
sie w uczuciu ptynacym glebiej niby woda pod lodem i zrozumieliSmy, Ze cho¢ do tej pory
czuliSmy sie w swoim towarzystwie cudownie, jedynie $lizgaliSmy sie po powierzchni jak na
tyzwach, teraz zas wpadlismy tak gleboko, jak to tylko mozliwe. Nigdy jeszcze czegos takiego
nie czulem, ona zreszta tez, jak twierdzita, i spogladaliSmy po sobie z pewnego rodzaju
radosnym niedowierzaniem. Na tym wilasnie skupiala sie moja uwaga. Gdy rodzina Goldenow
sie staczala, ja szybowalem wysoko. FruwaliSmy razem, moja stodka ptaszynka i ja,
i zataczalismy leniwe kregi na niebie niczym jastrzebie w Oklahomie!

— Ach, przy okazji — powiedziala mniej wiecej w polowie tej naszej szczesSliwoSci —
pamietasz o moich trzech regutach?

— ,,Zarabiasz na swoje utrzymanie, mieszkasz u siebie i nie prosisz mnie, zebym za ciebie
wyszta”. Zgadza sie?

— Mysle, ze sg do negocjacji.

- 0.
—,,077? Serio? To wszystko, na co cie stac?
— Zastanawiatem sie tylko — wyjasnilem — jak przekaza¢ te wiadomos¢ mojemu

gospodarzowi, panu Fnu.

— Po suma — opowiadat U Lnu Fnu — chodze czasem do Whole Foods na Union Square, ale nie
zawsze maja. Jesli nie tam, to do Chinatown. Potrzebne sq tez makaron ryzowy, sos rybny, pasta
rybna, imbir, todyga bananowca, trawa cytrynowa, cebula, czosnek, maka z cieciorki. Prosze,
usiagdzZ i czekaj cierpliwie. To tradycyjne $niadanie z mojego kraju: mohinga. Siadaj, prosze.

— Panie U — zaczatem.

Uciszyl mnie tagodnym uniesieniem reki.

— Teraz, na koniec, musze sprostowac¢ — oznajmit. — To ,,U”, wiedz, nie jest imieniem, lecz
tytulem grzecznoSciowym nadawanym starszym mezczyznom piastujgcym wysokie stanowiska.
Takze mnichom. Wiec ,,panie U” brzmi jak ,,panie Panie”. Lnu to imie mojego ojca, ktére takze
przyjalem. Powinienes sie wiec do mnie zwracac per Fnu. Tak bedzie najlepiej.

— Panie Fnu...

— Fnu. Teraz jesteSmy przyjaciétmi. Mohinga gotowa, pataszuj.

— Fnu.

— Wiem, co chcesz powiedzie¢. Chcesz zamieszkac z ta swojq dziewczyna, wiec skladasz
wypowiedzenie, ale poniewaz kochasz Ogrody, chciatby$ mnie poprosic¢, czy mogltbys zatrzymac
klucz. A Ze jestes dobrze wychowany i wiesz, Ze mieszkam samotnie, powiesz, ze bardzo sie do
mnie przywigzates, ze chcesz czesto wpadac i takie tam.

— Ogladates$ Kroniki Seinfelda?

— Wszystkie odcinki, teraz tez powtorki.

— Skad wiedziates?

— Zadzwonila do mnie twoja dziewczyna, bo wie, Ze gdy masz o co$ prosi¢, zapominasz



jezyka w gebie. Ale ja z przyjemnoscia sie zgadzam. Zatrzymaj klucz. Naturalnie wynajme twoj
pokoj komus innemu, ale zawsze bedziesz tu mile widzianym gosSciem.

— Ogrody sa tak piekne o tej porze roku.

— Nigdy nie wroce do kraju — oznajmit stary dyplomata. — Nawet do zmieniajgcej sie
Mjanmy pod rzadami Aung San Suu Kyi. W czasie podrézy nastepuje taki moment, kiedy
wedrowiec siada nad rzeka i wie, Ze to koniec jego drogi. Nastepuje taki dzien, kiedy godzi sie
z tym, Ze idea powrotu jest iluzja.

— Przepraszam — powiedzialem, nie znajdujac lepszych stow.

— No i Goldenowie sg tacy interesujacy, nieprawdaz? — spytat U Lnu Fnu i rozchmurzyt? sie,
a nawet klasngl w dlonie, ujawniajac ztoSliwa strone swego charakteru, o jaka bym go nie
podejrzewat. — Rozpadajg sie na oczach, a ja mam teraz mnostwo czasu na podgladanie.

Jakim bytem czlowiekiem, zajadajac na Sniadanie zupe rybng z makaronem ze starszym
i samotnym dzentelmenem z Birmy (Mjanmy) i udajac, Ze moja mitos¢ do Ogrodow ma
charakter czysto nostalgiczny i ogrodniczy. Jaki czlowiek, planujac zamieszka¢ z zakochang
w nim kobietg, zachowuje mozliwo$¢ wkraczania do tajemnej przestrzeni, gdzie moze spotkac
nieujawnionego syna, codziennie, w spaceréwce, pilnowanego przez grozng rosyjska matrone;
a jednak zachowuje swoje ojcostwo w tajemnicy nawet przed kobieta, ktorg naprawde kocha.
Jaki czlowiek, wychowany w tejze przestrzeni przez ludzi z zasadami, wychowany na kogo$
honorowego i uczciwego, tak chetnie daje sie zwabi¢ Spiewajacym syrenom. Moze wszyscy
mezczyzni sq zdrajcami. Moze ci przyzwoici sq po prostu zdrajcami, ktérzy nie doszli jeszcze do
rozwidlenia dr6g. A moze moje pragnienie generalizowania na podstawie wiasnych decyzji byto
po prostu sposobem usprawiedliwienia tego, co przyszto mi tak tatwo.

I telefon Suchitry do mojego gospodarza — stata za tym mito$¢, czy moze to tez bylo nieco
dziwne? Czyzby wiedziala wiecej, niz sie domyslalem? A jesli tak, co znaczylo jej
zachowanie? — Nie mogla przeciez wiedzie¢ o Wespazjanie? W taki sposéb tajemnice sumienia
czynig z nas wszystkich paranoikow.

I gdy wzrastalo moje osobiste szczeScie, to samo dzialo sie z niewypowiedzianym
autokrytycyzmem, a jednak, a jednak, mimo wszystko, tutaj w Ogrodach mieszkat méj syn. Jak
mogltem sie od niego odwrdcic i odejs¢ — nawet ku zyciu wzbogaconemu mitoscig? Czesto teraz,
bardzo czesto, przeklinalem dzien, w ktorym datem sie wciggna¢ — nie, to byt moj wybor! —
w orbite domu Goldenéw, wykazujac sie taka krotkowzrocznoscia, ze uwierzytem, iz stang sie
moimi bohaterami i paszportem do kinematograficznej przysztosci, ze to ja bede kontrolowat
narracje, nie dostrzeglem jednak, zZe sam jestem bohaterem, ja, nie zaden z Goldenow, i ze
sposoOb, w jaki ta historia sie rozwija, powie mi wiecej o mnie samym niz o kimkolwiek innym.
Jak wielu mlodych mezczyzn bylem pod wieloma wzgledami zagadka dla siebie oraz dla tych,
ktorzy mnie kochali, ale te tajemnice, nim historia dobiegnie konca, beda musialy zostac
odkryte.

W S$lad za hybris przychodzi nemezis: Adrastea, nieuchronna. Mezczyzna dobry moze byc¢
zty, a zta kobieta — dobra. By¢ niewiernym sobie, miodziencze! — to najstraszniejsza zdrada.
Nawet najsilniejszqa warownie mozna zdoby¢ oblezeniem. Niebo, na ktére patrzymy, moze rungc¢
na ziemie, gora zaS moze wpas¢ do morza. A na koniec zgubi cie twoja przyziemna magia, o,
Prospero, chyba ze ja uwolnisz tak jak Ariela. Chyba ze ztamiesz swojq rozdzke.



Czarodziejskie dziecie w Rybakach Ajschylosa okazato sie superbohaterem Perseuszem.
Czarodziejskie dziecie w Tropicielach Sofoklesa okazato sie boskim Hermesem. Teraz mieliSmy
Wespazjana, nazwanego imieniem cesarza, czarodziejskie pachole w Ogrodach i w moim sercu.
Zeby przezy¢, czy musiatem da¢ mu odej$¢? Musialem go uwolni¢?

Zak}ad karny Clinton Oaks w Jefferson Heights byt jedynym wiezieniem o zaostrzonym rygorze
w stanie Minnesota. Jednak po ucieczce dwoch wiezniow Sledztwo wykazalo, ze tamtejsi
straznicy notorycznie zaniedbywali obowigzki, falszujac dane w wieziennych rejestrach, do
ktorych wpisywano, ze odbyt sie obchdd, gdy ten w rzeczywistosci sie nie odbyt. Za zaniedbania
tego typu ukarano az dziewietnastu straznikow. Jednak niedbalstwo personelu wieziennego nie
byto gléwnym czynnikiem, ktory umozliwit wieZniom ucieczke. Kluczowa okazala sie mitos¢ —
tudziez seks lub pozadanie. WieZniowie, skazani mordercy Carl Zachariassen i Peter Coit, ktérzy
zajmowali te samg cele i odsiadywali dozywocie bez mozliwosci skrécenia kary, pracowali
w warsztacie krawieckim na terenie zakladu, gdzie zaprzyjaznili sie z pracownica wiezienia,
panig Francine Otis, zamezng, matkga dwoch synow. Owa przyjazn poglebila sie, nie uzywajmy
dosadniejszego jezyka, i miedzy Otis i dwoma mezczyznami, do czego pdzniej sie przyznala,
w magazynie sgsiadujagcym z glownym pomieszczeniem warsztatu dochodzito do zblizen.
Pdzniej Otis dostarczyla mezczyznom narzedzi, tacznie ze sprzetem do ciecia metalu, ktérych
potrzebowali, by przystapi¢ do realizacji swojego planu. W glebi celi wycieli prostokatne otwory
w stalowej Scianie za 16zkami, zrobili z ubran kukly i ulozyli je w poscieli, zeby oszukac
straznikow. (Chociaz, jak p6zniej ustalono, tamtej nocy straznicy nie pofatygowali sie na obchod
ani razu). Za Sciang celi biegl nieuzywany lacznik, od wielu lat niepatrolowany. Uciekinierzy
zeszli pieC pieter nizej do rury parowej, wylaczonej, bo o tej porze roku bylo ciepto, wycieli
w niej otwor i przeczolgali sie do wlazu sto dwadzieScia metréw za murami wiezienia, gdzie za
pomoca narzedzi dostarczonych przez Francine Otis przecieli lancuch i stalowy zamek
zabezpieczajace wlaz, i w ten sposéb wydostali sie na wolnosc.

Obltawa trwala trzy tygodnie i wzielo w niej udzial ponad oSmiuset policjantéw, helikoptery
i psy tropigce. Zachariassen i Coit, jak pozniej zeznala Otis, planowali sie z nig spotkac
w umoéwionym miejscu przy drodze numer trzydzieSci pie¢, gdzie obiecala czeka¢ z ubraniami,
pieniedzmi i bronig, tudzac sie, co godne ubolewania, ze ja ze sobq zabiora, aby mogli zaczac¢
nowe zycie pod znakiem mitosci i seksu w Kanadzie; ostatecznie jednak postanowili sie z nig nie
spotykac¢, szczesliwie dla niej, poniewaz wedlug pierwotnego planu mieli zabra¢ dostarczone
rzeczy, a nastepnie sie jej pozby¢. W ciggu nastepnych trzech tygodni widziano ich kilka razy,
psy podjely trop, w lesnej chacie znaleziono Slady DNA, az w koncu osaczono ich w lesie
stanowym Kabetogama niedaleko granicy kanadyjskiej. Coita schwytano zywego, ale
Zachariassen zginal, otrzymawszy trzy kulki w glowe, gdy probowat unikng¢ aresztowania.
Obtawe szeroko relacjonowano w ogélnokrajowych wiadomosciach.

OderwalisSmy wzrok od D, wierzac, ze codziennie jest przy [nim] Riya Z, ze jej oczy
dostrzegg wszystko, co musi by¢ dostrzezone. Lecz przez trzy tygodnie, odkad jej ojciec uciek}
z Clinton Oaks, kazdej minuty kazdego dnia i kazdej nocy do czasu, az zastrzelono go w lesie
Kabetogama, Riya odchodzila od zmystéw. W tym samym czasie D poproszono o odejscie
z klubu 2-Bridge. Wyjatkowy zbieg niesprzyjajacych okolicznosci; D [potrzebowal] Riyi
najbardziej w momencie, gdy jej mysli byty zaabsorbowane czyms innym.

Podaja w wiadomosciach, ze probuje sie przedosta¢ do Kanady, ale to gowno prawda —



stwierdzila irracjonalnie. — Prébuje sie przedosta¢ do mnie.

Takiej Riyi nigdy jeszcze nie [widzial], byla przerazona, niepewna siebie, trzaskajaca
dookota elektrycznymi iskrami. Byla jedynym, w co [wierzy}]. [Znalazt] w niej swoja cudowna
opoke. Wtedy ona sie rozpadla i to bylo ponad [jego] sity.

Po co mialby przyjezdzac tutaj, do miasta? Jest za daleko, zbyt wiele by ryzykowal, bo
w miescie kto$ by go na pewno zauwazyt i zostalby schwytany.

Jesli chcesz sie ukry¢, to tylko w mieScie — odparta. — Na prowincji, w matych miasteczkach,
na polach albo w lesie wszyscy cie widzq i wszyscy wiedza, kim jestes. W mieScie jeste$
niewidzialny, bo nikomu nie zalezy.

Ale on jest na drugim koncu kraju. Nie przyjedzie tutaj.

Zapowiedzial, Ze mnie znajdzie. I wytropi.

Nie wytropit. Probowat dotrze¢ do granicy w lesie na poinocy kraju. Ale mimo zgloszen, ze
widziano go daleko od Nowego Jorku, Riya wcigz tkwila w przesSwiadczeniu, ze ojciec
przedziera sie do niej, wyciggneta wiec kolta z pertowym uchwytem, natadowata go, wsunela do
torebki, ale nawet wtedy ze strachu odchodzila od zmystow. W Muzeum Tozsamosci
wspotpracownicy zauwazyli jej rozbiegany wzrok, nerwowos¢, rozchwianie szokujace u kogos
zwykle tak opanowanego, i kazdy miat na to jaki$ sposob: moze potrzebuje urlopu, moze jest
nieszczesliwa w zwigzku, moze powinna zacza¢ zazywacC kave, ktora jest w stu procentach
organiczna i pozwoli jej sie naprawde odprezyc.

W nocy prawie nie sypiala, przesiadywala za to przy oknie sypialni, spodziewajac sie, Ze jej
morderczy rodzic moze w kazdej chwili wspia¢ sie na plaski dach na zewnatrz, i kilkakrotnie
o mato nie strzelita do kota. Takze kilkakrotnie zrobila co$, czego nie robita nigdy wczesniej,
mianowicie zasiegnela konsultacji u drag queen Madame George na dole w salonie pod szyldem
,Przepowiem Ci Przysztos¢ — Tarot, Szklana Kula, Horoskopy”, i gdy Madame George
zapewniala, ze czeka ja dluga i jasna przysztos¢, Riya upierala sie, ze to nieprawda, trzeba
potasowac karty raz jeszcze, i chociaz wrézka dodawala: sprowadz tu lepiej tego swojego
chlopaka, to o niego bardziej sie martwie, nie spelniata tej prosby, wydawalo jej sie bowiem, ze
zna problemy D i nie potrzebuje pomocy drag queen, zeby go zrozumie¢, a w tym momencie, ten
jeden raz, nie chodzito tylko o niego, chodzito o nig i jej ojca sukinsyna, ktéry mogt jej ztozyc¢
nocng wizyte. Odwiedzita wilascicielke rozowo-zottego budynku, gdzie mieszkali, pania Run,
i oznajmita sekutnicy za glosno, o wiele za glosno, ze najwyzszy czas zainstalowa¢ w domu
system alarmowy z prawdziwego zdarzenia z wideodomofonem, alarmem i lepszymi zamkami
na zewnatrz i w Srodku, duzo lepszymi zamkami, bo teraz do domu moze wejs¢, kto chce,
a miasto jest bezwzgledne i niebezpieczne. Przerwata dopiero wtedy, gdy pani Run oznajmita:

— Przyjdzie poprosi o zaréwke, to sie zastanowie. Przyjdzie jak skaczacy wampir jiangshi
z wrzaskiem na ustach, to po minucie méwie: wynocha z mojego domu. Niech teraz wybiera.

Riya zaniemoéwila i stala w milczeniu na korytarzu, dyszac ciezko, podczas gdy pani Run
pstryknela jej palcami przed nosem, obrocita sie i odeszia do sklepu Run Run Trading, gdzie
piorunowata wzrokiem wiszgce kaczki. A Riya, pocac sie i z trudem }lapigc powietrze, nawet
wtedy nie rozumiala, ze strach odbiera jej rozum, ale D Golden, obserwujac ja z przerazeniem ze
szczytu schodow, [rozumiat] to doskonale i to tez wytracito [go] z rownowagi.

Trzy tygodnie szalenstwa Riyi poglebiajace [jego] wewnetrzny zamet. Dni spedzane



samotnie w mieszkaniu, noce zageszczane jej budzacym klaustrofobie lekiem. [Jego] wiasny lek,
lek przed soba, spotegowany jej strachem przed cieniem ojca. I w koncu te cienie okazaly sie
zbyt silne, opanowaly [jego] umyst i ducha. I Zadne z nas nie bylo przy [nim], Zeby to dostrzec
i [mu] pomoc.

Poszedtem sie z [nim] zobaczy¢ raz jeszcze, chociaz wtedy nie wiedzialem, ze widzimy sie
po raz ostatni. Gdy Riya byla w muzeum, usitujac nie straci¢ pracy mimo niemal histerycznego
przerazenia z powodu wyimaginowanej bliskoSci Sciganego Zachariassena, zabralem [go] na
spacer po Chinatown. Na tawce na Kimlau Square, gdzie zbiega sie osiem ulic, pod dumnym,
lagodnym spojrzeniem bohatera wojennego, kapitana Benjamina Ralpha Kimlaua z 380.
oddzialu bombowcéw z Fifth Air Force, zaginionego podczas akcji powietrznej przeciwko
Japonii w tysigc dziewiecset czterdziestym czwartym, D Golden [przyznal] sie, ze nie potrafi
pogodzi¢ wojujacych w [nim] elementow. Tamtego dnia [mial] na sobie koszule w krate,
bojowki i okulary lotnicze, delikatny slad szminki i r6zowa baseballéwke nasunieta na dlugie
wilosy, ktore teraz siegaly juz ponizej ramion.

— Popatrz na mnie — [jeknal]. — Czuje sie zZle w meskim ubraniu, za bardzo sie boje wyjs¢
w sukience, a te pomalowane usta i rozowa czapka, jaki to zalosny gest.

Powtdrzytem, co wszyscy [mu] moéwili, krok po kroku, przemiana jest cudowna podréza
z tysigca i jednej nocy, ale [on] tylko [krecit] glowa.

— Nie dla mnie otwiera sie sezam. Mojej zalosnej historii nie opowie nieSmiertelny
gawedziarz — [rzekl], a ja czekalem na wiecej, widzac, ze chce powiedzie¢ cos jeszcze. — Mam
teraz sny, w ktérych co noc widze hidzre z mojego dziecinstwa, ktory robit piruety na ulicy
przebrany za Michaela Jacksona, zabebnit w szybe mojego samochodu i wrzasnat: Zatancz ze
mnq. Budze sie zlany zimnym potem. Prawda jest taka: wiem, czego chcial ten hidzra, chciat mi
przekazac, ze to musi by¢ wszystko albo nic. Jesli chcesz to zrobi¢, musisz p6js¢ na calosc.
Z operacja, ze wszystkim, jak prawdziwy hidzra. Wszelkie potsrodki wydaja sie nieuczciwe, jak
przebranie sie za Michaela, gdy jeste$ tylko meska prostytutka z plazy Caupatti. Ale, o Boze.
Tak naprawde jestem za staby, za bardzo sie boje, jestem zbyt, kurwa, przerazony — [wyznat]. —
Moze Apu jest tym, ktéry miat szczeScie.

[Rozejrzal] sie.

— Gdzie my jestesmy? — [spytat]. — Zgubilem sie.

Odprowadzitem [go] do [jego] mieszkania. I tak wiasnie [go] zapamietalem, jak rozbitka na
tawce wsrod osmiu zattoczonych ulic, ktéry [wiedzial], Ze nie moze byc¢ [bohaterem] w swojej
prywatnej wojnie, tymczasem samochody sunely w [jego] strone i oddalaty sie od [niego], a [on]
nie [potrafil] wskazac¢ kierunku, nie [wiedziat], gdzie jest dom.

Zastrzelili Zachariassena, o czym poinformowano w wieczornych wiadomosciach, i Riya sie
uspokoita, od razu, jak gdyby za przycisnieciem jakiego$ guzika, wydata z siebie tylko glosne
westchnienie, wypuszczajac razem z powietrzem cale szalenstwo, i oto pojawila sie znowu
w swoim poprzednim wydaniu, ,prawdziwa” Riya ocalona przed wlasnym strachem, ktory ja
zafalszowal, i przepraszata za swojq chwilowaq niepoczytalno$¢, funkcjonuje znowu normalnie,
przekonywata wszystkich, nie martwcie sie o mnie. I bardzo szybko, rzecz jasna, przestaliSmy
sie martwicC. I tak wszyscy — oprocz D — zapomnieliSmy o rewolwerze.



[Podjechat] pod dom Goldenow z klasg, [wyltonil] sie z tylnego siedzenia limuzyny Daimler,
wybranej specjalnie, bo takim samym samochodem wszyscy Goldenowie przybyli na Macdougal
Street pierwszego dnia, by sie zainstalowa¢ w nowym domu. Szofer w liberii otworzyt drzwi
i opuscit schodki, zeby D w butach na zakrzywionym obcasie od Waltera Steigera [mégl] bez
potkniecia stang¢ na ulicy. [Mial] — nie! — Teraz juz nalezaloby zmieni¢ forme czasownikow,
przymiotnikéw oraz zaimki, powiedzie¢ po prostu: miata, ona! — a zatem miata na sobie dluga,
szkarlatng suknie wieczorowa od Alaia, na ktorej urzekajaco Isnita w stoncu kaskada jej wiosow,
w reku zas$ trzymata niewielka, zdobiong klejnotami torebke Mouawad. Tak wiec ubrana
szatowo, podawszy klucz szoferowi, zeby mégt jej otworzy¢ frontowe drzwi, D Golden po raz
ostatni weszta do domu ojca — by¢ moze po raz pierwszy bedac soba, prawdziwa soba, ktorej
zawsze sie obawiala i ktorej uwolnienie przysporzyto jej tylu trudnosci.

Neron stat na szczycie schodow w otoczeniu pan Blather-Gledy i Fuss-Marudy, rzucajac
z podestu ogniste spojrzenia.

— Dzieci wladcow rodza sie, zeby mordowac ojcow — rzekt. — Poza tym te rzeczy pochodza
z garderoby mojej zony.

Zjawila sie Wasylisa Golden, stajac u boku meza.

— W takim razie wiemy juz, kto stoi za kradziezq — stwierdzita.

D ani nie podniosta wzroku, ani nie odpowiedziata. Przedefilowata przez dom i stanela przy
wyjsciu na taras, by wyjrze¢ na Ogrody. Ach, jakiez nastgpilo wtedy poruszenie zaston
w oknach! Jakby wszyscy okoliczni mieszkancy chcieli rzuci¢ okiem. D nie zwracata na to
najmniejszej uwagi, podeszia do tawki, gdzie kiedys, lata temu, przesiadywat jej brat Pietia
i rozémieszat dzieci swoimi opowieSciami. Tam usiadla ze skradziong torebka na kolanach —
torebka Riyi! — zlozyla na niej dlonie i zamknela oczy. W ogrodzie bawily sie dzieci, ich piski
i Smiech byly wiec Sciezkq dZwiekowa jej milczenia. Nie spieszylo jej sie. Czekala.

Vito Tagliabue, porzucony maz z przyprawionymi rogami, wyszedl do ogrodu, by
zaproponowac jej solidarne wsparcie, pochwalil jej odwage, pogratulowal znakomitego gustu
i nie wiedzial, co jeszcze moglby rzec. Z wdziekiem przechylita glowe, stuchajac tych pochwat
i gratulacji, po czym data mu do zrozumienia, Ze moze odej$¢. Baron Selinunte wycofal sie
tylem, jak gdyby znajdowal sie w obecnosci cztonkini rodziny krolewskiej i odwrdcenie sie od
niej byloby pogwalceniem protokotu, i kiedy upadi, potkngwszy sie o kolorowy plastikowy
trojkotowiec porzucony przez jakiegos brzdaca, wprowadzilo to element slapstickowy do
ogolnie powaznej atmosfery. Usta D zadrzaly w niklym, ale wyraznym u$miechu, po czym
spokojnie, niesSpiesznie wznowita medytacje.

W filmie zestawitbym jej bezruch z bardzo dynamiczng scena: do domu wraca Riya, zastaje
otwartg szafe, ubrania w nieladzie, torebka z rewolwerem zniknela, na toaletce lezy za$ liscik,
pojedyncza kartka ztozona na pot; zaraz potem Riya wybiega pedem na ulice, chce zatrzymac
taksowke, ale zZadnej nie widzi, po chwili dostrzega jedna, ta jednak ja mija, az wreszcie Riyi
dopisuje szczescie.

Gdy tylko dzieci rozeszly sie do domodw, zeby cos$ zjes¢, odpoczac¢, czy co tam teraz robig
dzieci przed takim lub innym monitorem albo wyswietlaczem, D Golden w Ogrodach otworzyla
oczy, wstala i zaczela isc.

Tymczasem Riya pogania taksowkarza, zeby sie pospieszyl, on zas odpowiada: pani siedzi
spokojnie, pani jest pasazerka, a ja kierowca, niech mi pani pozwoli taskawie prowadzi¢ wlasng
taksowke. Riya osuwa sie na kanape i zamyka oczy (przebitka, powtdrzenie ujecia z Ogrodow,



gdzie D otwiera oczy), a ze sciezki dzwiekowej dobiega nas glos D czytajqcej list pozegnalny.

D GOLDEN (spoza kadru)

Decyduje sie na ten krok nie przez trudnosci w swoim zyciu. Lecz dlatego, ze co$
jest nie tak ze Swiatem, przez co zycie staje sie nie do zniesienia. Nie potrafie
wskazacé precyzyjnie, o co chodzi, ale $wiat ludzi nie funkcjonuje prawidtowo.
Obojetnos¢ jednego cztowieka wobec drugiego. Ludzka niezyczliwos¢. To takie
rozczarowujgce. Jestem istotg ludzka petng uczuc, ale nie umiem sie juz z nikim
porozumie€. Nie wiem, jak do ciebie dotrze¢, Riyo, chociaz nie znam nikogo o tak
dobrym sercu. W Starym Testamencie Bog zniszczyt Sodome, ale ja nie jestem
Bogiem i nie moge zniszczy¢ Sodomy. Moge tylko usung¢ siebie z jej granic. Skoro
Adam i Ewa przyszli na S$wiat w Edenie, w takim razie stosowne bedzie, jesli ja,
jednoczesnie Adam i Ewa, tez odejde z tego Swiata w Ogrodzie.

Mysle o Maurisie Ronecie z Btednego ognika (1963) Louisa Malle’a, ktéry krazyt po swoim
miesScie, Paryzu, z bronig przy sobie, rozczarowany ludzkoscia, coraz blizszy samobdjstwa.

Przeszta przez caly ogrod, powoli, uroczyscie, z jednego konca na drugi, a potem, na
przeciwleglym skraju, przed moim dawnym rodzinnym domem, z majestatem krolowej zrobita
w tyt zwrot. Po czym zaczela iSC z powrotem, zatrzymata sie posrodku i otworzyla torebke.

A poniewaz to film, w tym momencie konieczne jest, zeby przez tarasowe okno rezydencji
Goldenow wybiegta Riya, wolajac:

RIYA
Nie!

Teraz juz twarze pojawily sie we wszystkich oknach. Mieszkancy Ogrodéw, porzucajqc
wszelkie pozory dyskrecji, stali za szybami zahipnotyzowani zblizajacq sie tragedia. Po okrzyku
Riyi Z nikt juz sie nie odezwal, zresztq Riyi tez skonczyly sie stowa. W postawie D Golden byto
w tym momencie co$ z gladiatora, roztaczalta wokot siebie aure wojownika czekajacego na
werdykt cesarskiego kciuka. Tylko ze teraz byla swoim wilasnym cesarzem i juz oglosita
werdykt. Powoli, nieSpiesznie, spowita w samotnos¢ swojej decyzji, ze spokojem bedacym
skutkiem catkowitej jasnosci celu wyjela z ozdobionej klejnotami torebki kolta z pertowa
rekojescia, przytozyla lufe do prawej skroni i strzelila.
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trzeba bylo zltozy¢ Artemidzie w ofierze corke Agamemnona Ifigenie, w przeciwnym

razie rozgniewana bogini nie zestalaby pomyslnych wiatrow, nastepnie nieutulona

w zalu matka, Klitajmestra, siostra Heleny, odczekata, az maz wroci z wojny, zeby go
zamordowac, po czym ich syn Orestes musial pomsci¢ Smier¢ ojca, mordujac matke, a wtedy
w pogon za Orestesem rzucily sie erynie i tak dalej. Tragedia byla pojawieniem sie w ludzkim
doswiadczeniu nieuchronnosci, ktéra mogla mie¢ charakter zewnetrzny (rodzinna klatwa) lub
wewnetrzny (defekt charakteru), ale w obu przypadkach sprawy miaty sie potoczy¢ wedhlug
nieodwolalnego scenariusza. Przynajmniej czesciowo lezy jednak w ludzkiej naturze
kontestowanie idei nieuchronnosci, mimo iz inne stowa na supermoc tragedii — przeznaczenie,
kismat, karma, los — sq tak silnie obecne w kazdym jezyku. Przynajmniej czeSciowo lezy
w ludzkiej naturze uporczywe przywigzywanie wagi do dzialan i woli czlowieka, trwanie
w wierze, ze ingerencja przypadku w sprawy ludzi jest lepszym wytlumaczeniem ich
niepowodzen niz istnienie przesagdzonego z gory planu nieodlacznie zwigzanego z ich narracja.
Antyczny str6j absurdu, idea bezsensu zycia jest dla wielu z nas atrakcyjniejszq filozoficzng
szatq niz ponury ubior tragika, ktory, gdy sie wen przebrac, staje sie zarowno Swiadectwem, jak
i zwiastunem Kkatastrofy. Lecz jednym z elementéw natury ludzkiej — cecha targanego
sprzecznosciami ludzkiego zwierzecia rownie silng co jej przeciwienstwo — jest takze
fatalistyczne pogodzenie sie z tym, ze w istocie istnieje jaki§ naturalny porzadek rzeczy,
i przyjecie z rezygnacja takich kart, jakie rozda los.

Dwie urny z ludzkimi prochami na biurku Nerona Goldena: czyzby dzialala tragiczna
nieuchronnos¢ czy moze straszliwy przypadek, podwojny pech? A oblgkany Joker zwieszony
z Empire State Building, pozadliwie spogladajacy w strone Bialego Domu: by}t konsekwencjq
nieprawdopodobnego nagromadzenia nieprzewidywalnych fatalnych zbiegéw okolicznosci czy
raczej produktem osmiu lub wiecej lat publicznego bezwstydu, ktérego stanowit ucielesnienie
i kulminacje? Tragedia czy przypadek? I czy istniaty jakies trasy ewakuacyjne dla tej rodziny
i tego kraju, czy rozsadniej bylo raczej rozsigsc¢ sie wygodnie i pogodzi¢ z losem?

Neron Golden codziennie godzinami wpatrywat sie w prochy swoich synéw na biurku,
przepytujac ich w poszukiwaniu odpowiedzi. Aby zlagodzi¢ smutek meza, Wasylisa
przychodzila z wiadomoSciami o tym, jak sie rozwija maly Wespazjan, o jego pierwszych
stowach, pierwszych krokach, starzec byt jednak niepocieszony.

— Patrze na niego, patrze na Pietie i zastanawiam sie, ktory z nich bedzie nastepny — rzekt.

Na te stowa Wasylisa zareagowata stanowczo.

— Co do mojego syna, nic mu nie grozi — oznajmita. — Bede go chroni¢ wlasng piersig
i wyro$nie na silnego i wspanialego mezczyzne.

Podniést na nig wzrok z pewnego rodzaju rozwodniong dezaprobata, lecz takze z kruchoscia,

Grecka flota musiata sie udac¢ pod Troje, zeby odbi¢ wiarotomna Helene, najpierw jednak



a nawet staboscia w spojrzeniu.

— A co z moim Pietig? — spytal. — Jego nie bedziesz chronic?

Podeszta i potozyta dlon na jego ramieniu.

— Mysle, ze Pietia ma juz kryzys za sobg — rzekta. — Najgorsze juz sie stalo, a on wcigz jest
z nami i wrdci do lepszej formy, takiej jak kiedys.

— Gdy synowie umierajq przed ojcem — powiedzial Neron — to tak, jak gdyby zapadia noc,
gdy stonce wcigz swieci na niebie.

— Twoj dom oSwietla teraz nowe stonce — przekonywata go Wasylisa — wiec czeka nas
stoneczny dzien.

Lato dobiegalo konca. Upalne tygodnie przechodzily w pochmurng wilgotnos¢. Miasto
pulsowalo wrzeSniowa magia, przybrawszy swe coroczne jesienne wcielenie, ale Suchitra i ja
wyjechaliSmy do Telluride na festiwal filmowy; nasz cykl wywiadéw na temat klasycznych
momentow w kinie ulozyl sie w catkiem sensowny dokument pod tytulem Najlepsze kawatki
z udzialem wielu utalentowanych ludzi filmu opisujacych ukochane sceny — obok Wernera
Herzoga wystapili Emir Kusturica, Michael Haneke, Jane Campion, Kathryn Bigelow, Doris
Dorrie, David Cronenberg oraz w swoim ostathnim wywiadzie, zmarly niestety, Abbas
Kiarostami — i wytypowano nas, bySmy zawiezli swoje dzielo na to prestizowe Swieto kina
obchodzone w dlugi weekend wrzesnia w gorach stanu Kolorado, do miasta, gdzie Butch
Cassidy i Sundance Kid napadli na swoj pierwszy bank i gdzie tagodne (i nie tak tagodne) duchy
Chucka Jonesa, jego ,cholelnego kidlika” i Kaczora Daffy’ego spogladaly z wysoka na nas
wszystkich. Nawet tam, w raju kinomana, rozmowy od czasu do czasu schodzily na temat
zmarlych w tym roku, kiedy odeszli Starman, Ksigze, L.owca Jeleni, Mtody Frankenstein
(,,Fraankenstiin!”), R2-D2, Ptak na Drucie i sam Najwiekszy z Wielkich. Ale mielismy filmy —
La La Land, Nowy poczqtek, Manchester by the Sea — zeby zaja¢ mysli i oczy, Smier¢ zeszta
wiec na plan dalszy, przynajmniej w trakcie festiwalu, bo prawdziwe zycie, jak wszyscy
doskonale wiedzieliSmy, jest nieSmiertelne, prawdziwe zZycie jest tym, co Swieci w ciemnosci na
srebrnym ekranie, odporne na Smierc.

Po powrocie do Nowego Jorku w stanie niematego uniesienia po dobrym przyjeciu naszego
filmu na festiwalu poszedtem ztozy¢ Neronowi kondolencje z mys$lg o tym, by zaprosi¢ go tez do
Russian Tea Room na wodke i bliny i odwdzieczy¢ mu sie za podlang alkoholem troskliwos¢
w okresie, gdy zostatem sierota. Przyznaje, ze bylem wcigz radosnie upojony naszym triumfem
w Gorach Skalistych, i by¢ moze nie postaratem sie przybrac¢ stosownie zasmuconej miny w tym
domu wielorakich nieszczes¢, ale gdy znalaztem sie w rezydencji Goldenow i zastalem Nerona
w salonie przy herbatce podanej na najlepszej porcelanie w towarzystwie owego
apokaliptycznego kloszarda, ktéry przypominat mi Klausa Kinskiego i ktorego brednie Neron
najwyrazniej traktowal powaznie, przyznaje, nie udalo mi sie powstrzymac¢ S$miechu, bo ten
Fitzcarraldo dla ubogich w sfatygowanym cylindrze wlozonym na te okazje i glosno siorbiacy
herbate z filizanki z rzadkiej misnienskiej porcelany byt teraz uderzajaco podobny do Szalonego
Kapelusznika, Neron zas, w skupieniu pochylony ku niemu, mégt z powodzeniem uchodzi¢ za
Marcowego Zajaca.

Mo6j Smiech sprawil, ze Kinski sie wyprostowal, w najwyzszym stopniu zbulwersowany,
jakby to okreslit P.G. Wodehouse.

— To pana bawi? — spytat z surowoscia jednej z przerazliwych ciotek Bertiego Woostera.

Zamachalem rekami: nie, nie, alez skad, po czym opanowatem sie.



— W tym, co przyszedtem powiedzie¢, nie ma nic zabawnego — grzmial Kinski, przenoszac
uwage z powrotem na gospodarza. — SigdZmy na ziemie i prawmy smutne powiesci o zgonie
monarchoéwi21]. — Stlowa szekspirowskiego Ryszarda II brzmialy dziwnie w ustach
amerykanskiego wtoczegi usadowionego na krzesle w stylu Ludwika XV i saczacego herbate
Lapsang z misnienskiej filizanki, ale mniejsza z tym.

— Siadajze, René — rzucit Neron, przywolujac mnie gestem dioni i poklepujac siedzisko
kanapy. — Napij sie herbaty i postuchaj tego pana. Jest piekielnie dobry.

W sposobie bycia Nerona zauwazylem nieobecna wczesniej stodycz, ktora zbitla mnie
z tropu. Usmiechat sie, ale bylo to raczej obnazenie klow niz oznaka zadowolenia. Mowit
cichym glosem, ale byla to aksamitna rekawiczka skrywajaca bolesng surowos¢ mysli.

— Sprawy nie wygladaja dobrze — oznajmit nagle Kinski, a filizanka zatrzesta sie w jego
dloni. — Goéra zla jest juz wyzsza niz najwyzszy budynek, a bron wciaz zyje. Stysze, jak Ameryka
krzyczy: Gdzie jest Bog? Ale w Bogu burzy sie ztos¢, bo zesztas z jego drogi. Ty, Ameryko! —
W tym momencie, o dziwo, wskazal prosto na Nerona. — Odtracitas Boga i teraz spotyka cie za
to kara.

— Odtracitem Boga i spotyka mnie za to kara — wybakal Neron i gdy zerknalem w jego
strone, zauwazytem, ze ma w oczach prawdziwe tzy. Ten otwarcie bezbozny cztowiek w chwili
kryzysu zaprosit do swojego domu cuchnacego whiskey handlarza farmazonéw i szczerze
przezywat jego szurnietq eschatologie.

Wyjezdzam na pie¢ dni, pomyslalem sobie, a gdy wracam, okazuje sie, ze Swiat stangt na
glowie.

— Panie Golden — zaczatem — ten czlowiek...

On jednak uciszyt mnie machnieciem reka.

— Chce to ustysze¢ — upierat sie. — Chce ustysze¢ wszystko.

Przenieslismy sie wiec z Rzymu do Grecji i mezczyzna, ktory przyjal imie ostatniego
z dwunastu cezarow, bedac teraz uwieziony w nowojorskiej wersji Krola Edypa, desperacko
poszukiwal odpowiedzi, z wlasng wersja niewidomego Terezjasza wieszczacego zgube. Kinski
perorowat dalej, ale ja styszalem jego numer juz tyle razy, ze szybko mnie znudzit, i odptynatem
my$lami. Po jakim$ czasie w drzwiach staneta Wasylisa i potozyta kres tej farsie.

— Dosy¢ — rozkazala i jej palec, wskazujacy Kinskiego, uciszyt go i rozgromit.

Wyobrazitem sobie scene rodem z science fiction, potezny promien Mrocznego Lorda
Sithow splywajacy z tego palca. Filizanka w rekach wiloczegi zaterkotala niebezpiecznie, ale
odstawit ja w calosci i zerwat sie nerwowo z miejsca.

— Moze by tak kilka dolarow? — poprosit z resztkami bezczelnosSci. — Co z moim honorarium?

— Wynos mi sie stad — rozkazala Wasylisa — bo wezwiemy policje i juz oni ci wyptaca
honorarium.

Po jego wyjsciu odwrocita sie do Nerona i przeméwita do niego takim samym tonem siostry
Ratched, jaki zastosowata wobec Kinskiego.

— Nie rob tego wiecej — rozkazata.

Aha, pomyslatem sobie. JesteSmy w kukulczym gniezdzie.

W mojej opowiesci jak dotad nie towarzyszylem jeszcze Neronowi Goldenowi w jego
regularnych wypadach do mieszkania na York Avenue, gdzie spotykal sie ze swoja ulubiong



prostytutka, mademoiselle Loulou. Sam nigdy w Zzyciu nie ogladalem wnetrza domu
publicznego, nigdy nie zaptacitem nikomu za seks, cos, co by¢ moze Swiadczy o moralnej
nieskazitelnosci — lecz takze, z drugiej strony, o frajerskiej naiwnosci, o pewnych lukach
w mojej historii jako mezczyzny. Brak doswiadczenia na tym polu sprawial, ze mojej wyobrazni
trudniej byto podazy¢ za Neronem w czasie tych wycieczek, gdy sie wspinat waskimi schodkami
w Swietle czerwonych zarowek do spryskanego wonnosciami i oblozonego poduszkami buduaru;
wiedzialem, Ze te wizyty zawsze byly elementem jego dorostego zycia i Ze zanim poznat obecng
zone, czasami raczyt sprosnymi anegdotami o swych wyczynach najwiekszych lubieznikow
wsrod znajomych pokerzystow, pare podstarzatych amantow, ktorzy nazywali sie — by¢ moze —
Karlheinz i Giambologna, a moze Karl-Otto i Giambattista, zapomniatem, w kazdym razie
dwoch playboyoéw, Niemca i Wlocha, politycznie ultrakonserwatywnych, przedstawicieli
mocarstw Osi przy karcianym stole, w brazowych skoérzanych kurtkach i z kolorowymi fularami
pod szyja, ktorych bogate zony zmarly w zagadkowych okolicznosciach, zostawiajac im caty
majatek. W kwestii wysokiej praktycznosci relacji z gatunkiem call girls byli jednomyslni:
mozna je bylo wcisnag¢ miedzy inne spotkania, nie trzeba bylo pamieta¢ o urodzinach i mozna
bylo uzywac tego samego przydomka wobec wszystkich, mademoiselle Gigi, mademoiselle
Mesalina, mademoiselle Kicia lub mademoiselle Loulou. Zreszta imiona, ktére podawaty same
dziewczyny, byly nieprawdziwe. I — co w jezyku marketingu bylo ,,unikalng wartoscig ich
oferty” — za odpowiednig cene robily, na co sie miato ochote, a potem trzymaty buzie na kitédke.
W pokerowe wieczory Neron i playboye, Karl-Friedrich i Giansilvio, przechwalali sie
seksualnymi wyczynami, do ktérych naméwili swoje damy lekkich obyczajow, zachwycajac sie
atletyczng sitg, gimnastycznym wdziekiem i akrobatyczng gietkoscia wybranych panienek. Tylko
Neron opowiadat o inteligencji swojej dziwki.

— Jest filozofka — oznajmit. — Chodze do niej po madrosé.

Karl-Theodor i Giambenito zarzeli na te stowa ze Smiechu.

— I na bzykanie! — rykneli jednym glosem.

— Tak, na bzykanie tez — przyznal Neron Golden. — Z tym ze filozofia jest tu dodatkowa
atrakcja.

Powiedz nam, prosili, podziel sie z nami madroscig swojej kurwy.

— Na przyklad — odpowiedziat Neron Golden — mowi mi: Pozwalam ci kupi¢ moje ciato, bo
widze, Ze nie sprzedates swojej duszy.

— To zadna madros¢ — zaprotestowat Gianluca. — To pochlebstwo.

— Opowiada tez o $wiecie — kontynuowat Neron — i wierzy, ze nadchodzi wielka katastrofa
i Ze nowy porzadek narodzi sie jedynie z catkowitego rozpadu wszystkiego.

— To zadna madros¢ — skwitowal Karl-Ingo. — To leninizm.

Po czym wszyscy rozesmiali sie na cate gardlo i zawolali:

— Gramy!

Teraz, gdy zaczely opuszczac go sity — w czasie postepujacej wolno, co prawda, degradacji
umystu — Neron jezdzit na p6inoc Manhattanu do swej wybranki rzadziej. Od czasu do czasu
jednak sktadal jej wizyte, moze zeby wystuchac tych z trudem przyswojonych prawd, tak jak byt
gotow stucha¢ wywodéw trampa Kinskiego. W nastepstwie podwojnej straty zagubil sie we
mgle bezsensu i teraz chwytal sie kazdego sposobu, ktory moglby sprawic¢, ze swiat odzyska
sens. Wcigz byt w stanie catkiem niezle funkcjonowad, o ile znajdowat sie wsrdd ludzi, ktorych
znal. Zacie$nit wiezi z haitanskim szoferem o androginicznym imieniu Claude-Marie, ptacac mu



za pozostawanie non stop do dyspozycji i wiedzac, ze jest kompetentny i dyskretny, dzieki
czemu mogt sie przemieszczac limuzyng z Macdougal Street na York Street, zrobi¢, co miat tam
do zrobienia, i wroci¢ do domu bez klopotu. Jednak tego konkretnego dnia, o ktérym jestem
teraz zmuszony opowiedzie¢, Claude-Marie brat udziat w sadzie w bolesnej sprawie rozwodowej
i wystal w zastepstwie ciocie Mercedes-Benz. Prawdziwe imie cioci Benz, kreolskie na bazie
francuskiego, bylo nieznane; nazwa samochodu, ktérej uzywano teraz, zwracajac sie do niej,
byla tytutem honorowym przyznanym jej przez pelnych podziwu krewnych. W swoim czasie
byla Swietna, sprawng szoferka, ale na stare lata nieco zdziwaczata. Prowadzita nier6wno, totez
Neron dotart pod drzwi mademoiselle Loulou nieco oszotomiony.

— Hej, blazenko — rzucit na powitanie. Tak brzmiat pieszczotliwy przydomek, ktory jej
nadatl. — Przyjechat twoj wielki blazen.

— Jeste$ smutny — powiedziala z udawanym francuskim akcentem, lubit bowiem, zeby tak
mowita. — Moze teraz ja cie troche skarce, a potem ty mnie troche skarcisz i poczujesz sie lepiej
comme toujours?

— Musze klapng¢ na minutke — oznajmit. — Dziwnego miatem kierowce. Czulem, tak, czutem
strach.

— Nie mozesz przesta¢ mysle¢ o smierci, chéri — stwierdzita. — To catkiem zrozumiate. Dwa
razy ztamane serce szybko sie nie zagoi.

Nie wiedzial, kim jest mademoiselle Loulou poza tym pokojem z czerwong sofg i zlotg
narzutg na t6zku, ale byto mu wszystko jedno. Osoba, ktorg byta w tych Scianach, zaspokajata
jego potrzeby. Szukat spowiednikow i filozoféw. Seks, ktory zreszta ostatnio stat sie
problematyczny, niemal przestat sie liczy¢. Gasto w nim jakie$ Swiatlo i podniecenie wydawato
sie nostalgicznym miastem w kraju, z ktorego wyjechat.

— Dlaczego to wszystko sie wydarzyto? — spytat ja. — I co sie za tym kryje?

— Ludzkie zycie jest tanie — rzekta. — To samo powiedziales, zdaje sie, panu Gorbaczowowi.

— Powiedziatem, zZe tak twierdzg Rosjanie. Ale starzeje sie, wiec zycie, co naturalne, staje sie
dla mnie coraz cenniejsze, prawda?

— Chlopak ginie za sprzedaz papierosow na ulicy, paf! Dziewczyna ginie, bo bawila sie
plastikowym pistoletem na placu zabaw, puf! Szes$¢dziesigt oséb zastrzelonych w Chicago
czwartego lipca, bam-bam-bam! Bogaty chtopak zabija ojca, gdy ten obcina mu miesieczne
kieszonkowe, trach! Dziewczyna w tlumie tanczy do muzyki i gdy prosi nieznajomego, zeby sie
nie ocieral o jej tylek, ten strzela jej w twarz, a masz, suko, gin. A nie dosztam jeszcze do
Zachodniego Wybrzeza. Tu comprends?

— Przemoc istnieje. Wiem o tym. Pozostaje kwestia wartosci.

— Chcesz powiedzie¢, ze ty i twoi bliscy stanowicie wyjatek. Znajdujecie sie
w zaczarowanym kregu i groza Swiata nie moze was dotkna¢, a gdy tak sie dzieje, jest to skaza
rzeczywistosci.

— Teraz jeste$ po prostu nieprzyjemna. Co ty mozesz wiedziec?

— Codziennie jestem blizej Smierci niz ty, staruszku, a jesteS przeciez bardzo stary —
powiedziata czule, obejmujac go. — Ale ja jestem twoim blaznem, wiec moge ci powiedzie¢
prawde.

— Wierz mi — odpart. — O smierci wiem wiecej niz ty. To raczej sensu zycia nie chwytam.

— Pozwol, Ze ja chwyce za to — powiedziala i temat ulegl zmianie.



Gdy ich schadzka dobiegla konca, sprawy przybraly jeszcze gorszy obrot, bo ciocia
Mercedes-Benz przepadla jak kamien w wode. P6Zniej wyszto na jaw, Ze zaparkowata za rogiem
i zasnela, z ucha wypadta jej stuchawka podtaczona do telefonu, totez nie styszata, jak dzwonit.
Neron w panice zjawit sie pod drzwiami mademoiselle Loulou, catkowicie straciwszy glowe,
niezdolny zapanowac nad sytuacja, wiec Loulou musiata zejs¢, zatrzymac z6ita taksowke, wsiasc¢
razem z nim i odwiez¢ go do domu. Gdy dotarli na Macdougal Street i Neron wcigz sie trzast,
z westchnieniem wysiadla z samochodu, pomogta mu sie wygramoli¢ i wcisneta dzwonek przy
drzwiach. Mademoiselle Loulou byla wysoka, uderzajaco piekng kobietg z kraju, ktory upierata
sie nazywac ,L.’Indochine”, i nie stracita zimnej krwi, gdy drzwi otworzyla sama Wasylisa
Golden.

— Prosze pani — rzekla — pani maz nie jest dzisiaj soba.

Po chwili ciszy Wasylisa spytata ordynarnie:

— Prosze mi powiedzie¢, ciggle mu staje?

— Jesli pani tego nie wie — odpowiedziala mademoiselle Loulou, odwracajac sie do odejscia —
ja nie zamierzam pani uswiadamia¢ w tym temacie.

[21] Fragment Ryszarda II Williama Shakespeare’a w przektadzie Leona Ulricha.
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Z mier¢ przemawia w sztuce Sheppey (1931) W. Somerseta Maughama: ,,W Bagdadzie zyt

pewien kupiec, ktory postal stuge po sprawunki na targ, i gdy po niedlugim czasie stuga

wrocit, blady i roztrzesiony, rzekl: Panie moj, na targu, skad w tej chwili wrécitem,

w thumie potracita mnie jakas niewiasta i gdym sie odwrdcil, spostrzeglem, Ze to sama
Smier¢ mnie szturchnela. Spojrzala na mnie i pogrozila mi palcem; uzycz mi, panie, swego
konia, bym méglt odjecha¢ z tego miasta i unikna¢ swego losu. Uciekne do Samary i tam Smier¢
mnie nie odnajdzie. Kupiec pozyczyt mu swego konia, stuga dosiadt rumaka, spigt go ostrogami
i odjechal w te pedy. Wtedy to kupiec udal sie na targ i ujrzawszy mnie stojaca w tlumie,
podszedt i spytat: Czemus, pani, pogrozita memu studze, gdys ujrzala go dzis rano? Nie grozitam
mu, odpartam, uniostam tylko reke w zdziwieniu. Zdumiatam sie, widzac go w Bagdadzie, bo
jestem z nim umoéwiona dzi$§ w nocy w Samarze”.

Wszyscy chyba wyczuwalisSmy, ze czeka nas kolejna Smier¢. W tych ostatnich tygodniach
nie widywatem Pietii czesto, moze nie przyjmowal nikogo oprocz Australijczyka, ale jestem
przekonany, ze sam zdawal sobie z tego sprawe: zauwazyt Smier¢, ktéra pogrozita mu na targu,
i desperacko pragnat jej umkna¢, dosigS¢ pozyczonego konia i pogalopowaC w strone Samary,
wierzac, ze ucieka przed czyms, ku czemu w rzeczywistosci zdgzat. Ostatni z trzech Goldenow,
ktorzy przybyli z ojcem do Ameryki, emanujac jakze ksigzecym majestatem, jakze
zdumiewajqcq ekscentrycznoscig, odnalazt w smierci braci niezbedng motywacje do przetrwania
i zdobyt sie na olbrzymi wysitek, zeby wprowadzi¢ swoje zycie z powrotem na wiasciwe tory,
odwréci¢ sie od Smierci i wyciggna¢ rece ku zyciu.

Kot byl pomystem Nerona. Skads$ z trajkoczacego non stop informacyjnego multiwersum
dotarta do niego wiadomos¢, ze towarzystwo kotow moze oddzialywac korzystnie na osoby
autystyczne; i nabral przekonania, iz koci przyjaciel moze sta¢ sie dla Pietii ratunkiem. Fuss-
Maruda i Blather-Gleda od razu pokazaty Neronowi w internecie fotografie dostepnych od reki
kiciusiow i gdy ujrzat biatego alpejskiego rysia, klasngt w dlonie i zawotal: , Ten jest idealny!”.
Smoczyce probowaly mu perswadowaC, ze ta rasa jest blizsza dzikiemu zwierzeciu niz
domowemu pupilkowi, i czy Pietii nie odpowiadalby bardziej jakis milusi, tlusty, leniwy,
dlugowlosy, czekoladowy lub srebrny pers, on jednak byl niewzruszony w jakis nowy,
niezrozumiaty dla nich sposéb, daly wiec za wygrang, wybraly sie do sklepu na péinocy
Manhattanu i przywiozly bestyjke do domu. Okazalo sie, Ze Neron dobrze zna swego syna.
Pietia natychmiast sie w zwierzaku zakochat, dat mu imie Leo, chociaz by} samiczka, wziat Leo
na rece i zniknat z nig w pokoju niebieskiego Swiatla. Byto to zwierze, ktére potrafito skoczy¢
i schwyta¢ w locie ptaka, zwierze, ktorego mruczenie przypominato ryk i ktére jakim$
sposobem, instynktem dzikiego stworzenia, w dzungli wewnetrznych udrek Pietii odnalazto
droge do jego serca. Nocg, gdy dom pograzat sie w bezruchu i po korytarzach snuly sie jedynie
widma zmartych, kot $piewat cichutenko do ucha Pietii i ofiarowal mu to, co ten stracit —
blogostawiony dar snu.



Swiat poza nawiedzonym domem zaczal przypominaé jedno wielkie klamstwo. Poza jego
murami byl to swiat Jokera, Swiat tego, co zaczela znaczy¢ w Ameryce rzeczywistosS¢, inaczej
mowigc, Swiat pewnego rodzaju radykalnej nieprawdy: pozerstwa, krzykliwosci, fanatyzmu,
wulgarnosci, przemocy, paranoi, i na to wszystko ze swojej mrocznej wiezy spogladato
indywiduum o biatej skorze, zielonych wilosach i czerwonych, bardzo czerwonych ustach.
W domu Goldenéw tematem byla kruchos¢ zycia, tatwa naglos¢ Smierci i powolne, zgubne
zmartwychwstanie przesztosci. Czasem Nerona Goldena widywano w nocy, jak stoi w ciemnosci
pod pokojem swego pierworodnego dziecka, z pochylona glowa, ze zlozonymi rekami,
w postawie, ktérg mozna by wzig¢ — gdyby nie wiedziano powszechnie, ze jest niewierzacy — za
modlitwe. Ktorg mozna by wzig¢ za poze ojca blagajacego syna: tylko nie ty, zyj, zyj.

Nie wiedzieliSmy, skad przyjdzie Smier¢. Nie domyslaliSmy sie, ze ona juz, przynajmniej raz,
goscita w tym domu.

Odwrdciwszy sie od zamknietych drzwi do pokoju syna, Neron Golden odchodzit zwykle do
swojego gabinetu, wyjmowatl z futeralu skrzypce Guadagniniego i grat Chaconne Bacha.
Z drugiej strony zamknietych drzwi Pietia byl pod opieka swego rysia i ilosci wypijanego
alkoholu nieco — ale tylko nieco — sie zmniejszaly. Poza tym nie krzyczat juz w udrece przez sen.

Ugode sadowa z Sottovocem zawarto nagle i wynosita dwadzieScia pie¢ procent pierwotnego
roszczenia. Frankie Sottovocce nie czut sie dobrze. CoS z sercem, jakas nieregularnos¢, a za
problemem medycznym kryla sie tez choroba duszy. Btysk w oku przygast, a charakterystyczna
ekspresyjnosc gestow ustgpita miejsca omdlewajacym ruchom rak. Bardzo przezyt smier¢ Ubah.
Bylo jasne, ze ukradkiem do niej wzdychal, widzac jednak, jak mocno zaangazowala sie
w zwigzek z Apu, powstrzymat sie przed wyjawieniem jej swoich uczu¢. Co dziwne, jak na
kogos, kto spedzal dni w cieplarnianym, koteryjnym Swiecie sztuki, tryskajac btyskotliwym
dowcipem, prywatnie marszand wiédt dyskretne, czesto samotne zycie, byt krotko zonaty, ale
teraz, od dawna rozwiedziony i bezdzietny, mieszkal w luksusowym apartamencie w Mercer
Hotel i zamawiatl do pokoju positki przez obstuge hotelowa, jesli jego obecnos¢ nie byta akurat
wymagana na jakiej$ uroczystosci. Choc¢ z natury byt zyczliwy, mial niewielu przyjaciot i kiedys
w Ogrodach tak oto w rozmowie z Vitem Tagliabue skomentowat dlugoletnie uwiezienie jego
ojca Biaggia w Grand Hotel et des Palmes w Palermo:

— Panski biedny rodzic zmarl w samotnosci, a jego cialo znalezli nie ci, ktorzy go kochali,
lecz personel hotelu — rzekt. — Mnie réwniez czeka taki los. Przyniosq mi burgera z kieliszkiem
czerwonego wina i odkryja, Ze spoznili sie z mojq ostatniag wieczerza.

Tajone uczucia do Ubah przytloczytly go po jej smierci. Teraz, gdy odplynela juz msciwa
fala, pogodzit sie z tym, ze zniszczone prace zostaly odpowiednio ubezpieczone i ze wytoczony
Goldenom proces o wielomilionowe odszkodowanie zrodzit sie ze wzburzenia.

— Nie zalezy mi juz — oSwiadczyt prawnikom. — Zamknijmy te sprawe.

W tym okresie widzialem sie z nim tylko raz, na wernisazu Matthew Barneya w galerii
Gladstone, i bylem wstrzasniety zmiang, jaka w nim zaszta, jego bladoScia, anemicznoscia.

— Milo cie znowu widzie¢, mlody cztowieku — powital mnie, stabowicie poruszajac reka. —
Dobrze widzie¢, ze wciaz s ludzie, ktorzy maja pelny bak i pruja do przodu sto pie¢dziesigt na
godzine.

Zrozumiatem, co chce w ten sposob przekazac: ze jego bak wysecht i ze teraz toczy sie na



rezerwie. Probowatem podjac¢ temat, ktorego nie poruszat.

— Byla nadzwyczajng kobietg — oznajmitem.

Wygladat na rozgniewanego w tej swojej nowej, zmeczonej wersji.

— Co z tego? — spytal. — W Smierci nie ma nic nadzwyczajnego, wszyscy umierajq.
Nadzwyczajna jest sztuka: prawie nikt nie potrafi jej tworzy¢. A $mier€ to tylko Smier¢.

Po zakonczeniu procesu dobiegly konca tez prace spoteczne Pietii. Majac wreszcie Swiety
spokdj, z wielka determinacjg wracat do zycia. Wyszed} ze swojego pokoju w towarzystwie
terapeuty, z kotem wtulonym w lewe ramie, a ujrzawszy ojca stojacego pod drzwiami
z rozczulajacym oddaniem, potozy}t prawa dlon na ramieniu Nerona, spojrzal mu zdecydowanie
w oczy i oznajmit:

— Nikomu z nas nic sie nie stanie.

Powtorzyt to zdanie trzydzieSci siedem razy, jak gdyby retweetowat siebie. Aby moca
powtorzenia doprowadzi¢ do urzeczywistnienia sie tych stéw. By odgoni¢ Cien, nieugiecie
potwierdzajac obecno$¢ Swiatla. Bylem tam tego dnia, bo po dtuzszej przerwie Pietia przystat mi
esemesa z zaproszeniem. Chcial Swiadkow i taka byla, wiedzialem, moja rola w historii
Goldenow. W kazdym razie do czasu, az w t6zku Wasylisy przekroczytem granice oddzielajaca
reportera od uczestnika. Niczym dziennikarz rzucajacy granatem z okopéw bylem teraz
zomhierzem; i dlatego, jak kazdy zoknierz, moglem stac sie celem.

— Cze$¢, piekny — powiedzial na méj widok. — Wciaz najprzystojniejszy facet na Swiecie.

Co$ w otoczeniu Pietii tego wieczoru kojarzylo mi sie ze wspanialym olejnym ptotnem,
moze ze Strazq nocng; staliSmy w zlocistym Swietle i Swietlistych cieniach Rembrandta, czujac
sie, a moze tylko tak to sobie wyobrazam, straznikami oblezonego Swiata. Pietia ze swoim
alpejskim rysiem, troskliwym Australijczykiem, zasepionym ojcem i szerokim, krzywym
usmiechem. I stluzba pod réznymi kgqtami w rogach ptétna. Czy bylem jedyna osoba w domu
Goldenow, ktéra styszala tego dnia topot Smiertelnych skrzydel, proleptyczne westchnienia
nerwowego grabarza, powolne opadanie kurtyny po zakonczeniu sztuki? Gdy teraz pisze, scigam
sie z czasem, a moje stowa niewiele sie sp6zniaja wobec tych, ktérych opisuja, pisze podwaojnie,
bo koncze wreszcie tez moj scenariusz o Goldenach, moja fikcyjng wersje ludzi, ktérzy
wymyslili siebie, i jedno miesza sie z drugim, az przestaje by¢ pewien, co jest rzeczywiste, a co
przeze mnie zmys$lone. W tym, co nazywam rzeczywistosciq, nie wierze w duchy ani anioty
$mierci, te jednak naptywajq do moich zmyslen jak thtum bez biletéw forsujacy brame podczas
waznego meczu. Siedze na linii uskoku miedzy moim Swiatem zewnetrznym i Swiatem
wewnatrz, okrakiem na szczelinie wszystkiego, majac nadzieje, Ze do srodka wpadnie odrobina
Swiatla.

W tamtym miesigcu w domu Goldenow wydawalo sie, jakby czas wyczekujaco stanat
w miejscu, jakby postaci uwiezione na olejnym ptotnie, przybrawszy swe pozy, nie mogly sie
poruszy¢. A na zewnatrz plaga jokerow, szalonych klaunéw o rozcietych ustach, ktérych baty sie
dzieci — jokerow lub ich duchow. Bardzo nieliczni mieszkancy miasta twierdzili, Ze tej jesieni
rzeczywiscie widzieli odrazajacego klauna, ale doniesienia o nich byly wszedzie, doniesienia
wktadaly nastroszone peruki, plotki szerzyly sie na ulicach, chichoczac, rozczapierzajac
wiedZmowato palce i skrzeczac o koncu Swiata, ostatnich dniach. Widmowi klauni w nierealnej
rzeczywistosci. Eschatologiczne szalenstwo dotykalo sondazy opinii publicznej, a sam Joker
wrzeszczat do lustra, molestujacy wrzeszczat o molestowaniu, propagandysta oskarzat caty swiat
o propagande, tyran jeczal, Ze sie go przesladuje, oszust wymierzal zakrzywiony palec



w rywalke i ja nazywat oszustka, dzieciece przedrzeznianki staly sie ogolnonarodowa zabawa,
,noZe i jestem, ale ty jeszcze bardziej”, mijaty kolejne dni, toczyta sie wojna miedzy rozsadkiem
Ameryki i jej oblagkaniem, a ludzie tacy jak ja, ktorzy nie wierzyli w przesady, chodzili z rekami
w kieszeniach, zaciskajac kciuki.

A potem w koncu, mimo wszystko, przybyt przerazliwy klaun.

Po dhlugim okresie ochtodzenia stosunkéw Wasylisa poprositla o rozmowe. Zabrala mnie do
ogrodu i dopilnowatla, bySmy sie znalezli poza zasiegiem podstuchujgcych uszu. Nowa wiadcza
nuta w jej glosie podpowiadata mi, ze wcigz odgrywa role Wielkiej Oddziatlowej, dajac do
zrozumienia, ze teraz to ona rozdaje karty.

— Nie jest juz tym samym mezczyzng — stwierdzita. — Musze sie do tego przyzwyczaic. Ale
jest ojcem mojego dziecka.

Powiedziala mi to prosto w twarz, patrzac w oczy! Az mnie zatkatlo na taka bezczelnosc.
Czulem, jak zagotowata sie we mnie ztosc.

— Jesli sprobujesz to zakwestionowa¢ — dodata, podnoszac reke, zanim zdazylem
wypowiedzie¢ chocby jedno stowo — kaze cie sprzatna¢. Wiem, do kogo zadzwoni¢, mozesz by¢
tego pewien.

Odwrdcitem sie do odejscia.

— St6j — rozkazata. — Nie chce, zeby tak sie skonczyla nasza rozmowa. Chce powiedziec:
potrzebna mi przy nim twoja pomoc.

Rozesmiatem sie glosno na te stowa.

— JesteS naprawde zadziwiajacq istota ludzkq — przyznalem. — JeSli w ogole jestes istotg
ludzka. Az dziw bierze, ze te dwie wypowiedzi moga wyjs¢ z twoich ust jedna po drugiej. Co
jednak nie Swiadczy tak naprawde o twoim cztonkostwie w gatunku ludzkim.

— Rozumiem, Ze sa miedzy nami niesnaski — rzekla. — Ale Neron nie jest temu winien i to dla
Nerona prosze. Ten smutek w nim i ostabienie umystu. Ktore postepuje wolno, leki pomagaja,
ale jest tez nieuchronne. Poglebia sie. Boje sie o niego. Wychodzi z domu. Potrzebuje kogos, kto
bedzie go obserwowal. Nawet jesli odwiedza te kobiete, chce, Zebys tez za nim pojechat. Szuka
odpowiedzi. Zycie stalo sie meczarnig i pragnie rozwigzania zyciowej tajemnicy. Nie chce, zeby
odnalaz} je w jej ramionach.

— Nie moge — powiedzialem. — Przygotowuje film pelnometrazowy. Mam teraz mnostwo
pracy.

— Raczej nie chcesz — odparta. — Oto, co mi mowisz. Zamienite$ sie w egoiste.

— Masz mozliwosci — rzeklem. — Ludzi do dyspozycji. Wykorzystaj ich. Nie pracuje dla
ciebie.

Przybratem ostry ton. Nie chciatem, zeby mng dyrygowata, nie bylem w nastroju.

Miala na sobie dlugg biala suknie, obcista w gorsecie, luzng pod talia, z wysokim
koronkowym kohlierzem jak kryza. Oparta sie o drzewo i natychmiast pomyslatem o Elwirze
Madigan, bohaterce pieknego filmu Bo Widerberga, nieszczesnej kochance spacerujacej w lesie
po linie. Wasylisa zamknela oczy i odezwata sie glosem cichym jak westchnienie:

— To wszystko maskarada. Ich nazwisko to zadne nazwisko. Mademoiselle Loulou wcale nie
ma na imie Loulou. Moze ja nie jestem mng, a kobieta odgrywajaca mojq matke jest kims, kogo
wynajetam. Wiesz, co chce powiedziec? Nic nie jest prawdziwe.



Byly to rozproszone mysli i dostrzeglem, ze pod pozorami samokontroli Wasylisa przezywa
wlasne katusze.

— Tylko moje dziecko jest prawdziwe — dodata. — I dzieki niemu ja tez odnajde prawdziwe
miejsce. — Pokrecila glowa. — A tymczasem wszyscy biorg udzial w pewnego rodzaju
przedstawieniu. Moze nawet i ty. StateS sie jakby spowiednikiem dla tej rodziny, ale nie jeste$
ksiedzem, kim jestes tak naprawde, czego chcesz, moze powinnam by¢ podejrzliwa, moze jeste$
Judaszem. — Wtedy sie rozeSmiata. — Przepraszam — dodala szybko i zaczela sie oddala¢. —
Wszyscy jestesmy zdenerwowani. Pewnego dnia sprawy sie unormuja. I tak, idZ juz, wracaj do
tej swojej dziewczyny, ktora o niczym nie wie, i tak jest lepiej.

Oczywiscie byla to kolejna z jej grozb, pomyslatem, patrzac za nig, jak odchodzi. Nie kaze
mnie ,,sprzatnac”, ale w razie koniecznosci zniszczy moje szczescie, méwigc Suchitrze, czego sie
dopuscitem. Wtedy juz wiedzialem, ze musze powiedzie¢ Suchitrze pierwszy, bez wzgledu na
cene. Musiatem sie zdoby¢ na prawde i liczy¢ na to, Ze nasza mitoS¢ jest wystarczajaco silna,
Zeby ja przetrwac.

A Elwira Madigan, pomyslatem, kolejny pseudonim. Nie byla to prawdziwa tozsamosc¢
nieszczesnej dunskiej tancerki na linie. Hedvig Jensen; tak nazywata sie naprawde. Wiascicielka
najbardziej pospolitego z nazwisk.

Tak: pociggal mnie fantastyczny swiat Goldendw i wyzwoli¢ mnie mogta tylko prawda.

Kotka Leo byla dla Pietii tym, czym magiczne piorko dla stonika Dumbo. Z rysiem na rekach
stal sie znowu olSniewajacym dziwakiem, ktorym byt na poczatku naszej znajomosci,
przechadzat sie po ogrodzie, rozmawial glosno z kazdym, kto chciat go stucha¢, i rozsmieszat
dzieciarnie. Jesien byta tagodna, piekna pogoda w szalonym czasie, totez dlugi ptaszcz zostawiat
w szafie, ale wokét szyi zaplatywat niedbale szalik w teczowe paski, prezentowat tez calg galerie
ekstrawaganckich garniturow, kremowy z szerokimi klapami, w ktorym po raz pierwszy pojawit
sie wsrod nas, trzyczesSciowy zielony jak stréj irlandzkiego skrzata, gdy chciat pozowa¢ na
Oscara Wilde’a, lub dwurzedowy ciemnobragzowy z szeroka kratka w odcieniu mlecznej
czekolady. Dzierzac w jednym reku shaker do koktajli, a w drugim kieliszek martini, siedziat na
lawce ze stoikiem oliwek stojgcym obok tak jak kiedys. Ale teraz obok stoika z oliwkami lezat
iPad, ku ktéremu dzieci grawitowaty jak planety krazace wokét Stonca, gdy Pietia pokazywat im
wersje beta swoich najnowszych gier i zachecal, zeby sobie pograly. Byly one teraz jego
opowiesciami i dzieci chetnie sie w nich zanurzaly, podrozujac do Swiatow w jego glowie. Przez
kilka pieknych dni mysli o Smierci pozostawaly zepchniete na bok i kolorowa ksiega zycia
otworzyla sie na nowej stronie.

— Zdajesz sobie sprawe — powiedziata Suchitra — ze ten film stat sie filmem o tobie, a ci wszyscy
mtodzi Goldenowie to rézne aspekty twojej natury?

— Wcale nie — zaprotestowatem.

— Ale to dobrze — stwierdzita. — Dzieki temu film jest bardziej osobisty. Wszystkie postaci to
auteur: jak u Flauberta. Madame Bovary, c’est moi.

— Ale ja nie jestem artystg — oznajmitem — nie mam problemow z tozsamosciq ptciowa, nie
jestem autystyczny, nie jestem rosyjska naciagaczka ani podupadajacym starym gigantem.

Nie dodalem: ,ani malym dzieckiem”, bo oczywiscie to dziecko bylo czescia mnie.



W piecdziesieciu procentach. Duzg czescig. Duzg czescig, ktérg trzymano z dala ode mnie.
Wstydliwg tajemnica, do ktorej wcigz nie miatem odwagi sie przyznac.

SiedzieliSmy w cyfrowej montazowni na Zachodniej Dwudziestej Dziewiatej Ulicy
i z ekranu Avid obserwowata nas Batwoman w stop-klatce. Nasz czwarty i ostatni film z kobietq
nietoperzem byt na finalowym etapie produkcji. Joker usilowat wywotaé powstanie, ktére
zniszczy amerykanskq demokracje. Na wypelionym do ostatniego miejsca stadionie MetLife
thumy szalonych klaunéw wyty do nieba, dajac upust swej nienawisci. Ile moze zdziata¢ jedna
zawzieta Nietoperzyca? Coz, to zalezy od was. Wybierzcie pierwszego nietoperza na prezydenta
Stanow Zjednoczonych. Bo te wybory to nie zart.

— Nosisz wszedzie ze sobg ich pytania. Pytanie zycia Apu, pamietasz, co ci powiedziat jego
ojciec? Czy konieczne jest dazenie do glebi, czy mozna wiecznie Slizgac sie po powierzchni? Ty
tez musisz sobie odpowiedzie¢ na to pytanie. D Golden, jak tez powiedzial jego ojciec, sktadat
sie caly z dwuznacznosci i bélu. W tobie takze je wyczuwam, pewne niezdecydowanie. Czuje, Ze
cierpisz. Co do Pietii, jest osaczony przez samego siebie, nie moze uciec przed swojq natura,
cho¢ tak bardzo pragnie wolnosci. I moze jego gry, te, ktore wymysla, daja mu wolnosc.
Miejsce, gdzie sie nie boi. Moze ty tez musisz znalez¢ takie miejsce. Tak dlugo stoisz na progu,
moze czas, zeby$ wreszcie przeszedt przez drzwi. A staruszek...

— Zaraz mi powiesz, ze do niego tez jestem podobny? Przeciez to pewnego rodzaju potwor,
nawet w tym podupadlym stanie...

— Jest zanurzony w tragedii, podobnie jak ty. Stracit synow, ty stracites rodzicow. Okresla
was i odcina od innych ludzi zal po stracie ukochanych. Tak mi sie wydaje.

— Czy my sie ktocimy? — spytatem. Jej stowa zrobily na mnie spore wrazenie.

— Nie — odpowiedziala, szeroko otwierajac oczy, i méwita szczerze. — Dlaczego tak sadzisz?
Mowie po prostu, co widze.

— Jeste$ dla mnie dosy¢ surowa.

— Po prostu widze, kim mozesz by¢, i chce, zebys tez to zobaczyt. Daz do glebi. Nie wypieraj
sie wlasnej tragedii. ZnajdZ swoja wolnos¢. PozbadZz sie niezdecydowania, z czegokolwiek
wynika. Moze chodzi o mnie.

Musze jej powiedziec¢ o dziecku, pomyslatem. To wlasnie mnie od niej odcina.

— Nie — rzeklem. — Co do ciebie nie mam watpliwosci. Czuje gleboka pewnoé¢. Zadnego
wahania.

— Dobra — odparla, zamykajac temat, i rozplynela sie w uémiechu. — Swietnie. Skoriczmy
Batwoman.

Paff! Prask! Trach! — A masz, ty rozchichotany $wirze! — Aua! To niesprawiedliwe!
Dlaczego wszyscy sa przeciwko mnie? Auaaaa! To jest zmowa! Wszyscy klamiq! Tylko klaun
mowi prawde! — Lup! — Aua!
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wypalito czarng dziure w Rajskim Ogrodzie, Riya Zachariassen, znana jako Riya Z,

zbudzita sie z koszmarnego snu i odkryla, ze dotychczasowy obraz Swiata wyslizgnat jej

sie z rgk. Nie pamietala catlego snu, byla jednak niemal pewna, Ze niosta przez wielkie
muzeum bardzo cenne piétno, a potem je upuscita, rama pekla, szklo sie stluklo, a ona sama
zdotata w jakis sposéb przebi¢ obraz wiasng stopa, chociaz moze bylto to cos$, co zapamietata
z filmu, sny maja bowiem nieuchwytna nature wegorza. Gdy sie ocknela, sam sen przestat miec¢
znaczenie, zrozumiata jednak, ze obraz ze snu byl jej rzeczywistoscig, zawieral wszystkie jej
dotychczasowe poglady o tym, jak sie majg sprawy, teraz zas lezal rozdarty i ktos za chwile
zacznie jej szukac, oskarzy ja o zniszczenie ptotna, skutkiem czego wyrzuca ja z pracy.

Trudno komus takiemu jak ja, niewierzacemu, zrozumie¢ moment, gdy w ludzkim sercu
umiera wiara. Gdy kleczacy pojmuje nagle, ze nie ma sensu sie modli¢, bo nikt go nie stucha.
Lub gdy nastepuje powolna erozja pewnosci, az zwatpienie staje sie silniejsze niz nadzieja:
idziesz brzegiem rzeki, w ktérej pod wpltywem suszy opada woda, az pewnego dnia zostaje juz
tylko suche koryto bez ani jednej katuzy, ktora ugasi pragnienie, gdy zachce ci sie pi¢. Jestem
sobie to w stanie wyobrazi¢, ale nie poczu¢, moze jedynie jako koniec miloSci. Budzisz sie
pewnego ranka i spogladasz na osobe $pigcq obok, pochrapujaca cicho w znajomy i do tej pory
urzekajacy sposob, i myslisz sobie: nie kocham juz ani ciebie, ani twojego chrapania. Luski,
ktore spadajg z oczu Szawla w Dziejach Apostolskich — lub cos, co tuski przypomina, ,,spadly
z oczow jego jako tuski”, jak to brzmi w starszych wersjach Biblii — byty tuskami niewiary, po
czym Szawel przejrzal wyraznie na oczy i natychmiast zostal ochrzczony. Z tym ze obraz ten
sprawdza sie takze w drugg strone. To co$ tuskopodobnego spadlo z oczu Riyi i ujrzata
wyraznie, ze jej rzeczywisto$¢ byta zudzeniem, ze bylta falszywa. Lepiej tego nie ujme.

Lezala catkiem nieruchomo obok pustego miejsca po swoim kochanku. Nie znosila
birkenstockow, do ktérych pomimo jej protestbw D [upieral] sie wsuwac stopy, gdy byli
w domu; teraz jednak nie byla w stanie tkna¢ tych sandalow z tamtej strony t6zka. Byli na tyle
staromodni, ze wcigz mieli telefon stacjonarny, telefon, ktéry nigdy nie dzwonit. Na
automatycznej sekretarce nagrany byt gtos D — ,,Tu mieszkanie Riyi i D, nagraj sie itede” — i nie
potrafita skasowa¢ tego nagrania. Gdyby sie nie ruszata i o niczym nie myslata, mogtaby niemal
uwierzy¢, ze D wyjdzie z lazienki i polozy sie obok niej. Nie umiala jednak nie myslec,
wiedziala wiec, Ze nic takiego sie nie wydarzy. Stalo sie co$ innego, mianowicie nie myslata juz
tak, jak myslata, Zze mysli. Nie miala wiec pojecia, co myslec.

W majestacie zaloby powazna Riya przypominata mi troche Winone Ryder, nie szurnieta,
nastoletnia Winone gotke z Soku z zuka, tanczqaca w powietrzu przy dzwiekach wybornego
kalipso Belafontego, shake shake Sefiora, lecz raczej Winone z Wieku niewinnosci, w pehi
opanowang i mniej niewinng, niz wygladata. W filmie Scorsese — przyznaje, powiesci Edith
Wharton nie czytatem — to Michelle Pfeiffer jest kobieta niekonwencjonalng, ta, ktéra wybiera

Pewnej nocy niedlugo po samobdjstwie D w Ogrodach, wydarzeniu, ktére nam wszystkim



nowy, nowoczesny sposoéb zycia i wskutek tego straszliwie cierpi, pokonana ostatecznie przez
subtelne, klasyczne knowania Winony Ryder. Przypus¢my jednak, ze postac Winony jest ta,
ktora porywa nowe, i ze pewnego dnia stracita kontrole nad tym, jak sie sprawy maja lub jak
powinny sie mie¢. Taka Winona moglaby zagra¢ w tym filmie. To byla Riya; moja
przeredagowana Winona, bardziej zagubiona i zdruzgotana niz oryginal, na pelnym morzu bez
kota ratunkowego.

Nowe idee rodzg sie z trudem. Nowe idee o mezczyznach i kobietach, i tych wszystkich
istotach, ktore sie mieszczq gdzieS pomiedzy tymi dwoma wyrazami i potrzebuja nowego
stownictwa do ich opisania oraz poczucia, ze sq zauwazone, zZe sg mozliwe i dopuszczalne, byly
ideami, ktére wielu dobrych ludzi rozwinelo i wypuscitlo w Swiat z najbardziej szlachetnych
pobudek. A inni wspaniali ludzie, btyskotliwi ludzie tacy jak Riya Z, przyjeli ten nowy sposob
myslenia jako wilasny i dokladali staran, zeby wcieli¢ go w zycie i uczyni¢ czeScia nowego
sposobu funkcjonowania $wiata.

Ale oto pewnej nocy Riya otworzyta oczy i uzmystowita sobie, ze zmienita zdanie.

SZKICE LISTOW Z WYPOWIEDZENIEM UMOWY O PRACE OD
RIYI ZACHARIASSEN DO KIEROWNICTWA MUZEUM
TOZSAMOSCI (NIEWYSLANE)

Szanowny wpisac¢ nazwisko pracodawcy, niniejszym informuje, ze zgodnie z tym i tym

i zwazywszy na to i to, i w $wietle zobowiazan umownych, i po wywigzaniu sie w petni

z obowiazkow, i odnosnie do daty rozwigzania umowy, i po odliczeniu niewykorzystanych
dni urlopu. Zamierzam doprowadzi¢ do konca to i to i sprawne przekazanie obowigzkéow,

i wdzieczna za to i to, i w nadziei na to i to, i tak dalej. W nastepstwie radykalnego
przewartosciowania tego i tego i ewolucji mysli prowadzacych do niezgodnosci
wykonywanej pracy z takimi a takimi wartoSciami. W zwiazku z tym moje odejscie lepiej
przystuzy sie interesom muzeum. Z powazaniem, zakonczenie.

Lub:

Gdy dorastatam w Minnesocie i zaczetam sie zastanawia¢ nad zyciem, jak je przezy¢
moralnie, pomyslatam o Indiach, ktére stanowity tak duza cze$¢ mojej spuscizny, i zadatam
sobie pytanie, kto w Indiach doswiadcza najwiekszej niesprawiedliwosci, i odpowiedZ, jaka
mi przyszta do oSmioletniej glowy, brzmiata: kozy. Krowy byly swiete, ale kozy ubijano dla
miesa i nikt sie tym nie przejmowat. Postanowitam, ze poSwiece swoje zycie troskliwej
ochronie tych niekochanych beczacych stworzen. Potem dorostam i oczywiscie zmienitam
zdanie, ale tak juz mi zostalo, ze znajduje cos, co potrzebuje mojej pasji, a potem oddaje sie
temu bez reszty. Po kozach przyszlty inne mtodzienicze obsesje: antykoncepcja, choroby
autoimmunologiczne, zaburzenia odzywiania, niedostatek wody. Moja dorostosc¢ zbiegla sie
W czasie z nastaniem ery tozsamosci i dyskusje, problemy oraz innowacje zwigzane z tym
tematem przekonaly mnie, Ze odnalaztam swoje powotanie, gdy wiec pojawila sie okazja
podjecia pracy w muzeum, czutam, jakby speknialo sie moje marzenie, i tak mi sie wydawato
az do tej pory. Przyznaje sie jednak do pewnej skazy tego rodzaju zarliwego, obsesyjnego



umystu. Moze sie zdarzy¢, ze pewnego dnia cztowiek sie budzi i odkrywa, ze, wiecie co, to
juz mnie tak bardzo nie obchodzi. To juz nie dla mnie. Dawniej uwielbiane kozy,
prezerwatywy, bulimia, woda — juz sie wami nie interesuje. Podobnie jest teraz ze mna

i tozsamoscig. Przeszto mi. Do widzenia.

Lub:
Musze pomysle¢, a w mieScie jest za duzo hatasu.
Lub:

Uznaje siebie za istote mnoga. Jestem corka niezyjacego juz ojca psychotyka. Jestem tez
w zalobie po kochanku. Ponadto naleze do plemienia chudzielcow. Jestem dodatkowo lub
pomimo to badaczka. Jednoczesnie jestem brunetkq. Wyznaje takie a nie inne poglady. Moge
sie okresli¢ na wiele réznych sposobéw. Oto, kim nie jestem: nie jestem jednorodna. Ja to
niepoliczone rzesze. Czy przecze samej sobie? No i dobrze, przecze sobie. Bycie mnoga,
wielopostaciowa to cos indywidualnego, bogatego, nietypowego i mojego. Wtlaczanie nas
w waskie definicje jest falszem. Wmawianie nam, ze jesli nie jesteSmy czym$ jednym, to
znaczy, Ze jesteSmy niczym, to klamstwo.

Muzeum Tozsamosci jest zbyt w owo klamstwo uwiklane. Nie moge juz tam pracowac.

Lub:

Podejrzewam, Ze tozsamoS¢ we wspoétczesnym sensie — narodowa, rasowa, piciowa,
upolityczniona, walczgca — stala sie serig ideologii, ktorych czes¢ doprowadzita D [Goldena]
do Smierci. Prawda jest taka, ze nasze tozsamosci sg dla nas niejasne i moze lepiej, zeby tak
zostalo, zeby nasze ja nadal bylo pomieszaniem i poplataniem pelnym nierozwigzywalnych
sprzecznosci. Moze D [by}] ostatecznie tylko mezczyzng z pewna kobiecq wrazliwoscia
i powinno [mu] sie pozwoli¢ zosta¢ w tym miejscu, zamiast zmuszac [go] do przemiany,
czemu winni sg ludzie tacy jak ja. Przymusza¢ do zenskosci, ktérej nie [potrafit] catkowicie
odrzucic ani ostatecznie przyjac. Pchneli [go] ku Smierci ludzie tacy jak ja, ktorzy pozwolili
nowej idei rzeczywistosci przemoc najstarszg idee ze wszystkich: nasza mitosc.

D [opowiedzial] mi o hidzrze z Bombaju, ktory w domu nosit sie jak mezczyzna
i w rzeczy samej byl mezczyzna dla swojej matki i ojca, a potem sie przebierat i po wyjsciu
z domu stawat kobietg. To powinno by¢ w porzadku. Elastycznos¢ powinna by¢ w porzadku.
Rzadzi¢ powinna mito$¢, nie dogmaty dotyczace tozsamosci.

Bylam gotowa przejsc z D przez wszystkie zmiany i zostaC z [nim] po ich dokonaniu.
Bytam [jego] kochanka, gdy [by}] mezczyzna, i bylam gotowa pozostac jej kochanka
W czasie przemiany i po uzyskaniu nowej tozsamosci. Co to mi mowi o mnie, o istotach
ludzkich, o rzeczywistosci wykraczajacej poza dogmat? Mowi mi, ze mitoS¢ jest silniejsza
niz pte¢, silniejsza niz definicje, silniejsza niz wlasne ja. O tym sie przekonatam.
Tozsamos¢ — a konkretnie teoria tozsamosci ptciowej — jest zawezeniem czlowieczenstwa,
a mitos¢ pokazuje nam, jak szeroko mozemy siegna¢. Na czes¢ mego zmartego kochanka
odrzucam polityke tozsamosci i opowiadam sie za polityka mitosci.

Oto, co odpowiedziat filozof Bertrand Russell na pytanie, jakq rade przekazatby



przysztym pokoleniom. Powiedziat: ,,Mitos¢ jest madra”. Rozumiem jednak, Ze nastaty czasy
konfliktu. Jesli musi doj$¢ do walki, niech zacznie sie bitwa.

LIST WEASCIWY

Drogi Orlando,

Tak jak ci przed chwilg powiedzialtam w twoim biurze, musze zrezygnowac
z zajmowanego stanowiska. Trudno mi wyjasni¢ dlaczego i nielatwo mi bylo podjac te
decyzje, ale jestem gotowa usias$¢ z Toba i jeszcze o tym porozmawiad, jesli masz takie
zyczenie. Moze, jak twierdzisz, jest to skrajna reakcja po stracie bliskiej osoby, pogubitam
sie, a gdy bede miala czas przejs¢ zalobe i uporac sie z tym, co sie stato, inaczej spojrze na
sprawy, i to bardzo mito z Twojej strony, ze zaproponowate$ mi terapie i urlop zdrowotny,
ale chyba lepiej bedzie, jesli po prostu odejde. Dziekuje za wszystko. Serdecznie
pozdrawiam,

Riya

Na jej profilu w portalu spoteczno$ciowym natychmiast rozpetala sie burza. (Komus tak
zap6znionemu w stosunku do wilasnego i nastepnego pokolenia jak ja natychmiast cisnie sie do
glowy pytanie: Po co w ogdle zamieszczac tam takie rzeczy? Po co informowa¢ ttum obcych
ludzi, ze jest sie w trakcie bolesnego i gleboko osobistego procesu przewartosciowania sadow?
Ale rozumiem, Ze to juz nawet nie jest pytanie). Niewidzialna armia elektronicznego
wszech$wiata przypuscila na nig atak ze wszystkich stron. Anonimowe jednostki o czystych
sercach i bez wyczucia hipokryzji bronily swoich zdecydowanych przekonan na temat
tozsamosci, jednocze$nie ukrywajac sie za maskami falszywych imion. ,,Wiec co teraz sadzisz
o biatych kobietach przebierajacych sie na Halloween za Pocahontas? Jaki jest twdj stosunek do
parodiowania Murzyndéw przez bialych z uczernionymi twarzami? Nie masz nic przeciwko?”
,Jestes teraz nie tylko radykalng feministka wykluczajaca osoby trans, ale i radykalna feministka
wykluczajaca osoby trans, ktére sie prostytuuja? Moze nawet nie jeste§ juz radykalng
feministka? Kim jestes? JesteS w ogdle kim$?” I duzo inwektyw. Oraz wielokrotnie: Skasuj
profil. Spotykala sie z dezaprobata ze strony nie tylko nieznajomych, ale i przyjaciét, z wysoce
asertywnych kregéw genderowo-politycznych, w ktorych tak swobodnie tak dlugo sie poruszala,
a ktdre teraz oskarzaly ja o zdrade, lecz takze ze Swiata niezaleznych projektantow mody, gdzie
byla kim$§ w rodzaju wschodzacej gwiazdy, oraz ze strony kilku niegdysiejszych kolegéw
z Muzeum TozsamoSci, problem z twoim nowym podejsciem polega nie tyle na tym, ze jest
niewtasciwe lub tak bardzo wsteczne, po prostu jest kiepsko przemyslane. Jest tak strasznie
gtupie. A nam sie wydawalo, ze jestes inteligentna.

Po drugiej stronie Atlantyku, w kolejnym teatrze tozsamoSciowych dzialan wojennych,
brytyjska premier zawezata definicje brytyjskosci, wytaczajac réznorodnos¢, internacjonalizm,
Swiat jako siedzibe ja. Jedynie mala Anglia mogla definiowa¢ angielskos¢. W tym odleglym
sporze wokdt tozsamosci narodu odzywaly sie glosy odpierajace ciasno$¢ pogladéw pani
premier. Lecz tutaj w Ameryce, w jezyku gender, jedyne stowa, ktére zdaniem Riyi nie istniaty,
jedyne niewypowiadalne stowa to: ,Waham sie, nie mam pewnosci co do tego wszystkiego™.
Tego typu wypowiedzi mogly doprowadzi¢ do wykluczenia.



Ivy rozumiata, Ivy Manuel, ktéra zawsze opierata sie szufladkowaniu siebie.

— A niech sie bujaja, jesli nie rozumieja — stwierdzita. — Przyjezdzaj i zrobimy sobie, kurwa,
przebiezke nad rzeka, a potem poéjdziemy, kurwa, sie napic¢ i zaSpiewamy, kurwa, razem jakis
niepoprawny kawatek. My Boy Lollipop czy jaki$ inny numer w tym guscie.

Kolejne spotkanie z Kinskim przed wielkg scena, do ktorej przejde w stosownym czasie,
powinno mnie ostrzec, ze kloszard cos szykuje. Tak silne jest jednak nasze pragnienie, by
wierzy¢ w zwyczajno$¢ zwyczajnego zycia, normalnos¢ powszedniosci, Ze mi to umkneto. Czait
sie pod Red Fish, klubem muzycznym na Bleecker Street, gdzie miat wystapi¢ farerski
wykonawca z cyklem kameralnych piosenek zainspirowanych filmami na YouTubie — na
szczeScie dla publicznosci po angielsku, nie farersku. Skad zainteresowanie Kinskiego tymi
rzeczami: YouTube, Wyspy Owcze, muzyka? W kazdym razie krecit sie w poblizu wejscia. Hej,
ma ktoS wolny bilet, bilet na zbyciu, bilet, ktéry mogiby przekaza¢ na szczytny cel? Tym
szczytnym celem miat by¢ on. Poszedtem tam, bo kumplowalem sie z amerykanskim
wspotpracownikiem farerskiego artysty, i Kinski, zobaczywszy znajoma twarz, rozpromienit sie
i nabral animuszu.

— Zro6b to dla mnie — poprosit. — Zapomnijmy o wszystkim innym. To jest wazne. Ten gosc.
Poetry & Aeroplanes, styszates? CoS pieknego. Wiedziates, zZe nagrat caly album w domu,
w ktorym zmart Ingmar Bergman? Styszates jego prelekcje TED? Odjazd.

Byly to najbardziej klarowne slowa (moze poza cytatem z Shakespeare’a na herbatce
w domu Goldenow) i jedyne nieapokaliptyczne mysli, jakie padly z jego ust w mojej obecnosci.

— A skad pan to wszystko wie? — spytatem.

Jego twarz pociemniata i stownictwo, by sie do niej dostosowac, tez sie zdegenerowato.

— A chuj ci do tego — rzucit. — Co za réznica?

Zaciekawil mnie teraz i tak sie skladalo, ze mialem wolny bilet w kieszeni, poniewaz
Suchitra oczywisScie pracowata do pézna.

— Jesli chce sie pan dostac na ten koncert — rzeklem — poprosze o wyjasnienie.

Spuscit wzrok na chodnik i zaczat przestepowac z nogi na noge.

— Tq muzq zarazit mnie kumpel — wymamrotat. — W bazie lotniczej w Bagramie. Jakis czas
temu.

— Weteran — powiedziatem szczerze zdziwiony.

— Chcesz dowodu? — warknatl. — Zawiaz mi oczy i kaz mi zlozy¢ karabin AR-15. Dam ci,
kurwa, dowod.

Wtedy wlasnie, gdybym miat wlaczony radar ostrzegawczy, powinienem sie by} polapac, ze
cos z nim jest nie tak, Ze oto mam do czynienia z cztowiekiem na krawedzi. Czulem sie jednak
winny w zwigzku z tym, Ze nie miatlem zielonego pojecia o jego wojskowej przesztosci, a na
domiar zlego zapytatem go o owego ,.kumpla”, po czym dostalem odpowiedz, jakiej moglem sie
spodziewac:

— Nie przezyt. Pulapka w Pasztunchwie. A teraz juz moge, kurwa, dostac ten bilet?

Przygladalem mu sie podczas koncertu. Piosenki byly dowcipne, nawet zabawne, tymczasem
po jego twarzy sptywaty tzy.

Niedlugo po tym niespodziewanym muzycznym spotkaniu — moze dwa dni, moze trzy —
Kinskiemu wpadt w rece karabin, o ktory retorycznie poprosit przed klubem. Wedlug zeznania



ztozonego poOzniej w szpitalu Mount Sinai Beth Israel — a Scislej méwiac, spowiedzi na tozu
$mierci — ani go nie kupil, ani nie ukradt. Utrzymywal, ze padl ofiarg porwania w parku,
porywacze wreczyli mu karabin i puscili wolno. Niewiarygodna historia, wrecz absurdalna,
zrelacjonowana w poszarpanych, betkotliwych i wydyszanych fragmentach, i moim zdaniem nie
warto byloby jej traktowac¢ powaznie ani przez moment, gdyby nie dwie sprawy: po pierwsze,
byla to spowiedZ na tozu Smierci, do czego nalezy podejS¢ ze stosowna powaga, po drugie,
relacja pochodzita z ust Kinskiego i zwazywszy na szalenstwa, ktore zawsze padaty z jego ust, ta
opowiesc¢ akurat nie byla bardziej szalona niz cala reszta, istniala wiec malenka, szalona szansa,
Ze mowit prawde.

Oto jak sie przedstawiala, mniej wiecej, wersja Kinskiego. Gdy wpada w melancholijny
nastréj, poinformowat, przemierza stosunkowo odludne obszary, jakie mozna znalezc
w poinocnych rejonach Central Parku. Tego dnia zlapata go ulewa i schowal sie pod drzewem,
gdzie przeczekal deszcz. (Uwaga: W dniu, o ktéorym mowa, rzeczywiscie nastgpito zalamanie
pogody i po kilku dniach wyjatkowo wysokich temperatur i bezchmurnego nieba rozpadat sie
zimny deszcz). — Od tej pory z racji szybko pogarszajacego sie stanu zdrowia Kinskiego jego
relacja stawala sie coraz bardziej fragmentaryczna i niejasna. — Podeszto do niego dwoch
(trzech? wiecej niz trzech?) osobnikow przebranych za klaunow lub Jokerow — uzywat obydwu
tych stow — ktérzy go obezwladnili, narzucili mu na glowe worek i zwiazali go. — Albo nie
zwigzali, ale po prosto poprowadzili ze soba. — Albo nie worek, tylko zastonili mu oczy
opaska. — Nie widzial, dokad ida, przez ten worek. — Lub opaske. — Potem znalazl sie
w furgonetce, odstonieto mu oczy i jaki§ nowy mezczyzna, takze przebrany za klauna — lub
Jokera — rozmawial z nim — o czym? — o rekrutacji. — Co$ o wyborach prezydenckich. Ze sa
nielegalne. Ze sie je falszuje. Ze to spisek zorganizowany przez media — przez potezne
korporacje bronigce swych interesow — przez Chiny — i Amerykanie muszq odbi¢ swdj kraj. —
Trudno bylo stwierdzi¢, czy sa to opinie samego Kinskiego czy tylko powtarza, co domniemany
szef, Joker, powiedzial mu w furgonetce. — Wtem, w pewnym momencie, stowa: ,,Mozemy brac
przyklad z islamskich terrorystéw. Z ich poSwiecenia”. — Od tej pory mnostwo bredni bez tadu
i skladu, lamenty nad wilasnym losem pomieszane z rozpaczq i starymi przepowiedniami
o nadchodzacej zagtadzie. — ,,Nie ma po co zy¢”. — ,,Ameryka”. — I tyle. Zainterweniowat
personel medyczny i przerwat zeznanie. Nastgpity zabiegi reanimacyjne. Nie powiedziat juz nic
wiecej i dlugo nie pociagnat. To wszystko, co bylem w stanie skleci¢ z tego, o czym donosita
prasa i co sam, nie bez trudnosci, zdotatem wygrzebac.

Jego przyjaciel z wojska zgingt — kto wie, ilu przyjaciol? — on zas po zakonczeniu stuzby
wrocit z zaburzeniami psychicznymi. Stracit kontakt z ludzmi, ktéorym moglo na nim zalezec,
i podupad} pod kazdym wzgledem, by skonczy¢ jako menel majaczacy o wszechobecnej broni.
W latach, kiedy nasze sciezki sie krzyzowaly, jego tyrady ulegaly zmianie. Na poczatku
wydawalo sie, ze jest przeciwnikiem posiadania broni, ktoéry obawia sie jej rozprzestrzeniania
w Ameryce, az wymyslil teorie, ze bron jest zywa; potem, z domieszkq religijnego zapah,
zradykalizowat swoja apokaliptyczna retoryke; az w koncu, z klaunami czy bez, z Jokerami czy
bez, z porwaniem czy bez, sam stal sie stuga przemocy, cieptej broni, ktora przynosi szczesScie,
jak w piosence Beatlesow, i wykonat jej rozkazy, bang bang, shoot, shoot, zgineli ludzie i on tez.

Niezaprzeczalne jest jedno, ot6z Kinski ostrzelal halloweenowgq parade i nim trafit go jeden
z policjantow, od jego kul zginetlo siedem osob, a dziewietnaScie zostalo rannych. Miat na
twarzy maske Jokera i byl ubrany w kamizelke kuloodporng — pozostatos¢ by¢ moze po stuzbie



w Afganistanie — totez nie poniést $mierci na miejscu w wyniku poniesionych ran. Zawieziono
go na oddzial ratunkowy szpitala MSBI i zdazyl jeszcze przed zgonem zlozyC powyzsze
zeznanie lub co$ w tym rodzaju, cho¢ trzeba zaznaczy¢, zZe w opinii personelu szpitala
rownowaga umystu Kinskiego byta zaburzona i nie mozna uznac jego stéw za wiarygodne.

Dwa nazwiska na liScie ofiar $miertelnych rzucaty sie w oczy: pan Murray Lett i pan
Petroniusz Golden, obydwaj mieszkancy Manhattanu.

W Halloween mieszkancy Ogrodéw tradycyjnie urzadzali prywatna impreze, zawieszono na
starych drzewach swiatelka, przed domem redaktor naczelnej czasopisma o modzie ustawiono
stanowisko didzeja i puszczono miejscowe dzieci samopas, krazyly wiec od drzwi do drzwi,
domagajac sie stodyczy. Wielu dorostych tez sie przebralo. Byl to sposdb uczestniczenia
w obchodach bez koniecznosci wypuszczania sie w wielki thum na pobliskiej Szdstej Alei, by
obejrzec Swigteczng parade lub do niej dotaczyc.

Pietii wystarczytlaby zabawa w Ogrodach, ale kotka Leo miala ochote sie wybra¢ na parade,
a jesli Leo czegos chciala, nie zamierzat jej tego odmawiac, oznajmit Murrayowi Lettowi. Czut
sie dobrze, zapewnial, naprawde bardzo dobrze! Czul, Ze kryzys ma juz za soba, uporat sie
z nim, chcial teraz upaja¢ sie zyciem, a zycie bylo tam, w wigilie Wszystkich Swietych,
w poniedziatek, i maszerowato Szdsta Aleja przebrane za kosciotrupy, zombi i ladacznice.

— W tym domu mimo imprezy w ogrodzie panuje grobowa atmosfera — zawotat. — Znajdzmy
sobie jakies odlotowe kostiumy i dajmy czadu na paradzie!

Jego lek przed otwartymi przestrzeniami zelzal, jak twierdzit, a poza tym przy takich thumach
w Greenwich Village nie ma sie wrazenia, Ze przebywa sie na otwartej przestrzeni. Australijczyk
Murray Lett nigdy sie w pelni nie przekonat do blazenady amerykanskiego Halloween. Pewnego
razu zaproszono go na przyjecie na Upper West Side, gdzie udal sie w olbrzymiej glowie
Marsjanina z Marsjanie atakujq! Tima Burtona i bylo mu w niej za goraco, a poza tym nie mog}t
nic zjes¢ ani wypic. Innego roku byt Darthem Vaderem ubranym w za duzy plastikowy stroj,
w ktérym trudno bylo usigs¢, i czarny helm z modulatorem glosu, ktory stworzyl podobny
problem co glowa Marsjanina w kwestii goragca oraz konsumpcji. Ostatnimi czasy zwykle
siedziat tego dnia w domu, liczac na to, Ze dzieciaki nie bedq sie do niego dobijac. Ale Pietii nie
mozna byto odmowic.

— Bedziemy Rzymianami — entuzjazmowal sie. — Ja oczywiscie, jako Petroniusz, bede
Trymalchionem, gospodarzem uczty w Satyrykach, a ty, ty mozesz by¢ biesiadnikiem jakiego$
rodzaju. Nasze kostiumy bedq zainspirowane filmem Felliniego. Wlozymy togi! I wience
laurowe na glowy i bedziemy trzymac¢ dzbany wina. Cudownie! Pobiegniemy w strone zycia
i bedziemy pic¢ u jego zrodel, az rano wrocimy upojeni.

Gdy ustyszatem o tym planie, pomyslatem rzecz jasna o Gatsbym, powiesci, ktorej Fitzgerald
o mato nie nadat tytutu Trymalchion w West Egg, i byla to smutna mysl, bo przypomniaty mi sie
noce pelne Smiechu z rodzicami i — co nieuniknione — ich straszliwy koniec, na chwile wiec
znowu pograzytem sie w smutku; wesotos¢ Pietii byla jednak zarazliwa i powiedzialem sobie,
tak, czemu nie, troche wyghipéw po tym wszystkim, dobry pomyst, i jesli Pietia chce by¢ przez
jedna noc podskakujacym wysoko kochankiem zycia z motta Wielkiego Gatsby’ego, wiec tak!
Niech wklada toge i skacze.

Zdobycie kostiuméw w ostatniej chwili byto nie lada zadaniem, ale c6z to dla pan Fuss-



Marudy i Blather-Gledy, zreszta toga to tylko przescieradto, ktéremu sie wydaje, Ze jest nie
wiadomo czym. Znalazly sie rzymskie sandaly, wieniec laurowy i gars¢ brzozowych galazek
zwigzanych czerwong wstazka — rzymskie fasces — ktore Pietia miat dzierzy¢ jako symbol swej
konsularnej wladzy. Znaleziono catkowicie anachroniczng blazenska czapke z dzwoneczkami
i wreczono ja Murrayowi Lettowi, a ja bardzo chciatem, zeby zgodzit sie ja wtozy¢, Zeby mogt
nasladowac¢ Danny’ego Kaye’a z Nadwornego btazna i ¢wiczy¢ swoje jezykowe tamance. Tepy
stepor start sie w stepie; w czaszy podczaszego trunek na frasunek! Zdecydowat sie jednak na
toge, zeby sie upodobni¢ do Pietii, i jesli Pietia miat nies¢ rozgi liktorskie, Lett postanowit
trzymac na rekach kotke.

Tak tez sie stato; i ubrani po cesarsku opuscili Ogrody, oddalili sie od domu przytloczonego
$mierciq na parade, ktéra fetowata zycie; i tak, biegnac ku zyciu i oddalajac sie od $mierci,
wpadli w jej ramiona, jak proroczo opisywala stara opowie$s¢, w Samarze, inaczej mowigc na
Szostej Alei miedzy Czwartg Ulicg a Washington Place. W ramiona Smierci w kostiumie Jokera
uzbrojonej w karabin AR-15. Cichy trajkot broni byt niestyszalny w kakofonii ludzkich gloséw,
klaksonéw, ogloszen podawanych przez megafony i muzyki. Dopiero gdy ludzie zaczeli sie
przewracac, surowa, pozbawiona kostiumu rzeczywistoS¢ zepsula zabawe. Nie bylo powodu
przypuszczac, ze Pietia lub Murray Lett zostali umys$lnie wybrani za cel tego ataku. W Ameryce
ozyta bron i Smier¢ byta jej przypadkowym darem.

A kotka, alpejski rys? Tutaj, w zblizeniu, wyciggnieta reka martwego Rzymianina,
z rozsypanymi fasces, ktére wypadly mu z dioni. (Celowe echo w kadrowaniu nieruchomego
ramienia martwego Konga na koncu oryginalnego filmu z tysigc dziewieéset trzydziestego
trzeciego). Leo prycha nienawistnie na kazdego, kto osmielit sie do niej zblizy¢. I gdy wreszcie
ucichly krzyki, gdy uspokoili sie i rozproszyli biegnacy i potykajacy sie ludzie, a martwi,
postrzeleni i stratowani w panice, zostali rozwiezieni tam, gdzie nalezy, gdy aleja opustoszala,
nie liczac rozwiewanych $mieci i policyjnych wozéw, gdy naprawde bylo juz po wszystkim,
kotka gdzies przepadla i nikt juz wiecej nie widziat rysia Leo.

A krol, sam w swym ztotym domu, zauwazyt, ze cate ztoto we wszystkich jego kieszeniach,
wszystkich stertach, koszach i wiadrach zaczyna blyszcze¢ coraz mocniej i jasniej, az zajeto sie
ogniem i sptonefo.
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w jakim$ cudownym momencie w przysztosci naprawde sie wybi¢, miatem nadzieje, ze
zaznam wiecej zyczliwosci, gdy bede zdazal swoim szlakiem do celu. Nie rozumiatem
jeszcze wtedy, ze Skylla i Charybda, dwa mityczne potwory, miedzy ktérymi musiat
przeptyna¢ okret Odyseusza w CieSninie Mesynskiej — jeden ,zracjonalizowany” jako
gigantyczne skaty, drugi za$ jako wsciekly wir wodny — symbolizujg z jednej strony innych ludzi
(skatly, o ktore sie rozbijamy, i idziemy na dno), a z drugiej mrok wirujacy w nas samych (ktory
nas wsysa i toniemy). Teraz, kiedy moj film Ztoty dom Goldendw jest wreszcie ukonczony i ma
niebawem zadebiutowa¢ w obiegu festiwalowym — co zakrawa na cud po niemal dziesieciu
latach powstawania i po wstrzagsach w moim zyciu osobistym pod koniec tego okresu — czuje, ze
powinienem sprébowac spisa¢, czego mnie ten proces nauczyt. Gdy chodzi o branze filmowa,
przekonatem sie na przyklad, ze jesli jakas osoba z pieniedzmi méwi: ,,Uwielbiam ten projekt.
Po prostu uwielbiam. Co za kreatywnos$¢, co za oryginalnos¢, na rynku nie ma niczego w tym
rodzaju. Zamierzam wesprzec ten projekt na tysigc procent, zrobie wszystko, co w mojej mocy,
pelne wsparcie, na tysiac jeden procent, po prostu co$ genialnego”, tak naprawde, thumaczac na
angielski, méwi jedynie: ,,hello”. I nauczylem sie podziwia¢ kazdego, komu udato sie dotrze¢ ze
swoim filmem do mety i umiesci¢ go w kinach, niewazne, czy to Obywatel Kane, Swintuch XXII
czy Pierdolnieci kretyni XIX, wszystko jedno, udato ci sie ukonczy¢ film, szacun, stary. Jesli
chodzi o zycie pozafilmowe, przekonatem sie o jednym: uczciwo$¢ poptaca. No, chyba ze nie.
Przypominamy gory lodowe. Nie dlatego, ze jesteSmy zimni, lecz z tej przyczyny, ze
jesteSmy w wiekszej czeSci zanurzeni, i ta czesS¢, ktora jest ukryta pod wodg, moze zatopic
Titanica.

S zczerze powiedziawszy, liczylem na laskawsze zycie. Nawet dopiero marzac o tym, by

W tamtych dniach po strzelaninie w Halloween sporo czasu spedzatem w Ogrodach, stuzac
pomoca Goldenom, jesli tylko czegos ode mnie potrzebowali. Za zgodq Suchitry kilka razy
w tygodniu nocowatem u pana U Lnu Fnu. Nie wynajal mojego starego pokoju i powiedziat, ze
cieszy go towarzystwo w tak ,strasznych, strasznych czasach”. Co do Suchitry, jako czolowa
cztonkini grupy Women in Media, ktéra zaoferowala swoje ustugi sztabowi wyborczemu
demokratéw, w ostatnich chwilach przed glosowaniem pracowala po dwadzieScia godzin
dziennie w montazowni, przygotowujac materiaty do kampanii. Wyznala mi, Ze czuje sie
wykonczona, przytloczona i nieco przybita — i moze powinienem byl zrozumie¢, ze w duzej
mierze ma to zwigzek ze mng. Ale przesiadywatem w Ogrodach nie tylko z altruistycznych, ale
tez z grabiezczych na dobrg sprawe powodow pod wpltywem silnego przekonania, ze w historii,
ktora postanowilem opowiedzie¢, nastapi wyczekiwane rozwigzanie i ze jeSli sie przyczaje,
schowam w zaroSlach Ogrodow jak wyglodzony lew w wysokich trawach pod drzewem akacji
na afrykanskiej r6wninie, moja ofiara w koncu przydrepcze. Nie przyszto mi do glowy, ze w tak



przesyconej juz Smiercig narracji moze sie rozwija¢ kolejny morderczy watek. I to, Ze Neron
Golden nie musi by¢ wcale ofiarg powoli postepujacej demencji, w kazdym razie nie tylko; ze
jest powoli podtruwany przez swojq zone, uSwiadomit mi Vito Tagliabue.

Zycie w Ogrodach zawsze przypominalo nieco Okno na podwdrze. Podgladalismy sie
nawzajem z okien, wszyscy jasno podswietleni w okiennych ramach, ktoére byly niczym
miniaturowe ekrany w obrebie wiekszego ekranu, i odgrywaliSmy nasze prywatne dramaty ku
uciesze sasiadow; jak gdyby aktorzy w filmach mogli ogladac¢ inne filmy i aktorzy z tych innych
filméw jednoczesnie ogladali ich. James Stewart w Oknie na podwdrze mieszkal niedaleko, na
fikcyjnej Zachodniej Dziewiatej Ulicy 125, ktérqa w prawdziwym Swiecie bytaby Christopher
Street 125 — czyli Dziewiagta na zachdéd od Szostej Alei — ale Ogrody tez Swietnie by sie
nadawaty. Mialem zamiar wprowadzi¢ do mojej filmowej wersji kilku mieszkancow, ktorzy
byliby holdem dla bohateréw wielkiego filmu Hitchcocka — ekstrawertyczng tancerke panne
Torso, starsza panne Samotne Serce i tak dalej. Moze nawet obsadzilbym w roli komiwojazera
kogo$ podobnego do Raymonda Burra. Nie miatem zamiaru rozwija¢ watku, w ktérym kto$
prébuje popeli¢ morderstwo, ale to wilasnie robig z czlowiekiem historie, obieraja nagle
niespodziewany kierunek, a my musimy za nimi podazac. I tak oto pewnego dnia przemierzatlem
ogrod miedzy domem pana U Lnu Fnu a rezydencja Goldenow, gdy Vito Tagliabue wychylit
przez tylne drzwi swa urodziwa glowe z zaczesanymi do tyhu, 1Snigcymi wlosami i ku memu
niebotycznemu zdumieniu syknat:

— Pssst!

Stanatem jak wryty i, musze przyznac¢, zmarszczytem brwi.

— Przepraszam, czy ty wilasnie na mnie psyknates?

— Si — zasyczat znowu, przywotujac mnie gestem dloni. — Czy to jaki$ problem?

— Nie — odpowiedziatem, podchodzac do niego. — Tyle tylko, ze nikt nigdy jeszcze na mnie
nie psyknat.

Zaciagnat mnie do kuchni i zamknat drzwi od ogrodu.

— No to co mam w takim razie powiedziec? — Wydawat sie z jakiego$ powodu ozywiony. —
To nie po amerykansku?

— Och, mysle, Ze mozna w takiej sytuacji zawotac ,,Halo!” albo ,,Przepraszam?”, albo ,,Masz
chwilke?”.

— To nie to samo — oswiadczyt Vito Tagliabue.

— Mniejsza z tym — rzucitem.

— Mniejsza — zgodzit sie.

— Chciates czegos ode mnie?

— Tak. Tak. To wazne. Ale trudno mi o tym mowic. Zwracam sie do ciebie w najwiekszym
zaufaniu, ma sie rozumie¢. Jestem pewien twojej uczciwosci i ze nie powtdrzysz, od kogo sie
o tym dowiedziates.

— O co chodzi, Vito?

— Mam pewne podejrzenia. Tak sie mowi? Tak, podejrzenia.

Pokazatem mu ruchem dtoni, zeby kontynuowat.

— Ta Wasylisa. Zona signora Nerona. Ciezki przypadek. Jest bezwzgledna. Jak wszystkie. .. —
Zawahat sie. Myslalem, Ze przemawia przez niego jaka$ osobista uraza, jak wszystkie zony lub
wszystkie kobiety. — ...jak wszystkie Rosjanki.



— Co chcesz przez to powiedzie¢, Vito?

— Chce powiedzie¢, ze ona go zabije. Ze w tej wlasnie chwili go zabija. Widze jego twarz,
gdy tedy przechodzi. To nie jest starcze ostabienie. To cos innego.

Jego byla Zona Bianca Tagliabue wprowadzila sie do domu nowego kochanka, Carlosa
Hurlinghama, mojego ,pana Arribisty”, po drugiej stronie ogrodu. Kochankowie codziennie
afiszowali sie ze swoim uczuciem w Ogrodach, upokarzajac tym Vita, znecajac sie nad nim. Jesli
komus$ chodzi po glowie morderstwo, pomyslatem, to prawdopodobnie samemu Vitowi.
Postanowitem jednak pociggnac¢ go jeszcze za jezyk.

— Jak niby to robi? — spytatem.

Wzruszyt teatralnie ramionami.

— Nie wiem. Nie znam szczegdtow. Po prostu widze, ze pan Golden wyglada na chorego.
Chorego w dziwny sposob. Moze ma to zwigzek z lekami. Musi ich duzo zazywac. Wiec tatwa
sprawa. Tak, podaje mu cos$ z lekami, jestem pewien. Prawie pewien.

— Dlaczego miataby to robi¢? — naciskatem go.

Znéw wzruszenie ramionami i machniecie.

— To oczywiste — rzekl. — Wszyscy pozostali spadkobiercy nie zyja. Pozostaje tylko jej
dziecko. I gdyby tak przypadkiem Neron tez... — W tym momencie przesungt palcem po
gardle. — Kto wtedy dziedziczy? Jest takie tacinskie powiedzenie: cui bono? Czyli kto korzysta?
Rozumiesz? Sprawa jest catkiem jasna.

W centrum tego wszystkiego znajdowato sie moje dziecko. M6j dwuipo6troczny syn, ktéry
prawie mnie nie znal, ktéry ciggle zapominal moje imie, ktéremu nie moglem wysytac
prezentow, z ktorym nie mogltem sie bawi¢ w Ogrodach ani poza nimi, moj syn, spadkobierca
fortuny innego mezczyzny, paszport jego matki do przysztosci. Méj syn, w ktérego malutkiej
twarzy jakze wyraznie dostrzegatem wiasng. Dziwilo mnie, Ze nikt inni nie zauwaza tak silnego
podobienstwa, co wiecej, ludzie moéwili, ze Wespazjan to wykapany ojciec, ktory nie byl jego
ojcem, zwyciestwo pozorow nad prawda. Ludzie widzg to, co majg widziec.

Wespazjan, c6z to w ogole za imie — Wespazjan? Coraz bardziej mnie irytowato. ,,Maty
Wespa”, no rzeczywiscie. Na matej vespie Smigata jak wariatka po Wiecznym Miescie Audrey
Hepburn z wystraszonym Gregorym Peckiem na tylnym siodetku w Rzymskich wakacjach. Mgj
syn zastugiwal na co$ lepszego niz nazwa pojazdu gwiazd filmowych. Zastugiwal co najmniej na
imie ktéregos z wielkich mistrzéw kina, takie jak Luis, Kenji, Akira, Siergiej, Ingmar, Andrzej,
Luchino, Michelangelo, Francois, Jean-Luc, Jean lub Jacques. Albo Orson, Stanley, Billy czy
nawet prozaicznie Clint. Zaczatem tylko pétzartem fantazjowac o porwaniu, o ucieczce z moim
Federikiem lub Alfredem do $wiata samego kina, zanurzeniu sie w filmie w przeciwnym
kierunku niz Jeff Daniels u Woody’ego Allena, przebiciu czwartej $ciany, by da¢ nura nie
z ekranu w Swiat, lecz odwrotnie. Kto potrzebowal Swiata, kiedy mozna byto puscic¢ sie biegiem
po pustyni za wielblgdem Petera O’Toole’a lub z Keirem Dulleg, astronauta Kubricka,
wykonczy¢ szalony komputer HAL 9000, gdy ten Spiewa o Daisy. Jaki sens miata rzeczywistosc,
jesli mozna bylo podskakiwac¢ z lwem i strachem na wroble po drodze wybrukowanej zoita
kostka lub zejs¢ wspaniatymi schodami obok Glorii Swanson gotowi na zblizenie pana
DeMille’a? Tak, moéj syn i ja, reka w reke, nie moglibySmy sie nadziwi¢ gigantycznym
posladkom i piersiom prostytutek z Rzymu Felliniego, siedzielibySmy na chodniku, ptaczac po
skradzionym rowerze, i wskakiwalibysmy do DeLoreana ,Doc” Browna, by odlecie¢
w przysztos¢ ku wolnosci.



Ale co$ takiego nie moglo sie wydarzy¢. Wszyscy byliSmy uwiklani w intryge Wasylisy,
a juz najbardziej dziecko, jej as w rekawie. Przez krotki czas zastanawialem sie, do jakiej
bezwzglednosci moze sie posuna¢ Wasylisa; czy w jakis sposob ukartowata Smier¢ przynajmniej
dwoch z trzech braci Goldenow i czy moze takze zamowitaby zabojstwo trzeciego, gdyby sam
nie targnat sie na wilasne zycie? Ale widzialem za duzo filméw i ulegatem tej samej skltonnosci
do demonizowania co usychajacy z mitosci, wsciekly Vito Tagliabue. Potrzasnatem glowa, zeby
oprzytomnie¢. Nie, prawdopodobnie nie byla morderczynig ani nie zlecita zadnych zabojstw.
Byta tylko — ,,tylko!” — przebiegla manipulatorkq bliskg zwyciestwa w swej wojnie.

Poufatos¢, ktéra sie niedawno zrodzila miedzy Neronem i Riyq po trzech S$miertelnych
tragediach, wywolywala na pieknej (aczkolwiek nieco lodowatej) twarzy drugiej pani Golden
syberyjski grymas niezadowolenia, mnie jednak wcale nie dziwila. Trzykrotnie odumarty przez
synoéw ojciec nie miat z kim optakiwa¢ Apu i Pietii, lecz jej zal po stracie D doréwnywat jego
tesknocie. W zadnym znanym im jezyku nie byto rzeczownika okresSlajacego rodzica, ktérego
dziecko zmarto, zadnego odpowiednika wdowca lub sieroty, ani tez czasownika opisujacego te
strate. Musiala im wystarczyC¢ nieprecyzyjna zatoba. Siedzieli razem w gabinecie Nerona,
przezywajac swoj bol w ciszy, ciszy bedacej jak rozmowa, gdzie padaly wszystkie stowa, ktore
musiaty pas¢, jak James Joyce i Samuel Beckett w milczeniu przesyceni smutkiem dla Swiata
i dla siebie samych. Byt staby, niekiedy skarzy} sie na zawroty glowy, innym razem na mdtosci
i kilkakrotnie w ciggu wieczoru przysypial i sie budzil. Zawodzita go pamie¢. Czasem nie
pamietal, ze jest z nim Riya. W inne dni byl znowu swoim dawnym bystrym sobg. Stanu jego
zdrowia nie odzwierciedlala linia prosta. Raczej seria gorek i dotkow, cho¢ trend byl niechybnie
spadkowy.

Pewnego wieczoru Riya zabrata go do dawnej zbrojowni na Park Avenue, gdzie w potkolu
jedenastu wysokich betonowych wiez zawodowi Zzalobnicy z calego Swiata przedstawiali
rozmaite odglosy tej najcichszej ciszy, Smierci. W jednej z wiez niewidomy akordeonista
z Ekwadoru odegrat yaravies, w innej trzej kambodzanscy zatobnicy, ktorzy oparli sie probom
wyplenienia ich zwyczajow przez Czerwonych Khmeréw, przy akompaniamencie fletu oraz
duzych i matych gongow odprawili ceremonie zwang kantomming. Wystepy nie trwaty dtugo,
moze po pietnascie lub dwadziescia minut, ale ich echa rozbrzmiewaly w Riyi i Neronie jeszcze
dlugo po tym, gdy stamtad odeszli. Neron powiedziat tylko: , Ten ptak byl niezty”. W jednej
z wiez na betonowej polce siedzial gigantyczny, nieokreSlony ptak przypominajacy koguta,
zatobnik z Burkina Faso catkowicie ukryty w kostiumie z ptasiag glowa nasunieta na wlasna,
z dzwoneczkami na kostkach, ktére dzwieczaly cichutko, gdy poruszat stopami. Ow ptasi
zatobnik nie wydawat zadnych dzwiekéw oprocz tego sporadycznego pobrzekiwania i siedziat
nieruchomo, tylko od czasu do czasu leciutenko drzac, ale sama jego uroczysta i taskawa
obecnos¢ miata takq moc, ze uSmierzyta nieco bol Riyi i Nerona.

— Chcialby pan przyjsc tu raz jeszcze? — Riya spytata Nerona, gdy wyszli na ulice.

— Nie — odpart. — Co za duzo, to niezdrowo.

Pewnego razu po wielu nocach bez ani jednego stowa Neron w koncu przemowit. Gabinet
pograzony byt w ciemnosciach. Nie potrzebowali swiatla.

— Nie powinnas$ byta odchodzic¢ z pracy, cérko — oznajmit. Zaczat tak sie do niej zwracac.

To stwierdzenie, wypowiedziane bez zadnych wstepéw ani cienia watpliwosci, zbito ja



Z tropu.

— Wie pan co, dziekuje, ale pan nie rozumie tych rzeczy — odparta troche zbyt ostro. — To
moja dzialka, a raczej byla przez wiele lat.

— Masz racje — rzekl. — Ten caly gender jest czyms, czego moj umyst nie ogarnia. Kobieta,
mezczyzna, w porzadku. Homoseksualisci, dobrze, wiem, ze istnieja. Ale ten drugi Swiat,
mezczyzni z chirurgicznie odtworzonymi narzadami, kobiety bez zenskich czesci, tu sie
zaczynam gubi¢. Masz racje. Jestem dinozaurem, a mdj mozg nie jest sprawny w stu procentach.
Ale ty? Znasz to wszystko od podszewki. Masz racje. To twoja dziatka.

Nie odpowiedziata. Czuli sie coraz swobodniej, milczac w swoim towarzystwie; nie musiata
mu odpowiadac.

— To przez niego, wiem — dodat. — Masz wyrzuty sumienia, wiec porzucitas swoja dziedzine.

— Moja dziedzina — odparla — powinna by¢ miekkim, bezpiecznym miejscem pelnym
zrozumienia. Tymczasem to strefa wojenna. Ja wybieram pokoj.

— Ale nie zawartas pokoju ze sobg — zauwazyt. — Nie masz problemow z duza czescig tego
tematu, tematu tozsamosci. Czarni, Latynosi, kobiety, tu wszystko w porzadku. Obszarem
wojennym nazywasz ten miedzy piciami. Jesli chcesz tam pokoju, moze zostan rozjemca. Nie
uciekaj przed walka.

W jej milczeniu ustyszal pytanie.

— Co, myslisz, ze nie umiem sie troche doksztalci¢? — spytat. — MySlisz, ze skoro m6j mozg
powoli stabnie, kurczy sie jak tania koszula, to jest juz do niczego? Jeszcze nie umartem, mtoda
damo. Jeszcze nie.

— Okej — rzucita.

— Wez urlop zdrowotny. Przemysl sobie wszystko. Nie rzucaj pracy.

— Okej — powtorzyla.

— Ja — przypomniat — tez zmodyfikowatem swojq tozsamos¢.

Pdzniej, po wyjsciu Riyi, starzec zostaje sam w ciemnym pokoju. Dzwoni telefon stacjonarny.
Neron zastanawia sie, czy odebraé¢, wyciaga reke, cofa jg, znowu siega po stuchawke, podnosi ja.

Tak.

Sahib Golden?

Kto mowi?

Watpie, zeby pan pamietal moje nazwisko. Bylem malutka ptotka w bardzo duzym stawie.

Jak sie pan nazywa?

Mastan. Byly inspektor w CID, pézniej w stanie Himacal PradeS. Na koniec w sektorze
prywatnym. Aktualnie na emeryturze.

Pauza.

Mastan. Pamietam.

To dla mnie zaszczyt. Ze tak wielki seth sobie przypomina. Co za pamie¢. A panski syn, tyle
lat mtodszy, nie mogt sobie przypomniec.

Spotkat pan jednego z moich synow.

W Mumbaju, prosze pana, owszem. Teraz uzywa imienia Apu. A raczej uzywatl.
Przepraszam za kulawy angielski. Kondolencje z powodu panskiej straty.



Skad pan ma ten numer?

Prosze pana, bytem policjantem, potem pracowalem w ochronie, prywatnie. Te rzeczy nie sg
niemozliwe.

Pauza.

Czego pan chce?

Tylko porozmawiaé, prosze pana. Nie mam wiladzy, wplywow, jestem emerytem, tu jest
Ameryka, inna jurysdykcja, zamknieta sprawa, bo pan, pan, owszem, ma wplywy, ale ja, ja
jestem nikim. Chcialem tylko wyjasni¢ pewne rzeczy. Zeby sie upewni¢, nim przyjdzie méj czas.
Tylko dla wlasnej satysfakcji.

I niby dlaczego mam sie z panem spotykac?

Na wypadek gdyby chcial pan poznac¢ tozsamos¢ tych, ktérzy zabili panskiego syna. Tak
tylko przypuszczam, ze moze to pana zainteresowac.

Dtluga pauza.

Jutro rano. Dziewiata.

Punktualnie, sahib. Ani minuty sp6Znienia. Dziekuje z gory.

Jeszcze pdézniej Riye wyrywa ze snu telefon komorkowy. Ku jej wielkiemu zdziwieniu dzwoni
Neron Golden.

Mozesz przyjsc?

Teraz? W srodku nocy?

Musze porozmawiac i mam teraz stowa, a jutro moze juz ich nie bedzie.

Prosze zaczekac.

Coérko, potrzebuje cie teraz.
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w pamieci, natomiast te odlegle Swiecity coraz jasniej jak ztoto na dnie Renu. Rzeka jego

mysli stracita klarownos¢, jej nurt byl metny, zamulony i jego S$wiadomoS¢ powoli

tracita kontrole nad chronologia, co byto kiedys, a co teraz, co jest prawda na jawie, a co
zrodzito sie w czarodziejskiej krainie snow. W bibliotece czasu zapanowat batagan, kategorie sie
pomieszatly, katalogi rozrzucono lub zniszczono. Miewat dni lepsze i gorsze, ale w miare uptywu
czasu dawne lata jasnialy mocniejszym Swiattem niz miniony tydzien. Az pewnego razu
w mrokach nocy zatelefonowata do niego przesztos¢ i wszystko, co pogrzebat, w jednej chwili
wstato z grobu, zaroito sie wokét niego, az sam musiat skorzysta¢ z telefonu. W tym, co
nastapito pozniej, stysze echo innego filmu Hitchcocka. Nie jesteSmy juz w Oknie na podwdrze.
Wkraczamy w Swiat Wyznaje.

(Pamietacie Wyznaje? Morderca spowiada sie ze swej zbrodni katolickiemu ksiedzu, ktory
jest zwiqzany tajemnicq spowiedzi i musi zatrzymac¢ wyznanie zabojcy dla siebie. Hitchcock nie
znosit technik aktorskich Stanistawskiego stosowanych przez Montgomery’ego Clifta, inni znowu
nie znosili Wyznaje za jego catkowity brak poczucia humoru, ale Eric Rohmer i Claude Chabrol
chwalili ten obraz w ,,Cahiers du Cinéma” za jego , majestatycznos¢”, zauwazajqc, ze gdy
duchowny jest zmuszony do milczenia, film uzaleznia sie od mimiki aktora. ,,Jedynie jego
spojrzenia dajq nam dostep do tajemnic jego mysli. Sq najbardziej niezawodnymi i wiernymi
postanicami duszy”. Riya Zachariassen, pedzqc przez Manhattan w Srodku nocy, nie byta
kaptankq, ale miata niebawem wystuchac spowiedzi. Czy zatrzyma jq dla siebie? Jesli tak, w jaki
sposob jej spojrzenia i wyraz oczu bedq komunikowac to, co wie? I: czy znajomosc¢ tych tajemnic
zagrozi jej zZyciu?)

Przesztos¢, jego porzucona na tarasowym wzgorzu przeszto$c. To wzgorze zawsze bylo
miejscem magicznym, odkad Lakszmana, brat Ramy, wbil strzale w ziemie i Sciggnat tam
z daleka rzeke Ganges, by ugasita ich pragnienie. Spod ziemi wybito Zrodto i napili sie wody.
W zbiorniku Banganga wcigz byla stodka woda. Ban znaczy w sanskrycie ,strzata” i Ganga —
oczywiscie rzeka-matka. Mieszkali wsrdd wciaz zywych opowiesci o bogach.

A po bogach — Brytyjczycy, w szczegolnosci pan Mountstuart Elphinstone, gubernator
miasta w latach 1819-1827, ktéry wybudowal na wzgoérzu pierwszy bungalow, a za jego
przykladem poszli inni wazni oficjele. Neron pamietal to wzgérze swego dziecinstwa, gdzie
rosto mnostwo drzew i gdzie wznosily sie niskie eleganckie rezydencje, ktorych czerwone dachy
przeswitywaly spomiedzy lisci. W pamieci przemierzal wiszace ogrody i patrzyt, jak jego
synowie bawia sie w Bucie Staruszki w parku Kamali Nehru. Pierwszy blok wybudowano na
wzgorzu w latach piecdziesiatych, wzbudzajac smiech. Nazywano go ,,pudelkiem zapatek”, bo
tak wilasnie wygladat, jak ustawione pionowo gigantyczne pudetko. Kto by chcial tam mieszkac,
szydzono, patrzcie, jakie to brzydkie. Ale stawiano kolejne pudelka zapalek, a bungalowy
znikaly. W ten sposob objawiat sie postep. Ale nie o tym chcial opowiedzie¢. Chciat dokonczy¢

Nied}ugo miat skonczy¢ osiemdziesiat lat i niedawne wydarzenia zaczely mu sie zacierac¢



historie, ktorg zaczat mi opowiadac tamtego dnia w swoim gabinecie.

(Wpuscit Riye do domu. Przeszli do jego zaciemnionego gabinetu i usiedli w mroku. Riya nic
nie mowita — lub prawie nic. On miat do opowiedzenia dtugq historie).

Poznal mezczyzne, ktorego zaczat nazywac donem Corleone, mniej wiecej w tym samym
czasie, kiedy do kin wchodzit Ojciec chrzestny, w okresie, kiedy probowat sie wkreci¢ do Swiata
produkcji filmowej. Wtedy wszyscy inni nazywali dona Sultanem Amirem. Jego mafijng rodzing
bylo Towarzystwo S, ,,S jak sultan, super i styl”, chelpit sie czesto don. Byl przestepca przez
duze ,,P”, mistrzem szmuglerstwa, ale ludzie go uwielbiali, bo nie pozwalal, by kogokolwiek
zabijano, a poza tym w glebi duszy byl kim§ w rodzaju spotecznika. Pomagal nedzarzom
w slumsach, a takze drobnym sklepikarzom. Owszem, czerpal zyski z prostytucji; domy
publiczne w Kamathipurze, tak, prowadzil je. Napady na banki, to tez on. Nikt nie jest
doskonaly. Wiec tak, ogolnie rzecz biorgc, mozna powiedzie¢, ze typ Robin Hooda — mniej
wiecej. Nie tak naprawde, bez przesady, bo dziatan na tak wielka skale nie sposéb porownac do
wybrykow garstki drobnych rzezimieszkow uzbrojonych w tuki i strzaly w lesie Sherwood
w starej Anglii, ludzie jednak uwazali go za dobrego czlowieka, bardziej dobrego niz
zdemoralizowanego. Byl pierwsza gangsterska gwiazda. Znal wszystkich, widywano go
wszedzie. Policja, sedziowie, politycy, wszyscy siedzieli mu w kieszeni. Chodzit po ulicach
swobodnie, bez strachu. I bez wsparcia gangsterow takich jak on potowa uwielbianych przez
publiczno$¢ filméw nigdy by nie powstala. Powazni z nich inwestorzy. Wystarczy spytac
pierwszego lepszego uznanego filmowca. Wczesniej czy pdézniej mafiosi skladali im wizyte
z workami pieniedzy.

Wyszkolil nastepne pokolenie, samych miejscowych chlopakow. Cé6z Zamzama Alankar
wiedzial o przemycie, czego nie nauczyt go Sultan Amir? Wyszkolit Zamzame (alias DK, czyli
Dzialo Kima lub po prostu Armata), wyszkolit Stopki, wyszkolit Paluszki, wyszkolit Czache,
cala mafijng wierchuszke. Oni wszyscy, cala pigtka, uwielbiali kino, a Sultan Amir miat za
kochanke gwiazdeczke filmowa (to ta dziewczyna o imieniu Goldie — pompowat pieniadze
W straszne szmiry, starajac sie stworzy¢ z niej ikone filmu), wiec w sposob naturalny zaczeli
inwestowa¢ w branze filmowa. Wtedy nikt jeszcze nie uzywal nazwy Bollywood, ta zostata
wymyslona znacznie poézniej. Bombajski przemyst filmowy. Bombajskie filmy dzwiekowe.
Nazywano je po prostu tak.

(Bombay Talkie, jesli moge krétko wtrqcié, byt i wciqz jest moim ulubionym filmem spotki
Merchant-Ivory, zwtaszcza numer wokalno-taneczny Typewriter Tip Tip Tip, w ktorym tancerze
krecq piruety na klawiszach gigantycznej ,,maszyny losu”, i rezyser wyjasnia: ,,Gdy my, ludzie,
tanczymy, wciskamy klawisze i historia, ktora sie w ten sposob pisze, jest historiq naszego losu”.
Tak, my wszyscy tariczymy nasze historie na Maszynie do Pisania Zycia).

A zatem. Don Corleone w bombajskich filmach dZwiekowych pomo6gt pewnym gasngcym
gwiazdom odzyskac pozycje, na przykiad Parveen Babi, rowniez Helenie. Przyjaznit sie z Rajem
Kapoorem i Dilipem Kumarem. Jego przemytnicy przemycali, jego ztodzieje kradli, jego kurwy
sie kurwily, a jego sedziowie, politykierzy i gliniarze wypelniali jego polecenia, ale na srebrnym
ekranie w kinie Maratha Mandir jego film Ku¢ Nahin Kahin Nahin Kabhi Nahin Koi Nahin, czyli
Nic nigdzie nigdy nikt, by} najdtuzej wyswietlanym filmem w historii, az oczywiscie pojawit sie
ten drugi cholerny film Panna mtoda rozebrana przez swych kawaleréw, jednak i pobit wszelkie
mozliwe rekordy frekwencyjne. Ale z N4, jak ludzie nazywali jego najwiekszy hit, Sultan
Amir/don Corleone byt szalenie dumny, moje najwieksze osiggniecie, mawial, i miat dla niego



wiasny tytul: Wszystko wszedzie wiecznie wszyscy lub W4, bo tym wiasnie byl, wszystkim dla
wszystkich. I to prawda, ze jego ukochana Goldie nigdy nie wstapila do olimpu najjasniejszych
gwiazd, nie wskoczyla na afiszu powyzej tytulu, jak mawiaja typy z Hollywood, ale byla
szczesliwa, kupit jej wielki dom w Dzuhu po sagsiedzku ze stawnym Devem Anandem i mogla
zapraszac te zywa legende na samosy i herbatke.

A Neron: byt zwyklym biznesmenem, wiekszos¢ energii wkladajac w branze budowlana,
wspinajac sie coraz wyzej jak jego konstrukcje, i takze jak wszyscy inni w tym miescie fantazji
mial obsesje na punkcie filméw. Poznat dona w takim-a-takim domu na plazy Dzuhu, a moze
w jakim$ innym, niewazne. U jednej z dwoch lub trzech najwiekszych animatorek barwnego
zycia nocnego tego miasta, powiedzmy tyle. Z miejsca sie zaprzyjaznili i na koniec wieczoru
Sultan Amir powiedziat:

— Jutro mam spotkanie ze Smita, zeby jej opowiedzie¢ o moim nowym filmie, moze
chciatbys sie zabrac?

Tymi stowami uwiodl Nerona na zawsze i zycie biznesmena potoczylo sie w nowym
kierunku.

Supergwiazdy — megagwiazdy! — nie czytaly scenariuszy. Odwiedzalo sie je, opisywato im
film, streszczato fabule i dokladano staran, zeby w trakcie tej prezentacji rola gwiazdy wydawata
sie nieodzownym elementem catego projektu. Smita byla jedng z najbardziej ubdstwianych
aktorek swoich czasow, nie tylko pieknosc i symbol seksu, lecz takze cudowna, utalentowana
aktorka. Wiodla ekstrawaganckie jak na indyjskie standardy zycie, romansujac otwarcie ze
stynnym gwiazdorem, ktéry by}l Zonaty. Ostatecznie purytanizm i oszczerstwa zmusity ja do
opuszczenia branzy i zamienita sie w zgorzkniala samotniczke, ale to p6zniej, w tej chwili byla
najwieksza z wielkich, na samym szczycie gory Kajlas, bogini bogin, w zenicie. Dla Nerona
spotkanie z nig bylo jednym z najwazniejszych wydarzen catego zycia, mimo iz prezentacja nie
wypadia najlepiej, rola wymagata bowiem od aktorki przeistoczenia sie z siedemnastolatki
w piecdziesieciopieciolatke na koniec filmu.

— Widzi pan — oznajmita donowi ta nieSmiertelna istota — jestem ogromnie wdzieczna, ze
przyszed} pan z tym do mnie, bo wiekszosc¢ rél nie jest dla mnie wymagajqca, to prawda, a ja
jako artystka chce sobie stawia¢ wyzwania, rozwijac¢ sie, wiec ten film, zakochatam sie w nim.
Po prostu wspanialy. Tylko jedna-dwie rzeczy, dobrze, powiem od razu, kawa na tawe, bo
wszystko musi by¢ w stu procentach uzgodnione, zanim zaczniemy kreci¢, prawda, gdy juz
bedziemy na planie, powinniSmy wszyscy zdgaza¢ w tym samym kierunku, wiec moge
powiedziec?

Oczywiscie, odpart Sultan Amir, po to tu jesteSmy, prosze. Zmarszczyla brwi i spojrzata na
Nerona.

— A to kto? — chciala wiedziec.

Sultan Amir cmoknat i wykonat lekcewazacy gest.

— Nie nalezy zwracac na niego uwagi — rzucit. — Nikt wazny.

Jej czoto sie wygladzilo. A nastepnie niebianska istota odwrdcita sie do dona i rzekta:

— Widzi pan, z tego, co pan opowiadal, moja postac staje sie matka dziewietnastoletniej
dziewczyny. A ja nigdy... nigdy w Zyciu nie gratam matki nastoletniego dziecka. Na tym polega
moj problem. Rozumie pan, Zze moje wybory, filmy, na ktére sie decyduje, majg wielki wptyw na
catoroczne dochody naszego ukochanego przemystu, wiec musze uwazac, prawda? Stysze glos
publicznosci, ktora mnie kocha! Gwiazdy, ktéra jestem! I ten gtos mowi. ..



Sultan Amir w tym momencie wszed} jej w stowo.

— Fabule mozna zmieni¢ — zapewnit. — Niech pani kaze swojemu glosowi zamilkna¢.

Ale bylo juz za pézno.

— Nie, mo6j glos mowi: ,,JesteS to winna Swiatu”.

Neron, ktéry siedzial cicho w kacie, Neron, czyli nikt wazny, stuchatl jak urzeczony. Gdy
odeszli sprzed boskiego oblicza, powiedziat:

— Szkoda, ze jej sie nie spodobat.

Sultan Amir pstryknat palcami.

— Jeszcze sie spodoba. Historie tatwo zmodyfikowac¢. I moze na doktadke mercedes i jesli
w bagazniku bedzie walizka petna lewych pieniedzy, wtedy fataach! Zatatwione.

Klasnat w dtonie. Neron juz zaczat kiwac¢ glowa, by wyrazi¢ zrozumienie, gdy don dodat:

— To moze by¢ twoja inwestycja w ten projekt.

— Mercedes?

— Oraz walizka. Walizka jest bardzo wazna.

I tak to sie zaczelo. W ciagu nastepnych kilku lat Neron rozwingt intratng dziatalnosc¢
dodatkowa, piorac pienigdze dona i oferujac fundusze. Jak do tego doszto? Po prostu wslizgnat
sie w te role oSlepiony obsesjq na punkcie swiata filmu. Gwiezdny pyt w oczach, zauroczenie
filmowym blichtrem, a pieniadze, ktore wszyscy zarabiali, byly niewyobrazalne. Albo, $cislej
mowiac, zawsze mial w sobie pociag do bezprawia, branza budowlana tez raczej nie nalezata do
najuczciwszych, jak korkociagg pokretna, jak by to ujagt W.H. Auden. W tym czasie rozpoczat sie
boom budowlany, wszedzie w miesScie wyrastaly ,pudetka zapatek” i Neron tkwil w samym
centrum owych przeobrazen. W tym nowym wiezowcowym wyscigu do nieba ilez przepisow
zignorowano lub ztamano, ilez kieszeni wypchano, zeby usung¢ przeszkody! Budynki wznosity
sie i nie przestawaly sie wznosi¢, przekraczajac dozwolong przez miejskie przepisy liczbe pieter.
Potem firmy dostarczajace elektrycznos¢, gaz lub wode grozily, ze odetng media do
kondygnacji, ktore nie powinny byly powstac¢, ale zawsze znajdowaty sie sposoby uglaskania
niezadowolonych. Walizka dla gwiazdy filmowej w zadnym wypadku nie byla pierwsza taka
walizka Nerona. Tak sie tez skladato, ze wiele nowych budynkéw powstawalo catkowicie
nielegalnie, bez wlasciwie zatwierdzonych plandw, i nie speliato obowigzujacych norm. Neron
miat na sumieniu rowniez takie grzeszki, jak wszyscy inni, nikt nie byt bez winy, i tak jak inni
wielcy budowniczowie miatl przyjaciot w najwyzszych kregach innych branz, wiec tak jak
wszystkim innym i jemu wszystko uchodzito na sucho.

— O prawie decyduje budowniczy — czesto mawial. — A prawo moOwi: nie przestawaj
budowac.

Etyka? Transparentnosc? To byly obce stowa, stowa dla ludzi, ktorzy nie rozumieli kultury
tego miasta ani stylu zycia jego mieszkancow.

Oto, kim byl. Wiedzial o tym, jego synowie o tym wiedzieli, tak juz by}t Swiat urzadzony.
Przyjazn z donem Corleone alias Sultanem Amirem otworzyta przed nim wrota lochu, w ktorym
czaito sie glebsze zdeprawowanie, czekajac tylko na uwolnienie. Teraz na imprezach u Nerona
pojawiaty sie gwiazdki, w tazienkach kokaina i ze zwyklego, eleganckiego, nudnego jak flaki
z olejem budowniczego wiezowcow z planami i aktowka przeobrazil sie w prawdziwag
osobowo0s¢ tego miasta. A im wyzszy status, tym wiecej zlecen, im wiecej zlecen, tym wyzszy
status i tak dalej, bez konca. Wlasnie w tamtych latach rozwinela sie u niego wulgarna,



efekciarska maniera, ktéra wcigz go spowijata niczym szpanerskie futro po przeprowadzce do
Nowego Jorku. Przeniost sie z rodzing do luksusowej rezydencji w kolonii WalkeSwar. Kupit
jacht. Miat romanse. Jego nazwisko jasnialo na nocnym firmamencie od przedmies¢ Andheri az
po dzielnice finansowq Nariman Point. Zycie bylo laskawe.

Istnialy rozmaite sposoby prania brudnych pieniedzy. Do niewielkich sum stosowano tak
zwany smurfing: dzielono gotéwke na drobne kwoty i wykorzystywano je do wysylania
przekazow pienieznych lub kupna weksli, ktore potem wptacano ponownie do innych bankow,
wcigz w drobnych kwotach, a potem wybierano jako juz wyprang gotéwke. Neron
wykorzystywal te metode do wypeiniania walizek z pieniedzmi. Ale do wiekszych projektow
wymagana byta inna metoda i rynek nieruchomosci byt tu idealnym narzedziem. Neron stat sie
dla os6b wtajemniczonych nieoficjalnym mistrzem dwoéch rodzajow tak zwanego flippingu.
Flipping numer jeden polegal na kupnie lewymi pieniedzmi luksusowej nieruchomosci
z wysokiej potki, a potem szybkiej jej sprzedazy, zwykle z zyskiem, jako Ze ceny rosty
w blyskawicznym tempie. Pieniqgdze ze sprzedazy byly legalne, czysciusienkie. Flipping numer
dwa polegat na kupnie nieruchomosci — za zgoda sprzedajacego — za cene nizszq niz wartosc¢
rynkowa, wyplaceniu mu réznicy pod stotem brudnymi pieniedzmi, nastepnie przejSciu do
flippingu numer jeden. Neron prowadzit najwiekszq w mieScie agencje posrednictwa w obrocie
nieruchomosciami, ktéora w podziemnym slangu zwano Flipistanem, panstwem, gdzie brudne
pieniagdze udawaty sie na urlop, gdzie sie je czyscito i wracaly ze sliczng uczciwg opalenizna.
Nie za darmo, rzecz jasna. Neron wykorzystywat Flipistan do wiasnych nielegalnych transakcji,
ale za kazdym razem, gdy czlonkowie Towarzystwa S prosili go o pomoc, zarabial na tym
nielichy procent.

Potem na dona Corleone runelo niebo. Syn pani premier Sandzaj Gandhi, dawniej jego
kumpel od kieliszka, w czasie autorytarnych lat stanu nadzwyczajnego wprowadzonego przez
jego matke aresztowal Sultana Amira i ojciec chrzestny Towarzystwa S zostal skazany przez
sady kontrolowane przez SandZaja, nie przez Amira. Zapuszkowano go na poéttora roku. Co
ciekawe, gdy tylko stan wyjatkowy dobieg} konca i Sandzaj wypadt z task, dona uwolniono. Ale
nie byt juz tym samym czlowiekiem, w wiezieniu stracil pewnosc siebie, odnalazt za to Boga.
Chociaz obaj wyznawali islam, Neron muzulmaninem byt tylko z nazwy i ten nowy pobozny
Corleone nie przypadt mu do gustu. Don porzucit gangsterke i probowal, bez powodzenia,
zaczepic sie w polityce; obaj mezczyzni oddalili sie od siebie. W latach osiemdziesigtych Sultan
Amir by} juz cieniem dawnego siebie, catkowicie zapomnianym przez wszystkich, i zaczynat
dluga walke z nowotworem, ktorg w koncu przegral, Neron zas byt asem. Ale w tej talii miata sie
niebawem pojawic jeszcze silniejsza karta.

Zanim o Zamzamie Alankarze zrobito sie glosno, zastynat ze swych waséw, zarostu tak gestego
i ztowrogiego, ze wydawal sie jakim$ pasozytniczym organizmem wyrastajgcym gdzie$S ze
srodka glowy, moze nawet z mozgu, i wydostajacym sie na Swiat zewnetrzny przez nos, jak
obcy, ktory wylania sie nad jego gorng wargq i przynosi ze soba wiesci o ogromnej
i niebezpiecznej potedze swego zywiciela. Dzieki tym wasom zwyciezyl w zawodach wasaczy
w rodzinnym nadmorskim miasteczku Bankot, ale Zamzamie marzyly sie znacznie wieksze
trofea. Urodzil sie w rodzinie policjanta w tej odleglej mieScinie nad Morzem Arabskim
w poblizu starego fortu morskiego, ale moze z tej przyczyny, ze jego stosunki z surowym ojcem
ochtodzily sie, kiedy Zamzama byt jeszcze dzieckiem, nigdy nie miat szacunku ani dla prawa,



ani dla jego str6zow, czy to na wodzie, czy na stalym ladzie. Poczatkowo osiggnatl znaczaca
pozycje dzieki kluczowej roli, jaka odgrywal w systemie hawala, systemie pozwalajacym
przesytac pienigdze bez Sladu na papierze, na hasto: otrzymawszy kwote w miejscu A, posrednik
zwany hawaladarem za drobng optata informuje o jej otrzymaniu hawaladara w miejscu B, a ten
wyplaca te samg kwote wskazanemu odbiorcy, pod warunkiem ze odbiorca zna hasto. Tak oto
pienigdze odbywaly ,,podroze bez podrézowania” stowami hawali, a w razie potrzeby w tancuch
mogto sie wlaczy¢ duzo wiecej ogniw. System byt popularny, poniewaz pobierana prowizja byta
znacznie nizsza niz w tradycyjnym systemie bankowym, a ponadto cala procedura obchodzita
problemy typu zmienne kursy walut; sie¢ hawali ustalata wiasny kurs i wszyscy go przestrzegali.
System opierat sie na honorze hawaladaréow w kraju i na caltym Swiecie. (Chociaz jesli posrednik
naduzyt czyjego$ zaufania, niemadrze byloby stawia¢ na to, ze dozyje sedziwego wieku).
Hawala byla w Indiach nielegalna, bo tak jak smurfing i flipping nalezata do skutecznych
sposobow prania brudnych pieniedzy, mimo to Zamzama prowadzit dzialalnos¢ na wielka skale,
nie tylko na subkontynencie indyjskim, lecz takze w krajach Bliskiego Wschodu, Rogu Afryki,
a nawet w niektorych czesciach Stanéw Zjednoczonych. Hawala mu jednak nie wystarczala.
Chciat zasigs¢ na kursi, czyli tronie Swiata przestepczego, a ze Sultan Amir zwolnil miejsce,
trafiwszy do wiezienia, podjaqt probe przejecia wladzy z asysta swoich adiutantéw, Czachy,
Paluszkéw i Stopek. Musiat sie upora¢ z konkurencja ze strony innego mafiosa, niejakiego
Sliskiego Dzaweda i jego kliki, szybko jednak usunat przeciwnikéw, stosujac technike, ktéra
gleboko wstrzasneta wszystkimi cztonkami stronigcej raczej od przemocy organizacji Sultana
Amira. Morderstwo — tak brzmiala nazwa tej techniki. Ciata Sliskiego DZaweda i jego rodziny na
plazy Dzuhu w czasie odpltywu wylozone jak ryby na plycie do smazenia nie tylko rozwigzaty
problem przywodztwa, stanowily takze przestanie dla calego Swiata, przestepczego i nie tylko.
Oto nastaly nowe czasy, zdawaly sie méwic¢ zwloki. W miescie jest nowy gracz i obowiazuja
nowe zasady. Towarzystwo S to teraz Towarzystwo Z.

Jego brat Sallu, zwany tez Sallu Buciorem, pomdgl Zamzamie opanowaC pierwszy
przyczotek w miescie, biorgc na cel dona dzielnicy Dongri, Tatusia Dzjotiego. Z grupa swoich
ludzi otoczyt Tatusia i jego obstawe, a nastepnie bezlitosnie ich poturbowat z uzyciem pustych
szklanych butelek po wodzie sodowej, campa-coli i limce. Pozbyli sie Tatusia, ktorego nigdy
wiecej nie widziano w mieScie, ale wybuchla powazniejsza wojna z pasztunskim gangiem
z Afganistanu, ktéry zaczal od gangsterskiej lichwy w punktach usytuowanych na ulicy
o0 idealnie brzmigcej nazwie Readymoney Lane, czyli zaulek gotowych pieniedzy, ale szybko sie
przerzucit na wymuszenia, by $ciaga¢ haracz za ochrone od sklepikarzy i matych firm
w miejskich slumsach i na targach. Ceny u krawcow, zegarmistrzow, fryzjeréw i sprzedawcéw
wyrobow skdrzanych wzrosty, zeby pokry¢ zadania bandytow. Prostytutki na Falkland Road tez
musiaty wprowadzic¢ dla swoich klientéw podwyzke. Koszty haraczéw nie mogly zosta¢ pokryte
przy dziatalnosci z tak niskimi marzami, musiaty wiec by¢ przerzucone na klienta. W ten sposob
wiekszos¢ miasta zmuszona byta placi¢ niejako ekstra, podatek gangsterski. Ale co robi¢? Nie
bylo innego wyjscia, tylko wyskakiwac z kasy.

Pasztuni tez postanowili wyeliminowac¢ Buciora i Armate — czyli Zamzame — i wynajeli do
tego zadania Manny’ego, znakomitego dakoite, bandyte ze stanu Madhja Prades. Tak sie
skladalo, ze Sallu Bucior mial przyjaciétke, tancerke imieniem Caru, i pewnej nocy na poczatku
lat osiemdziesigtych podjechat fiatem pod jej dom w centrum Bombaju, by zabra¢ ja do
mitosnego gniazdka w Bandrze. Ale Manny i jego Pasztuni siedzieli mu na ogonie i otoczyli



fiata na stacji benzynowej, gdzie po drodze zatrzymatl sie Sallu Bucior. Manny i Pasztuni
z autentyczna galanterig poprosili Caru, zeby wysiadla z samochodu i szybko sie zmyla, po czym
wpakowali w Buciora piec¢ kulek i zostawili go, by skonatl. Udali sie jak najszybciej do bazy
Zamzamy na Pakmodia Street, by go zaskoczy¢, zanim dotrze do niego wiadomos¢ o Smierci
brata, lecz budynek byt doktadnie strzezony i wywiazata sie dluga strzelanina. Zamzama uszedt
bez szwanku. Wkrotce potem przywddcow pasztunskich aresztowano i oskarzono
o zamordowanie Buciora. W trakcie procesu do sali sgdowej wpadl wynajety przez Towarzystwo
Z chrzescijanski killer imieniem Derek i skosit wszystkich oskarzonych z broni maszynowej.

W latach osiemdziesigtych w nieprzerwanej wojnie gangéw zginelo co najmniej
piec¢dziesieciu gangsteréw z Towarzystwa Z i sposrod Pasztunéw. Ostatecznie jednak afganska
mafia zostata wyeliminowana i ojciec chrzestny Zamzama miat swéj tron tylko dla siebie.

Po smierci starszego brata Zamzama podjat decyzje o rezygnacji z zycia prywatnego. Neron
styszal go, jak mowi: ,,Dziewczyna to staby punkt” albo ,,Rodzina to staby punkt. U innych jest
czym$ cennym. Ale u bossa jest niedopuszczalna. Jestem kotem, ktéry chadza wilasnymi
Sciezkami”. Inaczej mowiac, byt sam, nie liczac catodobowej obstawy sktadajqcej sie z dwunastu
goryli, a wiec trzydziestu szesciu mezczyzn pracujacych na osmiogodzinnych zmianach. Oraz
zespolu dwunastu przeszkolonych w unikaniu inwigilacji kierowcéw w opancerzonych
limuzynach Mercedesa, ekspertow w sztuce gubienia tak zwanych ogonow. (I znéw, po czterech
kierowcéw na trzech zmianach). Glowne drzwi jego domu byly z litej stali, okna miaty
kuloodporne szyby i grube metalowe okiennice, na dachu zas caty czas siedzieli uzbrojeni po
zeby ochroniarze. Miastem rzadzil mezczyzna zyjacy w klatce, ktérga sam sobie zbudowatl.
Dbajac o wlasne bezpieczenstwo, podstawa swego majatku i wladzy uczynil narazanie na
niebezpieczenstwo innych ludzi, rodzin i ich finansow.

(Nie jestem ekspertem od branzy zwanej teraz Bollywoodem, ale kocha ona filmy
gangsterskie tak jak swoich gangsterow. Kinoman wkraczajqcy w ten swiat mogtby na przyktad
zaczq¢ od Towarzystwa Raja Gopala Varmy, Strzelaniny w Lokhandwali Apoorvy Lakhii,
Strzelaniny w Wadal Sanjaya Gupty lub Pewnego razu w Mumbaaju i Pewnego razu
w Mumbaaju 2 Milana Luthrii. Dodatkowe ,a” w Mumbaaju jest przykladem nowej
numerologicznej mody. Ludzie dodajq lub odejmujq samogtoski w swoich imionach lub w tym
przypadku tytutach filméw na szczescie lub zeby zapewnic im sukces: Shobhaa De, Ajay Devgn,
Mumbaai. Nie umiem skomentowac skutecznosci tego typu zabiegow).

Dopiero Ajbak, film o Kutb ud-Din Ajbaku, zalozycielu dynastii niewolniczej, i powstawaniu
minaretu Kutub Minar, pokazal branzy, ze z ojcem chrzestnym nie ma zartow. Ten
wysokobudzetowy dramat historyczny byt idée fixe jednego z bollywoodzkich potentatow,
producenta A. Karima, i zaangazowano do niego trzy sposrod ,szesciu meskich i czterech
zenskich” najpopularniejszych megagwiazd Owczesnego kina. Dwa tygodnie przed
rozpoczeciem zdje¢ Karim, sam bedqc muzutmaninem, otrzymat list z informacja, ze planowany
film stanowi obraze dla islamu, nowego wiadce bowiem nazywa sie w nim niewolnikiem, oraz
z zadaniem, by caly projekt odwotano lub, do wyboru, przekazano reprezentantowi Towarzystwa
Z, ktory ujawni sie w odpowiednim czasie, ,,optate za wydanie pozwolenia ukosnik ztozenie
przeprosin” w wysokosci dziesieciu milionéw rupii w uzywanych banknotach o pomieszanych
numerach. Karim natychmiast zwotal konferencje prasowa i publicznie wykpil Zamzame
Alankara i jego gang.



— Te polghupki mysla, ze moga mi podskoczyc? — krzyczatl Karim, tryskajac sling przy
gloskach ,,p”. — Nie wiedza, durnie, Ze nazwy, jakimi okresla sie te dynastie, Mamelucy lub
Gulam, oznaczaja w obu przypadkach ,,niewolnika”. To bedzie flagowa produkcja, przelomowa
ekranizacja naszej historii. I zadna banda zbirow nas nie powstrzyma.

Cztery dni pdézniej niewielka, acz mocno uzbrojona grupa mezczyzn pod wodzg adiutantéw
Zamzamy, Czachy i Paluszkow, wtargnela na zabezpieczony plan w Mehrauli niedaleko
prawdziwego minaretu Kutub Minar, gdzie powstawata szalenie bogata scenografia do filmu,
i podtozyta ogien. Film nigdy nie zostat zrealizowany. Niedlugo po spaleniu scenografii A.
Karim zaczat sie skarzy¢ na silne béle w klatce piersiowej i dostownie zabilo go ztamane serce.
Lekarze odpowiedzialni za sekcje zwilok stwierdzili, Ze 6w narzad dostownie w nim
eksplodowat. Nikt juz wiecej nie kpit z Zamzamy Alankara.

Neron nadal zapraszal Zamzame na przyjecia w swoim domu i wcigz uczestniczyla w nich
$mietanka branzy filmowej. Sam Zamzama zaczal wyprawia¢ najbardziej wystawne imprezy,
jakie kiedykolwiek widziano, przewozac pelne samoloty gosci do Dubaju, i pokazywali sie tam
wszyscy. Tak to musialo wyglada¢ w najlepszych latach Ala Capone, mroczny blichtr, powab
niebezpieczenstwa, uderzajacy do glowy koktajl strachu i zadz. O balach u Zamzamy pisano we
wszystkich gazetach i gwiazdy blyszczaly tam w swych wieczornych toaletach. Policja siedziata
z zalozonymi rekami. I czasem rano po nocnych ekscesach rozlegalo sie pukanie do drzwi
producenta odsypiajacego szalenstwa w prywatnej kabinie na jachcie Towarzystwa Z, by¢ moze
z jakas$ aktoreczka u boku, ktora byta zbyt ghipia, by wiedzie¢, ze nie tedy droga na szczyt; i za
drzwiami czekat Czacha albo Stépki z kontraktem, na mocy ktérego producent przekazywat
Towarzystwu wszystkie zagraniczne prawa do dystrybucji najnowszego filmu na wysoce
niekorzystnych warunkach, przekona¢ go do podpisu miat takze duzy pistolet wymierzony
w glowe, zreszta czasy galanterii juz sie skonczyly i nikt nie proponowal nagiej panience
w tozku, zeby sie okryla i spadala. Z przodu impreza, na zapleczu biznes, taki byl styl
Towarzystwa Z. Wielu czotowych przedstawicieli Bollywoodu musiato prosic¢ policje o ochrone,
a otrzymawszy ja, nigdy nie bylo sie pewnym, czy to wystarczy albo czy mezczyzni
w mundurach nie okaza sie powigzani z Zamzama, totez bron majgca ich chroni¢ zostanie
wymierzona do wewnatrz, w zleceniodawce, a nie na zewnatrz, w niebezpieczne
i nieprzeniknione miasto. A prawo? Prawo niemal zawsze przymykato oko. Czasem do wiezienia
trafialy jakies ptotki, ochtap rzucony opinii publicznej. Grube ryby ptywaty bez przeszkod.

Coérko, corko, powiedzial Neron. Bytem wsrdd nich jednym z najgorszych, bo nigdy nie
prébowali mnie do niczego przymuszac. Z wtasnej woli robitlem, o co mnie prosili, i finansowo
byli dla mnie hojni, na wszystko sie godzilem, taki juz jest Swiat, myslalem, i moze
rzeczywiscie, ale taki Swiat to niedobre miejsce, powinnas poszukac lepszego niz ten, ktory
stworzyliSmy.

Nie byt ofiarg wymuszen, ale nie musiat byé. Grozby, préby zabdjstwa i rzeczywiste
morderstwa w tamtych latach sprawialy, ze strach odbieral mu rozum. Mial tak wiele do
stracenia. Miat drogie nieruchomosci, rozrzucone po calym miescie place budowy, Zone i synow.
Mial wszystkie te stabe punkty, ktorych Zamzama szukat i potrzebowat. Czlonkowie
Towarzystwa Z nie musieli mu nawet tych punktow wskazywac. Byly niewypowiedzianym
spoiwem taczacym Nerona z gangiem. Kim dla nich by}? Mieli mnéstwo brudéw, a on zajmowat
sie praniem. Byt ich dhobim. I tak go nazywali: karzel Czacha, Paluszki z pomaranczowymi
wilosami i Stopki, ktéry miat najwieksze stopy, jakie kiedykolwiek widziano.



— Hej, dhobi! — zwracali sie do niego przez telefon. — Mamy dla ciebie pranko. Przyjedz
i zabierz je na ghaty.

Gdy sie z nimi widywal, pstrykali palcami.

— Wypierz to — rozkazywali. — Ale migiem.

Sam Zamzama zachowywal sie z wiekszym szacunkiem, zawsze do prawdziwego imienia
Nerona dolaczajac zwroty grzecznosciowe. Sahib, dZi, dZanab. Szacunek byl sposobem
wyrazenia pogardy. Za szacunkiem kry} sie przekaz: ,Siedzisz u mnie w kieszeni, sukinsynie,
pamietaj o tym”. Neron nie potrzebowal napomnien. Nie byl bohaterem. Nie chciat stracic¢
rodziny ani palcow u noég. O zapomnieniu nie bylo mowy.

Zloczyncy wylewali sie z ekranéw, zeskakiwali do gigantycznych sal kinowych,
o filmowych rozmiarach, pedzili miedzy rzedami i wypadali na ulice, miotajac ogniem
z karabinow, i Neron mial wyrzuty sumienia, Ze za ten stan rzeczy odpowiada przemyst
filmowy, ze to Bollywood stworzyt potwory, ukazywat je w otoczce szyku i erotyzmu, i teraz
przejmowaly kontrole nad miastem. Bombaj meri dzan, pomyslal, nucac te piosenke, Bombaj,
moje zycie, moje kochanie, gdzie odszedlesS, dziewczyny na Marine Drive w wieczornym
chlodzie ze sznurami jaSminéw we wiosach, jazzowe jam sessions w niedzielne poranki na
grobli Colaba lub Churchgate, gdy stuchato sie Chica Chocolate, saksofonu Chrisa Perry’ego
i glosu Lorny Cordeiro; plaza Dzuhu, zanim ludzie tacy jak on otoczyli ja budynkami;
chinszczyzna; piekne miasto, najlepsze miasto na swiecie. Ale nie, to nie tak, piosenka, ktora dla
tego miasta byta tym, czym New York, New York dla innej metropolii, zawsze ostrzegala, ze to
twarde miasto, trudno w nim przetrwac, i to tez przez te piosenke hazardzisci, bandyci, ztodzieje
i skorumpowani biznesmeni, o ktérych Spiewano, wylali sie z tekstu jak aktorzy wyskakujacy
z filmow, i teraz znalezli sie tutaj, wprawiajac w przerazenie porzadnych ludzi, ludzi takich jak
ta naiwna dziewczyna z piosenki, ktora bronita swego miasta, och, serce moje, tatwo zy¢ w tym
miescie, ale nawet ona ostrzegata: uwazaj, bo zbierzesz, co zasiejesz. Zbierzesz, co zasiejesz.

(Tak, to przez filmy, to przez te piosenke. Tak, Neronie, zrzucaj wine na sztuke, na rozrywke.
To o wiele tlatwiejsze niz obwinia¢ ludzi, rzeczywistych aktorow dramatu. To o wiele
przyjemniejsze niz winic siebie).

Nie przestawat sie zajmowac tym wszystkim: walizkami, smurfingiem, flippingiem. Zgodzit
sie nawet zosta¢ jednym koncem }ancucha hawali, gdy Zamzama Alankar we wlasnej osobie
,fadnie go poprosit” — z malg kaskada zwrotéw typu sahib, dZzanab i dzi — pewnego wieczoru
podczas imprezy nad basenem w klubie Willingdon. Nigdy nie probowali mnie przymuszac. Nie
musieli. Byt chetnym pionkiem Zamzamy. Wydawalo mu sie, ze jest krolem tego miasta, ale byt
jedynie skromnym piechurem. Krolem byt Zamzama Alankar.

I nie mowit calej prawdy o wymuszeniach. Przyznat sie. Prawda byla taka, ze nigdy nie
prébowali wymuszac od niego gotowki. Wymusili od niego cos o wiele, wiele gorszego.

Zamzama, Armata, nie byt cztowiekiem sentymentalnym. Pewnego razu, jak glosita legenda —
byt kims, kto przykladat wielka wage do pielegnowania swych legendarnych cech — Stopki
porwal mafijnego alfonsa zwanego Myszka Musg, ktory niepokoil dziewczeta pracujace dla
Towarzystwa, a nastepnie kazal go zamkna¢ w szczelnym metalowym kontenerze w dokach,
wynajat t6dz, by wyplynela z kontenerem na najdalsze obrzeza portu, gdzie postano go na dno
morza. Dwa dni pézniej w telewizji wystagpita matka Myszki, wyptakujac oczy. Zamzama rzek?:



,2Dawajcie mi jej numer komorki, ale juz” i zadzwonil do niej minute po6zZniej, gdy wciqz
prowadzono z niq rozmowe na wizji. Zdezorientowana odebrata telefon i w jej uchu rozlegt sie
glos Zamzamy, ktory oznajmit: ,,Twoja mysz, wywloko, jest teraz rybq i jesli nie skonczysz
z tymi jekami, sama niedlugo zamienisz sie w kima. Jebut!”. Kima znaczy mielone mieso.
,Jebut” to ulubione pozegnanie Zamzamy, i jesli kto$ styszat to stowo w swoim uchu, wiedziat
z cala pewnoscig, z kim ma przyjemnosc¢. Lament kobiety umilk} jak nozem uciat i juz nigdy nie
zdecydowala sie na zaden wywiad.

Zamzama nie miat tez cierpliwosci do tego typu idealizowania przesztosci, do jakiego miat
sktonnos¢ Neron ze swoim Bombaj-meri-dzan.

— Tego miasta z fantazji dawno juz nie ma — oznajmit bezceremonialnie Neronowi. — Sam je
zabudowates$ i burzyles stare pod nowe. W Bombaju twoich marzen wszystko bylo mitoscia,
pokojem i Swieckoscig, bez wasni religijnych, hindusi i muzutmanie bhai bhai, wszyscy sa
bra¢mi, prawda? Tego typu dyrdymaty, jestes czlowiekiem Swiatowym, powiniene$ mie¢ wiecej
oleju w glowie. Ludzie to ludzie, a ich bogowie to ich bogowie, te rzeczy sie nie zmieniaja,
wrogos$¢ miedzy plemionami tez jest wieczna. Kwestia tylko, co wydostaje sie na wierzch i jak
gleboko pod spodem kryje sie nienawis¢. W tym mieScie, Mumbaju, wygraliSmy wojne gangow,
ale przed nami wazniejsza wojna. Pozostaly w Mumbaju tylko dwa gangi. Prawdziwy gang,
mafia, czyli ja. Towarzystwo Z, tylko my zastlugujemy na to miano. I ile mamy?
Dziewiecdziesigt pie¢ procent? Muzulmanie. Ludzie Ksiegi. Ale sq tez gangi polityczne, i te sg
hinduskie. Wladze miejskie sa kontrolowane przez hinduska polityke, a hinduscy politykierzy
maja swoje hinduskie gangi. Raman Fielding, znasz to nazwisko? Alias Medak, czyli Zaba?
Rozumiesz? Wiec zrozum jedno: najpierw walczyliSmy o terytorium. Ta bitwa sie skonczyla.
Teraz nadchodzi Swieta wojna. Jebut.

Sultan Amir pod koniec zycia ,,zrozumiat religie”, ale w mistycznym, sufickim wydaniu.
Zamzama Alankar, gdy nastaly lata dziewiecdziesigte, stal sie wyznawca duzo bardziej
ptomiennej wersji ich wspolnej wiary. Osobg, ktorej przypisywano dokonanie tej glebokiej
przemiany w Swiatopogladzie i zainteresowaniach Zamzamy, byl demagogiczny kaznodzieja
imieniem Rahman, zalozyciel i sekretarz dzialajacej w miescie wojujacej organizacji o nazwie
Akademia Azhar. Jej celem bylo szerzenie mysli dziewietnastowiecznego hinduskiego
podzegacza, imama Azhara z Bareli, miasta, od ktorego wziela sie nazwa sekty Barelwi —
kaznodzieja Rahman byl w niej czolowa postacig. Akademia zaistniala w mieScie za sprawa
protestow przeciwko partii rzadzacej, demonstracji, ktore rzadzacy okreSlali mianem
,rozruchow”, ale ktore zademonstrowaly chociazby, zZe Akademia jest w stanie szybko
zmobilizowac¢ ludzi i wyprowadzi¢ ich na ulice. Ku przerazeniu Nerona Zamzama zaczat
powtarza¢ jak papuga opinie demagoga Rahmana, czesto stowo w stowo. Niemoralnos¢
i dekadencja tego i tego. Nikczemna wrogosc¢ i degeneracja tego i tego. Nalezy stawiC czoto
poprzez to i to. Nieskazitelnie czyste nauki tego i tego. WlasSciwa perspektywa tego i tego.
Prawdziwa chwala i splendor tego i tego. Nasza odpowiedzialnos¢, by ocali¢ spoteczenstwo
przed tym i tym. Korzysci ptyngce z genialnych nauk tego i tego. Nasza determinacja jest
wieksza niz tych i tych. Proponujemy naukowe podejscie do zycia w Swiecie i w zaSwiatach. Ten
Swiat jest niczym, jedynie bramg ku glorii poza nim. To Zycie jest niczym, jedynie
odchrzaknieciem przed wieczng pieSnig tam. Jesli wymaga sie od nas ofiary zycia, nie
poswiecamy niczego, najwyzej chrzgkniecie. Jesli sie od nas wymaga, bySmy powstali,
powstaniemy z ogniem sprawiedliwosci w reku. Podniesiemy sprawiedliwa reke Boga i tamci



poczujq jej mocne plasniecie w twarz.

— Do cholery, Zamzama — zwrocil sie do niego Neron, gdy spotkali sie na pokladzie
Kiplinga, jachtu zaglowego Zamzamy w porcie, w ulubionym miejscu Armaty na poufne
rozmowy. — Co w ciebie wstgpito? Zawsze widzialem w tobie balowicza, nie Swietoszka.

— Czas na czcza gadanine dobiegt konca — odpart don z nowa nuta w glosie, ktéra podziatata
na Nerona jak grozba. — Nadchodzi czas twardych czynéw. A poza tym, dhobi, nigdy wiecej
w mojej obecnosci nie uzywaj bluznierczego jezyka.

Wtedy po raz pierwszy Neron zostal nazwany dhobim, nie sahibem. Ani troche mu sie to nie
spodobato.

Skonczyly sie imprezy w Dubaju. W domu za stalowymi drzwiami odmawiano teraz duzo
modlitw. Dla cztowieka o temperamencie Nerona bylo to cos przedziwnego. Moze nadszedt juz
czas, pomyslal, zeby sie nieco zdystansowa¢ od Towarzystwa Z. Calkowita separacja byta
niemozliwa ze wzgledu na wpltyw mafii na zwigzki zawodowe w budownictwie i jeszcze
wiekszy na pozazwigzkowe rzesze naptywowej sity roboczej Sciggajacej do miasta z catego kraju
bez dokumentow i statusu prawnego. Moze jednak wystarczajaco dlugo zajmowat sie obrotem
pieniedzmi. Smurfingiem, flippingiem i hawalga. Stat sie teraz prawdziwym magnatem i powinien
wyzby( sie tych bardziej sliskich koneksji.

Zwrocit sie do Zamzamy:

— Chyba robie sie za stary i zmeczony do tej finansowej hochsztaplerki. Moze mégtbym
wyszkolic¢ nastepce, ktéry zajmie moje miejsce.

Zamzama milczat przez pelng minute. Kipling, z zarzucona kotwica, ze spuszczonym
i ztozonym grotzaglem, kolysat sie tagodnie na wodzie. Stonce zaszito i Swiatla Back Bay
migotaly wokot nich, tuk piekna, ktorym Neron nigdy nie przestal sie zachwycac. Wreszcie
mafioso przeméwit.

— Lubisz Eagles, ten klasyczny amerykanski zespét rockandrollowy? — spytat. — Glenn Frey,
Don Henley itede, itede, itede?

I nie czekajac, kontynuowat:

— Witamy w Hotelu California.

Po czym, ku konsternacji Nerona, don zaczal — glosno, nieczysto, w sposob, ktory przeszyt
serce Nerona lekiem — Spiewac.

— You can check out any time you like, but you can never leave.

Mozesz sie wymeldowac, kiedy chcesz, ale nigdy stad nie wyjedziesz.

Byt to poczatek wielkiego mroku, rzekt Neron w mroku swojego gabinetu w domu Goldenow.
Po tej rozmowie zstgpitem do piekiel. A raczej bylem juz tam od dluzszego czasu i dopiero teraz
poczutem, jak ptomienie przypiekajg mi podeszwy.

Ale wiesz, co jest najSmieszniejsze w tej piosence, tej o hotelu? To nie byta wcale prawda.
Bo wyjazd — kiedy, gdzie, jak — stat sie nie tylko moim tematem, ale i jego.

Zszokowalem cie, powiedzial. Jestes przerazona, a nie styszalas jeszcze najgorszego. Przeraza
cie to, co ci opowiedziatem, i w twojej glowie rozbrzmiewa tylko jedno pytanie. Kochatas moje
dziecko. Moje biedne, zagubione dziecko. Kochalas moje dziecko i pytasz mnie, bez stow



pytasz, widze to w ciemnosci w twoich oczach. Jak duzo wiedzieli moi synowie.

Co do twego ukochanego, we wszystkim, co ci do tej pory opowiedzialem, nie ma zadnej
jego winy. Jeszcze sie nie urodzit albo byl malym brzdacem. Co do pozostatych, dorastali
w pewnej warstwie spotecznej, wielkomiejskich sferach wielkich interesow, i wiedzieli, co
w trawie piszczy. Bez posmarowania nic sie nie dalo zalatwic. Wiedzieli o moim donie
Corleone, tak. Ale by} lubiany. Im to wszystko wydawato sie normalne, jak zreszta kazdemu
innemu. Podobal im sie tez $wiat filmu. Gwiazdy w naszym domu. Swoboda, jaka czuli
w towarzystwie najpiekniejszych kobiet. Jak gdyby oni tez wskoczyli do srebrnego ekranu.
Sprawialo im to przyjemnos¢, a skoro przy okazji byli tam tez mafiosi, co z tego, zadna
tajemnica. Nikt nie robit z tego afery. Za czaséw Sultana Amira nikt nikogo nie osadzat. Gdy
jednak wladze przejat Alankar, ostanialem synow przed swojq dziatalnoscia. Im mniej wiedzieli,
tym lepiej dla wszystkich. To byt inny typ i rodzine wolalem trzymac od niego z daleka. Moje
interesy byly moimi interesami i nikogo innego, rozumiem, Ze mozna mnie krytykowac, ani nie
usprawiedliwiam, ani nie bronie swoich wyboréw, swoich czynow, stwierdzam tylko. Twdj
chlopak w dziewiecdziesigtym trzecim miat siedem lat, dwadzieScia dwa w dwa tysigce 6smym,
kiedy przyjechaliSmy do Nowego Jorku. Musze powiedziec¢, ze z calej tréjki on byt najbardziej
pochloniety soba. Jego wojna toczyla sie w Srodku, teraz wyraznie to widze. Wlasne armaty
wymierzone w siebie do czasu, az... Az... Latwo bylo wiec ukry¢ przed nim rézne sprawy. Te
sprawy, ktore musiatem przed nim zatai¢, chyba o nich nie wiedziatl. Takze najstarszy syn, mgj
utomny syn, przezywali go Harpo, tak, to miasto potrafi by¢ okrutne; w jego przypadku rowniez
wielkie pytanie zycia tkwilo w glowie, pytanie bez odpowiedzi. Jego takze rozgrzeszam.
Pozostaje kwestia Apu. Wtedy przezywano go Groucho. Apu, szczerze moéwiac: mysle, ze
wiedzial. Wiedzial, ale nie chcial wiedzie¢, i tak pojawily sie alkohol, narkotyki, zeby sie
oghuszyc i oslepi¢, odurzyc. Nigdy z nim nie rozmawiatem o tej mrocznej stronie. A on nie pytat.
,Gdyby moj ojciec byt dentysta — zwrdcit sie kiedys do mnie — czy obchodzitloby mnie, ile tego
dnia wstawit plomb, ile 0s6b leczyt kanatowo i kogo? Tak wtasnie o tobie mysle. Jestes dentysta,
gdy wychodzisz do pracy, ale w domu jeste$ ojcem. Oto, czego potrzebuje od ciebie rodzina. Nie
plomb, lecz ojcowskiej mitosci”.

Mowitem mu bardzo mato. Tylko rzeczy powierzchowne, o ktérych wiedzieli wszyscy.
Lapowki, korupcja. Male piwo. Ale chyba domyslat sie duzego piwa. Stad pewnie ta rozpusta,
picie, kobiety, narkotyki.

W kraju artysta byt z niego zaden. Styl Zycia, owszem, artystyczny, ale nie etos pracy. Byt
cztonkiem bohemy, ale w Bohemii wyrabiaja wspaniale przedmioty ze szkla. Lekcewazy} sobie
wszystko oprocz seksu i powiem ci, chociaz uznasz to za wulgarne, przepraszam, narkotyki nie
czynig z nas lepszych kochankoéw, najwyzej we wilasnych oczach. Wiec prawdopodobnie
niewiele potrafit zdziata¢ takze w tej sferze. Gdy przyjechat do Ameryki, wyporzadniat.
(Pstrykniecie palcami). Ot tak. To mi zaimponowalo, stal sie nowym cztowiekiem i wszystko
zaczeto mu sie ukladac¢. Ujawnit sie jego talent, ktory wszyscy dostrzegli. Ja dostrzeglem go po
raz pierwszy. Nigdy nie podejrzewatem, ze jest az tak uzdolniony.

Wszyscy trzej posiadali te umiejetno$¢: potrafili zamkngé ksiege przesztosci i zy¢
terazniejszoscia. To dar nie do przecenienia. Ja sam zamykam ksiege terazniejszosci i zyje
przewaznie w przesztosci.

Pozostaje jeszcze sprawa dzwonienia w uszach, gloséw, czasem wizji. Apu mial wieloletnie
doswiadczenia z halucynogenami. Mozna powiedzie¢, jesli tak rozumiesz te sprawy, ze



uwrazliwily go na to, co niewidoczne, ze ukazaty mu droge do Swiata wizji, otwierajac, jak to sie
mowi? Drzwi percepcji. Mozesz tez powiedzieC, ze to wszystko bzdury. Mozesz jeszcze
powiedzie¢, ze cierpial na jaka$ chorobe. Ze jemu tez szwankowal mézg, ktéry stanowil jadro
jego jestestwa. Trzech synow i kazdy z niesprawnym mozgiem, jadrem swego jestestwa! To nie
jest sprawiedliwe dla ojca. To nie fair. W kazdym razie taki juz mdj los. Apu miat widzenia,
styszal glosy. Wiec on tez byl szalony.

Mysle zatem, ze wiedzial, czym sie zajmowatem, ale tez uzgodnit sam ze soba, zeby sie tego
,odwiedzie¢”. Dlatego pojechal tam ze swoja kobietq, nie zastanawiajac sie dwa razy. Wrocit do
kraju i zgingl. Pewnie gdy umieral, wiedzial, co go zabilo i dlaczego. Pewnie wiedzial, Ze to
konsekwencja moich dziatan. Ja tez jestem tego Swiadom. Przestano wiadomos¢ i ja ja
odebralem. Mrok gestnieje. Czasu jest coraz mniej. Dlatego rozmawiamy tej nocy. Zeby
wszystko zostalo powiedziane.

Saq dwie rzeczy do omdwienia i wydarzyly sie w odstepie pietnastu lat. Tysigc dziewiecCset
dziewiecdziesigtego trzeciego, dwa tysigce 6smego. Takie sq daty.

W grudniu tysiac dziewiecCset dziewiecdziesigtego drugiego Neron znowu znalazt sie na
pokladzie Kiplinga z Zamzama Alankarem. Meczet wybudowany przez pierwszego mogolskiego
cesarza Babara w Ajodhji na péinocy kraju zostal wilasnie zniszczony przez hinduskich
aktywistow, ktorzy utrzymywali, ze stal w miejscu, gdzie wedlug mitologii przyszedt na Swiat
Rama, siodma awatara lub wcielenie Wisznu. W Bombaju wybuchly zamieszki. Najpierw
zbuntowali sie muzulmanie, potem zwolennicy hinduskiej ekstremistycznej partii Siw Sena
zaatakowali muzulmanow, natomiast policja, opowiadal Zamzama, byla otwarcie stronnicza,
otwarcie prohinduska i przeciwko nam. Rozruchy juz przygasaly, ale gniew Zamzamy by} iscie
wulkaniczny i niewyczerpany.

Miarka sie przebrata! — krzyknat do Nerona. — To byla ta kropla i teraz nie ma odwrotu.

Niemadrze byloby sie miesza¢ w te sprawy. Skup sie na swoich mocnych stronach. Interesy
ida dobrze.

Madro$¢ nie ma tu nic do rzeczy. To kwestia koniecznosci. Zeby burzy¢ $wiety meczet
z powodu domniemanego miejsca narodzin wymyslonej istoty, to dopiero jest niemqdre.

Oni nie uwazaja jej za istote fikcyjna.

Sa w bledzie.

Alankar pozostawal w kontakcie z zaniepokojonymi osobami z sgsiedniego kraju. Sasiedzi
stanowczo uwazali, Ze nalezy podja¢ dzialania.

Sporzadzono plan, poinformowat Alankar. Duzy transport broni, amunicji i heksogenu miat
zostaC wystany przez sgsiadow drogg morska na wybrzeze Konkanu w pierwszym tygodniu
stycznia. Jako miejsce roztadunku wyznaczono Dighi. Bedziesz musiat przygotowac walizki dla
strazy przybrzeznej, zeby w pasie wodnym pozostawiono niestrzezony odcinek, ktorym towary
przetransportuje sie na lad tfodziami motorowymi.

Ja, Zamzama? To nie moja branza. Polityka? Nie, nie, nie. Nie mozesz tego ode mnie
wymagac.

Tak, tak, tak. Twéj dom jest doskonale zabezpieczony, prawda? Widzialem, automatyczna
metalowa brama, systemy alarmowe, ochroniarze. Twoja rodzina musi sie czu¢ bezpiecznie.
Czujq sie bezpiecznie? Na pewno. A wychodza czasem na miasto? Oczywiscie, to prawdziwi



bombajczycy, zyja pelnig zycia. Szczesliwa rodzinka. Gratulacje.

JesteSmy wspolnikami od dawna, ty i ja. Nie mozesz rozmawiaC ze mng w ten sposob.

Masz na swoim koncie tyle sukceséw, co za majatek, Swietna robota. Niefortunnie by sie
stato, gdyby twoi robotnicy nagle odlozyli narzedzia. A jaka tragedia, gdyby tak nagle pozar.

Wiec nie mam wyboru, musze to zrobi¢. Dobrze, w takim razie zrobie.

Kilka tygodni péZniej bedzie drugi transport, w Sekhadi. Ta sama procedura.

Plan sasiadow wymagat podjecia dziatan w precyzyjnej kolejnosci. Najpierw miato dojs¢ do
zabojstw. W Dongri, dawnym lennie Tatusia DZjotiego, ktory po batach z uzyciem butelek po
napojach gazowanych uciekl z miasta, mieszkala spolecznos¢ tak zwanych mathadi, czyli
hinduskich tragarzy przenoszacych towary na glowie. Ludzie ci sypiali na ulicy, dostep do nich
byl wiec tatwy. Zamierzano wysta¢ grupe mathadi na tamten Swiat za pomocq matych nozy
przystawionych do gardel, by nada¢ zabdjstwom pozory rytualu religijnego. Dongri bylo
rejonem bardzo skonfliktowanym na tle religijnym i sgsiedzi przewidywali, ze mord ten wywota
gwaltowne protesty. Protestujacy byli Swietnie zorganizowani, cieszyli sie wsparciem policji,
mieli jednak napotkac silnie uzbrojony opoér. Bron planowano zmagazynowac w newralgicznych
punktach. Zamierzano uzy¢ granatow i bomb. I potem, gdy bomby podburza do protestow
jeszcze wieksze thumy, przeciw tym thumom skieruje sie bron automatyczng i jeszcze wiecej
tadunkow wybuchowych. Rozniecony zostanie ogien, pozar ogarnie caty kraj, a sasiedzi bedag sie
cieszy¢, bo dranie dostang nauczke.

Jesli Bog pozwoli, méwit Zamzama, damy sukinsynom popalic.

Wtedy po raz ostatni Neron postawit stope na poktadzie Kiplinga. Nadeszta juz prawie pora,
by zej$¢ na brzeg, ale szef Towarzystwa Z mial jeszcze jedng rzecz do przekazania. Ty i ja,
powiedzial, moze juz nigdy sie nie spotkamy. Nie bede modgl dluzej zosta¢ w kraju po
wydarzeniach, ktére niebawem nastgpia. Ty jestesS w lepszej sytuacji. Zawsze dbalem o twoje
bezpieczenstwo i, jak wiesz, miedzy nami rozciggniety jest dtugi tancuch posrednikéw, masz
wiec stuprocentowa szanse wszystkiego sie wyprze¢, mozesz spokojnie zostaC na miejscu
z rodzing i zong. Ale moze tak na wszelki wypadek tez powinieneS opracowac awaryjny plan
ucieczki.

Zamzama mial racje. Ci dwaj rzeczywiscie juz nigdy sie nie spotkali. Miat tez racje co do
planu awaryjnego.

Wydarzenia dwunastego marca tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtego trzeciego byly szeroko
relacjonowane, nie ma wiec potrzeby wchodzi¢ w szczegoty. Samochody pulapki i skutery
pulapki. Bomba w podziemiach gieldy papierow wartoSciowych. Trzy bazary, trzy hotele,
lotnisko, kino, biuro paszportowe, bank, jebut, jebut, jebut. Nawet kolonia rybacka w Mahim:
jebut. Takséwka putapka przy Bramie Indii, wielkie jebane jebut.

Sasiedzi musieli sie jednak poczu¢ rozczarowani. Wiele osob stracito zycie, ale do wybuchu
wojny domowej, na co liczyli, nie doszto. Miasto i caly kraj zachowaly zimng krew. Nastapity
aresztowania, sytuacja sie unormowala, wrocit pokdj. Zamzama Alankar razem ze swoim
adiutantem o ksywie Paluszki zapadli sie pod ziemie i stali sie Wrogiem Publicznym Numer 1
i Numer 2. Powszechnie uwazano, ze w koncu sie osiedlili u sgsiadow jako ich goscie,
a Zamzama nadal kierowal Towarzystwem Z na odleglos¢. Sasiedzi utrzymywali jednak, ze nic
nie wiedzg o miejscu pobytu uciekinierow.



W pozniejszych latach w Swiecie przestepczym nastgpil wyrazny roztam. Po zamachach policja
przypuscita bezprecedensowy atak na Towarzystwo Z, wszelkie uzgodnienia i porozumienia
uznano za niebyte, totez niewiele brakowalo, a cala budowla by sie rozpadia. Telefony
satelitarne i internetowe systemy lacznosciowe nadal dziataly, totez Zamzama mogl wysytac
polecenia i sprawowac rzady, ale jemu i Paluszkom tatwo bylo wydawac rozkazy na odlegtosc,
to nie oni sie narazali. Z czasem dystans miedzy dwoma nieobecnymi przywédcami i dwoma,
ktorzy pozostali na miejscu, Czachg i Stopkami — ktorzy musieli odpierac zarzuty o gangsteryzm
i terroryzm i dopiero po pieciu latach, bo tyle czasu trwato doprowadzenie do wyroku, z braku
dowodéw wyszli na wolnos¢ — zaowocowal niechecia. Towarzystwo Z nadal bylo
Towarzystwem Z, lojalnos¢ podwladnych nie ostabta, wszyscy jednak wiedzieli, Ze powstata
Drzazga 7, grupa, ktora przede wszystkim pozostawala lojalna kartowi i gangsterowi
0 gigantycznym rozmiarze butoéw, i chociaz miedzy tymi dwoma i dwdjka goszczaca u sgsiadow
utrzymywat sie pewnego rodzaju rozejm, stosunki miedzy nimi sie schladzaty.

Nerona zaproszono na spotkanie z Czachg i Stopkami. Nie odbyto sie ono na luksusowym
jachcie w marinie, lecz w basti w glebi slumséw Dharawi. ZawieZli go tam mezczyzni, ktorzy sie
do niego nie odzywali i nie sprawiali wrazenia, jakby mieli ochote na pogawedke. W jednej z nor
na terenie slumséw Czacha skingt na powitanie, a Stopki czubkiem buta wskazat cegle. Siadaj,
rozkazat.

No wiec co o tobie wiemy — zaczat Czacha.

Jestes dhobim — rzekt Stopki.

Pierzesz, co brudne.

Dlatego trudno uwierzy¢, ze o niczym nie wiedziateS. My nie wiedzieliSmy. To sprawa, ktora
musimy wyjasni¢ z szefem. Ale ty? Nic nie wiedziate$? Przy najlepszych checiach trudno nam
w to uwierzyc.

Nasze dimag nie mogq tego pojac.

Jednakowoz. Nasze mozgi wiedza tez cos jeszcze, (a) i (b). (A), nie lubisz polityki.

I (b), nie mieszasz sie do religii.

Wiec jest rownowaga. Z jednej strony to, z drugiej tamto.

Zapadta decyzja, ze przyzna ci sie kredyt zaufania.

Nasze stanowisko jest nastepujqce. Ta operacja zaszkodzita Towarzystwu. Naszym zamiarem
jest zaprzestac tego typu dziatan w przysztosci.

PrzedstawiliSmy nasze stanowisko szefowi i Paluszkom.

Zgadzaja sie.

Nowy poczatek. Powrdt do korzeni. Niewykraczanie poza obszar naszej specjalizacji.

Jednak w dzialalnoSci Towarzystwa pojawia sie wiele watpliwosci w kwestiach zaufania.
A nasze zaufanie do ciebie zostalo, jak to powiedziec.

Nadwyrezone.

Nadszarpniete.

Prysto.

Jak tu obdarzy¢ zaufaniem, gdy sie nie ma zaufania do zaufania?
Powstaje nieufnosc.

Jednak udzielamy ci kredytu.

Jak wyzej.



Dlatego po prostu rozwigzujemy z tobg wspolprace. Ty idziesz swojg droga, my swoja.
Ale jesli kiedykolwiek wycieknie od ciebie jakas informacja na nasz temat.
Odetniemy ci penisa.

I twoim synom tez.

I wepchniemy je do ust twojej Zonie.

A ja bede ja posuwat od tytu.

A ja bede jej podrzynat gardto od przodu.

Jeste$ wolny. Mozesz isc.

Byle szybko.

Zanim sie rozmyslimy.

Ten pomyst z penisami brzmi niezle.

Nie, nie. On tylko tak zartuje. Bywaj, dhobi.

Na razie.

Minelo pietnascie lat. Pietnascie lat: duzo czasu, wystarczajaco duzo, Zeby zapomnie¢ o tym, co
sie chce za sobg zostawiC. Jego synowie dorosli, jego majatek tez sie powiekszyt i cien Swiata
przestepczego, cien, ktéry wyrasta spod ziemi, nie padal juz na jego dom. Zycie toczylo sie dalej
ze swoimi ludzkimi wzlotami i upadkami. Mial przygotowany plan ucieczki, ale nie musiat
z niego korzysta¢, nie musial porzuca¢ domu, nie musial rozdziera¢ swego Swiata na pot
i wyrzucac jednej potowy. Pietnascie lat. Wystarczajaco duzo czasu, zeby straci¢ czujnosc.

Potem przyszedt rok dwa tysigce 6smy. I w sierpniu dwa tysigce 6smego, na lotnisku, gdy
Neron stal w kolejce do kontroli dokumentéw po podrézy stuzbowej do Nowego Jorku, ujrzat
ducha. Duch stat w kolejce ciagnacej sie obok, ale po jego charakterystycznych
pomaranczowych wtosach nie bylto juz sladu. Teraz czernily sie jak u wszystkich innych. Jednak
abstrahujac od wlosow, to byl z pewnoscia on. Wrog Publiczny Numer 2. Neron patrzyt ze
zdumieniem na Paluszki. Przeciez w kazdej chwili mogli go zatrzymac¢, a nawet zastrzelic,
gdyby probowat stawia¢ opor. Ich spojrzenia sie spotkaly i Neron przekazat wzrokowo swoje
zdumienie megabossowi Towarzystwa Z. Paluszki podnidst kciuk w gescie pozdrowienia (kciuk,
trzeba przyzna¢, malutki) i odwrocit sie od niego. Zblizali sie do swoich okienek kontroli
paszportowej. Umundurowani funkcjonariusze uwaznie ogladali dokumenty
z superbiurokratyczng maniera udoskonalong przez wszystkich pomniejszych indyjskich
urzednikow. I gdy Paluszki byl juz drugi w kolejce, wydarzylo sie co$S niesamowitego.
Wszystkie komputery w sali przylotow padly, bum! W jednej chwili. Wszystkie ekrany sie
wyltaczyly. Nastgpita chwila konsternacji, gdy jedni urzednicy probowali ponownie uruchomic
swoje urzadzenia, a inni biegali jak kot z pecherzem. Awaria komputeréw byla réwnie
tajemnicza co catkowita. Ludzie w kolejkach zaczeli sie niecierpliwi¢. W koncu wyzszy ranga
urzednik kontroli paszportowej dal sygnal i kolejki ruszyly, wszystkich przepuszczano po
pobieznym tylko sprawdzeniu paszportu, Paluszki tez, i dwie minuty po jego odejsciu, gdy
Neron podchodzit do swojego okienka, bum, komputery ozyly. Towarzystwo Z wciaz dziatato
sprawnie.

Dlaczego Paluszki podjat tak wielkie ryzyko i wrocit? Jakq misje zlecit mu Zamzama? Te
mysli nie dawalty Neronowi spokoju do pézna i o drugiej w nocy dostat odpowiedz, bo po raz
pierwszy od pietnastu lat jego komorka zadzwonita w zaszyfrowanej sekwencji, zwiastujac



klopoty. Trzy dzwonki, przerwa, jeden dzwonek, przerwa, dwa dzwonki, przerwa, odebrac za
czwartym razem. Tak? — powiedziat do telefonu. Glos Paluszkow w uchu jak szpony diabta
wciggajace go w otchlan. Jeszcze jeden raz — rzekt Paluszki. — Ostatni.

Zachodni Region Strazy Przybrzeznej Indii byt podzielony na pie¢ oddziatow. Oddziat drugi,
bombajski, posiadat trzy bazy na wybrzezu w Marud DzZandZirze, Ratnagiri i Dahanu. Kazda
baza miata do dyspozycji kilka jednostek patrolowych przy brzegu i na otwartym morzu, szybkie
i superszybkie todzie patrolowe i mniejsze, jeszcze szybsze todzie patrolowe i przechwytujace.
Takze helikoptery i samoloty. Morze bylo jednak spore i przy odpowiedniej organizacji dana
strefa mogla pozosta¢ niekontrolowana. Liczba walizek wymagana do tego typu operacji byta
duza.

O co chodzi tym razem?

Nie pytaj. Przygotuj wszystko.

A jesli odmowie?

Nie odmawiaj. Don podupadt na zdrowiu. Sasiedzi nie sg najlepszymi gospodarzami. Ma
ograniczone mozliwosci poruszania sie, Srodki finansowe topnieja. Uwaza, Ze zostalo mu
niewiele czasu. Chce dokona¢ tego ostatniego wielkiego czynu. Nie ma wyboru. Sasiedzi
naciskaja. Istnieje grozba eksmisji.

Minelo pietnascie lat. Juz dawno wypadlem z gry.

Witamy w Hotelu Kalifornia.

Nie zrobie tego.

Nie odmawiaj. L.adnie prosze. Mowie: prosze. Prosze, nie odmawiaj.

Rozumiem.

Dwudziestego trzeciego listopada dwa tysigce 6smego roku dziesieciu mezczyzn uzbrojonych
w bron automatycznqg i granaty reczne wyplynelo todziq z sqsiedniego wrogiego panstwa.
W plecakach mieli amunicje, mocne narkotyki: kokaine, sterydy, LSD, i strzykawki. Podczas
rejsu porwali kuter rybacki, porzucili pierwotnq jednostke, sprowadzili na kuter dwa pontony
i powiedzieli kapitanowi, dokqd ma ptynq¢. Gdy :zblizali sie do brzegu, zabili kapitana
i przesiedli sie do pontonow. Potem wielu sie dziwito, dlaczego straz przybrzeina ich nie
zauwazyta ani nie probowata zatrzymac. Wybrzeze ponoc¢ byto Swietnie strzezone, ale tej nocy
doszto do jakichs zaniedban. Gdy todzie dotarly do brzegu, dwudziestego szostego listopada,
zamachowcy rozdzielili sie na mniejsze grupki i przedarli do wybranych celow — stacji kolejowej,
szpitala, kina, osrodka zZydowskiego, popularnej kawiarni i do dwoch pieciogwiazdkowych hoteli.
Jednym z nich byt hotel Taj Mahal Palace & Tower, gdzie zona Nerona po kiotni z mezem jadla
kanapki z ogorkiem w Sea Lounge i skarzyta sie przyjaciétkom na swoje matzenstwo.

Nie jestem w stanie mowi¢ — powiedziala Riya.
Nic nie mow.
Pomogt pan zamachowcom dostac sie do miasta, ludziom, ktorzy zabili panska Zone.
Nie trzeba nic mowic.
A potem pan uciekt. Pan i wszyscy panscy synowie.
Pozostaje niewiele wiecej do dodania. Po tym, co sie stalo, zwloki gangstera o ksywce



Paluszki znaleziono porzucone na ulicy w Dongri. Poderznieto mu gardto krotkim nozem. Jego
byli wspolnicy Czacha i Stopki nie byli zachwyceni zamachem, ktory raz jeszcze narazit na
szwank Towarzystwo i jego dzialalnos¢. W ten sposob przekazywali wiadomos¢ Zamzamie
Alankarowi. P6zniej Apu tez padt ofiarg ich gniewu. Tym razem wysytali wiadomo$¢ mnie.
Wiadomos$¢ brzmiata: wiemy, ze pomogles, i to jest nasza odpowiedZ. To ich imiona ma mi
podac ten cztowiek, Mastan. Imiona, ktére juz znam.

Wiec jest pan odpowiedzialny za sSmier¢ nie tylko zZony, ale i syna.

Wszystko, co robitem, robitem, zeby ich ratowac. Narazatem siebie, zeby ich chronic¢. Jestem
krélem swego domu, ale stalem sie stugg. Praczem. Dhobim. Ale masz racje. Zawiodiem.
Oskarzasz mnie i jestem winny, zresztg los mnie pokaral, zabierajac mi dzieci. Jedno zgineto
z rgk moich wrogéw, jedno z wlasnej reki, jedno z reki szalenca, ale wszyscy trzej sa moja kara,
moim brzemieniem, ktore bede dZwigal zawsze, i tak, ich matki réwniez. Dostalem nauczke
i teraz jestem madrzejszy. Martwe ciata moich dzieci i ich matek dZwigam na wlasnych plecach
i ich ciezar przygina mnie do ziemi. Widzisz mnie zdruzgotanego, corko, jestem jak karaluch
zgnieciony pod butem przeznaczenia. Widzisz mnie zdruzgotanego. I teraz wiesz wszystko.

I co mam zrobic¢ teraz, teraz, gdy wiem wszystko?

Dzialania z twojej strony nie sg konieczne. ROwno o dziewiatej rano przychodzi do mnie na
herbatke aniot Smierci.
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o by to znaczylo, gdyby Joker zostat kr6lem, a Nietoperzyca trafita do wiezienia? Poza

Ogrodami Smiech rozbrzmiewal coraz glosniej, przypominajac wrzask, a ja nie

wiedzialem, czy to okrzyki gniewu czy radosci. Bylem zmeczony i przerazony zarazem.

Moze mylilem sie co do mojego kraju. Moze zycie spedzone w bance sprawito, ze
wierzytem w rzeczy nieprawdziwe lub rzeczy nie dos¢ prawdziwe, by mogly zwyciezyc¢? Coz by
to wszystko znaczylo, gdyby stalo sie najgorsze, gdyby z powietrza sptyneta jasnos¢, gdyby
klamstwa, oszczerstwa, brzydota, brzydota staly sie obliczem Ameryki? C6z by znaczyly moja
historia, moje zycie, moja praca, historie Amerykanéw stare i nowe, rodzin z Mayflower
i najSwiezszych Amerykanow dumnie przyjmujacych obywatelstwo, by zdazy¢ wzia¢ udziat
w zdemaskowaniu — zdegradowaniu — Ameryki? Po co w ogéle prébowac zglebia¢ kondycje
ludzka, jesli ludzkos¢ okazuje sie groteskowa, mroczna i zwyczajnie tego niewarta? Jaki jest
sens poezji, kina, sztuki? Niech dobro¢ zmarnieje jak niezebrane winogrona. Niech raj
pozostanie utracony. Ameryka, ktorg kochalem, przemineta z wiatrem.

W ostatni weekend przed wyborami nie spatem dobrze, pochtoniety takimi myslami. Riya
zadzwonita do mnie o piatej rano, gdy z szeroko otwartymi oczami wpatrywatem sie w sufit.
Musisz przyjsc¢ — poprosita. — Co$ sie wydarzy, nie wiem, co takiego, ale nie moge by¢ tu sama.
Starzec zasnat przy swoim biurku, na krzesle, oparty czolem o blat. Ona tez nie zmruzyla oka tej
nocy. Nie byla jednak katolickim ksiedzem z filmu Hitchcocka i chciata zrzuci¢ na kogo$ czes¢
brzemienia tego, co uslyszala, brzemienia sekretéw, ktére teraz nalezaly takze do niej.
Spotkatem sie z nig przed Switem, usiedliSmy w ogrodzie i zaczela méwi¢. Co mam zrobic? —
spytata. Co mozna zrobi¢? — odpartem. Ale znalem juz odpowiedz, bo az rozpieralo mnie
tworcze podniecenie; ta historia wyrwala mnie z glebin nocnej rozpaczy. Byla brakujacym
elementem ukladanki, ktérego potrzebowatem, stanowita mroczne serce mojego filmu, wielkie
objawienie, jego sens. Sztuka jest tym, czym jest, artySci s zlodziejami i ladacznicami, ale
wiemy, kiedy soki zaczynaja ptynac¢ zywiej, kiedy nieznana muza szepcze nam do ucha, szybko,
zapisuj, bo nie bede powtarzac¢; i wtedy poznajemy odpowiedzi na wszystkie powatpiewajace
»dlaczego?”, ktore przesladuja nas podczas nocnych napadow trwogi. MysSlalem o Josephie
Fiennesie w roli mlodego Barda ze Stratfordu w Zakochanym Szekspirze, gdy odskakuje od
biurka, przy ktorym pisal — co? Romea i Julie? — kreci dyskretny piruecik i bez pr6znosci ani
wstydu mowi sobie: ,,Boze, ale jestem dobry”.

(To prowokuje interesujace pytanie: Czy Shakespeare wiedzial, Ze jest Shakespeare’em? Ale
to innym razem).

(Nie ma muzy kina, nie ma tez muzy powiesci. W tym przypadku ,,najblizszq” muzq bylaby
prawdopodobnie Kaliope — jesli moje dzielo mozna by uzna¢ za epickie — lub Talia, jesli za
komedie, lub Melpomena, gdybym zdotal wznies¢ sie na wyzyny tragedii. Niewazne. Mniejsza
Z tym).



Niech rzecz sie rozegra do konca — stwierdzilem. — Zobaczmy, co ma do powiedzenia
emerytowany policjant.

Dramat ma to do siebie, ze potrafi ztapa¢ w zasadzke dramaturga. Co$ ma sie wydarzy¢, a ja
nie wiem, co takiego, powiedziala Riya, po czym zwrocita sie do mnie o wsparcie, zadne z nas
jednak sie nie domyslito, Ze tym, co miato sie wydarzy¢, bylem ja.

PrzeszliSmy do domu Goldendw, gdzie w duzym pokoju dziennym z oknami na ogrod zastapita
nam droge Wasylisa, trzymajac na jednej rece swojego malego synka — mojego synka! —
a w drugiej bron. Maly pistolet z perlowa rekojescia i zlotq lufa. Dziewczyna ze zlotym
pistoletem. W rézowawe] jedwabnej koszuli nocnej pod koronkowym peniuarem sptywajacym
lekko az do ziemi wygladata jak wloska gwiazda filmowa — Monica Vitti lub Virna Lisi, nie
bylem pewien ktéra. Bron jednak byla zdecydowanie w stylu Godarda. Pomyslalem o jego
morderczyni z Szalonego Piotrusia, ktora zaciukala karta nozyczkami. Nie mialem ochoty sta¢
sie jedng z wersji tego liliputa. Podniostem nawet rece. Odgrywaj swoja role, pomyslatem. Riya
spojrzata na mnie, jakbym zwariowat.

Dzien dobry, Wasyliso — powiedziatla Riya normalnym, niefilmowym glosem. — Od}6z to,
bardzo cie prosze.

Co wy robicie w moim domu? — spytala Wasylisa, nie opuszczajac broni. (Przynajmniej ona
trzymata sie scenariusza).

Zadzwonit do mnie pan Golden — wyjasnita Riya. — Chcial porozmawiac.

Chciat rozmawiac z tobq?

Mowit bardzo dlugo. Wkrotce ktos do niego przyjdzie. Jakis mezczyzna.

Kto przychodzi? Dlaczego mnie nie poinformowano?

Ja przyszedltem, bo Riya sie niepokoi — wtracitem. — Tym facetem.

Wszyscy sie z nim spotkamy — oznajmita Wasylisa. — Ta zagadka musi zosta¢ rozwigzana.
Odlozyta pistolet do torebki, gdzie bylo jego miejsce.

Ciecie. Nastepnie sekwencja szybkich uje¢ ukazujqcych uptyw czasu i pogarszajqcy sie stan
zdrowia Nerona. Niepewnie trzyma sie na nogach, mowa i gesty tez niepewne.

Gdy obudzita meza, nie byt w dobrej formie. Znikla klarownos¢ jego diugiej nocnej oracji.
Mowit metnie i niewyraznie, jak gdyby wysitek zwigzany z wczes$niejszymi reminiscencjami go
wyczerpat. Wasylisa pomogta mu przejs¢ do sypialni i rzucita:

— Prysznic.

Gdy juz sie wykapal, powiedziala:

— Ubranie.

Gdy juz sie ubral, burkneta:

— Buty.

Wygladat zatosnie.

— Nie zawigze sznurowek — jeknat.

— To sqa mokasyny — zauwazyla. — Buty.

Gdy juz buty znalazty sie na nogach, wyciagnela reke z garsciag pigutek.

— Potknij — zakomenderowata.

Gdy juz je potknal, rozkazata:



— Mow.

Pokrecit glowa.

— KtosS z przesztosci — rzekk.

O kapeluszach borsalino wiem co nieco tylko dzieki temu, ze moi rodzice zwykli sie spierac,
po swojemu, zyczliwie, czerpiac wiekszq przyjemnosc z samej dysputy niz z jej wyniku, o to,
czy mogq zaliczy¢ stynne fedory do swojego kacika belgijskiego. Firma Borsalino nie znajduje
sie w granicach Belgii, tylko we wloskim mieScie Alessandria w regionie Piemont, polozonym
na aluwialnej rowninie miedzy rzekami Tanaro i Bormida, okoto dziewiecdziesieciu kilometrow
od Turynu. O kapeluszach borsalino wiem trzy rzeczy: Ze sa bardzo popularne wsrod
ortodoksyjnych zydow; ze staly sie modne, gdy Alain Delon i Jean-Paul Belmondo nosili je we
francuskim filmie gangsterskim z roku siedemdziesigtego, ktorego tytut wzigt sie od ich nazwy;
i ze s to filcowe kapelusze, a filc robiony jest z belgijskiego (aha!) kréliczego futra.

Ow czlowiek, Mastan, emerytowany policjant, siedzial na tym samym krze$le w salonie
u Goldenow, ktory wczesniej zajmowal morderca Kinski, i wydawat sie nieco zatrwozony, gdy
ujrzat przed soba ponure twarze nie tylko Nerona, ale tez Wasylisy, Riyi i moja. Trwat weekend,
wiec czeé¢ personelu byla poza domem. Zadnych Marud, zadnych Gled. Nieobecny byt Gonzalo,
ztota raczka, a takze majordomus Michael McNally oraz kucharz, Sandro Cucchi zwany Cookie.
Sam otworzylem drzwi i wprowadzitem inspektora do s$rodka. Przystojny mezczyzna!
Siwowtlosy, po siedemdziesiatce jak Neron, cho¢ moze kilka lat mtodszy, z profilu wygladat,
jakby pozowal do pomnika Szalonego Konia w Dakocie Poludniowej. Z tym ze kremowy
garnitur wygladat jak wyjety prosto z filmu z Peterem O’Toole’em, a krawat z uko$nymi
czerwono-ztotymi paskami byl krawatem, jaki z duma nositby kazdy brytyjski dzentelmen.
(Dopiero pézniej, po przeprowadzeniu rekonesansu, dowiedzialem sie, z jak wielka duma.
Krawat Klubu Krykietowego Marylebone w krykietowych kregach by} rzecza nad wyraz
pozadang). Siedzial wyprostowany jak struna, ale tez sprawial wrazenie bardzo speszonego,
miedlac w rekach borsalino na kolanie. Nastata chwila krepujacego milczenia. Az wreszcie sie
odezwat.

Przyjechalem do Stanéw Zjednoczonych z trzech powodéw — oznajmit. — Po pierwsze, aby
odwiedzi¢ siostre w Filadelfii. Jej maz z powodzeniem zajmuje sie recyklingiem plastikowych
butelek. W ten sposéb ludzie dorabiaja sie w Ameryce fortun. Trzeba wpas¢ na dobry pomyst
i sie go trzymac. Profesor Einstein lubit mawia¢, ze miat tylko jeden dobry pomyst. Ale w jego
przypadku chodzito o nature wszechswiata.

Neron zachowywat sie glupkowato jak nigdy: rozkojarzony, z blednym spojrzeniem nucit
sobie pod nosem jakas melodie.

Drugim powodem byla che¢ odwiedzin grobu P.G. Wodehouse’a — wyjasnit. (Nadstawitem
uszu. Wodehouse, uwielbiany przez moi rodzicow i przeze mnie. Wodehouse, o ktérym
pomyslalem takze wtedy, gdy na tym samym krzesle siedzial Kinski). — Pan Wodehouse jest
u nas w kraju bardzo popularny — wyjasnit Mastan. — Na jego grobie stoi marmurowa ksiega
z wyrytymi nazwiskami jego bohateréw. Nie ma wsrod nich jednak mojej ulubionej postaci,
panny Madeline Bassett, ktora myslala, Zze gwiazdy to wianek ze stokrotek Pana Boga. Ale to
jedna z pomniejszych bohaterek. Tak jak ja. Podobnie. Zawsze odgrywalem role Scisle
drugoplanowa.

Moj maz nie czuje sie najlepiej — oznajmila sztywno Wasylisa. — Jesli przychodzi pan
w jakiejs sprawie, prosze sie streszczac.



Ach, moja sprawa, prosze pani, tak. Prosze o chwile cierpliwosci. Jest sprawa pozorna
i sprawa wlasciwa. Sprawa pozorna to co$, co mu przekazatem telefonicznie. Stowo ostrzezenia.
Ale 6w dzentelmen jest cztowiekiem Swiatowym. Moze nie ma potrzeby ostrzegaC go przed
czyms, o czym juz wie. Spotecznos¢ naszych krajanow w Ameryce rosnie, prosze pani, nalezg
do niej specjalisci od recyklingu plastikowych butelek, prosze pani, ponadto geniusze nowych
technologii, nagradzani aktorzy, wojujacy prawnicy, politycy od prawa do lewa, projektanci
mody, a takze, prosze pani, gangsterzy. Przykro o tym mowi¢. W Ameryce stowo mafia ma
zdecydowanie wiloskie konotacje, lepiej wiec go unikaC i nazywac gangi naszych innymi
stowami. Przyznajmy, ze sq wcigz niewielkie, to dopiero zaczatki czego$, co Wiosi nazywaja
rodzinami, a co nasi rodacy nazywaja gharany, domami lub ostatnio tez towarzystwami — termin
popularny obecnie w ojczyznie. Te amerykanskie towarzystwa, te nowe domy cechuje wielki
entuzjazm, wielki potencjat szybkiego rozwoju. Jest tez pewne zaangazowanie w Ssprawy
ojczyzny, zainteresowanie globalizacja, wspélnymi dziataniami. Nasi ludzie w USA chca
pomagac rodakom w ojczyznie, aby ulatwi¢ dzialania tutaj w zamian za analogiczne ulatwienia
w kraju. Sytuacja sie zmienia, prosze pani. Czas mija. Rzeczy kiedyS niemozliwe staja sie
mozliwe. Pragnaglem omowic te kwestie z tym dzentelmenem, ale teraz, gdy znalaztem sie z nim
twarza w twarz, dochodze do wniosku, Ze jest to zbedne. Moze zdaje sobie sprawe, moze nie.
Moze to go zainteresowacC lub nie. Jego umyst moze zachowat zdolnoS¢ oceny zagrozenia
i ryzyka, moze tez ja stracit. Nie moja sprawa. Teraz to widze.

Przechodze wiec do sprawy wiasciwej, prosze pani, dziekujac za cierpliwos¢. Sprawa
wiasciwa polegata na tym, ze chcialem spojrze¢ na tego dzentelmena i przekonac sie, co to
spojrzenie we mnie wzbudzi. Czlowiek ten umkngl sprawiedliwosci za wiele dokonanych
krzywd. Za swoj udziat w tragicznych wydarzeniach, prosze pani. Cztowiek ten wprawnie zatar}
slady, wykorzystatl pienigdze i spryt, aby wymazac¢ wszystkie powigzania miedzy sobg a wieloma
nieopisanymi tragediami. Obiecatem, Ze podam mu imiona mordercow jego syna, ale oczywiscie
on je zna, utrzymywat z nimi przez lata serdeczne stosunki, dopdki nie zwrdcili sie przeciwko
niemu. Mozliwe, ze stuzby sledcze tego wielkiego kraju bylyby zainteresowane tymi sprawami
i moze ja mogibym je zainteresowac, ale obawiam sie, ze bez dowodéw wyjde przed nimi na
nierozumnego starego cztowieka, chociaz przed laty w odleglym kraju bylem ich kolega po
fachu. Mozliwe, Ze spojrzawszy na niego tutaj, zechciatbym wzig¢ sprawy w swoje rece, chociaz
obaj nie jesteSmy juz miodzieniaszkami. Mozliwe, ze zapragnatbym uderzy¢ go w twarz, cho¢
absurdem moze sie wydawac taka bdjka starych prykéw. Nie jest czym$ niewyobrazalnym, ze
chciatbym go zastrzeli¢. Wcigz jestem, prosze pani, znakomitym strzelcem, a bron w Ameryce
naby¢ latwo. Teraz jednak, gdy patrze na tego czlowieka, cztowieka, ktorego przez wiekszos¢
zycia nienawidzitem, cztowieka, ktory byt mezczyzna silnym, widze, Ze zastatlem go w godzinie
stabosci, i nie jest wart mojej kuli. Niech stanie przed obliczem swego Boga. Niech go osadzi
najwyzszy sedzia. Niech pochlonie go pieklo i niech go przypieka ogien piekielny przez calg
wiecznos$¢. Tak wiec przedstawitem swoja sprawe i teraz odejde.

Dlon Riyi spoczywata ostrzegawczo na ramieniu Wasylisy: zostaw pistolet na swoim
miejscu.

Pan Mastan wstatl i pochylit glowe. I w chwili, gdy odwracat sie do drzwi, Neron dzwignat
sie z glebin sofy, na ktorej siedzial, i przerazliwie, szokujqco krzyknat na cate gardto:

Przychodzisz do mojego domu i rozmawiasz ze mng tym tonem w obecnosci mojej Zzony?!

Emerytowany policjant stangt jak wryty, odwrocony plecami do Nerona, z kapeluszem



w dloni.
Kanalia! — wrzasnat Neron. — Uciekaj! Teraz ty juz nie zyjesz!
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zbrodni zatriumfuje sprawiedliwo$¢ i zwyciezy dobro. Pokonanie niesprawiedliwych

przez sprawiedliwych nie jest jednak gwarantowane. W innym filmie Hitchcocka,

Psychoza, zrédlem trwogi jest swiadomos¢, Ze ging niewtasciwi bohaterowie. Janet
Leigh jest tu najwiekszg gwiazda, ale — aaa! — ginie pod prysznicem, chociaz nie mineta jeszcze
polowa projekcji. Potem zjawia sie detektyw, Martin Balsam, mity, swojski, solidny Martin
Balsam, fachowiec w kazdym calu, mozna odetchng¢ i nasze napiecie stabnie. Teraz juz
wszystko bedzie dobrze. I wtem — aaa! On tez ginie. Notatka dla siebie: gdy umierajq
niewlasciwi ludzie, robi sie szczegolnie strasznie.

Emerytowany policjant, inspektor Mastan, dawniej w bombajskim oddziale CID. Mamy sie
spodziewac, Ze stanie sie z nim cos strasznego?

Jeszcze jedna ostatnia uwaga o Hitchcocku. Tak, lubil pojawi¢ sie na moment w swoich
filmach; twierdzil, ze dzieki temu ludzie ogladaja je uwazniej, wypatrujac, kiedy i w jakiej
formie to nastapi, lecz takze bardzo czesto wplatal sw6j wystep wczesdnie, zeby wyczekiwanie na
jego rolke nie rozpraszato zbytnio widowni. Wspominam o tym, musze bowiem teraz zapisac,
jako tworca powstajacego dziela (co jest okresleniem sporo na wyrost, zwazywszy, ze mamy tu
do czynienia z projektem w zasadzie debiutanta), ze gdy sie przygladalem opisanej wiasnie
scenie — milczaco w niej uczestniczac — zaczelo wzbiera¢ we mnie co$, nad czym nie miatem
kontroli. W tej godzinie wyjawiania tajemnic ja wydalem sie ze swoja.

Tak: zazwyczaj skrywam uczucia. Trzymam je pod kluczem lub przekladam na odniesienia
filmowe. Nawet w tak krytycznym dla mojej narracji momencie, gdy wychodze z cienia na
srodek sceny w Swiatla rampy, probuje (bez powodzenia) sie powstrzymac, zeby nie nawigzac
do poznego arcydziela Akiry Kurosawy Ran, w ktérym niby-krol Lear zeni sie z niby-lady
Makbet. Mysl te przywotato cos, co powiedziat inspektor Mastan. Nazwat sie ,nierozumnym
starym czlowiekiem”, Swiadomie lub nie cytujac zrozpaczonego szekspirowskiego krola.
,Blagam/Nie drwij juz ze mnie. Jestem nierozumnym/Starym czlowiekiem (...) I, by rzec
szczerze,/Lekam sie, ze mnie moj umyst zawodzi”[22].

Tak oto Neron siedzial na swym ostatnim tronie, wykrzykujac starcze stowa nienawisci.
Przedwieczny, ktory rozbit zZycie swoich trzech synéw, i zniszczyta go nie — tak jak Leara — ich
wrogos¢, lecz ich unicestwienie. Przed nim za$, rownie potworna w moich oczach jak lady
Kaede w Ranie, lady Makbet Kurosawy, stata Wasylisa Golden, matka jego (acz tylko pozornie
jego) czwartego i ostatniego ocalatego dziecka, z pistoletem w torebce i oczami ziongcymi
ogniem. I ja, blazen, zaczalem swo6j monolog, ktory mial ujawni¢ prawde. Jak gdybym nie
rozumiat, zZe odgrywam tu role drugoplanowa. Jak gdybym przynajmniej w tej jednej scenie
mogt by¢ gwiazda, podobnie jak inspektor Mastan.

Z czasem zaczalem gardzi¢ drugg pania Golden za jej wyniosto$¢, za to, Za mnie

Gdy do akcji wkracza detektyw, widzowie instynktownie sie rozluzniaja, oczekujac, ze po



potraktowata niby zuzyta chustke do nosa, gdy juz wypelnitem swoje zadanie, za pistolet
w torebce, za dewocyjne modly do imitacji ikony, za falszywa matke matrioszke, za
niezaprzeczalng prawde, ze wszystko, co robi, kazdy gest, kazda modulacje glosu, kazdy
pocatunek, kazdy uScisk motywuje nie szczere uczucie, tylko chlodna kalkulacja. Madros¢
pajaka, madros¢ rekina. Byla mi wstretna. Nienawidzilem jej z calego serca i chcialem ja
skrzywdzic.

W indyjskiej angielszczyZnie emerytowanego inspektora, w jego najwyzszej samokontroli,
w glosie, ktérego ani razu nie podniost, nawet gdy przeklinal Nerona, Zyczac mu wiecznego
potepienia, rozpoznalem co$ swojego. Moze Suchitra miala racje, mowiac, ze kazda postac
w opowiadanej przeze mnie historii to jeden z aspektéw mojej natury. Z pewnoscia styszatem
siebie nie tylko w powsciggliwosci pana Mastana, lecz takze, w tym momencie, we wrzaskach
Nerona, bezradnego starca. Nie bylem starcem, jeszcze nie, wiedzialem jednak co nieco
o bezsilnosci. Nawet teraz, gdy postanowilem odrzuci¢ peta, jakie nalozyla na moj jezyk
Wasylisa, rozumiatem, ze prawda najbardziej zrani mnie. A jednak chcialem ja wypowiedziec.
Gdy zadzwonita Riya, wzywajac mnie do domu Goldenéw, cos ma sie wydarzy¢, Riya po
swojemu zrozpaczona i zdezorientowana, w stanie, w ktorym zaloba mieszala sie z potworng
wiedza, wywotlala we mnie fale uczu¢ nie od razu rozpoznanych, ich znaczenie jednak teraz
raptownie stato sie dla mnie jasne.

Wybory byly tuz-tuz i Suchitra, jak to ona niezmordowana, zglosila sie do kampanii
telefonicznej, a potem, we wtorek, do czarnej roboty mobilizowania elektoratu na ulicy. Z nig
powinienem byt usigs¢ w pierwszej kolejnosci i spokojnie sie wyspowiada¢, wytlumaczyc,
wyrazi¢ swojg mitosS¢ i bltaga¢ o wybaczenie. Bylem jej winien chociaz to, tymczasem stalem
w salonie Goldenéw na tylnych tapach, z otwartymi ustami, na ktorych drzaty zgubne stowa.

Nie, nie ma potrzeby przytacza¢ samych stow.

Pod koniec wybitnego filmu Droga do miasta Satyajita Raya pojawia sie najwspanialsza
moim zdaniem scena w historii kina. Harihar, ojciec malego Apu i jego starszej siostry Durgi,
ktory zostawit ich z matkg Sarbadzajq, sam zas wybrat sie do miasta sprobowac zarobic¢ troche
grosza, wraca — po udanym pobycie — z prezentami dla dzieci, nie wiedzac, ze pod jego
nieobecnos¢ Durga zachorowata i umarla. Zastaje Sarbadzaje na ganku — pjol — przed domem,
oniemiata pod wplywem nieszczescia, niepotrafigca go serdecznie powita¢ ani zareagowac na
jego stowa. Nic nie rozumiejac, Harihar zaczyna jej pokazywac prezenty dla dzieci. Po czym
nastepuje ten niezwykly moment, kiedy widzimy, jak jego twarz sie zmienia, bo oto SarbadZaja,
odwrocona plecami do kamery, mowi mu, co sie stato z Durga. W tej chwili, zdajqc sobie sprawe
z niewystarczalnosci dialogu, Ray pozwala wypeli¢ sciezke dzwiekowa muzyce, wysokie,
przeszywajace dzwieki tar Sehnai wyrazaja swym tkaniem rozpacz rodzicéw dobitniej, niz
mogtyby to zrobic ich stowa.

Nie mam muzyki. W zamian proponuje tylko cisze.

Gdy powiedziatem to, co bylo do powiedzenia, z drugiego konca pokoju podeszta do mnie
Riya i staneta tuz przede mna. Podniosta prawa reke i z caltej sity uderzyla mnie w twarz z lewej
strony. To za Suchitre — powiedziatla. Potem wierzchem dloni uderzyla mnie jeszcze mocniej
w prawy policzek ze stowami: A to za ciebie.

Stalem w miejscu i nie ruszatem sie.

Co on powiedzial? — dopytywat sie Neron w swoim zamroczeniu. — O czym on mowi?

Podszedlem do miejsca, gdzie siedzial, przykucnglem, spojrzalem mu prosto w oczy



i powtorzytem:

Jestem ojcem twojego syna. Matego Wespy. Twoje jedyne ocalate dziecko nie jest twoje. Jest
moje.

Wasylisa rzucita sie na mnie z iScie bajroniczng furia, jak wilk spada na trzody, nim jednak
mnie dopadia, ujrzatem, ze oczy starca rozbtysty, i wrécil, znowu obecny, przytomny, potezny
mazZ powracajacy z mrocznego wygnania do wlasnej skory.

Przyprowadz chtopca — rozkazat Zonie.

Pokrecita glowa. Nie powinniSmy go w to miesza¢ — powiedziala.

W tej chwili go przyprowadz.

I gdy sprowadzono Malego Wespe — Wasylisa trzyma go na rekach, obok niej matka
matrioszka, cialta obydwu kobiet czeSciowo odwrdécone od pana domu, ostaniajg wspoélnie
dziecko — Neron spojrzat bacznie na chlopca, jak gdyby po raz pierwszy, potem na mnie, potem
znOw na niego, i znowu na mnie i tak dalej, wielokrotnie; az w koncu chlopiec,
niesprowokowany, lecz po dzieciecemu wyczuwajac kryzys, uderzyt w glosny ptacz. Wasylisa
dala znak starszej kobiecie: wystarczy. Chlopca zabrano sprzed ojcowskiego oblicza. Nie
spojrzal w mojga strone ani razu.

Tak — rzekt Neron. — Rozumiem. — Nie powiedzial nic wiecej, ale mnie sie zdawalo, ze nad
jego glowa widze zawieszone w powietrzu straszne stowa, ktore kiedy$ przyszty do glowy
Emmie Bovary na temat jej corki Berty. Dziwna rzecz, jakie to brzydkie dziecko![23]

Niczego nie rozumiesz — powiedziata Wasylisa, podchodzac do niego.

Neron Golden podniost reke, zeby powstrzymac zone. Gdy ja opuscil, splungt na grzbiet
dioni.

Powiedz mi wszystko — zwrocit sie do mnie.

Powiedziatem.

Nie musze tego stucha¢ — oznajmita Riya i wyszla.

Nie mam zamiaru tego stlucha¢ — oSwiadczyla Wasylisa i zostala w pokoju, nadstawiajqc
uszu.

Gdy skonczylem, Neron zamyslit sie na dluzszy czas. Po czym glosem silnym i cichym
rzekt: Teraz ja i moja zona musimy porozmawiac na osobnosci.

Odwrdcitem sie do wyjscia, nim jednak opuscitem pokoj, powiedziat cos dziwnego.

Jesli stanie sie nam obojgu co$ ztego, ciebie wyznaczam na opiekuna chlopca. Jeszcze dzisiaj
kaze prawnikom przygotowac¢ dokumenty.

Nic zlego nam sie nie stanie — zaprotestowata Wasylisa. — Poza tym jest weekend.

Teraz pomoéwimy w cztery oczy — odpowiedziatl Neron. — Prosze, odprowadz René do drzwi.

Gdy oddalatem sie wzdliz Macdougal Street w strone Houston, adrenalina odptywata
z mego ciala i ogarnial mnie lek o przyszitos¢. Wiedzialem, co musze zrobi¢, czego nie moge
unikng¢. Prébowalem dodzwoni¢ sie do Suchitry. Poczta glosowa. Przestalem jej esemesa:
Musimy pogadac. Krazytem po mieScie, wracajac do domu Szostq Aleja, przez Tribece, Slepy na
otaczajgce mnie ulice. Na rogu North Moore i Greenwich dostatem od niej odpowiedz. Wracam
pozno. Co jest. Nie wiedzialem, jak odpowiedzie¢. Dobra widzimy sie pozniej. Skrecitem
w prawo w Chambers i mingtem liceum Stuyvesanta. Spodziewalem sie najgorszego. Bo co



innego moglo sie wydarzy¢? Co sobie o mnie pomysli, o tym, co mam jej do powiedzenia?
Wszystko, co najgorsze.
Ale gdyby natura ludzka nie byla zagadka, nie potrzebowalibySmy poetow.

[22] Fragment Kréla Leara Williama Shakespeare’a w przekladzie Macieja Stomczynskiego.

[23] Fragment Pani Bovary Gustave’a Flauberta w przektadzie Anieli Micinskiej.
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Manhattan na potudnie od Czternastej Ulicy o trzeciej w nocy dwudziestego 6smego

listopada to Gotham City Batmana; Manhattan miedzy Czternastg a Sto Dziesigtq Ulica

W najjasniejszy i najbardziej stoneczny dzien w lipcu to Metropolis Supermana. A Spider-
Man, ten z6ttodziob, wisi do gory nogami w Queens, rozmyslajac o mocy i odpowiedzialnosci.
Te wszystkie miasta, niewidzialne wymyslone miasta lezace nad tymi prawdziwymi, wokot nich
i wplecione w nie: wszystkie wcigz nietkniete, mimo iz po wyborach Joker — o wlosach
zielonych i jasniejacych triumfalnie, o skérze biatej jak kaptur cztonka wiadomego klanu
i ustach, z ktorych skapywata czyjas krew — teraz wiadat w nich wszystkich. Joker naprawde
wstgpit na tron i zamieszkal w ztotym domu na niebie. Mieszkancy pocieszali sie komunatami,
zauwazali, ze na galeziach drzew wciaz przysiadujq ptaki, niebo jeszcze nie runeto, a poza tym
nadal czesto bywato blekitne. Miasto caly czas stalo. A w radiu i bezprzewodowych
stuchawkach niefrasobliwej mtodziezy korzystajacej z muzycznych aplikacji rytm nie zamierat.
New York Yankees nadal martwili sie rotacja miotaczy, Metsi nadal grali stabiej, niz sie od nich
oczekiwalo, a na Knicksach nadal cigzytla klagtwa Knicksow. Internet wcigz pelen byl klamstw
i prawda zwinela swoj interes. Najlepsi stracili wszelkq wiare, w najgorszych kipiata zarliwa
i porywcza moc, a stabo$¢ sprawiedliwych zostala obnazona przez furie niesprawiedliwych.
Republika pozostala jednak w zasadzie nienaruszona. Pozwdlcie, ze podkreSle to zdanie, bo
czesto je wypowiadano, by pocieszy¢ tych z nas, ktorych nie dawalo sie tatwo pocieszy¢. To
w pewnym sensie fikcja, jednak ja powtarzam. Wiem, ze po burzy kolejna burza i jeszcze jedna.
Wiem, ze deszczowa aura jest teraz stala prognoza pogody, Ze szczeSliwe dni majq juz nie
wroci¢, ze nietolerancja jest w modzie i ze system jest zmanipulowany, tylko nie tak, jak to
prébowal nam wmowic zty klaun. Czasem wygrywaja nikczemnicy i co mozna zrobi¢, gdy
Swiat, w ktory sie wierzy, okazuje sie papierowym ksiezycem, za to wschodzi mroczna planeta
i oglasza: Nie, to ja jestem Swiatem. Jak zyC wsrod obywateli i obywatelek tego kraju, gdy nie
wiadomo, kto z nich zalicza sie do ponad szesc¢dziesieciu milionow wyborcow, ktorzy dali
wiadze diabhlu; gdy nie mozna stwierdzi¢, kto zalicza sie do ponad dziewiecdziesieciu milionow
tych, ktérzy wzruszyli ramionami i zostali w domach; gdy twoi amerykanscy sasiedzi mowig ci,
Ze wiedza jest przejawem elitaryzmu, a oni nienawidzg elit, tymczasem twdéj umyst to wszystko,
co masz, i nauczono cie wierzy¢ w cudownos¢ wiedzy, nie w te bzdury o tym, ze wiedza to
wladza, lecz wiedza to piekno, po czym to wszystko, wyksztalcenie, sztuka, muzyka, film, stajq
sie pretekstem, Zeby cie znienawidzicC; i bestia rodem ze Spiritus Mundi dZwiga sie i pelznie
w strone Waszyngtonu, by tam sie narodzi¢. Wycofalem sie w zycie prywatne — przylgnatem do
zycia takiego, jakie znalem, z jego powszednioscia i sila, prébujac przekonac¢ samego siebie, ze
moralne uniwersum Ogrodow jest w stanie przetrwa¢ nawet najciezsze oblezenie. Pozwdlcie
wiec, by moja skromna historia dobrneta do swego finalu bez wzgledu na to, jakie

Péz’niej. Powiedzmy, ze duzo pozniej. Pewien madry czlowiek zasugerowal kiedys, ze



makrofarmazony, jakie sfabrykowane sensacje, jakie koszmary, idiotyzmy, jakie obrzydliwosSci
i nikczemnosci szaleja dookota, gdy czytacie te stowa. Pozwolcie, Ze poprosze, by ten olbrzymi,
zwycieski, zielonowtosy, komiksowy krél ze swojq wartg miliardy serig filmowa usiadl z tylu
i autobus poprowadzili prawdziwi ludzie. Moze tylko nasze male zycie jesteSmy w stanie
zrozumied, i nic wiecej.

Pamietam, jak mowitem Apu Goldenowi, ze w dzien wyborow w listopadzie dwa tysigce
6smego wzruszytem sie do tez. Byly to dobre tzy. Odmienne, acz rownie obfite {zy z dwa tysigce
szesnastego zmyty tamtq dobroc.

W sSwiecie rzeczywistym przyswoitem sobie trudne lekcje. Klamstwa moga doprowadzi¢ do
tragedii zarbwno w wymiarze osobistym, jak i ogolnonarodowym. Klamstwa moga pokonac
prawde. Ale prawda jest rowniez niebezpieczna. Prawdomoéweca nie tylko moze by¢ bezwzgledny
i ordynarny jak ja tamtego dnia w domu Goldenéw. Powiedzenie prawdy moze tez kosztowac
utrate tego, co kochasz.

Po tym, gdy powiedziatem Suchitrze o dziecku Wasylisy Golden, dyskusja nie trwata dtugo.
Wystuchata mnie w milczeniu, a potem przeprosita mnie i zamknela sie w sypialni. Dziesiec
minut pozniej wyltonita sie stamtad z suchymi oczami, w pelni panujac nad emocjami.

— Uwazam, ze powiniene$ sie wyprowadzic¢, nie sadzisz? — rzekta. — I powiniene$ to zrobic¢
natychmiast.

Przeniostem sie z powrotem do swojego dawnego pokoju u pana U Lnu Fnu. Co do naszych
kontaktéw stuzbowych, oznajmita, ze jest gotowa nadal wspiera¢ moj projekt fabularny, ktéry po
tylu latach mial niebawem dosta¢ zielone Swiatlo, ale poza tym w przyszioSci pracujemy
oddzielnie, co byto rozwigzaniem jak najbardziej fair. Ponadto, ku memu zdziwieniu i wielkiej
konsternacji, natychmiast nawigzala calg serie krotkich, acz bezsprzecznie namietnych
romansOw ze znanymi mezczyznami, a szczegétami tych przygod dzielita sie bez oporow
w mediach spotecznosSciowych, co, przyznaje, dziatalo na mnie jak uderzenia obuchem w glowe.
Jak bardzo jej na mnie zalezato, skoro z taka tatwoscia potrafila sie wdawac¢ w kolejne flirty? Jak
prawdziwe bylo jej uczucie do mnie? Dreczyly mnie tego typu watpliwosci, chociaz w glebi
ducha wiedziatem, ze probuje tylko przerzuci¢ wine, a winy nie dawato sie na nikogo przerzucic,
spoczywata pewnie na moich barkach... A wiec nie by} to najszczesliwszy epizod mojego zycia,
ale owszem, udato mi sie wtedy ukonczy¢ film, Ztoty dom Goldenéw, méj niemal dziesiecioletni
obsesyjny projekt — ostatecznie dramat, pelnokrwista fabula, nie mockument, ze scenariuszem
catkowicie przeredagowanym od czasu mego pobytu w Laboratorium Instytutu Tworcow
Filmowych Sundance — i owszem, tym, ktéorym powinien, film najwyrazniej sie spodobat, i tak,
Z pomoca zaprzyjaznionego wilosko-amerykanskiego producenta z Los Angeles prawa do
dystrybucji filmu w Ameryce Péinocnej zakupita firma Inertia Pictures. A w prasie branzowej:
premiera w kinach i w systemie ,,wideo na zqdanie” w pierwszym kwartale, o czym dowiedziato
sie na wylaczno$¢ ,Variety”, wiec musiata to by¢ prawda. Ten film petnometrazowy jest
debiutem rezysera i scenarzysty Unterlindena. W trudnym dla produkcji niezaleznych, co do
tego panowala zgoda, okresie. O dziwo, gdy nadchodzily dobre wiadomosci, nie czulem
absolutnie nic. Co miatem czu¢? To tylko praca. Gtéwna korzyscig bylo to, ze moglem sobie
pozwoli¢ na wynajecie wlasnego mieszkania.

Ale przeniesienie sie tam bytoby rownoznaczne z utrata dostepu do Ogrodow, gdzie przeciez
codziennie bawit sie mo6j syn, nawet jesli podejscie do niego byto niemozliwoscig. Przywigzatem
sie takze do pana U Lnu Fnu, ktéry na swdj delikatny sposob starat sie mnie pociesza¢ po utracie



mitoSci Suchitry. Spytal mnie, w ktory dzien tygodnia przyszedtem na Swiat ja, a w ktory
Suchitra. Nie wiedziatem, ale w internecie sq teraz strony, gdzie mozna to sprawdzi¢, odkrytem
wiec, ze ja urodzitem sie w niedziele, a ona w $rode. Gdy poinformowatem o tym pana U Lnu
Fnu, natychmiast zaczat cmokac i kreci¢ gtowa.

— A widzisz, a widzisz — powtarzal. — W Mjanmie powszechnie wiadomo, Ze to polaczenie
nie jest fortunne.

Sobota i czwartek, piatek i poniedziatek, niedziela i Sroda, sroda wieczorem i wtorek: te pary
sq felerne.

— ZnajdZz lepiej kogo$ z dnia, ktéry sie dopelnia z twoim — wyjasnit. — Dla ciebie,
niedzielnego chlopaka, dobry jest kazdy inny dzien. Byle nie Sroda! Po co wybiera¢ dzien, ktory
jest pechowy? Chyba po to, zeby sobie zagwarantowac nieszczeSliwe zycie!

O dziwo, ten przesad z drugiego konca Swiata troche mnie pocieszyt. Ale w tym czasie, gdy
stracitem zarowno kochanke, jak dziecko, i tongltem, chwytalem sie kazdej brzytwy.

Praca idzie dobrze, gdy w zyciu prywatnym wszystko sie wali. Tak sie z reguly dzieje?
Samotnosc¢ i rozpacz: tak sie zwq bramy Edenu?

Moja historia oddalita sie od mojego filmu i powstale rozbieznosci sa wyrazne. W filmie
emerytowany inspektor policji z Indii przybywa na spotkanie ze starym }totrem z morderczymi
zamiarami i na miejscu rzeczywiscie wyciaga bron i go zabija, po czym sam ginie zastrzelony
z pistoletu czekajacego w torebce rosyjskiej zony starca.

W zyciu, ktore musze nazywacC prawdziwym, pan Mastan zgingt w ciggu dwudziestu
czterech godzin od wyjscia z domu na Macdougal Street, zepchniety z peronu pod nadjezdzajacy
pocigg metra, gdy zmierzal na Penn Station, by wréci¢ do domu siostry w Filadelfii.
Napastniczka byta trzydziestoletnia kobieta z Queens o poludniowoazjatyckich korzeniach, ktorg
niemal natychmiast aresztowano i oskarzono o morderstwo drugiego stopnia. Po zatrzymaniu
oznajmita: ,,Wscibski stary. Wtracat sie w nie swoje sprawy”. W ,,New York Timesie” napisano:
»jak donosi policja, jest osoba zaburzong i juz miesigc wczeSniej wymyslita historie
o zepchnieciu kogo$ na tory”. Szybko ustalono, zZe tamto wczesniejsze zeznanie bylo
klamstwem. Tym razem jednak zrobila to naprawde. Wbrew temu, co mowita, nie mozna bylto
potwierdzi¢, ze taczyly ja jakiekolwiek stosunki z denatem, sledczy doszli wiec do wniosku, ze
takowe nie istnialy. Zaburzona emocjonalnie kobieta uSmiercita obcego mezczyzne. Dalsze
dochodzenie wydawato sie zbedne.

Zaczatem odnosi¢ wrazenie, Ze nawet to moje male zycie z kazdym dniem robi sie coraz
bardziej niepojete. Niczego nie rozumiatem. Stalem sie tym, kim zawsze mialem nadzieje zostac,
ale bez mitosci to wszystko popiét. Codziennie myslatem o tym, Zeby sie odezwac do Suchitry,
tymczasem ona na Instagramie informowata caty Swiat o swoich nowych mitostkach, ktére byty
jak sztylety wbijajace sie w serce. A moja zbrodnia, moéj jedynak, rost na moich oczach za
oknem, uczyt sie nowych stow, ksztalttowat charakter, a ja moglem tylko bezczynnie sie temu
przypatrywac z daleka. Wasylisa postawita sprawe jasno — jesli podejde do niego na odleglos¢
pieciu metrow, wystara sie dla mnie o sgdowy zakaz zblizania sie do Wespazjana. Trzymatem
sie wiec na dystans przy oknie mego birmanskiego mentora i zerkalem zalosSnie na
niedostepnego potomka, gdy zblizaly sie jego trzecie urodziny. Moze byloby lepiej, gdybym
opuscit Ogrody i zaczal nowe zycie gdzie indziej, na przyklad na Greenpoincie albo na



Madagaskarze, w Syczuanie, Niznym Nowogrodzie lub Timbuktu. Czasem $nilo mi sie, ze
zostalem obdarty ze skory i paraduje nagi, w dodatku bez skéry, po nieznanym mieScie, ktore nic
sobie z moich snow nie robi. We snie wchodze po schodach znajomego domu i nagle zdaje sobie
sprawe, ze w pokoju, do ktérego miatem wejs¢, na szczycie schodéw, czeka na mnie mezczyzna
ze stryczkiem i moje zycie niebawem dobiegnie konca. To wszystko w czasie, gdy po ponad
dziesieciu latach odniostem blyskawiczny sukces i sptywaly do mnie lukratywne propozycje
wyrezyserowania hiphopowych wideoklipéw, reklam samochodowych, godzinnych odcinkéw
przebojowego serialu telewizyjnego, a nawet drugiego filmu fabularnego. Zadna z tych rzeczy
nie wydawala sie sensowna. Stracilem orientacje i oto siedzialem w swej blaszanej puszce,
wirujac w otchiani.

Kto$ mnie styszy? Kto$ mnie styszy? Ktos mnie styszy?

Osobg, ktéra pomogla mi postawi¢ pierwsze niepewne kroki na drodze ku funkcjonalnej
dorostosci, byla Riya — ta sama Riya, ktora hukneta mnie w twarz tak mocno, ze jeszcze kilka
dni potem dzwonito mi w uszach. ZaczeliSmy sie spotyka¢ moze raz w tygodniu, zawsze w tym
samym barze-restauracji na Bowery niedaleko Muzeum Tozsamosci, gdzie wyjasniala mi,
dlaczego podjeta decyzje o powrocie do pracy na dawne stanowisko, ktére jej szef Orlando
Wolf, wykazujac sie sporg doza wrazliwosci, dla niej zatrzymat. Thumaczyla, Ze to jak zwiazek
dwojga ludzi, w ktorym mitoS¢ wygasta, pozostato jednak dos¢ wspoélnych spraw, by warto byto
staraC sie ratowac zwigzek. Moze jesli sprobuja, cos na ksztalt uczucia jeszcze sie odrodzi.

Proponowata tez, zebym podobnie myslat o wiasnej peknietej mitosci. Daj Suchitrze troche
czasu, przekonywata. Niech przejdzie te faze z tymi wszystkimi zastepczymi typkami na pokaz.
Powoduje nig ztos¢. Daj jej troche czasu, a mysle, ze do ciebie wroci, chcac sprawdzi¢, co sie da
uratowac.

Trudno mi bylo w to wierzy¢, ale poczulem sie lepiej. Z przyjemnoscia tez obserwowalem
odrodzenie Riyi. Wyniki wyboréw jakby ja pobudzity, przywrocity w duzej mierze dawng site
ducha i przenikliwos¢ umystu. Nie mieszala sie do polityki genderowej, bo, przytaczajac jej
stowa, wcigz w tej sferze byla ,,zdezorientowana”, ale przygotowywata kolejne sale, w ktérych
rejestrowano i ukazywano rozkwit nowej skrajnej prawicy ,identytaryzmu”, narodziny
w Ameryce europejskiego ruchu ultraistycznego, ktéry powstat z francuskiego ruchu
mlodziezowego Nouvelle Droite Génération Identitaire, organizowala takze spotkania
poswiecone tozsamosci rasowej i narodowej, nadawszy catemu cyklowi nazwe Kryzys
tozsamosci. Podczas tych spotkan podejmowano ogolnie kwestie rasowe i religijne, lecz
skupiano sie przede wszystkim na schizmatyckich konwulsjach, ktore wstrzasaly Ameryka po
triumfie rechoczacego komiksowego narcyza, Ameryka rozdartq na pol, z jej definiujacym
mitem o wyjatkowosci ,,1Snigcego miasta na wzgorzu” zdeptanym w rynsztokach nietolerancji,
rasowego i meskiego supremacjonizmu, gdy z twarzy Amerykanow zdarto maski, odstaniajac
geby Jokerow. SzeScdziesigt milionow. SzeScdziesigt milionow. I jeszcze dziewiecdziesiat
milionéw zbyt obojetnych, by zaglosowac.

Kiedys Francuzi przystali nam statue stojacg w porcie, powiedziala, a teraz przysylaja nam
to.

Tozsamo$¢ stata sie okrzykiem bojowym neofaszystéw i muzeum musiato sie zmienié¢, Riya
za$ zostala apologetka tej zmiany. RozleniwiliSmy sie, przekonywata. Przez osiem lat
wmawialiSmy sobie, Ze postepowa, tolerancyjna, dojrzala Ameryka ucielesniona przez
prezydenta jest tym, w co ewoluowat ten kraj, i Ze po prostu taka juz pozostanie. I ta Ameryka



wcigz istnieje, ale jej mroczna strona tez caly czas istniala, a teraz wypadia z rykiem z klatki
i nas pozarla. Tajng tozsamoscia Ameryki nie byl wcale superbohater. Okazalo sie, ze jest nig
supertotr. JesteSmy we wszechswiecie Bizarra i musimy sie zetrze¢ z Ameryka Bizarra, by pojac
jej nature i wymysli¢, jak ja znowu pokona¢. Musimy sie nauczy¢, jak naktoni¢ pana Mxyztplka,
by wypowiedzial swoje imie od konca, co sprawi, Ze przeniesie sie do pigtego wymiaru, i Swiat
znow zacznie sie wydawac normalny. Musimy tez przyjrzec sie sobie, by zrozumie¢, jak to sie
stalo, ze jesteSmy teraz tak cholernie stabi i apatyczni, jak sie uzbroic, by ruszy¢ znowu do boju.
Kim teraz jestesmy? Kto to w ogole, kurwa mac, wie?

No juz dobrze, dobrze, pomyslatem, tracac cierpliwos¢ (cho¢ tylko wewnetrznie) do jej
tyrady. Swietnie. Ciesze sie, ze znowu dzialasz na najwyzszych obrotach, réb to wszystko, co
robisz, nie krepuj sie. Ja chciatem tylko zatkac uszy i krzyczec , la, la, la, la, la”. Chciatem tylko,
zeby w telewizji nie bylo wiadomosci, Zeby internet na zawsze sie zepsul, zeby moi przyjaciele
byli moimi przyjaciotmi, chciatem chodzi¢ na dobre kolacje, na dobre koncerty, chciatem, zeby
mitosS¢ zwyciezyla i Suchitra jakims czarodziejskim sposobem do mnie wrdcita.

Potem pewnej nocy, gdy lezalem zgnebiony w t6zku, przypomniatem sobie, co po Smierci
moich rodzicéw radzit mi Neron. Czas zmadrze¢. Nauczy¢ sie by¢ mezczyzna.

Nastepnego dnia po poludniu stawilem sie w montazowni, gdzie Suchitra intensywnie nad
czyms$ pracowata. Zastyglta na moj widok.

Mam naprawde mnostwo roboty — burkneta.

Zaczekam — odpartem.

Bede pracowac do p6zna.

Nie masz nic przeciwko, zebym zaczekal? — spytatem.

Zastanowila sie.

A czekaj sobie, jesli chcesz.

W takim razie zaczekam — oznajmitem.

Odwrdcila sie i przez pie¢ godzin i czterdziesci trzy minuty nie spojrzata w mojq strone ani
razu, gdy statem milczaco i nieruchomo w kacie, starajac sie nie przeszkadza¢. Gdy wreszcie
zblizala sie do konca, byla za kwadrans jedenasta. Obrocita sie na krzesle w moja strone.

Czekates bardzo cierpliwie — skomentowatla, nie bez zyczliwosSci. — To pewnie co$ waznego.

Kocham cie — zwrocitem sie do niej i zauwazylem, jak wznoszq sie wokoét niej barykady
niecheci.

Nie odzywala sie. Piknal monitor i wyswietlito sie okienko z informacja, ze jeden
z otwartych programow uniemozliwil zamkniecie komputera. Zmeczona wydata z siebie
westchnienie irytacji, zamknela program i ponownie probowata wylaczy¢ system. Tym razem
z powodzeniem.

Niekiedy in extremis istoty ludzkie otrzymuja — od sily z wewnatrz lub sily wyzszej,
w zaleznosci od wyznawanego systemu wierzen — dar jezykow, kiedy to we wilasciwym
momencie wypowiadamy wiasciwe stowa; stowa, ktére otworzq i ulecza poranione, nieufne
serce. Tak tez sie stalo o tej pdznej porze wsrod wylaczonych, ciemnych monitoréw. Nie tylko
jezyk, ale i nagosc¢ za stowami. A za nagoscig — muzyka. Pierwsze stowa, ktore padly z moich
ust, nie nalezaly do mnie. I zadzialaly dzieki temu, ze ja, ktéry zawsze falszowatem, probowatem
zaspiewac, poczatkowo z zazenowaniem, a potem z nieproszonymi tzami sptywajacymi mi po
twarzy: Ptaka na drucie, deklarujac swaq zdradziecka wiernos¢ stowami piosenki i obiecujac



gleboka poprawe. Zanim dobrnagtem do konca, parskneta smiechem, a po chwili SmialiSmy sie
juz oboje, ptakaliSmy i $mialiSmy sie na przemian, i bylo dobrze, wiedzieliSmy, ze bedzie
dobrze, ze swoimi dwoma zachrypnietymi glosami byliSmy pijakami w naszym nocnym chérze
i mieliSmy sprobowac na swoj sposéb by¢ wolni.

PdzZniej, gdy lezeliSmy razem w 16zku, w ktéryms momencie dodalem bardziej prozaiczne
mysli do magii piosenki. Mingt ponad rok od podboju Ameryki przez Jokera i wszyscy wciaz
byliSmy w szoku, przechodzac przez kolejne etapy zaloby, teraz jednak musieliSmy zewrzec
szeregi i wystawiC przeciwko tym potwornym sitlom mitos¢, piekno, solidarnos$¢ i przyjazn.
Czlowieczenstwo bylo jedyna odpowiedzia wobec komiksu. Procz mitosci nie miatem innego
planu. Liczylem na to, ze inny plan z czasem sie wyloni, a na razie bylo tylko przytulanie sie,
przekazywanie sobie nawzajem mocy, z ciala do ciala, z ust do ust, z ducha do ducha, ode mnie
dla ciebie. Bylo tylko trzymanie sie za rece i powolne oswajanie sie z ciemnoscia.

Nic juz nie méw, rozkazala i przyciggneta mnie ku sobie.

Urodzeni w niedziele i srode. Wedhlug informacji z Mjanmy — przestrzegltem jq — to potaczenie
jest pechowe.

Zdradze ci pewien sekret — odrzekla. — Birmanskie zle czary majg zakaz wjazdu do Stanow
Zjednoczonych. Jest cala lista krajow, ktérych zte czary nie majq prawa wjazdu. Wiekszosc jest
oczywi$cie muzutmanska, ale Mjanma tez na niej figuruje.

Dopoéki wiec jesteSmy na terenie Stanéw Zjednoczonych, nic nam nie grozi?

Bedziemy musieli cos wykombinowac, powiedziala, jesli chodzi o wakacje za granica.
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niepowstrzymany i zatriumfuje.
Dom Goldenow w tych ostatnich miesigcach byt jak oblezona twierdza. Szturmujace
sity pozostawaly niewidoczne, ale wszyscy w domu je wyczuwali, niewidzialne anioty
lub demony nadchodzacej zaglady. I zaczeli odchodzi¢, jedno po drugim.

Filmowym echem jest tutaj moze najwieksze arcydzielo wspaniatego Luisa Bufuela.
Pierwotny tytul, Los ndufragos de la calle Providencia, nie nawigzuje otwarcie do religii — stowo
Providencia nie musi koniecznie dotyczy¢ boskiej opatrznosci, moze by¢ jedynie metafora,
podobnie jak jego koledzy: karma, kismat i los — zatem tytutowi rozbitkowie mogli by¢ jedynie
pechowymi przegranymi w loterii zycia. Jednak po wejsciu filmu na ekrany pod ostatecznym
tytutem Aniot zagtady Bufuel nie pozostawiat zadnych watpliwosci co do znaczenia swego
dziela. Gdy po raz pierwszy obejrzatlem ten obraz w IFC Center, moze bylem zbyt mtody, by go
zrozumieC. W bogatej rezydencji odbywa sie wielki bankiet, w ktérego trakcie wszyscy
cztonkowie stuzby pod byle jakim pretekstem porzucaja swoje stanowiska i opuszczajg budynek,
az w koncu zostajq tylko lokaj i goscie, by zmierzyc sie z tym, co ma sie wydarzy¢. Odczytatem
to po prostu jako surrealistyczng komedie spoteczng. Wtedy jeszcze nie wiedzialem, zZe istniejq
ludzie, ktérzy potrafia wyczu¢ nadchodzacq katastrofe, tak jak zwierzeta przewidujq trzesienie
ziemi, i ze instynkt samozachowawczy thumaczy ich pozornie irracjonalne reakcje.

W domu Goldenow nie odbywat sie zaden bankiet, a shuzba nie odeszta w ciggu jednego
wieczoru. Zycie nie nasladuje sztuki az tak niewolniczo. Ale stopniowo, w ciggu kilku tygodni,
i ku rosngcej konsternacji pani domu, ludzie zaczeli sie wykruszac. Ztota raczka Gonzalo odszedt
pierwszy, po prostu w pewien poniedziatek nie przyszedt do pracy i wiecej sie nie pokazal.
W wielkim domu takim jak ten zawsze jest cos, co trzeba naprawié, a to zapchana muszla
klozetowa, a to przepalona zaréwka w zyrandolu, a to drzwi lub okno, ktére potrzebuja
wyregulowania. Wasylisa zareagowala na znikniecie Gonzala rozdraznieniem, a takze kilkoma
kasliwymi uwagami na temat meksykanskiej niesolidnosci, ktére nie zostaly dobrze przyjete
przez reszte stuzby. McNally, majordomus/lokaj, byl w stanie poradzi¢ sobie z wiekszoScig
napraw dokonywanych wczesniej przez Gonzala i wiedzial, do kogo zadzwonic, jesli z czyms$
sobie nie radzil, wiec ta nieobecnos¢ nie dala sie specjalnie odczu¢ panstwu Goldenom.
PdzZniejsze dezercje bardziej zaburzyly codzienne funkcjonowanie domu. Wasylisa zawsze
traktowata pokojowki opryskliwie, czesto doprowadzajac je do tez ostrymi stowami krytyki na
temat ich dokladnej zwykle pracy, totez w czasie jej panowania rotacja wsrod personelu
sprzatajacego byla wysoka i nikogo nie zdziwito, gdy mtoda bostonka o irlandzkich korzeniach
i najkrotszym stazu postanowita wzig€ nogi za pas, mowiac, Ze nie, nie chce podwyzki, po prostu
nie chce tu dluzej by¢. W kuchni doszto do dymisji. Kucharz Cucchi zwolnit swego asystenta
Gilberta ze wzgledu na plage drobnych kradziezy. Gdy zaczely znika¢ dobre kuchenne noze,
Cucchi przeprowadzit ostra rozmowe z mtodym Argentynczykiem, ktory wszystkiego sie wypart

Gdy moja historia dobiega konca, jej brzegi muskaja plomienie, ogien jest goracy,



i wybiegl wzburzony. Nie mozesz sie zwolni¢, zawotat za nim Cucchi, bo juz jesteS zwolniony!
McNally probowat tata¢ dziury, dzwonigc po agencjach pracy tymczasowej i proszac kolegow
z innych rezydencji o wypozyczenie personelu, jesli maja kogos na zbyciu, tak wiec z trudem, bo
z trudem, ale dom jako$ funkcjonowat. Szczury caly czas jednak uciekaty z okretu.

Niechetnie przyznawatem przed samym sobg, Ze zaimponowato mi, jak szybko i skutecznie
Wasylisie udato sie zazegnac¢ kryzys w dniach, ktére nastgpity po tym, gdy w jej salonie zaczely
wychodzi¢ na jaw tajemnice. Neron Golden zostal publicznie upokorzony, a nie byt
cztowiekiem, ktory dobrze znosit upokorzenia. Tymczasem Wasylisa nie tylko uratowata swoje
malzenstwo, ale przekonata Nerona, by nadal uznawat Malego Wespe za swego syna i dziedzica.
Stosowata, méwitem sobie w duchu, jakie$ wyrafinowane sztuczki. Manewry, ktére umieszczaty
ja w panteonie najwiekszych intrygantek w historii. Wiedziala, jak zatrzymac przy sobie
MmezZczyzne.

Nie mnie spekulowac, co mogto, a co nie mogto sie dzia¢ miedzy nimi za drzwiami sypialni.
Bede unikal takich obscenow, jakkolwiek kuszaca wydawalaby sie proba wyobrazenia sobie
spektaklu Wasylisy w akcji. Trudne czasy wymagajq radykalnych srodkow, ale pod nieobecnos¢
sekstasm nie ma co przeciggac¢ tematu. I szczerze mowiac, nie jest jasne, czy sypialnia byta
podstawa jej obrony. Jest duzo bardziej prawdopodobne, mozna by rzec, ze wykorzystata
umystowa niemoc Nerona. Byl starym i schorowanym czlowiekiem, z coraz bardziej
szwankujacq pamiecig, i nurt jego mysli czesto przypominal meandrujacy strumyk, jedynie
z krotkimi przeblyskami dawnej mocy. Wasylisa wzieta na siebie obowigzek opieki nad nim,
zwolniwszy pielegniarki, ktore wczesniej odcigzatly ja w tym trudnym zadaniu w dzien i w nocy.
Zatem dalsze uszczuplenie domowego personelu, lecz Wasylisa bez stowa skargi wypelniata
obowigzki glownej opiekunki. Ona i tylko ona byta teraz odpowiedzialna za podawanie mu
lekarstw. Panie Fuss-Maruda i Blather-Gleda byly coraz dalej odsuwane od swego szefa, az
pewnego dnia Wasylisa oznajmila im z dzika rozkosza: jestem obeznana ze wszystkimi
przedsiewzieciami biznesowymi meza i mam pelne kompetencje, by zosta¢ jego osobistg
asystentka, tak wiec dziekuje paniom za waszq dotychczasowaq prace i przejdZmy od razu do
kwestii odprawy. Ten wielki dom zaczal rozbrzmiewac¢ echem nieobecnosci. Wasylisa wyktadata
wszystkie swoje karty.

Najmocniejszg z nich byt sam Maly Wespa. Mo6j syn nie tylko wyrastal na przeuroczego
chlopca, gdy zblizaly sie jego czwarte urodziny, lecz w metnych oczach Nerona byl takze
jedynym, ktéry przezyt katastrofe. Czlowiek po stracie trzech synéw nie odda lekka reka
czwartego, i gdy Neron coraz szybciej podupadat na zdrowiu, jego pamie¢ mrugata i gasta, a na
jego kolanach siedzialo dziecko nazywajace go tata, fatwo mu byto zapomnie¢ o szczegotach
i tulic mocno jedynego zZyjacego syna, jak gdyby maly byl nie tylko soba, ale i nowym
wcieleniem swych martwych braci, jak gdyby byl skrzynia wypeliong tym wszystkim, co
utracit ojciec.

Kto zostal? Matka matrioszka, ktora mogla pochodzi¢ z agencji castingowej na Syberii lub
nie. Lokaj McNally i kucharz Cucchi. Wynajete profesjonalne ekipy sprzatajace, lecz te wpadaty
i wypadaly, liczac sobie po pie¢set dolaréw za wizyte. Zadnych gosci. I Neron, niewidzialny,
niewidywany przez zadnego z sgsiadow. Zaczalem wierzy¢ w teorie Vita Tagliabue. Wasylisa
musiata wiedzie¢, ze maz dlugo nie pociagnie. I jesli majstrowata przy jego lekach, im mniej
Swiadkow, tym lepiej. Musiala wiedzie¢, ze ten stan rzeczy jest tymczasowy. Co jej mowili



lekarze? Czyzby pojawila sie jakas Smiertelna choroba, ktérej nie wyjawiano publicznie? Czy
moze ta chorobg byla Wasylisa? Widze ja oczami wyobrazni, jak kleczy codziennie w salonie
domu Goldenéw, ,,duzym pokoju”, jak go nazywala, rozmodlona przed kopia ikony Matki
Boskiej carycy Aleksandry Romanowej. Niech to sie stanie dzisiaj. Niech przyjdzie teraz.

Babo-Jago, zabij meza, ale prosze, nie pozeraj mego dziecka.

Kucharz i lokaj dzialali sobie wzajemnie na nerwy i tym, ktéry nie wytrzymat, byt Cookie.
Kucharz w swych ustawieniach domyslnych miat ciggle narzekanie, byt z niego istny maestro
jeremiady, wiecznie niedoceniany i nierozumiany, teskniagcy do bankietow z potrawami
przyrzadzonymi w ukochanym przezen ekstremistycznym stylu zainspirowanym dzielami
wielkich mistrzéw, takich jak Adria i Redzepi, jedzenie jako performans, talerze ze skltebionymi
morzami piany i kawatkami grzanek, na ktorych wciaz zywe czarne mrowki zostaly zapieczone
w chudych pasach rzadkiej wolowiny wagyii. Tymczasem tutaj zamawiano dzieciece potrawy
dla Matego Wespy, hamburgery, hamburgery i jeszcze raz hamburgery, a takze iScie krolicze
weganskie potrawki dla Wasylisy. Samemu Neronowi Goldenowi bylo wszystko jedno, co je,
pod warunkiem ze dostawat duzo miesa. Wyrzekania Cucchiego trafiaty wiec w proznie. Niemal
co tydzien grozit odejsciem, ale zostawat dla pieniedzy. W domu, gdzie coraz dotkliwiej dawato
sie odczu¢ brak personelu, co poniektérym zaczynaly puszcza¢ nerwy i McNally rozkazal
w koncu niespelnionemu kucharzowi, zeby sie zamknat i gotowat. Kucharz zerwat z siebie biaty
fartuch i czapke, po czym pomachal majordomusowi przed nosem tasakiem. Z gloSnym
tupnieciem zatopit ostrze w drewnianej desce do krojenia, pozostawiajac go tam jak Excalibur
w kamieniu, i wybiegl z domu.

Neron byt senny i nieobecny myslami. (Opis ten jest wersja zeznania, jakie pdzniej ztozyt na
policji Michael McNally). Najczesciej siedziat w swoim pokoju, w pétsnie, cho¢ czasem mozna
go bylo zasta¢, gdy niczym lunatyk krazyt po domu na parterze. Potrafil jednak nagle i szokujaco
sie ozywiC. Pewnego razu ztapal McNally’ego za ramiona i krzyknat mu w twarz: Nie wiesz, kim
jestem, gtupcze? Wybudowatem cate miasta. Podbitem krolestwa. Jestem jednym z wiadcow
swiata. Nie wiem, do kogo sie zwracal, co sobie wyobrazat — relacjonowat McNally. — Bo nie do
mnie. Patrzyl mi w oczy, ale kto wie, kogo przed sobg widzial. Moze w tym okresie uwazat
siebie za tego cesarza, ktorego imie nosit. Moze wydawato mu sie, ze jest w Rzymie. Naprawde
nie wiem — wyznat McNally. — Nie mam az takiego wyksztalcenia.

Jego sie truje — powtorzyt mi przez telefon Vito Tagliabue. — Nie mam co do tego
watpliwosci.

Dwa dni przed pozarem zdarzyto sie cos dziwnego. Gdy domownicy sie obudzili, odkryli, ze
ktos porzucit pod dom na Macdougal Street gigantyczny worek z brudnymi ubraniami. Bez
zadnego listu. Gdy worek otworzono, okazalo sie, ze jest pelen, jak to ujat McNally,
egzotycznych strojow. Nie moglby okresli¢c tego precyzyjniej? Jego proby blizszego opisu
pozwolily mi wywnioskowac, ze byly to ubrania indyjskie. Kurty, padzamy, lehengi, weszti,
sari, indyjskie halki. Bez instrukcji, nadawca nieznany. Wasylisa, zirytowana pomyika, kazata
wyrzucic je wszystkie do $mieci. Nie bylo potrzeby informowania o zajsciu pana domu. Ten
dom to nie pralnia. Pewnie pomytka jakiegos kretynskiego cudzoziemca.

Ulice rozkopywali robotnicy. Jakie§ wazne naprawy miejscowej infrastruktury. Gdy Wasylisa
wystata McNally’ego, by ich wypytal, jak dlugo potrwajq utrudnienia, odpowiedzieli, wzruszajac



ramionami, Zze moze jakie$ trzy miesigce. Co moglo znaczyc¢, ze szeS¢, dziewieC lub dwanascie.
Nie znaczylo to nic précz tego, ze robotnicy zostajg na dluzej. Prace budowlane byly nowa
formgq sztuki brutalistycznej w mie$cie, w ktérym wszedzie, gdzie tylko spojrze¢, wznoszono
nowe instalacje. Padaly wysokie budynki i powstawaly nowe place budowy. Rury i kable
wylanialy sie z ukrytych glebin i w nie opadaly. Telefoniczne linie naziemne przestawaty
dziala¢, przerywano tez w sposob nieprzewidywalny dostawy wody, pradu i gazu. Prace
budowlane byty sztuka uSwiadamiania miastu, ze jest delikatnym organizmem na tasce sit, przed
ktorymi nie ma ucieczki. Prace budowlane to lekcja bezradnosci i niemocy, jaka dostawala ta
potezna metropolia. Robotnicy budowlani byli wielkimi konceptualistami naszych czaséw, a ich
instalacje, surowe dziury w ziemi, wzbudzaty nie tylko nienawis¢ — bo wiekszos¢ ludzi nie cierpi
sztuki nowoczesnej — lecz takze podziw i respekt. Twarde kaski, pomaranczowe kubraki, jedrne
posladki, zaczepne pogwizdywania, sita. Doprawdy tak dziala transawangarda.

Zawieszono mozliwos¢ parkowania i powietrze wypehiata piesn wiertarek udarowych,
radykalna, atonalna, rodzaj miejskiej perkusji, ktorg zachwycitby sie Walt Whitman, podlewana
obfitym potem wielkich, nieczutych mezczyzn.

Z usianego popiotem progu obserwuje ich ruchy:

Gibkie skrety tutowia grajq w takt mocarnych ramion,

Z gory w dot — rozmach, z gory w dot — rozwaznie i pewnie,
Nie spieszq sie, kazdy trafia, gdzie trzebai24].

Trwalo to przez dwa dni po incydencie z brudami.

Potem doszto do eksplozji.

Cos nie tak z instalacjg gazowa. Rozne strony przerzucaly sie wing, a to nieprzeprowadzona
kontrola, a to ludzki blad, przeciek, iskra, jebut. Albo moze skapy wilasciciel ktorejs
nieruchomosci nielegalnie podlaczyt sie do instalacji gazowej pod ziemia, przeciek, iskra.
Ewentualne przestepstwo, nielegalny przewod gazowy ukryty przed inspektorami z gazowni,
mozliwe zarzuty o nieumyslne spowodowanie $mierci, wtasciciel nie odbiera telefonéw i nie jest
dostepny pod zgloszonym adresem. Kto wykrzesal iskre? Nie wiadomo. Przeprowadzone
zostanie dochodzenie i w odpowiednim czasie ztozone sprawozdanie. Z miejsca wykluczono
terroryzm. Na szczeScie zaden z robotnikow nie ucierpial. Od wybuchu powylatywaty szyby,
zatrzesty sie mury, powstata kula ognia i jeden dom, wlasnos¢ Nerona Goldena, zajat sie ogniem.
Cztery osoby doroste i jedno dziecko w budynku w czasie wybuchu: wiasciciel, jego zona, jej
matka, ich maty synek oraz pracownik, niejaki pan Michael McNally. Wyglada na to, ze
w budynku nie przeprowadzano wiasciwie zadnych prac konserwacyjnych, system zraszaczy od
dawna nie by} poddawany przegladowi i nie zadzialat. Pan McNally podgrzewat oliwe w kuchni,
przygotowujac obiad dla rodziny. Wedlug jego wstepnego zeznania eksplozja wybita w kuchni
wszystkie okna, przewrdcita go i zamroczyta. Sadzi, Ze stracit przytomnosS¢, nastepnie sie ocknat
i przeczotgal do drzwi wychodzacych do ogrodu miedzy Macdougal i Sullivan Street. Tam
znowu stracit Swiadomos¢. Gdy oprzytomnial, kuchnia juz sie palila, ptomienie buchaty
z rozpalonej patelni i rozpelzaly sie szybko po calym parterze. Pozostali mieszkancy znajdowali
sie wyzej. Mieli odcieta droge ucieczki. Straz pozarna jak zwykle zareagowata blyskawicznie.
Byty problemy z dojazdem ze wzgledu na rozkopang ulice. Ogien jednak szybko powstrzymano,
ograniczono do jednej tylko nieruchomosci. Budynki w sasiedztwie nie ucierpiaty.



W epoce smartfondw jest naturalne, ze zrobiono wiele zdje¢ i nagrano wiele filmow. Czes¢
z nich przekazano pézniej do szczegétowego zbadania odpowiedniemu wydzialowi nowojorskiej
policji, mogly bowiem dostarczy¢ nowych informacji rzucajacych $wiatto na sprawe.

W kazdym razie tego dnia w domu Goldenow kilka osob zostalo uwiezionych w pozarze.
Wielki dramat rozegrat sie do konca, skutkujac potrojng tragedia oraz jednym cudem.

Wedlug niepotwierdzonych doniesien styszano, jak ktos na gornych kondygnacjach
rezydencji gra na skrzypcach.

Gdy oczami wyobrazni widze siegajace coraz wyzej ptomienie, jakby przypiekaly samo niebo,
piekielne jezyki wprost z obrazow Hieronima Boscha, trudno mi wytrwa¢ przy tej wierze
w dobro, ktérej oddatem serce, trudno nie poczuC palacej rozpaczy. Zdaja sie one, owe
plomienie, spopiela¢ caly znany mi Swiat, trawiC w swym pomaranczowym zarze wszystkie
rzeczy, na ktorych mi zalezato, ktorych miatem broni¢, o ktére miatem walczy¢ i ktére miatem
kocha¢ zgodnie z tym, jak mnie wychowano. W tym ogniu zdawala sie ging¢ sama cywilizacja,
moje nadzieje, nadzieje kobiet, nasze nadzieje zwigzane z naszq planeta, z pokojem. Myslatem
o tych wszystkich filozofach spalonych na stosie, tych wszystkich, ktérzy sprzeciwili sie sitom
i ortodoksjom swoich czasow, i poczulem, ze ja i caly mdj przegrany rodzaj jesteSmy teraz
spetani tancuchami i otoczeni ta potworng pozoga, pali sie Zachdd, ptonie Rzym, barbarzyncy
nie u bram, ale w naszym murach, nasi barbarzyncy, wykarmieni przez nas, przez nas
rozpieszczani i hotubieni, przez nas uaktywnieni, nasi w takim samym stopniu jak nasze dzieci,
powstaja niczym mate dzikusy, by pusci¢ z dymem Swiat, ktory ich stworzyl, w chwili
podpalania twierdzac, ze chca go ocali¢. Byt to ogien naszej zaglady i odbudowanie tego, co
zniszczyt, miato potrwac co najmniej pot stulecia.

Owszem, cierpie na hiperbole, to zdiagnozowana juz wcze$niej u mnie przypadtosc, z ktorej
musze sie wyleczy¢, bywa jednak, ze paranoik naprawde jest Scigany, a Swiat jest bardziej
przerysowany, bardziej karykaturalny, bardziej hiperbolicznie piekielny niz w najSmielszych
marzeniach hiperbolisty apokaliptyka.

Ujrzalem wiec ciemne plomienie, czarne ptomienie piekiet lizace Swietq przestrzen mojego
dziecinstwa, jedyne miejsce na calym Swiecie, gdzie zawsze czulem sie bezpieczny, zawsze
ukojony, nigdy niczym niezagrozony, zaczarowane Ogrody, i przyswoilem sobie ostateczng
lekcje, ktérej zrozumienie oddziela nas od niewinnosci. Ze bezpieczna przestrzen nie istnieje, ze
potwor zawsze sie czai u bram i ze drobna czesc¢ tego potwora tkwi w nas samych, sami jesteSmy
potworami, ktorych zawsze sie baliSmy, i niezaleznie od tego, jakie otacza nas piekno,
niezaleznie od tego, jak bardzo poszczescito sie nam w zyciu, w sferze finanséw, rodziny, talentu
lub mitosci, na koncu tej drogi bucha ogien, ktéry pochtonie nas wszystkich.

W Aniele zagtady uczestnicy przyjecia w Meksyku odkryli, ze w salonie wielkiej rezydencji
gospodarza, sefiora Edmunda Nébilego, wiezi ich jaka$ niewidzialna sita. Surrealizm pozwalat
swym wyznawcom na poetyckie niedomowienia i osobliwosci. Prawdziwe zycie w Ogrodach
bylo znacznie bardziej prozaiczne. Neron, Wasylisa, matrioszka i méj syn zostali uwiezieni
w domu Goldenow przez banalnos¢, Smiertelng konwencjonalnos¢, zabojczy realizm ognia.



Gdyby zycie bylo filmem, ustyszalbym o pozarze, rzucitbym sie pedem w strone ptongcego
domu jak superbohater na speedzie, odtracitbym probujace mnie zatrzymac dtonie i skoczytbym
w plomienie, by wréci¢ posrod spadajacych dookota ptonacych belek z synkiem pod ostong
moich rak. Gdyby zycie bylo filmem, maty ukrylby twarz w mojej piersi i wyszeptat: Tatusiu,
wiedzialem, zZe po mnie przyjdziesz. Gdyby zycie bylo filmem, zakonczytby sie panoramicznym
ujeciem Greenwich Village z popiotami domu Goldenéw tlacymi sie posrodku kadru, gdy ja
odchodze z dzieckiem przy dZwiekach jakiej$ znanej piosenki z wyciszenia, moze Beautiful Boy
Johna Lennona, po czym zaczelyby sie napisy koncowe.

Tak sie nie stato.

Zanim razem z Suchitrg dotarliSmy na Macdougal Street, bylo juz po wszystkim. Michael
McNally znalazt sie w szpitalu Mount Sinai Beth Israel i po pdZniejszym przestuchaniu przez
inspektorow nowojorskiej policji zostat oczyszczony z podejrzen o wzniecenie pozaru. Pozostali
dorosli poniesli Smier¢, zanim zdazyla do nich dotrze¢ ekipa strazacka, Nerona i matrioszke
szybko obezwladnit dym, stracili przytomnos¢ i juz sie nie obudzili. W jednym dramatycznym
momencie piekna pani Golden, Wasylisa, ukazata sie w oknie na gérze, trzymajac swego niemal
czteroletniego syna, i zawolala: ,,Boze, blagam, ocal moje dziecko”, i nim ktokolwiek zdazyt do
niej dotrze¢, wyrzucita malca przez okno jak najdalej od ptomieni. Jeden ze strazakow na
miejscu zdarzenia, Mariano ,,Mo0” Vasquez, trzydziestodziewieciolatek, ktory, tak sie sklada, byt
lapaczem w miejscowej druzynie baseballowej na Staten Island, wyskoczyl do przodu
i w ostatniej chwili ztapal usmolone dziecko ,,jak pitke”, opowiadal pozniej przed kamerami
telewizyjnymi, po czym w ptuca chtopca wpompowat powietrze, przywracajac mu oddech.

— Zakastal kilka razy, a potem zaczat ptakac i krzycze¢. To byto piekne, stary. Normalnie
cud, stary, cud, a teraz sie dowiaduje, ze jutro sa jego czwarte urodziny, nad tym matym czuwat
jego aniot str6z, na bank. Cos wspaniatego i pieknego i dziekuje Wszechmoggacemu, zZe moglem
sie znalez¢ we wlasciwym miejscu we wlasciwym czasie.

Potem Wasylisa cofnela sie spod okna i osuneta na podloge, a razem z niq runety wszystkie
jej nadzieje, plany i intrygi, nikt nie zastuguje na taki koniec, czegokolwiek dopuscit sie w zyciu,
i chwile po tym, gdy zniknela z oczu, przez otwarte okno buchnely ryczace ptomienie i nie byto
juz zadnych szans, zeby ja uratowac. A potem oczywiscie pozar ugaszono, zweglone ciala i tak
dalej, nie ma sie co wdawac w szczegoly. Budynek trzeba bylo zburzy¢ i na jego miejscu
wznie$¢ nowy. Inne domy nie ucierpialty w wyniku pozaru.

Tak oto zakonczyla sie historia domu Goldenéw. Mysleli, Zze sa Rzymianami, ale to byla tylko
fantazja. Ich rzymskie zabawy, z ktérych zrodzily sie rzymskie imiona: to jedynie zabawy.
Uwazali sie za wladce i ksigzeta, ale nie byli cezarami. Inny cezar istotnie narodzit sie
w Ameryce, jego panowanie juz sie zaczelo; strzez sie, cezarze, pomyslatem, ludzie dzwigajq cie
na rekach i niosg twoj tron ulicami w ekstazie i zachwycie, a potem zwracajg sie przeciw tobie,
zdzierajq z ciebie szaty i wpychajq cie na twoj wlasny miecz. Badz pozdrowiony, cezarze. Strzez
sie id marcowych. Badz pozdrowiony, cezarze. Strzez sie SPQR, Senatus PopulusQue Romanus,
senatu i ludu Rzymu. Badz pozdrowiony, cezarze. Pamietaj o Neronie, ostatnim z rodu, ktory
zbiegl na koniec do willi Faona pod miastem i rozkazal, by wykopano mu gréb, a potem, nie
majac odwagi wbic ostrza we wilasne cialo, zmusit swego sekretarza, by zadal mu smiertelny
cios. Epafrodyt, cezarobojca. Kiedy$ rzeczywiscie na Swiecie zyli cezarowie, teraz zas,
w Ameryce, na tronie zasiadto ich nowe wcielenie. Ale Neron Golden nie byt wladca, nie spotkat



go tez koniec upadlego cezara. Jedynie ogien, jedynie przypadkowy, bezsensowny pozar. Zaraz,
jak go nazywali kumple z bombajskiego potswiatka? Ach tak, nazywali go praczem. Dhobim.
Masz tu brudy, dhobi. Wypierz to. Nie byt wiadcg na tronie. Byt zwyklym praczem.

Praczem.

Brudne rzeczy pod drzwiami. Worek peten indyjskich ubran.

Zaczatem goraczkowo przeglada¢ media w poszukiwaniu zdje¢ miejsca pozaru, filmikéw
nagranych iPhone’ami, wszystkiego, gdzie tylko mozliwe, cokolwiek zostalo zarejestrowane
przez profesjonalne ekipy lub zamieszczone przez szerokq publiczno$¢. Thum ciekawskich za
barierkami. Twarze przeSwitujace w dymie i strumieniach wody. Nic. Znowu nic. I wreszcie cos.

Na jednym ze zdje¢ pozarowi przyglada sie dwoch mezczyzn z Azji Poludniowej, jeden
z nich jest karlem. Stopy jego kompana sq niewidoczne, domyslitem sie jednak ich nietypowo
wielkich rozmiarow.

Czas mija. Wielcy ludzie malejg, mali rosng. Ten sie kurczy na staros¢, zasieg tamtych sie
wydhuza. Mogg teraz dosiegnaC miejsc i ludzi, ktorych wczesniej nie byli w stanie tkna¢. Sa tu
towarzystwa, ktore udzielaja pomocy towarzystwom stamtad, utatwiaja podroze, wprowadzajq
strategie. Klauni stajg sie krolami, stare korony ladujg w rynsztoku. Wszystko sie zmienia. Taka
jest natura rzeczy.

Nastepnego dnia komunikaty w wiadomosciach byly zgodne. Nieuczciwy wiasciciel oskarzony
o nieumys$lne spowodowanie Smierci. Tragedia. I cud, ze przezyt chlopiec. Sprawa zamknieta.

I druga historia, bez znaczenia dla amerykanskich mediow, na ktéra natknglem sie
przypadkowo w internecie. Smieré w dalekim kraju budzacego niegdy$ postrach
potudniowoazjatyckiego mafiosa. Pan Zamzama Alankar, dawniej ojciec chrzestny wpltywowej
rodziny przestepczej, Towarzystwa Z, stanatl przed ostatecznym trybunatem. Informacja
niepotwierdzona.

[24] Fragment Piesni o sobie Walta Whitmana w przekladzie Andrzeja Szuby.
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brazowymi zaglami, srebrzyste stonce wisi nisko, a jego promienie slizgaja sie po

powierzchni jak kamyki, gdy sie puszcza kaczki. Przy stole ze szklanym blatem

w szklanym kacie, gdzie stykaja sie dwa okna, siedzimy ze szklanymi {zami w oczach,
nie wiedzac, gdzie podzia¢ wzrok i jak patrzec. W dole w tej porannej jasnosci biegnie kobieta
z rozwianymi rudymi wiosami i diademem na glowie niczym umykajaca porywaczom krélowa,
ktorej grozi Smiertelne niebezpieczenstwo. Siedzimy z Suchitra naprzeciwko siebie i para
unoszaca sie nad filizankami kawy oraz dym z jej papierosa tworza w powietrzu trzy
meandryczne kolumny.

Wyobrazcie sobie szeScian powietrza, moze trzydziesci na trzydziesci na trzydzieSci
centymetrow, ktory porusza sie przez bezmiar otwartych przestrzeni Swiata. CoS podobnego
powiedzial kiedy$ kanadyjski filmowiec David Cronenberg. Owa kostka jest tym, co widzi
kamera, a sens kryje sie w ruchu kostki. Na tym polega robienie filméw, trzeba wysta¢ kostke
w Swiat i zobaczy¢, co uchwyci, co uczyni pieknym, co zrozumie. Tym jest sztuka kina.

Spéjrzcie na nas siedzacych naprzeciwko siebie, z profilu, w formacie szerokoekranowym
i w stonowanych kolorach. Spdjrzcie, jak kamera porusza sie miedzy nami, do punktu dokladnie
posrodku miedzy mng a nig, a potem obraca sie wokot wilasnej osi, zatacza petlne koto, powoli,
wielokrotnie, totez nasze twarze przesuwajq sie raz za razem, a miedzy nami rzeka miasta,
powoli podnoszaca sie mgla i coraz intensywniejsze Swiatto dnia. W jej dtoni kartka. To temat.
Znaczenie tej sceny.

Do ostatecznej wersji tego tekstu, ladujac na podtodze montazowni, nie trafity nastepujace
sceny: ja na posterunku policji, gdzie probuje sie dowiedziec, co sie stato z Malym Wespa, z kim
jest, dokad go zabrano, kto sie nim opiekuje. Ja wedrujacy smetnie Czwartg Ulica, kopiacy
kamyk, dlonie wepchniete gleboko w kieszenie, spuszczona glowa. I wreszcie ja w kancelarii
prawnej na Manhattanie, gdzie notariusz odczytuje mi dokument, potem przekazuje go w moje
rece, a ja kiwam glowa, dam panu znac, i wychodze. Nieistotne szczegoty. Scena, ktéra sie liczy,
jest wlasnie ta, my dwoje i kartka w pierwszym Swietle dnia.

Nigdy nie sadzitem, Ze to zrobi, méwie. A gdyby nawet, ona by to podwazyta, twierdzac, ze
nie byt w pelni wladz umystowych.

Matka.

Tak. Matka, jego Zona. Ale teraz nie ma blizszej rodziny. Jest tylko ten dokument. Gdyby
nam obojgu stata sie jakas krzywda, wyznaczam na opiekuna chtopca pana René Unterlindena.

Wiesz, o co prosisz? — méwi ona.

Tak.

Najpierw ona namowita jego, zZeby przyjat dziecko innego mezczyzny jako wilasne. Teraz ty
chcesz, zebym przyjeta to samo dziecko, dziecko innej kobiety. A wiesz przeciez, ze dzieci nie

Nad rzekq unosi sie poranna mgla, przez port przeptywa chinska dzonka z postawionymi



sq czeScig moich planow.

W dole rudowlosa biegaczka w diademie przystanela. Stoi teraz z rekami na biodrach,
oddychajac gleboko, z zadarta lekko glowa. Jak gdyby i ona czekala na odpowiedz. Ale
oczywiscie nie widzi Suchitry ani mnie, o niczym nie wie. Siedzimy na dwudziestym pietrze.

Pomyslisz o tym? — moéwie, gdy kamera przesuwa sie obok mojej twarzy.

Suchitra zamyka oczy i kamera sie zatrzymuje, czeka, podjezdza blizej. Po chwili Suchitra
otwiera oczy i sg tylko one, wypetniajq caty ekran.

Mysle, ze damy rade — stwierdza.

Teraz przeskok montazowy. Ekran wypelnia inna para oczu. Kamera bardzo powoli sie cofa,
ujawniajac, ze sa to oczy Malego Wespy. Patrzy do kamery bez jakiegokolwiek wyrazu. Na
Sciezce dzwiekowej styszymy glos adwokata spoza kadru. Majatek jest badany przez prawnikow
z obu krajow, odkryto wiele nieprawidtowosci. Ale ostatecznie to bardzo duzy majatek, innych
spadkobiercéw nie ma, a chlopiec ma dopiero cztery lata.

Teraz nasza trojka, Maly Wespa, Suchitra i ja, znajduje sie w nieokreslonym pokoju,
w pokoju brooklinskiego domu rodziny zastepczej, ktéra miala sie nim tymczasowo
zaopiekowacC. Kamera przesuwa sie do srodka trojkata i zaczyna sie bardzo powoli obracac
wokol wiasnej osi, totez kazde z nas ukazuje sie po kolei. Nasze twarze, wszystkie trzy, nie
wyrazaja zadnych emocji. Kamera kreci sie teraz szybciej, coraz szybciej. Nasze oblicza zlewaja
sie ze soba, az kamera zaczyna wirowac tak szybko, ze wszystkie znikajg, widac¢ jedynie
niewyrazne smugi, ruch. Ludzie — mezczyzna, kobieta, dziecko — sg drugorzedni. Jest tylko ten
oszatamiajacy ped zycia.
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